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Od redaktora wydania oryginalnego

Dzikie karty to zbiér utworéw opisujacych wymyslong rzeczywistosé, ktorej historia rozwija sie réwnolegle do naszej. Nazwiska i postacie pojawiajace sie na kartach niniejszej ksigzki
sg fikcyjne lub osadzone w fikcyjnym kontekscie. Wszelkie podobieristwo do rzeczywistych wydarzen, miejsc lub postaci jest zupelnie przypadkowe. Eseje, artykuly i inne urywki dziet
cytowanych w niniejszej antologii sa calkowicie fikcyjne. Nie bylo naszym zamiarem opisywanie istniejagcych twércow albo tez sugerowanie, ze taka osoba rzeczywiscie istniala,
publikowata lub przesytata nam swoje eseje, artykuty lub inne dzieta cytowane w niniejszej antologii.



Prolog

za: Dzikie czasy: opowies¢ o latach powojennych,
Studs Terkel (Pantheon, 1979)

Herbert L. Cranston

Wiele lat p6zniej, gdy zobaczytem, jak Michael Rennie wychodzi z latajagcego spodka w filmie Dzieri, w ktérym staneta Ziemia, nachylilem sie do zony i szepnatem: ,I wtasnie tak
powinien wygladaé emisariusz obcych”. Zawsze podejrzewatem, ze zainspirowato ich przybycie Tachiona, lecz przeciez wiadomo, jak Hollywood lubi zmienia¢ historie. Ale ja bylem
tam osobiscie, wiec moge wam powiedzie¢, jak to naprawde wygladato. Po pierwsze, statek wylagdowal w White Sands, a nie w Waszyngtonie. Postaniec nie miat robota i nikt go nie
postrzelit. Chociaz, biorac pod uwage, co sie stalo pézniej... moze nalezato?

Jego statek... no c6z, nie byt zadnym latajacym spodkiem, nie przypominal przejetych przez nas V-2, ani nawet rakiet ksiezycowych na tablicach Wernera. Naruszal wszystkie znane
prawa aerodynamiki i szczeg6lng teorie wzglednosci.

Wyladowat w nocy. Jego statek caty migotat swiatetkami, byt to chyba najpiekniejszy widok, jaki widzialem w zyciu. Usadowit sie posrodku strefy zasiegu, bez pomocy rakiet, $rub,
rotorow i jakiegokolwiek widocznego napedu. Zewnetrzna powloka troche przypominata koral albo jakg$ inng porowatg skate, pokryta wirami i ostrogami, jak formacja skalna
w wapiennej jaskini albo na dnie morza.

Siedzialem w pierwszym samochodzie, ktéry dotart na miejsce. Nim wysiedlismy, Tachion zdazyt juz wyjs¢ ze statku. Michael Rennie przynajmniej wzbudzat respekt w tym
srebrnym kombinezonie, ale ten tutaj? Wygladat jak nieslubne dziecko trzech muszkieter6w i artysty cyrkowego. Przyznam sie uczciwie, ze podczas jazdy wszyscy mieliSmy niezlego
pietra, i rakietowcy, i jajogtowi, i Zoinierze. Przypomniatem sobie te inscenizacje Mercury Theater w trzydziestym dziewigtym roku, kiedy Orson Welles wmowil wszystkim, ze
Marsjanie najezdzaja New Jersey i przez chwile pomyslatem, ze teraz co$ takiego dzieje sie naprawde. Ale potem, gdy Tach stangt w Swietle reflektoréw, na tle swojego statku, wszyscy
odetchnelismy z ulga. W ogole nie wygladat strasznie.

Byt niski, mial metr szes¢dziesigt wzrostu, i szczerze méwiac, zdawatl sie bardziej wystraszony od nas. Ubrany byl w zielone rajtuzy, ktére w potowie lydek przechodzily w buty,
i pomarariczowg koszule z frymusnymi koronkami przy kolnierzu i nadgarstkach oraz jakgs$ srebrna brokatowa kamizelke, bardzo obcistg. Na to wszystko narzucit kanarkowozoétty
plaszcz i zielong peleryne, ktéra powiewata na wietrze i owijata mu sie¢ wokot kostek. Na gtowe wlozyt kapelusz z szerokim rondem z zatknietym czerwonym pidrkiem i dopiero gdy
podszediem blizej, zobaczytem, ze stuzy do pisania. Wlosy opadaly mu az na ramiona i w pierwszej chwili pomyslatem, Ze to chyba kobieta. Te wlosy tez byly zresztg dziwne, takie
rude i btyszczace jak miedziany drucik.

Nie wiedziatem, co o nim mysle¢, ale jeden z naszych Niemcow szepnal, ze wyglada zupelnie jak Francuz.

Ledwie nadjechalismy, facet od razu podszedt do jeepa, zupelnie niezrazony. Brnat przez piach z wielka torba pod pacha. Przedstawil sie nam z imienia i nadal sie przedstawiat, gdy
nadjechaly pozostale cztery jeepy. Lepiej méwit po angielsku niz wiekszos¢ naszych Niemcéw, cho¢ mial dziwny akcent. Chociaz trudno to byto ocenié, bo pierwsze dziesie¢ minut
spedzit na wymawianiu wtasnego imienia.

Bylem pierwszym czlowiekiem, ktory z nim rozmawial. Przysiegam na Boga. Niewazne, co powiedza inni, zareczam, ze to bytem ja. Wysiadtem z jeepa, wyciagnalem reke
i powiedziatem:

— Witamy w Ameryce.

Zaczalem sie przedstawiad, ale on mi przerwat.

— Herbert Cranston z Cape May w New Jersey. Spegjalista od technologii rakietowych. Doskonale. Ja tez jestem naukowcem.

Nie przypominal zadnego z naukowcoéw, jakich w zyciu widziatem, ale uznalem, ze przeciez przybyt z kosmosu. Bardziej zastanawialo mnie, skad zna moje imie, wiec zapytatem.

Zamachat koronkami, jakby zniecierpliwiony.

— Odczytalem panskie mysli. To bez znaczenia. Panie Cranston, nie mamy wiele czasu. Ich statek sie rozpadl. — W chwili gdy to méwit, zdawat sie niemal chory — smutny
i obolaly, ale i wystraszony. A do tego bardzo, bardzo zmeczony. Potem zaczal nawijac o tej kuli. Tak, jasne, obcy przyniesli kule wypelniong wirusem dzikiej karty, teraz wszyscy to
wiedza, ale wtedy nie miatem pojecia, o czym ten facet bredzi. Kula zgineta, a on musial ja odzyskac i mial nadzieje, ze nadal jest nieuszkodzona. Chcial rozmawia¢ z naszymi
przywoédcami. Pewnie wyciggnat te nazwiska z mojej glowy, bo wymienil Wernera i Einsteina, i prezydenta, tylko méwit o nim: ,Ten wasz prezydent, Harry S. Truman”. Nastepnie

wsiadt do jeepa i dodal: — Zaprowadzcie mnie do nich. Natychmiast.
Profesor Lyle Crawford Kent

W pewnym sensie to ja wymy$litem mu przezwisko. Jego prawdziwe imie ze wszystkimi patronimikami bylo niedorzecznie dtugie. Kilkoro z nas prébowato je troche skrocié,
uzywajac tej lub innej czastki, ale na jego planecie, Takis, podobno uwazano to za ciezkie naruszenie etykiety. Bez przerwy nas poprawial, powiedzialbym, ze doé¢ arogancko, niczym
jaki$ starszy nauczyciel strofujacy grupke uczniéow. No c6z, musieliémy go jako$ nazywacd, do licha. Najpierw wynikta kwestia tytutu. Mogliémy méwi¢ do niego , wasza wysokos¢”, bo
podobno na swojej planecie byt jakims$ ksieciem, ale Amerykanie nigdy nie lubili sie ptaszczy¢ przed arystokracja. Wspomnial tez, ze jest lekarzem, cho¢ nie w tym znaczeniu, jakiego
tutaj uzywamy, ale tak czy inaczej dobrze znat si¢ na genetyce i biochemii, w ktérych podobno sie specjalizowal. Wiekszos$¢ naszego zespolu miala tytuly naukowe i tak sie do siebie
zwracata. Dlatego dos¢ szybko zaczeliSmy do niego mowicé ,,doktorze”.

Technologowie rakietowi dostali fiola na punkcie jego statku i snuli najrézniejsze teorie na temat tego, jaki naped nad$wietlny moze wykorzystywac. Niestety, nasz takizjanski gos¢
bardzo chciat dotrzeé¢ na Ziemie przed przybyciem swoich kuzynéw i podrézowat tak szybko, ze przepalil swéj naped, a do tego odmawial wpuszczenia kogokolwiek na poklad —
zaréwno wojskowych, jak i cywilow. Werner i jego Niemcy mogli tylko zadawaé pytania, co czynili skwapliwie, moze nawet kompulsywnie. Z tego, co zrozumiatem, fizyka
teoretyczna i technologia pojazdow kosmicznych nie byly specjalnoécia naszego goscia, ale zrozumieliSmy z tego tyle, Ze naped wykorzystuje nieznang nam wczesniej czastke
poruszajaca sie szybciej od swiatta.

Obcy podat nam jej takizjariskg nazwe, rownie niewymawialng jak jego wlasne imie. No c6z. Podobnie jak wszyscy wyksztalceni ludzie, znatem troche klasycznej greki i miatem
zytke do nazewnictwa. To ja wymyslitem okreglenie ,tachion”. Zolnierze troche zamotali i zaczeli méwié o naszym kosmicie ,ten caly tachion”. Fraza szybko sie przyjeta i juz tylko

krok dzielil go od ostatecznego przezwiska ,Doktor Tachion”, pod ktérym pézniej zastynatl w prasie.
Putkownik Edward Reid, wywiad wojskowy armii Stanéw Zjednoczonych (emeryt.)

Chcecie, zebym sie przyznal, tak? Kazdy z tych przekletych reporteréw, z ktérym pdzniej rozmawialem, tylko czekal, Zebym powiedziat to glosno. W porzadku, powiem:
popelniliémy biad. I stono za to zaplaciliémy. Wiecie, ze juz po fakcie chcieli postawi¢ caly zespot przestuchujacy przed sadem wojskowym? Tak byto.

Sek w tym, Ze nie mam pojecia, co konkretnie mieliémy zrobi¢ inaczej. Bylem szefem tego zespotu i wiem, co méwie.

Co w zasadzie wiedzieliSmy na temat tego goscia? Nic, z wyjatkiem tego, co sam nam powiedzial. Jajogltowi traktowali go, jakby byt nowo narodzonym Jezuskiem, ale wojskowi
musza by¢ ostrozniejsi. Zeby zrozumieé nasze postepowanie, postawcie si¢ na naszym miejscu i przypomnijcie sobie, co to byly za czasy. Historia, ktéra opowiedzial nam ten facet, byta
catkowicie niedorzeczna, a w dodatku nie miat zadnych dowodéw na jej potwierdzenie.

No dobra, przylecial tym $miesznym samolotem rakietowym — ktéry wilasciwie nie miat rakiet. To doé¢ imponujace. Moze ten samolot faktycznie przybyt z kosmosu? A moze nie.
Moze byt to jeden z tych tajnych projektow, nad ktérymi naziéci pracowali w czasie wojny. Pod koniec mieli przeciez silniki odrzutowe i pociski V-2, i nawet zaczeli pracowac nad



bomba atomowaq. Moze zmajstrowali go Rosjanie? Nie miatem pojecia. Gdyby Tachion pozwolil nam obejrze¢ statek, nasi chtopcy pewnie by sie zorientowali, Zze nie pochodzi z Ziemi.
Ale on nie wpuszczal nikogo do érodka, co wydato mi sie co najmniej podejrzane. Czyzby co$ ukrywat?

Powiedzial, ze przybyl z planety Takis. Nie wiem, jak wy, ale ja nigdy wczesniej nie styszalem o zadnej Takis. Mars, Wenus, Jowisz, jasne. Nawet Mongo i Barsoom. Ale Takis?
Zadzwonilem do kilkunastu najlepszych astronoméw w catym kraju, nawet do jednego goscia w Anglii. ,Gdzie jest planeta Takis?”, zapytalem. ,Nie ma takiej”, powiedzieli wszyscy.

Facet podobno byt kosmitg, tak? Zbadaliémy go. Kilka badan przedmiotowych, rentgeny, seria testow psychologicznych, caty zestaw. Okazato sie, ze to cztowiek. Jakkolwiek bysmy
go ogladali, zawsze wychodzit nam zwykly czlowiek. Zadnych dodatkowych organéw, zadnej zielonej krwi, pie¢ palcéw u reki, pie¢ u nogi, dwa jaja, jeden fiut. Ten skurwiel byt
doktadnie taki jak wy czy ja. Nawet mowil po angielsku, na Boga. Ale — zauwazcie — mowil tez po niemiecku. I po rosyjsku, i francusku, i jeszcze w paru jezykach, nie pamietam
jakich. Zrobilem nagranie naszych sesji i odegratem zawodowemu lingwiscie, ktory powiedziat, ze facet mowi z akcentem srodkowoeuropejskim.

A ci znachorzy od glowy? Rany, powinniscie zobaczy¢ ich raporty. Klasyczna paranoja, méwili. Megalomania. Schizofrenia. Wszystko naraz. I trudno sie dziwié: facet twierdzit, ze
jest ksieciem z kosmosu i ma jakie$ pieprzone moce magiczne i ze przybyt tu, by ocali¢ nasza planete. Czy to brzmi jak stowa kogos normalnego?

I powiem wam jeszcze co$ o tych jego mocach. Przyznam, ze wiasnie to nie dawato mi spokoju. Tachion nie tylko umial odczyta¢ mysli. Potrafil spojrze¢ na kogo$ z ukosa, a wtedy
gos¢ nagle wskakiwat na biurko i $ciggat spodnie, obojetnie, czy tego chciat, czy nie. Spedzatem z nim codziennie kilka godzin i w koncu facet mnie przekonat. Problem w tym, Ze moje
raporty nie przekonaty dowédztwa na wschodnim wybrzezu. Uwazali, Ze to jakie$ oszustwo, Ze gos¢ nas hipnotyzuje, czyta z mowy ciala, wykorzystuje jakie$ triki psychologiczne, by
wmoéwié nam, ze naprawde czyta w myslach. Zamierzali nam przystac¢ hipnotyzera, ale zanim tu dotarl, wszystko pieprzneto.

Nie zadawal prawie zadnych pytan. Bez przerwy powtarzat tylko, ze musi porozmawia¢ z prezydentem, zeby zmobilizowac cala amerykariskg armie i rozpoczaé¢ poszukiwania
rozbitego statku. Sam oczywiécie dowodzitby cala akqja, nikt inny nie miat odpowiednich kwalifikacji. Nasi najlepsi naukowcy mogli mu postuzy¢ jako asystenci. Zadat, zeby
dostarczy¢ mu radary, odrzutowce, psy goricze i jakies dziwne maszyny, o ktérych nikt w zyciu nie styszal. Zadat wszystkiego, co sie dato. Aha, i nie chciatl sie z nikim konsultowac.
Facet wygladat jak fryzjer gej, ale wydawat rozkazy takim tonem, jakby miat co najmniej trzy gwiazdki na rekawie.

I po co to wszystko? Wyjasnienie byto naprawde przednie. Na tej jego planecie, Takis, mieszkato kilkadziesigt poteznych rodzin, ktére wszystkim trzesly, tacy arystokraci, tylko
obdarzeni magiczng moca. Wiekszos¢ czasu spedzali na cigglych przepychankach, walczac ze sobg jak Hatfieldowie i McCoyowie. Az w koricu jego rodzina wynalazia tajng bron, nad
ktérg pracowali juz od kilku wiekow. Sztucznie wyhodowany wirus dostosowujacy sie do organizmu nosiciela, zmieniajacy informacje genetyczna. Tachion podobno nalezat do zespotu
badawczego.

No dobrze, postanowilem go podpuscic¢. Spytatem: , To co wtasciwie robi ten wirus?”. I teraz wyobrazcie sobie, co odpowiedziat mi ten facet: ,Wszystko”.

Potem wyjasnil, ze docelowo wynalazek mial wzmacnia¢ ich moce umystowe, moze nawet wyksztalci¢ nowe zdolnosci, poméc im ewoluowaé, zmienic ich jakby w béstwa, co na
pewno zapewnitoby im przewage nad pozostalymi. Ale okazalo sie, ze wirus nie zawsze dziala zgodnie z planem. Czasem tak. Najczesciej po prostu zabijat ofiare. Tachion godzinami
rozwodzil sie nad tym, jakie to niebezpieczne, i przyznam, ze ciarki mnie przeszly. ,Jakie s3 symptomy infekgji?”, spytalem. Wtedy w czterdziestym széstym wiedzieliSmy juz co nieco
o broni biologicznej. Chciatem wiedzie¢, czego wtasciwie szukamy.

Nie potrafil poda¢ konkretnych symptomoéw. , To sprawa indywidualna”, powiedzial. Symptomy moga by¢ najrézniejsze. Styszeliécie kiedy$ o takim wirusie? Bo ja nie.

Potem Tachion wspomniat, Zze czasami nie zabija ludzi, tylko zmienia ich w dziwadta. ,Jakie dziwadta?”, spytatem. ,Najr6zniejsze”, odpowiedzial. Przyznatem, ze brzmi to groznie,
i spytatem, czemu jego krewni nie uzyli tego wynalazku przeciwko innym rodzinom. ,Poniewaz — wyjasnit Tachion — czasem wirus dziala zgodnie z planem, przebudowuje genotyp
ofiary i daje jej moce”. Jakie moce? Oczywiscie najrézniejsze.

A zatem obcy mieli taka zabawke. Nie chcieli uzy¢ jej na swoich przeciwnikach, bo mogliby przez przypadek obdarzy¢ ich mocami. Nie chcieli uzy¢ jej na sobie, bo mogliby wybié
polowe rodziny. Ale nie zamierzali tego tak zostawié. Postanowili przetestowac te brori na nas. Dlaczego na nas? Poniewaz mamy identyczng genetyke — jedyny taki gatunek
w znanym im wszechéwiecie — a wirus zostal dostosowany do takizjariskiego genotypu. Jak do tego doszlo? Niektérzy uwazali, ze to zastuga ewolugji rownoleglej, inni sadzili, ze
Ziemia to zaginiona takizjariska kolonia. Tachion nie wiedziat i wcale go to nie interesowalo.

Obchodzit go sam eksperyment. Uwazat, ze to ,niegodne”. Protestowat, ale nikt z rodziny go nie stuchal. Statek wystartowat. A wtedy Tachion postanowil powstrzymac ich, sam
jeden. Podazy! za nimi mniejszym statkiem i zarznat swoéj naped tachionowy, byle tylko ich wyprzedzi¢. Gdy zagrodzil im droge, kazali mu spierdalaé, chociaz byt przeciez ich
krewnym, i wywigzata sie z tego jakas$ kosmiczna bitwa. Jego statek zostal uszkodzony, ich tez i oba sie rozbity. Powiedziat, ze tamci prawdopodobnie spadli gdzies na wschodzie. Nie
mogt ich sledzié, bo instrumenty mu wysiadly, wiec wyladowat w White Sands i sprobowat znalez¢é pomoc.

Nagratem catg historie na tasme. Wywiad wojskowy skontaktowal sie potem z catg gromada ekspertow: biochemikéw, lekarzy specjalistow od broni biologicznej, naprawde
wszystkich. Podobno istnieje jaki$ kosmiczny wirus, powiedzieliémy, symptomy sa catkowicie losowe i nieprzewidywalne. ,To niemozliwe”, odparli. To kompletny absurd. Jeden
z nich nawet palngt mi wyktad o tym, Ze ziemskie zarazki nie bylyby w stanie zainfekowa¢ Marsjan tak, jak to opisano w tej ksigzce H.G. Wellsa, a marsjariskie mikroby nie bylyby
w stanie zaatakowac nas. Co mieliémy zrobi¢? Wymieniliémy pare Zartoéw o marsjarnskiej grypie i gorgczce rakietowej. Ktos, nie wiem kto, okreslit rzekoma brori mianem ,wirus-dzika
karta” i szybko sie przyjeto, cho¢ zaden z nas ani przez chwile w to nie wierzyt.

Sytuacja juz bylta napieta, a Tachion jeszcze ja pogorszyl, prébujac ucieczki. Prawie mu si¢ udato, ale jak mowil moj staruszek, ,prawie” liczy sie tylko przy rzucaniu podkowa
i granatem. Pentagon przystal swojego cztowieka, zeby go przepytatl, jakiego$ putkownika nazwiskiem Wayne, a wtedy Tachionowi skonczyta sie cierpliwoé¢. Przejal kontrole nad
putkownikiem i obaj wymaszerowali z budynku. Gdy wartownik prébowat ich zatrzymac¢, Wayne krzyknal, ze maja ich przepusci¢, a ze byl wyzszy stopniem, wszyscy zeszli mu
z drogi. Twierdzil, ze bedzie eskortowat Tachiona z powrotem do Waszyngtonu. Wzieli jeepa i dotarli az do statku, ale tymczasem jeden ze straznikéw zadzwonit do mnie i moi ludzie
juz na nich czekali. Kazatem im zignorowaé wszystko, co tylko powie putkownik Wayne. Wsadziliémy Tachiona do aresztu i trzymaliémy pod straza. Wprawdzie miat te swoje
magiczne moce, ale nie na wiele mu sie przydaly. Mégt omamic co najwyzej trzy- cztery osoby, ale nie wszystkich, a wtedy byliémy juz wyczuleni na jego sztuczki.

Moze ta ucieczka to nie byt dobry pomyst, ale po tym kto$ w korncu zatatwil mu te rozmowe z Einsteinem, o ktéra meczyt nas od poczatku. Pentagon powtarzal, ze facet jest
najlepszym hipnotyzerem $wiata, ale nikt z nas juz im nie wierzyl, a powinniécie ustysze¢, co myslat o tym putkownik Wayne. Jajogtowi tez sie spietrali. Tak czy inaczej, Wayne i ja
wynegocjowalismy wiezniowi przelot do Princeton. Uznalem, ze rozmowa z Einsteinem nie moze w niczym zaszkodzié, a moze si¢ na co$ przyda. Statek zostat skonfiskowany,
a z pasazera wyciggnelismy juz wszystko, co sie dalo. Méwiono, ze Einstein to najwiekszy umyst naszej epoki — moze on co$ z tego zrozumie?

Do tej pory niektérzy twierdzg, ze wojsko odpowiada za calg p6zniejsza katastrofe, ale to nieprawda. Kazdy jest madry po szkodzie, ale ja nadzorowalem te sprawe od samego
poczatku i nawet na tozu $mierci bede przysiegat, ze zachowalismy najwyzsza ostroznosc.

Najbardziej dopieklo mi cate to gadanie, jak to nie zrobilismy nic, zeby wysledzi¢ te cholerna kule z wirusami. Moze popelniliSmy btad, ale przeciez nie bylismy gtupi i zrobiliémy
wszystko, by zabezpieczy¢ tyly. Kazda wojskowa instalacja obserwacyjna dostala wytyczne, zeby wypatrywac rozbitego statku podobnego do muszli i migajacego Swiattami. Czy to,
kurwa, moja wina, ze nikt nie potraktowal nas powaznie?

Przyznajcie mi chociaz jedno. Gdy juz rozpetato sie pieklo, w ciggu dwoéch godzin wsadzitem Tachiona na transport do Nowego Jorku. Siedziatem na fotelu za nim. Ten rudy mazgaj
jeczat i chlipat przez pot drogi. Ja modlitem sig¢ za Smiga.

& ¢V A



Trzydzie$ci minut nad Broadwayem!

OSTATNIA PRZYGODA SMIGA

HOWARD WALDROP

Lotnisko firmy Bonham Transport Lotniczy nieopodal Shantak w New Jersey bylo zasnute szaroscig. Maty szperacz na wiezy ledwie odpychal napierajaca ciemnosc wirujacej mgty.

Na mokrym chodniku przed hangarem 23 rozlegt sie zgrzyt hamujacych opon. Kto$ otworzy?! drzwi i prawie natychmiast je zatrzasnat. Czyjes kroki zblizyly sie do drzwi z napisem
, Tylko dla pracownikéw”. Kto$ pchnal drzwi. Do $rodka wszed! Scoop Swanson, niosgc aparat Kodak Autograph Mark II, a w drugiej rece torbe petng lamp i rolek filmu.

Lincoln Traynor podniést gtowe znad silnika zapasowego P-40, ktorego wiasnie szykowat dla pewnego pilota — szczesliwiec kupil go na aukgji telefonicznej za dwiescie trzydziesci
dziewie¢ dolaréw. Sadzac z ksztattu silnika, prawdopodobnie byt uzywany przez Latajace Tygrysy w latach czterdziestych. W radiu akurat lecial jaki$ mecz. Linc przyciszy?.

— Hej, Linc.

— Hej.

— Jakie$ wiadomosci?

— Nie sadze. Wczoraj przestat telegram, ze przyleci dzisiaj. Jak dla mnie, to wystarczy.

Scoop wzial zapalniczke z tawki, zaciggnat sie camelem i wydmuchnat dym w strone tabliczki z napisem ,Catkowity zakaz palenia”.

— Hej, a to co? — spytal, obchodzac samolot. Z tylu zobaczyt dwa czerwone przedtuzenia skrzydet i dwa dodatkowe zbiorniki paliwa, wydtuzone w ksztalcie fez i pomalowane na
czerwono, kazdy po tysiac trzysta piecdziesiat litrow.

— Kiedy to przywiezli?

— Air Corps przyslala je weczoraj z San Francisco. Dzi$§ znéw przyszedt telegram do niego. Mozesz przeczytaé, w koricu to ty bedziesz pisa¢ z tego reportaz. — Podat Scoopowi
rozkaz z Departamentu Wojny.

Do: Smig (Tomlin, Robert, brak drugiego imienia)
Loco: Bonham Transport Lotniczy

Hangar 23

Shantak, New Jersey

1. Poczynajqc od tego dnia, od godziny 12:00, 12 sierpnia 1946 r., nie pozostaje pan w czynnej stuzbie Sit Powietrznych Armii Stanéw Zjednoczonych (USAAF).
2. Paniski statek powietrzny (model eksperymentalny) (seria nr JB-1) zostaje wycofany z czynnej stuzby w ramach Sit Powietrznych Armii Stanow Zjednoczonych i przekazany panu jako prywatny
samolot. Od tej pory nie przystuguje panu wsparcie ze strony Sit Powietrznych ani Departamentu Wojny.
3. Zaswiadczenia, listy polecajgce i nagrody zostanq przekazane osobno.
4. Z naszych akt wynika, Ze Tomlin, Robert (brak drugiego imienia) nie uzyskat licencji pilota. Prosze skontaktowac sie z CAB w celu ukoticzenia kursu i uzyskania certyfikacji.
5. Czystego nieba i pomyslnych wiatréw.
Arnold H.H.
szef sztabu, USAAF
cf. rozkaz wykonawczy nr 2, 08.12.1941

— Jak to ,nie uzyskat licengji pilota”? — spytal dziennikarz. — Czytalem jego akta, majg chyba trzydziesci centymetréw grubosci. Ten gos¢ latal szybciej i dalej niz ktokolwiek inny
— piecset samolotéw, piec¢dziesiat statkow! I zrobit to bez licencji?!

Linc otart smar z waséw.

— Aha. W zZyciu nie widzialem dzieciaka, ktéry mialby wiekszego hopla na punkcie samolotéw. W trzydziestym dziewigtym — mial pewnie ze dwanascie lat — ustyszal, ze jest
robota dla pilotow. Stawil sie o czwartej rano — specjalnie zwial z sierocinca. Oczywiécie zaraz si¢ po niego zjawili. Ale wtedy profesor Silverberg zdazyt juz zatrudni¢ go u siebie
i jako$ to z nimi zatatwit.

— Silverberg to ten, ktory uciekl przed nazistami? Zrobit pierwszy odrzutowiec?

— Aha. Prawdziwy geniusz, wyprzedzal wszystkich o cale lata, ale tez straszny dziwak. Zrobilem dla niego samolot, Bobby i ja zlozylismy go wlasnymi rekami. Ale Silverberg
skonstruowat silnik odrzutowy, najbardziej niesamowity naped, jaki widziatem w zyciu. Nazisci i Wlosi, i ten Whittle w Anglii tez zaczeli robi¢ swoje. Ale Niemcy zorientowali sig, ze
co§ sie tu $wieci.

— Skad ten dzieciak nauczyt sie latac?

— Chyba zawsze umiat. — Lincoln wzruszyt ramionami. — Ktérego$ dnia siedzial tu kolo mnie, pomagat mi wyginac blache, a za chwile siedzial z profesorem w kokpicie i latali
w kotko, szeséset piecdziesigt kilometréw na godzine. W ciemnosci, z tymi wezesnymi silnikami.

— Jakim cudem zdotali utrzymac to w tajemnicy?

— Nie zdotali. Szpiedzy przyszli po Silverberga. Po niego i po ten samolot. Bobby akurat byt w powietrzu. Chyba juz podejrzewali z profesorem, ze na co$ sie zanosi. Silverberg
zaczal sie stawiac i nazisci go zabili. Byl potem straszny smréd dyplomatyczny. W tamtych czasach JB-1 miat tylko szes¢ dziatek kaliber .30. Nie mam pojecia, skad profesor je
wytrzasnal. Ale chtopak zestrzelil tym samochdd pelen szpiegow i te motoréwke na Hudson River wiozacg ludzi z ambasady. Wszyscy mieli wizy dyplomatyczne. Zaraz, chwileczke.
— Linc przerwat. — Korniczy sie doubleheader na Cleveland. Na Blue Network. — Podkrecit gtosnosé matego odbiornika Philco stojacego ponad stojakiem na narzedzia.

— ...Sanders do Papenfussa, ten do Volstada, podwdjny aut! Sox tracq dwa punkty, Cleveland na prowadzeniu. Za chwile wrdcimy. ..

Linc wytaczyt radio.

— No to miatem pie¢ dolcéw. Na czym stanelismy?

— Szkopy zabily Silverberga, a Smig sie odegrat. Wyjechat potem do Kanady, prawda?

— Nieoficjalnie wstgpil do RCAF. Walczyt w Bitwie o Anglie, potem polecial do Chin walczy¢ z Tygrysami przeciw z6ltkom, a potem jeszcze zdazyl do Anglii, akurat na Pearl
Harbor.

— Roosevelt go mianowal?

— Tak jakby. Wiesz, to jest najzabawniejsze w tej jego karierze. Facet walczyl przez cala wojne, od trzydziestego dziewigtego do czterdziestego pigtego, dluzej niz jakikolwiek inny
Amerykanin, a potem pod sam koniec przepadt gdzies na Pacyfiku. Przez rok wszyscy myéleli, ze zginal. Az tu nagle miesigc temu znalezZli go na jakiej$ bezludnej wyspie i teraz wraca
do domu.

Rozlegto sie wysokie, piskliwe zawodzenie, jakby nurkujacego samolotu $migtowego. Dochodzil z mglistego nieba. Scoop zgasit trzeciego camela.

— Jakim cudem chce wyladowac w tej zupie?

— Ma radar pokladowy. Zdjal go z nocnego mysliwca w czterdziestym trzecim. Mégtby wyladowac tym cackiem w cyrkowym namiocie o pétnocy.

Podeszli do drzwi. Swiatla ladowania przeciety sklebiona mgte. Zblizyly sie do przeciwleglego krarica pasa startowego, po czym zawrocily, sunac naprzéd po drodze kotowania.



W $wiattach pasa owianych sinym oparem mgly mignat czerwony kadtub. Dwusilnikowy goérnoptat zawrécit w ich strone, podtoczyt sie i zatrzymat.

Linc Traynor umiescit podstawki pod tylnymi kotami. Owiewka uniosta si¢ i odsuneta w tyl. Samolot wyposazono w cztery dziatka 20 mm zamontowane w nasadach skrzydet
i jedno dziatko 75 mm umieszczone ponizej i na lewo od skraju kokpitu.

Samolot mial wysoki, waski statecznik pionowy, a tylny ster wysokosci przypominat ksztaltem ogon pstraga. Spod wszystkich sterow wystawaty lufy karabinéw maszynowych.
Jedyne oznaczenie stanowily cztery niestandardowe gwiazdy USAAF otoczone czarng obwodka i numer seryjny JB-1 na wierzchu prawego i dole lewego skrzydta i pod statecznikiem.

Antena radarowa na nosie samolotu przypominata patyk do pieczenia kietbasek.

Z kokpitu wyszedt chtopak w czerwonych spodniach, bialej koszuli, niebieskim kasku i goglach. Mogl mie¢ dziewietnascie, moze dwadziescia lat. Zszedt po drabince zrzuconej
z lewej strony, po czym zdjat kask i gogle. Miat krecone, ciemnoblond wlosy, byt niski i krepy.

— Czeé¢, Linc — powiedziat i usciskat pucutowatego mezczyzne, poklepujac go po plecach. Scoop pstryknat zdjecie.

— Ciesze sig, ze cie widze, Bobby — odpart Linc.

— Od dawna nikt mnie tak nie nazywat — stwierdzil tamten. — Milo to znéw ustyszec.

— To jest Scoop Swanson — przedstawil kolege Linc. — Dzigki niemu znéw trafisz na szczyty stawy.

— Wolalbym do 16zka. — Pilot potrzasnal reka reportera. — Gdzie tu mozna zjes¢ jakies jajka na szynce?
A

Motoréwka wplynela do portu we mgle. Nieopodal jaki$ statek wtasnie koriczyl czysci¢ zezy i zawracatl, by poptynac¢ na potudnie.

Przy nabrzezu stato trzech ludzi: Fred, Ed i Filmore. Z motoréwki wysiadt mezczyzna z walizka w reku. Filmore pochylit sie i wreczyt sternikowi Lincolna i dwa Jacksony. Potem
podat reke pasazerowi z walizka.

— Witamy z powrotem, doktorze Tod.

— Dzigki, Filmore. Mito wréci¢ do domu — odparl mezczyzna. Ubrany byt w workowaty garnitur i dtugi ptaszcz, chociaz byt sierpien. Naciaggnat kapelusz gleboko na oczy. Blade
$wiatla pobliskiego magazynu wytapaty btysk metalu.

— To jest Fred, a to Ed — ciagnat Filmore. — Przyjechali tylko na dzi$ wieczor.

— Bry — powiedziat Fred.

— Bry — zawtorowat Ed.

Razem wrécili do samochodu, mercedesa z czterdziestego szostego, przypominajacego ksztaltem okret podwodny. Tod i Filmore usiedli w §rodku i obserwowali zamglone uliczki
po bokach. Potem Fred usiadt za kierownica, a Ed na siedzeniu pasazera. W reku trzymat obrzyn, kaliber 0.77.

— Nikt si¢ mnie nie spodziewa — powiedziat doktor Tod. — Nikogo juz nie obchodze. Wszyscy, ktérzy cos do mnie mieli, albo nie zyjg, albo zeszli na uczciwa droge. Jestem stary
i zmeczony. Jade na wie$ hodowac pszczoty, gra¢ na wyscigach i na gietdzie.

— Nic pan nie planuje, szefie?

— Absolutnie nic.

Odwrdcit sie, gdy mijali latarnie. Potowa twarzy znikneta — od szczeki do ronda kapelusza i od nosa do lewego ucha ciggneta sie gtadka ptytka.

— Przede wszystkim nie moge juz strzelaé. Wyczucie glebi juz nie to co kiedys.

— Jasne — odpart Filmore. — Styszeliémy, ze co$ sie panu przytrafito, jeszcze w czterdziestym trzecim.

— Wszedtem w pewna nieco zyskowna operacje w Afryce, kiedy Afrika Korps zaczat sie rozpada¢. Przeprowadzalem ludzi tam i z powrotem przy uzyciu technicznie neutralnej
floty. Po samych obrzezach. Ale potem wpadiem na tego szalonego lotnika.

— Kogo?

— Dzieciaka w odrzutowcu. Uzywat ich wezesniej niz Niemcy.

— Wie pan co, szefie? Nie za bardzo $ledzilem wojne. Nie interesuja mnie konflikty terytorialne.

— Stusznie, sam powinienem tak zrobi¢ — zgodzil sie doktor Tod. — WylatywaliSmy wiasnie z Tunezji. WiezliSmy pare waznych szych. Pilot krzyknat. Co$ wybuchto. Gdy sie
ocknatem, byt juz ranek nastepnego dnia, a ja i jeszcze jeden facet siedzieliémy w pontonie posrodku Morza Srédziemnego. Twarz mnie bolata. Podniostem sie, a wtedy co$ upadto na
dno tratwy. Moje lewe oko. Patrzyto na mnie. Wtedy juz wiedziatem, ze nie jest dobrze.

— Powiedziat pan: ,dzieciak w odrzutowcu”?

— Tak. P6zniej dowiedzielismy sie, ze alianci ztamali nasze szyfry, a ten smarkacz przeleciat dziewiecset siedemdziesiat kilometréw tylko po to, zeby nas dopasc.

— Chce sie pan odegra¢? — spytat Filmore.

— Nie. To byto dawno temu. Juz prawie nie pamietam tamtej polowy twarzy. Po prostu nauczytem sie wiekszej ostroznoéci. Uznalem, ze to dobre ¢wiczenie charakteru.

— A zatem zadnych planéw, hm?

— Ani jednego.

— To mita odmiana — stwierdzit Filmore.

Patrzyli, jak mijajq ich latarnie.
L]

Zapukat do drzwi, czujac sie glupio i niezreczne w nowym, trzyczesciowym garniturze.

— Otwarte! — zawotal kobiecy glos. — Zaraz bede gotowa — dodat ten sam glos, tym razem sttumiony.

Smig otworzyl debowe drzwi w korytarzu i wszedt do érodka. Minat szklano-ceglana scianke, oddzielajaca pokéj od przedsionka.
Posrodku pokoju stata piekna kobieta, z sukienka na p6t wciggnieta przez glowe. Miala na sobie halke, pas i jedwabne poriczochy. Wktadata sukienke jedna reka.
Smig odwrdcit sie, zaczerwieniony i zaklopotany.

— Och! — wykrzykneta kobieta. — Och! Kim pan...

— Belindo, to ja. Robert.

— Robert?

— Bobby. Bobby Tomlin.

Przez chwile patrzyla na niego ostupiata, przyciskajac dtonie do piersi, choé byta juz w pelni ubrana.

— Och, Bobby! — wykrzykneta w koricu. Podbiegta i usciskata go mocno, a potem pocatowala prosto w usta.

Czekal na to przez szesc lat.

— Bobby, tak sie ciesze. Nie spodziewalam sie ciebie, myslalam, ze to... kolezanki. Jak mnie znalazies?

— Nie byto tatwo.

Odsuneta sie o krok.

— Niech ci sie przyjrze.

On tez na nig spojrzal. Gdy widziat jg po raz ostatni, byla chudym, czternastoletnim tobuziakiem. Trzy lata wczesniej sprala go prawie do nieprzytomnosci. Byl od niej o rok



mlodszy.

Niedlugo pdézniej on uciekl, by pracowac na lotnisku, a potem — walczy¢ dla Anglikéw przeciw Hitlerowi. Pisat do niej listy, gdy tylko mégt. Dowiedzial sie, ze Belinda opuscita
sierocinieci trafita do rodziny zastepczej. W czterdziestym czwartym jeden z listow powrécit do niego z dopiskiem , Brak nowego adresu”. A potem on zniknat na caty rok.

— Zmienilas$ sie — powiedziat.

— Ty tez.

— Mhm.

— Czytatam gazety przez cala wojne. Probowatam do ciebie pisa¢, ale listy chyba nie dotarty. Potem powiedzieli, ze zaginates na morzu. Myslatam, ze to koniec.

— Zaginalem, ale mnie znaleZli. A teraz wrécitem. Co u ciebie?

— Dobrze, odkad uciektam od rodziny zastepczej — odparta. Przez twarz przebiegl jej grymas bélu. — Nie masz pojecia, jak sie ciesze, ze stamtad zwialam. Och, Bobby! —
wykrzykneta. — Tak mi przykro! — Rozptakata sie troche.

— Hej! — Chlopak chwycil jg za ramiona. — Usigdz. Mam co$ dla ciebie.

— Prezent?

— Aha. — Podat jej przybrudzong, poplamiong smarem paczke. — Nosilem jg przy sobie przez ostatnie dwa lata. Byla ze mna w samolocie, gdy sie rozbilem. Przepraszam, nie
miatem czasu zmieni¢ opakowania.

Rozdarta szary papier. W srodku byty dwie ksigzki: Chatka Puchatka i Krolik srogi i zty.

— Och — szepneta Belinda. — Dziekuje.

Smig przypomniat sobie, jak dawniej, ubrana w sieroce ogrodniczki, zmeczona i brudna, tuz po meczu bejsbolowym, kladta sie na podtodze czytelni z ksiazka o Puchatku.

— Zdobytem dla ciebie autograf prawdziwego Krzysia... to znaczy Christophera Robina — dodat. — Byt oficerem RAF-u w jednej z baz. Powiedziat mi, ze normalnie nie robi takich
rzeczy, przeciez jest tylko zolnierzem, tak jak wszyscy. Obiecalem nikomu nie mowic¢. Wiedzial, ze szukatem tej ksigzki dostownie wszedzie. Z ta druga wiaze sie jeszcze lepsza historia.
Wracalem do bazy tuz przed zmrokiem, eskortujgc uszkodzonego B-17. Nagle zobaczylem dwa niemieckie nocne mysliwce, pewnie wylatujace na patrol, probujace ztapac pare
lancaster6w, zanim przeleca nad kanat. Krétko méwiac, zestrzelitem je oba, ale koriczylo mi sie paliwo i musialem wyladowa¢. Zobaczytem tadne pastwisko z jeziorkiem na koncu,
wiec dalem nura. Gdy wyszedtem z kokpitu, na skraju pola stata jakas kobieta z psem pasterskim. W reku trzymala strzelbe. Podeszta blizej, az w koncu odczytata oznaczenia
i zawotata: ,Dobry strzat, chtopcze! Wstapisz do mnie na kolacje? Mozesz stad zadzwoni¢ do Fighter Command”. Patrzylismy, jak w oddali ptong dwa ME-110. ,A zatem to ty jestes$ ten
stynny Smig” — stwierdzila kobieta. ,Sledziliémy twoje dokonania w gazecie Sawrey. Jestem pani Heelis.” — Wyciagnela reke. Uscisnalem ja. ,Pani Williamowa Heelis?” —

7

— wykrzyknatem. ,To pani!”.

upewnitem sie. ,A to jest Sawrey?”. ,Tak” — odparta. ,Beatrix Potter!” »Na to wyglada” — odpowiedziata. Postuchaj, to byta starsza pani, krepa
i przysadzista, w powycigganym swetrze i znoszonej sukience. Ale przysiegam, ze jej usmiech mogtby rozjasnic¢ cata Anglie.

Belinda otworzyta ksigzke. Na pierwszej czystej stronie wypisano:

Belindzie, przyjacictce Smiga
od

pani Williamowej Heelis
(,,Beatrix Potter”)

12 kwietnia 1943 r.

Belinda poczestowata go kawa.

— Gdzie twoje kolezanki? — zapytal w koricu.

— Eee, wlasciwie powinny juz tu by¢. Moze péjde zatelefonowac i przetoze spotkanie? Mozemy posiedzie¢ i pogada¢ o dawnych czasach.

— Nie — odparl Smig. — Wiesz co? Lepiej zadzwonie do ciebie w tygodniu. Uméwimy sie, gdy bedziesz wolna. Byloby mito.

— Jasne.

Smig wstat.

— Dziekuje za ksigzki, Bobby. Naprawde wiele dla mnie znacza.

— Dobrze byto cie zobaczy¢, Bee.

— Nikt mnie tak nie nazywat od czasu sierocirica. Zadzwon niedtugo, dobrze?

— Obiecuje. — Pochylit sie i znéw ja pocatowat.

Schodzac po schodach, minat jakiego$ faceta w modnym garniturze — przykroétkie spodnie, dtuga marynarka z watowanymi ramionami, taricuszek od zegarka i mucha wielkosci
wieszaka. Wiosy miat gladko zaczesane, pachniat brylantyng i Old Spice'em. Przeskakiwat po dwa stopnie, gwizdzac pod nosem It Ain't the Meat, It's the Motion.

Smig ustyszal, jak puka do mieszkania Belindy.

Gdy wyszedt na zewnatrz, padat deszcz.

— Swietnie — stwierdzit. — Zupelnie jak w filmach.

Kolejna noc byta cicha jak grob.

Potem psy na catych Pine Barrens rozszczekaly sie réownoczesnie. Koty miauczaty. Ptaki w panice zerwaly sie z drzew, zataczajac kregi w ciemnosciach.

Trzask statyki poptynat z kazdego radia w pétnocno-wschodnich Stanach. Nowe odbiorniki telewizyjne zaptonely jaskrawo, dzwiek buchnat z nich ze zdwojong sitg. Ludzie zebrani
wokoét dwudziestodwucentymetrowych dumontéw odskoczyli, zdumieni nagtym halasem i blaskiem, oslepieni we wtasnych salonach, barach i na chodnikach przed sklepami
z elektronika na calym Wschodnim Wybrzezu.

Ci, ktoérzy byli akurat na zewnatrz, zobaczyli co$ jeszcze lepszego. Cienka smuga $wiatla, wysoko na niebie, plongca coraz jasniej i spadajgca w dé1. Potem rozrosta sig, pojasniata,
zmieniajac sie¢ w biekitnozielony meteor, na chwile zastygla, a potem rozpadta si¢ na snop iskier, ktéry z wolna przygast na ciemnym, gwiazdzistym niebie.

Niektorzy twierdzili, ze kilka chwil pézniej zobaczyli jeszcze inne, mniejsze $wiatetko. Na chwile zawisto w powietrzu, po czym popedzilo na zachéd, szybko przygasajac.
W gazetach przez cate lato pisano o ,widmowych rakietach” w Szwecji. W koncu byt sezon ogérkowy.

Kilka telefonéw do instytutu meteorologii i baz Sil Powietrznych Armii otrzymato uspokajajace zapewnienia, ze to prawdopodobnie zablgkane okruchy z roju meteoréw Delta
Akwaryd.

W Pine Barrens byt kto$, kto wiedzial, Ze jest inaczej, ale nie miat ochoty dzieli¢ sie ta wiedza.
v

Smig, ubrany w luzne spodnie, koszule i brazowa kurtke pilotke, wszed! do biura Blackwell Printing. Nad jednym z wejé¢ widnial czerwono-niebieski napis Cosh Comics Company.
Zatrzymat sie przy biurku recepcjonistki.
— Robert Tomlin do pana Farrella.

Sekretarka, szczupta blondynka w okularach z wygietymi oprawkami, ktére upodabniaty ja do nietoperza, spojrzata na niego zdziwiona.



— Pan Farrell zmart zimg czterdziestego pigtego. Byt pan na wojnie czy cos?

— Cos takiego.

— Moze chce pan poméwic z panem Lowboyem? Objat stanowisko po $mierci pana Farrella.

— Chciatbym moéwi¢ z kims, kto zarzadza publikacja komiksow ,Przygody Smiga”.

Caty pokoj zadrzat, gdy na tytach budynku uruchomiono prase drukarska. Sciany pokrywaty barwne, krzykliwe oktadki komikséw, zapewniajace, ze tylko one oferuja najlepsza
rozrywke.

— Robert Tomlin do pana — powiedziata sekretarka przez interkom.

— Zgrzyt piip nie znam cztowieka piip.

— Przepraszam, a w jakiej pan sprawie?

— Prosze powiedzieé, ze Smig chce z nim poméwic.

— Och! — wykrzykneta. — Przepraszam. Nie poznalam pana.

— Nie pani jedna.
A

Lowboy wygladat jak gnom, z ktérego kto$ wyssat krew. Byt blady jak Harry Langdon i przypominat chwast wyhodowany pod konopnym workiem.

— Pan Smig! — wykrzyknal, wyciagajac przed siebie dlon przypominajaca gars¢ robakoéw na przynete. — Myslelismy, ze pan zginal, poki w zeszlym tygodniu nie przeczytalismy
o panu w gazetach. Jest pan bohaterem narodowym, wie pan?

— Nie czuje si¢ bohaterem.

— Co moge dla pana zrobi¢? Oczywiscie ciesze sie, ze postanowil pan nas odwiedzi¢, ale musi by¢ ku temu jakis powdd. Domyslam sie, ze jest pan bardzo zajetym cztowiekiem.

— No c6z, przede wszystkim dowiedzialem sig, ze od zeszlego lata, gdy uznano mnie za zaginionego i prawdopodobnie zmartego, na moje konto nie wptynety zadne tantiemy.

— Naprawde? Dzial prawny pewnie wptacat je na rachunek powierniczy, poki kto$ sie nie zglosil. Zaraz ich zapytam.

— C6z, zanim stad wyjde, chcialbym otrzymac czek na zalegta kwote.

— He? Nie wiem, czy to mozliwe. To... bardzo niespodziewane.

Smig zmierzyt go wzrokiem.

— Dobrze, dobrze. Zaraz zadzwonie do ksiegowosci. — Lowboy wykrzyczat cos do stuchawki.

— Aha, jeszcze jedna rzecz. Kolega odktadat dla mnie stare numery. Sprawdzitem naklady za ostatnie dwa lata. ,Przygody Smiga” sprzedaja pé! miliona egzemplarzy kazdego
wydania.

Lowboy nadal krzyczat do stuchawki. W konicu odtozy? ja na widetki.

— To moze im chwile zajaé. Co$ jeszcze?

— Nie podoba mi sie zawartosc¢ tych komiksow.

— Sprzedajemy ich p6t miliona miesiecznie! Co tu sie moze nie podobac?

— Po pierwsze, samolot coraz bardziej przypomina pocisk. Rysownicy wygieli mu skrzydta do tytu, na Boga!

— Mamy wiek atomu, chlopcze. W dzisiejszych czasach chtopcy nie chcg ogladac samolotow, ktdre przypominaja udziec jagniecy z wbitym z przodu wieszakiem.

— Ale méj samolot zawsze tak wygladat! I jeszcze jedna rzecz: dlaczego od trzech odcinkéw jest niebieski?

— To nie moja wina! Mnie sie podobat czerwony. Ale pan Blackwell przestal nam memorandum, ze odtad w komiksach ma nie by¢ czerwieni, chyba ze to krew. Jest zagorzatym
legionista.

— Prosze mu powiedzie¢, ze samolot ma wyglada¢, jak nalezy, i ma mie¢ wtasciwy kolor. Poza tym przesyltaliSmy raporty z walki. Gdy za tym biurkiem siedzial pan Farrell,
komiks opowiadat o lotach, o walce powietrznej i niszczeniu siatek szpiegowskich — prawdopodobne historie. I nigdy nie byto wiecej niz dwie dziesigciostronicowe przygody Smiga
w jednym numerze.

— Gdy pan Farrell siedziat za tym biurkiem, sprzedawalismy tylko ¢wier¢ miliona miesiecznie — odpart Lowboy.

Robert znéw zmierzyt go wzrokiem.

— Wiem, Zze wojna si¢ skonczyla i teraz wszyscy chcg mie¢ nowy dom i oddawac sie rozrywkom — sprébowal znowu. — Ale prosze zobaczy¢, co znalaztem w wydaniach
z ostatniego poéttora roku... Nigdy nie walczylem z zadnym Grabarzem na zadnej Gérze Przeznaczenia! A to co? Czerwony Szkielet? Hrabia Czerw? Profesor Blooteaux? Skad tu tyle
czaszek i macek? Szaleni blizniacy Sturm i Drang Hohenzollern? Stawonogi goryl z szeScioma parami fokci? Skad wy to bierzecie?!

— Przeciez nie ja to wymyslam, tylko scenarzysci. To wariaci, wiecznie ¢pajg benzedryne. A poza tym dzieci to lubia!

— A gdzie artykuly o lotnictwie, sylwetki prawdziwych lotnikéw? Przeciez zastrzeglem w umowie, ze w kazdym numerze majg by¢ przynajmniej dwa artykuly o prawdziwych
wydarzeniach!

— Musimy to sprawdzié. Ale od razu panu powiem, ze dzieci to nie interesuje. Chca czyta¢ o potworach, kosmitach, chcg strasznych historii, po ktérych zmocza si¢ w nocy. Nie
pamieta pan? Przeciez sam pan byl kiedy$ dzieckiem.

Smig podniést oléwek lezacy na biurku.

— Mialem trzynascie lat, kiedy wybuchta wojna, i pietnascie, kiedy zbombardowano Pearl Harbor. Spedzilem na wojnie szes¢ lat. Czasem mam wrazenie, ze nigdy nie bytem
dzieckiem.

Lowboy przez chwile milczat.

— Zrébmy tak — powiedzial w koricu. — Niech pan wypisze wszystko, co si¢ panu nie podoba w tym komiksie, i przesle nam te uwagi. Poprosze dzial prawny, by to przejrzeli,
i co$ wymyslimy. Oczywiscie najblizsze numery sa juz przygotowane, wigc zmiany pojawia si¢ dopiero w okolicach Swieta Dzigkczynienia. Moze pdzniej.

Smig westchnal.

— Rozumiem.

— Chcialbym, by byt pan zadowolony, bo ,Smig” to méj ulubiony komiks. Méwig serio. Pozostate to tylko praca. M6j Boze, i to jeszcze jaka: bez przerwy trzeba pilnowac
terminéw, uzera¢ sie z pijakami, sta¢ nad karkiem drukarzom. Sam si¢ pan domysla! Ale lubie pracowaé przy ,Smigu”. Ten komiks jest wyjatkowy.

— Ciesze sie.

— Tak, tak. — Lowboy zabebnit palcami o blat biurka. — Ciekawe, czemu to trwa tak diugo.

— Pewnie wyciagaja drugi zestaw ksiag — mruknat Smig.

— Och, nie! Jestesmy uczciwg firma! — Lowboy zerwat sie na nogi.

— Zartowatem.

— Aha. Wie pan co? W gazetach pisali, ze wylagdowal pan na bezludnej wyspie. Musiato by¢ ciezko?

— Przede wszystkim samotnie. Lowienie ryb szybko mi sie sprzykrzylo. Nudzitem sie jak mops, a do tego przegapitem prawie caty rok. Siedzialem tam od dwudziestego
dziewigtego kwietnia czterdziestego piatego do zeszltego miesigca. Czasem myslatem, ze zwariuje z samotnosci. Gdy w korncu zobaczytem statek USS ,Reluctant”na kotwicy, niecale
poéttora kilometra od brzegu, nie mogtem w to uwierzy¢. Odpalitem flare i przyplyneli po mnie. Dopiero po miesigcu udato mi sie naprawic¢ samolot i polecie¢ do domu. Ciesze sig, ze



wroécitem.

— Na pewno. Hej, czy na tej wyspie bylo duzo dzikich zwierzat? Lwéw, tygrysoéw, takich tam?

Smig wybuchnat $miechem.

— Wysepka byla szeroka na niecate pottora kilometra i miala troche ponad péttora kilometra dtugosci. Zyly na niej ptaki, szczury i troche jaszczurek.

— A tejaszczurki byly duze? Jadowite?

— Nie. Malutkie. Chyba zjadlem potowe z nich, zanim mnie uratowali. Zrobilem proce z wezyka maski tlenowe;j.

— Ha! No jasne.

Do gabinetu wszedt wysoki mezczyzna w koszuli poplamionej tuszem.

— To on? — spytat Lowboy.

— Widzialem go tylko raz, ale chyba tak.

— To wystarczy — stwierdzil Lowboy.

— Mnie nie — odpart ksiegowy. — Prosze pokazac¢ dowéd tozsamosci i podpisac tutaj.

Smig westchnal i podpisat. Spojrzal na kwote wypisana na czeku. Miata stanowczo zbyt mato cyfr przed przecinkiem. Ztozy! kartke na czworo i schowat do kieszeni.

— Zostawie adres panstwa sekretarce, Zeby byto wiadomo, gdzie wystac nastepny czek. Przesle tez list ze wszystkimi uwagami, pewnie jeszcze przed koricem tygodnia.

— Prosze tak zrobié. Mito byto pana pozna¢. Mam nadzieje na dtugg owocna wspétprace.

— Drziekuje... chyba — odpart Smig i razem z ksiegowym wyszed! z gabinetu.

Lowboy odchylil sie na oparcie krzesta. Zatozyt rece za gtowe i wbit wzrok w biblioteczke.

Potem zerwat sie gwattownie, chwycit stuchawke i wykrecit dziewiatke, by wyjs¢ na miasto.

Zadzwonit do gléwnego scenarzysty ,Przygod Smiga”.

Niewyrazny, skacowany glos odezwat si¢ po dwunastym dzwonku.

— Stuchaj, czlowieku, oczysé glowe z géwna, méwi Lowboy. Wyobraz sobie cos takiego: piecdziesiat dwie strony, numer specjalny. Gotéw? A teraz tytut: Smig na Wyspie Dinozauréw.
Czaisz? Mnéstwo jaskiniowcéw, jakas babka i ten, jak mu tam? Krél Rex. Co? Tak, tyranozaur. Moze jeszcze caly oddzial z6itkéw. Najlepiej samurajéow. Kiedy? Zszed! z kursu
i przenidst sie¢ w czasie? Chryste! R6b, co chcesz. Wiesz, czego nam trzeba. Co tam mamy dzisiaj? Wtorek? Masz czas do piatej we czwartek. Przestan jecze¢. Zarobisz btyskawiczne sto
piecdziesiat dolcow. Jasne, do ustyszenia.

Lowboy odtozyt stuchawke. Potem zadzwonit do rysownika i powiedziat, co ma by¢ na oktadce.
L]

Ed i Fred wracali wtasnie z dostawy do Pine Barrens.

Jechali oSmiometrowa wywrotka. Na pace jeszcze przed chwila wiezli szes¢ metréw szeéciennych $wiezo zastyglego betonu. Osiem godzin wczesniej beton sktadat sie z pieciu i p6t
metra wody, piachu, Zwiru, cementu — i tajemniczego sktadnika.

Tajemniczy sktadnik ztamat trzy z pieciu Nienaruszalnych Zasad prowadzenia nieopodatkowanego przedsiebiorstwa w miejscowym stanie. Pozostali przedsiebiorcy zabrali go
zatem do hurtowni materiat6w budowlanych i z bliska zapoznali z dzialaniem betoniarki.

Ed i Fred, oczywiscie, nie mieli z tym nic wsp6lnego. Wezwano ich godzine temu i spytano, czy nie pojechaliby wywrotka do lasu za pare tysiakow.

W lesie panowal kompletny mrok. W ogoéle nie bylo widaé, ze znajduja sie zaledwie o sto szesédziesigt kilometrow od miasta zamieszkanego przez ponad p61 miliona ludzi.

Reflektory oswietlity rowy, w ktérych walato sie dostownie wszystko: od starych samolotéw, poprzez butle po kwasie siarkowym. Niektore ze $mieci byly bardzo swieze. Kilka
z nich jeszcze sie tlito. Pozostale 1énity benzyna. W kaluzy bulgotala jakas metaliczna ciecz.

Wijechali z powrotem pomiedzy sosny, podskakujac na wybojach.

— Hej! — zawotat Ed. — St6j!

Fred nadepnal na hamulce, gaszac silnik.

— Cholera! — zaklgt. — Co sie dzieje?

— Tam! Przed chwila widziatem goscia, ktéry toczyt przed soba szklang kulke wielkosci Cleveland!

— Ja tam na pewno nie wréce.

— Chodz! Takich rzeczy nie widuje sie codziennie.

— Cholera, Ed. Ktérego$ dnia przez ciebie zginiemy.
*

To nie byla szklana kulka. Nie musieli nawet zapala¢ latarek, by wiedzieé, Ze nie jest to mina magnetyczna. Byl to zaokraglony kanister swiecacy wlasnym $wiattem, pokryty
smugami wirujacych barw. Tak duzy, Ze nie wiedzieli toczacego go cztowieka.

— Wyglada jak skulony neonowy pancernik — stwierdzit Fred, ktory kiedy$ przejechat sie na zach6d.

Mezczyzna zamrugal, nie mogac dojrzec postaci stojacych poza kregiem swiatta. Byt brudny, miat brode poplamiong tytoniem i dtugie, zmierzwione wtosy.

Podeszli blizej.

— To moje! — wykrzyknat, zastaniajac sobg znalezisko.

— Spokojnie, staruszku — powiedzial pojednawczo Ed. — Co tam masz?

— Bilet do btyskawicznej forsy. Jestescie z lotnictwa?

— Nie, ani troche. Rzuémy na to okiem.

Mezczyzna podniést kamien.

— Nie zbliza¢ sie! Znalaztem go we wraku samolotu. Wojsko dobrze zaplaci za zwrot tej bomby!

— Nie przypomina zadnej z tych bomb, jakie w Zyciu widzialem — stwierdzil Fred. — Spéjrz na ten napis, przeciez to nawet nie po angielsku.

— Jasne, ze nie. To tajna bron. Dlatego tak dziwnie ja opakowali.

— Oni? Czyli kto?

— Juz i tak powiedziatem za duzo. ZejdZcie mi z drogi.

Fred obrzucil go uwaznym spojrzeniem.

— To mnie zaciekawilo — stwierdzil. — Prosze powiedziec co$ wiecej.

— Zejdz mi z drogi, chlopcze! Kiedys zabitem cztowieka za puszke kukurydzy!

Fred siegnat pod marynarke. Wyciagnat rewolwer z lufg wielka jak wylot rynny.

— Samolot rozbit si¢ wczoraj w nocy — wykrztusil starzec, toczac wokoét przerazonym wzrokiem. — Obudzil mnie. O$wietlil cale niebo. Szukatem dzi$ caty dzien. Myslatem, ze
w lesie az zaroi si¢ od zolnierzy, ale nikt nie przyszedl. Znalaztem go dzi$§ wieczorem, tuz przed zmrokiem. Rozpadt sie na kawatki, catkiem odpadly mu skrzydta. Wokot lezeli
dziwnie ubrani ludzie. Kobiety tez. — Na chwile zwiesil glowe, jakby sie czego$ wstydzit. — Wszyscy martwi. To musial by¢ odrzutowiec, bo nie zauwazylem turbin ani innych takich.



A ta atomowka po prostu lezata we wraku. Pomyslatem, ze wojsko dobrze za nig zaplaci. M6j kumpel odnidst im kiedy$ balon meteorologiczny, dali mu dolara i ¢wiartke. Ta bomba na
pewno jest milion razy wazniejsza.

Fred wybuchnat $miechem.

— Dolara i dwadziescia pie¢ centow? Postuchaj, dam ci za to dziesie¢ dolcow.
— Moge dosta¢ milion!

Fred odciggnat kurek.

— Piecédziesigt — zaproponowat starzec.

— Dwadziescia.

— To nieuczciwe. Ale zgoda.

— Co z tym teraz zrobisz? — spytat Ed.

— Zabiore do doktora Toda — odpart Fred. — On bedzie wiedziat. To mézgowiec.

— A co jesli to naprawde atoméwka?

— Bomby atomowe nie maja dysz do spryskiwania. Poza tym ten stary miat racje — gdyby wojsko stracito atoméwke, w lasach juz dawno roitoby sie od trepéw. Cholera, przeciez
uzyto ich tylko piec razy. Nie moze by¢ wiecej niz kilkanascie takich bomb na calym s$wiecie, a wywiad na pewno je $ledzi.

— Na pewno nie jest to mina — ciggnat Ed. — Jak my$lisz, co to?

— Nic mnie to nie obchodzi. Jesli jest co§ warta, Tod sie z nami podzieli. To uczciwy facet.

— Jak na bandziora.

Zasmiali sie obaj. Tajemniczy tadunek grzechotat na pace wywrotki.
A

Zandarmi wprowadzili do jego gabinetu rudowlosego mezczyzne i przedstawili ich sobie nawzajem.

— Prosze usiasé, doktorze — zaproponowat A E. Zapalit fajke.

Mezczyzna zdawal sie¢ nerwowy. Nic dziwnego, w koncu spedzit dwa dni na przestuchaniu przez wywiad wojskowy.

— Opowiedzieli mi, co sie stato w White Sands. Wspomnieli, ze nie chcial pan rozmawia¢ z nikim précz mnie — ciaggnal A.E. — Podobno podali panu tiopental, bez zadnych
rezultatow?

— Upilem si¢ — odparl mezczyzna, ktérego wlosy w tym swietle wygladaty na z6ttopomarariczowe.

— Ale nic pan nie powiedziat?

— Powiedziatem rézne rzeczy, ale nie to, co chcieli ustyszec.

— Bardzo nietypowe.

— Inna chemia krwi.

AE. westchnal. Wyjrzat przez okno swojego gabinetu w Princeton.

— W porzadku. Wystucham zatem pariskiej historii. Nie méwie, Ze od razu panu uwierze, ale wystucham.

— W porzadku — odpart mezczyzna, biorac gleboki oddech. — A zatem tak...

Zaczal méwié, najpierw powoli, ostroznie dobierajgc stowa, po czym z kazdg chwila nabieral pewnoéci siebie. Im szybciej méwil, tym bardziej wyrazny stawal sie jego akcent. A.E.
nie potrafil go zidentyfikowaé. Rudowlosy gosé mowit jak wyspiarz z Fidzi, ktory nauczyt sie angielskiego od jakiego$ Szweda. A.E. jeszcze trzykrotnie nabijal fajke — za trzecim
razem zostawil ja niezapalong. Pochylit sie lekko do przodu, kiwajac lekko glowa. W popotudniowym storicu jego siwe wilosy tworzyly jasng aureole.

Mezczyzna skonczyt opowiesé.

AE. przypomnial sobie o fajce, znalazl zapatke, zapalil. Splott rece pod gtowa. W jego swetrze byta niewielka dziurka, tuz koto lewego tokcia.

— Nigdy w to nie uwierza — stwierdzit.

— Nie muszg wierzy¢, niech tylko co$ zrobig! — nalegal mezczyzna. — Musze to odzyskac!

AE. zmierzyl go spojrzeniem.

— Gdyby panu uwierzyli, to implikacje tego faktu przy¢émityby powéd paniskiego przybycia. Nawet sam fakt paniskiego przybycia, jesli wie pan, co mam na mysli.

— A co jeszcze moge zrobi¢? Gdyby moj statek wcigz nadawat sie do lotu, sam ruszylbym na poszukiwania. Zrobitem, co moglem — wyladowatem w miejscu, w ktérym na pewno
musieli mnie zauwazy¢. Poprositem o rozmowe z panem. Moze inni naukowcy, inne placéwki...

AE. wybuchnat $miechem.

— Prosze wybaczy¢. Chyba nie zdaje pan sobie sprawy, jakie obowigzuja tu procedury. Potrzebujemy wojska. Bedziemy ich mie¢ na glowie niezaleznie od tego, czy nam sie to
podoba, czy nie, wiec lepiej by¢ z nimi w dobrych stosunkach. Problem polega na tym, ze trzeba wymysli¢ co$ wiarygodnego, co zmobilizuje ich do poszukiwan.

Porozmawiam z dowdédztwem wojska, a potem zadzwonie do paru znajomych. Wiasnie zakonczyliSmy tu globalng wojne. Sporo rzeczy zagineto w tej zawierusze albo uszlo naszej
uwadze. Moze co$ z tego ukrece.

Problem w tym, ze trzeba to wszystko robi¢ w budce telefonicznej. Zandarmi zaraz przyjda, wiec musze méwic cicho. Prosze mi powiedzie¢, doktorze — spytat, podnoszac kapelusz
zawieszony na rogu zagraconej biblioteczki — czy lubi pan lody?

— Biatka mleka i cukry zmieszane do postaci zawiesiny utrzymywanej ponizej punktu zamarzania?

— Zapewniam pana, ze smakuje lepiej, niz sie wydaje — zapewnit A.E. — Bardzo orzezwiajgce. — A potem wyszli razem z gabinetu.
L]

Smig poklepat burte samolotu. Stal w hangarze 23. Linc wyszedt z kantorka, wycierajac rece w brudna szmate.

— Hej, i jak poszto?

— Swietnie. Chca wydaé¢ moje wspomnienia. Jesli zdaze z terminem, ksigzka bedzie ich wiosennym hitem. A przynajmniej tak méwia.
— Nadal masz zamiar sprzedac ten samolot? — spytat mechanik. — Az szkoda sie z nim rozstawac.

— Co6z, te przygode mam juz za sobg. Mam nadzieje, Ze juz nigdy nie bede musial lata¢, nawet jako pasazer rejsowki.

— Co mam zrobi¢?

Smig obejrzal uwaznie samolot.

— Wiesz co? Zamontuj z powrotem przediuzenia skrzydet i dodatkowe zbiorniki paliwa. Bedzie wygladat na wigkszy i bardziej efektowny. Pewnie kupi go jakie§ muzeum.
W kazdym razie na poczatku bede go proponowatl muzeom. Jesli si¢ nie uda, dam ogloszenie do gazet. Jesli kupi go jaki$ cywil, po prostu wymontujemy uzbrojenie. Sprawdz, czy
wszystko dobrze sie trzyma. Podczas lotu z San Fran nic nie powinno sie zepsu¢, a w Hickam Field zrobili mu catkiem niezty przeglad. R6b, co uwazasz za stosowne.

— Jasne.



— Zadzwonie jutro, chyba ze bedzie co$ pilnego.

HISTORYCZNY SAMOLOT NA SPRZEDAZ: dwusilnikowy odrzutowiec Smiga. 2 x silnik odrzutowy, cigg 540 kg, predkosé 965 km/h na wys. 7600 m, zasieg 1046 ki, 1609 z dodatk. zbiornikami
(zbiorniki i przedtuzenia skrzydet dotgcz.), dt. 9,5 m, szer. 10 m (15 m z dodatk.). Trzeba zobaczy¢ na Zywo. Tylko powazne oferty. Do obejrzenia w hangarze 23, Bonham Transport Lotniczy, Shantak, New

Jersey.

Smig stal przed witryna ksiegarni, spogladajac na piramidy nowych tytuléw. Wida¢ byto, ze zniesiono racjonowanie papieru. W przysztym roku bedzie tu lezec jego ksiazka. Nie
tylko zeszyt komiksowy, ale prawdziwa historia o jego przezyciach z czaséw wojny. Mial nadzieje, ze okaze sie na tyle dobra, by nie zaginac¢ w tym ttoku.

Jak juz zauwazy?l kto$ wczesniej, wygladato na to, ze absolutnie kazdy przymusowo zaciggniety fryzjer i pucybut napisat pézniej ksigzke o tym, jak to sam osobiscie wygral druga
wojne.

W witrynie stalo sze$¢ toméw réznych wspomnien napisanych przez wszelkiego rodzaju oficeréw, od podputkownika do generata dywizji. Moze szeregowi fryzjerzy jednak nie
pisali zbyt wielu ksigzek?

A moze umieszczono je w sasiedniej witrynie.

Przy wejsciu postawiono dwie ksigzki, ktore procz tego zajmowaty cala witryne i nie byly to wspomnienia ani powieéci wojenne. Pierwsza z nich nazywala si¢ Utyje szararicza, jej
autorem byl niejaki Abendsen (Hawthorne Abendsen — na pierwszy rzut oka byto widac, ze to pseudonim). Druga, bardzo gruba, nosita réwnie imponujacy tytut Hodowla kwiatéw przy
Swietle swiec w pokoju hotelowym — autorka byta tak skromna, ze podpisywala sie jedynie ,pani Charlesowa Fine Adams”. Uznal, ze to prawdopodobnie tomik ckliwej poezji, ktory
z jakich$ niewyjasnionych powodéw przypadt do gustu publicznosci. Trudno byto przewidzied, co im sie spodoba.

Smig wsadzit rece do kieszeni skorzanej kurtki i poszedt do najblizszego kina.
*

Tod patrzyt, jak znad laboratorium unosi sie dym, i czekal na dzwiek telefonu. Ludzie kiebili sie wokél budynku stojacego o kilometr dalej, biegali w te i z powrotem.

Od dwoch tygodni nie byto zadnych rezultatéw. Thorkeld, naukowiec, ktérego zatrudnil do testow, codziennie podsumowywal wyniki. Substancja nie dzialata na malpy, psy,
szczury, jaszczurki, weze, zaby, owady, ani na nawet na ryby. Doktor Thorkeld juz zaczat podejrzewa¢, ze ludzie Toda zaptacili dwadziescia dolaréw za obojetny gaz w tadnym
opakowaniu.

Przed chwila rozlegt sie wybuch. Teraz Tod czekal.

Telefon zadzwonit.

— Tod...? O Boze, tu Jones, dzwonie z laboratorium, to... — W sluchawce zatrzeszczato. — O stodki Jezu! Thorkeld, oni wszyscy... — Obok stuchawki co$ zadudnito gtucho. —
OBoze...

— Uspokdj sie — polecit Tod. — Czy wszyscy na zewnatrz sa bezpieczni?

— Tak, tak. Tylko... Oooooch. — W stuchawce rozlegt sie odgtos wymiotowania.

Tod czekat.

— Przepraszam, doktorze. Laboratorium jest wciaz odciete. Pozar... pali sie trawnik na zewnatrz. Kto$ rzucil niedopatek.

— Mbw, co sie stato.

— Wyszedlem na papierosa. Ktos w srodku musial co$ uszkodzié, moze upusci¢, nie wiem. Teraz... wiekszoé¢ z nich nie zyje. Mam nadzieje. Nie wiem. Co$ tu... Zaraz, chwile. Co$
jest w biurze. Widze, jak sie porusza, to...

Rozlegt sie klik, jakby ktos inny podnidst stuchawke.

— Tog, Tog — powiedziato co$ troche podobnego do ludzkiego gtosu.

— Kto moéwi?

— Torgk...

— Thorkeld?

— Ha. Fomohy... Phomo...

Rozlegt sie dzwiek, jakby kto$ rzucit worek ryb na skorodowany dach.

— Fomo...

Potem odgtos galarety wlewajacej sie do przepelnionej szuflady biurka.

— Za... zastrzelil sie — wykrztusil Jones.

— Zaraz tam bede — odpart Tod.

v

Tod rozejrzal sie po wysprzatanym biurze. Wczeéniej nie wygladato to fadnie. Kanister wcigz byt nienaruszony, wypadek musiata spowodowac prébka. Zwierzetom nic sie nie stato,
ucierpieli tylko ludzie. Trzech nie zyto. Thorkeld popeinil samobéjstwo. Dwéch pozostalych musieli dobié razem z Jonesem. Siédma osoba znikneta, ale nie wyszta stad przez okno ani
drzwi.

Tod usiadl na krzesle i myslat nad tym przez dtuzszy czas. Potem wyciagnal reke i wcisnat przycisk.

— Tak, doktorze? — spytat Filmore, wchodzac do pokoju z nareczem telegramow i zleceri maklerskich.

Doktor Tod otworzy? sejf w biurku i zaczat odlicza¢ banknoty.

— Filmore, jedz do Port Elizabeth w Karolinie Pétnocnej i kup mi pie¢ balonéw do sterowcoéw cisnieniowych. Powiedz, ze jestem sprzedawcg samochodéw. Zatatw dwadziescia
osiem tysiecy trzysta metrow szesciennych helu z dostawa do magazynu na Pennsy. Zréb inwentaryzacje sprzetu i dostarcz mi kompletna liste. Jesli czego$ potrzeba, to dokup.
Zadzwon do kapitana Macka i sprawdz, czy nadal ma ten kuter towarowy. Potrzebne nam beda paszporty. Zadzwon do Cholleya Sacksa — potrzebny mi kontakt w Szwajcarii. Znajdz
jakiegos pilota z licencja na aerostaty. Jakie$ kombinezony nurkowe i aparaty tlenowe. Balast, kilka ton. Celownik bombowy. Mapy morskie. I zréb mi kawy.

— Fred ma licencje na aerostaty — zauwazyt Filmore.

— Ci dwaj nigdy nie przestang mnie zadziwiac.

— Myslatem, ze skoniczylismy wykrecac te numery, szefie.

— Filmore — powiedzial doktor Tod i spojrzat na cztowieka, z ktérym przyjaznil sie¢ od dwudziestu lat. — Niektére numery po prostu trzeba wykrecié, czy sie tego chce, czy nie.

Mokra byta woda w zatoce Manili,
Mokry byt poranek, gdy sie nasi bili,
Mokre miata oczy, gdy mowita ,, tak”,

Czy kochamy sie? I to jeszcze jak!

Dzieci na podworku bawily sie skakanka — zaczely natychmiast po powrocie ze szkoty.

Z poczatku go to draznito. Smig wstat znad maszyny i podszedt do okna, ale zamiast wrzasnac na dzieciaki, po prostu si¢ przygladat.



Pisanie i tak mu nie szto. To, co w czasie wojny zdawato mu sie zwykla relacja, na papierze wygladato jak festiwal przechwatek.

Trzy samoloty, dwa ME-109 i TA-152 wynurzyly sie zza chmur i zaatakowaty ocalalego B-24. Zostat silnie uszkodzony ogniem przeciwlotniczym. Dwie turbiny byly niesprawne, stracit tez gorng
wiezyczke.

Jeden z ME-109 zanurkowat ptytko, prawdopodobnie, by wykonac szybkg beczke i wystrzelic od dotu w kadtub bombowca.

Whykonatem dtugi skret i wykonatem strzal z wyprzedzeniem, z odlegtosci okoto siedmiuset jardéw. Osiggnalem trzy trafienia, potem 109 rozpadt sie w powietrzu. TA-152 dostrzegt mdj manewr
i zanurkowat, by mnie przechwycic. Gdy 109 eksplodowat, zredukowatem doptyw paliwa i wigczytem hamulce aerodynamiczne. 152 mingl mnie w odleglosci nie wiekszej niz piecdziesigt metréw.
Zobaczytem zaskoczonq twarz pilota. Oddatem jeden strzat z dziatka 20 mm. Wszystko, poczynajgc od ostony kokpitu w tyl, rozpadto sie w fontannie iskier.

Poderwatem dziob w gore. Ostatni 109 byt teraz tuz za liberatorem, otworzyl ogieri z karabindw maszynowych i dziatka. Zdjgl tylnego strzelca, a dziatko podkadtubowe bombowca nie bylo w stanie
wymierzy¢ na tyle wysoko, by go trafic. Pilot zygzakowat, zeby strzelcy boczni mogli namierzy¢ atakujgcy 109, ale zostalo mu tylko lewe boczne dziatko. Bytem oddalony od nich o ponad pottora kilometra,
ale skrecitem w prawo i w gdre. Skierowalem dziob w dot i wystrzelilem pocisk 75 mm, tuz zanim 109 znalazt sie na celowniku. Caty srodek mysliwca znikngt — widzialem przez niego Francje.
Pamietam, poczulem sie, jakbym patrzyt na szybko ztozony parasol. Mysliwiec opadt w dot jak porwany taricuch choinkowy.

Kilku strzelcow z B-24 otworzyto do mnie ogieri, bo nie rozpoznali mojego samolotu. Przestatem swdj kod IFF, ale chyba wysiadt im odbiornik.

W dole dostrzegtem dwa spadochrony. Piloci pierwszych dwdch mysliwcow najwyrazniej zdotali wyskoczyé. Wrécitem do bazy. Podczas przeglgdu odkryto, Ze brakuje jednego pocisku 75 mm i tylko
dwunastu pociskow 20 mm. Zestrzelilem tym trzy niemieckie samoloty.

Pozniej dowiedziatem sig, ze tamten B-24 rozbit sig nad kanatem. Nikogo nie uratowano.

Komu to potrzebne? — pomyslat Smig. Wojna sig skoriczyla. Czy w przyszlym roku naprawde ktos bedzie cheiat czytaé Odrzutowego chtopca? Czy w ogdle ktos poza kompletinymi bezmézgami czyta
jeszcze , Przygody Smiga”? Nie jesten juz potrzebny. Co moge teraz zrobié? Walczyé z przestepczoscig? Ostrzeliwaé z samolotu gangsterdw uciekajgcych po obrabowaniu banku? To bylaby dopiero uczciwa
walka. Wystepowac w cyrku powietrznym? Ta tradycja chyba zmarta wraz z Hooverem, a poza tym nie chee juz latac. Tego lata wiecej ludzi poleci samolotem na wakacje, niz poleciato ich gdziekolwiek w ciggu
ostatnich czterdziestu lat w ogdle, wliczajgc w to poczte lotniczg, opryskiwaczy zboz i pilotow wojskowych.

Co mam robic? Walczy¢ z chciwymi kartelami? Oskarzac bankieréw, ktorzy dorobili sie na wojnie? To dopiero praca z perspektywami. Karac podlych staruszkow, ktorzy okradajq sierocirice, a do tego bijg

i glodzq wychowankow? To nie jest praca dla mnie, to robota dla Malych Lobuziakéw.

Kle, kle, bocku, kle, kle
Hitler siedzi w piekle,
Raz, i dwa, i trzy,
Mussolini w grobie tkwi!

— wolaty dzieci na podwérku, przechodzac do bardziej zaawansowanych kombinacji, dwie skakanki krazyly teraz w przeciwnych kierunkach. Dzieci majq za duzo energii — pomyslat.

Przez chwile krecily jak szalone, potem znéw zwolnity.

Stary Hitler mocno $pi,
My sig go boimy, na palcach chodzimy,

Stary Hitler mocno $pi!

Smig odwrocit sie od okna. Moze znéw powinienem pdjsé do kina.

Od czasu spotkania z Belindg nie mial wtasciwie nic do roboty poza czytaniem, pisaniem i ogladaniem filméw. Ostatni film, jaki widziat przed powrotem do domu, ogladat
w zattoczonej sali we Francji w czterdziestym czwartym. Byl to podwéjny seans: Hitlerny problem, film United Artists z 1943 roku z Bobbym Watsonem w roli Hitlera i Frankiem
Faylenem — jednym z ulubionych aktoréw Smiga — w roli drugoplanowej, okazat sie lepszy. Drugi w kolejnosci poszedt tandetny niskobudzetowy film PRC z Dickiem Moore'em,
Jazzowy zaulek, opowiadajacy o grupce jazzmanéw stepujacych w kawiarni.

Pierwsze, co zrobil po odebraniu pieniedzy i wynajeciu mieszkania, to poszedt do najblizszego kina, gdzie obejrzat To morderstwo, powiedziat — czarna komedie o zwariowanej
wiejskiej rodzinie, z Fredem McMurrayem, Marjorie Main i niejakim Porterem Hallem grajacym dwéch morderczych blizniakéw imieniem Bert i Mert.

,Ktoéry jest ktory?” — spytal McMurray, a wtedy Marjorie Main podniosta trzonek toporka i walnela jednego w plecy. Mezczyzna zwist bezwladnie od pasa w dét niczym ludzka
harmonijka, ale wcigz stal na nogach.

»To Mert” — stwierdzila Main, rzucajac trzonek na sterte drewna. ,Ma problemy z kregostupem”.

Krew lata si¢ strumieniami, a Smig uznal, ze to najzabawniejszy film, jaki widziat w zyciu.

Od tego czasu chodzil do kina codziennie, czasem nawet do trzech réznych kin i ogladat od szesciu do oémiu filméw dziennie. Przyzwyczajat sie do cywilnego zycia podobnie jak
wiekszoé¢ zolnierzy i marynarzy — ogladajac filmy.

Obejrzat Stracony weekend z Rayem Millandem i Frankiem Faylenem, tym razem w roli pielegniarza na oddziale psychiatrycznym; Drzewko na Brooklynie, Chudy wraca do domu
z Williamem Powellem w najlepszej fazie jego choroby alkoholowej; Gdzie te dziewczyny, Jak w banku z Fredem Allenem, Gorgcq blondynke, Zotierzy na podstawie Erniego Pyle'a (sam
pojawil sie w jednym z jego artykuléw w 1943 roku); horror pod tytutem Wyspa Smierci z Borisem Karloffem i dwa filmy wloskie w nowym stylu: Rzym, miasto otwarte i Opetanie wedtug
powiesci Listonosz zawsze dzwoni dwa razy.

Byly tez inne filmy, Monogramu i PRC, westerny i kryminaty, ktérych fabute zapominat dziesie¢ minut po wyjéciu z kina. Brak stynnych nazwisk i twarze aktoré6w nieskazone
zadna mys$la czesto sprawialy, ze dokladano je jako druga czesé podwoéjnych seanséw puszczanych w czasie wojny. Wszystkie trwaly doktadnie piec¢dziesigt dziewieé minut.

Smig westchnal. Tyle filméw, tyle rzeczy omineto go w czasie tej wojny. Przegapit nawet Dzieri Zwyciestwa nad Japonia i Dzieri Zwyciestwa w Europie, bo siedzial na tej przekletej
wyspie, nim uratowat go USS ,Reluctant”. Sadzac z opowiesci marynarzy, oni takze musieli przegapic sporo wojny i filméw.

Tej jesieni zapowiadato sie duzo nowych, ciekawych filméw, a on zamierzal je obejrze¢ zaraz po premierze, jak wtedy, gdy mieszkat w sierocincu.

Znéw usiadl do maszyny. Jesli nie bede pisat, w zyciu tego nie skoricze. Pojde do kina wieczorem.

Zaczal stukaé w klawisze, opisujac wszystkie ciekawe rzeczy, jakich dokonat 12 czerwca 1944 roku.

Na podwoérko wyszly sasiadki, wolajac dzieci, by przyszty na obiad, bo ojcowie wrécili juz z pracy. Kilkoro maluchéw wcigz skakato, ich gtosiki niosty sie piskliwie

w popotudniowej ciszy:

Hitler straszy gebq nas,
Mussolini gnie sig w pas,
Sonja Henie mknie jak wiatr,
Betty Grable chybia tak!

Sprzedawca galanterii zasiadajacy w Bialym Domu miat dzi$ naprawde zty dzien.
Wszystko zaczelo sie od telefonu o széstej rano — nerwusy z Departamentu Stanu ustyszeli jakie$ gorace plotki z Turcji. Podobno Sowieci rozstawiali wojska przy granicy.
— No c6z — odpowiedziat Prostolinijny Mieszkaniec Missouri. — Zadzwoncie, jak przekrocza te granice i ani chwili wczesniej.

A teraz jeszcze to.



Pierwszy Obywatel wpatrywal sie w zamkniete drzwi. Ostatnig rzeczg, jakg tam zobaczyl, byt znikajacy but Einsteina. Przydaloby sie go oddac¢ do podzelowania.

Odchylil sie na oparcie krzesta, uniést ciezkie okulary i potart mostek nosa. Potem zlozyl dionie w wiezyczke, opierajgc tokcie na biurku. Spojrzat na maty model ptuga stojacy na
blacie (ktory zastapit model M-1 Garand spoczywajacy tam od momentu objecia stanowiska az do Dnia Zwyciestwa). W rogu lezaly trzy ksiazki: Biblia, wielokrotnie przekartkowany
stownik wyrazéw bliskoznacznych i ilustrowana historia Stanéw Zjednoczonych. Na biurku umieszczono tez guziki wzywajace r6znych sekretarzy, ale nigdy z nich nie korzystat.

Teraz, gdy wreszcie mamy pokdj, codziennie musze walczyé, zeby wojna nie wybuchta w kolejnych dwudziestu miejscach, wszystkie branze grozq strajkami, a to niedopuszczalne, ludzie zZgdajg wiecej
samochodow i lodéwek, sq juz zmeczeni wojng i alarmami, tak samo jak ja.

Do tego znow musze wsadzi¢ kij w mrowisko i kazac wszystkim szukac jakiejs cholernej bomby biologicznej, ktéra moze zainfekowac cale Stany i zabic polowe mieszkaricéw albo wigcej.

Byloby lepiej, gdybysmy nadal toczyli wojny kijami i kamieniami.

Im szybciej wrdce do siebie, na 219 North Delaware w Independence, tym lepiej dla mnie i calego tego przekletego kraju.

Chyba ze ten sukinsyn Dewey znow zechce kandydowac. Jak powiedziat Lincoln, predzej zjem fotel bujany z jeleniego poroza, niz pozwole temu gnojowi zostaé prezydentem.

To jedyne, co zdota mnie tu utrzymac, gdy juz dokoricze kadencje Roosevelta.

Im szybciej skoricze to polowanie na bontbe, tym szybciej zostawimy za sobg Wojne Swiatowg Numier Dwa.

Podni6st stuchawke.

— Prosze z szefem personelu.

— Méwi major Truman.

— Majorze, méwi drugi Truman, panski szef. Prosze polaczy¢ mnie z generatem Ostranderem, dobrze?

Czekajac, wyjrzal przez okno, przy ktérym stal wentylator (nienawidzil klimatyzacji) i spojrzat na drzewa. Niebo miato jasnobtekitny kolor, ktéry latem tak szybko zmienia sie
w zloty.

Spojrzat na zegar. Dziesigta dwadziescia trzy, wschodni czas letni. Co za dziefi. Co za rok. Co za kraj.

— Moéwi generat Ostrander, sir.

— Generale, wtasnie zrzucono na nas kolejna bele siana...

Kilka tygodni p6zniej nadeszta wiadomosé.

Przeslijcie 20 milionow dolarow na rachunek 43221 Credite Suisse, Berno do 14 wrzesnia, g. 23:00, albo stracicie duze miasto. Wiecie, co to za bron, wasi ludzie jej szukajq. Za pierwszym razem uzyje tylko
polowy na jednym z duzych miast. Jesli bede musiat jej uzyc¢ po raz drugi, cena wzrosnie do 30 milionow. Macie moje stowo, ze jesli otrzymam pienigdze na czas, do niczego nie dojdzie. PoZniej przesle
instrukcje, gdzie mozecie odebrac swojg broi.

Prostolinijny Mieszkaniec Missouri podnidst stuchawke.

— Wprowadz wszystko na najwyzsze obroty — zazadal. — Zwotlaj gabinet i kolegium szeféw sztab6éw. 1 jeszcze jedno... Ostrander?
— Tak, sir?

— Znajdz mi tego pilota, jak mu tam...

- Smiga, sir? On juz nie jest na stuzbie.

— No to znowu jest.

— Tak jest, sir.
L]

Byta czternasta dwadziescia cztery we wtorek 15 wrzesnia, 1946 roku, gdy cala konstrukcja po raz pierwszy pojawila sie na radarach.

O czternastej trzydziesci jeden z wolna suneta sie¢ w strone miasta na wysokosci prawie osiemnastu kilometréw.

O czternastej czterdziesci jeden zawyly pierwsze syreny przeciwlotnicze, ktérych nie styszano w Nowym Jorku od kwietnia 1945 roku, gdy przeprowadzono ostatnie zaciemnienie
probne.

O czternastej czterdziesci osiem wybuchta panika.

Kto$ nacisnat niewtasciwy guzik. Odcieto zasilanie wszedzie oprécz szpitali, posterunkéw poligji i strazy pozarnej. Metro staneto. Urzadzenia stawatly, sygnalizacja drogowa zgasta.
Polowa sprzetu awaryjnego, niesprawdzanego od czasu wojny, nie zadziatata.

Ludzie wylegli na ulice. Policjanci w poptochu starali sie kierowa¢ ruchem. Niektorzy spanikowali, gdy wydano im maski gazowe. Nie bylo 1acznosci telefonicznej. Na
skrzyzowaniach wybuchty walki, przechodnie tratowali sie¢ nawzajem przy wyjéciu z metra i na schodach wiezowcow.

Mosty zapchaly sie na amen.

Z gory zaczely splywac sprzeczne rozkazy. ,Zaprowadzic¢ ludzi do schronéw”. ,Nie, ewakuowac wyspe”. Dwoch policjantéw na tym samym skrzyzowaniu wykrzykiwato zupeinie
rézne rzeczy. Wiekszos¢ ludzi po prostu stata i patrzyta.

Wkroétce ich uwage przyciagnat dziwny obiekt nadciagajacy z potudniowego wschodu. Byt maty i btyszczacy.

W dole bezskutecznie zaterkotal ogien przeciwlotniczy.

Obiekt wciaz sie zblizat.

Gdy strzaly rozlegty sie w Jersey, wybuchla prawdziwa panika.

Byta godzina pietnasta.

+

— To naprawde proste — powiedziat doktor Tod, spogladajac na Manhattan rozciagajacy sie przed nim niczym skrzynia skarbow. Odwroécit sie do Filmore'a, unoszac dtugi
cylindryczny pojemnik przypominajacy skrzyzowanie rurobomby i zamka szyfrowego. — Jesli co$ mi sie stanie, po prostu wiéz zapalnik do tej przegrédki przy materiatach
wybuchowych — wskazat na fragment doczepiony do otworu kanistra pokrytego dziwnymi zawijasami — ustaw na piecset i pociagnij dZzwignie — wskazat na dzwignie otwierajaca
luk bombowy. — Powinno spas¢ pod wlasnym ciezarem, poza tym mylilem sie co do celownikéw. Nie zalezy nam na szczegdlnej dokladnosci.

Spojrzat na Filmore'a poprzez kratke helmu nurkowego. Wszyscy mieli na sobie kombinezony podtaczone do centralnego pojemnika z tlenem.

— Oczywiscie najpierw dopilnuj, zeby wszyscy byli w kombinezonach i mieli zaloZone helmy. W tak rozrzedzonym powietrzu krew by wam zakipiala. A kombinezony musza
wytrzymac tylko kilka sekund, péki nie zamknie sie luk bombowy.

— Nie spodziewam sie zadnych klopotéw, szefie.

— Ja tez nie. Po zbombardowaniu Nowego Jorku wracamy na statek, odcinamy balast, lagdujemy i jedziemy do Europy. Tam nam zapltacg co do centa. Nie beda wiedzieli, ze
zuzyliémy tu calg bombe. Siedem milionéw trupéw powinno ich przekonag, Ze nie zartujemy.

— Spojrzcie na to! — zawolat Ed z siedzenia drugiego pilota. — Tam w dole! Ogieni!

— Jaka wysoko$¢? — spytat doktor Tod.



— Siedemnascie i p6t kilometra — odpart Fred.
— Ile do celu?

Mezczyzna westchnat i spojrzat na mape.
— Dwadziescia szes¢ kilometréw prosto jak strzelil. Rzeczywiscie, miat pan racje z tym wiatrem, doktorze.

Wystali go na lotnisko nieopodal Waszyngtonu i kazali czekaé. Powiedzieli, ze stamtad bedzie miat blisko do wiekszosci duzych miast na Wschodnim Wybrzezu.
Przez wigkszo$¢ dnia czytal, spal albo rozmawiat o wojnie z innymi pilotami. Wiekszos¢ z nich byta za mloda, zeby zatapac sie na co$ wiecej procz samej koricowki.
Byli tam przede wszystkim piloci odrzutowcow szkoleni na P-59 Airacomet albo P-80 Shooting Star, kilku nalezalo do skrzydta P-51. Co jaki$ czas zdarzaly sie drobne spiecia

pomiedzy turbokowbojami a poskramiaczami mustangéw.
Jednak wszyscy nalezeli do nowego gatunku. Krazyly plotki, Ze Truman zamierza w ciggu najblizszego roku oddzieli¢ Sily Powietrzne od armii, tworzac z nich po prostu Sity

Powietrzne. Smig miat dziewigtnascie lat i czut, ze cos go omingto.

— Pracuja nad czymsé, co przetamie bariere dzwieku. Bell caly czas przy tym majstruje.

— Moj kumpel z Muroc méwi, ze gdy dopracuja Latajace Skrzydlo, to dopiero bedzie co$. Zaczeli nawet pracowaé nad wersja odrzutowa. Bombowiec, ktéry robi osiemset
kilometréw na godzine na wysokosci czterech kilometréw i moze lecie¢ przez péttora dnia bez przerwy! — dodat inny.

— Kto$ co$ wie o tym alarmie? — spytat jakis bardzo mlody, nerwowy chtopak z belka podporucznika na rekawie. — Co to w ogdle jest? Rosjanie?

— Styszalem, ze wysla nas do Grecji — powiedziat ktos. — Mam nadzieje, Zze bedzie tam ouzo, bo zamierzam wypi¢ cala beczke.

— Raczej czeska wodka z obierek. Bedziemy miec szczeécie, jesli dozyjemy Gwiazdki.

Smig dopiero teraz zdat sobie sprawe, jak bardzo brakowalo mu przekomarzasi w szatni.

Interkom zasyczat, a potem zawyt klakson. Smig spojrzat na zegarek. Byta czternasta dwadziescia pigé.

o

A potem zrozumial, ze oprécz zotnierskich docinkéw brakowalo mu jeszcze jednego: latania. Tesknota wrécita do niego z cal sita. Gdy lecial do Waszyngtonu, traktowat to jak

rutynowy lot.

Teraz bylo inaczej. Znéw czul sie jak na wojnie. Miat cel. Miat misje.
Miat takze eksperymentalny kombinezon prézniowy T-2. Wygladat jak marzenie producenta damskiej bielizny — wszedzie gumki i koronki, a do tego butle cisnieniowe

i prawdziwy helm kosmiczny, jak w , Planecie komiks6w”. Dobrali mu go wczoraj, gdy zobaczyli jego przedtuzenia skrzydet i dodatkowe zbiorniki.
— Lepiej przerobimy to na ciebie — powiedziat starszy sierzant.
— Mam hermetyczng kabine — zaprotestowat Smig.

— Przyda di sie, tak na wszelki wypadek.
Kombinezon wciaz wydawat sie za ciasny, a jeszcze nie byl napetniony. Ramiona uszyto jak dla goryla, a klatke piersiowa jak dla szympansa.

— Zobaczysz, docenisz ten luz, kiedy dojdzie do awaryjnego wypelnienia — stwierdzit sierzant.

— Pan tu rzadzi.
Pomalowali tors kombinezonu na biato, a nogi na czerwono, by pasowat do jego stroju. Spod plastikowego babla wcigz byto wida¢ niebieski kask.

Wzbijajac sie w powietrze z resztg pilotéw, cieszyl sie jednak, ze ma ten stréj. Jego zadaniem bylo towarzyszy¢ skrzydtu P-80 i angazowac sie w walke jedynie w ostatecznosci.

Nigdy nie byt dobry w grze zespotowe;.
Niebo przed nimi bylto biekitne jak na obrazie Bronzina Alegoria z Wenus i Kupidynem, pokryte chmurami w dwoch pigtych na péinocy storice mial ponad lewym ramieniem.

Skrzydto ustawito sie w szyku, tworzac pudetko.

Bambam! Bambam! Bambam! zagrzmiaty 20 mm dziatka.
Pociski smugowe z wielkokalibrowych karabinéw maszynowych na P-80 pomknety naprzéd. Zostawily za sobg samoloty $migtowe i wycelowaty dziobami w Manhattan.

»

Wygladaty jak r6j wsciektych pszcz6t krazacych w poblizu jastrzebia.
Niebo byto pelne odrzutowcow i mysliwcow smigtowych nabierajacych wysokosci jak éciana chmur wokét huraganu.
Ponad nimi na niebie unosit sie¢ duzy, nieforemny ksztalt, z wolna posuwajacy si¢ w strone miasta. W miejscu, gdzie powinno by¢ oko cyklonu, wida¢ bylo strumieri ognia

przeciwlotniczego, silniejszy niz Smig widziat kiedykolwiek wczesniej, nawet w Europie czy Japonii.
Siegatl stanowczo za nisko, ledwie do wysokosci najwyzej lecacych mysliwcow.

Ustyszat glos Fighter Control.
— Clark Gable Command do wszystkich jednostek. Namiar na cel — pieédziesigt pie¢, powtarzam piecdziesiat piec. Nieprzyjaciel porusza sie z predkoscig dwa przecinek piec¢ wezla.

Ogien przeciwlotniczy nie siega.
— Przerwijcie — oznajmit dowédca skrzydta. — Sprobujemy podleciec na tyle blisko, by mie¢ szanse na trafienie. Skrzydio Hodiak, za mna.

Smig znéw spojrzal w btekit. Obiekt kontynuowat swéj powolny marsz.

— Co on tam ma? — spytal Clark Gable Command.

— Command do Smiga. Powiedziano nam, ze to bomba. To musi by¢ jakis aerostat, o pojemnoéci przynajmniej czternascie tysiecy metréw szesciennych, inaczej nie osiagnatby takiej
wysokosci. Odbior.

— Sprébuje wejs¢ wyzej. Jesli inne samoloty nie dadza rady, prosze je tez odwolac.

W eterze zapadta cisza.

— Rozumiem.
P-80 przesuwaly mu sie nad gtowa jak srebrne krzyze. Lekko skierowat dziéb w goére.

— Chodz, kochanie — stwierdzil. — Teraz sobie polatamy.

+

P-80 zaczely odpadad, nie dajac rady utrzymac sie w rozrzedzonym powietrzu. Smig styszat tylko wiasny, ciezki oddech i wysoki jek silnikow.

— Dalej, dziewczynko! — ponaglal. — Dasz rade!
Obiekt w gorze zrobit sie w kornicu wyrazniejszy. Byla to jakas hybryda zrobiona z pét tuzina sterowcéw cisnieniowych z podwieszong gondola. Ona z kolei wygladata jak kadiub

kutra PT. Tylko tyle widzial. Wyzej powietrze byto fioletowe i zimne. Nastepny przystanek — kosmos.
Ostatnie P-80 zeslizgnety sie w dét po biekitnych schodkach nieba. Kilka z nich oddawato przypadkowe strzaty. Inne zataczaty beczki, jak to robiono w czasie wojny, by wystrzeli¢



w podwozie bombowca. Wszystkie pociski spadly, nie siegajac balonow.

Pilot jednego z P-80 stracit kontrole i spadt o trzy kilometry, nim zdotat wyréwnac lot.

Odrzutowiec Smiga zaprotestowat jekiem. Trudno byto sterowaé. Z trudem, powoli, znoéw skierowat dziéb w gére.

— Odsuncie stad wszystkich — polecit Clark Gable Command.

— Teraz zrobimy ci miejsce — powiedzial do swojego samolotu i zwolnil odrzucane zbiorniki paliwa. Spadly w dét niczym bomby. Wcisnat przycisk dziatka. Trata! Trata! Trata!,
zaterkotalo raz za razem.

Pociski pomknety w strone celu, ale tez odpadly. Wystrzelit jeszcze kilku razy, poki nie skoriczyta mu si¢ amunicja. Potem odstonit blizniacze piecdziesiatki, ale juz za chwile stracit
wszystkie sto pociskéw.

Poderwat dziéb, a potem zanurkowat ptytko, jak 1oso$ probujacy zerwac sie z haczyka, nabierajac predkosci. Po chwili znéw poderwat JB-1, rozpoczynajac powolng wspinaczke.

— Teraz lepiej, co? — spytal.

Silniki mielity powietrze. Samolot, pozbawiony dodatkowego obcigzenia, pomknal naprzéd.

W dole rozciggat sie Manhattan zamieszkany przez siedem milion6w oséb. Pewne stoja tam teraz na dole, wiedzac, ze moze to by¢ ostatni widok w ich zyciu. Moze tak wiasnie beda
zy¢ ludzie w wieku atomu: ciggle spogladac w gore, zastanawiajac sie: ,Czy to juz?”.

Wyciagnat noge i popchnat dzwignie. 75 mm pocisk wsunat sie do komory. Potozyl reke na dzwigni automatycznego tadowania i mocniej pociaggnat wolant.

Czerwony odrzutowiec cigl powietrze jak zyletka.

Teraz byt blizej, znacznie blizej niz pozostali, a jednak wcigz za daleko. Miat tylko pie¢ pociskow, by zatatwic sprawe.

Odrzutowiec wspinat sie coraz wyzej, zataczajac sie w rozrzedzonym powietrzu, jak rudowtose zwierze wspinajace sie z wysitkiem po dtugim, btekitnym gobelinie, ktory osuwat
sie odrobine przy kazdym drgnieciu.

Skierowat dzi6b w gore.

Wszystko jakby znieruchomiato, zastygto w oczekiwaniu.

Dtuga smuga pociskow maszynowych siegneta ku niemu z gondoli jak ramie kochanki.

Uruchomit dziatko.

ZEZNANIE POSTERUNKOWEGO
FRANCISA V. OHOOEYA ZW. ,,GLINIARZ GADULA”,
15 WRZESNIA 1946 R. 18:45

StaliSmy na ulicy niedaleko Széstej Alei, prébowalismy opanowac ttum, zeby ludzie si¢ nie zadeptali. Troche sie uspokoili, gdy zaczeli ogladac¢ walke w gorze.

Jakis mitosnik ptakéw miat lornetke, wiec mu ja skonfiskowatem i obejrzalem mniej wiecej wszystko. Odrzutowce nie dawaly rady, a ten ogien przeciwlotniczy z Bowery tez nic
nie zdziatal. Nadal uwazam, ze nalezatoby poda¢ do sadu wojsko, bo ci goscie z lotnictwa tak spanikowali, ze zapomnieli ustawi¢ odmierzanie czasu na tadunkach i kilka z nich
spadio na Bronx, i wysadzitlo w powietrze calg przecznice.

W kazdym razie ten czerwony odrzutowiec — samolot Smiga — lecial coraz wyzej. Wydawato sig, ze wystrzelil wszystkie pociski, ale zadnym nie uszkodzil tego balonu.

Statem na ulicy i nagle podjechat do mnie woéz strazacki na sygnale, caly posterunek i wszyscy ochotnicy, a dowddca zawotat do mnie, Ze mam wsiadaé, bo musimy jecha¢ do
zachodniej dzielnicy zajac sie¢ karambolem na drodze i spacyfikowac zamieszki.

No to wskoczylem do wozu, ale nadal staralem sie patrzed, co sie dzieje w gorze.

Zamieszki juz si¢ wlasciwie skoriczyly. Syreny przeciwlotnicze nadal wyty, ale wszyscy po prostu stali i patrzyli w goére.

Dowddca krzyknat, zeby zaprowadzi¢ ludzi do budynkéw. Wepchnatem paru do bram, a potem znéw spojrzatem przez lornetke.

I niech mnie diabli, jesli Smig nie zestrzelil paru z tych balonéw (styszatem, ze uzy! granatnika). Teraz ten statek zdawat sie wiekszy, jakby tracit wysokoéé. Ale Smig nie ma juz
pociskéw, a do tego jest nizej od tamtych, i zaczyna zataczac kregi.

Zapomniatem doda, ze ten sterowiec przez caly czas wali do niego z karabinéw i wyglada jak sylwestrowy fajerwerk, a Smig co chwila obrywa.

A potem zawraca samolot i wpada prosto na — jak to sie nazywa? — na gondole. Zlaczyli sie w locie. Musiat lecie¢ wtedy bardzo wolno, resztkg rozpedu i samolot po prostu
przykleit sie do statku.

A wtedy ten sterowiec zaczat sie zniza¢ — nie za szybko, tylko troche. Potem dowddca zabral mi lornetke, wiec ostonitem oczy reka.

Potem byt jakis blysk. Myslatem, ze toto cate wybuchto, wiec schowalem sie pod samochéd. Ale kiedy spojrzalem w gore, sterowce nadal tam byty.

— Uwazajcie! Do $rodka! — zawotat dowddca. Wszyscy znéw wpadli w panike i wskakiwali pod samochody albo skakali z okien. Przez chwile wygladato to normalnie jak skecz
Three Stooges.

Chwile pézniej na cala ulice i na Hudson Terminal spadty resztki czerwonego samolotu...

Wszedzie petno byto pary i ognia. Kokpit pekt jak skorupka jaja, skrzydta zgiely sie jak topatki wentylatora. Smig drgnal, gdy skafander prézniowy zaczat si¢ wypelniaé. Lezat
zwiniety w kiebek i musiat wygladac jak przerazony kot.

Burty gondoli rozerwaly sie jak zastonka w miejscu, gdzie wbily sie skrzydta odrzutowca. Zgnieciony kokpit szybko pokryla warstewka szronu, w miare jak z gondoli zaczat
uchodzié tlen.

Szarpnieciem wyrwal przewéd tlenowy. Przenoéna butla miata zapas powietrza na pie¢ minut. Szarpat sie, odpychajac dziéb samolotu, jakby prébowat zerwac stalowe kajdany z rak
inég. Tych kombinezonéw nie stworzono do swobodnego poruszania — pilot miat tylko wyskoczy¢ i pociggnaé uchwyt spadochronu.

Samolot zakolysal sie jak winda towarowa na zerwanym kablu. Smig chwycit antene radarowa i poczul, jak lamie mu sie w reku. Chwycit druga.

Miasto rozciggalo sie dziewietnascie kilometréw w dole, budynki sterczalty z powierzchni wyspy, upodabniajac ja do jeza. Lewy silnik, zmiazdzony i cieknacy, oderwat sie i runat
w dot. Smig patrzyt, jak kurczy mu sie w oczach.

Powietrze byto fioletowe jak $liwka, poszycie sterowca — jaskrawe jak ogier, a burta gondoli — zgnieciona niczym tania tekturka.

Cata konstrukgja zadrzata jak wieloryb.

Kto$ przeleciat Smigowi nad gtowa i wypadt przez dziure w burcie, wlokac za soba przewody przypominajace macki osmiornicy. Jego sladem polecialy émieci i kawatki statku
poderwane podczas gwattownej dekompresji.

Odrzutowiec zwist nizej.

Smig wsadzil reke w burte gondoli, znalazt rozpérke.

Poczul, ze linka spadochronu zaczepia o antene radarowa. Samolot przekrecit sie w miejscu, poczut jego ciezar.

Szarpnat za uprzaz. Plecak oderwat sie z trzaskiem, wbijajac mu paski w ramiona i krocze.

Samolot zgial sie¢ wpdt, jak waz ze ztamanym kregostupem, a potem opadi, skrzydia uniosty sie i zetknety ponad strzaskanym kokpitem jak u ptaka. Potem skrecit si¢ na bok
i rozpadt.

Nizej widniat maty punkcik — czlowiek, ktéry wypadt z gondoli, wirujac niczym ogrodowy zraszacz, wcigz zmierzajac w kierunku miasta.

Smig patrzyt, jak jego samolot spada w przepasc. Wisiat dziewietnascie kilometréw nad ziemig, trzymajac sie jedna reka.

Chwycit sie lewa reka za prawy nadgarstek, podciagnat sie, az opart podbrodek na krawedzi, a potem wpetzt do srodka.



Byto tam tylko dwoch ludzi. Jeden siedziat przy sterach, drugi stat posrodku, obok duzego okragtego przedmiotu. Wtasnie wktadat do niego jakis podtuzny cylinder. Na burcie
gondoli wznosila sie strzaskana wiezyczka strzelnicza.

Smig siegnat po rewolwer kaliber .38 trzymany w kaburze na piersi. Wydobycie broni okazato si¢ potwornie bolesne, tak samo jak bieg w strone cztowieka z zapalnikiem.
Byli ubrani w wypelnione skafandry nurkowe. Wygladali jak dziesie¢ pitek plazowych wepchnietych do jednoczesciowej bielizny. Poruszali sie rownie wolno jak on.
Dlon Smiga zacisnela sie na rekojesci rewolweru. Wyszarpnat go z kabury.
Bron wypadta mu z reki, odbita sie od sufitu i wyleciala przez dziure, ktéra si¢ wczotgat.
Mezczyzna przy sterach strzelit do niego. Smig uchylit sie i rzucit na drugiego, tego z zapalnikiem.
Chwycil go za nadgarstek w chwili, gdy tamten wpychat zapalnik do szczeliny w okragltym kanistrze. Zobaczyl, ze cale urzadzenie stoi na klapie w podtodze.
Mezczyzna miat tylko p6t twarzy — spod kratki widac byto pétksiezyc gtadkiego metalu.
Mezczyzna oburacz przykrecit zapalnik.
Poprzez rozerwany strop Smig zobaczyl, ze kolejny balon traci powietrze. Poczut, ze spadaja. Spadali na miasto.
Oburacz chwycil zapalnik. Statek zatoczy! sig, a ich hetmy stuknety o siebie.
Kolejne szarpniecie rzucilo ich w przeciwne strony. Mezczyzna z potowq twarzy siegnal do dZzwigni otwierajacej klape, najszybciej jak mégt w nieporecznym kombinezonie.
Smig chwycit go za rece.
Znéw sie zderzyli, wpadli na kanister, rece zaplatane w skafandry, zaci$niete na zapalniku.
Mezczyzna znéw probowat siegnac do dzwigni, ale Smig go odciagnat. Kanister przetoczyt sig jak wielka plazowa pitka.
Spojrzat prosto w oko okaleczonemu mezczyznie. Przeciwnik stopami pchnat kanister z powrotem na klape. Znéw siegnat do dzwigni.
Smig przekrecit zapalnik w druga strong.
Mezczyzna w skafandrze siegnat za siebie i wyjat colta 0.45. Poprawil zapalnik i wycelowat broni w Smiga.
— Gin, Smigu! Gin! — zawotat.
Pociggnat za spust cztery razy.

ZEZNANIE POSTERUNKOWEGO

FRANCISA V. OHOOEYA,
15 WRZESNIA 1946 R. 18:45 (CD.)

A zatem, kiedy zobaczylem ten spadajacy zlom, wszyscy wybiegliémy, zeby popatrzec.

Ujrzatem biala kropke pod ta gondola. Zabralem dowdédcy lornetke.

Faktycznie, to byt spadochron. Mialem nadzieje, ze to Smig wyskoczyt.

Ja wprawdzie si¢ na tym nie znam, ale wiem, ze nie mozna otwierac spadochronu na takiej wysokosci.

A potem wszystkie te sterowce wybuchty jednoczesnie. Przez chwile jeszcze lecialy, potem byt wybuch, a potem zostal tylko dym i te r6zne $mieci w powietrzu.

Ludzie wokét zaczeli wiwatowac. Chlopak znéw dat rade — wysadzil w powietrze ten statek, zanim zdazyt zrzuci¢ atoméwke na Manhattan.

Dowddca kazal nam wsiada¢ do wozu — powiedzial, Ze sprobujemy go odnalezé.

Ruszyliémy i wszyscy sie zastanawialiSmy, gdzie wyladuje. Wszedzie stali ludzie, posrodku karamboli na drodze, i ogni, i gruzu, i wszyscy wiwatowali temu
spadochroniarzowi.

Po dziesieciu minutach zauwazylem smuge w powietrzu. Pozostate samoloty, ktre wczesniej towarzyszyly Smigowi, wszystkie te mustangi i thunderjugi. Wygladato to jak
regularny cyrk powietrzny.

Jako$ udato nam sie dotrze¢ do mostu przed wszystkimi. I bardzo dobrze, bo akurat zobaczylismy, jak facet wpada do wody, jakie$ szes¢ metréw od brzegu. Byl ubrany
w skafander nurkowy, wiec wskoczylismy do rzeki. Ja chwycitem spadochron, a jakis strazak przewody i wywlekliémy go na brzeg.

No c6z, okazalo sig, ze to nie byt émig, tylko facet znany nam jako ,Zreczny Eddie”. Edward Shiloh, drobny zlodziejaszek.

Byt w kiepskim stanie. Przyniedliémy klucz hydrauliczny z wozu i zdjeliémy helm. Twarz miat purpurowa jak burak. Zanim dolecial do ziemi, mineto dwadziescia siedem
minut. Oczywiscie stracit przytomno$é — tam na gorze nie bylo dos¢ powietrza — i miat odmrozenia, wiec musieli mu amputowac stope i wszystkie palce oprocz kciuka lewej
reki.

Ale wyskoczyl z tego sterowca, zanim wszystko wybuchto. Znéw spojrzelismy w goére, mieliSmy nadzieje, ze zobaczymy spadochron Smiga, ale nic, tylko ta wielka,
rozmazana smuga i krazace wokot samoloty.

Zabrali$my Shiloha do szpitala.

To koniec mojego raportu.

ZEZNANIE EDWARDA SHILOHA
ZW. ,ZRECZNYM EDDIEM”,
16 WRZESNIA 1946 R. (FRAGMENTY)

...wszystkie pie¢ pociskéw w balony. Potem uderzy! w nas samolotem. Burta poszta. Fred i Filmore wypadli bez spadochronéw.

Gdy ci$nienie spadto, ledwie mogtem sie porusza¢, kombinezon byt strasznie ciasny. Probowatem przypiac¢ spadochron. Widziatem, ze doktor Tod bierze zapalnik i idzie
w strone bomby.

Poczutem, ze samolot odpada od gondoli. A potem sig spostrzeglem, ze w tej dziurze stoi Smig.

Wyjatem spluwe, gdy zobaczylem, ze kole$ daje ognia. Ale wtedy on upuscit gnata i podszedt do Toda.

— Bierz go, bierz go! — wrzeszczat Tod przez radio. Udalo mi sig raz strzeli¢, ale chybitem, a potem Smig chwycit Toda i t¢ bombe. Wtedy uznatem, ze moja robota skoniczyta
sie jakie$ pie¢ minut temu i nie ptaca mi za nadgodziny.

Wychodze zza steréw i wciaz stysze krzyki przez radio. Ci dwaj tarzaja sie po podtodze, az w koricu Tod wyciaga swojego colta i pakuje w Smiga cztery kule, a przysiegam, ze
stal blizej niego niz ja teraz pana. Potem zwalili si¢ na poktad, a ja wyskoczylem przez dziure w burcie.

Tylko gltupio zrobitlem, wiem, za szybko pociggnatem linke i spadochron nie otworzyt sie jak nalezy, caly sie poskrecat, a ja odptynatem. Tuz przed tym wybuchem.

A potem obudzilem sie tutaj i zobaczylem, ze mam o jednego buta za duzo, wie pan?

...co méwili? Wigkszoéci nie zrozumiatem. Najpierw Tod wotal: ,Bierz go, bierz go”, wigc strzelitem. Potem pobieglem do dziury. Obaj wrzeszczeli. Styszalem Smiga przez
radio w skafandrze, gdy zetkneli si¢ helmami. Chyba co chwile na siebie wpadali, bo styszalem, jak obaj dysza.

Potem Tod wyciagnat colta i strzelit cztery razy, krzyczac: ,Gin, Smigu! Gin!”, a wtedy az podskoczylem, a oni chyba mocowali si¢ jeszcze przez chwile, a potem ustyszatem,
jak Smig méwi: , Jeszcze nie moge zginaé. Nie widziatem Jolsona”.

Od $mierci Thomasa Wolfe'a uptyneto osiem lat, ale to byt dzien w jego stylu. W calej Ameryce i na potkuli péinocnej panowata wéwczas chtodna, przejrzysta aura, jak zawsze, gdy

lato w koncu ustepuje, a pogode zaczynaja ksztattowac fronty znad bieguna i Kanady, nie Zatoki i Pacyfiku.



W konicu zbudowali Smigowi monument — ,pomnik chtopca, ktory jeszcze nie méglt zgina¢”. Zmeczony zyciem dziewietnastoletni weteran powstrzymal szalerica przed
wysadzeniem Manhattanu. Gdy opadty emocje, w koricu zdano sobie z tego sprawe.

Ale zaczeto o tym myslec o wiele pdzniej, podobnie jak o innych rzeczach, jak powr6t na studia albo kupno lodéwki. Uplynelo duzo czasu, zanim ktokolwiek przypomniat sobie, jak
wygladalo zycie przed 15 wrzesnia 1946 roku.

Gdy mieszkaricy Nowego Jorku spojrzeli w gore i zobaczyli wybuchajacy sterowiec, mysleli, ze ich ktopoty dobiegty korica.

Oczywiscie bardzo sie mylili, tak bardzo jak waz wypelzajacy na oSmiopasmowa autostrade.

Daniel Deck
Godot jest moim drugim pilotem:
biografia Smiga
Lippincott, 1963 r.

Z wysoka powoli opadata drobna mgietka.
Czeé¢, niesiona wiatrem w pradach strumieniowych, poptyneta na wschéd.
W dole mgta znéw nabierata ksztattu i zawisata niczym wirga, z wolna opadajac na miasto, smugi rozwiewatly sie i znéw formowaty, pedzac jak lekkie obtoki przed burza.

Opadajac na ziemie, wydawaly szemrzacy dzwiek niczym delikatny, jesienny deszcz.
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Spioch

ROGER ZELAZNY

I. Dluga droga do domu

Miat czternascie lat, gdy sen stat sie jego najwiekszym wrogiem — wrogiem mrocznym i straszliwym, a on nauczy? sie go ba¢, tak jak inni bali sie $mierci. Nie byt to efekt nerwicy
ani innych, bardziej tajemniczych dolegliwosci. Nerwica zwykle karmi sie irracjonalnym lekiem, podczas gdy jego strach mial zrédto w bardzo okreslonym zjawisku i rozwijat sie
réwnie logicznie jak twierdzenie matematyczne.

Z drugiej strony, w jego zyciu bynajmniej nie brakowato irracjonalnych elementéw. Wprost przeciwnie. Jednak strach by? tu skutkiem, nie przyczyng. A przynajmniej on tak to sobie
tlumaczy?.

Krétko méwiac, sen byt jego przeklenstwem. Jego osobistym piektem wydzielanym na raty.

Croyd Crenson ukoriczyt osiem klas szkoty podstawowej i nie dotrwat do korca dziewiatej. Trzeba przy tym zaznaczy¢, ze nie z wtasnej winy. Nie byt wprawdzie prymusem, ale tez
nie znajdowat sie na szarym koricu. Byl zupelnie przecietnym chtopcem o przecietnej budowie ciata, piegowatej twarzy, niebieskich oczach i prostych ciemnoblond wlosach. Lubit bawi¢
sie z kolegami w wojne, poki wojna sie nie skoriczyla; wtedy coraz czesciej bawili sie w policjantow i zlodziei. Podczas zabawy w wojne czekal z napieciem — cho¢ niezbyt cierpliwie —
az nadejdzie jego kolej, by zosta¢ stynnym pilotem Smigiem. Po wojnie, gdy zaczeli bawi¢ sie w policjantéw, zwykle bywat ztodziejem.

Poszed! do dziewiatej klasy, ale, podobnie jak wielu innych, nie dotrwat do korca pierwszego miesigca nauki. To byt wrzesieri 1946 roku.
A

— Na co tak patrzycie?

Zapamietal ton glosu panny Marston, ale nie jej wyraz twarzy, bo nie odwrdcit gltowy. Czesto zdarzato sie, ze uczniowie wygladali przez okno w czasie lekcji, tym czesciej, im
bardziej zblizala sie trzecia po potudniu. Jednak wlasciwie nie zdarzato sie, by upomniani przez nauczyciela nie odwrdcili sie pospiesznie, udajgc zainteresowanie lekcja az do
ostatniego dzwonka.

— Na sterowce — odpowiedziat krétko.

Trzej inni chiopcy i dwie dziewczynki, ktérzy ze swoich miejsc tez mieli dobry widok, podobnie jak on nie odrywali wzroku od okna, wiec panna Marston sama sie zaciekawita.
Podeszta i zatrzymata sie w p6t kroku.

Lecialy wysoko — bylo ich pie¢ albo szes¢ — malerikie punkciki na koricu wstegi obloku poruszaty sie, jakby byty potaczone. W poblizu lecial tez samolot, miotajac si¢ w prawo
i w lewo. Croyd przypomniat sobie czarno-biate urywki wiadomosci, wciaz $wieze we wspomnieniach. Wygladalo to tak, jakby samolot atakowat srebrzyste kropki.

Panna Marston wpatrywala sie w to przez chwile, po czym odwrdcita sie do klasy.

— W porzadku, kochani. To tylko...

Wtedy zawyly syreny. Nauczycielka odruchowo uniosta i napieta barki.

— Nalot! — krzykneta dziewczynka imieniem Charlotte siedzaca w pierwszej tawce.

— Nieprawda — odpart Jimmy Walker, blyskajac klamrami na zebach. — Juz ich nie robig. Wojna si¢ skoriczyla.

— Wiem, jak wyglada nalot — upierata sie Charlotte. — Za kazdym razem byty syreny, a potem zaciemnienie...

— Ale wojna sie skoriczyla — przypomnial Bobby Tremson.

— Dzieci, dos¢ tego — ucieta panna Marston. — Moze to proba alarmu.

Ale potem obejrzata sie i zobaczyta na niebie rozbtysk ognia, nim chmura dymu zastonita jej widok na cate starcie.

— Zostaricie na swoich miejscach! — polecita, gdy uczniowie zerwali si¢ z tawek i podbiegli do okien. — Péjde do sekretariatu i dowiem sig, czy przeprowadzajg dzi$ jakie$
nieplanowane ¢wiczenia. Mozecie rozmawiac, ale rébcie to cicho.

Wyszla, trzaskajac w pospiechu drzwiami. Croyd zapatrzyt sie na zadymione niebo, czekajac, az dym sie rozwieje.

— To Smig — powiedziat do Bobby'ego Tremsona z sasiedniego rzedu.

— Daj spokdj — zachnat sie Bobby. — A co by tam niby robil? Wojna sie skonczyta.

— To byt odrzutowiec. Widzialem je w wiadomosciach i tak samo sie poruszaly. A on ma najlepszy odrzutowiec.

— Teraz juz zmy$lasz! — zawolala Liza z tytu sali.

Croyd tylko wzruszyt ramionami.

— Tam w gorze sg jacy$ ztoczynicy i on z nimi walczy. Widzialem ogien. Strzelajg do siebie.

Syreny wcigz wyty. Z ulicy doleciat pisk opon, potem klakson, a w konicu gluchy stukot zderzenia.

— Wypadek! — wrzasnat Bobby i wszyscy sttoczyli sie przy oknach. Croyd wstal, nie chcac, by mu zastaniali, a poniewaz siedzial blisko, znalazl sobie dobre miejsce.

— Wgnioétt mu tylny zderzak — ocenil Joe Sarzanno.

— Wgniétt mu co? — spytala jakas dziewczynka.

Po chwili Croydowi zdawato sig, ze ustyszat odlegty wybuch. Nigdzie nie byto juz widaé¢ samolotu.

— Co to za dzwiek? — spytat Bobby.

— Obrona przeciwlotnicza — odpart Croyd.

— Pogieto cie!

— Probuja zestrzeli¢ te statki, czymkolwiek sa.

— Aha, jasne. Catkiem jak w filmie.

Chmury znéw zaczely sie gromadzi¢ w oddali. Ale w ostatniej chwili Croyd znéw zobaczyl odrzutowiec, idacy na kurs kolizyjny ze sterowcami. Potem dym znéw zastonit
wszystko.

— Cholera! — wykrzyknat. — Bierz ich, Smig!

Bobby roze$miat si¢, a wtedy Croyd go popchnat. Mocno.

— Hej! Uwazaj, gdzie sie pchasz!

Chtopak odwrdcit sie czujnie, ale Bobby najwyrazniej nie chcial kontynuowac sprzeczki. Teraz znéw wygladat przez okno i wskazywal na co$ palcem.

— Dokad ci ludzie biegna?

— Nie wiem!

— Zdarzy? sie jakis wypadek?

— Nieee.



— Patrz! Tam jest jeszcze jeden!

Zza rogu wypadl niebieski studebaker, odbit w bok, by oming¢ dwa nieruchome pojazdy, i potracil nadjezdzajacego forda. Oba samochody zatrzymaty sie pod katem do ruchu.
Pozostali kierowcy zahamowali, by na nich nie wpas¢. Kilku oparto sie o klaksony. Sttumiony odglos ognia przeciwlotniczego mieszat si¢ z wyciem syren. Ludzie biegali teraz po
ulicach jak szaleni, w ogoéle nie zwracajac uwagi na rozbite samochody.

— Myslicie, ze zné6w wybuchla wojna? — spytata Charlotte.

— Nie wiem — odpart Leo.

Do og6lnego zgietku dolaczy! nagle odgtos policyjnej syreny.

— Orany! Patrzcie, nadjezdza nastepny!

Nim jeszcze skonczyl méwié, w tylny zderzak jednego z samochodéw uderzyl rozpedzony pontiac. Széstka kierowcéw staneta naprzeciw siebie, niektérzy wykrzykiwali co$ ze
ztoscig, inni po prostu co§ moéwili, czasem wskazujgc na niebo. Po krétkiej chwili wszyscy pospiesznie odeszli.

— To nie sa éwiczenia — stwierdzit Joe.

— Wiem — przytaknat Croyd, wpatrzony w miejsce, gdzie chmura az por6zowiata od blasku ukrytego w srodku ognia. — To chyba co$ bardzo ztego.

Odszedt od okna.

— Ide do domu.

— Bedziesz miat klopoty — ostrzegta Charlotte.

Croyd zerknat na zegar.

— Zaloze sig, ze panna Marston nie wréci przed dzwonkiem — odparl. — Jesli natychmiast stagd nie wyjde, to moga nas pézniej nie wypuscié, a ja nie chce tu zostac.

— Jatezide — odezwat sie Joe.

— Obaj wpakujecie sie w klopoty.

»

Bez przeszkod przeszli korytarzem, ale gdy zblizali sie do frontowych drzwi, jakis meski gtos zawotat:

— Hej, wy dwaj! Wracajcie tutaj!

Croyd pobiegt naprzod, napart na drzwi barkiem i biegt dalej, nie zatrzymujac sie ani na chwile. Joe podazat o krok za nim. Na ulicy pelno teraz byto opuszczonych samochodow,
ciggnacych sie w obu kierunkach. W kazdym oknie, a nawet na dachach doméw stali ludzie. Wigekszos¢ z nich patrzyta w gore.

Croyd wszedl na chodnik i skrecit w prawo. Mieszkal o szes¢ przecznic stad, na potudniu, na osiedlu szeregowcow z lat osiemdziesigtych. Joe wracal do domu tg sama droga,
a w polowie odbijat na wschod.

Zanim dotarli do skrzyzowania, zatrzymata ich fala ludzi wyptywajaca z bocznej uliczki. Niektorzy zmierzali na péinoc i prébowali przepchnac¢ sie przez ttum, inni zmierzali na
potudnie. Gdzie$ z przodu dobiegt ich odglos przekleristw, a potem wybuchta béjka.

Joe wyciagnat reke i szarpnat jakiego$ przechodnia za ubranie. Mezczyzna gwattownie odsunat reke, a potem spojrzat w dot.

— Co tusie dzieje? — wykrzyknat Joe.

— Chyba jakas bomba — odparl tamten. — Smig prébowal powstrzyma¢ tych, co chcieli ja zrzucié. Wszyscy wylecieli w powietrze, a teraz to $winstwo moze w kazdej chwili

wybuchnaé. Moze to atomoéwka.

— A gdzie spadto? — spytat Croyd.

Mezczyzna wskazal na pétnocny zachdd.

— Tam.

Potem nieznajomy zniknal; dojrzat szczelinge w ttumie i szybko przepchnat sie naprzéd.

— Croyd, wiesz co? Moze uda si¢ nam dostac na druga strone, jesli przejdziemy po masce tego wozu.

Croyd skinal gtowa i wspial sie na jeszcze ciepla maske szarego dodge'a. Kierowca zaklal, ale drzwi miat zablokowane przez napierajace ciala, drzwi od strony pasazera otwieraly
sie tylko na kilka centymetréw, potem opieraty sie o zderzak takséwki. Chiopcy obeszli takséwke i przeszli srodkiem skrzyzowania, pokonujac przy tym jeszcze dwie przeszkody.

Posrodku sgsiedniej przecznicy ruch nieco zelzat i wygladato na to, ze z przodu jest juz catkiem czysto. Chtopcy rzucili sie biegiem, po czym staneli jak wryci.

Na chodniku lezal mezczyzna wstrzasany konwulsjami. Rece i gtowe miat spuchniete jak melony, a skére ciemnoczerwong, prawie fioletowa. Po chwili krew pocieklta mu z uszu,
oczodol6éw i zza paznokci.

— Matko Boska! — wykrzyknat Joe, cofajac sie¢ odruchowo. — Co mu sie stalo?

— Nie wiem — odpart Croyd. — Lepiej nie podchodzi¢. Przejdzmy po samochodach.

Dotarcie do kolejnej przecznicy zabralo im dziesie¢ minut. Gdzie$ po drodze zauwazyli, ze od jakiego$ czasu juz nie stychac strzaléw, cho¢ syreny przeciwlotnicze, policyjne
i klaksony wciaz wyly ogtuszajgco.

— Czuje dym — stwierdzit Croyd.

— Jatez. Jesli teraz wybuchnie pozar, zadna straz sie do niego nie przebije.

— Cale miasto moze sptonac.

— Moze nie wszedzie jest tak Zle.

— Zaloze sig, ze jest.

Brnac wciaz naprzod, zaryli sie w ttumie, ktéry wepchnat ich w boczna ulice.

— Tedy nie przejdziemy! — krzyknat Croyd.

Ale za chwile to juz bylo bez znaczenia, bo otaczajaca ich ludzka masa zastygta w miejscu.

— Myslisz, ze zdotamy znéw przejsé po samochodach? — spytat Joe.

— Mozemy sprobowac.

Udato im sie, tyle ze tym razem, gdy szli z powrotem do skrzyzowania, poruszali sie wolniej, bo inni przechodnie zmierzali w te samga strone. Croyd dostrzegt za szyba jakis gadzi
pysk i pokryte tuska dionie zaciéniete na kierownicy wyrwanej z kolumny. Kierowca z wolna osunat sie na bok. Spogladajac w gore, zobaczyt stup dymu bijacy znad budynkéw na
péinocnym wschodzie.

Gdy dotarli do skrzyzowania, nie bylo juz dokad ié¢. Ludzie stali w miejscu, kotyszac sie i napierajac na siebie. Od czasu do czasu kto$ krzyczat. Croyd miat ochote sie rozptakad, ale
wiedzial, Ze to nic nie da. Zacisnal zeby i zadrzat.

— Co zrobimy? — spytat Joego.

— Jesli utkniemy tu na noc, mozemy wybi¢ szybe w pustym samochodzie i tam sie przespac.

— Chce do domu!

— Jatez. Zobaczmy, jak daleko da sie dojsc.

Prawie przez godzine brneli naprzéd, ale udato im sie pokonac tylko jedna przecznice. Kierowcy wrzeszczeli i walili w okna, gdy chtopcy wspinali sie na dachy ich pojazdéw. Inne
byly puste. W kilku znajdowato sie co$, na co starali sie nie patrzeé. Ruch na chodniku wygladat coraz grozniej. Teraz zrobil sie szybki i gtosny, rozbrzmiewajacy krzykami, peten



krotkich bojek i powalonych ciat, ktére spychano do bram albo na jezdnie. Gdy zamilkty syreny, nastgpito krétkie wahanie. Kto$ zaczat krzyczeé przez megafon, ale stal za daleko i nie
dato sie nic ustyszed, z wyjatkiem stowa ,mosty”. Panika przybrata na sile.

Croyd zobaczyl, jak jakas kobieta spada z dachu budynku, i odwroécit wzrok, zanim uderzyta w ziemie. Wokoét unosit sie zapach dymu, ale nigdzie w okolicy nie widzial zadnego
ognia. Gdzie$ z przodu tlum zatrzymat sie gwaltownie, a potem cofnat, gdy jakas sylwetka — nie widzial, kobieta czy mezczyzna — wybuchia ptomieniem. Croyd wélizgnat sie na
jezdnie pomiedzy dwa samochody i zaczekat na kolege.

— Joe, boje sie jak cholera — przyznat. — Moze wczotgajmy sie pod samochéd i poczekajmy, az to wszystko sie skoniczy.

— Myslalem o tym — odpowiedzial Joe. — Ale co bedzie, jesli jaki$ ptonacy budynek zwali si¢ na ten samoch6d?

— Jezu!

— Musimy i8¢ dalej. Mozesz p6js¢ do mnie, moze droga bedzie tatwiejsza.

Croyd zobaczyl, jak jeden z przechodniow drepcze w miejscu, jakby tariczyl. Rwat na sobie ubranie. Potem zaczal zmieniac ksztatt. Kto$ z przodu zaczat wy¢. Brzekneto ttuczone
szklo.

W ciaggu kolejnej p6t godziny ruch zelzal, osiagajac natezenie, ktére w innych okolicznosciach mozna by nazwac normalnym. Ludzie albo dotarli do celu, albo skierowali sie¢ w inne
rejony miasta. Teraz trzeba byto przebijac sie miedzy trupami. Twarze zza szyb zniknety. Na dachach nie byto juz nikogo. Klaksony rozlegaly sie juz tylko sporadycznie. Obaj chtopcy
przystaneli na rogu. Od chwili wyjscia ze szkoly przebyli trzy skrzyzowania i przeszli przez ulice.

— Jatu odbijam — stwierdzit Joe. — Chcesz i$¢ ze mng czy idziesz dalej?

Croyd spojrzat przed siebie.

— Teraz wyglada lepiej. Chyba dam sobie rade.

— To do zobaczenia.

— Aha, okej.

Joe pospiesznie skrecil w lewo. Croyd spojrzat jego $ladem i ruszyl w swoja strone. Gdzie$ daleko na przedzie jaki$ cztowiek wypadl z drzwi, krzyczac przerazliwie. Zdawal sie
rosngé w oczach, a jego ruchy stawaly sie coraz bardziej chaotyczne. Potem eksplodowat. Croyd przylgnat plecami do $ciany i patrzyt ostupialy. Serce walito mu jak szalone. Znéw
ustyszal megafon, tym razem gdzie$ z zachodu i tym razem brzmiato to wyrazniej:

— Mosty sa zamkniete dla ruchu pieszego i samochodowego. Prosze nie korzysta¢ z mostéw. Prosze wroci¢ do doméw. Powtarzam: mosty sa zamkniete.

Croyd ruszyt naprzéd. Gdzies na wschodzie wyla jedna, samotna syrena. Nad jego gtowa nisko przelecial samolot; chtopak odwrdcit wzrok i przyspieszyt kroku. Zobaczyt kieby
dymu unoszace sie nad ulicg i zorientowat sie, ze bija znad glowy kobiety siedzacej na progu domu, z twarza ukryta w dloniach. Zdawata sie kurczy¢ w oczach, a potem upadta
z glosnym klekotem. Croyd zacisnat piesci i szedt dalej.

Z bocznej uliczki wyjechata wojskowa ciezaréwka. Croyd natychmiast przypadt do szoferki. Z siedzenia pasazera wychylila sie glowa w hetmie.

— Co turobisz, synu?

— Ide do domu.

— Czyli gdzie?

Pokazat reka.

— Dwie przecznice w tamtg strone.

— To wracaj prosto do domu.

— Co sie dzieje, prosze pana?

— Mamy stan wojenny. Wszyscy maja wejs¢ do budynkow. I lepiej nie otwierac okien.

— Dlaczego?

— Chyba wybuchla jakas bomba biologiczna. Nikt nie jest pewien.

— Czy to Smig...?

— Smig nie zyje. Probowat ich powstrzymac.

tzy naptynety Croydowi do oczu.

— 1dz prosto do domu, styszysz?

Ciezarowka przejechala przez skrzyzowanie i ruszyla na zachéd. Croyd pobiegl przed siebie, po czym zatrzymat si¢, gdy dotarl na chodnik. Wstrzasnat nim dreszcz. Nagle zdat
sobie sprawe, jak bardzo bolg go obtarte kolana, ktére zadrapat, wspinajac si¢ na samochody. Przetart oczy. Bylo mu potwornie zimno. Zatrzymal si¢ w potowie drogi i ziewnat kilka
razy. Czul sie taki zmeczony. Znéw zaczat i$¢. Stopy miat ciezsze niz kiedykolwiek. Odpoczat chwile, oparty o drzewo. Wtedy ustyszat jek.

Gdy spojrzal w gore, zdat sobie sprawe, ze to wcale nie drzewo. Byto wysokie, bragzowe, ukorzenione i wrzecionowate, ale blisko wierzchotka znajdowata sie pociagta ludzka twarz
i to stamtad dobiegat jek. Gdy odchodzil, jedna z gatezi uszczypnela go w ramie, ale stwor byt staby i Croyd juz po kilku krokach znalazl sie poza jego zasiegiem. Sam jeknat.
Skrzyzowanie zdawato sie odlegte o cale kilometry, a za nim byto jeszcze jedno.

Teraz ziewal juz bez przerwy, a przeksztalcony $wiat nagle przestat go zadziwiaé. Co z tego, ze jaki$ facet przelatywal przez sciany budynkéw? Co z tego, ze po prawej stronie
rozlewala si¢ katuza z ludzka twarza? Jeszcze wiecej cial... Przewrécony samochéd... Sterta popiotu... Zerwane druty telefoniczne...

Dotart do skrzyzowania, opart sie o latarnie i powoli osunat sie na ziemie.

Miat ochote zamknac oczy, ale wytlumaczyt sobie, Ze to gtupie. Przeciez mieszkat tuz obok, jeszcze kilka krok6w i przespi sie we wiasnym t6zku.

Chwycit sie latarni i podciagnat sie w gére, znow stajac na nogi. Jeszcze jedna przecznica...

Dotart na swoja ulice, $wiat kotysal mu sie przed oczami. Juz nawet widzial drzwi do domu...

Uslyszat zgrzyt otwieranego okna, kto$ zawotat go po imieniu. Podnidst wzrok. Z géry spogladata na niego Ellen, corka sasiadow.

— Twdj tata nie zyje! To okropne, tak mi przykro!

Miat ochote sie rozptakad, ale nie mégt — ziewanie kompletnie go wyczerpato. Opart sie o drzwi i zadzwonit. Klucz, ktéry mial w kieszeni, zdawat sie tak odlegty...

Gdy jego brat Carl otworzyt, Croyd upadt mu pod nogi i odkryt, Ze nie moze wstac.

— Taki jestem zmeczony — powiedzial i zamknat oczy.
IL. Zabdjca we $nie

Dziecinistwo Croyda skonczyto sie, gdy spal, pierwszego dnia epoki dzikich kart. Zanim si¢ obudzil, minety prawie cztery tygodnie, a gdy sie obudzil, zdawat sie réwnie
odmieniony jak otaczajacy go $wiat. Byt nie tylko o pietnaécie centymetréw wyzszy, silniejszy niz ktokolwiek, kogo wczesniej znat, ale i porosniety drobnym, rudym wlosiem. Gdy
spogladat na siebie w lustrze, odkryt, Ze nawet to wlosie posiada niecodzienne wtasciwosci. Z obrzydzeniem pomyslat o jego rudym kolorze, a ono natychmiast zaczeto si¢ zmieniac, az
przybrato barwe jasny blond. Cate cialo przeszyto mu przy tym przyjemne mrowienie.

Zaintrygowany, zazyczyl sobie zieleni i tak sie stalo. Mrowienie przypominalo teraz wibrujaca fale. Pomyslat o czerni i poczerniat. Potem znéw zbladl, ale tym razem nie zatrzymat
sie na jasnym blondzie. Bledszy, bledszy, kredowobiaty, albinos. Jeszcze bledszy. Gdzie przebiegata granica? Zaczal znika¢. Zobaczyt kafelki pokrywajgce éciane za jego plecami,
w lustrze widnial jeszcze tylko lekki zarys sylwetki. Jeszcze bledszy...

Zniknat.



Unioést rece do twarzy i nie zobaczy! niczego. Podniést mokra Sciereczke i przylozyt do piersi. Ona tez zrobila sie przejrzysta, cho¢ wcigz czut jej wilgoc.

W koncu powrécit do jasnego blondu — uznatl to za najbardziej akceptowalny kolor. Wbil sie w swoje najluzniejsze dzinsy i zielong flanelowa koszule, ktorej nie mogt do korca
zapigé. Umierat z glodu. Na zegarze w korytarzu byla trzecia w nocy. Zajrzat do pokoi matki i rodzenstwa, ale nie chcial ich budzi¢.

W pojemniku lezalo p6t bochenka chleba, ktéry Croyd rozdart gotymi rekami, pakujac wielkie kawalki do ust i nawet nie zujac ich porzadnie. Troche zwolnit dopiero, gdy ugryzt
sie w palec. W lodowece znalazt kawatek wedliny i trojkacik sera, i zjadt oba. Wypit tez litr mleka. Na ladzie lezaty dwa jabtka — schrupat oba, przeszukujac szafki. Pudetko krakersow.
Szes¢ ciasteczek. Pozart wszystko. Pét stoika masta orzechowego. Wyjadt je tyzeczka.

To wszystko. Ne mogt znalezé juz nic wiecej, a wcigz byt straszliwie gtodny.

Dopiero teraz uswiadomil sobie ogrom tej uczty. W caltym domu nie byto juz ani okruszka. A co, jesli w miescie panowal gt6d? Jesli przywrécono racjonowanie? Wtasnie pozbawit
wszystkich domownikéw jedzenia.

Musial zdoby¢ wiecej, i dla nich, i dla siebie. Przeszedt do salonu i wyjrzat przez okno. Ulica byta catkiem pusta. Przypomniat sobie, ze zolnierz wspominat co$ o stanie wojennym —
czy on nadal obowigzywat? lle wlasciwie spat? Miat wrazenie, ze dlugo.

Otworzyl drzwi i poczul na skérze chtéd nocy. Jedna z ocalatych latarni prze$wiecata przez nagie gatezie pobliskiego drzewa. W dniu katastrofy na drzewach bylo jeszcze troche
lisci. Croyd wyjat zapasowy klucz z szuflady stolika, wyszed! na zewnatrz i zamknat za soba drzwi. Wiedzial, Ze stopnie powinny by¢ zimne, ale wcale tego nie czut, cho¢ byl boso.

Wrtedy sie zatrzymal i wycofat w cieni. Troche przerazato go, ze zupelnie nie wiedziat, co sie tam kryje.

Uniost rece do $wiatta latarni.

— Bledszy, bledszy, bledszy...

Gdy zniknety, popatrzyt w dot. Wygladato to tak, jakby nic z niego nie zostalo, nie liczac charakterystycznego mrowienia.

Potem pospieszyl ulica, czujac, jak wypelnia go potezna energia. Dziwna drzewopodobna istota, ktéra widziat przy sgsiednim skrzyzowaniu, zniknela. Ulice byly juz przejezdne,
cho¢ w rynsztokach walato sie sporo $mieci, a prawie kazdy samochéd nosit $lady uszkodzen. Zdawato sie, ze kazdy budynek, jaki mijat po drodze, ma przynajmniej jedno okno zabite
deskami lub przykryte tekturg. Z kilku drzew zostaly tylko potrzaskane kikuty, a metalowy znak na sasiednim skrzyzowaniu byl wygiety pod katem. Croyd przyspieszyt kroku,
zdziwiony, jak szybko mu sie idzie. Zobaczyt, ze budynek szkoty jest zupelnie nieuszkodzony, nie liczac kilku rozbitych szyb. Poszedt dalej.

Odwiedzit trzy sklepy spozywcze — wszystkie zaryglowane na ghucho z tabliczka ZAMKNIETE DO ODWOLANIA. Sprobowat wiamac sie do trzeciego. Popchniete ramieniem deski
wtasciwie nie stawity oporu. Odnalazt wiacznik $wiatta i rozejrzat sie wokot. Sklep byt jedng wielka ruing, zostal tez doktadnie spladrowany.

Ruszyt w strone centrum, mijajac szkielety spalonych budynkéw. Z jednego z nich dolecialy gltosy — jeden mrukliwy, drugi wysoki i $piewny. Za chwile w érodku zal$nit
oélepiajacy btysk i rozlegt sie krzyk. Jednoczesnie runeta czes¢ muru, cegly posypaly sie na chodnik za plecami Croyda. Nie widzial powodu, by sprawdza¢, co to bylo. Czasami miat
tez wrazenie, ze styszy glosy dobiegajace spod kratek kanalizacyjnych.

Tej nocy przewedrowat cate kilometry i az do Times Square nie zdawal sobie sprawy, ze kto$ go Sledzi. Z poczatku mial wrazenie, zZe to tylko duzy pies. Ale gdy zwierze podeszto
blizej, zauwazyl, ze jego pysk ukltada sie w ludzkie rysy. Zatrzymat sie i spojrzal mu w oczy. Zwierze usiadto w odlegtoéci trzech metréw od niego i przyjrzato mu sie uwaznie.

— Jeste$ jednym z nas — mruknat.

— Widzisz mnie?

— Nie. Wyczuwam.

— Czego szukasz?

— Jedzenia.

— Jatez.

— Pokaze ci, gdzie jest. Ale musisz mi odpali¢ dziatke.

— W porzadku. Prowadz.

Pies poprowadzil go do obszaru odgrodzonego plastikowa tasma, gdzie zaparkowato kilka wojskowych ciezaréwek. Croyd naliczyl ich dziesie¢. Wokét nich uwijali sie lub
odpoczywali ludzie w mundurach.

— Co tusie dzieje?

— Pézniej pogadamy. Paczki z zywnoscig sa w czterech wozach po lewe;j.

Bez problemu przekroczyli granice, obeszli pojazd, wyjeli narecze paczek i wycofali sie w innym kierunku. Dwie przecznice dalej Croyd na powrét zrobil sie widzialny, a potem
wraz z pso-cztowiekiem przystapili do obzarstwa.

Jego nowy znajomy — przedstawil sie jako Bentley — opowiedzial mu, co sie stato w ostatnich tygodniach po $mierci Smiga, gdy Croyd pograzony byl we $nie. Chlopak dowiedziat
sie o ucieczce do Jersey, o rozruchach, stanie wojennym, o Takizjanach i o dziesigtkach tysiecy ofiar wirusa. Bentley wspomnial takze o transformacjach, jakie przechodzili ocaleni —
szczesciarze i pechowcy.

— Ty jeste$ szczeéciarzem — zakonczyt.

— Wecale nie jestem zadowolony.

— Przynajmniej wygladasz jak cztowiek.

— Byle$ juz z tym u doktora Tachiona?

— Nie. Jest zbyt zajety. Ale kiedy$ tam péjde.

— Ja pewnie tez powinienem.

— Moze.

— Jak to ,moze”?

— A po co mialtbys$ sie zmienia¢? Wyciagnales szczesliwa karte. Mozesz sobie zatatwi¢ wszystko, co tylko chcesz.

— Kradzieza?

— Mamy ciezkie czasy. Trzeba sobie radzi¢ w zyciu.

— Moze.

— Pokaze ci, gdzie znalez¢ jakie$ ciuchy w twoim rozmiarze.

— Gdzie?

— Tuz zarogiem.

— Okej.

Croyd bez trudu wiamat sie do wskazanego sklepu z odzieza. Potem znéw zniknat i wrécit ukras¢ jeszcze kilka paczek z jedzeniem. Bentley biegt koto niego przez cata droge do
domu.

— Masz co$ przeciwko, ze dotrzymam ci towarzystwa?

— Nie.

— Chciatbym wiedzieé, gdzie mieszkasz. Moge dac ci cynk, gdy znajde co$ dobrego.

— Tak?

— Przydatby mi sie kumpel, ktéry potrafi mnie nakarmic. Myslisz, ze mozemy sie tak umowic?

— Myséle, ze tak.



+

W ciggu kilku kolejnych dni Croyd szybko zostat gléwnym zywicielem rodziny. Jego brat i siostra nie pytali, skad ma jedzenie albo skad biora sie pieniadze, ktére przynosi
z nocnych wycieczek. Jego matka, pograzona w rozpaczy po $mierci ich ojca, pytata jeszcze mniej. Bentley, ktéry znalazt sobie legowisko gdzies w okolicy, zostat jego przewodnikiem
i mentorem. Croyd zaczat mu sie zwierzac takze z innych probleméw.

— Moze powinienem p6js¢ do tego lekarza, o ktérym wczeséniej wspomniales — stwierdzit ktéregos dnia, stawiajgc na ziemi zgrzewke puszek i przysiadajac na niej ciezko.

— Do Tachiona? — spytat Bentley, przeciagajac sie zupelnie nie po psiemu.

— Aha.

— A co sie dzieje?

— Nie moge spac. Mineto pie¢ dni, odkad obudzilem sie odmieniony, i od tego czasu w ogole nie spatem.

— Noico? Cow tym zlego? Wiecej czasu do wykorzystania.

— Ale jestem juz troche zmeczony i mimo to nadal nie moge spac.

— Z czasem ci to przejdzie. Nie ma sensu zawracac lekarzom glowy. A nawet jesli Tachion cie przyjmie, to szanse na skuteczng kuracje sa jak jeden do trzech czy czterech.

— Skad wiesz?

— Bo bytem u niego.

— Och?

Croyd ugryzt jabtko.

— Bedziesz si¢ leczyl? — spytat po chwili.

— Jedli sie odwaze — odparl Bentley. — Kto chciatby spedzi¢ cate zycie jako pies? Do tego wcale nie sprawdzam sie w tej roli. O wlasnie: jak bedziemy przechodzi¢ koto sklepu dla
zwierzat, wlam sie do érodka i ukradnij mi obroze przeciwpchelng.

— Jasne. Wiesz, tak sie zastanawiam... Jesli w koricu zasne, to czy bede spat tak dtugo jak poprzednio?

Bentley probowal wzruszy¢ ramionami, w korcu dal sobie spokéj.

— Nie wiadomo.

— Kto sie wtedy zajmie moja rodzing? Albo tobg?

— Hm, rozumiem, o co ci chodzi. Jesli przestaniesz wychodzi¢ w nocy, to odczekam jaki$ czas, a potem pdjde na leczenie. Lepiej zgromadz troche oszczednosci, tak na wszelki
wypadek. Juz niedlugo ludzie sie uspokoja, a pieniagdze zawsze potrafig przeméwic¢ do rozsadku.

— Masz racje.

— Jestes cholernie silny. Potrafitby$ rozerwac sejf?

— Moze? Nie wiem.

— Zrébmy eksperyment po drodze. Znam jedno dobre miejsce.

— Okej.

— ...i troche proszku na pchty.

Zaczelo sie ktéregos ranka. Akurat czytal co$ przy $niadaniu, gdy nagle poczul, ze nie moze opanowac ziewania. Gdy wstal od stotu, koriczyny mial dziwnie ciezkie. Wspiat sie po
schodach, wszed! do pokoju Carla i obudzit go, potrzasajac za ramie.

— Sosiesalo, Croyd? — wybelkotal tamten.

— Chce mi sie spac.

— To $pij.

— Mineto sporo czasu. Moze tym razem tez bede tak dtugo spat.

— Och.

— Masz tu troche pieniedzy, zeby$ mogl zadbac o wszystko. Wiesz, tak na wszelki wypadek.

Otworzyt gérng szuflade szafki i wepchnat gruby plik banknotéw pomiedzy skarpetki.

— Croyd... eee, skad wziates tyle pieniedzy?

— Nie twoja sprawa. Spij dalej.

Potem wrécit do pokoju, rozebrat sie i wezotgat do 16zka. Znéw byto mu bardzo zimno.
A

Gdy sie obudzil, gatezie drzew byly pokryte szronem. Wyjrzat przez okno i zobaczyl, ze ziemie pokrywa gruba warstwa $niegu, rozciaggajaca sie¢ pod olowianym niebem. Dton,
ktora opart o parapet, byta szeroka i $niada, z krétkimi, grubymi palcami.

Spogladajac w lustro, odkryl, ze ma jakie$ sto szesc¢dziesigt pie¢ centymetrow wzrostu, jest poteznie zbudowany, ma ciemne oczy i wlosy, a na nogach jakie$ stwardniale wyrostki,
przypominajgce podiuzne blizny. Podobne znamiona odkry! tez na barkach, plecach i szyi. Po kwadransie zorientowal sie, ze jest w stanie tak bardzo podnieé¢ temperature wiasnego
ciala, Ze recznik trzymany w dioni zapala si¢ ogniem. Zaledwie kilka minut wczeéniej zorientowat sie, Ze moze wywotac cieplo, teraz cale jego cialo 1$nito zarem. Zrobito mu sie troche
glupio, gdy zobaczyt odcisk stopy wytopiony w linoleum i dziure wypalona drugg noga w dywaniku fazienkowym.

Tym razem w kuchni byto mnéstwo produktéw, jadl wiec bez przerwy przez godzine, zanim skurcze glodu troche zelzaty. Wtozy? spodnie i bluze od dresu i pomyslal, ze jesli po
kazdym $nie jego wyglad bedzie przechodzil tak drastyczne zmiany, to bedzie musiat skompletowac sobie naprawde duzy zestaw ubran.

Tym razem nie musiat kras¢ jedzenia. Smiertelne Zniwo zebrane przez tajemniczego wirusa spowodowato nadwyzki w magazynach. Sklepy znéw dziataty, a obieg towaréw mniej
wiecej wrocit do normy.

Jego matka spedzata wiekszos¢ czasu w kosciele, a Carl i Claudia wrocili do szkoty. Croyd wiedzial, ze sam nigdy nie dokoriczy nauki. Wcigz mieli dos¢ pieniedzy, ale zauwazyl, ze
tym razem spal o dziewie¢ dni dtuzej i uznal, ze warto odlozy¢ zapasy gotéwki. Byt ciekaw, czy zdota rozgrzaé dlon na tyle, by przepali¢ drzwi sejfu. Poprzednio strasznie sie nameczy?l,
rozdzierajac go rekami — mato brakowato, a poddatby sie przed koricem — a przeciez Bentley zapewnial go wczeéniej, ze to ,taka duza, aluminiowa puszka”. Wyszed! na zewnatrz, by
pocéwiczy¢ na galwanizowanej rurze.

Ostroznie zaplanowat swoéj skok, ale zle ocenit sytuacje. Musial otworzy¢ az osiem sejféw, zanim zdobyt sensowng ilos¢ pieniedzy. W wiekszosci z nich lezaly same papiery —
obecnie bezwartosciowe. Wiedzial tez, ze uruchomit kilka alarméw, i to go troche martwito. Mial nadzieje, ze we $nie zmienily mu sie tez odciski palcéw. Poruszat sie najszybciej, jak
mogt, i troche zalowat, ze nie ma z nim Bentleya. Podejrzewat, ze pso-cztowiek wiedzialby, co robié. Kilka razy zasugerowat, ze jego dawna profesja obejmowata rzeczy nie do korca
legalne.

Dni mijaly znacznie szybciej, nizby chcial. Kupil sobie caly zestaw luznych, uniwersalnych ciuchéw. Nocami spacerowal po miescie, obserwujac postepujace prace porzadkowe
i usuwanie zniszczen. Staral sie¢ zdobywac jak najwiecej wiadomosci: o mieécie, o $wiecie. Nietrudno byto uwierzy¢ w opowies¢ o przybyszu z kosmosu, gdy wszedzie wokét widac¢
bylo efekty dziatania wirusa. Zaczepil jakiego$ czlowieka z btong miedzy palcami, w owalnym kloszu na glowie, i spytal, gdzie mégltby znalezé¢ doktora Tachiona. Nieznajomy



podyktowal mu adres i numer telefonu. Croyd schowat kartke do portfela, ale nie zadzwonil. A co, jesli ten lekarz go zbada, powie, ze to zaden problem, i wyleczy jego przypadtosc?
Nikt inny w rodzinie nie byt teraz w stanie zarabiac na zycie.

W koricu nadszedt dzien, gdy znowu wzrést mu apetyt — podejrzewal, ze jego cialo moze sie szykowac na kolejng zmia ne. Tym razem uwaznie obserwowal wszystkie symptomy.
Dopiero nastepnego dnia chwycily go dreszcze i poczut nadciggajaca sennosé. Zostawit liscik pozostaltym domownikom, bo akurat nie byto ich w domu. Tym razem zamknat drzwi na
klucz, bo dowiedziat sig, Ze rodzina obserwowata go, gdy spal, kiedy$ nawet przyprowadzili lekarke. Po wystuchaniu calej historii kobieta rozsadnie doradzita im, by po prostu
pozwolili mu sie wyspad. Zasugerowala tez, by po przebudzeniu udat si¢ do doktora Tachiona, ale jego matka zgubila gdzies kartke, na ktorej zapisata jego namiary. Pani Crenson
bywata ostatnio coraz bardziej nieobecna duchem.

Znoéw przysnit mu sie ten sam sen — tym razem zdat sobie sprawe, Ze to nie pierwszy raz, i zdotal go zapamietac. We énie przepetniat go goraczkowy lek, jak tamtego dnia, gdy po
raz ostatni wroécit ze szkoty do domu. Szedt pustg ulicg o zmierzchu. Co$ poruszylo mu sie za plecami, a wtedy odwrdcit sie i spojrzat. Zewszad, z bram, samochodéw i studzienek
wychodzili ludzie i wszyscy gapili sie na niego, podchodzac coraz blizej. Ruszyt naprzéd, a wtedy rozleglo sie co$ przypominajace zbiorowe westchnienie. Gdy znoéw sie obejrzat,

przesladowcy zmierzali w jego strone, z twarzami wykrzywionymi ztoscig. Rzucit sie biegiem, pewien, ze chca go zamordowac. Thum podazat za nim...
L)

Gdy sie obudzil, wygladat obrzydliwie i nie miat zadnych specjalnych mocy. Byt tysy, mial cialo pokryte szarozielong tuska i wydtuzony pysk. Jego palce byty dtugie i zaopatrzone
w dodatkowe stawy, oczy — z6lte i przeciete pionowymi zrenicami. Jesli zbyt dtugo stal wyprostowany, bolaly go uda i krzyz. Zdecydowanie tatwiej byto mu chodzi¢ na czworakach.
Gdy krzyknat, przerazony swoim wygladem, z ust wydobyto sie syczenie.

Dopiero wczesnym wieczorem ustyszal gtosy na parterze. Otworzyt drzwi i zawolat glosno. Claudia i Carl natychmiast przybiegli. Croyd przymknat drzwi tak, by zostata tylko
waska szczelina.

— Croyd? Wszystko w porzadku? — spytat Carl.

— Tak i nie — syknat. — Wszystko bedzie dobrze, ale umieram z gltodu. Przyniescie co$ do jedzenia. Duzo!

— Co sie stalo? — dopytywata sie¢ Claudia. — Czemu nie chcesz wyjs¢é?

— Pézniej! Pogadamy p6zniej! Teraz dajcie jesc!

Potem odméwit opuszczenia pokoju. Rodzeristwo przynosito mu positki, gazety i czasopisma. Croyd stuchat radia i przemierzal pokéj na czworakach. Tym razem sen zdawat mu sie
wybawieniem. Duzo lezal na plecach, majac nadzieje, ze w ten sposob go przyspieszy, ale zachowat przytomnos¢ przez wiekszos¢ tygodnia.

Gdy znéw sie obudzit, miat ponad metr osiemdziesigt wzrostu, ciemne wtosy i catkiem przystojne rysy. Byl rownie silny jak przedtem, ale wygladato na to, Ze poza tym nie miat
zadnych szczegdélnych mocy. A przynajmniej sadzit tak az do momentu, gdy poslizgnat sie na schodach w biegu do kuchni i uniknat upadku, lewitujagc w powietrzu.

Jakis$ czas pozniej dostrzegt kartke wypisang pismem Claudii i przypieta do drzwi jego pokoju. Byt to numer telefonu podpisany ,Bentley”. Croyd schowat kartke do portfela.
Najpierw musial wykonac inny telefon.

Doktor Tachion spojrzal mu w oczy i uémiechnat sie lekko.

— Mogto by¢ gorzej.

Prawie rozbawila go ta diagnoza.

— Gorzej, to znaczy jak?

— No c6z, mogtes wyciagnac dzokera.

— A co ja wyciggnatem, doktorze?

— Jeste$ jednym z najciekawszych przypadkoéw, jakie widzialem do tej pory. U wszystkich innych pacjentéw mutacja po prostu dobiega korica i albo zabija chorego, albo go zmienia
— na lepsze lub na gorsze. W twoim przypadku... najlepsza analogie stanowitaby chyba ziemska choroba, ktérg nazywacie malarig. Wirus przyczajony w twoim organizmie co jaki$
czas doprowadza do ponownej infekgji.

— Razjuz wyciagnatem dzokera...

— Tak, i to moze sie powtdrzy¢. Ale w przeciwienstwie do pozostalych mozesz to przeczekaé. Wystarczy, ze sie przespisz.

— Nie chce juz nigdy zmienic si¢ w potwora. Mégtby mi pan zapewni¢ chociaz tyle?

— Obawiam sie, ze nie. To czes¢ objawow tej choroby. Moge zlikwidowac tylko calosé.

— A szanse na wyleczenie sg jak jeden do trzech czy czterech?

— Kto ci to powiedzial?

— Dzoker imieniem Bentley. Przypominat psa.

— Kuracja Bentleya to jeden z moich sukceséw. Teraz wyglada juz normalnie. Wtasciwie to wyszed? stad calkiem niedawno.

— Naprawde? Dobrze wiedzie¢, ze komus sie udato.

Tachion odwrécit wzrok.

— Tak — odpowiedzial po dtuzszej chwili.

— Moge pana o co$ zapytac?

— Tak?

— Jesli zmieniam sie tylko we énie, to czy zdotam troche odwlec przemiane, jesli zachowam przytomnos¢?

— Hm, rozumiem, do czego zmierzasz. Tak, jaki$ stymulant na pewno by ja opdznil. Jesli poczujesz sennoé¢ gdzies na zewnatrz, kilka filizanek kawy pewnie pozwoli ci dotrze¢ do
domu.

— Nie ma czego$ mocniejszego? Cos, co pozwoliloby ja odtozy¢ na diuzszy czas?

— Oczywiscie, istnieja silniejsze stymulanty, na przyktad amfetamina. Ale moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia, jesli bedziesz je stosowac za dtugo albo weZmiesz za duzo naraz.

— W jakim sensie niebezpieczne?

— Moga powodowac nerwowos(, irytacje albo agresje. P6zniej moze nastapic psychoza toksyczna, halucynacje i ataki paranoi.

— Mozna zwariowac?

— Tak.

— Ale przeciez moge odstawic¢ prochy, zanim do tego dojdzie, prawda?

— To chyba nie takie tatwe.

— Nie chciatbym znéw zosta¢ potworem albo... Wprawdzie nie méwil pan nic takiego, ale czy moge po prostu umrzec we $nie?

— Jest taka mozliwo$¢. To straszny wirus. Ale przezytes juz kilka atakéw, co sugeruje, ze twoje cialo juz nauczylo sie, co robi¢. Nie martwilbym sie tym bez potrzeby...

— Najbardziej martwig mnie te dzokery.

— Obawiam sig, ze niestety musisz zy¢ z ta $wiadomoscia.

— Jasne. Dziekuje, doktorze.



— Wolalbym, zeby$ nastepnym razem przyszed! do Szpitala Mount Sinai, gdy tylko poczujesz nadchodzaca przemiane. Chetnie obejrzatbym, jak rozwija sie ten proces.
— Wolalbym nie.

Tachion skingt gtowa.

— To moze po przebudzeniu?

— Moze — zgodzil si¢ Croyd i uécisnat dtor lekarzowi. — Aha, jeszcze jedno. Panie doktorze, jak si¢ nazywat ten stymulant?
v

Po drodze zajrzal do rodziny Sarzanno, bo nie widziat Joego od czasu tamtego popoludnia w sierpniu, gdy wracali razem ze szkoly. Koniecznos¢ zaopatrzenia rodziny bardzo
ograniczyla jego wolny czas.

Pani Sarzanno uchylita lekko drzwi i zmierzyta go nieufnym wzrokiem. Nawet gdy sie przedstawil i wyjasnil, dlaczego tak wyglada, nadal nie chciala wpusci¢ go do srodka.

— Joe tez sie¢ zmienil — powiedziata w koricu.

— Tak? W jaki sposob?

— Zmienit sie. Po prostu. Odejdz.

Zamkneta drzwi bez pozegnania.

Croyd znéw zapukal, ale nie byto odpowiedzi.

W koncu odszedl, wszed! do baru i zjadl trzy steki, bo nie mégt zrobié nic innego.
A

Croyd przyjrzat sie Bentleyowi — drobnemu mezczyznie o lisiej twarzy i rozbieganych oczkach — i stwierdzil, ze transformacja jednak zachowata pewna sp6jnosc¢ z jego
wezedniejszym wygladem. Tamten tez zagapil sie otwarcie, po czym spytat:

— To naprawde ty, Croyd?

— Aha.

— Wejdz, usigdz. Wez sobie piwo. Mamy duzo do omdéwienia.

Odszedt na bok, wpuszczajac Croyda do przestronnego, jasno umeblowanego mieszkania.

— Wyleczyltem sie i wrdcitem do intereséw. Kiepsko idg. A co u ciebie?

Croyd opowiedzial mu o swoich przemianach i mocach, powtérzyt tez swoja rozmowe z Tachionem. Nie zdradzil tylko swojego prawdziwego wieku — wszystkie jego
dotychczasowe postaci wygladaty dorosle. Bat sig, ze Bentley straci do niego zaufanie, gdy dowie sie, Ze jest tylko nastolatkiem.

— Zle si¢ zabrates$ do tej roboty — stwierdzit drobny czlowieczek. Zapalit papierosa, zaciagnal sie i rozkaszlal. — Wtazenie na $lepo to nie jest metoda. Za kazdym razem musisz
najpierw utozy¢ plan dostosowany do swojej umiejetnosci. Mowisz, ze tym razem potrafisz latac?

— Tak.

— Dobra. W wiezowcach na wyzszych pietrach jest duzo miejsc, ktére wydaja sie catkiem bezpieczne. Tym razem wezmiemy sie do nich. Masz rewelacyjne warunki. Nawet jesli ktos
cie zobaczy, to i tak bez znaczenia. Nastepnym razem bedziesz juz wygladat inaczej.

— Aty zalatwisz mi te amfetamine?

— Ile tylko chcesz. Wré6¢ jutro o tej samej porze, na tym samym przystanku. Moze zalatwie nam jakas robote. Przyniose ci tez prochy.

— Dzieki, Bentley.

— Chociaz tyle moge dla ciebie zrobié. Zobaczysz, jeéli bedziemy sie trzymac razem, zbijemy majatek.
L]

Bentley dobrze zaplanowat akgje i trzy dni pézniej Croyd przyniést do domu wiecej pieniedzy niz kiedykolwiek. Wiekszos¢ z tego oddat Carlowi, ktory zarzadzat teraz domowymi
finansami.

— Przejdzmy sig, co? — zaproponowat brat, chowajac plik banknot6w za ksigzkami i spojrzal wymownie w strone salonu, gdzie siedziala ich matka.

Croyd skinat gtowa.

— Jasne.

— Od jakiego$ czasu wydaje mi sig, Ze jeste$ duzo starszy — powiedziat Carl, ktéry sam mial prawie osiemnascie lat, gdy tylko wyszli na ulice.

— Czuje sie duzo starszy.

— Nie wiem, skad bierzesz te pieniadze...

— Lepiej, zebys nie wiedziat.

— W porzadku. Nie bardzo moge narzeka¢, w konicu sam tez z tego zyje. Ale musze ci powiedzie¢ cos o mamie. Od czasu $mierci taty... zaczeta odptywac. Nie widziates jeszcze, jak
bardzo jest z nig zZle, akurat przespates najgorsze. Juz trzy razy zdarzylo sie, ze po prostu wstata w nocy i wyszia na zewnatrz w samej koszuli, i do tego boso. W lutym, rozumiesz?
Zaczeta chodzi¢ po okolicy, jakby szukata taty. Na szczescie za kazdym razem kto$ z sasiadow ja wypatrzyt i przyprowadzit z powrotem. Ciggle pytata panig Brandt, czy nie widziata
taty. Rozmawialem juz z paroma lekarzami. Uwazajg, ze powinni$émy ja na jakis czas odda¢ do domu opieki. Claudia tez si¢ z tym zgadza. Nie zdotamy pilnowac jej bez przerwy, a nie
mozemy jej zostawic samej, bo jeszcze zrobi sobie krzywde. Poradzimy sobie z Claudiag we dwdjke. Ale to bedzie drogo kosztowato.

— Zdobede wiecej pieniedzy — obiecat Croyd.
*

Gdy w kornicu odnalazt Bentleya i powiedzial, Ze niedlugo trzeba bedzie zrobi¢ nastepny skok, maty cztowieczek wydawat sie zadowolony. Poprzednio Croyd raczej wzbranial sie
przed kolejnymi akcjami.

— Daj mi kilka dni, zeby co$ wyhaczy¢ i ogarngc temat — powiedziat. — Zglosze sie do ciebie.

— Aha, jasne.

Nastepnego dnia Croyd odkryl, Ze apetyt mu wzrdst, od czasu do czasu ziewal. Wzial jedna pastylke.

Zadziatala lepiej, niz sie spodziewat. Ogarneto go bardzo przyjemne uczucie. Nie mogt sobie przypomnied, kiedy ostatnio byt taki szczesliwy. Nagle wszystko zaczelo sie uklada¢
jak nalezy. Wszystkie jego ruchy zdawaty sie ptynne i pelne wdzieku. Byt bardziej czujny, bardziej spostrzegawczy niz kiedykolwiek. A co najwazniejsze — wcale nie byt senny.

Dopiero wieczorem to wrazenie zaczelo ustepowac, wiec wzigt kolejng pastylke. Gdy zadziatala, poczul sie tak cudownie, ze wyszedl na zewnatrz, by polewitowaé w chtodnym
marcowym powietrzu pomiedzy jasnymi konstelacjami miejskich $wiatet i tych w gorze, czujac sie, jakby nagle posiadt klucz do prawdziwego sensu istnienia. Przez chwile pomyslat
o powietrznej bitwie Smiga i podleciat nad ruiny Hudson Terminal, ktory sptonat doszczetnie, gdy runat na niego samolot. Jakis czas temu przeczytat, Ze maja tam wznies¢ monument
na czeé¢ dzielnego lotnika. Czy tak wlasnie sie czul, kiedy spadat?

Znizyt lot, nurkujagc pomiedzy budynkami. Czasem przysiadat na dachu, skakal i wzbijal sie w powietrze w ostatniej chwili. Za ktéryms$ razem dostrzegt dwéch ludzi

przygladajacych mu sie z otwartych drzwi. Z jakiego$ powodu, ktérego do korica nie rozumial, nagle go to zirytowalo. Wrécit do domu i wziat sie do sprzatania. Pouktadatl stare



czasopisma w stosy i zwigzat sznurkiem, oproznit kosze, pozamiatal i umyt podtoge, umyt tez wszystkie naczynia w zlewie. Czterokrotnie brat p6zniej torby ze $mieciami i leciat nad
East River, by wrzuci¢ je do wody (opréznianie $mietnikéw nie odbywato sie wtedy zbyt regularnie). Odkurzy?! pétki, a o Swicie wziat sie do polerowania sreber. Potem przerzucit sie
na mycie okien.

Zupelnie niespodziewanie poczut si¢ nagle bardzo staby i znéw dostal dreszczy. Wiedziat, co to oznacza, wiec wziat kolejng tabletke i nastawil ekspres przelewowy. Mijaty kolejne
minuty. Trudno mu bylo usigéé wygodnie. Zaniepokoilo go mrowienie w rekach. Umy1 je kilkakrotnie, ale bez skutku. W konicu wziat kolejna pastylke. Wpatrywat sie w tarcze zegara,
stuchajgc ciurkania ekspresu. Gdy kawa byta gotowa, dreszcze i mrowienie nagle ustgpity. Poczul si¢ znacznie lepiej. Gdy pit kawe, znéw pomyslat o tych ludziach stojacych w wejsciu.
Co oni tam robili? Czyzby sie z niego $miali? Poczul nagly przyptyw gniewu, cho¢ nawet nie widziat ich twarzy. Patrzyli na niego! Gdyby mieli wiecej czasu, mogliby rzuci¢
kamieniem...

Potrzasnat glowa. Nie, to idiotyczne. Przeciez to tylko dwoch facetow. Poczul, ze ma ochote wyjs¢, pochodzi¢ po miescie, moze nawet znowu polataé. Ale gdyby wyszedt, mogiby
przegapic telefon od Bentleya. Zaczat przechadzac sie po pokoju. Prébowat czytac, ale tym razem nie mogt sie skupié. W konicu sam zadzwonit.

— Masz juz cos? — zapytat.

— Jeszcze nie. A czemu ci tak spieszno?

— Zaczynam by¢ senny. Wiesz, co to znaczy?

— Eee... tak. Brates juz dragi?

— Mhm. Nie dato sie inaczej.

— W porzadku. Stuchaj, oszczedzaj je, jak tylko mozesz, dobra? Rozpracowuje pare tropéw. Sprobuje zorganizowac co$ na jutro. Jesli sie nie uda, to przestan brac i idz spa¢. Zrobimy
to innym razem. Jasne?

— Chce to zrobic jak najszybciej.

— Pogadamy jutro. Uwazaj na siebie.

Croyd wyszedt z domu. Dzieri byl pochmurny, na ziemi widac byto platy éniegu i zamarzniete katuze. Zdat sobie sprawe, ze od wczoraj nic nie jadl. Uznal, Ze to chyba niedobrze,
biorac pod uwage, jaki miat zwykle apetyt. To pewnie te pastylki — pomy$lal. Znalazt jaki$ bar i postanowil, ze wmusi w siebie cho¢ troche jedzenia. Ale potem odkryl, ze wcale nie ma
ochoty siada¢ w miejscu pelnym ludzi. Sama mys$l o takim ttumie byta niepokojaca. Nie, lepiej wzia¢ cos na wynos...

Gdy zmierzal w strone baru, z pobliskiej bramy doleciat jaki$ gtos. Odwrécil sie tak szybko, ze nieznajomy cofnat sie odruchowo i uniést dlonie.

— Spokojnie... — wykrztusil.

Croyd sam sie cofnat.

— Przepraszam.

Mezczyzna mial na sobie brazowy plaszcz z postawionym koinierzem. Na gtowe wlozyt kapelusz i nasungt go tak nisko, jak tylko mogt, nie zastaniajac catkiem oczu. Stat
z pochylong gtows, a jednak Croyd zauwazyl, ze ma zakrzywiony dziéb zamiast nosa i nienaturalnie 1$nigcg cere.

— Czy mégtby mi pan poméc? — spytal, starannie wymawiajac stowa.

— Co panu potrzeba?

— Jedzenia.

Croyd odruchowo siegnat do kieszeni.

— Nie, nie. Zle mnie pan zrozumiat. Mam pienigdze. Ale z takim wygladem nie moge po prostu wejs¢ do srodka, nikt mnie nie obstuzy. Dam panu pienigdze i niech pan kupi mi
kilka hamburger6w, dobrze?

— W porzadku, i tak mialem tam wejs¢.

Zjedli je potem, siedzac we dwoch na tawce. Croyd byt zafascynowany dzokerami, zwtaszcza odkad dowiedzial sie, ze sam ma z nimi co$ wspdlnego. Zaczat sie zastanawiac, co sam
bedzie jadl, jesli ktéregos dnia obudzi sie w jakiej$ obrzydliwej postaci, a w domu nikogo nie bedzie.

— Rzadko oddalam sie tak bardzo od centrum — przyznal nieznajomy. — Ale mialem tu sprawe do zatatwienia.

— A gdzie pan zwykle przebywa?

— Na Bowery jest nas sporo. Tam nikt nas nie zaczepia. Niewazne, jak wygladasz, zawsze obstuza cie we wszystkich lokalach. Nikogo to nie obchodzi.

— Chce pan powiedzie¢, ze ludzie... prébujg pana pobic?

Mezczyzna zasmiat sie krétko, piskliwie.

— Wiesz, miody, ludzie wcale nie sg mili. Sam zobaczysz, jak juz ich lepiej poznasz.

— Odprowadze pana.

— Mozesz sam oberwac.

— Zaryzykuje.

Trzech mezczyzn siedzacych na fawce obejrzalo sie za nimi, gdy przechodzili. Dwie przecznice wczesniej Croyd potknat kolejne dwie pastylki (dwie przecznice? Tak niedawno?). Nie
chciat, by podczas spaceru z nowym znajomym — nazywal sie John, a przynajmniej tak kazat na siebie méwi¢ — znéw zlapaty go dreszcze, wiec na wszelki wypadek wziat jeszcze
dwie, zeby ztagodzic nadejscie kolejnego dotka. Gdy tylko dostrzegt dwojke ludzi podazajacych za nimi, wiedziatl, ze knujg co$ ztego, i miesnie barkéw napiety mu sie same. Zacisnat
piesci w kieszeniach.

— Kukuryku! — zawolat jeden. Croyd zaczat sie odwracag, ale John dotknat jego ramienia.

— Chodz.

Szli dalej. Natreci podazali za nimi.

— Cwir, éwir, éwir! — wykrzyknat ktory$ z nich.

— Kwa, kwa! — dodat drugi.

Za chwile niedopatek papierosa przeleciat Croydowi nad glowa i wylgdowat przed nim na chodniku.

— Hej, ty! Ty tam, z tym cudakiem!

Ciezka dtori opadta mu na ramie.

Croyd siegnat, chwycit dion i Scisngt. Kosci wydaty serie cichych trzaskéw, a mezczyzna zaczat krzyczeé. Krzyk ucicht gwattownie, gdy Croyd puscit reke i uderzyl napastnika
w twarz, powalajac go na ulice. Drugi wymierzyl mu cios w glowe, ktéry Croyd zbil ruchem reki, jednoczesnie odwracajac przeciwnika twarza do siebie. Wtedy siegnat lewa reka,
chwycil mezczyzne za klapy kurtki, owinal material wokot piesci i uniést go w goére na dwie stopy. Walnat plecami przeciwnika o ceglany mur, po czym uwolnit go z uscisku.
Mezczyzna osunat sie na ziemie i tak juz zostal.

Ostatni z nich doby! noza, miotajac przekleristwa przez zacisniete zeby. Croyd odczekat, az podejdzie blizej, po czym uniést sie o ponad metr i kopnat go w twarz. Przeciwnik runat
plecami na chodnik. Croyd przelecial do przodu i z rozmachem wyladowat mu na brzuchu. Kopnat porzucony néz do rynsztoka, a potem odwrocit sie i odszedt.

— Jeste$ asem — stwierdzil po dtuzszej chwili John.

— Nie zawsze — odpart Croyd. — Czasem jestem dzokerem. Zmieniam sie¢ po kazdym przebudzeniu.

— Nie musiate$ bic¢ ich tak mocno.

— Racja. Mogtem jeszcze mocniej. Jesli odtad nasze zycie ma tak wygladaé, to powinnis$my sobie pomagac.

— Aha. Dzieki.



— Stuchaj, chciatbym, zeby$ pokazat mi to miejsce na Bowery, tam gdzie nikt nas nie zaczepi. Moze kiedys sie tam przejde.

— Jasne. Bardzo chetnie.

— Jestem Croyd Crenson. C-r-e-n-s-o-n. Zapamietaj, dobrze? Jesli przy nastepnym spotkaniu bede wygladat inaczej, to juz wiesz dlaczego.

— Zapamietam.

John zabral go do paru baréw, pokazal mu miejscowki dzokeréw. Przedstawil go szeSciu swoim znajomym, wszyscy byli okrutnie zdeformowani. Croyd dobrze pamietat swoja
jaszczurza faze i uscisnal wszystkie podsuniete koriczyny. Spytat, czy czego$ im potrzeba, ale oni tylko potrzasali glowami. Wiedziatl, Ze jego wyglad przemawia przeciwko niemu.

— Dobranoc — powiedziat jeszcze i odleciat.
v

Strach, ze ocaleni mieszkarncy przygladaja mu sie z ukrycia, jeszcze sie nasilito, gdy lecial wzdtuz East River. Nawet w tej chwili kto§ mogt do niego mierzy¢ z karabinka
z celownikiem optycznym...

Przyspieszyl lotu. W pewnym stopniu zdawat sobie sprawe, ze jego strach jest irracjonalny, ale byt zbyt silny, by go tatwo opanowaé. Wyladowat na rogu, pedem rzucit sie do drzwi
i wbiegl do érodka. Pokonat schody prowadzace na pietro i zamknat sie na klucz w swoim pokoju.

Spojrzat na t6zko. Mial wielka ochote, by sie na nim wyciggnad, ale co, jesli zasnie? Wtedy koniec. Wiaczyt radio i zaczat nerwowo spacerowac. Zapowiadata sie dtuga noc...

Gdy nastepnego dnia zadzwonit Bentley i powiedzial, ze ma namiary na goracy towar, ale rzecz jest troche ryzykowna, Croyd natychmiast powiedziat, Ze nie ma sprawy. Miat
przynies¢ materiaty wybuchowe — co oznaczalo, ze musial sie jeszcze nauczy¢, jak ich uzywa¢ — poniewaz sejf byt zbyt mocny nawet jak na jego nadludzka site. Istniato tez

niebezpieczenistwo, ze w poblizu bedzie uzbrojony straznik...
A

Nie chciat zabi¢ tego cztowieka, ale naprawde sie przestraszyl, gdy straznik zaczat zmierza¢ w jego strone z wycelowana bronig. I chyba zle dobrat zapalnik, bo wszystko wybuchto
za wczesnie, a odtamek metalu ucigt mu dwa palce u lewej dtoni. Szybko owinat reke chusteczka, wziat pienigdze i uciekt.

1

Mgliécie przypominat sobie, jak Bentley krzyczy: ,Na litos¢ boskg, mtody! Idz do domu i idz spac!”, tuz po tym, jak podzielili si¢ tupem. Croyd uniést sie w gore i zaczal zmierzaé
z powrotem, ale po drodze wylgdowal przy piekarni, wlamat sie do $rodka i zjadl trzy bochenki chleba, zanim przestato mu sie kreci¢ w gtowie. W kieszeni miat jeszcze kilka tabletek,
ale na samg mys$l o prochach zotgdek skrecat mu sie w supet.

Wsélizgnat sie do pokoju przez okno, ktére specjalnie zostawil otwarte i wczotgat sie do érodka. Zataczajac sie, poszedt do pokoju Carla i rzucit worek z pieniedzmi na t6zko brata.
Wstrzasany dreszczami, wrécit do siebie i zamknat drzwi. Wiaczy? radio. Chcial jeszcze przemy¢ zraniong reke w tazience, ale nie byt w stanie p6js¢ tak daleko. Padl na t6zko i juz tak

zostat.
L]

Szedt pustq ulicq o zmierzchu. Cos poruszylo mu sie za plecami, a wtedy odwrdcit sig i spojrzat. Zewszqd, z bram, samochodéw i studzienek wychodzili ludzie i wszyscy gapili sie na niego, podchodzgc coraz
blizej. Ruszyl naprzod, a wtedy rozleglo si¢ cos przypominajgce zbiorowe westchnienie. Gdy znow sig obejrzal, przesladowcy zmierzali w jego strong, z twarzami wykrzywionymi ztoscig. Odwrdcit sie, chwycit
pierwszego z brzegu za gardto. Reszta przesladowcow zatrzymala sie w miejscu, cofneta o krok. Rozwalit glowe kolejnemu. Napastnicy rozpierzchli sie na boki. Popedzit za nimi...

IIl. Dzien gargulca

Gdy obudzit sie w czerwcu, odkryl, ze jego matka siedzi w sanatorium, jego brat ukonczyt szkote, jego siostra jest zareczona, a on sam zdobyt tym razem umiejetnoéé modulacji
glosu tak, ze mogt roztrzaskac cokolwiek, dobierajac odpowiednia czestotliwoscé fali gtosowej i regulujgc rezonowanie strun glosowych. Nie potrafit wyjasni¢ mechaniki tego zjawiska.
Poza tym byt wysoki, chudy i ciemnowlosy, miat ziemista cere i jakims$ cudem wyhodowat sobie brakujgce palce.

Przeczuwajac, ze juz niedtugo moze zosta¢ sam w domu, znéw porozmawiat z Bentleyem, by zorganizowat mu jakas duza akdje, ktérag moégltby zakornczy¢ przed nastepnym snem.
Postanowit, ze nie bedzie juz wiecej brat pastylek — az sie wzdrygnat, przypominajac sobie ostatnie dni przed zasnieciem.

Tym razem jeszcze bardziej przykladat sie do planu i zadawat coraz lepsze pytania, podczas gdy Bentley odpalat jednego papierosa od drugiego, dopracowujac szczegoty. Utrata
obojga rodzicow i zblizajacy sie $lub siostry uswiadomily mu nietrwatosé relacji miedzyludzkich i zdat sobie sprawe, ze Bentley tez nie bedzie mu towarzyszyt wiecznie.

Zdotat przerwac system alarmowy i uszkodzi¢ drzwi do skrytki na tyle, by wejs¢ do srodka, cho¢ nie podejrzewat, ze pottucze wszystkie szyby w promieniu trzech przecznic,
probujac znalezé wlasciwg czestotliwosé. Tak czy inaczej, udato mu sie uciec bezpiecznie, unoszac sporg ilos¢ pieniedzy. Tym razem wynajat sobie skrytke w banku w innej czesci
miasta, gdzie zdeponowat wiekszos¢ tupu. Troche zirytowalo go, ze jego brat najwyrazniej jezdzil teraz nowym samochodem.

Wynajat kilka pokoi w réznych dzielnicach: Village, Midtown, Morningside Heights, Upper East Side oraz na Bowery i oplacil czynsz za caly rok z gory. Klucze zawiesit na
tancuszku na szyi wraz z kluczykiem do skrytki. Potrzebowal bezpiecznych kryjowek, do ktérych mogtby dotrzeé niezaleznie od tego, kiedy ogarnie go sennosé. Dwa pokoje byly
umeblowane, w pozostatych czterech umiescit tylko materac i radio. Spieszyt sie i uznat, ze o inne wygody moze zatroszczy¢ sie pozniej. Gdy sie obudzit, miat swiadomos¢ kilku
wydarzen, ktére zaszly, gdy byt pograzony we $nie. Domyslit sie, ze najprawdopodobniej nieSwiadomie przyswoit sobie tres¢ komunikatéw dobiegajacych z radia, ktdre zostawit
wiaczone. Uznal, ze warto kontynuowac ten zwyczaj.

Wyszukanie, wynajecie i wyposazenie nowych miejscowek zabralo mu trzy dni. Po przygotowaniu mieszkania na Bowery odnalazl Johna i uméwit si¢ z nim na obiad. Opowiesci
o wyczynach gangu antydzokerowego strasznie go przygnebity, wiec gdy wieczorem poczut gtéd i sennoéé, wzigt pastylke i wyszedt patrolowac okolice. Uznal, Ze jedna czy dwie
dawki nie moga zaszkodzi¢.

Tego wieczoru nie znalazt ani §ladu bandytow, ale Croyd coraz bardziej niepokoit sig, ze tym razem moze obudzi¢ sie jako dzoker. Przy $niadaniu wziat jeszcze dwie pastylki, by
troche odwlec przemiane i postanowil wykorzysta¢ przyplyw energii, aby umeblowac swoje nowe lokum. Wieczorem wzial kolejne trzy pastylki i wyszedt na ostatni obchéd po
miescie. Idgc Czterdziesta Druga Ulicg, Spiewat na wysokich tonach, a na calej trasie pekaty szyby i wyly psy, obudzit tez dwéch dzokeréw i jego asa obdarzonego zdolnoscig styszenia
fal ultrakrétkich. Brannigan-Gacek (ktéry dwa tygodnie pdzniej zgingl, przygnieciony spadajgcym posagiem rzuconym przez Vincenziego-Ositka, jeszcze tego samego dnia
zastrzelonego przez policje) poszedt jego tropem, by spusci¢ mu lomot za przerwany sen i bol glowy, ale ostatecznie postawil Croydowi kilka kolejek i zazyczyl sobie cichego
ultrakrotkofalowego wykonania Galway Bay.

Nastepnego dnia po potudniu jaki$ takséwkarz na Broadwayu obrzucit go miesem. Croyd w odpowiedzi wprawil jego samochéd w wibragje, az rozpad? sie na kawatki. A potem
skoro juz zaczal, wziat sie za tych wszystkich, ktorzy okazali mu wrogosé, naciskajac klaksony. Dopiero kiedy ogtuszajacy zgietk przypomnial mu tamten dzieni, gdy wracal ze szkoty,
pierwszy dzien dzikiej karty, odwrdcit sie i uciekt w poptochu.

Obudzit si¢ na poczatku sierpnia w mieszkaniu na Morningside Heights i bardzo powoli przypomniat sobie, jak sie tam znalazi. Obiecal sobie, Zze tym razem nie bedzie brat juz
wiecej pastylek. Gdy spojrzat na swoje powykrecane ramie i pokrywajace je narosle, uznat, ze tym razem tatwo mu bedzie dotrzymac obietnicy. Miat ochote jak najszybciej zasnac.
Wryjrzat przez okno i z ulgg zauwazyt, ze zapadt juz zmrok, bo do Bowery bylo doé¢ daleko.

+

W érode, w polowie wrzesnia, obudzit sie jako ciemny blondyn éredniego wzrostu i budowy, o gladkiej cerze, bez jakichkolwiek objawéw syndromu dzikiej karty. Przeprowadzit
serie prostych testow, ktore zwykle ujawniaty ukryte zdolnosci. Tym razem nie wykryt niczego szczegélnego.



Zaskoczony, ubral sie w jak najlepiej dopasowane ubrania i wyszed! na $niadanie. Po drodze kupit tez kilka gazet i przeczytal je nad talerzem jajecznicy, wafli i grzanek. Gdy
wychodzit z domu, byt chtodny poranek. Wychodzac z baru, okoto dziesiatej, poczul, ze zrobito sie juz ciepto i parno.

Podjechat metrem do miasta, gdzie wszedl do pierwszego napotkanego sklepu odziezowego i dobrat sobie nowa garderobe. Kupil tez kilka hot dogéw od ulicznego sprzedawcy
i zjadt je po drodze na stacje.

Wysiadt z metra, poszedt do najblizszych delikateséw i zjadl dwie kanapki z wotowing i placki ziemniaczane. Na co wiasciwie czekal? Wiedzial, ze spokojnie mégtby tu przesiedzie¢
caly dzien. Czut, jak jego zoladek trawi pokarm, mial wrazenie, ze gdzie$ w srodku brzucha ptonie mu piec hutniczy.

Wstat, zaptacit i wyszedt. Uznat, ze reszte drogi przejdzie piechoty. Ciekawe, ile miesiecy mingto? — pomyslat. I potart czoto. Czas sprawdzi¢, jak radzi sobie mama. I zobaczy¢, czy

rodzernistwu nie potrzeba wiecej pieniedzy.
v

Podszedt do drzwi frontowych z kluczem w wyciagnietej dtoni i nagle sie zawahat. Schowat klucz do kieszeni i zastukat. Po chwili otworzyt mu Carl.
— W czym moge pomoc?

— Toja, Croyd.

— Croyd? Jezu! Wejdz! Nie poznalem cie. Ile czasu mineto?

— Catkiem sporo.

Croyd wszedt do srodka.

— Jak sie miewacie?

— Z mama wszystko bez zmian. Pamietasz chyba, lekarze méwili, ze mamy nie robi¢ sobie zbyt wielkich nadziei.
— Aha. Potrzeba wam pieniedzy na optacenie sanatorium?

— Dopiero w przyszlym miesigcu. Ale pare kawatkéw pewnie by sie przydato.

Croyd podal mu koperte.

— Moze lepiej nie bede do niej zagladat. Z takim wygladem tylko bym ja zdezorientowat.
Carl potrzasnat glowa.

— Bytaby zdezorientowana, cho¢bys wygladat tak samo jak przedtem.

— Och.

— Chcesz co$ do jedzenia?

— Pewnie.

Brat poprowadzit go do kuchni.

— Mamy sporo pieczeni wotowej. Dobre do kanapek.

— Moga by¢ kanapki. A jak idzie interes?

— Och, coraz lepiej. Na poczatku byto troche ciezko.

— To dobrze. A Claudia?

— Dobrze, ze sie zjawites, bo nie wiedziala, na jaki adres wystac zaproszenie.

— Jakie zaproszenie?

— W sobote bierze $lub.

— Z tym chiopakiem z Jersey?

— Aha, z Samem. Ten sam, z ktérym sie ostatnio zareczyta. Prowadzi rodzinny interes i chyba calkiem niezle zarabia.
— Gdzie bedzie ceremonia?

— W Ridgewood. Moze chcesz sie ze mng zabrac? Bede jechat samochodem.

— Jasne. Zastanawiam sig, co im kupi¢ w prezencie.

— Zrobili liste. Zaraz jej poszukam.

— Okej.

&

Po poludniu Croyd poszedt do sklepu i kupit odbiornik telewizyjny Dumont z szesnastocalowym ekranem, zaplacil gotéwka i umowit sie na dostawe do Ridgewood. Odwiedzit
Bentleya, ale odmoéwil udzialu w — na oko — doé¢ ryzykownej robocie z uwagi na brak specjalnych zdolnosci. Wiasciwie byl nawet zadowolony, ze ma taka dobra wymoéwke. Nie miat
ochoty ryzykowac skoku i dac sie ztapa¢ — policji lub chorobie — tuz przed samym weselem.

Zjedli obiad we wtoskiej knajpce, a potem przez kilka godzin rozmawiali o pracy. Bentley prébowal mu wyjasni¢ pojecie wyplacalnoéci diugoterminowej — wygladato na to, ze
jeszcze nie opanowat tej sztuki.

Croyd spacerowal potem przez wiekszosc nocy, ogladajac budynki, starajac sie znalez¢ ich stabe punkty i myslac o swojej odmienionej rodzinie. Po péinocy, akurat gdy przechodzit
koto zachodniej czesci Central Parku, zaczeta go swedzie¢ skéra na piersi, a potem nieprzyjemne uczucie rozprzestrzenilo sie po calym ciele. Juz po chwili musial sie zatrzymac
i podrapac z catej sity. O tej porze roku alergie zwykle wchodzity w mode, zastanawiat sie wiec, czy jego nowe wcielenie nie okazalo si¢ nadmiernie wrazliwe na jaka$ substancje
w parku.

Przy pierwszej sposobnosci skrecil na zachéd i oddalit sie od drzew tak szybko, jak to mozliwe. Po jakich$ dziesieciu minutach swedzenie ustato, a po pétgodzinie znikneto
catkowicie. Skéra na rekach i twarzy byla podrazniona, jakby spierzchnieta.

Okoto czwartej nad ranem zatrzymat sie w calonocnym barze nieopodal Times Square, gdzie zamo6wil posilek i zjadl go, czytajac egzemplarz , Time”, ktéry ktos zostawil na stoliku.
W dziale medycznym znalazt przygnebiajacy artykul o samobodjstwach wéréd dzokeréw. Cytowane wypowiedzi przypomnialty mu wypowiedzi jego znajomych. Zaczal sie
zastanawia¢, czy niekt6rzy z nich nie wypowiadali sie dla artykutu. Bardzo dobrze ich rozumiat, cho¢ nie mégt uwazac sie za jednego z nich. Miat przeciez swiadomos¢, ze juz niedtugo
wyciggnie nowgq karte i ze prawdopodobnie tym razem bedzie to as.

Stawy zatrzeszczaly, gdy wstat od stolika, a miedzy topatkami odezwat si¢ b6l. Poza tym mial wrazenie, ze cate ciato zrobito sie opuchniete.

Wrécil do domu przed §witem, rozpalony, jakby miat goraczke. W tazience zmoczyl szmatke pod kranem i przyltozy! do czota. Zauwazyt w lustrze, ze twarz ma jakby nalang. Usiadt
w fotelu i wstal dopiero, gdy ustyszal, ze Carl i Claudia zaczeli krzatac sie na dole. Gdy podnidst sie, by zjes¢ z nimi $niadanie, koriczyny miat jak z olowiu, a stawy znéw mu chrupnety,
kiedy schodzil po schodach.

Claudia, szczupta blondynka, teraz juz prawie dorosta, objeta go, gdy wszedt do kuchni.

— Wygladasz na zmeczonego.

— Nie mow tak — odparl. — Nie moge sie tak szybko meczy¢. Do §lubu zostaty dwa dni, wiec musze jako$ wytrzymac.

— Ale mozesz odpoczywac bez snu, prawda?

Skinat gtowa.



— A zatem dbaj o siebie. Wiem, ze to na pewno trudne... Chodz, zjedzmy cos.

Gdy pili kawe, Carl spytat:

— Chcesz przejsc¢ sie ze mng do biura, zobaczy¢, jak wszystko urzadzitem?

— Moze innym razem. Mam troche spraw do zatatwienia.

— Jasne. Moze jutro.

— Moze.

Carl zjadt i szybko wyszedl. Claudia dolata Croydowi kawy.

— Prawie cig ostatnio nie widujemy — powiedziata.

— To prawda. Wiesz, jak to jest. Duzo $pie, czasem przez cate miesigce. A kiedy sie budze, nie zawsze wygladam normalnie. A jesli tak, to duzo czasu zabiera mi praca.

— Doceniamy to — powiedziala pospiesznie. — Ale ciezko to wszystko ogarnac. Jestes najmlodszy z nas, ale wygladasz jak dorosty. Tak tez sie zachowujesz. Chyba nie
wykorzystates$ catego dzieciristwa.

Usmiechnat sie.

— A ty? Méwisz, jakby$ byta staruszka. Masz dopiero siedemnascie lat, a juz wychodzisz za maz.

Siostra odpowiedziata usmiechem.

— Sam jest dobrym czlowiekiem. Wiem, ze bedziemy razem bardzo szczesliwi.

— Mam nadzieje. Postuchaj, jesli kiedy$ bedziesz chciala si¢ ze mng skontaktowaé, dam ci namiary na miejsce, gdzie zawsze mozesz mi zostawi¢ wiadomos¢. Ale nie obiecuje, ze
przeczytam ja natychmiast.

— Rozumiem. Czym sie wlasciwie zajmujesz?

— Chwytalem sie réznych zaje¢. Teraz wiasciwie jestem w trakcie zmiany pracy. Troche odpuscitem, zeby méc przyjsé na twoéj slub. Jaki on wiasciwie jest? Ten twoj przyszlty maz?

— Och, bardzo porzadny i pouktadany. Studiowat w Princeton. Byt w wojsku, ma stopien kapitana.

— Gdzie byl? W Europie? Na Pacyfiku?

— W Waszyngtonie.

— Aha. Czyli ma koneksje.

Przytakneta.

— Stara rodzina z tradycjami.

— No c6z... to dobrze. Wiesz, ze Zycze wam szczescia.

Siostra wstala z krzesta i znéw go objela.

— Tesknitam za toba — powiedziata.

— Ja za toba tez.

— Musze wyjsc, zalatwic pare spraw. Zobaczymy sie pdzniej.

— Dobrze.

— Uwazaj na siebie.

Gdy wyszla, roztozyt rece jak najszerzej, probujac pozby¢ sie bélu w ramionach. Gdy je naprezyt, pekta mu koszula na plecach. Spojrzal na siebie w lustrze. Jego barki byty dzis
szersze niz wczoraj, wlasciwie cale cialo zdawalo sie szersze, potezniejsze. Wrocit do domu i rozebrat sie do naga. Wiekszos¢ torsu pokrywata czerwona wysypka. Na sam widok miat
ochote znéw sie podrapad, ale jakos to opanowat. Napelnit wanne i porzadnie sie wymoczyl. Nim z niej wyszedt, poziom wody opad!l zauwazalnie. Ogladajac sie w lustrze, miat
wrazenie, ze stal sie jeszcze wiekszy. Czyzby ciato pochtoneto czesé wody przez skére? Tak czy inaczej, podraznienie nieco ustgpito, cho¢ skéra weigz byta lekko rézowa.

Wrtozyt ubrania z czaséw poprzednich przemian, gdy byt wiekszy. Pojechal metrem do sklepu odziezowego, ktéry odwiedzil poprzedniego dnia. Nakupowal nowych ubran
i wrocil, walczac z atakiem lekkich mdlosci, gdy wagon metra kolebat sie na zakretach. Zauwazyl, zZe dlonie ma suche i spierzchniete. Gdy potart je o siebie, drobne platki skory
posypaty sie niczym tupiez.

Po wyjsciu z metra poszed! piechota do mieszkania Joego. Kobieta, ktéra otworzyta drzwi, nie przypominata jego matki.

— Czego pan szuka?

— Chciatem odwiedzi¢ Joego Sarzanno.

— Nie mieszka tu nikt taki. Pewnie wyprowadzili sie, zanim tu przyjechalismy.

— Nie wie pani, dokad pojechali?

— Nie. Prosze zapytac gospodarza domu. On na pewno wie.

Zamkneta drzwi.

Croyd prébowat zapukac do gospodarza, ale nikt nie otwierat. Pojechat do domu, czujac, ze jest ciezki i opuchniety. Gdy ziewnat po raz drugi, nagle zdjat go strach. Byto stanowczo
za wczesnie, by znowu zasypiac. Tym razem jego transformacja przebiegata jeszcze dziwniej niz zwykle.

Nastawit dzbanek kawy i przechadzat sie po kuchni, czekajac, az sie zaparzy. Wprawdzie nie miat pewnosci, ze za kazdym razem obudzi sie z jaka$ nowa moca, ale jedynym stalym
elementem jego choroby byly ciagle zmiany. Pomyslal o wszystkich tych przemianach, ktére przeszedl od czasu infekcji. Wygladato na to, Ze tym razem nie jest ani asem, ani
dzokerem, ale po prostu normalnym czlowiekiem. Mimo wszystko...

Gdy kawa byla juz gotowa, nalal jej do filizanki, usiadl przy stole i zdat sobie sprawe, ze bezwiednie drapie si¢ po prawym udzie. Zatarl rece i zobaczyl odpadajace platki skory.
Znéw pomyslal o swojej powiekszonej sylwetce, o skrzypiacych stawach, zmeczeniu. Bylo jasne, ze tym razem takze nie jest catkiem normalny, ale na czym wtasciwie polegata jego
nienormalnoé¢? Czy doktor Tachion mégtby co$ na to poradzi¢? A przynajmniej wyjasni¢ mu, co sie dzieje?

Wykrecil numer lekarza, ktérego ostatnio nauczy? sie na pamiec. Jakas kobieta poinformowata go radosnie, ze doktor Tachion wyszedt, ale wréci po potudniu. Zapisata nazwisko
Croyda — chyba je rozpoznata — i kazata mu przyjsc o trzeciej.

Dokoniczyl dzbanek kawy. Gdy pil ostatnia filizanke, swedzenie przybralo na sile. Pobiegl na gére i znow nalat wody do wanny. Czekajac, az wanna sie napelni, obejrzal uwaznie
swoje ciato. Cata skéra byla teraz sucha i ztuszczajaca, tak jak wczesniej na rekach. Wystarczyto sie otrzepac, by wzbié chmare biatych drobinek.

Moczyt sie bardzo dtugo. Wilgo¢ i ciepto wydaty mu sie bardzo przyjemne. Po chwili odchylit glowe i zamknat oczy. Tak, bardzo przyjemne...

Poderwat sie gwaltownie. O maty wlos nie zasnat. Chwycil gabke i zaczal trzec sie energicznie, nie tylko po to, by usungé martwy naskérek. Gdy skoriczyl, wytart sie szybko
i pobiegt do pokoju. Zlokalizowat tabletki i potknal dwie naraz. Nie wiedzial, co dokladnie wyprawia jego ciato, ale sen byt teraz jego wrogiem.

Wrécil do tazienki, wymyl wanne i ubrat sie. Miat wielka ochote wyciggnac sie na t6zku i odpoczaé, tak jak radzita Claudia. Ale wiedziatl, ze nie moze.
L}

Tachion wzigt prébke krwi i wlozyt do swojej maszyny. Przy pierwszej probie igla wbita sie tylko do polowy i zatrzymata. Dopiero trzecia, wbita energicznym ciosem, przebila
tkanke podskorna.
Czekajac na wyniki, Tachion przeprowadzit ogélne badanie.

— Od kiedy masz tak diugie siekacze? Od przebudzenia?



— Gdy mytem zeby, wygladaly normalnie — odpart Croyd. — A co? Urosty?

— Spbjrz sam.

Tachion uniést mate lusterko. Croyd popatrzy! na siebie z niedowierzaniem. Jego zeby miaty dwa i p6t centymetra dtugosci i wygladaly na ostre.

— To chyba nowa zmiana — wykrztusil. — Nie wiem, kiedy to sie stato.

Tachion wykrecil mu lewa reke na plecy, jakby zaktadal chwyt policyjny, i wepchnat palce pod topatke. Croyd wrzasnal.

— Az tak zle?

— Boze! — wydyszal Croyd. — Co tam jest? Co$ si¢ ztamato?

Lekarz potrzasnat glowa. Obejrzat pod mikroskopem platki ztuszczonej skory. Potem przyjrzat sie stopom Croyda.

— Czy od poczatku byly takie szerokie?

— Nie. Panie doktorze, co sie dzieje?

— Zaczekajmy na wyniki analizy krwi. Byles tu juz wczesniej ze trzy-cztery razy...

— Tak.

— Na szczescie, raz przyszedtes tuz po przebudzeniu, a innym razem po szeéciu godzinach. Za pierwszym razem miate$ we krwi wysoki poziom pewnego hormonu, ktéry moze
by¢ powigzany z procesem zmiany. Za drugim razem wykrylem tylko jego sladowe iloéci. W innych przypadkach analiza w ogéle go nie stwierdzita.

— A zatem?

— Badanie krwi ma za zadanie ustali¢ poziom tego hormonu. Aha! Chyba juz gotowe.

Na ekranie urzadzenia rozbtyst rzad dziwnych symboli.

— Tak, jest tak, jak podejrzewalem — mruknal Tachion. — Bardzo wysoki poziom, nawet wyzszy niz wtedy po przebudzeniu. Hmm. A do tego brale$ amfetamine.

— Musialem. Zaczatem sie robi¢ senny, a musze dotrwac do soboty. Prosze opisa¢ mi w prostych stowach, jak dziata ten cholerny hormon.

— Oznacza to, Ze zmiana wcigz trwa. Z jakiego$ powodu tym razem obudzile$ si¢ przed koricem przemiany.

— Dlaczego?

Tachion wzruszyt ramionami. Wygladato na to, ze przyswoil sobie ten gest od czasu ich ostatniego spotkania.

— Moga by¢ rézne powody, caly szereg reakgji biochemicznych wywolanych samg przemiana. Prawdopodobnie jest to wynik stymulacji mozgu, efekt uboczny jakich$ innych
proceséw, ktéry akurat zbiegl sie w czasie ze zwiekszona aktywnoscig umystu. Sama ta zmiana — czymkolwiek byta — dobiegla korica, ale cala reszta jeszcze nie. A zatem twoje ciato
probuje cie uspié, by dokonczyé cykl.

— Kroétko mowiac, obudzitem sie za wezesnie?

— Tak.

— Co mam zrobi¢?

— Natychmiast odstaw stymulanty. Spij. Niech przemiana dokonczy sig sama.

— Nie moge. Musze by¢ na chodzie jeszcze przez dwa dni. Péttora dnia wiasciwie wystarczy.

— Podejrzewam, ze twoje cialo bedzie sie opieraé, a wyglada na to, ze wie, co robi. Powiedzialbym, ze bardzo ryzykujesz.

— Czym wtasciwie ryzykuje? Ma pan na mys$li, Ze moze mnie to zabic czy tylko sprawiac jakie$ dolegliwosci?

— Nie wiem, Croyd. Twéj przypadek jest wyjatkowy. Kazda zmiana przebiega inaczej. Mozemy zaufa¢ tylko naturalnym mechanizmom obronnym twojego ciala, ktéry
przystosowat sie do dzialania wirusa — to on spowodowal, ze jak dotad kazda infekcja koriczyta sie pomysélnie. Probujac zachowac przytomnosc, bedziesz z tym walczyt.

— Juz wiele razy opézniatem zasypianie.

— Tak, ale wtedy jedynie odwlekate$ rozpoczecie procesu, ktéry zazwyczaj rozpoczyna sie dopiero wtedy, gdy chemia twojego mézgu zacznie sygnalizowac sen. Ale tym razem
zmiana juz sie zaczeta, a obecnos¢ hormonu zdradza, ze transformacja caly czas postepuje. Nie wiem, co sie stanie. By¢ moze niewiadomie zmienisz faze asa w faze dzokera. Mozesz
zapas¢ w dtuga $pigczke. Nie potrafie tego stwierdzié.

— Powiem panu, jak juz sie dowiem.
*

Po wyjsciu od lekarza Croyd nie mial ochoty na spacer, wiec znéw pojechal metrem. Mdlosci powrdcity i tym razem towarzyszy?! im boél glowy. Barki i ramiona znéw bolaly, zajrzat
wiec do sklepu koto stagji i kupit aspiryne.

Po drodze zatrzymat sie koto bloku, gdzie kiedy$ mieszkali Sarzannowie i tym razem zastal gospodarza u siebie. Mezczyzna nie potrafil mu jednak pomoc, bo rodzina Joego nie
zostawila mu nowego adresu. Croyd zerknat do lusterka wiszacego kolo drzwi i z przerazeniem spojrzat na swoje opuchniete, mocno podkrazone oczy. Poczul, Ze one tez go bola.

Wrécit do domu. Obiecat Carlowi i Claudii, ze wieczorem zabierze ich na kolacje do dobrej restauradji, i chcial by¢ w jak najlepszej formie. Wszedt do tazienki i znow sie rozebrat.
Cate ciato mial twarde i speczniate. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze w natloku innych symptoméw zapomniat powiedzie¢ lekarzowi, ze od przebudzenia nie korzystal z toalety.
Jego cialo musiato gdzie$ magazynowac wszystko, co zjadt i wypil. Wszedt na wage, ale skala siegata tylko do trzystu funtéw, a on wazyt wiecej. Wziat trzy aspiryny, majac nadzieje, ze
juz niedtugo zaczng dziata¢. Podrapal sie po rece, a wtedy odszedt z niej dlugi pasek skory, zupelnie bezbolesnie i bez kropli krwi. Podrapat sie po innych miejscach, znacznie
delikatniej, ale skéra wcigz odchodzita. Gdy przystapit do czesania, wlosy zaczety wychodzi¢ catymi garsciami. Upuscit grzebieni. Przez chwile mial ochote sie rozptakad, ale przerwat
mu napad ziewania. Poszedt do pokoju i wzial jeszcze dwie pastylki amfetaminy. Potem przypomniat sobie, Zze dawke leku nalezy oblicza¢ proporcjonalnie do wagi, wiec wziat jeszcze
jedna, tak na wszelki wypadek.

v

Znalazl jaka$ restauracje, gdzie panowat pétmrok, i wsunat kelnerowi banknot w reke, by posadzit ich przy stoliku w gtebi sali, z dala od innych klientéw.

— Croyd... wygladasz naprawde kiepsko — martwita sie Claudia.

— Wiem — odpart. — Bytem dzisiaj u lekarza.

— I co powiedziat?

— Ze powinienem i$¢ spa¢, natychmiast po $lubie.

— Jesli chcesz zrezygnowad, to przeciez zrozumiem. Twoje zdrowie jest dla nas najwazniejsze.

— Nie chce rezygnowac. Wszystko bedzie dobrze.

Jak mégt to wyjasni¢, skoro sam za dobrze tego nie zrozumial? Ze to co$ wiecej niz tylko §lub ukochanej siostry — ze ta ceremonia symbolizuje ostateczny koniec jego rodzinnego
domu i ze najprawdopodobniej nie bedzie juz miat innego? Ze to koniec pewnego etapu zycia i poczatek wielkiej niewiadome;j?

Nie potrafil tego uja¢ w stowa, wiec skupil sie na jedzeniu. Apetyt wcigz miat olbrzymi, a jedzenie byto naprawde znakomite. Carl, ktéry juz skoniczyl swoje danie, z fascynacja
podgladacza patrzyt, jak Croyd pozera dwa kolejne zestawy dla dwojga, przerywajac tylko na chwile, by poprosic o kolejny koszyk z pieczywem.

Gdy w koncu wstali, Croydowi znéw zatrzeszczaly stawy.

Gdy wieczorem usiadt na 16zku, byt sztywny i obolaly. Aspiryna nie pomagata. Zdjat ubranie, bo wszystkie ciuchy byly zbyt obciste. Ilekro¢ sie drapat, skora na ciele nie tylko sie
tuszczyta. Odchodzita wielkimi ptatami, ktére zdawaty sie suche i blade, bez $ladu krwi. Nic dziwnego, ze wyglgdam tak blado — pomyslat. W glebi wyjatkowo duzej rany na piersi



zauwazyt co$ szarego. Nie wiedzial, co to moze by¢, ale sam widok naprawde go przerazit.

W koncu, mimo péznej godziny, zadzwonil do Bentleya. Musiat porozmawiac z kims, kto znal prawde o jego chorobie, a Bentley zwykle dawat dobre rady.

Po wielu sygnatach mezczyzna w koricu podniést stuchawke, a Croyd opowiedziat mu o wszystkim.

— Wiesz co, mody? — powiedziat w konicu Bentley. — Chyba powinienes postuchac lekarza. Przespij to.

— Nie moge. Jeszcze tylko jeden dzier. Wytrzymam bez snu, ale wszystko mnie boli, a do tego wygladam jak...

— W porzadku. Postuchaj: zrobimy tak. Zajrzyj do mnie koto dziesigtej. Teraz w niczym ci nie pomoge, ale z samego rana pogadam z jednym gosciem i zalatwimy ci silny $rodek
przeciwbélowy. A poza tym musze cie obejrzeé. Moze jako$ uda sie zamaskowac ten wyglad.

— Okej. Dzigki, Bentley.

— Nie ma sprawy. Doskonale cie rozumiem. Ja tez kiepsko sie czutem jako pies. Dobranoc.

— Branoc.
o

Dwie godziny pézniej Croyd dostal potwornych skurczy, a potem biegunki. Czut tez, ze pecherz zaraz mu peknie, i tak byto przez calg noc. Gdy wszed! na wage o wpét do czwartej,
wazyl sto dwadziescia piec kilo. O szostej juz tylko sto dziesiec. Bez przerwy bulgotalo mu w brzuchu. Jedyna zaletq catej sytuacji byto to, ze na jakis czas przestal mysle¢ o swedzeniu
i bolgcych stawach, a do tego zachowywat przytomnosé bez pomocy amfetaminy.

O 6smej rano wazyl juz tylko dziewiecdziesigt osiem kilo, a gdy Carl zawotal go na $niadanie, zdat sobie sprawe, Ze nagle stracil apetyt. Co dziwniejsze, objetoéc¢ catego ciala wcale
sie nie zmniejszyla. Sylwetka pozostata bez zmian, chociaz by1 teraz blady, niemal jak albinos, co w potaczeniu z wystajacymi zebami upodabniato go do grubego wampira.

O dziewiatej rano zadzwonil do Bentleya, bo problem nie ustgpit i co chwila musiat lata¢ do kibla. Powiedziat, Ze w nocy dostat sraczki i nie moze przyjs¢ po swoje lekarstwo.
Bentley obiecat, ze sam mu je przyniesie. Carl i Claudia juz wyszli. Croyd unikat ich od rana, ttumaczac, ze ma klopoty z zotadkiem. Teraz wazyt juz niecate dziewiecdziesiat kilo.

Bentley zjawil sie przed jedenastg. Croyd stracil kolejne dziesiec kilo i zdrapat sobie z brzucha kolejny plat skory. Odstonieta tkanka byta szara i tuskowata.

— Boze! — wykrzyknat Bentley na jego widok.

— Aha.

— Masz wielkie tysiny.

— Wiem.

— Zalatwie ci peruke. Pogadam tez z jedng wizazystkg — trzeba cie natrzec jakims kremem, zeby$ nabral normalnego koloru. Lepiej zal6z tez ciemne okulary. Powiedz goéciom na
weselu, ze masz zapalenie spojowek. O rany, a do tego robi ci sie garb! Kiedy to sie stato?

— Nawet nie zauwazylem. Mialem... inne problemy.

Bentley poklepal guz wystajacy spomiedzy topatek, a Croyd wrzasnat.

— Wybacz. Moze lepiej od razu wez pigutke.

— Aha.

— Bedzie ci potrzebny duzy prochowiec. Jaki nosisz rozmiar?

— Teraz? Nie mam pojecia.

— Nic nie szkodzi, znam goscia, ktéry prowadzi magazyn. Przyslemy ci kilka.

— Przepraszam, Bentley, znowu musze do kibla.

— Aha, jasne. Wez lekarstwo i sprébuj odpoczac.

O drugiej po poludniu Croyd wazy! siedemdziesigt. Lek przeciwbolowy zadziatat i po raz pierwszy od dawna nie uskarzal sie na swoje barki. Niestety, efektem ubocznym byla
sennos¢, wiec znéw musial wzigé amfetamine. Z drugiej strony, polaczone dzialanie proszkéw zapewnito mu najlepsze samopoczucie od czasu przebudzenia, cho¢ wiedziat, Ze to tylko
chwilowe.

O wpét do czwartej, gdy nadeszta dostawa plaszczy, zszedt do szesédziesieciu kilo i czutl sie bardzo lekki. Miat wrazenie, ze krew w nim wrze. Znalazt prochowiec, ktéry pasowat
idealnie, i wzigt go do pokoju, zostawiajac reszte na kanapie. Wizazystka — wysoka, natapirowana blondynka zujaca gume — przyszla o czwartej. Wyczesata mu reszte wloséw
i dopasowata peruczke. Potem zajela sie twarza, instruujac go, jak uzywac kolejnych kosmetykow. Poradzita tez, by staral sie za bardzo nie otwiera¢ ust przy mowieniu, by nie
eksponowac ktéw. Croyd byt bardzo zadowolony z efektu i dat jej sto dolaréw. Kobieta zauwazyta wtedy, Zze moze mu zaproponowac takze inne ustugi, ale on znéw poczut bulgotanie
w brzuchu i szybko sie pozegnal.

O szdstej po potudniu jego wnetrznosci jakby troche sie uspokoity. Zszedt do piecdziesieciu trzech kilo i wcigz czut sie niezle. Swedzenie takze ustalo, cho¢ w tym czasie zdrapat
sobie skore z mostka, przedramion i ud.

— Co turobig te wszystkie plaszcze?! — wykrzyknat Carl, gdy wrécit do domu.

— Dtuga historia — odpart Croyd. — Jesli chcesz, mozesz je zatrzymac.

— Hej, sa kaszmirowe!

— Aha.

— Ten jest w moim rozmiarze.

— To go sobie wez.

— Jak sie czujesz?

— Lepiej, dzieki.

Tego wieczoru poczul, ze wracaja mu sily, i postanowil wyruszy¢ na dtugi spacer. Sprébowat unieé¢ zderzak zaparkowanego samochodu i podniést go wysoko. Tak, zdecydowanie
wracat do zdrowia. Ucharakteryzowany, ubrany w peruke, wygladal po prostu jak zwykly grubas. Gdyby mial wiecej czasu, znalaztby jakiego$ dentyste, zeby pomégt mu rozwigzac

problem kiéw. Tamtego wieczoru ani pézniej rano juz niczego nie jadt. Miat wrazenie, ze czuje dziwny ucisk na skroniach, ale wzigt pigutke i nacisk nie przeszedt w migrene.
L]

Zanim wyruszyli z Carlem do Ridgewood, Croyd zafundowat sobie kolejna kapiel. Odpadly mu kolejne platy skory, ale juz sie tym nie martwil. Ubranie mialo to wszystko
przykry¢. Ostroznie natozyl makijaz i poprawil peruke. Ubrany i umalowany, wiozyl okulary przeciwstoneczne i uznat, ze wyglada calkiem do przyjecia. Gruby plaszcz troche
maskowat garb na plecach.

Ranek byl chtodny i pochmurny. Problem szalejacych wnetrznosci zdawal sie rozwiazany. Wziat jeszcze jedna pigulke, tak na wszelki wypadek, nie wiedzac, czy znéw przyjdzie mu
walczy¢ z atakiem bolu. To oczywiscie wymagato przyjecia kolejnej porcji amfetaminy. Ale poza tym czul sie dobrze, cho¢ moze nieco nerwowo.

Gdy jechali przez tunel, odkryl, ze pociera reke. Ku jego zaktopotaniu z grzbietu reki odszed! duzy fragment skéry. Na szczescie pamietat, by zabrac rekawiczki.

Nie wiedzial, czy to efekt jazdy tunelem, ale w gtowie znéw zaczelo mu pulsowac. Wiasciwie nie by? to bél, jedynie mocny ucisk w uszach i na skroniach. Poczut cos podobnego
w gorze plecow, a potem co$ jakby poruszyto sie pod ptaszczem. Przygryzt warge, a wtedy odpadt z niej kawatek ciata. Croyd zaklat.

— Co sie stalo? — spytal Carl.

— Nic takiego.



Przynajmniej nie byto krwi.

— Jesli Zle sie czujesz, moge cie zabrac z powrotem. Nie chce cie zmuszad, Zebys siedzial chory na slubie. Zwtaszcza wéréd takich sztywniakéw jak rodzina Sama.

— Nic mi nie bedzie.

Croyd czul, ze cale ciato ma bardzo lekkie, a jednoczesnie co$ naciskalo na wiele punktéw jednoczesnie. Poczucie sily ptynace z dziatania narkotyku zmieszalo sie z jego prawdziwa
sita. Wszystko szto idealnie. Zanucit co$ i zabebnit palcami o kolano.

— Te ptaszcze musza by¢ sporo warte — powiedzial niespodziewanie Carl. — Wszystkie sa zupelnie nowe.

— To sprzedaj je i zatrzymaj pienigdze — odpart Croyd.

— To goracy towar?

— Prawdopodobnie.

— Zajmujesz sie rekietem?

— Nie, ale znam réznych ludzi.

— Nie powiem ani stowa.

— To dobrze.

— Nawet wygladasz na takiego, wiesz? W tym czarnym plaszczu i ciemnych okularach...

Croyd nie odpowiedzial. Byl zajety nastuchiwaniem wlasnego ciata, ktore probowato mu powiedzie¢, ze w plecach co$ sie obluzowato. Potart plecami o siedzenie i poczut sie troche
lepiej.

Carl przedstawit go rodzicom Sama, Williamowi i Marcii Kendallom. Ojciec pana mtodego byt siwowlosym mezczyzng o kanciastych rysach i nieco otylym, a jego zona doskonale
zadbang blondynka. Croyd pamietal, Ze ma sie usmiechad, nie pokazujac zeb6éw, i jak najmniej otwierac usta przy méwieniu. Kendallowie przygladali mu sie uwaznie i mial wrazenie,
ze chetnie powiedzieliby co$ wiecej, gdyby nie musieli przywitac sie z innymi gosémi.

— Chciatbym porozmawiac z tobg na weselu — powiedziat na pozegnanie William.

Croyd westchnat i odszed! na bok. Zdal egzamin. Nie mial zamiaru i8¢ na wesele. Tuz po ceremonii $lubnej zamierzat wziac¢ taksowke do domu i natychmiast i$¢ spac. Podejrzewal,
ze gdy sie obudzi, Sam i Claudia bedg juz na Bahamach.

Zobaczyt swojego kuzyna Michaela z Newark i prawie do niego podszedt. Do diabta z tym. Musialby wyjasniaé, dlaczego tak wyglada, a nie mial na to ochoty. Wszed! do kosciota
i usiadl we wskazanej tawce, z samego przodu, po prawej stronie. Carl mial prowadzi¢ Claudie do ottarza. Przynajmniej obudzit si¢ na tyle p6zno, ze juz nie mogli go zrobic¢
$wiadkiem. Jednak miat niezte wyczucie czasu.

Czekajgc na rozpoczecie ceremonii, przygladat sie witrazowym oknom i ozdobom z kwiatéw. Koéciét powoli zapelniat sie ludzmi. Nikt poza nim nie mial plaszcza. Zastanawiat sie,
czy uznaja to za dziwactwo. Potem zaczat sie baé, czy makijaz nie sptynie z potem. Rozpiat ptaszcz i lekko rozchylit poty.

Pot wcigz Sciekal mu po twarzy, a stopy zaczely pobolewaé. W koricu pochylit sie i rozluznil sznuréwki. W tej samej chwili ustyszal trzask rozdzieranej koszuli. Znéw co$ sie
obluzowatlo na plecach — podejrzewat, Ze to kolejny ptat skéry. Gdy sie prostowal, jego plecy przeszyt ostry b6l. Garb na plecach jeszcze urést i Zle znosit wszelki ucisk. Nie byt
w stanie wesprze¢ sig na oparciu tawki, pochylit si¢ wiec w przod, jakby do modlitwy. Zagraty organy. Do érodka wchodzili kolejni goscie. Swiadek poprowadzit do sasiedniej tawki
jakie$ starsze malzernistwo, obrzucit Croyda dziwnym spojrzeniem.

W konicu wszyscy zajeli swoje miejsca. Croyd pocit sie jak mysz. Pot sptywat mu po brzuchu i po nogach, wsigkat w ubranie, ktére szybko pokrylo sie ciemnymi plamami. Uznat, ze
bedzie mu chtodniej, jesli wyjmie dlonie z rekawéw i po prostu zarzuci ptaszcz na ramiona. To byt blad — gdy probowat zdja¢ okrycie, materiat rozdart sie w paru kolejnych miejscach.
Napieta skéra w bucie pekla, a spod niej ukazaly sie szarawe palce. Kilka 0séb spojrzato w kierunku tych dziwnych odgtoséw. Croyd podziekowat losowi, ze w tej postaci nie moze sie
zaczerwienic.

Nie wiedzial, czy sprawilo to goraco, czy jaki$ efekt psychologiczny, ale znéw poczut swedzenie. Miat w kieszeniach proszki przeciwb6lowe i amfetamine, ale nic na podraznienie
skory. Spléth rece i zacisngt mocno, by powstrzymac sie od drapania — chociaz na wszelki wypadek zmoéwit tez modlitwe, bo okolicznosci byly bardzo sprzyjajace. Nie pomogto.

Poprzez zroszone potem rzesy zobaczyt wchodzacego ksiedza. Zastanawial sie, dlaczego mezczyzna tak sie na niego gapi. Moze nie lubil, gdy ludzie niebedacy wyznania
anglikanskiego pocili mu sie¢ w kosciele. Croyd zacisnat zeby. Gdyby tylko mial moc znikania. Zniknalby na pare minut, podrapat sie jak szalony i znéw usiadt spokojnie.

Sitq woli wytrzymal bez ruchu podczas calego marsza Mendelssohna. Nie mégt sie skupié na stowach ksiedza, ale wiedziatl juz, Ze nie wytrzyma calej ceremonii. Zastanawiat sie, co
sie stanie, jesli wyjdzie wczeéniej. Czy nie wpakuje Claudii w glupig sytuacje? Z drugiej strony, byl wlasciwie pewien, ze jesli zostanie, bedzie jeszcze gorzej. Z pewnoscig jego
chorobliwy wyglad troche go usprawiedliwial. Ale czy ludzie nie bedg potem plotkowac o tym przez cate lata? (,Jej brat wyszed! przed konicem $lubu...”). Postanowil wytrzymac
jeszcze troche diuzej.

Co$ sie poruszyto na plecach, czul, Ze ociera si¢ o materiat ptaszcza. Kilka kobiet gtosno chwycilo powietrze. Teraz bat si¢ nawet ruszy¢, ale...

Swedzenie stato sie nieznosne. Rozpl6tt dionie, by sie podrapad, ale ostatnim wysitkiem woli ztapal za oparcie pierwszej tawki. Ku jego przerazeniu rozleglt sie gtosny trzask,
a drewno rozpadto mu sie w rekach.

Zapadta dtuga cisza.

Ksigdz patrzyt prosto na niego. Claudia i Sam takze odwrdcili sie od ottarza, by spojrzec¢ na Croyda, ktéry trzymat w reku dwumetrowy fragment potamanej tawki i wiedzial, ze nie
moze sie nawet usmiechna¢, bo obnazy kty.

Upuscil kawatl drewna i objat sie ciasno rekami. Z tylu rozlegly sie okrzyki. Croyd z catej sity wbil palce w ramiona i podrapat sie po barkach.

Ustyszat trzask dartych ubran i poczul, ze skéra rozdziera mu sie na p6t od czubka glowy. Peruczka spadia na podioge. Zrzucit ubranie i wyliniata skore i znow sie podrapal, z catej
sity. Ustyszat wrzask gdzies z tytu i wiedzial, ze nigdy nie zapomni wyrazu twarzy Claudii. Ale juz nie mégt tego zatrzymac. Wielkie nietoperzowe skrzydta rozpostarty sie na cala
szerokos(, spiczaste uszy rozwinety, a resztki ubran opadly zjego ciemnej, tuskowatej sylwetki.

Ksigdz znéw przemowil i tym razem brzmialo to jak egzorcyzmy. W calym kosciele rozbrzmiaty krzyk i tupot biegnacych stép. Croyd wiedziat, ze nie moze wyjé¢ drzwiami, do
ktorych przepychali sie wszyscy zgromadzeni, wiec skoczyt w powietrze, zrobil kilka okrazen, by przyzwyczai¢ sie do nowego ciata, a potem ostonit oczy lewym przedramieniem
i przebil witrazowe okno po prawe;j.

Lecac w strone Manhattanu, wiedzial, ze uplynie duzo czasu, zanim znéw zobaczy tych tesci6w. Mial nadzieje, ze Carl nie bedzie si¢ zenil za szybko. Zastanawial sie, czy sam kiedy$
spotka wlasciwa kobiete...

Ztapat prad powietrzny i poszybowat w gére, czujac bryze wiejaca znad rzeki. Gdy spojrzat w dét, kosciét przypominat rozkopane mrowisko. Poleciat dalej.
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Swiadek

WALTER JON WILLIAMS

Tamtego dnia, gdy zginat Smig, akurat ogladatem poranny seans Jolsona. Chcialem zobaczy¢ Larry'ego Parksa — wszyscy méwili, ze byl w tej roli znakomity. Przygladatem mu sie
uwaznie, zapamietujac rézne techniki.

Mtodzi aktorzy czesto tak robia.

Film sie skonczyl, ale byto mi dobrze w kinie i nie mialem zadnych planéw, wiec postanowilem jeszcze raz obejrzec¢ Larry'ego Parksa. Zasnaglem w potowie, a gdy sie obudzilem, na
ekranie przesuwaly sie napisy koricowe. Bylem sam na sali.

Gdy wszedtem do holu, bileterki zniknety, a drzwi byly zamkniete. Wszyscy uciekli i zapomnieli o tym powiedzie¢ operatorom projektora. Wyszedtem na zewnatrz w jasne,
przyjemne, jesienne popotudnie i zobaczytem, ze Druga Aleja opustoszala.

To sie nigdy nie zdarza.

Kioski byty pozamykane. Nieliczne samochody staty na chodnikach. Neon kinowy zgaszono. W oddali rozbrzmiewato wsciekle tragbienie, ledwie styszalne wéréd warkotu silnikow
samolotowych. Co$ nieprzyjemnie pachniato.

Atmosfera w miescie zupelnie przypominata moment nalotu — opuszczone ulice, nerwowe oczekiwanie w powietrzu. W czasie wojny bratem udzial w nalotach, gtéwnie jako
strona nalatywana i wcale nie podobato mi sie to uczucie. Ruszytem w strone mieszkania, zaledwie péitorej przecznicy dalej.

Juz po przejsciu stu krokéw zobaczylem, co wydziela ten okropny zapach. Unosil sie znad czerwonorézowej katuzy, ktéra wygladata, jakby kilka litréw lodéw truskawkowych
stopniato na chodniku i teraz sptywato do scieku.

Przyjrzalem sie uwaznie. W katuzy lezato kilka kosci. Ludzka Zuchwa, kawatek piszczela, oczodot. Rozpuszczaly sie, tworzac lekka, r6zowa piane.

Pod nimi w katuzy lezato jakie$ ubranie. Uniform bileterki. Jej latarka potoczyta sie do rynsztoka, a metalowe czesci rozpuszczaty sie wraz z kosémi.

Zoladek wykrecit mi sie gwattownie, a jednoczesnie poczutem kopniak adrenaliny. Rzucitem si¢ biegiem.

Zanim dotarlem do mieszkania, domyslilem sie¢, Zze pewnie doszlo do jakiej$ katastrofy, wiec po przybyciu natychmiast wiaczytem radio. Czekajac, az nagrzeje si¢ odbiornik,
przejrzatem zapas puszek w szafce. Znalaztem tylko kilka zupek Campbell's. Rece tak mi sie trzesly, ze przypadkiem stracitem jedna z puszek na podioge. Poturlata sie pod lodowke.
Napartem na nia, zeby wyjac spod niej puszke, i odniostem wrazenie, ze nagle $wiatto w pokoju si¢ zmienito, a lodéwka przeleciata przez caly pokdj, i prawie przebila sciane. Kuweta,
ktérg podstawitem pod spdd, zeby zbierata skapujaca wode, przewrdcila sie i wylata.

Podniostem puszke zupy. Rece wcigz mi drzaly. Przesunatem lodéwke, ktéra zdawata sie lekka jak piérko. Swiatto znéw dawato dziwne efekty. Mogtem nawet podnies¢ lodowke
jedna reka.

Radio w koricu sie nagrzato i dopiero wtedy dowiedziatem sie o wirusie. Komunikat podkreslat, ze wszyscy z objawami choroby maja sie¢ zglosi¢ do namiotéw rozbitych przez
Gwardie Narodowa. Jeden znajdowat si¢ w Parku Waszyngtona, niedaleko mojego mieszkania.

Nie czulem sie chory, ale z drugiej strony bytem w stanie zonglowac lodéwka, co nie wygladalo na normalne zachowanie. Poszedlem do parku. Wszedzie widac byto rannych —
niektérzy po prostu dogorywali na ulicy. Nie mogtem na to patrze¢, wygladato gorzej niz cokolwiek, co widziatem podczas wojny. Wiedziatem, ze zapisza mnie na koncu listy, bo
w koricu na oko bytem zdrowy i poruszatem sie o wlasnych sitach, i mogg mina¢ cate dnie, zanim kto$ mnie przyjmie. Dlatego po prostu podszedtem do jednego z dow6dcow akgji,
powiedziatem, ze bylem w wojsku, i spytatem, w czym moge poméc. Pomyslatem, ze dzieki temu, nawet jesli nagle zaczne umierad, to przynajmniej bede blisko szpitala.

Lekarze poprosili, zebym pomégt rozstawic kuchnie. Ludzie krzyczeli, zmieniali si¢ i umierali na naszych oczach, a medycy nie mogli im w niczym poméc. Mogli ich tylko karmié.

Podszedlem do zaparkowanego obok M35 Gwardii Narodowej i zaczalem zdejmowac z niego skrzynki z jedzeniem. Kazda z nich wazyla jakies dwadziescia trzy kilo, a ja ustawilem
ich szes¢, jedna na drugiej, i zdjalem je z paki jedna reka. Zauwazylem, Ze znéw zmienia mi si¢ postrzeganie $wiatta. Opréznitem ciezaréwke w jakies dwie minuty. Druga ugrzezia
w blocie, gdy jechata przez park, wiec podniostem caty pojazd i przeniostem go na wyznaczone miejsce, wypakowalem wszystko i zapytatem, czy mam zrobi¢ co$ jeszcze.

Otaczat mnie dziwny blask. Ludzie twierdzili, ze ilekro¢ wykonywatem swoje akrobacje, moje cialo wydzielalo zlotg aure. Spogladalem na $wiat poprzez ten kokon i to dlatego
miatem wrazenie, ze $wiatlo sie zmienia.

Nie zastanawialem si¢ nad tym. Wokoét mnie szalal kataklizm i trwal jeszcze przez wiele dni. Ludzie wyciagali z talii czarna dame albo dzokera i zmieniali si¢ w potwory,
transformowali, umierali. Potem przyszedt stan wojenny — rzeczywiscie czutem sie zupelnie jak na wojnie. Po pierwszych zamieszkach na mostach nie wybuchty juz zZadne rozruchy.
Przez cztery lata miasto przyzwyczailo sie juz do zaciemnien, patroli i godzin policyjnych, a teraz mieszkaricy z tatwoscig przestawili sie¢ w tryb wojenny. Po okolicy krazyty
najrézniejsze pogloski, czasem zupelnie szalone: atak kosmitéw, wyciek trujacego gazu, tajna bron biologiczna Hitlera lub Stalina. A do tego kilka tysiecy ludzi przysiegato, ze widzieli
ducha Smiga lecacego bez samolotu ponad Manhattanem. Znalazlem sobie pracg w szpitalu, przenositem cigzkie rzeczy. Tam wtasnie poznatem Tachiona.

Przyszedt dostarczyc¢ jakies eksperymentalne serum, ktére — podobno — mogto ztagodzi¢ pewne symptomy i przyznaje, ze w pierwszej chwili pomyslalem sobie: O rany, przyszed?
kolejny swirus z dekoktem od cioci Nelly. Tachion byt niski i chudy, mial metalicznie rude wlosy, dtuzsze niz do ramion, i od razu bylo wida¢, Ze nie jest to naturalny kolor. Ubierat sig,
jakby wszystkie ciuchy kupowat w lumpeksach w dzielnicy teatralnej — pomararczowa kurtka, jak od jakiegos piosenkarza, czerwony sweterek w serek, zielony kapelutek z piérkiem,
pumpy, skarpetki w romby i dwukolorowe oksfordki, w ktérych wygladat jak alfons. Chodzit od t16zka do 16zka z taca pelna fiolek, ogladat kazdego pacjenta i czasem whbijat im igty
w ramiona. Postawilem na podiodze rentgen, ktéry akurat niostem do gabinetu, i postanowitem go wyprosi¢, zanim narobi szkody.

Dopiero wtedy zobaczytem, ze jego $ladem idzie caly korowdd ludzi, w tym generat z trzema gwiazdkami, putkownik Gwardii Narodowej, ktéry byt naczelnikiem szpitala, i pan
Archibald Holmes ze starej ekipy prezydenta Roosevelta, ktérego natychmiast rozpoznatem. Po wojnie przez jakis czas kierowat agencja do spraw pomocy humanitarnej dla Europy, ale
gdy tylko wybuchia zaraza, Truman wystal go do Nowego Jorku. Podszedlem do jednej z pielegniarek i zapytatem, co tu sie dzieje.

— To jakas nowa terapia. Doktor Tachion sam jg opracowat.

— Sam?

— No tak — odparta, marszczac brwi. — Przybyt z innej planety.

Spojrzatem na jego pumpy i kapelusik jak u Robin Hooda.

— Jasne — mruknatem.

— Nie, to prawda.

Z bliska mozna bylo dostrzec ciemne obw6dki pod jego dziwnymi, fioletowymi oczami i Sciggniete rysy twarzy. Od czasu katastrofy pracowatl prawie non stop i robit bokami, jak
zreszta wszyscy lekarze w okolicy — wszyscy oprécz mnie. Czutem sie pelen energii, cho¢ codziennie spatem nie wiecej niz kilka godzin.

Jakby na sygnal, putkownik z Gwardii Narodowej spojrzal w moja strone.

— A tutaj mamy kolejny przypadek — oznajmil. — To jest Jack Braun.

Tachion uniést wzrok.

— Jakie ma pan symptomy? — zapytal. Miat przyjemny gleboki glos i nieokreslony, jakby wschodnioeuropejski akcent.

— Jestem bardzo silny. Potrafie podnies¢ ciezarowke i zaczynam przy tym léni¢ ztotym swiattem.

Tachion wyraznie sie tym zainteresowat.

— Biologiczne pole silowe. Ciekawe. Chetnie bym pana p6zniej zbadal. Gdy juz obecny... — przezjego twarz przemknat grymas niesmaku — ...obecny kryzys dobiegnie konca.



— Jasne, doktorze. Jak pan chce.

Tachion podszedt do kolejnego 16zka. Archibald Holmes, spec od pomocy humanitarnej, nie poszed! za nim. Stat tylko i patrzyl na mnie, bawiac sie fifka.

Zatknatem kciuki za pasek i prébowatem wygladac uzytecznie.

— Czy moge w czyms$ pomoc, panie Holmes?

Zdawat sie lekko zaskoczony.

— Skad zna pan moje nazwisko?

— Pamietam, jak przyjechat pan do Fayette w Dakocie PéInocnej w trzydziestym trzecim — odpartem. — Wtedy pracowal pan w rolnictwie.

— Tak, to byto dawno temu. Co pan robi w Nowym Jorku, panie Braun?

— Bytem aktorem, p6ki nie pozamykaly sie teatry.

— Aha — przytaknal tamten. — Juz niedtugo sie otworza. Doktor Tachion twierdzi, Ze ten wirus nie jest zarazliwy.

— To na pewno uspokoi pare 0s6b.

Spojrzat na wejscie do namiotu.

— Moze wyjdziemy na papierosa?

— Chetnie.

Na zewnatrz otrzepatem rece z kurzu i przyjalem papierosa, ktérym Holmes mnie poczestowal, wygladal na recznie skrecany. Przypalil nam obu i spojrzal na mnie ponad
plomieniem zapatki.

— Jak juz skonczy sie kryzys, chciatbym przeprowadzi¢ na panu pare testow — oznajmit. — Przekonac sie, co pan potrafi.

Wzruszylem ramionami.

— Nie ma problemu. W jakims$ konkretnym celu?

— Niewykluczone, ze mégtbym panu znalez¢ prace — odpart. — Caty $wiat bylby pariska sceng.

Co$ przesunelo sie po tarczy storica. Uniostem wzrok i poczulem, ze zimna diori muska mnie po szyi.

Duch Smiga znéw sunat po niebie, biaty szalik pilota fopotat na wietrze.
*

Urodzilem sie¢ w Dakocie Péinocnej, w 1924 roku, w bardzo ciezkich czasach. Wszyscy mieli wtedy klopoty z bankami i z nadwyzkami zywnosci, przez ktére ceny tak spadaty. Gdy
nadszedt Kryzys, sprawy zmienily sie ze ztych na gorsze. Zboze potaniato tak bardzo, ze farmerzy musieli doptaca¢ klientom, byle tylko wywiezli je w diabty. Wtasciwie co tydzier
licytowano czyj$ dom — farmy warte po piecdziesiat tysiecy dolar6w teraz sprzedawano za kilkaset. Na glownej ulicy potowa budynkéw miata okna zabite deskami.

Stowarzyszenie Rolnikow nawolywato wszystkich, by robili sobie ,wakacje” — wstrzymywali sprzedaz zboza, poki ceny nie podskocza. Pamietam, zZe wstawalem w nocy, by
zanie$¢ kawe i jedzenie mojemu ojcu i kuzynom, ktérzy patrolowali okoliczne drogi, pilnujac, Zeby nikt nie sprzedawat ziarna za ich plecami. Jesli kto$ nadjechal ze zbozem,
zatrzymywali samochdd i wyrzucali tadunek; jesli jechal wozem, zabijali bydto i rzucali écierwo do rowu, by tam zgnito. Miejscowe szychy, ktére dorobily sie fortuny, skupujac tanie
zboze, wystaly Legion Amerykanski, by rozprawit sie ze strajkiem rolnikéw. Przybyli z toporami, ubrani w te swoje male kapelusiki — a wtedy caly okrag zerwal si¢ do walki
i zZtomotat legionistow jak nigdy w zyciu, az uciekli do miasta z podkulonym ogonem.

Konserwatywni niemieccy farmerzy nagle zaczeli sie zachowywac i wyrazac jak banda radykalow. Franklin Delano Roosevelt byl pierwszym demokrata, na jakiego zagtosowata
moja rodzina.

Mialem jedenascie lat, gdy po raz pierwszy zobaczylem Archibalda Holmesa. Pracowat jako czlonek sztabu kryzysowego dla Henry'ego Wallace'a w Departamencie Rolnictwa
i przyjechat do Fayette, Zeby porozmawiac o czyms$ z rolnikami — moze chodzilo o kontrole cen, a moze produkcji Zywnosci, a moze oszczednosci, w kazdym razie byt to jeden z tych
elementéw Nowego Porzadku, ktéry ocalil nasza farme przed zlicytowaniem. Wygtosil krotka przemowe na schodach budynku sadu i z jakiego$ powodu zapamietalem jg co do stowa.

Nawet wtedy robil na wszystkich duze wrazenie. Byl dobrze ubrany, posiwialy, cho¢ nie mial nawet czterdziestki i palil papierosy w fifce jak FDR. Méwil z akcentem z Virginii,
ktéry w naszych uszach brzmiatl bardzo dziwnie, tak jakby dZwieczne wymawianie ,r” byto czyms nieprzyzwoitym. Niedlugo po jego wizycie sprawy zaczely zmierzac ku lepszemu.

Wiele lat p6zniej, gdy juz poznalismy sie lepiej, nadal méwitem mu ,panie Holmes”. Nie bytbym w stanie zwrécié sie do niego po imieniu.

Mozliwe, ze swoj gtéd wldczegi zawdzieczam wiasnie jego wizycie. Od dawna czutem, ze gdzies musi istniec jakis swiat poza Fayette, musi by¢ jaki$ styl zycia cho¢ troche r6zny od
naszego. Rodzina od zawsze uwazala, ze gdy dorosne, zaloze wlasna farme, oZenie sie z miejscowa dziewczyng, naptodze duzo dzieci, w niedziele péjde postuchad, jak pastor straszy
nas piektem, a przez reszte tygodnia bede pracowal w polu, by zarobi¢ pienigdze dla banku.

Nie dopuszczalem do siebie myséli, ze to jedyne, co mozna w zyciu osiagnac. Przeczuwatem, cho¢ moze tylko instynktownie, ze gdzie$ na $wiecie musi istnie¢ inne zycie, i chciatem
go sprobowac.

Jako $wiezo upieczony dorosty bylem wysoki, szeroki w barkach, miatlem jasne wlosy i duze dtonie, w ktérych swobodnie miescita sie futboléwka i odznaczalem sie czyms, co moj
agent okreslil pézniej jako ,surowq urode”. Gralem w futbol, co szto mi nawet niezle, i przysypialem na lekcjach, a w dlugie zimowe popoludnia grywalem w miejscowym teatrze. Byt
catkiem duzy popyt na amatorskie sztuki po angielsku i niemiecku, a ja méwitem w obu tych jezykach. Byty to gtownie wiktorianskie melodramaty i sztuki historyczne. Zdobywatem
nawet niezte recenzje.

Miatem powodzenie u dziewczyn. Bytem przystojny, a przy tym robitem wrazenie zwyklego faceta i kazda myslata, ze to ja okaze sie tym wtasciwym farmerem. Bardzo uwazalem,
zeby nigdy za bardzo sie nie zaangazowac. Zawsze nosilem w kieszeni gumki i zwykle spotykalem sie z trzema lub czterema dziewczynami r6wnolegle. Obiecatem sobie, ze nie dam
sie ztapa¢ w putapke, ktora zastawita na mnie rodzina.

Wszyscy byliémy patriotami. To dos¢ naturalne w tej czesci $wiata: ta bezwarunkowa mitos¢ do kraju o surowym klimacie. Nie robilismy z tego wielkiej sprawy, patriotyzm byt po
prostu czesécig naszego zycia, tak jak wszystko inne.

Miejscowa druzyna futbolowa osiggnela dobre wyniki i w koncu zaczatem wyjezdza¢ z Dakoty Péinocnej. Pod koniec ostatniego roku zaproponowano mi stypendium na
Uniwersytecie w Minnesocie.

Nie dotartem na te studia. Nazajutrz po zakonczeniu roku szkolnego w maju 1942 roku pomaszerowatem prosto do biura werbunkowego i zglositem sie do piechoty.

Zaden problem. Wszyscy koledzy z klasy poszli razem ze mna.

Przydzielono mnie do Piagtej Dywizji we Wtoszech i tam stoczytem okropng wojne piechociarza. Przez caly czas padato, nigdzie nie byto porzadnego schronienia, z kazdym ruchem
wystawialiSémy sie na strzal niewidzialnych Niemc6éw siedzacych na sgsiednim wzgorzu z lornetkami Zeissa przyklejonymi do oczu, a potem rozlegat sie ten straszny szum junkersa
pikujacego w dot... Przez caly czas sie balem. Czasem robilem co$ bohaterskiego, ale przez wiekszos¢ czasu po prostu lezalem z twarza w piachu, stuchajac, jak wokét padaja bomby
i po paru miesigcach wiedziatem juz, ze nie wréce do domu w catosci, a moze nawet wcale. Nie bylo ciaglej wymiany jak w Wietnamie — strzelec po prostu zostawat na stanowisku,
poki wojna sie nie skoniczyta albo sam nie zgingt, a przynajmniej nie oberwat tak mocno, zeby juz nie moéc tu wrécié. Przyjatem to do wiadomosci i robitem, co musiatem. W koncu
awansowatem na sierzanta, a potem dostalem Brazowa Gwiazde i trzy Purpurowe Serca, ale tak naprawde oddatbym wszystkie medale i awanse za pare suchych skarpetek.

Jeden z moich kolegéw nazywat sie Martin Kozokowski, jego ojciec byt drobnym producentem teatralnym w Nowym Jorku. Ktéregos wieczoru popijaliémy obrzydliwe czerwone
wino i paliliSmy papierosy (nauczytem sie tego w wojsku) i wspomniatem co$ o swoich wystepach teatralnych w Dakocie Péinocnej. Wtedy Martin, w przyptywie pijackiej zyczliwosci,
zaproponowat:

— Wiesz co, chtopie? Przyjedz po wojnie do Nowego Jorku, a razem z tata zalatwimy ci wystep na scenie.

Byta to tylko bezsensowna fantazja, bo zaden z nas nie spodziewat sie¢ wréci¢ do domu, ale utkwita mi w glowie i kiedys$ znéw do tego wrocilismy, az w koricy, jak to z niektérymi



marzeniami bywa, fantazja stata sie rzeczywistoscia.

Po obchodach Dnia Zwyciestwa pojechalem do Nowego Jorku i Kozokowski senior rzeczywiscie zatatwil mi pare drobnych rélek. By zarobié na zycie, chwytatem sie réznych prac
dorywczych, ktére w poréwnaniu do Zycia na farmie wydawaty mi sie bardzo tatwe. W teatrach petno byto powaznych, inteligentnych dziewczyn, ktére nie malowaty ust — podobno
bylo to doé¢ odwazne — i jeéli tylko cierpliwie stuchatem ich wywodéw o Anouilhu albo Pirandellu, albo psychoanalizie, to czasem zabieraly mnie ze sobg do domu, a najbardziej
podobalo mi sie to, ze wcale nie chcialy wychodzi¢ za maz i rodzi¢ matych farmeréw. Powoli wracaly mi odruchy z czasu pokoju. Wspomnienia Dakoty Pétnocnej zaczely sie zaciera¢
i czasem zastanawiatem sig, czy wojna nie ma przypadkiem swoich zalet.

Oczywiscie bylo to zludzenie. Czasem w nocy budzilem sie zlany potem, styszac szum Ju 88, czujac, jak wnetrznosci skreca mi strach, a stara rana na tydce szarpie bolem.
Przypominatem sobie, jak lezalem w leju po bombie, czujac, jak bloto scieka mi po szyi, czekajac, az morfina zacznie dziataé, patrzytem w niebo i widzialem eskadre srebrnych
thunderboltéw, patrzylem, jak promienie storica 1$nig na ich krétkich, przysadzistych skrzydtach. Samoloty przeskakiwaty ponad gérami z wieksza tatwoscig, niz ja wyskoczytbym
z jeepa. Pamietalem, jak lezalem tam, wiciekly, Ze ci cholerni lotnicy, tam w gorze, leca sobie zupelnie beztrosko, podczas gdy ja leze w btocie, wykrwawiam sie w opatrunek, czekajac

na morfine, i myslatem, ze jesli kiedys dorwe ktéregos z tych gnojkéw na ziemi, to mu dopiero pokaze...
v

Gdy pan Holmes przeprowadzil swoje testy, dowiedziatem sie w koricu, jak bardzo jestem silny — silniejszy niz ktokolwiek. Przy odpowiednim przygotowaniu potrafitem unies¢
czterdziesci ton. Pociski z karabinu maszynowego rozplaszczaly mi sie na piersi. Pociski z dzialek przeciwpancernych 20 mm potrafity mnie przewrdcic, ale nie robity mi zadnej
krzywdy.

Nie mieli odwagi przetestowac niczego wiekszego niz 20 mm, ja zresztg tez. Podejrzewam, ze gdyby strzelili do mnie z prawdziwego dziala, zamiast z duzego karabinu
maszynowego, to zostalaby ze mnie miazga.

Mialem swoje ograniczenia. Po kilku godzinach zaczynatem sie meczy¢. Opuszczaly mnie sity. Uderzenia pociskéw bolaty. Musiatem odpoczac.

Tachion mial racje z tym biologicznym polem. Gdy korzystalem ze swych mocy, otaczalo mnie niczym zlota aureola. Nie bylem w stanie jej kontrolowa¢ — gdyby ktos bez
uprzedzenia strzelil mi w plecy, pole uruchomitoby sie samo. Gdy zaczynalem sie meczy¢, pole bladto.

Nigdy nie bytem tak zmeczony, by zgasto calkowicie, gdy go akurat potrzebowatem. Troche sie¢ obawialem, co mogtoby sie wtedy sta¢, pilnowatem wiec, by odpoczywaé
regularnie.

Gdy nadeszty wyniki badan, pan Holmes wezwal mnie do swojego mieszkania na Potudniowej Alei Parkowej. Miat bardzo duzy apartament, zajmowat cale pigte pietro, ale wiele
pokoi miato zapach nowosci, tak jakby nigdy nikt tam nie mieszkal. Jego zona zmarta na raka trzustki w czterdziestym roku i od tego czasu pan Holmes wtasciwie zrezygnowat z zycia
towarzyskiego. Ich corka wyjechata na studia.

Poczestowal mnie drinkiem i papierosem, a potem spytal, co sadze o faszyzmie i co moégtbym w tej sprawie zrobi¢. Przypomnialem sobie tych wszystkich esesmanow
i spadochroniarzy Luftwaffe i zastanowitem sig, co mégtbym zrobic jako najsilniejszy cztowiek na Ziemi.

— Przypuszczam, ze bytbym dobrym Zolnierzem — powiedzialem w koncu.

Pan Holmes usmiechnat si¢ lekko.

— A czy chcialby pan znéw zostaé zolnierzem, panie Braun?

Od razu zrozumialem, do czego zmierza. Wcigz mielismy kryzys. W réznych miejscach na $wiecie nadal czailo sie zlo. A teraz zwrdcit sie do mnie cztowiek, ktory kiedy$ zasiadat po
prawicy Roosevelta, ktory z kolei — przynajmniej w moim pojeciu — zasiadat po prawicy samego Boga i pytal, co ja mégtbym z tym zrobic.

Oczywiscie, ze zglosilem sie na ochotnika. Zajeto mi to chyba ze trzy sekundy.

Pan Holmes uscisnal mi reke. A potem zadat kolejne pytanie:

— Co pan sadzi o pracy z osoba czarnoskéra?

Wzruszylem ramionami. Holmes odpowiedzial uémiechem.

— Doskonale. W takim razie przedstawie panu ducha Smiga.

Chyba wytrzeszczytem oczy, bo usmiech Holmesa troche sie poszerzyt.

— Nazywa sie Earl Sanderson. Do$¢ barwna postac.

Co ciekawe, styszalem juz wczesniej to nazwisko.

— Sanderson, ktory grat w druzynie Rutgers? Cholernie dobry zawodnik.

Pan Holmes zdawat sie zaskoczony. Moze nie $ledzit rozgrywek sportowych.

— Chyba juz wkrétce przekona sie pan, Ze to nie wszystko.
A

Earl Sanderson junior przyszedt na $wiat w zupelnie innych okolicznosciach niz ja — w dzielnicy Harlem, w Nowym Jorku. Byl ode mnie starszy o jedenascie lat i mozliwe, ze nigdy
do niego nie dorostem.

Earl Sanderson senior, z zawodu bagazowy, byt samoukiem, bardzo inteligentnym czlowiekiem i wielkim zwolennikiem Fredericka Douglassa i Du Boisa. Byt czlonkiem
sygnatariuszem Ruchu Niagara — ktéry z czasem ewoluowal w Narodowe Stowarzyszenie na rzecz Awansu Ludnosci Kolorowej — a p6zniej Bractwa Pracownikéw Wagonéw
Sypialnych. Twardy, bystry facet, ktory doskonale czut si¢ na tej beczce prochu, w jakg zmienil sie 6wczesny Harlem.

Earl junior byt bystrym dzieckiem, a jego ojciec bardzo zachecat go do nauki, by nie zaprzepascil tych zdolnosci. W szkole sredniej zdobywat swietne wyniki w nauce i w sporcie,
a gdy sladami Paula Robesona w 1930 roku trafit na Uniwersytet Rutgers w New Jersey, moégt do woli przebiera¢ w stypendiach.

Po dwéch latach nauki wstapit do Partii Komunistycznej. Gdy rozmawialiémy o tym pdzniej, twierdzil, ze wydawalo sie to najsensowniejsza droga.

— Kryzys robit sie coraz gorszy — ttumaczyt. — Gliniarze strzelali do zwigzkowcéw w catym kraju, a biali Amerykanie nagle sie dowiedzieli, jak to jest by¢ tak biednym jak
kolorowi. Z Rosji caly czas naptywaty do nas zdjecia fabryk pracujacych peing parg, podczas gdy tu, w Stanach, fabryki zamykano, a robotnikéw wyrzucano na ulice. Uznatem, ze to
tylko kwestia czasu, zanim wybuchnie tu rewolugja. PK jako jedyna wspierata zwigzkowcow i réwnos¢ wszystkich obywateli. Mieli nawet taki slogan: ,Biali czy czarni — zawsze
solidarni”. Pomyslalem, ze to dobrze brzmi. Nie obchodzilo ich, jak wygladasz — zawsze patrzyli ci prosto w oczy i méwili do ciebie ,towarzyszu”. Nikt mnie wczeéniej tak nie
potraktowat.

Tak czy inaczej, mial mnéstwo sensownych powodow, by w 1931 roku zapisac sie do PK. Juz kilka lat p6zniej wszystkie te sensowne powody mialy zniszczy¢ nas na amen.

Nie jestem pewien, czemu wlasciwie Earl poslubit Lillian, ale doskonale rozumialem, dlaczego Lillian uganiata sie za nim przez te wszystkie lata.

— Jack — wyznata mi kiedy$ — on po prostu 18nit!

Lillian Abbott poznata Earla jeszcze w pierwszej klasie szkoty $redniej. Po tym pierwszym spotkaniu starala sie spedzac z nim kazda wolna chwile. Kupowata mu gazety i bilety do
kina, chodzita na zebrania radykalnych organizacji. Kibicowata mu na meczach. Zapisata si¢ do PK miesigc po nim. A gdy ukonczyt Rutgers z najwyzszym wyrdéznieniem summa cum
laude, wyszla za niego za maz.

— Nie zostawilam mu wyboru — powiedziata ze smiechem. — Wiedzial, Ze to jedyny sposéb, zebym wreszcie dala mu spokdj.

Zadne z nich nie przeczuwato, w co wlasciwie sie pakuja. Earl byt po uszy pograzony w sprawach wielokrotnie wazniejszych niz on sam, zajety rzekomo nadchodzaca rewolugja,
i moze uznal, ze Lillian zastuguje na odrobine szczescia w tych gorzkich czasach. Decyzja o malzenstwie nic go nie kosztowata.

Ale Lillian kosztowata wtasciwie wszystko.



Dwa miesigce po $lubie Earl znalazt sie na statku plyngcym do Zwigzku Sowieckiego, gdzie mial studiowac¢ na Uniwersytecie Lenina i szkoli¢ sie na prawdziwego agenta
Kominternu. Lillian zostala w domu, pomagata matce w sklepie i chodzila na zebrania partii, ktore bez Earla wydawaty sie jej troche bezbarwne. Bez wigkszego entuzjazmu uczyla sie,
jak by¢ zong rewolucjonisty.

Po roku nauki w Rosji Earl pojechat na uniwersytet Columbia, gdzie zrobit dyplom z prawa. Lillian wspierata go ze wszystkich sil, az w koricu sie obronit i rozpoczal prace dla A.
Philipa Randolpha i Bractwa Pracownikéw Wagonow Sypialnych, jednego z najbardziej radykalnych zwigzkéw w Stanach. Earl senior musial by¢ dumny z syna.

Gdy w konicu minat Kryzys, Earl zaczal coraz mniej angazowac sie w dziatania PK — moze uznal, ze rewolugja jednak nie nadejdzie. Sprawa strajku w General Motors zostata
rozstrzygnieta na korzys¢ Kongresu Organizacji Przemystowych, podczas gdy Earl siedzial w Rosji i uczyt sie na rewolucjoniste. Bractwo zostato w konicu uznane przez Pullman
Company w 1938 roku, a Randolph wreszcie zaczat pobierac pensje — przez te wszystkie lata pracowat za darmo. Zwigzki i praca dla Randolpha zabieraty Earlowi mnéstwo czasu
i coraz rzadziej bywal na partyjnych zebraniach.

Gdy podpisano pakt Ribbentrop-Mototow, Earl w protescie zrezygnowal z cztonkostwa w PK. Twierdzit, ze uktadanie sie z faszystami to nie w jego stylu.

Kiedy$ powiedzial mi, ze dla biatych Kryzys skonczyt sie po ataku na Pearl Harbor, bo fabryki zbrojeniowe zaczety znéw zatrudniaé, ale niewielu czarnoskérych dostato w nich
prace. Randolph i jego ludzie stracili cierpliwosé. Zagrozili strajkiem kolejowym — w samym $rodku wojny! — i marszem protestacyjnym na Waszyngton. Roosevelt wystat do nich
swojego speca kryzysowego, Archibalda Holmesa, Zzeby wynegocjowal kompromis. Ostatecznie skoriczylo sie wydaniem zarzadzenia wykonawczego numer 8802, na mocy ktérego
zleceniobiorcom realizujgcym kontrakty rzgdowe zabroniono dyskryminowac pracownikéw ze wzgledu na kolor skéry. Byl to kamiert milowy w historii praw obywatelskich i jeden
z najwiekszych sukceséw Earla. Zawsze podkreslat, Ze to jedno z jego najwiekszych osiggniec.

Tydzien po wydaniu zarzadzenia numer 8802 zmieniono Earlowi kategorie wojskowa na 1-A. Praca na kolei juz go nie chronita. Rzad postanowil sie zemscic.

Earl postanowit zglosi¢ sie na ochotnika do korpusu powietrznego. Zawsze marzyt o lataniu.

Byt troche za stary na pilota, ale miat doskonate wyniki w sporcie i przeszedt badanie lekarskie. Jego teczke oznaczono jako WAF, czyli ,wczesny antyfaszysta”, co stanowilo
oficjalne okreslenie kazdego, kto byl na tyle niestabilny, by nie lubi¢ Hitlera jeszcze przed czterdziestym pierwszym.

Przydzielono go do 332 Grupy Mysliwskiej, ztozonej wytacznie z czarnoskérych. Proces weryfikagji byt tak surowy, ze w jednostce znalazto sie mnéstwo profesorow, lekarzy,
pastorow i prawnikéw — wszyscy ci inteligentni ludzie mieli takze pierwszorzedne odruchy pilota. Ale poniewaz zadna z grup dzialajacych za granica nie chciata u siebie czarnych
pilotéw, batalion pozostal w Tuskegee przez wiele miesiecy, zajety wylacznie trenowaniem. Pod koniec mieli na koncie trzy razy wiecej ¢wiczen niz przecietna grupa. W koncu
przeniesiono ich do bazy we Wloszech, a wtedy grupa zwana ,Samotne Orty” wreszcie eksplodowata ponad europejskim teatrem.

Latali swoimi thunderboltami wszedzie, nawet nad Niemcami i krajami balkariskimi, biorgc nawet najtrudniejsze cele. Zrobili ponad pietnascie tysiecy lotow i przez caly ten czas
ani jeden ochraniany przez nich bombowiec nie zostat stracony przez Luftwaffe. Gdy wieéci sie rozeszly, piloci bombowcéw zaczeli prosié, by ochraniata ich wtasnie 332 Grupa.

Jednym z ich najlepszych lotnikéw byt Earl Sanderson, ktéry pod koniec wojny miat na koncie piecdziesigt trzy ,niepotwierdzone” zestrzelenia. Niepotwierdzone — bo dla
czarnych oddzialéw nie prowadzono statystyk; wojsko obawiato sie, ze czarnoskorzy piloci mogliby osiggnac¢ lepsze wyniki niz biali. Ich obawy byly uzasadnione. Taki wynik
sytuowat Earla na samej gorze rankingu, znalaz! sie wyzej niz jakikolwiek inny pilot poza Smigiem, ktéry takze stanowil wyjatek od niejednej reguly.

W dniu jego $mierci Earl wrdcit z pracy i polozyl sie, przekonany, ze ztapat powazna grype. Nastepnego dnia obudzit si¢ jako czarny as.

Potrafil lata¢, najwyrazniej unoszony sama sitg woli, i osiaggnac predkosc do osmiuset kilometréw na godzine. Tachion nazywat to ,ukierunkowana telekineza”.

Byt tez doé¢ odporny, cho¢ nie az tak jak ja. Zwykle naboje odbijaty sie od niego, ale pociski z dziatka mogty mu zrobi¢ krzywde. Wiem tez, ze bardzo bat sie zderzy¢ w powietrzu
z samolotem.

Potrafil takze wytworzy¢ przed soba ruchomy mur, co$ w rodzaju fali uderzeniowej, zmiatajgcej wszystko, co stato mu na drodze. Ludzi, pojazdy i éciany. Styszeli tylko potezny huk,
jakby grzmotu, a potem odlatywali w tyl na kilkadziesiagt metrow.

Earl spedzit kilka tygodni, testujac swoje nowe umiejetnosci, a potem zaprezentowat sie Swiatu, lecac ponad miastem w hetmie pilota, czarnej, skérzanej kurtce i butach. Pan Holmes

zadzwonit do niego pierwszy.
L]

Poznatem Earla nazajutrz po rozmowie z panem Holmesem. Zdazytem sie juz wtedy wprowadzi¢ do jednego z wolnych pokoi w jego apartamentach. Dostalem nawet wtasny klucz.
Naprawde awansowatem spotecznie.

Rozpoznatem go od razu.

— Earl Sanderson, prawda? — wykrzyknatem, zanim pan Holmes zdazyt nas sobie przedstawi¢. — Pamietam. Czytatem o panu w gazetach, gdy gral pan w Rutgersach.

Earl wcale si¢ nie zmieszal.

— Ma pan dobrg pamieé¢ — powiedzial tylko.

Potem usiedliémy razem, a pan Holmes oficjalnie wyjasnit, czego oczekuje zaré6wno od nas, jak i od pézniejszych rekrutow. Earl bardzo nie lubit stowa ,as”, ktérym okreslano osobe
obdarzong uzytecznymi zdolnosciami. Na drugim koncu drabiny znajdowal sie ,dzoker” — osoba powaznie znieksztalcona przez dziatanie wirusa. Uwazal, ze takie okreslenia
wprowadzajg system klasowy posréd graczy dzikiej karty, i nie chciat, zeby ustawiano nas na szczycie jakiej$ piramidy. Pan Holmes oficjalnie nazwal nasza grupe ,Egzotyczni
Demokraci”. Mielismy sta¢ sie symbolem powojennej Ameryki i nada¢ odpowiednig range jej wysitkom dyplomatycznym, by odbudowaé pokéj w Europie i Azji, wcigz walczac
z faszyzmem i nietolerancja.

Stany Zjednoczone mialy zapoczatkowac powojenny Ztoty Wiek i podzieli¢ si¢ nim z resztg $wiata. A my mielisémy stac sie¢ symbolem tej epoki.

Brzmiato fantastycznie. Wszedtem w to natychmiast.

Earlowi decyzja przyszta nieco trudniej. Holmes rozmawial z nim juz wczeéniej i zaproponowal mu ten sam warunek, ktéry Branch Rickey przedtozyl pdzniej Jackiemu
Robinsonowi: mial si¢ nie miesza¢ do polityki zewnetrznej. Mial publicznie o$wiadczy¢, ze zerwal ze stalinizmem i marksizmem i od tej pory zamierza si¢ poswieci¢ jednie
pokojowym dziataniom. Kazano mu panowac nad sobag, cierpliwie znosi¢ z1os¢, rasistowskie przytyki i pogarde i robic to bez zajakniecia.

Earl powiedzial mi p6zniej, jak dtugo ze sobg walczyl. W tamtym czasie znat juz skale swoich mozliwosci i wiedzial, ze mogltby wiele zmieni¢ samg swoja obecnoscig. Policjanci na
Potudniu nie byliby w stanie rozpedzi¢ zebran ruchu integracyjnego, jeéli jeden z uczestnikow potrafitby powali¢ cale oddzialy. Lamistrajki pierzchaliby przed jego falg uderzeniows.
Gdyby postanowit wejs¢ do restauragji tylko dla bialych, nawet oddziat marines nie bylby w stanie go usuna¢ — w kazdym razie nie niszczac przy tym budynku.

Jednak pan Holmes zauwazyl, ze gdyby wykorzystat w ten spos6b swoje moce, to nie on, Earl Sanderson, zaplacitby za to cene. Gdyby zbyt gwaltownie zareagowat na rasistowska
prowokacje, w catym kraju niewinni czarnoskérzy mieszkarncy zawisliby na suchych gateziach.

Earl zapewnit pana Holmesa, Ze bedzie przestrzegal jego warunkéw. Juz nazajutrz obaj wzieliémy sie do pracy, by stworzy¢ duzo historii.
*

Grupa ED nigdy nie byla oficjalnie czeécig rzadu. Pan Holmes konsultowat sie z Departamentem Stanu, ale placit Earlowi i mnie z wlasnej kieszeni, pozwalal mi tez mieszkac¢
u siebie w domu.

Na poczatek kazali nam rozprawic sie z Perénem. Zostal wybrany prezydentem Argentyny w sfalszowanych wyborach i coraz bardziej przypominat poludniowoamerykarnska
wersje Mussoliniego. Argentyna stala sie azylem dla faszystow i zbrodniarzy wojennych. Egzotyczni Demokraci polecieli na potudnie, by zobaczy¢, co da sie z tym zrobic.

Teraz, gdy wspominam tamte czasy, nie moge uwierzy¢, jak beztrosko do tego podeszlismy. Zamierzaliémy obali¢ legalny rzad obcego parnistwa i w ogéle nie robito to na nas
wrazenia... Nawet Earl poszedt na to bez wiekszego namystu. W koricu spedziliSmy pare lat, bijac faszystow w Europie — pobicie ich na potudniu nie wydawato si¢ nam niczym
nowym.



Gdy wylatywalismy, okazato sie, ze w samolocie siedzi z nami jeszcze jeden cztowiek — wygladato to tak, jakby po prostu przekonal obstuge, ze maja go wpusci¢. David Harstein
wygladat jak typowy zydowski cwaniak z Brooklynu — mlody chtopak, z krecong czupryna, nawijajacy jak katarynka. Co chwila widywaliémy takich w miescie, gdy prébowali nam
sprzedac¢ ubezpieczenie od powodzi albo uzywane opony, albo garnitury na miare uszyte z jakiejé cudownej tkaniny, jeszcze lepszej od kaszmiru, a teraz taki gos¢ siedziat z nami
w samolocie, byt cztonkiem ED i zachowywat sig, jakby on tu dowodzit. Odruchowo poczuliémy do niego sympatie. Odruchowo zgadzalismy sie ze wszystkim, co mowit.

On tez byl egzotyczny. Wydzielal feromony wzbudzajgce sympatie, tworzace zyczliwg i sugestywna atmosfere. Potrafit namowic¢ albanskiego staliniste, zeby stanat na gltowie
i od$piewal Gwinzdzisty sztandar, przynajmniej dopdki przebywat z nim w jednym pokoju. Po jego wyjsciu albariski stalinista prawdopodobnie odzyskalby zmysty, ztozyt samokrytyke
i zostat rozstrzelany przez kolegow.

Postanowiliémy zachowa¢ te informacje w tajemnicy. RozpusciliSmy pogtoski, ze David to jaki$ wyjatkowo zreczny superbohater, w stylu Cienia z audycji radiowych i ze jest
naszym zwiadowcg. Tak naprawde tylko chodzil z nami na konferencje i zmuszat ludzi, Zeby nam przytakiwali. Zadzialalo doskonale.

Perén nie zdotal jeszcze skonsolidowaé witadzy, bo sprawowatl urzad prezydenta niespelna cztery miesigce. Zorganizowanie przewrotu zabralo nam dwa tygodnie. Harstein i pan
Holmes chodzili na mityngi z dowédcami armii i jeszcze przed koricem spotkania putkownicy zaczynali przysiegac, ze podadza im glowe Perdna na srebrnej tacy i nawet, gdy pdzniej
zaczynali mie¢ watpliwosci, ich poczucie honoru nie pozwalato im ztamac tych obietnic.

Ktéregos ranka przed samym przewrotem postanowitem przetestowac swoje mozliwosci. Pare lat wczesniej w wojsku wpadly mi w rece komiksy z Supermanem i pamietam, ze
ilekro¢ ztoczyricy probowali uciec samochodem, Superman zawsze stawal im na drodze i samochéd odbijat sie od niego.

Sprobowatem to zrobi¢ w Argentynie. Byl tam jeden major peronista, ktérego nalezato zatrzymac, zanim dotrze na posterunek, wiec skoczytem na ulice i stangtem na drodze
pedzacego mercedesa. Sekunde pdzniej przelecialem jakie$ sto metréw i zatrzymalem sie dopiero, gdy rabnatem plecami o posag samego Juana P.

Wszystko przez to, ze bylem lzejszy od tego samochodu. Podczas zderzenia dwoéch obiektéw zawsze ustepuje ten o mniejszym momencie pedu, a masa jest sktadowa tego momentu.
Nie ma znaczenia, jak silny jest 1zejszy obiekt.

Potem bytem juz madrzejszy. Stracilem posag Peréna z postumentu i rzucitem w samochéd. To zalatwilo sprawe.

W pracy asa byto tez kilka innych rzeczy, ktérych nie dalo si¢ nauczy¢ z komiksow. Pamietam, ze superbohaterowie czesto chwytali za lufy czotgow i zawigzywali je w 6semki.

Technicznie rzecz biorac, jest to mozliwe, ale trzeba mie¢ wlasciwe oparcie. Nalezy najpierw oprzec¢ stopy na czyms twardym, zeby moéc sie zaprzed. Znacznie tatwiej byto mi po
prostu zanurkowac pod korpus czotgu i zepchnaé go z gasienic. Potem biegtem na druga strone, obejmowatem lufe ramionami, wsadzalem pod nig bark i ciggnalem z catej sity w dot.
Wykorzystywatem ramie jako punkt podparcia dzwigni i po prostu owijatem lufe wokot siebie.

To byt najszybszy sposob. Jesli mialem wiecej czasu, przebijatem pigscig pancerz czotgu od dotu i rozrywatem go od srodka.

Ale odbiegam od tematu. Wr6¢my do Peréna.

Nalezato zrobi¢ kilka podstawowych rzeczy. Niektorych lojalnych peronistéw nie dalo sie przekonaé, a jeden z nich byl dowddca uzbrojonego batalionu stacjonujacego
w ogrodzonej jednostce na przedmiesciach Buenos Aires. W noc przewrotu podniostem jeden z czotgéw i potozylem na boku tuz przed brama. Potem juz tylko oparlem sie o niego
barkiem i trzymalem mocno, podczas gdy inne czolgi rozpadly si¢ na kawatki, préobujac go usunaé.

Earl zajat sie flota powietrzng Peréna. Po prostu podlatywat do samolotéw na pasie startowym i odrywat stateczniki.

Demokracja zwyciezyta. Perén i jego blond lafirynda zwiali do Portugalii.

Przyznatem sobie krotki urlop. Gdy triumfujgca klasa $rednia wylegta na ulice, by $wietowad, ja lezatem w pokoju hotelowym z cérka francuskiego ambasadora. Nastuchujac
skandowania tluméw, czujac na jezyku smak Nicolette i szampana, pomyslatem, Ze to jeszcze lepsze niz latanie.

Podczas tej kampanii uformowal sie nasz oficjalny wizerunek. Ja zwykle nosilem stary mundur polowy, wiec tak mnie zapamietano. Earl nosil jasnobrazowy mundur sit
powietrznych bez oznak stopnia, a do tego buty, hetm, gogle, szalik i stara, skérzang kurtke pilotke z naszywka 332 Grupy na ramieniu. Gdy ladowat, zdejmowal hetm i zamieniat go
na stary, czarny beret, ktory zawsze nosit w kieszeni na biodrze. llekro¢ mieliémy wystepowac publicznie, proszono nas, zebysmy wlozyli mundury, w ten sposéb publicznosc od razu

nas rozpoznawata. Chyba nie zdawali sobie sprawy, ze przez wiekszosc¢ czasu ubieralismy sie jak wszyscy, w garnitury i krawaty.
v

Earl i ja wiekszos¢ czasu spedzaliSmy w walce i chocby dlatego zostaliSmy dobrymi przyjaciotmi... w warunkach zagrozenia ludzie zaprzyjazniaja sie szybko. Opowiadalem mu
o swoim zyciu, o wojnie i o dziewczynach. On byt bardziej zachowawczy — moze nie byl pewien, jak przyjalbym jego opowiesci o przygodach z bialymi kobietami, ale w koncu,
pewnej nocy w pétnocnych Wtoszech, gdzie szukaliémy Bormanna, dowiedzialem sie o Orlenie Goldoni.

— Rano zawsze malowalem jej nogi — powiedzial. — Nakladalem na nie makijaz, zeby wygladata jak ubrana w jedwabne poriczochy. Szew na lydce malowalem tuszem do rzes. —
Usmiechnat sie. — Kto by pomyslal, Ze taki ze mnie artysta.

— Czemu po prostu nie kupiles jej poriczoch? — To nie byto trudne, wielu zoinierzy pisato do rodziny i przyjaciét w Stanach, proszac o rézne przesytki.

— Kupitem jej mnéstwo. — Earl wzruszyt ramionami. — Ale Lena wszystkie oddawata towarzyszkom.

Nie mial zadnego zdjecia — obawial sie, ze Lillian mogtaby je znalezé — ale wkrétce potem zobaczylem ja na plakatach. Reklamowano jg jako ,europejska Veronice Lake”. Jasne
wlosy rozrzucone w nieladzie, szerokie ramiona, gardiowy glos. Lake pielegnowala wizerunek chlodnej pieknosci, a Goldoni byla goraca jak ogieni. W filmach miata prawdziwe
poniczochy i jeszcze prawdziwsze nogi, a rezyserowie pokazywali je tak czesto i obficie, jak tylko pozwalala im na to cenzura. Pamietam, ze pomyslatem wtedy, ile radosci musiato
dawac Earlowi to poranne malowanie.

Gdy sie poznali, byla piosenkarka kabaretowa w Neapolu, w jednym z nielicznych klubéw, gdzie wpuszczano czarnoskérych zotnierzy. Miala osiemnascie lat, byta handlarka na
czarnym rynku i kurierka Wtoskiej Partii Komunistycznej. Earl spojrzal na nig raz i zapomniat o wszelkiej ostroznosci. Chyba po raz pierwszy w zyciu zrobit co$ tylko dla siebie. Co
noc wymykat sie z koszar, kluczyl pomiedzy patrolami, byle tylko z nig by¢, a potem wracat ukradkiem o $wicie, by rankiem stawic sie na pasie startowym i lecie¢ do Bukaresztu albo
Ploeszti...

— Wiedzielidmy, ze to nie potrwa wiecznie — przyznal w konicu. — Wiedzieliémy, ze wojna kiedys sie skoniczy. — W jego oczach pojawit sie wyraz zapatrzenia w dal, wspomnienie
czego$ bolesnego i zrozumiatem, ile musiala go kosztowac ta decyzja. — PostapiliSmy jak dorodli — westchngt. — Pozegnaliémy sie, zostalem zwolniony z wojska i poszedtem
pracowac dla zwigzku. Od tego czasu sie nie widzieliémy. — Potrzasnal glowa. — A teraz ona gra w filmach. Nie obejrzalem ani jednego.

Nastepnego dnia dorwaliémy Bormanna. Ztapatem go za kolnierz habitu i potrzgsnatem, az zadzwonily mu zeby. PrzekazaliSmy go przedstawicielom Miedzynarodowego
Trybunatu do spraw Zbrodni Wojennych i udalismy sie na dobrze zastuzony urlop.

Earl zachowywat sie dziwnie nerwowo. Co chwila znikal, by gdzies zadzwoni¢. Dziennikarze zawsze deptali nam po pietach, a on az podskakiwat za kazdym razem, gdy btysneta
lampa. Tej nocy nie wroécit do hotelu i nie widziatem go przez trzy dni.

Zwykle to ja wycinatem takie numery, wiecznie wymykalem sie Earlowi, zeby spedzi¢ czas z jaka$ kobietq. Jego zachowanie kompletnie mnie zaskoczyto.

Okazalo sie, ze spedzit weekend z Leng w hotelu na péinoc od Rzymu. W poniedzialek rano zobaczylem ich zdjecia we wloskiej gazecie — dziennikarze jednak zdotali ich wytropic.
Zastanawiatem sig, czy Lillian juz o tym wie i co teraz czuje. Earl, skrzywiony i zly, zjawil sie kolo potudnia, w sama pore, by zdazy¢ na lot do Indii. Leciat do Kalkuty na spotkanie
z Gandhim. W ostatniej chwili znalaz} sie pomiedzy Mahatma a serig pociskéw, ktére jakis fanatyk wystrzelit w niego na schodach swiatyni, i nagle gazety pisaly juz tylko o Indiach,
zupelnie zapominajac o tym, co sie stalo w Rzymie. Nie wiem, jak Earl wyjasnil te sprawe Lillian.

Niezaleznie od tego, co powiedzial, podejrzewam, ze mu uwierzyla. Zawsze mu wierzyla.

To byly nasze zlote czasy. Po odcieciu ostatniej drogi ucieczki do Ameryki Poludniowej nazisci musieli zosta¢ w Europie, gdzie tatwiej ich bylo namierzyé. Wraz z Earlem



wyciagneliSmy Bormanna z klasztoru, wywlekliSmy Mengelego ze strychu wiejskiego domu na farmie w Bawarii, a w Austrii podeszliémy tak blisko Eichmanna, ze spanikowat
i wybiegl na ulice prosto w objecia sowieckiego patrolu, a Rosjanie zastrzelili go na miejscu. David Harstein wszedt do Escorialu na paszporcie dyplomatycznym i namoéwil generata
Franco, by wygtosil przez radio odezwe do narodu, w ktorej zrzek! sie stanowiska i obiecal rozpisanie ponownych wyboréw, a potem David wszedl z nim na poktad samolotu
i towarzyszyl mu przez cala droge do Szwajcarii. W Portugalii natychmiast zorganizowano wybory. Perén musial wyjecha¢ i znalazl sobie nowy dom w Nanking, gdzie zostat
wojskowym doradca generalissimusa. Nazisci calymi dziesigtkami uciekali z P6twyspu Iberyjskiego, a towcy nazistow schwytali wiekszos¢ uciekinieréw.

Zarabialem wtedy mnéstwo pieniedzy. Pan Holmes nie ptacil mi wprawdzie wysokiej pensji, ale niezle zarobitem na reklamie chesterfieldow i na wywiadach dla , Life”. Mialem tez
sporo platnych wystagpien — pan Holmes zatrudnil mi ghostwritera. Nie ptacitem czynszu za pokéj, nie musialem tez nigdy placi¢ za positek, jesli akurat nie miatem na to ochoty.
Dostawatem wysokie honoraria za artykuly napisane w moim imieniu, Dlaczego wierze w tolerancje, Czym jest dla mnie Ameryka i Dlaczego potrzebujemy ONZ. Agenci z Hollywood sktadali
mi niewiarygodne oferty za dtugoterminowy kontrakt, ale nie bylem tym jeszcze zainteresowany. Chcialem zobaczy¢ swiat.

Odwiedzato mnie wtedy tyle dziewczyn, Ze rada mieszkaricow zaczeta wspominac co$ o zamontowaniu obrotowych drzwi.

Gazety nadaty Earlowi przezwisko ,Czarny Orzel”, nawigzujac do starej nazwy 332 — ,Samotne Orly”. Nie byl z tego zbyt zadowolony. David Harstein zdoby? sobie przezwisko
,Postaniec”, przynajmniej wsérod tych, ktorzy wiedzieli o jego zdolnosciach . Mnie nazywano ,, Zoty Chlopiec”. Nie miatem nic przeciwko.

Po jakim$ czasie grupa ED zdobyta nowego uczestnika — Blythe Stanhope van Renssaeler, ktorej gazety nadaly przezwisko ,Lokata”. Drobna, dobrze ulozona bostoriska dama
z wyzszych sfer, nerwowa jak klacz czystej krwi; wyszla za maz za obrzydliwego drania, ktéry byt teraz kongresmenem w Nowym Jorku, i doczekata sie z nim tréjki dzieci. Miata
niezwykla urode, takg, ktorg mezczyzna zauwaza dopiero po diuzszym czasie i potem nie moze zrozumie¢, jakim cudem wczesniej tego nie dostrzegat. Chyba sama nie zdawata sobie
sprawy, jaka jest piekna.

Potrafila wysysa¢ umysty. Wspomnienia, zdoInosci, wszystko.

Byta ode mnie starsza o jakie$ dziesiec lat, ale wcale mnie to nie obeszlo i natychmiast zaczalem z nig flirtowac. Miatem wtedy mnéstwo romansow i nie robilem z tego tajemnicy,
wiecjesli wiedziata cokolwiek na méj temat — a moze nie wiedziala, moze méj umyst nie byt na tyle wazny, by go wyssa¢ — to miata podstawy, by nie bra¢ mnie powaznie.

W kornicu ten drain Henry wyrzucit ja z domu, a wtedy przyszla do nas, pytajac, czy moze sie tu zatrzymac. Pana Holmesa akurat nie bylo, a ja, po kilku szklaneczkach jego
dwudziestoletniej brandy, czulem sie tak beztrosko, ze bez problemu zaproponowatem jej nocleg w naszym mieszkaniu, a konkretnie w moim 16zku. Obrzucita mnie wyzwiskami, na
ktére w pelni zastugiwalem, i wybiegta.

Cholera, przeciez nie probowatem sugerowac, ze ma ze mna sypiac regularnie. Powinna byta wiedzie¢ lepiej.

Ja chyba takze. Wtedy, w czterdziestym siédmym, wiekszosc ludzi wolata raczej zy¢ w malzenstwie niz ptona¢, ja stanowitem wyjatek od reguty. A Blythe byta zbyt znerwicowana,
by myslec¢ o przygodach — przez wiekszos¢ czasu zyla na skraju zalamania nerwowego, probujac ogarnac te cala wiedze, i ostatnig rzeczg, jakiej potrzebowata, byt jakis wiesniak
z Dakoty startujacy do niej z fapami tego samego wieczoru, gdy rozpadto sie jej malzenstwo.

Niedlugo pézniej Blythe i Tachion zostali para. Moje poczucie wilasnej wartosci troche ucierpiato, gdy zrozumiatem, ze puscita mnie kantem dla przybysza z kosmosu, ale do tego
czasu zdazylem juz poznac¢ Tachiona calkiem niezle i uznalem, ze gos¢ jest w porzadku, nawet jesli ubiera sie¢ w brokaty i koronki. Jesli Blythe bylo z nim dobrze, to nie miatem
zastrzezen. Uznatem, ze facet musial miec¢ co$ w sobie, jeéli zdotat przekonac takg dame jak Blythe, zZeby zyta z nim w grzechu.

Okreslenie ,as” spopularyzowato sie zaraz po przybyciu Blythe, wiec nagle zaczeto nas okreélac jako ,Czworke Aséw”. Pan Holmes byl naszym Asem w Rekawie albo Pigtym
Asem. Walczylismy w stuzbie dobra i wszyscy o tym wiedzieli.

Darzono nas wtedy naprawde niewiarygodnym uwielbieniem. Opinia publiczna po prostu nie dopuszczata mozliwosci, Ze mogliby$my zrobi¢ coé nie tak. Nawet najbardziej
zatwardziali rasisci méwili o Earlu Sandersonie: ,Nasz kolorowy lotnik”. Gdy moéwit co$ o zniesieniu segregagji, ludzie naprawde go stuchali.

Mysle, ze Earl swiadomie manipulowal swoim wizerunkiem. Byt inteligentnym czlowiekiem i wiedzial, jak dziala prasowa machina. Obietnica, ktéra z takim trudem zlozyt panu
Holmesowi, zwrdécita mu si¢ stokrotnie. Swiadomie stylizowat sie na czarnego bohatera, nieskalanego bohatera, symbol aspiracji. Doskonaly atleta, wzorowy uczen, bohater wojenny,
przyktadny maz i as. Byl pierwszym czarnoskérym cziowiekiem na okladce magazynu ,Time”, a potem ,Life”. Przescignat Robesona jako najpopularniejszego czarnego idola, co
Robeson skomentowal potem zgryzliwie: ,Moze i nie umiem lata¢, ale Earl Sanderson nie umie §piewac”.

Tak na marginesie — Robeson sie mylit.

Earl latal wtedy wyzej niz kiedykolwiek. Nie zdawal sobie sprawy, co spotyka gigantéw, gdy ludzie dowiedza sie o ich glinianych nogach.
L]

Upadek Czworki Aséw nastapil rok pézniej w 1948. Gdy komunisci mieli juz-juz zajaé Czechostowacje, polecieliémy pospiesznie do Niemiec, ale w ostatniej chwili odwotano akcje.
Kto$ w Departamencie Stanu uznal, Ze sytuacja jest zbyt skomplikowana i nie powinniémy interweniowaé. P6ézniej ustyszatem tez, ze rzad zaczal rekrutowac wtasny zesp6t asow do
pracy terenowej i ze to oni co$ schrzanili. Nie wiem, czy to prawda.

A potem, dwa miesigce po tej wtopie w Czechostowagji, wystano nas do Chin, by ocali¢ miliard ludzkich istniers w imie demokragji.

W tamtej chwili nie wygladalo to do korica jasno, ale nasza sprawa byta od poczatku przegrana. Na papierze wszystko wygladato obiecujaco. Generalissimus Kuomintangu wcigz
mial w rekach wieksze miasta i dobrze wyposazona armie — zwlaszcza w poréwnaniu do sit Mao — w dodatku wszyscy wiedzieli, ze to militarny geniusz. W przeciwnym razie
, Times” chyba nie wybratby go cztowiekiem roku, i do tego dwa razy?

Z drugiej strony, komunisci maszerowali na poludnie réwnym tempem, trzydziesci osiem kilometrow dziennie, storice czy deszcz, lato czy zima, po drodze rozdajac chtopom
ziemie. Nikt nie byt w stanie ich zatrzymac, a juz na pewno nie generalissimus.

Zanim dotarliémy na miejsce, zdazyt juz podac sie do dymisji — robil to od czasu do czasu, by udowodni¢ wszystkim, ze naprawde jest niezastapiony. A zatem Czwoérka Asow
spotkala sie z nowym przewodniczacym partii, czlowiekiem imieniem Chen, ktéry co chwila ogladat sie przez ramie, by sprawdzi¢, czy jego wielki poprzednik przypadkiem nie
powraca, by znéw ocalic kraj od zguby.

W tamtej chwili Stany Zjednoczone byly juz gotowe spisaé na straty pétnocne Chiny i Mandzurie, ktére Kuomintang i tak utracit, nie liczgc duzych miast. Plan nakazywal ocali¢
poludnie dla generalissimusa, przeprowadzajac podziat kraju. Kuomintang miatby wtedy okazje przegrupowac sie i umocni¢ na potudniu, szykujac sie do ostatecznego rewanzu,
a komunisci opanowaliby pétnocne miasta bez walki.

Wszyscy tam bylismy, Czwérka Asé6w i Holmes. Blythe pojechala w charakterze doradcy naukowego i wyglaszala przemoéwienia na temat standardéow sanitarnych, irygagji
i szczepien ochronnych. Byl tam Mao i Zhou Enlai, i prezydent Chen. Generalissimus siedzial w swoim namiocie w Guangdong, obrazony na caly swiat, a Armia Ludowo-Wyzwolericza
oblegata Mukden w Mandzurii, a poza tym pod dowédztwem Lina Biao maszerowata ciaggle naprzéd, wcigz przebywajac trzydziesci osiem kilometrow dziennie.

Earl i ja nie mieliSmy wiele do roboty. PrzyjechaliSmy tu jako obserwatorzy i obserwowalisémy glownie delegatow. Cztonkowie Kuomintangu byli uprzedzajaco grzeczni i dobrze
ubrani i mieli umundurowanych stuzacych, ktérzy nieustannie uwijali si¢ po okolicy, zalatwiajac jakie$ sprawy. Ich spotkania wygladaty, jakby tariczyli menueta.

Czlonkowie Armii Wyzwolenczej wygladali jak zolnierze. Bystrzy, dumni i po zoiniersku zdyscyplinowani, bez calej tej pretensjonalnej oficjalnosci. Ta armia stoczyta wojne i nie
dopuszczata mysli o porazce. Zrozumialem to na pierwszy rzut oka.

Byt to dla mnie niezty szok. Wczesniej niewiele wiedziatem o Chinach, oprécz tego, co wyczytalem w ksigzkach Pearl Buck, i plotek o rzekomym geniuszu generalissimusa.

— Ci goscie walczg z tymi? — spytatem z niedowierzaniem.

— Nie. Ci goscie — Earl wskazal na cztonk6w Kuomintangu — nie walcza z nikim, tylko uciekaja w panice. I czesciowo na tym polega problem.

— Nie podoba mi sie to — powiedziatem. Earl jakby posmutniat.

— Mnie tez. — Splunal na ziemie. — Oficjele Kuomintangu zabrali chfopom ziemie. Komunisci ja teraz oddaja i dzieki temu majg poparcie spoleczenstwa. Ale gdy juz wygraja
wojne, z powrotem wszystko zabiora, tak jak to zrobit Stalin.

Earl znat historie. Ja tylko czytatem gazety.



W ciggu dwoéch tygodni pan Holmes opracowat jakis plan negocjacji, a potem do sali wszedt David Harstein i juz wkrétce Chen i Mao szczerzyli sie do siebie jak dwaj koledzy ze
szkolnej tawy na spotkaniu po latach. Podczas diugiej sesji, jaka pozniej nastgpita, wynegocjowano oficjalny podziat Chin. Kuomintang i Armia Wyzwolenicza miaty zlozy¢ bron i zaczaé
zy¢é w przyjazni.

Wszystko rozpadlo si¢ w ciggu kilku dni. Generalissimus, ktory z pewnoscig dowiedziat si¢ o naszej perfidii od bylego putkownika Perona, ogtosit, ze odrzuca to porozumienie
i powrdcil, by ocali¢ kraj. Lin Biao ani na chwile nie przerwal marszu na potudnie. Po serii gwattownych bitew rzekomy geniusz znalazl si¢ na wysepce strzezonej przez amerykariska
flote, wraz z Juanem Perénem i jego blond lalg, ktérzy znéw musieli uciekac.

Pan Holmes powiedzial mi potem, ze gdy leciat przez Pacyfik z umowa o podziale Chin w kieszeni, wiedzac, ze wynegocjowany uktad rozpada mu sie za plecami, a wiwatujgce
ttumy w Hongkongu, Manili, Oahu i San Francisco topnialy coraz bardziej, przypomniat sobie Neville'a Chamberlaina i jego wlasny smetny papierek. Jego , pokéj w Europie” skoriczyt
sie spektakularng kleska, a on sam zostal btaznem historii — smutnym przyktadem cztowieka, ktéry chciat dobrze, lecz miat zbyt wiele nadziei i za bardzo zaufal ludziom bieglejszym
w oszustwie.

Pan Holmes byt taki sam. Zyjac i pracujac wcigz w imie tych samych ideatéw, demokradji i liberalizmu, sprawiedliwosci i integradji, nie zauwazyl, ze swiat wokoét niego si¢ zmienia
ijuz wkroétce zetrze go na pyt.

W tamtej chwili opinia publiczna wcigz jeszcze nam sprzyjala, ale zapamietala sobie, Ze juz raz ich zawiedliémy. Entuzjazm nieco ostabi.

Moze po prostu czas superbohateréw minat. Ujeto najwiekszych zbrodniarzy wojennych, faszyzm zostat rozgromiony, a w Chinach i Czechostowadji odkrylismy granice naszych
mozliwosci.

Gdy Stalin wprowadzit blokade Berlina, znéw polecieliémy z Earlem do Niemiec, ja w swoich drelichach, on w kurtce lotnika. Latat ponad radziecka blokads, prowadzac patrole,
a wojsko przydzielitlo mi jeepa z kierowcg. W koricu Stalin sie wycofatl.

Ale kazde z nas coraz bardziej poswiecato sie prywatnym sprawom. Blythe latala na konferencje naukowe, a reszte czasu spedzata z Tachionem. Earl maszerowal w pochodach,
zadajac rownych praw, i wygtaszat odczyty w catym kraju. Pan Holmes i David Harstein pracowali w sztabie wyborczym Henry'ego Wallace'a.

Przemawialem na wiecach Ligi Miejskiej u boku Earla, pomagalem tez panu Holmesowi. Dostalem sporo pieniedzy za to, ze troche pojezdzilem najnowszym modelem chryslera
i powiedzialem pare stéw o Ameryce.

Po wyborach wyjechalem do Hollywood pracowa¢ dla Louisa Mayera. Wynagrodzenie byto wprost niewiarygodne, mialem wiecej pieniedzy, niz kiedykolwiek marzytem,
i w koricu znudzito mi sie pomieszkiwanie w apartamencie pana Holmesa. Zostawitem u niego wiekszos¢ rzeczy, podejrzewajac, ze i tak niedlugo wroce.

Zarabialem wtedy dziesie¢ tysiecy tygodniowo, wynajatem sobie wiec agenta, ksiegowego, sekretarke do odbierania telefonéw i menedzera dbajacego o wizerunek; ja sam
musialem tylko bra¢ lekgje tarica i gry aktorskiej. Wlasciwie nie miatem jeszcze nic do roboty, bo byl jaki§ problem ze scenariuszem. Nigdy wczesniej nie mieli jasnowlosego
supermana.

Scenariusz, ktéry mi w koncu przedstawili, byl luzno oparty na naszych przygodach w Argentynie — film, oczywiscie, mial sie¢ nazywac Zioty chiopiec. Zaptacili Cliffordowi
Odetsowi ciezka forse za prawo do uzycia tego tytutu i, biorac pod uwage, co spotkato pézniej Odetsa i mnie, tkwila w tym pewna ironia losu.

Scenariusz niespecjalnie mnie zachwycil. Bylem gléwnym bohaterem, co mi oczywiécie odpowiadato, chociaz nazywalem sie ,John Brown”. Ale David Harstein miat by¢ synem
pastora z Montany, a Archibald Holmes z polityka z Virginii stat si¢ agentem FBI. Najgorszy los spotkat Earla Sandersona — zostal moim czarnoskérym pomocnikiem, epizodyczng
postacia, ktéra pojawia sie tylko w kilku scenach, by wystuchaé rozkazéw Johna Browna i odpowiedzie¢ krétkim , Tak jest, sir”. Zadzwonilem do studia, zeby to wyjasnic.

— Nie mozemy nakreci¢ z nim za duzo scen — powiedzial producent. — Inaczej nie zdotamy go wycia¢ w wersji potudniowe;j.

Spytatem, co to ma, u licha, znaczy¢.

— Jesli chcemy wyswietla¢ ten film na Potudniu, to nie moze by¢ w nim zadnych kolorowych, inaczej kina go nie kupig. Specjalnie tak piszemy scenariusze, zeby w razie czego
wyciaé wszystkie sceny z czarnuchami.

Bytem w szoku. Nie miatem pojecia, ze to tak dziata.

— Prosze postucha¢ — powiedziatem surowo. — Wyglaszatem przeméwienia na wiecach NAACP i Ligi Miejskiej. Wystapitem w Newsweeku obok Mary McLeod Bethune. Nie
przytoze do tego reki.

Glos w stuchawce zrobit sie bardzo nieprzyjemny.

— Prosze uwaznie przeczyta¢ umowe, panie Braun. Nie ma pan prawa autoryzagji scenariusza.

— Nie chce niczego autoryzowac. Chcialbym tylko zobaczy¢ scenariusz, ktéry wiernie przedstawia pewne fakty z mojego zycia. Jeéli zrealizujemy go w tej postaci, strace wszelka
wiarygodno$¢. Spieprzycie mi caty wizerunek!

Potem rozmowa zrobita sie agresywna. Rzucilem pare grozb, a producent odpowiedziat swoimi. Zadzwonil do mnie ksiegowy, by opowiedzie¢ mi, co sie stanie, gdy te dziesie¢
kawatkow przestanie sptywac, a méj agent dodat, ze nie mam prawa protestowac przeciwko tym zmianom.

W koncu zadzwonil Earl i zapytat, co sie dzieje.

— lle ci za to ptaca? — zapytat jeszcze raz.

Powtérzytem.

— Postuchaj — powiedziat po chwili. — To, co robisz w Hollywood, to twdj biznes. Ale jeste$ tam nowy. To dobrze, ze probujesz walczy¢ w stusznej sprawie, ale jesli teraz zerwa
z tobg umowe, to nikomu nic nie pomoze. Zostari tam, gdzie jeste, wyréb sobie pozycje i wykorzystaj ja pézniej. A jesli masz poczucie winy, to pomysél, ze NAACP chetnie przytuli
jakis procent z tych dziesieciu kawatkow.

A zatem na tym staneto. M6j agent renegocjowal umowe ze studiem, nakazujac im konsultowac wszystkie zmiany w scenariuszu. Udato mi sie wywali¢ agenta FBI — Holmes nie
miat teraz zadnych wyraznych powigzan z rzadem — prébowatem tez dodac troche kolorytu postaci Sandersona.

Zobaczylem prébne ujecia i bardzo mi sie spodobaly. Moja gra wypadla calkiem niezle — w kazdym razie wygladata naturalnie — a do tego udalo si¢ nakreci¢ scene, w ktorej
wlasna piersig zatrzymuje rozpedzonego mercedesa (uzyto efektow specjalnych).

Film trafit do kasetki, a ja wypilem do lunchu trzy martini, a potem poszediem na gale finatowa, nie trzezwiejac ani na moment. Trzy dni p6zniej obudzilem sie w Tijuanie
z potwornym bélem glowy i niejasnym podejrzeniem, ze zrobilem co$ glupiego. Sliczna, drobna blondynka lezaca obok w t6zku szybko to potwierdzita. Wiasnie wzielismy $lub. Gdy
poszla sie wykapad, spojrzalem na akt §lubu, z ktérego wynikato, ze dziewczyna nazywa sie Kim Wolfe. Byta malo znang aktoreczka z Georgii i od szeéciu lat bezskutecznie krecita sie
po Hollywoodzie.

Po paru aspirynach i kilku lufach tequili matzeristwo zaczeto mi sie wydawac catkiem nieglupim pomystem. Moze na tym etapie kariery czas juz sie ustatkowac?

Kupilem stary dom Ronalda Colmana zbudowany w stylu angielskiej prowingji na Summit Drive w Beverly Hills i wprowadzitem sie¢ tam razem z Kim, naszymi sekretarkami,
fryzjerka Kim, dwoma szoferami i dwiema pokojéwkami... i nagle mialem na garnuszku mnéstwo ludzi i nie bytem nawet pewien, skad sie wszyscy wzieli.

Nastepny film nazywat sie Historia Rickenbackera. Victor Fleming rezyserowal, Fredric March miat wystapic jako Pershing, a June Allyson jako pielegniarka, w ktérej sie zakochuje.
Dewey Martin — akurat on! — miat zagra¢ Richthofena, a ja mialem napakowac jego teutoriskg piers amerykariskim otowiem i nikogo nie obchodzito, ze prawdziwego Richthofena
zastrzelil kto$ zupelnie inny.

Wiekszos¢ scen zamierzano nakreci¢ w Irlandii, przewidziano ogromny budzet i mnéstwo statystow. Od poczatku nalegatem, ze musze sie nauczy¢ lataé, zeby moc samemu
wykonywac niektére ujecia. Zadzwonitem do Earla miedzymiastowa.

— Hej — przywitalem sie. — W korcu nauczylem sie latac.

— Najwyrazniej przy odrobinie pracy da sie tego nauczy¢ nawet farmerka.

— Victor Fleming zrobit ze mnie asa.



— Jack — powiedziat z rozbawieniem. — Ty juz jeste$ asem.

To mnie troche zbito z tropu, bo w tym calym zamieszaniu zapomniatem, Ze to nie wytwérnia MGM zrobila ze mnie gwiazde.

— Masz racje, stary — przyznalem.

— Powinienes$ czesciej zaglada¢ do Nowego Jorku — dodat Earl. — Postuchac wiesci ze $wiata.

— Aha, dam zna¢, jak bede w poblizu. Pogadamy o lataniu.

— Pogadamy.

Zatrzymatem sie u niego w drodze do Irlandii. Kim zostalta w domu — zatatwitem jej role w filmie Warner Bros. Poza tym wychowata sie na potudniu i gdy przedstawiatem ja
Earlowi, zdawala sie bardzo skrepowana, wiec jej nieobecnos¢ wcale mi nie przeszkadzala.

Spedzitem w Irlandii siedem miesiecy. Pogoda byta obrzydliwa, a zdjecia trwaly wiecznosé. Dwa razy spotkatem sie z Kim w Londynie i za kazdy razem spedzilismy ze soba
tydzien, ale przez reszte czasu bytem zdany na siebie. Na swdj sposéb dochowywatem jej wiernosci, co oznaczalo tyle, ze nigdy nie spalem z ta sama kobieta wiecej niz dwa razy
z rzedu. Nauczylem sie lata¢ naprawde niezle i kaskaderzy pare razy gratulowali mi dobrze wykonanych manewréw.

Po powrocie do Kalifornii spedzitem dwa tygodnie w Palm Springs razem z Kim. Za dwa miesigce miala nastapi¢ premiera Zlotego chiopca. Ostatniego dnia urlopu, akurat gdy
wychodzilem z basenu, podszed! do mnie urzednik kongresowy, w krawacie i garniturze, caly spocony, i podat mi rézowy pasek papieru.

To byto wezwanie. Miatem stawic sie przed Komisja do spraw Dziatalnosci Antyamerykanskiej we wtorek z samego rana. Nazajutrz.
*

Bylem raczej zty niz zdenerwowany. Uznatem, Ze pewnie chodzi o jakiego$ innego Jacka Brauna. Zadzwonilem do wytwérni i poprositem o potaczenie z kims$ z dziatu prawnego. —
Ach, tak — powiedziat tamten, kompletnie zbijajagc mnie z tropu. — Zastanawialisémy sie, kiedy dostanie pan wezwanie.

— Zaraz, zaraz — przerwalem. — A skad pan o tym wie?

Po drugiej stronie zapadta krepujaca cisza.

— Nasza polityka zaklada pelng wspétprace ze stuzbami bezpieczeristwa. Nasi prawnicy spotkaja sie z panem w Waszyngtonie. Niech pan odpowie na wszystkie pytania komisji,
ajuz za tydzien bedzie pan z powrotem w Kalifornii.

— A co maja do tego stuzby bezpieczenstwa? I dlaczego mnie o tym nie powiadomiono? O co wtasciwie podejrzewa mnie ten komitet?

— Chyba chodzi o Chiny — odpart tamten. — W kazdym razie o to nas pytali.

Trzasnalem stuchawka i zadzwonilem do pana Holmesa. On, Earl i David dostali swoje wezwania rano i od tego czasu prébowali si¢ do mnie dodzwoni¢, ale bytem w Palm Springs.

— Probuja rozbic nasza paczke, farmerku — stwierdzit Earl. — Wsiadaj w pierwszy samolot na wschéd. Musimy pogadac.

Wtasnie koriczylem robié rezerwacje, gdy do domu weszta Kim ubrana w biaty stréj, prosto z lekdji tenisa. Nigdy nie spotkalem kobiety, ktéra tak dobrze wygladataby spocona.

— Co sie stalo? — spytata. Bez stowa wskazalem na ré6zowy pasek.

Zareagowala btyskawicznie.

— Nie popelnij tego btedu, co Dziesieciu — ostrzegla. — Skonsultowali si¢ ze soba i wszyscy odméwili zeznari. Zaden z nich nie wrécit juz do pracy. — Siegnela po telefon. —
Zadzwonie do studia. Znajdziemy ci adwokata.

Patrzytem, jak wykreca numer, i czutem, ze jakas zimna dton przesuwa mi sie po karku.

— Chcialbym wiedzie¢, co tu sie dzieje — powiedziatlem.

Ale przeciez wiedzialem, nawet wtedy wiedziatem, i to z przerazajaca jasnoscig. Przez caly czas myslatem tylko o tym, ze witasciwie wolalbym, aby moj dylemat nie byt tak

przerazliwie jasny.
v

Strach nadszed! p6zniej. HUAC, czyli Komisja do spraw Dziatalnosci Antyamerykanskiej, po raz pierwszy wziela Hollywood na cel w czterdziestym siodmym. Wtedy zaczeta sie
stynna sprawa Dziesieciu. Komitet badat rzekoma infiltracje komunistéw w przemysle filmowym — sam ten pomyst byt catkiem absurdalny, poniewaz zaden komunista nie zdotatby
umiesci¢ w filmie tresci propagandowych bez zgody takich ludzi jak pan Mayer i Bracia Warner. Wszyscy z Dziesieciu mieli mniejsze lub wieksze powigzania z ruchem
komunistycznym i uznali, ze przed komisjg nalezy powotac sie na pierwsza poprawke do Konstytucji gwarantujacg wolnosé stowa.

Komisja stratowata ich jak stado pedzacych bawoloéw przepuszczonych przez grzadke stokrotek. Zarzucono im brak wspétpracy, oskarzono o obraze Kongresu i gdy skornczyty sie
apelagje, wielu z nich wyladowato w wiezieniu.

Wszyscy podejrzani z listy Dziesieciu liczyli, Ze pierwsza poprawka ich ochroni, a sad oddali zarzuty obrazy Kongresu najdalej po tygodniu. Tymczasem apelacje ciggnety sie latami,
Dziesieciu znalazlo si¢ w nielasce i przez caly ten czas zaden z nich nie mégt znalezé pracy.

Powstala czarna lista. Moi dawni znajomi z Legionu Amerykanskiego, ktorzy od czasu nieudanej pacyfikacji Stowarzyszenia Rolnikéw nauczyli sie bardziej subtelnych metod,
opublikowali liste faktycznych lub rzekomych komunistow, tak zeby zaden pracodawca nie odwazy! sie zatrudni¢ nikogo z listy. Jesli tak zrobit, sam stawat sie podejrzanym, a jego
nazwisko dodawano do listy.

Nikt z os6b wezwanych przez HUAC nigdy nie popelnil zadnego przestepstwa w $wietle prawa. Nie przestuchiwano ich zreszta w sprawie przestepstw, lecz prywatnych
znajomosci. HUAC nie miala zadnego konstytucyjnego umocowania dla swojej dziatalnosci, czarna lista byla publikowana nielegalnie, dowody przedstawiane na posiedzeniach
komisji skladaly sie glownie z poglosek i informagji, ktérych nie uznatby zaden sad... i nie mialo to zadnego znaczenia. Komisja dziatala w najlepsze.

Przez jaki$ czas siedzieli cicho, gléwnie dlatego, ze ich przewodniczacy, Parnell, trafit do pudta za defraudacje, troche tez dlatego, ze nadal trwaly apelacje Dziesieciu. Ale w konicu
zatesknili za uwagg mediéw, z czaséw, gdy wzieli sie za Hollywood, a opinia publiczna z wypiekami $ledzita proces Rosenbergéw i sprawe Algera Hissa, uznali wiec, ze czas na
kolejng pokazowa sprawe.

Nowy przewodniczacy HUAC, John S. Wood z Georgii, postanowil zaatakowac najstawniejszych ludzi na $wiecie.

Nas.

&

Prawnik z MGM czekal na mnie na lotnisku w Waszyngtonie.

— Stanowczo odradzam panu kontaktowanie sie z panem Holmesem i panem Sandersonem — powiedziat od razu.

— Chyba pan zartuje.

— Beda pana namawiac¢, zebyscie wszyscy trzej powotali sie na pigta poprawke — wyjasnit prawnik. — Ta linia obrony sie nie sprawdzi. Upadla we wszystkich apelacjach Dziesieciu.
Pigta poprawka to forma obrony przed samooskarzaniem, a jesli nie zrobil pan nic zlego, to nie powinien pan z niej korzystac. Chyba ze chce pan od razu wygladac podejrzanie.

— To sie nie uda, Jack — dodata Kim. — Metro nie wyda twoich filméw, bo Legion Amerykariski zacznie pikietowac kina w catym kraju.

— A skad mam wiedzie¢, ze odpowiadanie na pytania w czymkolwiek mi pomoze? Na litoé¢ boska, przeciez wszyscy wiedza, jak tatwo trafi¢ na czarng liste — wystarczy, ze kto$ do
mnie zadzwoni.

— Pan Mayer polecit mi przekazac¢ panu, ze pozostanie pan jego pracownikiem, jesli zdecyduje sie pan wspéipracowac z komisja.

Potrzasnatem glowa.



— Porozmawiam dzi$ z panem Holmesem — oznajmilem i wyszczerzylem zeby. — W koncu jestesmy Czworka Aséw, prawda? Jesli nie zdotamy pokonac jakiego$ wiesniaka
z Georgii, to nie zastugujemy na to miano.

A zatem spotkalem sie w Statlerze z panem Holmesem, Earlem i Davidem. Kim powiedziala, Ze postepuje nierozsadnie, i nie chciata ze mng p6jsc.

Od poczatku sie poktécilismy. Earl twierdzil, ze komisja nie miala prawa nas wzywac i powinniémy po prostu odmoéwi¢ wszelkich zeznan. Pan Holmes argumentowal, ze nie
mozemy tak po prostu oddac pola — w koricu nie zrobiliémy nic zlego i powinniémy sie broni¢. Earl odpowiedzial, ze sad kapturowy to nie jest miejsce na sensowng obrone. David po
prostu chcial tam wejs¢ i potraktowac komisje feromonami.

— Niech to diabli — rzektem w konicu. — Powotam sie na pierwsza. Wolnos¢ stowa i zrzeszania sie to niepodwazalne prawo kazdego Amerykanina.

Tak naprawde nie wierzylem w to ani przez chwile. Po prostu pomyélalem, ze warto by powiedzie¢ co$ optymistycznego.

Pierwszego dnia nie zostalem wezwany. Wiéczylem sie po korytarzu z Davidem i Earlem, gryzac paznokcie, podczas gdy pan Holmes odgrywal Kanuta Wielkiego i smagat
stowami toksyczne, zrace fale, by nie rozpuscily mu kosci. David prébowal zagadac ze straznikami, ale bezskutecznie — ci na zewnatrz byli sklonni go wpusci¢, ale ci w srodku byli
poza zasiegiem feromonow.

Dziennikarzy, oczywiscie, wpuszczono. HUAC bardzo lubita paradowac przed kamerami, a stacje dawaty temu cyrkowi nieograniczony czas antenowy.

Nie wiedzialem, co sie dzieje, poki pan Holmes nie wyszedt na korytarz. Wygladat jak po zawale i bardzo ostroznie stawial nogi, jedna za druga. Twarz mu poszarzata, rece drzaty
i ciezko wspierat sie na ramieniu swojego obroncy. Wygladal, jakby w ciggu kilku godzin przybylo mu dwadziescia lat. Earl i David natychmiast podbiegli, ale ja bylem w stanie tylko
patrze¢, jak pomagaja mu wyjsé¢ z budynku.

Strach chwycil mnie za gardto.
L)

Earl i David pomogli panu Holmesowi wsigsé¢ do samochodu, a potem Earl zaczekal, az podjechata limuzyna MGM, i wsiadl razem z nami do tytu. Kim wydeta wargi, wcisneta sie
w kat, zeby jej przypadkiem nie dotknat, i nawet sie nie przywitata.

— Czyli mialem racje — powiedziat. — Nie da sie wspotpracowac z tymi draniami.

Nadal nie mogtem wyjs¢ z oszolomienia.

— Nie rozumiem, czemu to robia.

Earl zmierzyl mnie rozbawionym spojrzeniem.

— Ech, ci chlopcy z farmy — westchnal z rezygnacja i potrzasnat glowa. — Trzeba ich rgbnac szpadlem w teb, zeby zauwazyli, co sie dzieje.

Kim pociggneta nosem z dezaprobatg. Earl w ogéle nie zareagowat.

— Ped do wiadzy, rozumiesz? Cata ta klika przez cale lata nie mogta sie do niej dobrac, bo przeszkadzali im Roosevelt i Truman. A teraz probuja ja odzyskac i specjalnie podkrecaja
histerie. Spojrz na Czworke Asow i co widzisz? Murzyna komuniste, zydowskiego liberata, wyborce Roosevelta i kobiete zyjaca w grzechu. A do tego jeszcze Tachion — kosmita, ktory
majstruje nie tylko przy rzadzie, ale i naszych chromosomach. Sa pewnie tez inni, réwnie potezni, ktérzy jeszcze sie nie ujawnili. Wiadomo tylko, ze wszyscy majq nieludzkie moce
i kto wie, do czego zamierzaja to wykorzystac? Nie sg pod kontrola rzadu, tylko realizuja jakis liberalny program polityczny, co zagraza wiadzy wiekszosci ludzi z tej komisji.

Podejrzewam, ze do tej pory rzad dorobit sie juz wlasnych asow. A to oznacza tyle, Ze moga sie nas pozby¢. JesteSmy zbyt niezalezni i politycznie niepewni. Chiny, Czechostowacja,
nazwiska innych aséw — to pretekst. Cata rzecz w tym, ze jeéli zdotaja nas publicznie ztamac¢, to udowodnig, Ze potrafig ztamac kazdego. Zaczng sie rzady terroru, ktdre potrwaja cate
pokolenie. Nikt si¢ przed tym nie uchowa, nawet prezydent.

Potrzasnatem gtowa. Styszalem stowa, ale m6j mézg odmawiat zrozumienia.

— Co mozemy zrobi¢? — spytatem w koncu.

Earl spojrzatl mi prosto w oczy.

— Absolutnie nic, farmerku.

Odwrocitem wzrok.
*

Wieczorem méj prawnik z MGM odtworzyl mi nagranie z przestuchania Holmesa. Pan Holmes i jego obroiica, przyjaciel jego rodziny z Virginii, cztowiek imieniem Cranmer, byli
przyzwyczajeni do waszyngtonskiego protokotu i do procedur prawnych. Spodziewali si¢ porzadnego przestuchania, gdzie dzentelmeni z komisji zadaja grzeczne pytania
dzentelmenowi siedzacemu na miejscu $wiadka.

Rzeczywistos¢ okazala sie inna. Komisja ledwie dopuscita pana Holmesa do gtosu. Przez wiekszos¢ czasu krzyczeli jeden przez drugiego, wygtaszajac wsciekte tyrady, petne
oszczerstw i pomowien, nie pozwalajac mu odpowiedzied.

Dostalem kopie transkryptu. Wygladalo to mniej wiecej tak:

P. RANKIN: Gdy patrze na tego czlowieka siedzacego przede mna, tego obrzydliwego wyznawce Nowego tadu, jego gladkie maniery i garnitur z Bond Street, jego arystokratyczne
gesty i papierosy w fifce, az wzdragam sie z obrzydzenia jako chrzescijanin i Amerykanin! Zwolennik Nowego Ladu! Ten Nowy Lad przezera go niczym rak. Mam ochote krzycze¢:
, Ty ponosisz wine za wszelkie nieszczescia, ktore spotykaja dzisiaj Ameryke! Wracaj do czerwonych Chin, gdzie twoje miejsce, ty socjalistyczna zarazo! W Chinach powitaja cie
z otwartymi ramionami, zdrajco!”.

PRZEWODNICZACY: Czas wypowiedzi naszego szanownego kolegi dobiegt korica.

P. RANKIN: Dzigkuje, panie przewodniczacy. PRZEWODNICZACY: Panie Nixon?

P. NIXON: Prosze podac nazwiska ludzi w Departamencie Stanu, z ktérymi konsultowal sie pan przed wyjazdem do Chin.

SWIADEK: Chciatabym najpierw przypomnie¢ komisji, ze osoby, z ktorymi sie kontaktowatem, byly urzednikami paristwowymi, dziatajacymi w dobrej wierze...

P. NIXON: Komisji nie interesuja ich Zyciorysy. Jedynie nazwiska.

Transkrypt zajmowal w sumie osiemdziesiat stron. Wynikato z nich, Ze pan Holmes wbil generalissimusowi néz w plecy, przez co utracil Chiny na rzecz Czerwonych. Zarzucono
mu, ze zbyt lagodnie traktowal komunistéw, podobnie jak ten rézowy salonowiec Henry Wallace, ktérego kandydature popieral. John Rankin z Missisipi — prawdopodobnie
najwieksza osobliwoé¢ w tej komisji — zarzucil panu Holmesowi, ze jest czescig zydowsko-lewackiego spisku, ktéry ukrzyzowal naszego Zbawiciela. Richard Nixon z Kalifornii wcigz
domagat sie od niego nazwisk 0s6b z Departamentu Stanu, zeby méc ich potraktowac tak jak wczesniej Algera Hissa. Pan Holmes nie podal Zadnych nazwisk i powotal sie na pierwsza
poprawke. Wtedy dopiero komisja osiggneta wyzyny stusznego oburzenia: maglowali go przez kilka godzin, a nastepnego dnia oskarzyli o obraze Kongresu.

Pan Holmes miat trafi¢ do wiezienia, cho¢ nie popelnit zadnego przestepstwa.
v

— Jezu Chryste. Musze poméwic z Earlem i Davidem.
— Juz raz to panu odradzatem, panie Braun.
— Mam to gdzies. Musimy co$ zaplanowac.

— Lepiej postuchaj prawnika, kochanie.



— Do diabla z tym. — Brzek butelki o szklo. — Musi by¢ jakies wyjscie.
A

Gdy dotarlem do apartamentu pana Holmesa, okazalo sie, ze podali mu juz co$ na uspokojenie i potozyli go do t6zka. Earl powiedzial, ze Blythe i Tachion tez dostali wezwanie
i przyjada nazajutrz. Nie wiedzieliémy, po co to wszystko. Blythe nie podejmowata zadnych decyzji politycznych, a Tachion w ogdle nie miat nic wspélnego z Chinami.

Nastepnego dnia wezwali Davida. Wszedt do §rodka z szerokim uémiechem. Powiedzial, ze odegra sie za nas wszystkich.

P. RANKIN: Chciatbym zapewni¢ tego zydowskiego dzentelmena z Nowego Jorku, Ze moze si¢ nie obawiac z naszej strony jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos¢
etniczng. Kazdy czlowiek wyznajacy fundamentalne zasady chrzescijaristwa i stosujacy je w zyciu, zastuguje na mdj szacunek, niezaleznie od tego, czy jest katolikiem, czy
protestantem.

SWIADEK: Czy méglbym zaznaczyc, ze protestuje przeciwko okresleniu ,zydowski dzentelmen”?

P. RANKIN: Protestuje pan przeciwko okresleniu ,zydowski” czy ,dzentelmen”? O co wlasciwie chodzi?

Po tym burzliwym otwarciu feromony Davida zaczely rozchodzi¢ sie po sali. Nie zdotal wprawdzie zmusi¢ komisji, by zataniczyla w kétko, Spiewajac Hava nagila, ale poza tym
sprawil, ze zgodzili sie odwota¢ wezwania, zakonczy¢ przestuchania, podpisac rezolucje chwalaca Czwoérke Aséw za zastugi dla kraju, wystac list z przeprosinami do pana Holmesa,
wycofaé oskarzenie o obraze Kongresu wobec Dziesieciu, i ogdlnie wyglupiali sie przed kamerami przez dobrych pare godzin. John Rankin nazwat Davida ,matym zydowskim
sprzymierzericem Standw”, co w jego ustach stanowilo chyba najwyzszy komplement. David wyszedt z sali tanecznym krokiem, uémiechniety od ucha do ucha. Zbieglismy sie, by
poklepac go po plecach, a potem poszlisSmy swietowac do Statlera.

OtwieraliSmy wtasnie trzecig butelke szampana, gdy portier hotelowy otworzy! drzwi, a urzednicy kongresowi dostarczyli nam nowa porcje wezwan. Wiaczylismy radio, gdzie
przewodniczacy John Wood rozwodzit sie akurat nad tym, jak to David uzyt na nich , metod kontroli umystu opracowanych przez instytut Pawtowa w Zwigzku Sowieckim”, i dodat, ze
ta zdradziecka forma ataku zostanie w peini zbadana.

Usiadlem na 16zku wpatrzony w pekajace babelki szampana.

Strach powrdcil.
L]

Blythe weszta do sali nazajutrz. David prébowal wejs¢ za nig, ale zawrdcili go straznicy w maskach przeciwgazowych. Przed wejsciem zaparkowano ciezaréwki z symbolem broni
chemicznej na burtach. Pézniej dowiedziatem sie, ze gdybysmy probowali walczy¢, zamierzali potraktowac nas fosgenem.

W sali przestuchan zbudowali specjalng szklang kabine. David miat usigéé w srodku i zeznawac przez mikrofon, ktérego wytacznik znajdowat sie na biurku przewodniczacego.

HUAC najwyrazniej byta réwnie roztrzesiona jak my, bo pytania brzmialy troche chaotycznie. Pytali Blythe o Chiny, a poniewaz pojechata tam jako naukowiec, nie potrafila nic
powiedziec o decyzjach politycznych. Potem spytali, jak dziata jej moc, w jaki sposéb absorbuje umysty i co z nimi p6zniej robi. Zachowywali sie dos¢ uprzejmie. Henry van Renssaeler
wecigz byl kongresmenem i zawodowa grzecznoé¢ nakazywata unikac sugestii, Ze to jego zona przez caly czas pociggata za sznurki.

W koncu wypuscili Blythe i wezwali Tachiona. Przyszedt ubrany w pomaraniczowy ptaszcz i heskie buty z fredzlami. Od poczatku ignorowat rady swojego prawnika — wszed! tam
z manierg arystokraty, ktory z najwyzsza niechecig podjat sie obowigzku naprostowania ciemnej ttuszczy.

Kompletnie nie docenit przeciwnika i komisja rozdarla go na strzepy. Zarzucili mu, Ze jest nielegalnym migrantem, oskarzyli o uwolnienie wirusa dzikiej karty, a na koniec
zazadali nazwisk wszystkich asow, jakich kiedykolwiek leczyl, na wypadek, gdyby niektérzy z nich okazali si¢ szpiegami zatruwajacymi umysty Amerykanéw na zlecenie wujaszka
Stalina. Tachion odméwit.

A wtedy go deportowali.
*

Nastepnego dnia wszedl Harstein w asyscie oddziatu marines ubranych w kombinezony przeciwskazeniowe. Gdy znalaz! sie w szklanej kabinie, roztratowali go, tak jak poprzednio
pana Holmesa. John Wood trzymal palec na przycisku i nie uruchomit mikrofonu swiadka, nawet wtedy, gdy Rankin publicznie nazwal go ,o0slizgtym zydkiem”. Gdy w koncu
pozwolono mu dojé¢ do gtosu, David nazwat komisje banda nazistéw. Przewodniczacy Wood uznat to za obraze Kongresu.

David tez miat trafi¢ do wiezienia.

Posiedzenia przerwano na weekend, wiec Earl i ja mieliémy zeznawac dopiero w poniedziatek.

SiedzieliSmy w apartamencie pana Holmesa i stuchalismy radia. Gdziekolwiek by spojrzeé, wszedzie bylo zle. Legion Amerykanski organizowal demonstracje popierajace
dziatalnos¢ komisji. W catym kraju wystano wezwania do ludzi przejawiajacych zdolnosci aséw — zadnych zdeformowanych dzokeréw, ktérzy zle by wypadli w telewizji. M6j agent
zadzwonit i zostawit wiadomos¢, ze Chrysler zada zwrotu samochodu i ze producent chesterfieldow jest zaniepokojony.

Wypiliémy butelke szkockiej. Blythe i Tachion gdzies sie zaszyli. David i pan Holmes siedzieli w kacie niczym zombie, z zapadnietymi oczami, skupieni na swojej wtasnej rozpaczy.
Nikt sie nie odezwal, oprocz Earla, ktory oznajmit:

— Powotam sie na pierwsza poprawke i niech ich wszyscy diabli. Jesli mnie wsadzg, to polece do Szwajcarii.

Zapatrzytem sie w swojego drinka.

— Janie umiem latac.

— Jasne, ze umiesz, farmerku. Sam mi to mowites.

— Nie umiem lata¢, do cholery! Daj mi spokdj.

Nie mogtem tego diuzej wytrzymac. Wzialem druga butelke i poszedtem do 16zka. Po jakims$ czasie przyszta Kim i chciala ze mng rozmawiaé, ale odwrécitem sie plecami i udatem,
Ze $pie.

o

— Tak, panie Mayer?

— Jack? Jest Zle, bardzo Zle.

— Wiem. To zimni dranie, panie Mayer, zniszcza nas wszystkich.

— Po prostu stuchaj swojego prawnika, Jack. Wszystko bedzie dobrze. Postap odwaznie.

— Odwaznie? — Wybuchnatem $miechem. — Odwaznie?!

— Tak trzeba, Jack. Jestes bohaterem. Nie moga cie tkngé. Po prostu powiedz im to, co chca ustysze¢, a Ameryka cie pokocha.

— Chce pan, zebym postapit jak tchorz.

— Jack, prosze cie, nie uzywaj takich stéw. To tw6j obowiazek jako patrioty. To wlasciwa droga. Chce, zeby$ zostal bohaterem. I chce, Zeby$ wiedziat, Ze w Metro zawsze znajdzie sie
miejsce dla bohatera.



— Ile 0s6b kupi bilety, zeby ogladac tchorza, panie Mayer?
— Daj mi adwokata, Jack. Badz grzecznym chtopcem i zréb to, o co cie prosi.
— Niech mnie diabli, jesli ustucham.

— Jack, drogi chtopcze. Co ja mam z tobg zrobic¢? Daj mi adwokata.
L)

Earl unosit sie w powietrzu tuz naprzeciw mojego okna. Na szklach gogli 1$nity krople deszczu. Kim zgromita go wzrokiem i wyszta z pokoju. Wstatem i otworzytem okna. Wleciat
do srodka, stanat w butach na dywanie i zapalil papierosa.

— Kiepsko wygladasz, Jack.

— Mam kaca, Earl.

Wyciagnat z kieszeni najnowszy numer , Washington Star”.

— Mam tu co$, co sie otrzezwi. Czytates dzisiejsze gazety?

— Nie. Nic nie wiem.

Roztozyt gazete. Na pierwszej stronie zamieszczono nagtowek: STALIN OGEASZA POPARCIE DLA ASOW.

Usiadtem na t6zku i siegnatem po butelke.

— Jezu Chryste.

Earl cisngt gazete na podioge.

— Chce nas pograzy¢. W konicu wykurzyliémy go z Berlina, nie? Nie ma powodu, Zeby nas lubié. A u siebie sam przesladuje swoich aséw.

— Co za dran, co za dranii — szepnatem i zamknalem oczy. Kolorowe plamy zapulsowaly mi pod powiekami. — Masz szluga?

Podat mi papierosa i przypalit swoja zippo, jeszcze z czaséw wojny. Potozylem sie na plecach, potartem szczecine na brodzie.

— Na moje wyczucie, to zapowiada si¢ dziesie¢ bardzo chudych lat — stwierdzit Earl. — Moze nawet trzeba bedzie wyjecha¢ z kraju. — Potrzasnat glowa. — Potem znéw bedziemy
bohaterami. Ale musi ming¢ przynajmniej tyle czasu.

— Ty to umiesz pocieszy¢.

Zasmial sie. Papieros smakowal ohydnie. Zmylem smak tykiem szkockiej.

Usmiech zniknat z twarzy Earla.

— Najbardziej szkoda mi ludzi, ktérzy przyjda po nas. W tym kraju jeszcze przez wiele lat bedzie trwac¢ polowanie na czarownice. — Potrzasnat glowa. — NAACP wynajelo mi
adwokata. Niewykluczone, ze z tego zrezygnuje. Nie chce, zeby taczono ze mna jakakolwiek organizacje. Beda z tego tylko ktopoty.

— Zadzwonit do mnie Mayer.

— Mayer. — Earl skrzywit sie z niesmakiem. — Gdyby ktérys z tych producentéw powiedziat cho¢ stowo, kiedy Dziesieciu wzywano przed komisje... Gdyby pokazali troche jaj, nie
dosztoby do czegos takiego. — Spojrzat na mnie uwaznie. — Lepiej wez sobie innego adwokata. — Zmarszczyt brwi. — Chyba ze powolasz sie na piata. Pigta poprawka jest szybsza.
Pytaja cie, jak sie nazywasz, mowisz, ze nie odpowiesz, i po wszystkim.

— Skoro tak, to po co mi w ogdle adwokat?

— Masz racje. — Usmiechnat sie z gorycza. — To nie ma wiekszego znaczenia, prawda? Komisja i tak zrobi, co chce.

— Aha. Juz po wszystkim. To koniec.

Jego grymas powoli zmienil si¢ w tagodny usmiech i przez chwile zobaczytem ten blask, o ktérym moéwila Lillian. Lada chwila miat utraci¢ wszystko, o co walczyt przez cate zycie,
wykorzystany jako brori do okaleczenia ruchu na rzecz praw obywatelskich i praw pracowniczych, i antyfaszyzmu, i antyimperializmu, i wszystkiego, na czym mu zalezato. Wiedziat,
ze juz wkrétce samo jego nazwisko stanie sie anatemg, ze wszyscy, z ktéorymi sie w zZyciu kontaktowal, juz wkrétce podziela ten sam los... i jako$ to wszystko zaakceptowal, smutny
i rozgoryczony, ale wcigz pogodzony ze sobg. Strach nawet go nie dotknat. Ten czlowiek nie bat sie ani komisji, ani publicznego potepienia, ani utraty pozycji. Nie zatowal niczego.

— To koniec? — spytal i w jego oczach zapalil sie pfomien. — Do diabta, Jack! — rozesmiat sie. — To nie koniec. Jedno przestuchanie to jeszcze nie wojna. Jestemy asami. Tego nam
nie zabiora, prawda?

— Aha. Chyba nie.

— Lepiej juz po6jde, a ty niancz tego kaca — stwierdzil i podszedt do okna. — A ja pdjde sobie na konstytucyjnie zagwarantowany spacer.

— Do zobaczenia.

Pokazat uniesiony kciuk i przerzucit nogi przez parapet.

— Uwazaj na siebie, farmerku.

— Ty tez.

Wstatem z 16zka, by zamkna¢ okno, akurat gdy mzawka zmienila sie w ulewe. Wyjrzalem na zewnatrz. Ludzie biegali po ulicach, szukajac schronienia.
*

— Earl naprawde byl komunista, Jack — przypominata Kim. — Przez cale lata nalezat do partii, nawet pojechat studiowac¢ do Moskwy. Postuchaj, kochanie — jej ton stat sie btagalny
— nie zdotasz mu poméc. Cokolwiek bys zrobil, oni i tak go ukrzyzuja.

— Moge sprawid, ze nie bedzie na krzyzu sam.

— Swietnie. Po prostu super. Poslubitam meczennika. Jak sadzisz, w czym pomozesz swoim kolegom, jesli powotasz sig na pigta? Nie przywroca Holmesa do pracy. David sam sig
wpakowat do pudta, Tachiona deportowali, a Earl i tak jest bez szans. Nie mozesz nawet ponies¢ za nich krzyza.

— Alez skad ten sarkazm?

Zaczeta krzyczed.

— Odstaw te cholerng butelke i postuchaj! Tw6j kraj cie potrzebuje! To tw6j obowigzek!

Nie mogtem tego wytrzymac, wiec poszedtem na spacer w zimne lutowe popotudnie. Przez caly dzien nic nie jadlem, a wypilem az butelke whisky, samochody mijaly mnie
w pedzie, obryzgujac mi twarz, ochlapujac moja lekka, kalifornijskg kurtke, a ja nawet tego nie zauwazalem. Przez caly czas miatem przed oczyma te twarze, Wood i Rankin, i Francis
Case, ich nienawistne geby i oczy, a w uszach styszalem ciggly strumien obelg i nagle rzucilem sie¢ biegiem w strone Kapitolu. Pomyslatem, ze wkrocze na posiedzenie komisji
i rozwale to wszystko, rozwale im tby, sprawie, ze beda belkotac ze strachu. W koricu zaprowadzitem demokracje w Argentynie, na litos¢ boska, rownie dobrze moge ja zaprowadzi¢
w Waszyngtonie.

Okna Kapitolu byly ciemne, krople deszczu 1$nity zimno na marmurze. Nie byto nikogo. Przez chwile krazylem wokot, szukajgc jakiego$ wejscia, az w koricu rozwalilem boczne
drzwi i poszediem prosto do sali przestuchan. Szarpnieciem otworzylem drzwi i wszedlem do $rodka.

Oczywiscie w érodku bylo pusto. Nie wiem, dlaczego tak mnie to zaskoczyto. Kabina Davida skrzyla sie w przyémionym $wietle jak drogocenny krysztat. Kamery i sprzet radiowy
byty na swoich miejscach. Mtotek przewodniczacego btyszczat polerowana miedzig. Stanagtem w tej milczacej sali, czujac sie jak glupek i nagle wyparowata ze mnie cata ztosc.

Usiadlem na jednym z krzesel, probujac sobie przypomnieé, co wlasciwie robie. Bylo jasne, ze los Czwoérki Asow jest przypieczetowany. Musielismy dziata¢ w granicach prawa
i ludzkiej przyzwoitosci, co komisji wcale nie krepowalo. Jedyny sposéb, by z nimi walczy¢, to pokonac ich ta sama bronig i wyjé¢ poza granice prawa, zbuntowac sie na ich oczach



i roznies¢ sale na strzepy, Smiejac sie triumfalnie, patrzac, jak kongresmeni chowaja sie pod stotami. Gdybysmy to zrobili, stalibysmy sie wlasnie tym, z czym cale zycie walczylismy —
bezprawna sitla w stuzbie terroru i przemocy. Staliby$my sie doktadnie tacy, jakimi probowata przedstawic¢ nas komisja. A to tylko pogorszytoby sprawe.

Czwoérka Asé6w musiata upasé i nikt nie mégt temu zapobiec.

Schodzac po schodach Kapitolu, czulem sie zupelnie trzezwy. Niewazne, ile wypitem wczesniej, zadna ilos¢ alkoholu nie mogta mi odebrac tej wiedzy, tego obrazu sytuacji w catej
swej okropnej, przerazliwej jasnosci.

Wiedziatem to juz wczesniej, moze nawet od poczatku, i nie mogtem juz udawad, ze jest inaczej.
v

Wszedtem do holu nastepnego dnia rano, wraz z Kim i moim adwokatem. Earl juz tam by1, Lillian stata obok, $ciskajac torebke.

Nie mogtem spojrze¢ im w oczy. Mingtem ich, a marines w maskach otworzyli drzwi do sali. Wszedlem do érodka i oéwiadczytem, ze bede zeznawac jako ,sprzyjajacy swiadek”.
A

Komisja opracowata pdzniej oficjalne procedury traktowania sprzyjajacego $wiadka. Na poczatku odbywata sie sesja zamknieta, co§ w rodzaju préby kostiumowej, zeby wszyscy
wiedzieli, o czym beda mowic i jakie informacje si¢ pojawig, Zeby pdzniej podczas sesji publicznej nie bylo zadnych zgrzytéw. Gdy ja zeznawalem, procedur jeszcze nie bylo, wiec
poszto troche niezrecznie.

Pocitem sie w swietle reflektor6w i bylem tak przerazony, ze ledwie mogtem moéwié. Widziatem tylko te dziewie¢ par matych, ztosliwych oczek wpatrzonych we mnie z drugiego
kranca sali i styszatem ich glosy, huczace na mnie z gtosnikéw niczym gtos samego Boga.

Na poczatku Wood zadal mi kilka podstawowych pytan: kim jestem, gdzie mieszkam, jak zarabiam na zycie, a w koricu przeszedl do moich kontaktéw, zaczynajac od Earla. Potem
skoniczyl mu sie czas, wiec przekazat pateczke Kearneyowi.

— Czy zdaje pan sobie sprawe, ze pan Sanderson byt kiedy$ cztonkiem Partii Komunistycznej?

Nie dostyszatem pytania i musiat je powtorzyc.

— Hm? Ach, tak. Wspominat o tym.

— Czy wie pan co$ o tym, jakoby nadal by? jej cztonkiem?

— Wydaje mi sie, ze odszedt po tamtym pakcie Sowietéw z nazistami.

— W 1939 roku?

— Jedli wtedy go podpisali, to tak, w trzydziestym dziewigtym. — Nagle stracilem wszystkie zdolnosci aktorskie. Nerwowo szarpatem krawat, betkotalem do mikrofonu i strasznie
sie pocilem. Probowalem nie patrze¢ w te dziewiec par oczu.

— Czy wiadomo panu o jakichkolwiek powigzaniach pana Sandersona z ruchem komunistycznym, ktére miatyby miejsce po podpisaniu paktu Ribbentrop-Mototow?

— Nie.

Wtedy przeszli do rzeczy.

— Czy wspominal nazwiska jakich$ dziataczy grup komunistycznych lub sympatyzujacych z tym ruchem?

Powiedziatem pierwsza rzecz, jaka przyszta mi do glowy. Nawet si¢ nad tym nie zastanowilem.

— Byla jakas kobieta, we Wloszech. Poznali si¢ w czasie wojny. Nazywala sie Lena Goldoni. Teraz jest aktorka.

Dziewiec par oczu nawet nie mrugneto. Ale na twarze wypelzly triumfalne usmieszki. Katem oka zobaczytem, ze dziennikarze skwapliwie pochylaja sie nad notesikami.

— Czy mégtby pan przeliterowac to nazwisko?
L]

A zatem to byl gwé6zdz do trumny Earla. Cokolwiek sie wczesniej stalo, zawsze mozna bylo powiedzie¢, Ze przynajmniej dochowat wiernosci swoim przekonaniom. Zdrada
malzeniska sugerowata, ze mogl zdradzi¢ takze w innych sprawach, by¢ moze nawet wagi panistwowej. Zniszczylem go tym jednym zdaniem i nawet nie zdawatem sobie sprawy, co
robie.

Paplalem dalej. Pchany desperacjg, byle tylko mie¢ to za sobg, plottem, co tylko mi $lina na jezyk przyniosta. Powtarzalem, ze bardzo kocham swoj kraj i ze wsparlem Henry'ego
Wallace'a tylko przez grzecznos¢ wobec pana Holmesa i teraz rozumiem, ze byto to nierozsadne. Nie chcialem zmienia¢ potudniowych tradycji, potudniowe tradycje sa piekne.
Widzialem Przeminglo z wiatrem, i to az dwa razy. To wspaniaty film. Pani Bethune byta kolezanka Earla, i to on naméwit mnie, zebym sie z nig sfotografowat. Velde przejat pateczke.

— Czy zna pan nazwiska tak zwanych aséw, ktérzy moga obecnie dziatac na terenie naszego kraju?

— Nie. To znaczy zadnych procz tych, ktérzy zostali juz wezwani przez komisje.

— Czy pan Earl Sanderson moze zna¢ ich nazwiska?

— Nie sadze.

— Nie wspominat o tym w rozmowach z panem?

Napitem si¢ wody. Ile razy mozna powtarzac to samo.

— Jedli zna nazwiska innych aséw, to nie wymienit ich w mojej obecnosci.

— Czy pan Harstein moze znac¢ ich nazwiska?

I tak dalej, i tak dalej.

— Nie.

— Czy doktor Tachion moze znac ich nazwiska?

Przerabiali to wszystko wczeséniej, ja mialem tylko potwierdzi¢ to, co juz wiedzieli.

— Leczyt wiele 0s6b zakazonych wirusem, zaktadam, ze zna ich nazwiska. Ale nigdy mi ich nie podal.

— Czy pani van Renssaeler moze zna¢ nazwiska innych as6w?

Potrzasnatem glowa, ale wtedy co$ mnie tkneto i zajgknatem sie wpot zdania.

— Nie... sama z siebie na pewno nie.

Velde napieral dalej.

— Czy pan Holmes moze... — Ale Nixon wyczul jakg$ zmiange w moim glosie i spytal Velde'a, czy moze mu przerwac. Ten czlowiek byl naprawde bystry. Jego mloda twarz
z wydatnymi policzkami, jak u chomika, spojrzata na mnie wyczekujgco ponad mikrofonem.

— Czy moge prosic¢ $wiadka, by doprecyzowat te wypowiedz?

Bytem przerazony. Znéw napilem sie¢ wody, probujac znalez¢ jakas$ droge ucieczki. Nie zdotatem. Poprosilem Nixona, by powt6rzyt pytanie, i odpowiedziatem, zanim skoriczy?.

— Pani van Renssaeler wchioneta umyst doktora Tachiona. Zna te same nazwiska co on.
Najdziwniejsze byto to, ze komisja az do tej chwili nie domy$lata sig, co 1aczy tych dwoje. Musial im to wyjasni¢ tepy ositek z Dakoty.

Powinienem by natychmiast po wyjsciu wzigc pistolet i zastrzeli¢ Blythe. Poszloby znacznie szybciej.



+

Pod koniec John Wood podziekowat mi za zeznania. Jesli przewodniczagcy HUAC méwit ,dziekuje”, oznaczato to tyle, ze nic do ciebie nie majg, i odtad ludzie moga z toba
rozmawiac, nie obawiajac sie o wlasne zycie. Oznaczato to, ze mozesz dostac prace w Stanach Zjednoczonych Ameryki Péinocnej.

Wyszedlem z sali przestuchan wraz z Kim i moim adwokatem. Nie spojrzatem kolegom w oczy. Za niecatg godzine siedzialem juz w samolocie z powrotem do Kalifornii.

Dom na Summit peten byt bukietéw i listéw od znajomych z branzy filmowej. Z calego kraju nadeszty telegramy gratulujagce mi odwagi i patriotycznego zaangazowania. Legion
Amerykarnski byl w nich silnie reprezentowany.

Tymczasem w Waszyngtonie Earl powolywat sie na pigta poprawke.
v

Mylit sie — nie wypuscili go, gdy odmoéwil odpowiedzi na pierwsze pytanie. Zadawali mu kolejne, jedno bardziej obrazliwe od drugiego, a on na kazde odpowiadat piata
poprawka. Czy jest pan komunista? Pigta poprawka. Czy jest pan agentem Sowietow? Pigta poprawka. Czy ma pan powigzania z sowieckimi szpiegami? Pigta poprawka. Czy zna pan
Lene Goldoni? Pigta poprawka. Czy Lena Goldoni byta pariska kochankg? Pigta poprawka. Czy Lena Goldoni byta sowiecka agentka? Pigta poprawka.

Lillian siedziata na krze$le tuz za nim, $ciskajgc torebke, stuchajac, jak komisja raz za razem wymienia imie Leny.

Earl w konicu miat dosé. Pochylit sie z twarza Sciaggnietg ztoscia.

— Mam lepsze rzeczy do roboty niz siedzie¢ tu i sktadac¢ samokrytyke przed bandg faszystoéw! — warknat, a wtedy uznano, ze najwyrazniej zrezygnowat z odmowy zeznan, bo
odezwat sie nieproszony i znéw zadali mu te same pytania. Gdy, drzac z wscieklosci, odpowiedzial, ze po prostu parafrazowat tres¢ pigtej poprawki i nie zamierza odpowiedzie¢ na
zadne pytanie, oskarzyli go o obraze Kongresu.

Teraz miat trafi¢ do wiezienia, sladem Davida i pana Holmesa.

Aktywisci NAACP przyszli do niego wieczorem i powiedzieli, zeby odciat sie od ruchu na rzecz réownych praw obywatelskich. Przez niego sytuacja cofnela sie do stanu sprzed
piecdziesieciu lat. Na przysztos¢ mial sie nie mieszac do ich spraw.

Idol runat. Earl kreowat si¢ na supermana, na bohatera bez skazy, a gdy wymienilem imie Leny, opinia publiczna nagle zdata sobie sprawe, ze Earl Sanderson tez jest cztowiekiem.
Obwinili go za wszystko, za wlasng naiwnosc¢ i za te nagla utrate wiary. W dawnych czasach mogliby go ukamienowac albo powiesi¢ na galezi jabloni, ale tym razem zrobili co$
gorszego.

Pozwolili mu zy¢.

Earl wiedzial, ze jest skoniczony, ze wreczyt swoim wrogom bron, ktoérg mogli zniszczy¢ jego i wszystkie jego wysilki, Ze zniszczyt heroiczny wizerunek, nad ktérym tak diugo
pracowal, ze zawiédt wszystkich, ktérzy w niego wierzyli... Mial zabra¢ te $wiadomosé do grobu i to go kompletnie sparalizowato. Wcigz byt mlody, ale okaleczony, i juz nigdy
w zyciu nie polecial tak wysoko ani tak daleko.

Nastepnego dnia HUAC wezwata Blythe. Nie chce nawet mysle¢, co sie tam dziato.
A

Zloty chiopiec wszedt do kin dwa miesigce po przestuchaniu. Siedzialem na premierze w pierwszym rzedzie koto Kim i gdy tylko polecialy pierwsze sceny, zrozumiatem, ze stalo sie
co$ bardzo ztego.

Postac Earla znikneta, kompletnie wycieta z filmu. Bohater wzorowany na Archibaldzie Holmesie nie byt agentem FBI, ale nie by! tez niezalezny, nalezal do nowej organizacji CIA.
Kto$ nakrecit duzo nowych ujeé. Faszystowski rezim w Ameryce Potudniowej zostal zmieniony na ,komunistyczny rezim w Europie Wschodniej”, odgrywany przez grupe $niadych
ludzi méwigcych z hiszpaniskim akcentem. Za kazdym razem, gdy ktos méwit ,faszysta”, w dubbingu rozlegato sie ,komuch”. Dubbing byt gtosny, Zle zrobiony i nieprzekonujacy.

Poszedlem na bankiet kompletnie oszotomiony. Wszyscy powtarzali, ze jestem $wietnym aktorem i Ze zrobiliSmy znakomity film. Na plakacie filmowym umieszczono hasto: Jack
Braun — bohater, ktéremu Ameryka moze zaufac! Zrobito mi sie niedobrze.

Wyszedlem jak najszybciej i potozytem sie od razu spac.

Nadal zarabialem dziesie¢ kawalkéw tygodniowo, a Zloty chiopiec okazat sie hitem. W wytwoérni powiedzieli mi, ze Historia Rickenbackera tez zapowiada sie na kasowy przeboj, ale
maja problem ze scenariuszem do nastepnego filmu. Pierwsi dwaj scenarzysci zostali wezwani przed komisje i wylagdowali na czarnej liscie, bo nie podali zadnych nazwisk. Mialem
ochote sie rozptakac.

Gdy skonczyly sie apelacje Dziesieciu, wezwano kolejnego aktora — Larry'ego Parksa, ktorego ogladatem, gdy wirus zaatakowat Nowy Jork. Podat nazwiska, ale zrobit to dopiero
pod przymusem, i musiat pozegnac sie ze swoja pracg.

Cokolwiek zrobilem, nie moglem uciec od tej sprawy. Zdarzato sig, ze ludzie nie chcieli ze mng rozmawia¢ na bankietach. Czasem styszalem strzepy rozmoéw: ,sprzedajny as”,
»zloty szczurek”. Albo najczeéciej: ,sprzyjajacy swiadek”, uzywano tego jak imienia lub tytutu.

Na pocieszenie kupitem sobie jaguara.

Tymczasem péinocni Koreariczycy przekroczyli trzydziesty 6smy réwnoleznik i rozbili amerykanskie wojska stacjonujgce w Daejeonie. Nie miatem nic do roboty procz lekdji gry
aktorskiej kilka razy w tygodniu.

Zadzwonilem bezposrednio do Waszyngtonu. Nadali mi stopiert podputkownika i wystali mnie do Korei specjalnym samolotem.

Wytwornia uznala, ze to $wietnie wpltynie na méj wizerunek.

Przydzielili mi specjalny helikopter, jeden z tych wczesnych modeli belléw, i pilota z bagien Luizjany, ktéry zdecydowanie przejawial skionnosci samobédjcze. Na burcie
wymalowano graffiti z mojg podobizng, z podkulona noga i wyciagnieta reka, jakby byl lecacym Supermanem.

Wychodzitem z helikoptera na tylach wroga i tam spuszczalem mu fomot. Wszystko bylo bardzo proste.

Rozwalatem cate kolumny czolgéw. Wszystkie dziala namierzone przez nasze wojska zmienilem w precelki. Wziglem do niewoli czterech péinocnokoreanskich generatéw
i uratowalem z rak Koreanczykéw generata Deana. Spychalem ze zboczy cale konwoje zaopatrzeniowe. Bylem ponury, zaciety i zdeterminowany. Ratowalem Amerykanom zycie
i bytem w tym dobry.

Znéw pojawitem sie na oktadce ,Life”. Stoje wyprostowany, usémiechajac sie zacisnietymi wargami, jak Clint Eastwood, trzymajac nad gtowa T-34. Z wiezyczki wyglada bardzo
zaskoczony péinocny Koreariczyk. Lénie jak meteor. Zdjecie podpisano ,Gwiazdor Pusanu”. Stowo ,gwiazdor” pojawito sie dopiero niedawno.

Bylem bardzo dumny ze swojej pracy.

Tymczasem Historia Rickenbackera weszla na ekrany w Stanach. Nie okazal sie tak wielkim hitem, jak oczekiwano, ale zarobit sporo pieniedzy. Publicznos$¢ zareagowala troche
ambiwalentnie. Pomimo tej oktadki w , Life” niektérzy wcigz nie mogli zobaczy¢ we mnie bohatera.

Metro powtdérnie wypuscito Ztotego chiopca. Tym razem zrobit klape.

Nie przejalem sie tym specjalnie. W pojedynke utrzymywatem Strefe Pusanu. Ramie w ramie z zolnierzami, ciaggle pod ostrzatem, spalem w namiocie, jadtem konserwy prosto
z puszek i wygladatem jak posta¢ z komiksu Billa Mauldina. Mysle, ze byto to doé¢ nietypowe zachowanie jak na podputkownika. Pozostali oficerowie serdecznie mnie nienawidzili,
ale generat Dean mnie wspieral — w pewnym momencie sam zaczat strzela¢ do czolgéw z bazooki — a szeregowi Zolnierze po prostu mnie uwielbiali.

Zawiezli mnie na Wake Island, zeby Truman moégt osobiécie przyzna¢ mi Medal Honoru. MacArthur przylecial tym samym samolotem. Caly czas sprawial wrazenie bardzo zajetego
i nie zamienit ze mna ani stowa. Wygladal strasznie staro, jakby ledwie trzymat sie na nogach, i chyba mnie nie lubil.

Tydzien p6zniej wyrwalismy sie z Pusanu, a MacArthur wylagdowat z Dziesigtym Korpusem w Inchon. Péinocni Koreanczycy podali tyty.



Pie¢ dni pézniej bylem znowu w Kalifornii. Dowédztwo w krotkich zotnierskich stowach oznajmito mi, Zze moje ustugi nie sa juz potrzebne. Bytem prawie pewien, ze to sprawka
MacArthura. Sam chcial zosta¢ gwiazdorem wojny w Korei i nie zamierzat sie dzieli¢ stawg. Poza tym mieli pewnie do dyspozydji innych aséw — grzecznych, cichych i anonimowych.

Nie chciatem odejsé. Przez jaki$ czas, zwlaszcza gdy MacArthur zostal rozjechany przez Chinczykéw, regularnie dzwonitem do Waszyngtonu, podsuwajac nowe pomysty. Mégtbym
zaatakowac te lotniska w Mandzurii, przez ktére mielismy tyle klopotu. Albo mégibym poprowadzi¢ szturm. Wiadze odpowiadaty bardzo grzecznie, ale wida¢ byto, ze chcg mnie
splawic.

Za to odezwato sie do mnie CIA. Po bitwie pod Dien Bien Phu postanowili wysta¢ mnie do Indochin, zeby pozby¢ sie Bao Dai. Plan byt zupelnie wariacki — nie mieli pojecia, kogo
chcieliby umiesci¢ na jego miejscu, oczekiwali, ze ,miejscowy ruch antykomunistyczny” ujawni sie i przejmie przywodztwo. Facet, ktéry dowodzil ta operacjy, co chwila wpadat
w zargon z Madison Avenue, by ukry¢ fakt, Ze nie wie nic ani o Wietnamie, ani o tych dziataczach, z ktérymi rzekomo chcial wspétpracowac.

Odmoéwitem. Potem moje kontakty z rzagdem federalnym ograniczyty sie do ptacenia podatkéw raz do roku w kwietniu.
L]

Gdy bytem w Korei, apelacje Dziesieciu dobiegty konca. David i pan Holmes wyladowali w wiezieniu. David odsiedzial trzy lata, pan Holmes tylko sze$¢ miesiecy, potem
zwolniono go z powodu zlego stanu zdrowia. Wszyscy wiedza, co sie stalo z Blythe.

Earl polecial do Europy i ujawnit sie w Szwajcarii, gdzie zrzekl sie amerykariskiego obywatelstwa i zostal obywatelem $wiata. Miesigc pdzniej zamieszkal z Orleng Goldoni w jej
apartamencie w Paryzu. Wtedy byta juz naprawde wielka gwiazdg. Najwyrazniej uznal, ze skoro nie musza juz ukrywac swojego zwiazku, to réwnie dobrze moga sie z nim obnosi¢.

Lillian zostala w Nowym Jorku. Nie wiem, czy Earl przysylat jej pienigdze.
*

Per6n ze swoja tleniong laleczkg wrocit do Argentyny w 1950 roku. Strach ruszyt na potudnie.

Wecigz wystepowatem w filmach, ale Zaden z nich nie odniést spodziewanego sukcesu. Metro przebgkiwato co$ o ,, problemach wizerunkowych”.

Ludzie nie wierzyli, ze naprawde jestem bohaterem. Sam w to nie wierzytem, co pewnie odbijato sie na mojej grze. W Historii Rickenbackera gralem z przekonaniem. Potem juz go nie
odzyskatem.

Kim miata teraz wlasng kariere i prawie jej nie widywatem. Jej detektyw zrobit mi w koricu zdjecie, jak leze w 16zku z jej makijazystka, a wtedy Kim dostata dom na Summit Drive,
wraz z pokojéwkami, ogrodnikiem i szoferem, i wiekszo$¢ moich oszczednosci. Zostatem sam w matym domku na plazy w Malibu z jaguarem w garazu. Wyprawialem imprezy, ktore
czasami trwaly tygodniami.

Potem ozenitem sie jeszcze dwa razy — najdiuzsze z tych malzenstw trwato osiem miesiecy i kosztowalo mnie reszte majatku. Filmy robity sie coraz gorsze. Nakrecitem ten sam
western chyba ze szes¢ razy.

W koncu siegnalem dna. Moja kariera filmowa byla skoriczona i zostalem bez grosza. Poszedtem do NBC sprzedac im pomyst na serial.

»Tarzan wérod malp” ciggnat sie przez cztery lata. Bytem producentem, a moja gra aktorska oscylowala na poziomie pomiedzy szympansem a bananem. Bylem pierwszym
i jedynym blond Tarzanem w historii. Serial ustawil mnie na cate lata.

Potem zrobilem to, co kazdy byty hollywoodzki aktor — poszedlem w nieruchomoéci. Przez chwile sprzedawatem domy aktoréw w Kalifornii, potem zatozylem firme i zaczalem
budowac apartamentowce i centra handlowe. Zawsze za pienigdze kogo$ innego. Nie zamierzatem znoéw ryzykowac bankructwa. Wybudowatem sklepy w potowie malych miasteczek
na Srodkowym Zachodzie.

Zbitem na tym fortune. Nawet gdy miatem juz dosc pieniedzy, nadal zarabialem. Nie miatem nic innego do roboty.

Gdy Nixon wygral wybory prezydenckie, zrobito mi si¢ niedobrze. Nie rozumiatem, jak ludzie moga glosowac na tego drania.

Po wyjéciu z wiezienia pan Holmes zaczat pracowac jako redaktor dla ,New Republic”. Zmarl w piecdziesigtym piagtym na raka ptuc. Jego cérka odziedziczyla wszystkie pienigdze.
Podejrzewam, ze moje stare ubrania nadal wisialy u niego w szafie.

Dwa tygodnie po ucieczce Earla Paul Robeson i W.E.B. Du Bois zapisali sie do Partii Komunistycznej i odebrali legitymacje podczas publicznej ceremonii na Herald Square.
Powiedzieli, ze protestuja przeciwko skandalicznemu potraktowaniu Earla przez komisje.

HUAC wezwala na przestuchanie wielu czarnoskérych. Nawet Jackie Robinson pojawil sie, by zeznawac jako sprzyjajacy $wiadek. W przeciwienstwie do biatych oni nie musieli
podawac zadnych nazwisk. HUAC nie chciata kreowac kolejnych czarnych meczennikéw. Proszono swiadkéw tylko o to, by odcieli sie od pogladéw Sandersona, Robesona i Du Boisa.
Wiekszoé¢ sie zgadzata.

Przez kolejne dziesie¢ lat trudno byto wyczu¢, co porabia Earl. Mieszkat z Leng Goldoni w Paryzu albo w Rzymie. Goldoni byta wielka gwiazdg, bardzo aktywna politycznie, ale
Earl siedziat cicho.

Nie sadze, by préobowal sie chowac. Raczej nie chciat sie rzuca¢ w oczy. To duza réznica.

Ale krazyly rézne pogtoski. Ze widziano go w Afryce podczas réznych wojen o niepodleglosé. Ze walczyt w Algierii przeciw Francuzom i Organizacji Tajnej Armii. Gdy go o to
pytano, Earl ani nie potwierdzal, ani nie zaprzeczal. Chyba, podobnie jak ja, nie chcial, by go znéw wykorzystano, a jednoczesnie nie chcial wyrzadzi¢ nikomu szkody samym
powigzaniem z jego osoba.

W koncu, zgodnie z przewidywaniami Earla, rzady terroru dobiegly konca. Gdy ja hustalem sie na lianach jako blondwlosy Tarzan, John i Robert Kennedy uwalili czarng liste,
przedzierajac sie przez pikiete Legionu Amerykanskiego, by obejrze¢ Spartakusa, film, do ktérego scenariusz napisat jeden z Dziesieciu.

Asowie zaczeli wychodzi¢ z ukrycia i pojawiac sie w zyciu publicznym. Ale teraz nosili maski i uzywali dziwnych pseudoniméw, zupelnie jak w tych komiksach, ktére czytatem
w wojsku i myslalem, ze s strasznie idiotyczne. Ale tym razem bylo inaczej. Ludzie nie chcieli ryzykowa¢. Strach mégt powrécic¢ lada chwila.

Napisano o nas ksigzki. Czasem zadawano mi publicznie jakie$ pytania, a wtedy po prostu spogladalem zimno i odpowiadatem: ,Na tym etapie nie chce o tym rozmawiac”. Moja
wlasna pigta poprawka.

W latach szeéédziesiatych, gdy ruch na rzecz réwnych praw obywatelskich wybucht z calg sitg, Earl przylecial do Toronto i przyczait si¢ na granicy. Spotkat sie z przywédcami ruchu
czarnoskorych i z dziennikarzami, ale méwit tylko o prawach obywatelskich.

Jednak sam nie odgrywat juz w tym czasie wiekszej roli. Nowe pokolenie przywédcow odwotywato sie do jego dorobku i cytowalo jego przeméwienia, Czarne Pantery
nasladowaty jego sposob ubierania — skérzane kurtki, wojskowe buty i berety — ale jego ciggla obecnosd, jako cztowieka, nie jako symbolu, byta dla nich troche niewygodna. Ruch
emancypacyjny wolatby martwego meczennika, ktérego daloby sie wykorzysta¢c w dowolny sposéb, nie zywego, pelnego pasji czlowieka, ktéry sam wypowiadal sie glosno
i wyraznie.

Moze wyczul to, gdy poproszono go o przylot na potudnie. Urzad imigracyjny pewnie by sie na to zgodzit. Ale wahat sie zbyt dtugo, a tymczasem Nixon zostal prezydentem. Earl
nie mégt wjechac do kraju rzadzonego przez bytego cztonka HUAC.

Pod koniec lat szes¢dziesigtych Earl na stale wprowadzil sie do mieszkania Leny w Paryzu. Odszczepienicy Czarnych Panter w rodzaju Cleavera préobowali z nim wspétpracowac, ale
bezskutecznie.

Lena zgineta w 1975 roku w katastrofie kolejowej. Zapisata Earlowi sw6j majatek.

Czasem udzielal wywiadow. Czytatem wszystkie, ktére udato mi sie namierzy¢. Wedtug jednego z dziennikarzy Earl zgodzil sie¢ na wywiad tylko pod warunkiem, ze nie beda go
pyta¢ o mnie. Moze uwazal, Ze pewne wspomnienia powinny umrze¢ $miercia naturalng. Miatem ochote mu podziekowac.

Istnieje pewna historia, niemal legenda, rozpowiadana przez uczestnikéw marszu do Selmy w 1965 roku, podczas walki o prawo glosu. Méwiono, ze gdy policjanci natarli na

protestujacych, uzbrojeni w patki, psy i miotacze gazu i protest zaczal sie¢ tama¢ pod naporem biatych funkcjonariuszy, niektérzy z maszerujacych przysiegali, ze spojrzeli wtedy



w niebo i zobaczyli samotna posta¢ — czarng sylwetke lotnika w kurtce i kasku. Ale byt tam tylko przez chwile, a potem zniknat, nie wiedzac, czy jego pomoc nie obrocitaby sie potem
przeciwko demonstrantom. Magia superherosa nie powrdcita, nawet w tak waznym momencie, a potem nie czekalo go juz w zyciu nic procz krzesta w kawiarni, fajki, gazety i tetniaka

w moézgu, ktory w koncu zabral go wyzej w niebo niz kiedykolwiek przedtem.
v

Czasem zastanawiam sig, czy jest juz po wszystkim, czy ludzie rzeczywiscie o nas zapomnieli. Ale asowie sa teraz czescia codziennego zycia, a caly $wiat rosnie wychowany na ich
mitologii, na historii Czwoérki Aséw i ich zdrajcy. Wszyscy znajg Asa Judasza i wiedza, jak wyglada.

Kiedys, w bardziej optymistycznym nastroju, wybratem sie stuzbowo do Nowego Jorku. Poszediem do ,Wiezy Aséw”, restauracji w Empire State Building, w ktorej zbierata sie
nowa $mietanka dzikich kart. W drzwiach powital mnie Hiram — dziatat pod pseudonimem ,Grubas”, poki nie odkryto jego tozsamosci. Od razu wiedziatem, Ze mnie rozpoznat i ze
popelniam wielki btad.

Potraktowal mnie z profesjonalng grzecznoscig, chociaz wida¢ byto, ze ten usmiech kosztuje go duzo wysitku. Posadzil mnie przy stoliku w kacie, stabo widocznym z sali.
Zamowitem drinka i stek z tososia.

Gdy w koncu dostalem talerz, stek byt otoczony wianuszkiem dziesieciocentowek. Policzytem. Trzydziesci srebrnikow.

Wstalem i wyszedlem, czujac na plecach wzrok Hirama. Nigdy tam nie wrécitem.

Nie mam do niego zalu.
v

Gdy krecitem Tarzana, ludzie moéwili, ze , dobrze sie trzymam”. Gdy handlowatem nieruchomosciami, wszyscy powtarzali, ze praca mi stuzy, bo tak mtodo wygladam.

Gdybym spojrzal teraz w lustro, zobaczylbym tego samego faceta, ktéry przemykat sie ulicami Nowego Jorku, chodzac na przestuchania do teatréw. Przez wszystkie te lata nie
dorobilem sie ani jednej zmarszczki, nie zmienitem sie fizycznie. Mam piecdziesiat piec lat, a wygladam na dwadzieécia dwa. Moze nigdy sie nie zestarzeje.

Weciaz czuje sie jak szczur. Ale w konicu zrobitem tylko to, czego zadat ode mnie moj kraj.

Moze juz do korica zycia bede Asem Judaszem.

Czasem mam ochote zndw zosta¢ asem, wlozy¢ maske i kostium, tak by nikt mnie nie rozpoznatl. Przedstawiatbym sie jako Pan Sitacz albo Plazowy Ratownik, albo Blond Olbrzym.
Moégltbym znoéw wkroczy¢ do akdji i ocali¢ $wiat, a przynajmniej jego mala czastke.

Ale potem mysle sobie: nie. Miatem swoje pie¢ minut, a teraz jest juz po wszystkim. W gruncie rzeczy nie potrafilem ocali¢ nawet wlasnej uczciwosci. Ani Earla. Ani nikogo innego.

Powinienem byt zabrac te dziesigtki. W konicu zastuzytem na nie.
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Procedura lamania

MELINDA M. SNODGRASS

Niesiona podmuchem strona gazety przetoczyla sie poprzez wynedznialy trawnik w malerikim parku w Neuilly, az w korcu oparta sie o bragzowy posag admirata D'Estainga. Przez
chwile trzepotata nerwowo jak wyczerpane zwierze, z trudem tapigce oddech, a potem lodowaty grudniowy wiatr znéw chwycit jg w szpony i cisnal gdzies dalej.

Mezczyzna skulony na zelaznej tawce posrodku parku spojrzat na nadlatujaca gazete z ming czlowieka stojacego przed kluczowa decyzja. Potem powoli, ostroznym ruchem
diugoletniego pijaka, wyciggnat stope i chwycit stronice.

Gdy pochylat sie, by siegna¢ po wymiety papier, z butelki, ktérg trzymat miedzy nogami, polata sie struga czerwonego wina. Mezczyzna bluznat potokiem przekleristw w kilku
europejskich jezykach, od czasu do czasu przerywanych obcym, Spiewnym stowem. Zakrecil butelke i wytarl plame wielka, fioletowa chustka, po czym rozprostowal gazete — paryskie
wydanie , Herald Tribune” i zaczal czytaé. Jego bladofioletowe oczy przeskakiwatly ztamu na tam.

J. Robert Oppenheimer zostat oskarzony o komunistyczne sympatie, grozq mu tez zarzuty zdrady stanu. Zrédla powigzane z Komisjq Energii Atomowej potwierdzajg, Ze podjeto kroki dazqce do odebrania mu

klauzuli bezpieczeristwa i pozbawienia go stanowiska przewodniczqcego komisji.

Mezczyzna konwulsyjnym ruchem zmigt gazete, oparl sie o fawke i zamknat oczy.

— Niech ich szlag. Niech szlag trafi ich wszystkich! — szepnat po angielsku.

Jakby w odpowiedzi, jego zoladek zaburczat glosno. Zmarszczyt brwi i pociggnat diugi tyk taniego wina. Kwasny trunek sptynat po jezyku i eksplodowatl cieptem w pustym
brzuchu. Burczenie ustalo, a mezczyzna westchnal.

Na ramiona zarzucil obszerny ptaszcz w kolorze bladobrzoskwiniowym, ozdobiony wielkimi mosieznymi guzikami. Okry? sie nim, jakby to byta peleryna. Pod spodem wida¢ byto
blekitng marynarke i obciste niebieskie spodnie wpuszczone w wysokie skérzane buty. Kamizelka byla ciemniejsza niz spodnie i marynarka, haftowana w skomplikowane wzory ztota
i srebrng nicig. Wszystkie jego ubrania wygladaly na pogniecione i poplamione, biala, jedwabna koszula byta potatana. Obok na lawce lezaty skrzypce i smyczek, a futerat
(demonstracyjnie otwarty) stal u jego stép na ziemi. Pod tawke wcisnieto podniszczong walizke i czerwong torbe na ramie z wygrawerowanym zlotym lisciem, dwoma ksiezycami
i gwiazda otaczajagcymi smukly skalpel.

Wiatr znéw zadal, szarpiac galeziami drzewa i rozwiewajac zmierzwiong czupryne bezdomnego. Jego wlosy i brwi byly metalicznie rude, a zarost okrywajacy podbrédek i policzki

miat identyczny odcien. Stronica gazety zatrzepotala mu w rekach, a wtedy mezczyzna otworzyt oczy. Ciekawosé zwyciezyla z wiciekloscia i zaczat czytac dalej.
SMIERC LOKATY

Blythe van Renssaeler, znana pod pseudonimem ,Lokata”, zmarta wczoraj w sanatorium Wittier. Czlonkini niestawnej grupy , Czworka Aséw” zostala zapisana do sanatorium przez swego meza Henry'ego
van Renssaelera niedtugo po przestuchaniu przez Komisje ds. Dziatalnoéci Antyamerykariskiej...

Litery rozmyly mu sie przed oczami. t.zy zbieraly sie powoli, az w koncu jedna kropla sptyneta mu po dtugim, waskim nosie. Przez chwile wisiala zabawnie na koniuszku, ale
mezczyzna nawet nie probowat jej otrzec. Siedziat jak sparalizowany, pograzony w straszliwym zastoju, ktory nie mial nic wspélnego z bélem. To miato nadejs¢ dopiero pdzniej, teraz
byta tylko pustka.

Powinienem byt wiedzie¢, wyczu¢ — pomyslal. Potozyl gazete na kolanie i lekko pogtadzit artykul smuklym palcem, niczym czlowiek pieszczacy policzek kochanki. Odruchowo
zauwazyl, Ze w gazecie pisza tez co$ o Chinach, Archibaldzie Holmesie, Czwérce As6w i o wirusie.

T'wszystko to bzdury — pomy§lal ze zloscig, a dloni znéw zacisneta sie na gazecie.

Szybko ja rozprostowal i znéw pogtadzil artykut o Blythe. Zastanawiat sie, czy za bardzo nie cierpiata. Czy wypuscili ja z tej brudnej klatki i zabrali do szpitala...
L]

Pokéj $mierdzial potem, strachem i odchodami. W powietrzu unosit sie stodkawy odér rozktadu i ostry smréd srodkéw dezynfekujacych. Wiekszos¢ potu i strachu wydzielala tréjka
mlodych pensjonariuszy skulonych jak owce posrodku sali. Przy poludniowej cianie ustawiono parawan ostaniajacy 16zko, ktéry w zaden sposéb nie ttumit nieludzkich pomrukéw
dobiegajacych zza tej cienkiej bariery.

Kobieta w érednim wieku pochylona nad brewiarzem czytala tres¢ nabozeristwa na nieszpory. Z jej palcow zwisat pertowy rézaniec, na stronice ksigzki co jakis czas spadaty krople
krwi. Za kazdym razem odmawiata krétka modlitwe i szybko wycierala krew. Gdyby jej ciagte krwawienie ograniczalo sie do stygmatéw, pewnie zostataby kanonizowana, ale ona
krwawila ze wszystkich otworéw ciata. Krew sptywata z uszu, zlepiajac wtosy, plamigc ramiona i szpitalng koszule, kapala z nosa, oczu, odbytu... zewszad. Jakis lekarz nadat jej
przezwisko Siostra Krwawa Mary, a wesolos¢ personelu, jakg tym wywotal, mozna bylo wyttumaczy¢ tylko $miertelnym zmeczeniem. Kazdy lekarz na Manhattanie pracowat prawie
non stop od Dnia Dzikiej Karty, 15 wrzesnia 1946 roku, i pie¢ miesiecy ciaglej pracy zaczynato zbiera¢ zniwo.

Obok lezal czarnoskéry mezczyzna, prawdopodobnie niegdys przystojny, zanurzony w solance. Przed dwoma dniami znéw zaczat zrzucac skore, az zostaly z niej tylko strzepy.
Miesnie btyszczaly czerwienig, odstoniete i zainfekowane. Tachion kazat go leczy¢ jak ofiare poparzen. Pacjent przezy? juz jedng wylinke, ale podejrzewano, ze kolejna go zabije.

Tachion poprowadzit ponurg procesje lekarzy w strone t6zka za parawanem.

— Dolaczycie do nas, panowie? — spytal miekkim, glebokim glosem z lekkim zaspiewem, przywodzacym na mysl Europe Srodkowa lub Skandynawie. Personel zblizy! sie
niechetnie.

Pielegniarka obojetnie odsunela parawan, odstaniajac starego, wychudzonego mezczyzne. Pacjent spogladat na nich desperacko, z jego ust dobiegaty ohydne, sttumione dzwieki.

— Interesujacy przypadek — stwierdzit doktor Mandel, unoszac karte choroby. — Z jakiego$ powodu wirus powoduje zarastanie wszystkich otworé6w w jego ciele. Juz za kilka dni
nie bedzie w stanie wciggnac¢ powietrza do ptuc, uniemozliwiona zostanie tez praca serca.

— A zatem czemu nie mozemy tego skréci¢? — spytat Tachion, ujmujac reka dioni pacjenta, ktéry Scisnat jg, jakby na potwierdzenie.

— Co pan sugeruje? — doktor Mandel znizyl glos do ostrzegawczego syku.

— Nie mozemy mu poméc. — Tachion wymoéwit kazde stowo glosno i wyraznie. — Czy nie bytoby lepiej oszczedzi¢ mu tej okrutnej Smierci?

— Nie wiem, co w pariskim $wiecie uchodzi za medycyne. A moze troche sie domyslam, sadzac po dzialaniu tego piekielnego wirusa, ale tutaj nie mamy zwyczaju mordowac
swoich pacjentow.

Tachion poczul, ze szczeki zaciskaja mu sie z wscieklosci.

— Dobijacie chore psy albo koty, ale ludziom odmawiacie jedynego leku, ktéry na zawsze ztagodzilby ich cierpienia, i skazujecie ich na straszliwg $mier¢. Och... Niech was szlag
trafi!

Rozpiat bialy kitel, odstaniajgc barokowy kostium 18nigcy ztotym brokatem, i usiadt na brzegu 16zka. Mezczyzna desperacko wyciggnat dionie, a Tachion ujat je mocno. Z tatwoscig
wkroczyl do jego umystu.

Pozwdl mi umrze¢ — blagal tamten, a jego mysli petne byty strachu i b6lu, ale pobrzmiewata w nich spokojna pewnosc.

Nie moge. Nie pozwolg mi na to, ale moge ci da¢ sny. Zadziatat szybko, blokujac osrodki bélu i logicznego myslenia. Zwizualizowat sobie mur z btyszczacych, srebrzystobiatych blokow



mocy. Doladowat osrodki przyjemnosci, pozwalajac, by chory pograzyt sie we wlasnych marzeniach. Cata konstrukcja byta czysto prowizoryczna, miata przetrwac zaledwie kilka dni,
ale wiedzial, ze to wystarczy — do tego czasu dzoker umrze.

Wtat i spojrzal w spokojna twarz $pigcego.

— Co pan zrobilt?! — spytal ostro doktor Mandel. Tachion zmierzy! go wladczym wzrokiem.

— Takizjaniska magia piekielna.

Skingt glowa pozostalym i wyszedt z sali. Na korytarzu pod Scianami takze staly 16zka, a sanitariusze przeciskali si¢ pomiedzy nimi ostroznie. Shirley Dashette przyzwata go
gestem do stanowiska pielegniarek. Kiedy$ spedzili kilka przyjemnych wieczoréw, badajac réznice i podobienistwo pomiedzy ludzkim i takizjariskim aktem mitosnym, ale dzisiaj
zdobyt sie tylko na usmiech. Ten brak fizycznej reakcji zupelnie go zaskoczyl. Moze powinien odpoczac.

— Tak?

— Doktor Bonners chce z panem porozmawiac. Pacjentka jest w szoku i czasem wpada w histerig, ale fizycznie nic jej nie dolega. Doktor uznat, Ze to moze...

— ...ze to jedna z moich — dokonczyt. O Boze, spraw, zeby to nie byt kolejny dzoker — jeknat w duchu. Nie zniose kolejnej potwornosci. — Gdzie ona jest?

— Wsali 223.

Poczut, ze dreszcz wyczerpania szarpie mu miesnie, lize zakoniczenia nerwowe. A tuz za wyczerpaniem nadeszia rozpacz i zal nad soba. Zaklat pod nosem i walnat piescia w blat.
Shirley odskoczyta.

— Tach? Co sie dzieje? — Polozyla mu chtodng dton na policzku.

— Nic. Juz ide. — Zmusit sie, by wyprostowac plecy i energicznym krokiem ruszyt w giab korytarza.

Gdy otworzyl drzwi, Bonners rozmawial wiasnie z innym lekarzem. Zmarszczyt brwi na widok przybysza, ale bez oporu pozwolil mu podejs¢ do 16zka, gdy lezaca na nim kobieta
wrzasneta przerazliwie i zaszamotala sie¢ w pasach. Tachion jednym skokiem znalazl sie u jej boku, potozyt chtodng dlon na czole i potaczyt sie z jej umystem.

O BOZE! Wyniki wyboréw, czy Riley przejdzie dalej? Zaptacit dostatecznie duzo. Zapewnit sobie zwycigstwo, ale nie miazdzqcq przewage... Mamo, tak sig boje... Chidd poranka, syk tyzwy tngcej
powierzchnig lodu... Reka $ciskajqca jej dloii.... To nie ta reka. Gdzie jest Henry? Tak jg zostawic... Ile jeszcze godzin... Powinien tu byé... Znow skurcze. NIE. Nie styszala tego. Mamo... Henry... BOL!

Tachion zatoczyt sie w tyt, ciezko dyszac, wspart sie o szafe.

— Dobry Boze! Doktorze Tachionie, wszystko w porzadku? — Bonners dotknat jego ramienia.

— Nie... tak... na wielki Ideat! — Wyprostowat sie ostroznie. Cate ciato wcigz go bolato na wspomnienie bolesnego porodu tamtej kobiety. Ale skad wziela sie ta druga osobowosc,
ten zimny, cyniczny mezczyzna?

Stracit dtori Bonnersa, wrécil do t6zka i przysiadt na skraju. Tym razem zaczat ostrozniej i wykonat kilka ¢wiczen uspokajajacych, nim zadziatat pelng psionika. Jej kruche zapory
padty pod atakiem i zanim zdotala go porwac w swéj wir mentalny, z calej sity chwycit jej umyst.

Jak ptatek kwiatu, delikatny aksamit drzgcy na wietrze, z odrobing. ..

Zmusit sie, by wyjsc z tego zmystowego potaczenia i skupic sie na zadaniu. Przejat kontrole i szybko przejrzat mysli kobiety. Jego znalezisko stanowilo zupeinie nowy rozdziat
w sadze dzikiej karty.

W pierwszych dniach zarazy widywat gléwnie $mieré. Na samym Manhattanie zginelo prawie dwadziescia tysiecy oséb. Dziesie¢ tysiecy od zakazenia wirusem, a kolejne dziesie¢
— na skutek kradziezy, rozruchéw i dziataii Gwardii Narodowej. Potem zjawili si¢ dzokerzy — ohydne monstra stworzone z polaczenia wirusa i wlasnych konstruktéw mentalnych.
A wreszcie — asowie. Widzial ich w zyciu okoto trzydziescioro. Fascynujacy ludzie obdarzeni egzotycznymi mocami — zywy dowdd na to, ze eksperyment okazal sie sukcesem.
Pomimo straszliwego $miertelnego zniwa udato im sie stworzy¢ nadistoty. A on wilasnie znalazl kolejng, obdarzonga potezna mocg, wyjatkowa nawet wsrod aséw.

Wycofat sie, pozostawiajac jedynie cienka ni¢ kontroli, niczym wodze w dtoniach doswiadczonego jezdzca.

— Tak, mial pan racje, doktorze. To jedna z moich pacjentek.

Bonners wykonat nieokreslony gest.

— Alejak... To znaczy... Zwykle chyba wykonuje pan testy? — spytal niezrecznie.

Tachion odprezyl sie i usmiechnal, widzac zmieszanie kolegi.

— Tak, wtasnie skoniczytem. I odkrylem rzecz niezwykta. Ta kobieta jakimé cudem zdotata wchiona¢ wszystkie wspomnienia swojego meza. — Usmiech zamart mu na ustach, gdy
dodat: — Moze powinnismy wystac¢ kogo$s do nich, zeby sprawdzi¢, czy pan Henry nie jest przypadkiem bezmyslnym golemem snujacym sie po domu. Niewykluczone, ze wyssata go
do cna. Metaforycznie rzecz biorac, oczywiscie.

Bonners skrzywit sig, jakby poczul mdtosci, i szybko wyszedl wraz z drugim lekarzem.

Tachion zapomnial na chwile o nich i o0 Henrym van Renssaelerze, i calkowicie skupit sie na pacjentce lezacej w 16zku. Jej umyst i psychika byty popekane jak topniejacy 16d.
Nalezalo dokonac¢ szybkiej naprawy, by cala osobowos¢ nie zalamata sie od stresu i nie popadta w szaleristwo. Uznal, ze p6zniej moze wznies¢ co$ bardziej stabilnego, ale teraz nalezy
po prostu szybko tatac. Jego ojciec zrobitby to doskonale — miat zdolnosé¢ uzdrawiania uszkodzonych umystéw. Ale teraz byt daleko stad, na Takis, i Tachion musial polegac¢ na
wtasnych, mniej imponujacych zdolnosciach.

— Juz dobrze, kochana, juz dobrze — wymruczatl, po czym zaczat rozwiazywac zasuptana posciel, ktora przymocowano kobiete do 16zka. — Pot6z sie wygodnie, a potem naucze cie
paru mentalnych sztuczek, zeby$ calkiem nie zwariowata.

Znéw nawigzal petne potaczenie. Jej umyst trzepotat, zdezorientowany, nie rozumiejac, skad bierze sie ta nagta zmiana.

Oszalatam. .. To niemozliwe... Zwariowatam. ..

Nie, to ten wirus...

On tu jest... Nie wytrzymam tego.

Nie musisz. Spdjrz tu i tu, przekieruj te wspomnienia i zepchnij go w glgb.

NIE! Zabierz go stqd!

Niestety, to niemozliwe. Musisz nauczyc sie kontroli.

Bariera zaploneta niczym opalizujacy ogien i nakreélita skomplikowang klatke wokét ,Henry'ego”.

Wypetnilo ja uczucie zdziwienia i spokoju, ale Tachion wiedziat, ze to dopiero potowa drogi. Bariera zostata wzniesiona jego moca, bez udzialu pacjentki. Jesli miata zachowac
zdrowie, musiata sie nauczyg, jak robic to samodzielnie.

Wycofat sie. Cialo kobiety rozluznilo sie wyraznie, zaczeta oddychac¢ bardziej miarowo. Tachion znéw zabral si¢ do rozplatywania wiezoéw, pogwizdujac przez zeby jakas taneczna
melodie.

Po raz pierwszy, odkad wszedt do tej sali, uwaznie przyjrzat sie pacjentce. Jej umyst go zachwycit, a widok jej ciata sprawil, ze puls mu przyspieszyl. Kruczoczarne wilosy rozsypaty
sie¢ po poduszce i na piersiach, pieknie kontrastowaty z cienkg koszulka barwy szampana i alabastrowa bielg policzkéw. Dlugie, jedwabiste rzesy zadrgaly, a potem uniosly sie,
odstaniajac oczy granatowe jak nocne niebo.

Przez chwile mierzyta go wzrokiem, po czym spytata:

— Znam cig¢, prawda? Nie znam twojej twarzy, ale... wyczuwam cie. — Znéw zamknela oczy, jakby nie mogta znies¢ tej dezorientagji.

Odgarnat jej wiosy z czota.

— Jestem doktor Tachion. To prawda, znasz mnie. Polgczyliémy umysty.

— Umysly... Dotknetam umystu Henry'ego, ale to byto straszne, okropne! — Poderwala sig, drzac jak mate, przerazone zwierzatko. — On zrobil naprawde straszne, podte rzeczy,

nie miatam pojecia, myslalam, ze jest... — Przygryzla wargi, by powstrzymac potok stéw. — A teraz musze z nim mieszkac. Nigdy sie nie uwolnie. Ludzie powinni bardziej ostroznie



wybieraé... Lepiej nie wiedzie¢, co sie kryje w ich gtowach.

Zamkneta oczy, marszczac brwi. Nagle rzesy uniosty sie zdecydowanie, a paznokcie wbity sie w biceps lekarza.

— Two6j umyst mi sie podoba — oznajmita.

— Dziekuje. Moge z pewnym przekonaniem stwierdzi¢, ze istotnie posiadam wyjatkowy umyst. Najlepszy, jaki masz szanse spotkac.

Kobieta zasmiata si¢ w odpowiedzi. Byt to gleboki, gardtowy $miech, dziwnie niepasujacy do jej subtelnej urody. Zawtérowal jej i z zadowoleniem spostrzegt, ze na policzki chorej
wracaja rumierice.

— Jedyny, jaki mam szanse spotkac. Czy ktos ci kiedys moéwil, ze jestes prozny? — spytata bardziej konwersacyjnym tonem i oparta sie o poduszki.

— Prézny — nie. Arogancki — tak, apodyktyczny — rowniez. Ale nigdy ,prézny”. Widzisz, wyglad mojej twarzy nie daje ku temu podstaw.

— Sama nie wiem. — Kobieta wyciagneta reke i delikatnie przejechata mu palcem po policzku. — To bardzo mita twarz. — Tachion odsunat sie na rozsadng odlegtos¢, chociaz
kosztowalo go to sporo wysitku. Kobieta wygladata na dotknieta i skulita sie ciasniej.

— Postuchaj, Blythe, wystalem kogos, zeby sprawdzil, co sie dzieje z twoim mezem. — Odwrdcita sie gwaltownie, wtulajac twarz w poduszke. — Wiem, ze czujesz sie zbrukana tym
wszystkim, co odkrytas, ale musimy sie upewni¢, ze wszystko z nim w porzadku. — Wstat z 16zka, a wtedy kobieta wyciggneta do niego rece. Ztapat je, ich palce splotty sie ze soba.

— Nie moge tam wréci¢! Nie moge!

— Lepiej zaczekaj z decyzja do rana — powiedziat uspokajajaco. — Teraz musisz wypoczac.

— Ocalite$ mnie od obtedu.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. — Sklonit sie, jak umial najlepiej, podnidst reke kobiety i przycisnal wewnetrzng strone nadgarstka do ust. Postepowat nierozsadnie, ale byt
bardzo dumny ze swej samokontroli.

— Prosze, wréé jutro.

— Przyniose ci $niadanie do 16zka i osobiscie nakarmie cie tym $winstwem, ktore w tej placowce nazywajg owsiankg. A ty opowiesz mi co$ wiecej o moim wspanialym umysle
i milej twarzy.

— Pod warunkiem, ze odwzajemnisz sie tym samym.

— Nie masz si¢ czego obawiac.
*

Dryfowali po srebrzystobialym morzu, ztgczeni najlzejszym mentalnym dotykiem. Morze bylo cieple, macierzynskie i zmystowe jednoczesnie, a on niejasno zdawat sobie sprawe,
ze jego cialo odruchowo odpowiada na pierwsze zlgczenie umystéw, jakiego doswiadczyt od wielu miesiecy. Zmusil sig, by powréci¢ do sesji. Tarcza unosita sie pomiedzy nimi niczym
wedrujacy swietlik.

Jeszcze raz.

Nie moge. To za trudne.

Ale konieczne. Jeszcze raz.

Swietlik znéw podjat swa chaotyczna wedrowke, kreslac zawite linie i wir mentalnej tarczy. Nagle posrodku pojawit sie ciemny guz, jak fala nadciagajacego btota, i mur runat.
Tachion wrécit do wlasnego ciata w samg pore, by ztapac Blythe, ktéra runeta twarza naprzéd, na betonowy taras.

Umyst bolat go z wysitku.

— Musisz go utrzymad.

— Nie moge. Ten cztowiek mnie nienawidzi, chce mnie zniszczy¢ — wyrzucita z siebie pomiedzy szlochami.

— Sprébujemy jeszcze raz.

— Nie!

Chwycit jg, jedna reka objal za ramiona, w druga ujal jej smukle dionie.

— Bede przy tobie. Nie pozwole, by cie skrzywdzit.

Kobieta odetchneta i nerwowo skineta gtowa.

— W porzadku, jestem gotowa.

Znoéw przystapili do dzieta i tym razem pozostali w blizszym kontakcie. Nagle Tachion zdal sobie sprawe, ze jaki$ wir mocy wsysa jego umysl, jego tozsamos¢, coraz dalej w gtab
kobiety. Uczucie zbrukania, gwattu, krzywdy. Zerwal kontakt i zatoczyt sie po dachu. Gdy odzyskat swiadomos¢, zobaczyl, ze wisi w objeciach kartowatej wierzby smutno zwisajacej
z betonowej doniczki. Blythe ptakata, chowajac twarz w dtoniach.

Wygladata teraz absurdalnie mtodo w czarnym, welnianym ptaszczu od Diora z futrzanym kotnierzem. Ciemny, ostry kolor wydobywal blados¢ skory. Wygladata jak zaginiona
rosyjska ksiezniczka. Uczucie zbrukania ustapito w obliczu jej ewidentnej rozpaczy.

— Przepraszam, tak mi przykro! Nie zamierzatam... Chciatam tylko by¢ blizej ciebie.

— Nicsie nie stato — zapewnit. Delikatnie calowal ja w policzek, raz za razem. — JesteSmy juz zmeczeni. Sprébujemy jutro.

A zatem sprébowali, ¢wiczac dzien po dniu, az w kornicu pod koniec tygodnia Blythe uzyskata stabilng kontrole nad swoim niechcianym pasazerem. Prawdziwy Henry van
Renssaeler ani razu nie pojawil sie w szpitalu, zamiast niego przybyla jedynie dyskretna czarnoskoéra pokojéwka, niosac ubrania dla Blythe. Tachionowi to réwniez odpowiadato.
Ucieszyt sie, ze maz Blythe nie doznat szkody podczas manifestacji mocy u jego zony, ale bliski kontakt z kopig jego umystu nie nalezat do przyjemnych. Tachion miat prawo do Blythe,
jej umystu, ciata i duszy, a Tachion pozadal tego wszystkiego. Chetnie uczynitby ja swoja genamiri, traktowal z szacunkiem i mitoscig i dbatby o jej bezpieczenstwo, ale te marzenia byty
zupelnie jalowe. Nalezata do innego mezczyzny.

Ktoregos dnia przyszed! do niej péznym wieczorem, gdy lezata juz w 16zku, czytajac ksigzke. W rekach trzymat trzydziesci rézowych réz na dtugich todyzkach. Kobieta $miata sie,
kiedy zaczat zasypywac ja §wiezymi platkami. Gdy kwiatowa pierzynka byta juz gotowa, wyciagnat sie na 16zku koto niej.

— Ty diable! Jesli uktujesz mnie kolcami...

— Nie ukluje. Wszystkie urwatem.

— Zwariowates. Jak dlugo to trwato?

— Kilka godzin.

— Nie miales nic lepszego do roboty?

Odwrdcit sie do niej, by objac ja ramieniem.

— Przysiegam, ze nie zaniedbalem przez to swoich pacjentéw. Zrobitem to po powrocie, o godzinie dziwnej w nocy. — Musnal wargami jej ucho, a gdy go nie odepchnela,
powedrowal do ust. Ich wargi przesuwaty sie¢ wolno, czujac smak stodyczy i wolnosci, a potem przeszedt go dreszcz, gdy kobieta zaplotta mu ramiona na szyi. — Czy chcesz si¢ ze mna
kocha¢? — spytal, nie odrywajac ust.

— Sktadasz taka propozycje wszystkim dziewczynom?

— Nie — wykrzyknat, urazony jej zartobliwym tonem. Usiadl na postaniu i strzepnat ptatki z ptaszcza koloru bladego rézu.

Blythe oderwata ptatki z kilku kwiatow.

— Chyba wiesz, ze wyrobites sobie reputacje kobieciarza. Doktor Bonners twierdzi, ze spales z kazda pielegniarkg na tym pietrze.



— Bonners to wscibski plotkarz, a poza tym niektére z nich nie s3 wystarczajaco tadne.

— A zatem przyznajesz? — Wycelowata w niego oskubang todyzke.

— Przyznaje, ze lubie spac z kobietami, ale z tobg to co innego.

Blythe potozyla sie na plecach, przystaniajac reka oczy.

— Boze, oszczedz mi tych komunaléw. Juz to gdzies styszatam.

— Gdzie? — spytat zaciekawiony, bo miat wrazenie, ze tym razem nie mowi o Henrym.

— Na Riwierze. Gdy bytam duzo mtodsza i znacznie glupsza.

Przytulit sie do niej.

— Opowiedz.

Pacneta go r6z3 w nos.

— Nie. Lepiej ty mi opowiedz o rytuale zalotow na Takis.

— Wole flirtowac podczas tanca.

— Dlaczego tarica?

— Bo to bardzo romantyczne.

Blythe odrzucila przykrycie i narzucita na siebie pomarariczowy peniuar.

— Pokaz mi — zazadala, rozkladajac rece.

Objat ja w pasie i ujat lewq reka za prawa.

— Naucze cie Pokusy. To bardzo tadny walc.

— Zastuguje na swojg nazwe?

— Sprébujemy, a potem ty mi powiesz.

Na zmiane nucit melodie wysokim barytonem i wykrzykiwal instrukcje, pokazujac kolejne figury tanca.

— Ojejku! Czy wszystkie wasze tarice sa tak skomplikowane?

— Tak. Dzieki temu mozemy pokazad, jacy jesteSmy madrzy i petni wdzieku.

— Zrébmy to jeszcze raz, tym razem tylko nué. Chyba opanowatam podstawowe kroki. Jesli cos pomyle, mozesz mnie szturchnac.

— Zamierzam cie prowadzi¢, jak przystoi mezczyzZnie tariczacemu z dama.

Obracat j3 wtasnie pod uniesionym ramieniem, spogladajac w jej rozeSmiane btekitne oczy, gdy cisze przerwato zirytowane:

— Ekhem!

Blythe chwycila powietrze, jakby nagle zrozumiata, jak skandalicznie musialo to wygladaé: ona, z bosymi stopami, wtosami opadajagcymi na ramiona, w cienkim peniuarze
odstaniajacym stanowczo zbyt wiele dekoltu. Wskoczyta do 16zka i podciggneta kotdre pod brode.

— Witaj, Archibaldzie — wykrztusila.

— Dobry wieczor, panie Holmes — zawtorowatl Tachion. Szybko odzyskat rezon i wyciagnat reke.

Polityk zignorowat ten gest i wcigz wpatrywal sie w obcego spod zmarszczonych brwi. Prezydent Truman nakazat mu osobiscie koordynowac akcje antykryzysowa na Manhattanie,
kilka razy stali razem na podium podczas goraczkowych konferencji prasowych tuz po katastrofie. Teraz wygladat znacznie mniej przyjaznie.

Podszedt do 16zka i po ojcowsku pocatowat Blythe w czoto.

— Musialem wyjechac z miasta, a po powrocie dowiedziatem sieg, ze jeste$ chora. Mam nadzieje, ze to nic powaznego?

— Nie — za$miala sie kobieta, nieco zbyt piskliwie i nerwowo. — Zostalam asem. Niewiarygodne, prawda?

— Asem! A jakie zdolnosci... — Urwal gwattownie i spojrzat na Tachiona. — Czy mégtbym pomoéwic z moja chrzesnicg na osobnosci?

— Oczywiscie. Do widzenia, Blythe. Zobaczymy sie rano.

Gdy po siedmiu godzinach wrdcit, Blythe juz nie byto.

Zapytal o nig w recepdji, dowiedziat sie, Ze stary przyjaciel jej rodziny, Archibald Holmes, zabrat ja do domu jaka$ godzine wczeéniej. Przez chwile rozwazal, czy nie zatrzymac sie
przy jej apartamencie, ale uznat, ze beda z tego tylko klopoty. Blythe byla zong Henry'ego Renssaelera i zadna choroba nie mogta tego zmieni¢. Probowal przekonywac sie, ze to bez
znaczenia, i wznowit zaloty do mtodej pielegniarki z oddzialu polozniczego.

Probowat zapomnie¢ o Blythe, ale w najdziwniejszych momentach przypominat sobie dotyk jej palcéw na policzku, gteboki blekit jej oczu, zapach perfum, a przede wszystkim — jej
umyst. Wspomnienie tego piekna i tagodnosci nawiedzalo go bezustannie — wérdd istot pozbawionych zdolnosci psionicznych czut sie przejmujaco samotny. Nawet Takizjanie nie
taczyli umystow z przypadkowymi osobami, a kontakt z Blythe byt dla niego pierwszym prawdziwym kontaktem od czasu przybycia na Ziemie. Westchnat, marzac o tym, by znéw ja
zobaczy¢.

o

Wynajat mieszkanie w przerobionej kamienicy nieopodal Central Parku. Bylo upalne niedzielne popotudnie sierpnia 1947 roku, a on przechadzal sie po pokoju w jedwabnej
koszulce i bokserkach. Wszystkie okna byly otwarte na osciez w oczekiwaniu na najlzejszy powiew, czajnik gwizdal przerazliwie na kuchence, a z fonografu wylewaty sie dzwieki
Traviaty. Wysoki poziom decybeli byl wymuszony zachowaniem sasiada pietro nizej, uzaleznionego od albuméw Binga Crosby'ego, ktory raz po raz stuchal Moonlight Becomes You.
Tachion zalowal, ze Jerry nie poznal swej obecnej dziewczyny, na przyklad, w stoneczny dzieri na Coney Island — jego dobor muzyki najwyrazniej zalezal od miejsca i pory dnia,
w ktérym spotkat swojg aktualng milosé.

Podniést gardenie, zastanawiajac sie, jak ulozy¢ ja w szklanym wazonie, gdy ktos zapukat do drzwi.

— Dobrze, juz dobrze! — ryknat. — Przycisze, ale pod warunkiem, ze dasz spokéj Bingowi. Moze zawrzyjmy rozejm i puéémy co$ instrumentalnego? Glenna Millera czy co$ takiego.
Tylko nie kaz mi wiecej stuchac tego seplenigcego pajaca!

Szarpnieciem otworzyl drzwi i szczeka mu opadta.

— Chyba rzeczywiscie powinienes to przyciszy¢ — powiedziata Blythe van Renssaeler.

Przez dtuzsza chwilg gapil sie na nig oszolomiony, a potem siegnat za plecy i dyskretnie pociagnal za rabek koszuli. Blythe uémiechnela sie lekko i zauwazyl, ze ma doteczki
w policzkach. Jakim cudem przegapil to wczeéniej? Myélal, ze obraz jej twarzy utrwalil mu sie¢ w mézgu na zawsze. Kobieta uniosta reke i zamachata mu palcami przed twarza.

— Hej? Pamietasz mnie? — Mowita lekko, ale w jej glosie stychac byto lek.

— Oczy... oczywiscie. Wejdz.

Nie poruszyta sie.

— Przyniostam walizke.

— Widze.

— Wyrzucit mnie z domu.



— Mozesz wejsé... razem z walizka.

— Nie chce, zebys czut sie... postawiony pod Sciang.

Zatknat jej gardenie za ucho, wyjal walizke z rak i wciagnat ja do srodka. Plisy jej jasnej spodnicy koloru brzoskwini otarly sie o jego skére, az wloski na nogach stanety mu na
sztorc, zelektryzowane kontaktem. Damska moda stanowila jego drobne hobby, wiec zauwazyt, ze sukienka to model od Diora, a spédnica do kostek spoczywa na kilku warstwach
szyfonowych halek. Talia Blythe miata szerokos¢ jego ziaczonych dioni. Gorset sukni trzymat sie na dwoch waskich ramigczkach, wiekszos¢ plecow byta odstonieta. Z zachwytem
patrzyl, jak jej topatki poruszaja sie pod bladg skéra. W bokserkach zauwazyt aprobujace drgniecie.

Zazenowany odwrdcit sie w kierunku szafy.

— Poczekaj, wloze spodnie. Zagotowatem wode na herbate. Przy okazji mozesz ciszy¢ te plyte.

— Z czym pijesz herbate? Z mlekiem czy z cytryna?

— Zlodem. Zaraz umre. — Przeszedt przez pokéj, wpychajac koszule w spodnie.

— Mamy piekng pogode.

— Piekng, upalng pogode. Na mojej planecie jest znacznie chfodniej.

Uciekta wzrokiem w bok, odruchowo chwycila pasemko wlosow.

— Wiem, ze jestes kosmitg, ale strasznie dziwnie si¢ o tym rozmawia.

— A zatem nie bedziemy. — Zajal sie przygotowaniem herbaty, katem oka popatrujac na swojego goscia. — Jeste$ bardzo spokojna jak na kogo$ wyrzuconego z domu.

— Poplakalam juz sobie w taksowce. — Usmiechneta sie smutno. — Ten biedny taryfiarz chyba myslat, ze wiezie jakas wariatke. Zwlaszcza ze... — Urwata i wzieta od niego
filizanke, wykorzystujac ten pretekst, zeby umkna¢ przed jego badawczym wzrokiem.

— Nie zebym narzekal, ale dlaczego postanowilas... eee

— Przyjsc do ciebie? — Przeszla przez pokdj i Sciszyta fonograf. — To bardzo smutna scena.

Wstuchat sie w muzyke i zdat sobie sprawe, ze to pozegnanie Violetty i Alfreda.

— Ahem... tak, to prawda.

Blythe odwrdcita sie na piecie. Wzrok miata dziki, udreczony.

— Przysztam do ciebie, bo Earl jest zbyt zajety swoimi sprawami, demonstracjami i strajkami, a David, ten biedny mtodzieniec, pewnie spanikowalby na widok starszej,
rozhisteryzowanej kobiety. Archibald przekonywatby mnie, ze powinnam pogodzi¢ sie¢ z Henrym. Na szczescie, nie byto go w domu, ale za to wpadtam na Jacka, a on namawial mnie,
zebym zostala... o wiele zbyt gorliwie.

Potrzasnat gtowa jak kon dreczony przez gzy.

— Blythe, o czym ty mowisz? Co to za ludzie?

— Jak to mozliwe, ze jeste$ tak niedoinformowany? — zdziwila si¢ zartobliwie i przybrata teatralng poze, tak dramatyczng, Ze jej stowa zabrzmialy groteskowo: — JesteSmy
Czwoérka Asow! — Nagle zaczela sie trzasé, az herbata chlusneta na spodek.

Tachion podszedt do niej, odstawil filizanke na bok i przyciagnat kobiete do siebie. Jej Izy utworzyly mu na koszuli ciepla, wilgotna plame. Prébowat siegnac jej umystu, ale ona
odgadta, do czego dazy, i odepchneta go gwattownie.

— Nie! Najpierw wyijasnie, co zrobitam! Inaczej mozesz przezy¢ szok. — Odczekal, az wyjela z torebki haftowana chusteczke, otarta oczy i wydmuchata nos. Gdy znéw uniosta
glowe, byla zupelnie spokojna. Byl pod wrazeniem jej samokontroli. — Pewnie wygladam jak typowa roztrzepana paniusia. No c6z, nie bede cie nudzi¢ dtuzej. Zaczne od poczatku
i opowiem wszystko po kolei.

— Odeszlas bez pozegnania — wtracit.

— Archibald uznat, ze tak bedzie najlepiej, a ja nigdy nie umialam mu odmoéwié, gdy jest taki wladczy i ojcowski. — Szczeki jej zadrgaly. — W zadnej sprawie. Powiedziat, ze mam
wielki dar. Ze moge poméc ocali¢ bezcenng wiedze. Naméwit mnie, zebym dotaczyta do jego ekipy.

Strzelit palcami.

— Earl Sanderson i Jack Braun?

— Tak.

Tachion zerwat sie i zaczat spacerowac po pokoju.

— Wiem, ze kombinowali co$ w Argentynie i schwytali paru nazistow — Mengelego i Eichmanna, ale... czwérka?

— David Harstein, znany jako Postaniec...

— Znam go. Leczylem go zaledwie kilka... Niewazne, mow dalej.

— Ija. — Usmiechnela sie zaklopotana jak mata dziewczynka. — Lokata.

Oszotomiony usiadt na kanapie.

— Coondi... co wlasciwie zrobitas?

— Wykorzystatam swoj talent, tak jak radzit mi Archibald. Chcesz zapytaé¢ mnie o co$ z dziedziny technologii rakietowych, fizyki jadrowej, biochemii albo teorii wzglednosci?

— Wystal cie w podréz po catym kraju, zeby$ wchtaniata umysty — zrozumiat Tachion. A potem wybuchnat. — Kogo wilasciwie masz teraz w gtowie?

Usiadla obok niego.

— Einsteina, Salka, von Brauna, Oppenheimera, Tellera... i oczywiscie Henry'ego, ale o tym wolatabym zapomnieé. — Usmiechneta sie. — I na tym polega sedno problemu. Henry
nie byt szczesliwy, ze jego zona ma w glowie paru noblistéw, a co gorsza, wie o wszystkich jego ciemnych sprawkach, wiec dzi$ rano po prostu wyrzucil mnie na ulice. Nie miatabym
nic przeciwko, gdyby nie dzieci... Nie wiem, co im powiedzial i czy... O cholera! — szepnela, uderzajac piesciami w kolana. — Nie, nie bede znowu ptakaé. W kazdym razie wsiadtam
do taks6wki i zastanawialam sie, co robi¢. Wtasnie wymknetam sie z rak Jacka i ryczatam w takséwce, gdy nagle pomyslalam o tobie.

Tachion zdat sobie sprawe, ze kobieta méwi teraz po niemiecku. Zagryzt zeby i przycisnat jezyk do podniebienia, by powstrzymac¢ mdtosci.

— To glupie, ale w pewien sposob jeste$ mi blizszy niz ktokolwiek na tym $wiecie. Dziwne, bo przeciez nawet nie pochodzisz z tego $wiata.

Jej usmiech przywodzit na mysl uwodzicielskie syreny i Mone Lise, ale Tachion nie zareagowat, byt zbyt wéciekly.

— Czasem w ogdle was nie rozumiem, ludzie! Nie macie pojecia, jakie zagrozenie niesie za soba ten wirus?

— Nie, skad mam to wiedzie¢? — przerwala. — Henry zabral nas wszystkich i wyjechaliSmy z miasta w ciggu kilku godzin od wybuchu i wrécilismy dopiero, gdy bylo po
wszystkim.

— Ale chyba widaé, ze nie poskutkowato!

— Tak, ale czy to moja wina?

— Nie mowig, ze twoja!

— A zatem, na kogo sie tak ztoscisz?

— Na Holmesa — przyznal w koricu. — Méwisz, ze traktuje cie po ojcowsku, ale gdyby rzeczywiscie pragnat twojego dobra, nigdy nie namoéwilby cie do tego szalenistwa.

— Co w tym szalonego? Jestem mtoda, a ci naukowcy starzy. Pomagam zachowac bezcenna wiedze.

— Kosztem wtasnego zdrowia!

— Nauczyte$ mnie, jak...



— Jestes cztowiekiem! Nie nauczono cie wytrzymywac obcigzenia wysokopoziomowej mentatyki! Techniki, ktérych nauczylem cie w szpitalu, miaty ci pomoéc odgrodzic¢ sie od
twojego meza. W tej sytuadji sa zupelnie nieadekwatne, o wiele za stabe!

— A zatem naucz mnie tego, co powinnam wiedzie¢. Albo mnie wylecz.

Wyzwanie dzwieczace w jej glosie troche go otrzezwito.

— Nie moge... a w kazdym razie jeszcze nie teraz. Wirus jest piekielnie skomplikowany, opracowanie szczepu, ktéry zniweluje... — Wzruszy! ramionami. — Powiedzmy tak:
wynalezienie atutu, ktory przebije dzika karte, zajmie cale lata. A do tego musze pracowac sam.

— W takim razie wréce do Jacka. — Blythe podniosta walizke i ruszyla w strone drzwi. Jej krok byl pelen godnosci, a jednoczesnie groteskowy. Ciezki bagaz przeszkadzal utrzymac
rownowage. — A jesli oszaleje, to Archibald moze znajdzie mi dobrego psychiatre. W koricu jestem Czwartym Asem.

— Poczekaj... nie mozesz tak po prostu odejsc.

— A zatem nauczysz mnie?

Tachion wbit kciuk i srodkowy palec w kaciki oczu i mocno Scisngt mostek nosa.

— Postaram sie.

Walizka ze stukotem upadta na podloge. Blythe powoli podeszla w jego strone. Wyciagnat reke, jakby probujac ja zatrzymac.

— Jeszcze jedna rzecz. Nie jestem $wietym ani jednym z tych waszych mnichéw. — Wskazat na alkowe za przepierzeniem, gdzie stato jego 16zko. — Kiedy$ w koncu cie zapragne.

— A czemu nie teraz? — Odsunela jego reke i przylgneta do niego calym ciatem. Nie bylo to szczegélnie piekne ciato. Wiasciwie mozna je bylo opisac jako przecietne, ale wszelkie
zastrzezenia ulecialy mu z gtowy, gdy ujela jego twarz w dlonie i przyciggneta, by pocatowac go w usta.

L]

— Wspanialy dzien. — Tachion westchnat z satysfakcja, przetart twarz dtonig, po czym zdjat skarpetki i bielizne.

Blythe usémiechneta sie do niego sprzed tazienkowego lustra, gdzie nakladata krem na twarz.

— Ziemscy mezczyZni pewnie uznaliby, ze zwariowales. Dzien spedzony w towarzystwie oémiolatka, pieciolatka i trzylatki nie zostatby uznany za szczeg6lng atrakcje.

— Ziemscy mezczyzni sa glupi — odparl. Zapatrzyl sie w przestrzen i przez chwile przypomnial sobie stadko mtodszych kuzynow, dotyk lepkich raczek, gmerajagcych mu po
kieszeniach w poszukiwaniu stodyczy, dotyk miekkiego, dziecinnego policzka, gdy obiecywat, ze ,juz niedlugo wrdci si¢ z nimi pobawic”.

Odepchnat od siebie te wspomnienia i zobaczyt, ze Blythe spoglada na niego uwaznie.

— Tesknisz za domem?

— Rozmyslam.

— Czyli tesknisz.

— Dzieci to wielka rado$¢ — powiedzial pospiesznie, zanim jego towarzyszka zdazy podjac ich nieustajacy spor. Podniést szczotke i przeciggnat po diugich wiosach. — Czasem
zastanawiam sie, czy twoje nie s przypadkiem podrzutkami albo czy od poczatku nie przyprawiatas Henry'emu rogéw.

Pot roku wezesniej po wyrzuceniu Blythe z domu jej maz nakazat stuzacym, by pod zadnym pozorem nie wpuszczali jej z powrotem, tym samym uniemozliwiajac jej kontakt
z dzie¢mi. Tachion szybko naprawil ten problem. Co tydzien, gdy gospodarza nie byto, szli do apartamentowca, gdzie Tachion przejmowat kontrole nad umystami stuzacych, a potem
przez kilka godzin bawili sie¢ z Henrym Juniorem, Brandonem i Fleur. Potem nakazywal opiekunce i gosposi zapomniec¢ o catej wizycie. Wyczynianie takich numeréw pod samym
nosem Henry'ego dawato mu sporo satysfakgji, cho¢ dla osiggniecia pelni zemsty nalezatoby go o nich poinformowac.

Odtozyt szczotke, chwycil wieczorng gazete i wczotgal sie do 16zka. Na pierwszej stronie umieszczono zdjecie Earla odbierajacego medal za uratowanie Gandhiego. Jack i Holmes
stali z tylu, starszy mezczyzna zdawat si¢ bardzo zadowolony z siebie, a Jack — zaklopotany.

— To zdjecie z dzisiejszego bankietu — dodat. — Ale nie rozumiem, po co ten caly szum. Przeciez to tylko nieudana proba.

— My, ludzie, nie podzielamy waszego cynicznego podejécia do skrytobdjstwa. — Glos Blythe byt lekko sttumiony przez materiat flanelowej koszuli, ktérg wkladata przez glowe.

— Wiem i wciaz nie przestaje mnie to dziwi¢. — Tachion przewrdcit si¢ na bok i oparl na tokciu. — Wiesz, ze do czasu, gdy przybylem na Ziemie, nigdy nie ruszatem si¢ na krok bez
ochroniarzy?

Stare 16zko zaskrzypiato, gdy Blythe polozyta sie obok.

— To straszne.

— JesteSmy przyzwyczajeni. Skrytobdjstwo to u nas styl zycia. Wplywowe rodziny wilasnie tak zdobywaja wladze. Zanim skonczylem dwadziescia lat, stracitem czternascioro
najblizszych krewnych, zabitych rekami skrytobdjcow.

— Najblizszych, czyli kogo?

— Moja matke. Mialem cztery lata, gdy znaleziono ja martwa u podnéza schodéw przy wejsciu do komnat kobiecych. Zawsze podejrzewatem, ze stata za tym moja ciotka Sabina, ale
nie byto dowodu.

— Biedny chtopiec. — Blythe potozyta mu dlon na policzku. — Czy ty ja w ogodle pamietasz?

— Kroétkie przebtyski. Szelest jedwabiow i zapach jej perfum. I jej wlosy, niczym ztota chmura.

Kobieta przewrdcila sie na drugi bok i przysuneta blizej, przyciskajac posladki do jego krocza.

— Co jeszcze zaskoczylo cie na Ziemi?

Ewidentnie prébowata skierowac¢ rozmowe na inne tory, a Tachion byt jej za to wdzieczny. Wspomnienia rodziny, ktéra zostawit na Takis, zawsze powodowatly smutek i tesknote.

— Na przyklad kobiety.

— JesteSmy lepsze czy gorsze?

— Po prostu inne. Chodzicie swobodnie, gdzie tylko chcecie, nawet po osiggnieciu wieku rozrodczego. Nigdy nie pozwolilibysmy na takie ryzyko. Skuteczny atak na ciezarna
kobiete moéglby zniweczy¢ lata ostroznego planowania.

— To tez okropne.

— Poza tym nie uwazamy seksu za grzech. Grzechem jest dla nas jedynie bezmyslna reprodukcja, ktéra mogtaby zaburzy¢ plan rodziny. Ale seks dla przyjemnosci to co innego.
Czesto przyjmujemy na nauki atrakcyjnych osobnikéw z klas nizszych — osoby bez zdolnosci psionicznych — i uczymy ich, jak zadowalac kobiety i mezczyzn z wielkich doméw.

— Nigdy nie widujecie kobiet ze swojej klasy?

— Oczywiscie, ze tak. Do trzydziestego roku zycia wychowujemy sie razem, trenujemy i chodzimy na nauki. Dopiero gdy kobiety wchodza w wiek prokreacyjny, zamyka sie je
w odosobnieniu dla ich bezpieczenistwa. A nawet wtedy wcigz spotykamy sie na imprezach rodzinnych: balach, polowaniach i piknikach, ale wszystko w granicach rodzinnej
posiadlosci.

— Jak dtugo chtopcy pozostaja pod opieka matki?

— Wszystkie dzieci mieszkaja w skrzydle dla kobiet do trzynastego roku zycia.

— A potem? Wolno im sie widywac z matka?

— Oczywiscie! Przeciez to ich matka!

— Nie denerwuj sie tak. Po prostu to wszystko wydaje mi si¢ zupelnie obce.

— Mozna tak powiedzie¢ — odparl, podciggajac koszule i przesuwajac palcem po jej udzie.



— A zatem macie sekszabaweczki — mrukneta, gdy dlonie mezczyzny btadzity po jej ciele. Ujela sztywniejacego penisa. — Brzmi intrygujaco.
— Chcesz by¢ moja sekszabaweczka?

— Myslatam, ze juz nig jestem.
+

Obudzit go chiéd. Usiadt na 16zku i zobaczyt, ze Blythe zniknela, a odrzucona kotdra lezy na podtodze. Potem zdat sobie sprawe, ze zza paciorkowej zastony dochodzg jakies gtosy.
W budynku panowat przeciag, wiatr z jekliwym wyciem przeciskat sie przez szpary w oknach. Wtoski na karku stanety mu na sztorc, ale bynajmniej nie z zimna. Zza zastony dobiegaty
niskie, gardiowe glosy, przywodzac na mysl dzieciece opowiesci o duchach, o niespokojnych przodkach opetujacych ciala zywych potomkow. Zadrzat i przeszedt przez zastone.
Paciorki zadzwieczaty za jego plecami i zobaczyt, ze na srodku pokoju stoi Blythe, pograzona w dyskusji z sama soba.

— Po raz kolejny powtarzam ci, Oppie, ze nalezy opracowac...

— Nie! Juz to przerabialiSmy — urzadzenie ma priorytet. Nie mozemy teraz zawracac sobie glowy bombg wodorowa.

Przez dtuga chwile stal sparalizowany strachem. Takie rzeczy zdarzaly sie juz wczesniej, ilekro¢ byta zestresowana, ale nigdy do takiego stopnia. Wiedzial, ze musi szybko znalez¢
Blythe, zeby nie zagineta na dobre, i zmusit sie do czynu. W dwéch krokach znalazt sie u jej boku, przyciagnat do siebie i poszukat jej umystu. I w pierwszej chwili prawie odskoczyt
z przerazenia, poniewaz wewnatrz szalat koszmarny wir skléconych osobowosci, walczacych o przewage, podczas gdy Blythe krecita sie bezradnie w srodku. Rzucit sie w jej strone, ale
na drodze stangt mu Henry. Odepchnat go na bok i otoczyt Blythe wlasng tarcza ochronna. Pozostale szes¢ osobowosci krazyty wokoét, napierajac na tarcze. Sita Blythe dotaczyta do
niego, razem wypchneli Tellera do jego przegrédki, a Oppenheimera do sgsiedniej. Einstein wycofat sie, pomrukujac pod nosem, a Salk tylko przygladat sie temu z rozbawieniem.

Blythe osuneta si¢, zwiotczata, a Tachion poczul, Ze nie utrzyma jej ciezaru. Ugiely sie pod nim kolana i usiad} ciezko na drewnianych klepkach, opierajac o siebie ukochana. Z ulicy
stychaé bylo gtos mleczarza rozwozacego butelki, a wtedy zdat sobie sprawe, ze przywrécenie Blythe do réwnowagi zajeto mu kilka godzin.

— Niech cie diabli, Archibaldzie — mruknat, ale przeklenistwo wydato mu sie rownie nieadekwatne jak udzielona pomoc.
v

— Nie, to zly pomyst — mruknat David Harstein. Reka Tachiona zamarta. — Lepiej przestaw konia. — Takizjanin skinat glowa i szybko przestawil figure. Popatrzy! na plansze
i szczeka mu opadta.

— Ty oszuécie! Ty zatosny oszuscie!

Harstein roztozyt rece w pojednawczym gescie.

— To tylko taka sugestia. — Ton jego gtosu byl tagodny i zasmucony, ale ciemne, bragzowe oczy 1$nity rozbawieniem.

Tachion mruknat co§ w odpowiedzi i odchylit sie, az znalazl oparcie sofy.

— To dos¢ niepokojace, ze osoba w twojej sytuacji zniza sie do wykorzystania swoich zdolnosci w tak niskim celu. Powinienes$ dawac przyktad innym asom.

David wyszczerzyt zeby i siegnat po drinka.

— To tak tylko na pokaz. W rozmowie z moim stwércg moge chyba pozwolié sobie na powrét do mych leniwych, cyganeryjnych zwyczajéw?

— Nie.

Zapadta niezreczna cisza, gdy Tachion zmagal sie z naptywajacymi do glowy obrazami, scenami, o ktérych wolatby zapomnieé, a David, z najwyzszym skupieniem, zdotat
przesunac plansze kieszonkowych szachéw o wlos na lewo.

— Przepraszam.

— W porzadku. — Tachion uémiechnat sie pojednawczo. — Grajmy dalej.

David skinat glowa i pochylit sie nad plansza. Tachion pociggnat tyk kawy po irlandzku i przez chwile rozkoszowat sie cieptem napoju w ustach, zanim przetknat. Wstydzit sie, ze
tak gwaltownie zareagowat na zartobliwg uwage. Chtopak na pewno nie chcial go urazic.

Poznatl Davida w szpitalu w 1947 roku. W Dniu Dzikiej Karty Harstein grat w szachy w ogrodku kawiarni. Z poczatku nie bylo zadnych objawéw, ale kilka miesiecy pézniej
przywieziono go do szpitala w konwulsjach. Tachion obawial sie, ze ten przystojny, peten zycia mlody cztowiek okaze sie kolejng anonimowa ofiarg, ale wbrew wszelkim
oczekiwaniom wyzdrowiat. Potem przeprowadzili testy: ciato Davida wydzielato potezne feromony, ktdre sprawiaty, ze ciezko bylo mu sie oprze¢ w jakimkolwiek sensie. Zostat
zrekrutowany przez Archibalda Holmesa, a przez zafascynowanych dziennikarzy przezwany Postaricem. Uzbrojony w swoja zdolnos¢, ruszyt, by uspokajac strajki, negocjowac traktaty
i mediowac z przywodcami najpotezniejszych krajow swiata.

Byt ulubionym asem Tachiona, nie liczac Blythe. Kosmita nauczyt si¢ od niego grac¢ w szachy. To, Ze uciek! sie do pomocy swoich zdolnosci, by zyskac przewage, bylo wiadectwem
zaréwno jego talentow nauczycielskich, jak i coraz wiekszej biegtosci doktora. Obcy usmiechnat sie pod nosem i postanowil odptaci¢ piegknym za nadobne.

Ostroznie wystat sonde zwiadowcza, wélizgnat sie pod ostony Davida i patrzyl, jak jego gietki umyst wazy i ocenia poszczegélne ruchy. Podjat juz decyzje, ale zanim zdazyt ja
zrealizowad, Tachion pociaggnat mocno, wymazujac te konkluzje i podstawiajac na jej miejsce wlasna.

— Szach.

David spojrzal na plansze, a potem z rykiem zrzucit ja na podtoge, Tachion tymczasem padl na sofe i wybuchnat $miechem.

— Ity masz czelnos¢ nazywac¢ mnie oszustem? Wiesz, ze nie kontroluje swoich mocy, ale ty? Zeby tak wiazi¢ komus do glowyi...

W zamku zazgrzytat klucz.

— Spokoj, dzieci — wykrzykneta Blythe. — O co znéw sie kidcicie?

— On oszukuje — zawotlali jednoczesnie, wytykajac sie palcami.

Tachion wstat i objat wchodzaca kobiete.

— Strasznie zmarztas. Zrobie ci herbaty. Jak byto na konferencji?

— Niezle. — Zdjeta futrzang czapeczke i otrzasneta ze $niegu. — Werner zachorowat na krup, wiec méj wktad bardzo sie przydal. — Pochylita sie i pocalowata Davida w nieogolony
policzek. — Witaj, kochany. Jak bylo w Ros;ji?

— Ponuro — odparl, zbierajac rozrzucone figury. — Wiecie co? Mam wrazenie, Ze to nieuczciwe.

— Co takiego? — Blythe rzucila plaszcz na sofe, Sciagnela zabtocone botki i zwineta sie w klebek, chowajac stopy pod srebrnego lisa.

— Earl éciga Bormanna po Wioszech i ratuje Gandhiego przed zamachem, a tobie kaza siedzie¢ na nudnych konferencjach i mieszka¢ w obskurnym motelu.

— Ci, ktorzy tylko siedzg i dyskutuja, tez moga przystuzy¢ sie dobrej sprawie — przypomniata. — Sam powinienes$ to wiedzie¢ najlepiej. Poza tym tez zatapales sie na swiatto
reflektorow. Pamietasz Argentyne?

— To bylo ponad rok temu, poza tym ja tylko gadatem z peronistami, podczas gdy Earl i Jack ttukli bojowkarzy na ulicach. Jak myélisz, kim zainteresowali si¢ dziennikarze? Nami?
Bez zartow. W tej branzy trzeba by¢ przede wszystkim efektownym.

— A co to wlasciwie za branza? — spytat Tachion, podajac Blythe kubek parujacej herbaty.

David pochylit sie, glowa wystawata mu spomiedzy zgarbionych ramion jak u ciekawskiego ptaka.

— Kontrola zniszczen. Wykorzystanie naszych mocy do poprawy losu ludzkosci.

— Tak sie zaczyna, ale na czym sie skoniczy? Moje doswiadczenia z superrasami — a co$ o tym wiem, w kornicu sam do takiej naleze — wskazuja, ze mamy zwyczaj brac to, na czym

nam zalezy, i niech szlag trafi wszystko inne. Gdy czes¢ ludzi na Takis przypadkiem wyksztalcita sobie mentalne moce, zaczeli krzyzowac sie ze soba, by dopilnowac, zeby nikt inny nie



osiggnat takich zdolnosci. Dzieki temu przejeliSmy wiadze nad calg planets, a jest nas tylko osiem procent.

— My bedziemy inni — odpart Harstein i jakby wbrew sobie zasmial si¢ z przekasem.

— Mam nadzieje. Ale bardziej uspokaja mnie swiadomos¢, ze jest was tylko kilkadziesiat 0s6b, a Archibald nie przekul was jeszcze w jeden wielki taran w stuzbie demokragji. —
Jego cienkie wargi skrzywily sie przy ostatnim stowie.

Blythe wyciagneta reke i odgarneta mu wtosy z twarzy.

— Nie pochwalasz tego?

— Martwie sie.

— Czemu?

— Ty i David powinniscie by¢ wdzieczni, ze tak mato rzucacie sie w oczy. Wrogos¢ nieposiadajacych wobec posiadaczy to brzydka rzecz, a wasza rasa nigdy nie byla tolerancyjna
w obliczu innosci. A asowie to najdziwniejsze, co ludzkos¢ dotad widziata. Jak mowi ta §wieta ksiega? ,Nie pozwolisz zy¢ czarownicy”?

— Ale przeciez jestesmy tylko ludzmi.

— Nie jestedcie... a pozostali wam tego nie zapomna. Wiem o istnieniu trzydziestu siedmiu aséw, niewykluczone, ze jest ich wiecej. W przeciwienistwie do dzokeréw jestescie
niewykrywalni. Narodowa histeria to bardzo odporny i szybko rosnacy chwast. Ludzie wszedzie teraz widza komunistéw i prawdopodobnie juz niedlugo skierujg te nieche¢ na inne
mniejszosci, na przyklad na niewidoczng, tajng i bardzo potezng grupe ludzi.

— Chyba przesadzasz.

— Czyzby? Wez chocby te przestuchania HUAC. — Wskazatl na sterte gazet. — Nie dalej niz dwa dni temu sad federalny uznal Algera Hissa za winnego krzywoprzysiestwa. To nie
wyglada na dziatania rozsadnych i zdrowych psychicznie ludzi. I pomysle¢, ze wiasnie §wietujecie miesigc radosci i odrodzenia.

— Nie, to Wielkanoc. Teraz $wietujemy dopiero pierwsze narodzenie. — Staby zart Davida rozptynat sie w ciezkiej ciszy, jaka zapadita w pokoju, zakl6cana jedynie szumem wiatru
i $niegu uderzajacego w okna.

W koncu westchnat i przeciggnat sie ostentacyjnie.

— Ale z nas banda ponurakoéw. Moze péjdziemy gdzie$ na kolacje, a pézniej na koncert? Satchmo ma zagrac dzié na miescie.

Tachion potrzasnat gtowa.

— Musze wracac do szpitala.

— Teraz? — jeknela Blythe.

— Musze, kochanie.

— Pojde z toba.

— Nie, to nie ma sensu. Lepiej idz z Davidem na kolagje.

— Nie. — Z uporem zacisneta usta. — Jesli nie pozwolisz mi poméc, to przynajmniej dotrzymam ci towarzystwa.

— Uparta dama — stwierdzit David spod stotu, gdzie wpetzt w poszukiwaniu rozrzuconych figur. — Wszyscy przekonalismy sie, ze lepiej sie z nig nie ktécic.

— Sprébowalby$ z nig pomieszkac.

Futrzany toczek wykrecit si¢, zmiety w zaci$nietej piesci.

— Uwierz, mozemy szybko rozwigzac ten problem.

— Tylko nie zaczynaj — uciat ostrzegawczo Tachion.

— Inie przybieraj tego ojcowskiego tonu! Nie jestem dzieckiem ani jedng z waszych takizjaniskich damulek.

— Gdybys$ byla, to prezentowalaby$ lepsze maniery, a co do drugiego, to zdecydowanie zachowujesz sie jak dziecko, i to rozpieszczone. Juz kiedy$ dyskutowaliémy na ten temat
i powiedzialem wyraznie, ze nie zamierzam spetnic tej prosby.

— Wecale nie dyskutowalismy — tylko mnie zbywales, zmieniales temat albo odmawiate$ odpowiedzi...

— Musze is¢ do szpitala.

— Widzisz? — wykrzykneta Blythe, odwracajac sie do Harsteina. — Sptawit mnie, czyz nie?

Mezczyzna wzruszyt ramionami i wsunat zestaw szachowy do kieszeni sztruksowej marynarki. Tym razem wyjatkowo nie wiedzial, co powiedziec.

— David, badz tak mity i zabierz mojg genamiri na kolagje. I postaraj sie przyprowadzic ja w nieco lepszym nastroju.

Blythe spojrzata na Harsteina btagalnie, podczas gdy Tachion z krélewska pogarda wpatrywal sie¢ w przeciwlegta sciane.

— Hej, wiecie co? Mysle, Ze powinniécie wybrac sie na mity, romantyczny spacer po $niegu. Obgadac to miedzy sobg, p6js¢ na kolacje, pdjs¢ do 16zka i przestac sie ktéci¢. Nie wiem,
0 co wam poszlo, ale przeciez nie moze to by¢ tak wielki problem.

— Masz racje — mruknela Blythe. Jej sztywna poza natychmiast rozluznita sie pod wplywem feromonow.

David potozyt Tachionowi dtori na plecach i delikatnie skierowal go w strone drzwi. Potem ujal reke Blythe, wiozyt ja w dion obcego i wykonal nad nimi nieokreslony gest
blogostawienstwa.

— A terazidzcie, dzieci, i nie grzeszcie juz wiecej.

Zszedl za nimi schodami i na ulice, a potem pognal do metra, by zdazy¢, zanim jego moce calkiem przestang dziatac.
A

— Teraz juz rozumiesz, dlaczego nie chce, zeby$ ze mng pracowata?

Ksiezyc wyjrzat zza zastony chmur i w jego bladym, srebrzystym $wietle miasto wydawato sie niemal czyste. Stali na skraju Central Parku, z ust wzbijaly sie biate obtoczki.

— Wiem, ze prébujesz mnie chroni¢, ale nie sadze, zeby to bylo konieczne. A po dzisiejszym dniu... — Zawahala sie, prébujac jakos ztagodzi¢ kolejne stowa. — Myséle, ze mogtabym
sie nimi zajac lepiej niz ty. Wiem, ze dbasz o swoich pacjentéw, Tach, ale ich znieksztalcenia i szaleristwo... No c6z, budza w tobie obrzydzenie.

Mezczyzna drgnat.

— Blythe, tak bardzo sie tego wstydze. My$lisz, ze oni o tym wiedza?

— Nie, kochany. — Pogladzila jego wlosy, prébujac go uspokoi, jakby byl jednym z jej dzieci. — Ja to dostrzegam, ale tylko dlatego, zZe jesteSmy sobie bliscy. Oni widzg jedynie
wspblczucie.

— Ideat jeden wie, jak bardzo prébuje z tym walczy¢, ale jeszcze nigdy w zyciu nie widzialem takich potwornosci. — Wyslizgnat sie z jej troskliwych objec i ruszyt przed siebie. —
U nas na Takis nie toleruje sie kalectwa. W wielkich domach znieksztalcone dzieci eliminuje si¢ tuz po urodzeniu. — Blythe wydata zdtawiony dzwiek, a gdy sie odwrécil, zobaczyt, ze
przyciska dtoni do ust, jej oczy byty jak ciemne, 1$nigce stawy w §wiattach latarni. — A teraz juz wiesz, ze jestem potworem.

— To twoja kultura jest potworna. Kazde dziecko jest bezcenne, niezaleznie od swego kalectwa.

— Moja siostra tez tak uwazala, a wtedy nasza potworna kultura zniszczyta takze ja.

— Opowiedz mi.

Zaczat kresli¢ chaotyczne wzory na przysypanej $niegiem tawce.

— Byta najstarsza z nas, starsza ode mnie o trzydziesci lat, ale byliémy sobie bliscy. Wyszla za maz za kogo$ spoza rodziny, musiat to by¢ rzadki moment sojuszu. Jej pierwsze

dziecko okazato si¢ utomne i zostalo wyeliminowane. Jadlan nigdy sie z tym nie pogodzilta i popelnita samobéjstwo kilka miesiecy pozniej. — Przesunat reka po tawce, wymazujac



wzory. — Wtedy zaczalem sie zastanawiac nad porzadkiem naszego spoteczeristwa. A potem podjeto decyzje, by przetestowac eksperymentalny wirus na Ziemi i to byt koniec. Nie
moglem tego dtuzej tolerowac.

— Twoja siostra musiata by¢ wyjatkowa, tak samo jak ty.

— M6j kuzyn twierdzi, ze to przez domieszke sennarianskiej krwi. To gen recesywny, ktéry — jego zdaniem — powinien byl wyging¢ dawno temu... Ale chyba strasznie cie
zanudzam tym wykladem o dziedziczeniu. W duchu szczekasz zebami z zimna. Chodzmy do domu.

— Nie, najpierw to wyjasnijmy. — Tym razem nie udawat, ze nie rozumie. — Moge ci poméc i nalegam, bys pozwolit mi dzieli¢ swoje zycie. Daj mi sw6j umyst.

— Nie, to w sumie bytoby az osiem tozsamosci. To za duzo.

— Ja to ocenie. Jak dotad doskonale radze sobie z siedmioma.

Tachion prychnal lekcewazgco, a Blythe az zesztywniala z oburzenia.

— Tak, doskonale poradzitas sobie z nimi w lutym, gdy Teller i Oppenheimer w najlepsze klécili sie 0 bombe wodorows, a ty tkwitas jak zombie posrodku pokoju?

— Tym razem bedzie inaczej. Ty mnie kochasz, tw6j umyst mnie nie skrzywdzi. A po pracy... Gdy bede znata twoje wspomnienia, to nie bedziesz juz czut si¢ samotny.

— Nie bytem samotny, odkad cie poznatem.

— Ktamczuch. Wiem, jak czasem wpatrujesz sie w przestrzen i jakie smutne tony wyciagasz na skrzypcach, gdy myslisz, ze nie stysze. Pozwo6l, zebym zapewnita ci namiastke domu.
— Potozyta mu palec na ustach. — Nie ki6¢ sie.

A zatem ustapil, bardziej z milosci niz z rzeczywistego uznania dla jej argumentow. Tej nocy, gdy jej nogi zacisnely sie wokoét niego, a paznokcie oraty spocone plecy, w tej samej
chwili, gdy on dochodzil, ona siegneta szybko i wessata jego umyst.

Przez chwile powrécito to straszne uczucie gwattu, kradziezy, krzywdy, a potem byto juz po wszystkim i z lustra jej umystu spojrzaty na niego dwie twarze. Ukochany, miekki

i kobiecy dotyk — Blythe, a obok niego przerazajgco znajomy, réwnie ukochany obraz — jego samego.
L]

— Niech ich wszystkich szlag! — Tachion miotal sie¢ po przedsionku, co jaki$ czas celujgc w Prescotta Quinna wyciggnietym palcem. — To oburzajace, nieprawdopodobne, by
wzywac nas w taki sposob. Jak oni §mia? Jakim prawem wyciagaja nas z domu i wzywaja do Waszyngtonu z dwugodzinnym wyprzedzeniem?

Quinn gtosno pociagnat z fajki.

— Prawem zwyczaju. To cztonkowie Kongresu, a Komisja ma prawo wzywac i przestuchiwac swiadkéw. — Byt starszym, krepym mezczyzng z imponujacym brzuchem, mocno
napinajacym czarng kamizelke i faricuszek od zegarka, do ktérego przyczepiony byt kluczyk — symbol Towarzystwa Phi Beta Kappa.

— W takim razie niech nas wezwg, przestuchaja i dadza nam spokéj! PrzylecieliSmy tu wczoraj, tylko po to, by sie dowiedzie¢, ze posiedzenie zostato odroczone, a teraz kaza nam
czekac trzy godziny!

Quinn burknat co$ pod nosem i potart biate, krzaczaste brwi.

— Mtody cztowieku, jesli uwaza pan to za dtugie oczekiwanie, to musi sie pan jeszcze wiele dowiedziec na temat federalnego rzadu.

— Tach, usigdz i napij si¢ kawy — mrukneta Blythe. Miala na sobie czarng szydetkowa suknie, kapelusz z woalka i rekawiczki. Byta blada, ale opanowana.

Do przedsionka wszedt David Harstein, a dwdch marines stojgcych na strazy obrzucito go podejrzliwym spojrzeniem.

— Dzieki Bogu, jakis rozsadny umyst w tej paszczy szalenstwa.

— David, kochanie. — Blythe goraczkowo chwycita go za ramiona. — Wszystko w porzadku? Jak byto wczoraj?

— W porzadku... nie liczac faktu, ze ten nazista Rankin bez przerwy méwit o mnie per ,zydowski dzentelmen z Nowego Jorku”. Pytali mnie o Chiny, powiedzialem, ze zrobitem,
co tylko mogtem, zeby wynegocjowa¢ porozumienie miedzy Mao i Chiangiem. Oczywiscie przytaknat. Potem zasugerowalem, zeby zakonczyli te przestuchania, na co tez sie zgodzili,
przy dzwiekach wiwat6éw i oklaskow...

— A potem wyszedle$ z sali — przerwat Tachion.

— Tak. — David zwiesit ciemna czupryne i wpatrzyt sie w splecione dtonie. — Teraz budujg dla mnie szklang kabine i planuja mnie wezwac ponownie. Niech ich jasna cholera!

Jakis wyniosty urzednik zawotal, ze komisja pragnie teraz przestuchac pania Blythe van Renssaeler. Kobieta podskoczyta nerwowo, torebka upadta na podtoge. Tachion podniést ja
i przycisnat policzek do policzka Blythe.

— Uspokadj sig, kochana. Zaden z nich nie jest dla ciebie godnym przeciwnikiem. I nie zapominaj, ze jestem z toba. — Uémiechneta sie lekko. Quinn wziat ja pod ramie i odprowadzit
do sali. Przez utamek sekundy zobaczyli plecy dziennikarzy, kamery i ostry blask reflektoréw. Potem drzwi zamknely sie z gtuchym stukotem.

— Partyjke? — zaproponowat David.

— Czemu nie.

— Nie przeszkadzam? Moze wolatby$ ukladac¢ swoje zeznanie?

— Jakie zeznanie? Ja nie wiem nic o Chinach.

— Kiedy cie wezwali?

— Wezoraj po potudniu, koto pierwszej.

— To wszystko jeden wielki szwindel — warknal Postaniec, okazujgc kompletny brak dyplomagji i gwaltownie przesunat pionka krélowej na D4.

Wrciaz jeszcze rozgrywali partie, gdy Blythe i Quinn wrdcili z sali. Plansza poleciata na bok, gdy Tachion zerwat sie na nogi, ale David nawet go nie zganit. Blythe byta blada jak
$mierc i chwiata sie na nogach.

— Co oni ci zrobili? — spytat ostro Tachion.

Kobieta nie odpowiedziala, po prostu drzata w jego objeciach jak zranione zwierze.

— Doktorze, to troche wykracza poza sprawe Chin. Musimy poméwic.

— Za chwile. — Pochylil sie nad Blythe i przycisnat jej usta do skroni. Czut, jak tomocze jej puls. Szybko wélizgnat sie pod jej ostone i wystal uspokajajaca fale. Zadrzata po raz
ostatni i zluzowata uscisk dloni, w ktérych trzymata klapy jego brzoskwiniowego ptaszcza.

— Usigdz z Davidem, kochanie. Musze poméwic z panem Quinnem. — Wiedzial, ze traktuje ja z gory, ale stres mogt zniszczy¢ te delikatng konstrukgje, ktérg wzniosta, by oddzieli¢
od siebie konkurujace osobowosci, a nawet podczas tego krétkiego kontaktu zauwazyl, ze budowla sie wali.

Prawnik odciaggnat go na bok.

— Chiny to tylko pretekst — oznajmil. — Teraz chodzi im przede wszystkim o wirusa. Komisja chyba wbila sobie do glowy, ze asowie to sabotazysci. Ich stosunek do aséw moze
wplynaé na ogélng percepcje spoteczna.

— Doktor Tachion! — zawotat urzednik. Quinn uciszyt go machnieciem reki.

— To absurd!

— Ajednak teraz wreszcie rozumiem, co tu robimy. Doradzam, by powotlat sie pan na piata poprawke.

— Co to oznacza?

— Ze odmawia pan odpowiedzi na jakiekolwiek pytania. Wiacznie z pytaniem o imig. Przedstawienie si¢ bywalo juz interpretowane jako zrzeczenie sig¢ ochrony piatej poprawki.

Tachion wyprostowat sie na pelna, niezbyt imponujaca, wysokosc.

— Nie boje sie tych ludzi, panie Quinn, i nie zamierzam oczerniac si¢ milczeniem. Potozymy kres tej farsie!



Sala stanowita prawdziwy tor przeszkéd ztozony z reflektoréw, krzesel, stotéw, ludzi i petzajacych kabli. W pewnej chwili potknat sie o przewdd i zaklat pod nosem. Na moment

Kapitol zniknat, a przed oczami ukazata si¢ olbrzymia sala balowa Ilkazamoéw oswietlona zyrandolami, ustyszal glosy rodziny i przyjaciét, a sam stat na parkiecie, w samym srodku

uktadu Zdziwionej Ksiezniczki. Z powodu jego bledu caly korowdd tancerzy musiat sie zatrzymac, a poprzez muzyke ustyszat nosowy gtos swojego kuzyna Zabba, ttumaczacego mu

bardzo szczeg6towo, w ktérym kroku sie pomylil. Krew uderzyta mu do twarzy, pot wystapit nad warga. Wyjat z kieszeni chustke i otarl twarz, po czym spostrzegl, ze nie jest to tylko

efekt ztych wspomnieri, bo w catej sali byto potwornie goraco.

Siadajac na twardym, drewnianym krzesle, zauwazyl obok szklang kabine wybudowang dla Davida. Wznosita sie nad nim zlowrézbnie, niczym na wpét wykoriczona szubienica.

Szybko przenidést wzrok na tych dziewieciu mezczyzn, ktorzy mieli czelnosé osadzac jego i jego genamiri. Wyrdzniaty ich jedynie ponure, zaciete miny, poza tym przypominali po

prostu grupke mezczyzn, starszych lub w srednim wieku, ubranych w ciemne, zle dobrane garnitury. Przybral mine krélewskiej pogardy i odchylit sie na krzesle, by sama postawa

zadaé ktam ich wszechwladzy.

— Naprawde zaluje, Ze nie postuchal mnie pan w kwestii ubioru — mruknal Quinn, otwierajac teczke.
— Powiedzial pan, zebym ubrat sie elegancko. Tak zrobitem.

Quinn zmierzy! wzrokiem ptaszcz i spodnie w kolorze bladobrzoskwiniowym, kamizelke haftowang zielenig i ztotem i wysokie buty ze ztotymi fredzlami.
— Czern bytaby lepsza.

— Nie jestem robotnikiem!

— Prosze podac nazwisko — oznajmit przewodniczacy Wood, nie podnoszac wzroku znad papierow.
Obcy pochylil sie do mikrofonu.

— Na tym $wiecie jestem znany jako doktor Tachion.

— Prawdziwe nazwisko w pelnym brzmieniu.

— Na pewno tego pan chce?

— Czy w przeciwnym razie zadatbym to pytanie? — burknat Wood z irytacja.

— Jak pan sobie zyczy. — Z lekkim usmiechem Tachion zaczal recytowac swoja genealogie: — Tisianne brant Ts'ara sek Halima sek Ragnar sek Omian. Na tym koriczy sie linia mojej

matki. Omian to nowy nabytek klanu Ilkazam, przez nig spowinowaceni jestesmy z klanem Zaghloul. Moim dziadkiem ze strony matki byt Taj brant Parada sek Amurath sek Ledaa sek

Shahriar sek Naxina. Jego z kolei sptodzit Bakonur brant Sennari...

— Dziekuje. — Przerwat pospiesznie Wood. Spojrzat na swoich kolegéw. — Moze dla potrzeb tego przestuchania mozemy postugiwac sie jego kryptonimem?
— Pseudonimem — poprawit stodko Tachion i z przyjemnoécia spojrzal na zaczerwieniong twarz przewodniczacego.

Potem nastgpito kilka pokretnych i bezsensownych pytan o to, gdzie mieszka i gdzie pracuje, a nastepnie pateczke przejat John Rankin z Missisipi.
— Z tego, co rozumiem, doktorze, nie jest pan obywatelem Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Tachion z niedowierzaniem zerknat na Quinna. Wéréd zebranych dziennikarzy rozlegly sie szmery.

— Nie.

— A zatem jest pan obcym.

— Nie da sie ukry¢ — wycedzit Tachion. Odchylit sie na oparcie i zaczat bawic sie krawatem.

Wrystapit kongresmen z Dakoty Potudniowe;j.

— Czy dostat sie pan na teren kraju w sposob nielegalny?

— W White Sands nie byto zadnego urzedu imigracyjnego, zreszta miatem wtedy bardziej naglace sprawy na glowie.

— Ale czy w ciggu kolejnych lat nie wystgpil pan o nadanie obywatelstwa amerykariskiego?

Krzesto zazgrzytalo po podlodze, gdy Tachion zerwat sie na nogi.

— Ideale, daj mi cierpliwoé¢! To absurd. Nie mam zamiaru starac si¢ o obywatelstwo waszego kraju. Podoba mi si¢ wasz $wiat i nawet gdyby m¢j statek byt gotéw do podrézy

hiperprzestrzennej, pozostalbym tu przez dluzszy czas, poniewaz mam pacjentow, ktérzy potrzebujg opieki. Ale nie mam czasu ani ochoty pograzac sie ku uciesze tego zalosnego

trybunatu. Prosze kontynuowac swoje gierki, ale beze mnie...

Quinn silg Sciggnat go na krzesto i przykryt mikrofon reka.
— Rob tak dalej, a obejrzysz sobie nasz $wiat zza granic wiezienia federalnego! — syknal. — Pogddz sie z tym, ci ludzie majg nad tobg wladze i sg gotowi jej uzy¢. A teraz przepro$

za swoje zachowanie i zobaczymy, co da sie z tego uratowac.

Tachion przeprosil, ale nie wypadto to przekonujgco. Przestuchanie kontynuowano, az w koncu Richard Nixon przeszed! do sedna sprawy.
— Z tego, co rozumiem, doktorze, paniska rodzina opracowata szczep wirusa, ktéry pozbawit zycia tak wielu naszych obywateli. Czy mam racje?
— Tak.

— Stucham?

Tachion odkaszlnat i powtorzyl, tym razem wyrazniej.

— Tak.

— A zatem przybyt pan...

— Zeby zapobiec uwolnieniu go w atmosferze.

— Jakie ma pan dowody na potwierdzenie tych stéw? — spytal Rankin.

— Logi mojego statku zawierajgce zapis rozmowy z zaloga drugiego statku.

— Czy moze pan dostarczyc¢ te logi?

— Sa na pokladzie statku.

Na podwyzszenie pospiesznie wbiegl urzednik i nastgpita krotka narada.

— Wedlug raportéw panski statek okazat sie¢ odporny na wszystkie préby otwarcia.

— Taki otrzymat rozkaz.

— Czy wyda pan rozkaz otwarcia, by funkcjonariusze Sit Powietrznych mogli wydoby¢ z niego logi?

— Nie. — Przez chwile patrzyli sobie w oczy. — Czy otrzymam swdj statek z powrotem, zebym sam mogt przyniesc te logi?

— Nie.

Tachion znéw odchylit sie w tyt i wzruszy! ramionami.

— I'tak niewiele byloby z nich pozytku, nie rozmawialismy po angielsku.

— Aci inni obcy? Czy mozemy ich przestuchaé? — Rankin skrzywit sig, jakby patrzy! na cos szczegdlnie sliskiego i nieprzyjemnego.

— Obawiam sie, ze nie zyja. — Glos zalamal mu sie lekko, gdy zmagal sie z poczuciem winy, ktére wcigz wywotywaty te wspomnienia. — Nie docenitem ich uporu. Prébowali

walczy¢ z wiazka przechwytujaca, ich statek rozpadt sie w atmosferze.

— Bardzo wygodnie sie sktada. Tak bardzo, iz mozna si¢ nawet zastanawia¢, czy przypadkiem nie zostalo to tak zaplanowane.
— To porazka Smiga doprowadzita do uwolnienia wirusa.

— Nie waz si¢ oczernia¢ imienia naszego bohatera! — wykrzyknal Rankin, natychmiast wchodzac w swoj tryb kaznodziejski. — Oéwiadczam przed tg komisja, na oczach tego



narodu, ze przybyle$ na nasza planete, by studiowac¢ wyniki waszego nikczemnego eksperymentu. Pozostali kosmici mieli odegrac role kamikaze, gotowych zgingé, zebys ty mogt
odegrac role bohatera, zy¢ posréd nas i cieszy¢ sie szacunkiem. Tymczasem w tajemnicy probujesz sabotowac nasz kraj, wykorzystujac niebezpieczny element...

— Nie! — Tachion zerwat si¢ na nogi i wsparl rekami o stét. — Nie ma na $wiecie nikogo, kto bardziej ode mnie zalowalby tego, co sie stalo we wrzesniu czterdziestego széstego.
Tak, poniostem klgske... Nie powstrzymatem statku moich krewnych, nie odnalaztem kuli, nie przekonatem wtadz o skali zagrozenia, nie pomoglem Smigowi i musze zy¢ z ta
porazka! Teraz moge tylko zaoferowac siebie... moje talenty i doswiadczenie, by odwrdci¢ to, co sie stalo... Tak mi przykro... tak bardzo mi przykro... — Przerwat, bo glos zamarl mu
w gardle i z wdziecznoscig napil sie wody podsunietej przez Quinna.

Ciepto i zaduch panujace w sali zdawaly sie zywa istota, wijaca sie wokot niego, odbierajaca oddech, az krecito mu sie w gtowie. Sita woli nakazat sobie spokéj, postanowil, ze nie
zastabnie. Wyjal z kieszeni chusteczke i przetart oczy, a wtedy zorientowat sig, ze popetnit kolejny blad. Mezczyzni w tej kulturze musieli ukrywac emocje. Wtasnie naruszy? kolejne
tabu. Zgarbit sie na krzesle.

— Jesli rzeczywiscie zaluje pan tego, co sie stalo, prosze dowies¢ tego przed komisja. Prosze podac pelng liste tak zwanych ,,aséw”, ktérych leczyt pan osobiscie albo tylko styszat
o ich istnieniu. Nazwiska, a w miare mozliwosci takze adresy i...

— Nie.

— Przystuzylby sie pan w ten sposob swojemu krajowi.

— To nie jest m6j kraj i nie zamierzam pomagac w tej nagonce.

— Przebywa pan w tym kraju nielegalnie. Niewykluczone, ze w interesie naszych obywateli powinnismy pana deportowac. A zatem na pana miejscu przemyslalbym swoja
odpowiedz bardzo doktadnie.

— Nie musze si¢ nad tym zastanawiac... Nie moge ztamac tajemnicy lekarskiej.

— Komisja nie ma wiecej pytan.

Przy wejsciu do Kapitolu czekal na nich blady mezczyzna o ostrych rysach twarzy.

Blythe jekneta cicho i uczepila sie ramienia Tachiona.

— Witaj, Henry — mruknat Quinn, a obcy zdat sobie sprawe, ze oto stoi przed nim maz kobiety, z ktéra dzielit toze od dwéch i pot roku.

Wygladat znajomo. Tachion widywal go za kazdym razem, gdy laczyl sie z Blythe telepatycznie lub fizycznie. To prawda, zamkneli go w nieuzywanym kacie umystu, jak
niepotrzebny grat na zakurzonym strychu, ale jego umyst mimo wszystko wcigz znajdowat sie w poblizu i nie byt to zbyt przyjemny umyst.

— Witaj, Blythe.

— Henry...

Mezczyzna zmierzyt Tachiona lodowatym wzrokiem.

— Jeéli pan pozwoli, chcialbym porozmawiac z zona.

— Nie, prosze, nie zostawiaj mnie! — Blythe czepiala sie ptaszcza Tachiona, a on delikatnie rozwart palce dtoni, nim zdotata catkiem pognies¢é materiat, i ujat jej dlonie.

— Nie, chyba nie pozwole.

Kongresmen chwycit go za ramie i odepchnat brutalnie. Popelnil btad. Tachion nie byt wysoki, ale szkolil si¢ u jednego z najlepszych nauczycieli samoobrony na Takis i jego reakcja
byla bardziej odruchowa niz §wiadoma. Nie zawracat sobie glowy zawilosciami sztuk walki, po prostu wyrzucit w gére kolano, uderzajac van Renssaelera w jadra, a gdy przeciwnik
zgial sie wpot, obcy walnat go piescig w twarz. Kongresmen zwalit sie na chodnik, a Tachion possat kostki palcow.

Blythe patrzyta woké?t rozbieganym wzrokiem, a Quinn marszczy! brwi niczym biatowtosy Zeus. Kilka 0s6b podbiegto, by pomoéc kongresmenowi. Prawnik pierwszy otrzasnat sie
z szoku i szybko sprowadzit ich ze schodow.

— To byt cios ponizej pasa — burknal, zatrzymujac taksowke. — To niesportowe kopac kogos w jaja.

— Nie interesuje mnie sport. Walczy sie po to, zeby wygrac.

— Jesli tak postepuje sie na waszej planecie, to musi by¢ dziwny $wiat. — Quinn znéw burknat pod nosem. — A gdybysmy jeszcze mieli za mato ktopotéw, to Henry na pewno
pozwie pana o czynng napasc i uszkodzenie ciala.

— A zatem uznajmy, ze nadal bedziemy korzysta¢ z twoich ustug, Prescott. — Blythe uniosta reke z ramienia Tachio na. Siedziala na tylnym fotelu, wciénieta pomiedzy obu
mezczyzn, a Tachion czul, Ze wcigz drzy na catym ciele.

— Moze powinnas zlozy¢ podanie o rozwod. Nie wiem, czemu jeszcze tego nie zrobitas.

— Ze wzgledu na dzieci. Wiedziatam, zZe jesli rozwiode sie z Henrym, juz nigdy ich nie zobacze.

— Ale teraz to przemysl.

— Dokad jedziemy?

— Do Mayflower. Ladny hotel, na pewno wam sie spodoba.

— Lepiej jedzmy na dworzec. Wracamy do domu.

— Odradzam. Przeczucie méwi mi, Ze to jeszcze nie koniec, a ono rzadko sie myli.

— Przeciez juz zlozylismy zeznania.

— Ale teraz majg przestuchac jeszcze Earla i Jacka, a Harstein musi ztozy¢ powtérne zeznania. Niewykluczone, ze wezwg was ponownie, Zeby co$ doprecyzowaé. Zaczekajmy na
oficjalny koniec. Jedli sie nie myle, to oszczedzicie sobie jezdzenia w te i z powrotem.

Tachion niechetnie przyznat mu racje. Opart sie na fotelu i zapatrzyt w okno.

W niedziele wieczorem miat juz serdecznie doé¢ Waszyngtonu, dos¢ hotelu i dos¢ ponurych przewidywan Quinna. Blythe probowata udawaé, ze przyjechali tu na romantyczne
wakagcje i ciggata go za soba po calym miescie, by oglada¢ marmurowe budynki i jakie$ posagi, ale jej fantazja rozpadia sie na kawatki w pigtek wieczorem, gdy David zostat oskarzony
o obraze Kongresu, a jego sprawe przekazano do rozpatrzenia wielkiej tawie przysiegtych.

Chlopak siedzial w ich apartamencie, miotajac si¢ pomiedzy wiarag we wtasng niewinnos¢ a strachem, ze zostanie skazany. Druga mozliwos¢ zdawala sie bardziej prawdopodobna,
poniewaz za drugim razem potwornie obrazit komisje, poréwnujac ich do hitlerowskiej kliki. Klimat polityczny nie byt obecnie zbyt fagodny. Tachion na zmiane pacyfikowat Davida
i jego mordercze plany wobec komisji i uspokajal Blythe, ktéra wlasciwie stracila znajomosc angielskiego i méwila wyltgcznie po niemiecku.

W dodatku ich apartament przezywat prawdziwe oblezenie. Zewszad dobijali sie dziennikarze, ktérych nie odstraszyt nawet drastyczny los kolegi, ktérego Blythe oblala goraca
kawa, gdy probowat wejs¢ do srodka, udajgc pracownika obstugi hotelowej. Tylko Quinn mial prawo wstepu do tej fortecy, a emanowat takim pesymizmem, ze Tachion mial ochote
wypchnaé go przez okno.

Teraz, gdy na wschodzie zaczynal rézowie¢ $wit, lezal, nastuchujac réwnego bicia serca Blythe i cichego oddechu, gdy lezala przytulona do niego. Tej nocy kochali sie diugo
i goraczkowo, jakby obawiata sie, Ze go traci. On tez si¢ zaniepokoil, poniewaz odkryt przy tym powazny przeciek pomiedzy poszczegdlnymi osobowosciami. Prébowal naméwié
Blythe, by zbudowata nowa ostone, ale byta na to zbyt roztrzesiona. Tylko odpoczynek i spokéj mogly ja przywréci¢ do réwnowagi, Tachion przysiagt wiec, ze niezaleznie od
poczynan komitetu jeszcze tego dnia wyjada z Waszyngtonu.

O pierwszej w nocy wyrwato go z 16zka tomotanie do drzwi. Oszotomiony, nie pomyslat nawet, by poszukac szlafroka, po prostu owinat sie narzutg i podszedt do drzwi. Stat tam
Quinn, a wyraz jego twarzy sprawil, ze Tachion natychmiast otrzasnat sie z sennosci.

— Co sie stato?



— Najgorsze? Braun was sprzedal.

— He?

— Sprzyjajacy $wiadek. Rzucit was na pozarcie wilkom, byle tylko ratowac siebie. — Tachion opadt na krzesto. — To nie wszystko. Znéw chcg przestuchac Blythe.

— Kiedy? Po co?

— Jutro, zaraz po Earlu. Jack bardzo skrupulatnie odnotowal, Zze oprécz von Brauna i Einsteina, i reszty tych jajogtowych, wchloneta takze twoje wspomnienia. Chcg poznaé nazwiska
innych asow, a jesli nie beda mogli ich wydoby¢ od ciebie, to wezma sie za nia.

— Nicim nie powie.

— Moze p6js¢ do wiezienia.

— Nie... to niemozliwe... przeciez jest kobietg.

Adwokat tylko potrzasnat glowa.

— Zr6b cos. Ty tu jeste$ prawnikiem. To ja odméwitem zeznari, niech mnie zamkna.

— Jest jeszcze jedna mozliwosé.

— Jaka?

— Powiedz im to, co chca ustyszeé.

— Nie ma takiej mozliwosci. Nie dopuéé do tego, by ja tam wezwali.

Starszy mezczyzna westchnat przeciggle i podrapat sie po glowie, az biate wlosy stanety mu na sztorc, niczym kolce rozzloszczonego jezozwierza.

— Zobacze, co da sie zrobié.
v

Nie dalo sie zrobi¢ nic i we wtorek rano byli z powrotem na Kapitolu. Earl wmaszerowat do srodka, powolal sie na pigta poprawke i wymaszerowat z ming peina glebokiej
pogardy. Po komisji pelnej bialych ludzi nie spodziewat sie niczego dobrego i nie byt zaskoczony. Potem nadeszta kolej na Blythe. Tachion wszedt wraz z nig. Dwoch straznikow przy
drzwiach prébowato go zatrzymac. Wiedzial, ze postepuje niesprawiedliwie, odgrywajac sie na niewtasciwych osobach, ale proba rozdzielenia go z Blythe kompletnie zburzyla jego
samokontrole. Brutalnie chwycit ich umysty i kazal im zasna¢ — obaj zachrapali, jeszcze zanim upadli na podtoge. Ten pokaz mocy zrobil silne wrazenie na kilku obserwatorach
i szybko znalezli mu miejsce z tytu sali pomiedzy dziennikarzami. Prébowat usigsc obok Blythe, ale tym razem zainterweniowat Quinn.

— Nie, twoja obecnoé¢ zadziatataby jak czerwona ptachta na byka. Zajme sie nig.

— Nie chodzi tylko o te kwestie prawne. Jej umyst... jest teraz bardzo kruchy. — Wskazat glowa na Rankina. — Nie pozwo6l mu nig pomiatac.

— Sprébuje.

— Kochana. — Polozyt jej dfonie na ramionach. Wydaty mu sie kosciste i chude, a gdy uniosta twarz, jej oczy wygladaty jak dwa ciemne sirice w bladej twarzy. — Pamietaj, ich
wolnoséé i bezpieczernistwo zalezy od ciebie. Nicim nie méw, prosze.

— Nie martw sig, nie powiem — odparta z mocg, jakby wrocit jej cienn dawnej sity. — To takze moi pacjenci.

Patrzyl, jak Blythe odchodzi, wspierajac sie lekko na ramieniu Quinna, i nagle chwycil go strach. Chcial pobiec za nig, objac ja raz jeszcze. Zastanawiat sie, czy byla to manifestacja
jego chaotycznych zdolnosci prekognicyjnych, czy tylko wplyw jej rozdygotanego umystu?

— Pani van Renssaeler, na poczatek chcieliby$my ustali¢ chronologie wydarzeni — oznajmit Rankin.

— Dobrze.

— Kiedy odkryta pani, ze posiada nadnaturalne moce?

— W lutym 1947 roku.

— A kiedy opuscita pani swojego meza, kongresmena Henry'ego van Renssaelera? — Z naciskiem wymowit stowo ,kongresmena”, zerkajac przy tym na swoich kolegéw, by
zobaczy¢ ich reakgje.

— Nie opuscitam, to on wyrzucit mnie z domu.

— C6z, moze dlatego, Ze romansowala pani z innym mezczyzng, ktéry w dodatku nie jest nawet cztowiekiem?

— To nieprawda! — wykrzykneta Blythe.

— Protestuje! — zawolat w tej samej chwili Quinn. — To nie sprawa rozwodowa...

— Nie ma pan zadnych podstaw, by protestowa¢, panie Quinn. Pozwole tez przypomnie¢ panu, Ze nasza komisja uznaje czasem za stosowne zbadac takze historie obroricow. Kto$
moéglby sie zastanawiad, dlaczego postanowit pan reprezentowaé wrogéw naszego narodu.

— Poniewaz prawo anglosaskie przewiduje wyraznie, iz oskarzony moze korzystac¢ z pomocy kogos, kto ochroni go przed straszliwa potega rzadu federalnego...

— Dziekuje, panie Quinn, ale nie potrzeba nam tu wykladu z filozofii prawa — przerwal przewodniczacy Wood. — Panie Rankin, prosze kontynuowac.

— Dziekuje, panie przewodniczacy. Zostawmy to na razie. Kiedy zostala pani czlonkinig tak zwanej ,Czworki Asow”?

— Chyba w marcu.

— Czterdziestego si6dmego?

— Tak. Archibald wyjasnil mi, ze mogtabym wykorzysta¢ swoja moc, by zachowac bezcenng wiedze, i skontaktowat sie z kilkoma uczonymi. Zaczetam...

— Wysysac im umysty.

— To nie dziata w ten sposob.

— Czyz to nie obrzydliwe, tak pozera¢ czyjas$ wiedze i zdolnosci niczym jakis wampir? Poza tym to oszustwo. Natura nie obdarzyta pani wybitnym umystem, nie osiggneta pani
swojej wiedzy za pomoca nauki i pracy. Pani po prostu okrada innych.

— Wszyscy ci ludzie dobrowolnie wyrazili zgode. Nigdy nie zrobitabym tego bez pozwolenia.

— A czy kongresmen van Renssaeler udzieli pani pozwolenia?

Tachion ustyszal, ze glos kobiety robi sie nizszy, jakby méwila przez sci$niete gardto.

— To co innego. Wtedy jeszcze nie umiatam tego kontrolowac...

Schowata twarz w dloniach.

— A zatem przejdzmy dalej. Doszliémy do momentu, gdy opuscita pani swego meza i dzieci — dodal konwersacyjnym tonem, jakby przez wzglad na innych czlonkéw komisji. —
Uwazam to za skandaliczne, by kobieta w ten sposob wyrzekata si¢ swej naturalnej roli. Ale to oczywiscie na marginesie...

— Nie opuscitam swojej rodziny — przerwata Blythe.

— Semantyka. — Rankin zby1 jg lekcewazaco. — Kiedy to bylo?

Blythe zgarbita sie¢ w krzesdle.

— Dwudziestego trzeciego sierpnia 1947 roku.

— A gdzie mieszkatla pani od tego czasu? — Blythe milczala. — Prosze odpowiedzieé. Zgodzila sie pani odpowiadac na pytania komisji. Nie moze si¢ pani teraz wycofac.

— Przy Central Park West, pod numerem sto siedemnastym.

— A do kogo nalezy do mieszkanie?



— Do doktora Tachiona — szepneta. Wéréd dziennikarzy poniést sie szmer — Blythe i Tachion bardzo kryli sie ze swoim zwigzkiem. Tylko pozostata tréjka aséw i Archibald
Holmes wiedzieli o ich sytuacji.

— A zatem po kradziezy umystu swego meza opuécita go pani i zamieszkatla z obcym z innej planety, na ktérej stworzono wirus, dzieki ktéremu zyskata pani te moce. Wszystko
ukltada si¢ w sp6jny obrazek. — Kongresmen pochylil sie i ryknat: — Prosze stucha¢ uwaznie i odpowiadac¢ na pytania, bo pani sytuacja jest nie do pozazdroszczenia! Czy wchionela
pani umyst i wspomnienia doktora Tachiona.

— T-tak...

— I pracowata pani z nim?

— Tak. — Jej odpowiedzi byly ledwie styszalne.

— I przyznaje pani, ze Archibald Holmes stworzyt zespét Czworki Aséw jako grupe sabotazystow, ktérej zadaniem bylo podkopywaé pozycje lojalnych sojusznikéw Stanow
Zjednoczonych?

Blythe obrdcita sie na krzesle. Dlonie zacisnely sie goraczkowo wokoél oparcia, wzrok desperacko wedrowal po zatloczonej sali. Jej twarz wykrzywiala sie konwulsyjnie, jakby
probujac przybrad inne rysy, jej umyst emitowat biaty szum. Tachion poczul, Ze wwierca mu si¢ w mézg, i szybko podniést ostony.

— Czy pani mnie stucha? Lepiej, zeby tak bylo. Zaczynam podejrzewac, ze pani wampirze moce stanowia zagrozenie dla naszego kraju. Moze lepiej bedzie wsadzi¢ panig do
wiezienia, zanim sprzeda pani skradziong wiedze wrogom naszego narodu.

Blythe trzesta sie tak gwaltownie, ze ledwie mogta usiedziec na krzesle, 1zy sptywaly jej po twarzy. Tachion zerwat sie na nogi i zaczat przeciskac sie przez thum oddzielajacy go od
swiadka.

— Nie, prosze... Zostawcie mnie! — Kobieta objela sie rekami i zaczela kotysac sie rytmicznie.

— Prosze podac¢ nazwiska!

— Dobrze... dobrze — wykrztusita. Rankin usiadl z powrotem na krzesle, wystukujgc dtugopisem krotki, triumfalny rytm. — Po pierwsze, Croyd...

Tachion mial wrazenie, ze czas zwolnil, rozciagnat sie w nieskoniczonosé, prawie ze stanat. Od Blythe wcigz dzielito go kilka rzedéw ludzi, a on podjat decyzje w tej nieskoriczenie
diugiej sekundzie. Jego umyst wystrzelil naprzod, przygwazdzajac umyst Blythe jak motyla. Kobieta zamilkla gwaltownie, zakrztusila sie, jakby prébujac chwyci¢ oddech. Miat
wrazenie, ze trzyma platek $niegu albo jaka$ delikatng szklang rzezbe. Poczul, jak cata konstrukcja umystu rozpada sie niczym domek z kart, a potem Blythe runeta gdzies w dot,
w jakas ciemng i straszliwg studnie. Pozostale osobowosci, wreszcie uwolnione z niewoli, wpadly w amok. Chichotaty, paplaly, pozowaty, wygtaszaly wyktady, zdawalo sie, ze mkna
po jej nerwach centralnych, az cate cialo kobiety zadrgato jak oszalala pacynka. Wylaly sie z niej potoki stéw, matematyczne formutki, wyklady po niemiecku, stare spory pomiedzy
Tellerem i Oppenheimerem, przemowy na wiecach wyborczych i takizjaniskie frazy, wszystko wymieszane w jednym kipigcym kotle.

Gdy tylko poczul, ze ostona sie rozpada, wypuscit Blythe, ale byto juz za p6ézno. Odpychat na boki krzesta i ludzi, az w koncu przypadt do niej i ztapat ja w objecia. W sali zapanowat
chaos. Wood walit miotkiem w stol, reporterzy krzyczeli i przepychali sie naprzoéd, a Blythe wcigz trajkotata. Tachion siegnat ku niej i sitg woli odebrat jej przytomnoéé¢. Bezwladnie
zwista w jego ramionach, a w sali zapadta upiorna cisza.

— Zakladam, ze komisja nie ma wiecej pytan? — Jego glos zabrzmiat chrapliwie, bijaca z niego nienawis¢ byta prawie namacalna.

Dziewieciu mezczyzn poruszyto sie niespokojnie. W konicu Nixon ledwie styszalnym gtosem wymamrotat:

— Nie ma wigcej pytan.
A

Kilka godzin pdzniej siedzial w mieszkaniu, kotyszac Blythe w ramionach i mruczac uspokajajaco, jakby przemawiat do ktéregos ze swych najmtodszych kuzynéw. Umyst miat
obolaly od cigglych wysitkéw, by przywrécic jej zdrowie, zadna préba nie zakonczyla sie chocby najmniejszym sukcesem. Czut sie mlody i bezradny, miat ochote wali¢ pietami
w podioge i wrzeszczec jak czterolatek. W wyobrazni pojawily sie szydercze wspomnienia ojca: wielkiego, wysokiego i poteznego. On mial zaré6wno odpowiednie umiejetnosci, jak
i naturalny talent, by leczy¢ takie przypadiosci. Ale on znajdowat sie teraz o setki lat $wietlnych stad i nie wiedzial nawet, gdzie podziat sie jego syn marnotrawny i spadkobierca.
Rozlegto sie pukanie do drzwi. Tachion oparl bezwtadny ciezar na lewym ramieniu i powlokl sie do drzwi. Cofnat sie odruchowo, gdy dostrzegt za drzwiami dwéjke policjantéw
i posta¢ okutang plaszczem. Henry van Renssaeler uniést posiniaczong twarz i spojrzal na Tachiona.

— Przyszedtem, by zabra¢ moja zone do szpitala. Mam tu nakaz sagdowy. Prosze nam ja wydac.

— Nie, nie... nie rozumiecie. Teraz tylko ja moge jej pomoc. Nie odbudowatem jeszcze konstrukgji, ale dam rade. Potrzeba tylko troche czasu.

Poteznie zbudowani funkcjonariusze wystapili naprzéd i delikatnie, lecz nieustepliwie wyrwali Blythe z jego obje¢. Potykajac sie, ruszyl za nimi po schodach. Blythe zwisata
bezwladnie w ramionach policjanta. Van Renssaeler nie probowat jej nawet dotknac.

— Tylko troche czasu! — Tachion ptakal. — Prosze, dajcie mi troche czasu.

W koncu pad! na kolana, czepiajac sie barierki, gdy przybysze znikneli za drzwiami do budynku.
L]

Odkad zamkneli ja w szpitalu, widzial ja tylko raz. Apelacja dotyczaca deportowania grzezta w kolejnych sadach, az w koncu, widzac, ze zbliza sie koniec, Tachion pojechal do
prywatnego sanatorium na pétnoc od Nowego Jorku.

Nie wpuscili go do pokoju. Mégt co prawda zmieni¢ ich decyzje, manipulujac umystami, ale od czasu tamtego strasznego dnia nie byt w stanie uzywac swoich mocy. A zatem tylko
zajrzat przez niewielkie okienko wyciete w ciezkich drzwiach i spojrzal na kobiete, ktérej juz nie poznawat. Wiosy opadaty jej w strakach na wykrzywiong spazmami twarz, a ona
chodzita w kétko po malenkim pokoiku, wcigz wygtaszajac wyktady. Glos miata niski i ochryply, najwyrazniej struny gtosowe zostaty uszkodzone ciaglym obnizaniem gtosu do
meskiego tembru.

Nie mogac sie¢ powstrzymac, siegnal telepatycznie, ale chaos jej umystu zepchnat go z powrotem. Co gorsza, na jedno krétkie mgnienie zobaczyt tam Blythe, wotajaca o pomoc
z jakiej$ ukrytej gtebi. Zalalo go tak straszliwe poczucie winy, ze przez kilka minut wymiotowat w tazience, tak jakby torsje mogty oczysci¢ jego dusze.

Piec¢ tygodni pdzniej znalazl sie na pokladzie statku ptynacego do Liverpoolu.
*

— Le pauvre — powiedziala jakas pulchna kobieta, spacerujaca po parku z dwiema dziewczynkami. Zatrzymata sie przed zgarbiona postacig, pogrzebata w torebce i wyjela monete,
ktora z gluchym stukotem wpadta do futeratu. Potem wziela dzieci za rece i ruszyta w droge. Tachion podniést monete brudnymi palcami. Nie byta warta zbyt wiele, ale mégt za to
kupic¢ kolejng butelke wina i kolejna noc zapomnienia.

Wstal, schowat instrument, podniést lekarska torbe i wsunat gazete pod plaszcz. Tej nocy mogt ja wykorzystac jako okrycie. Postawil kilka chwiejnych krokéow, a potem znéw sie
zatrzymal. Przelozyl oba bagaze do jednej reki i po raz ostatni spojrzat na nagtéwek. Zimny, wschodni wiatr bezlito$nie szarpat papier. Tachion puscit gazete, ktora z szelestem
poleciata w tyl. Ruszyl przed siebie, nie patrzac, gdzie si¢ zatrzymata, trzepoczac samotnie, zaczepiona o zelazne nogi taweczki. Moze i bylo zimno, ale mial nadzieje, ze wino mu
pomoze.
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Interludium nr 1

za: Czerwone asy, czarne lata,
»~New Republic”, maj 1977

ELIZABETH H. CROFTON

Od tamtej pamietnej chwili w 1950 roku, gdy podczas stynnej przemowy w Wheeling senator Joseph R. McCarthy oznajmit: ,Mam w reku liste piecdziesieciu siedmiu dzikich kart,
ktére w tajemnicy Zyja i dzialaja dzi$ w Stanach Zjednoczonych Ameryki”, nie byto watpliwosci, ze senator z Wisconsin na dobre zastapil anonimowa komisje HUAC jako gtéwna twarz
antykartowej histerii, ktora wstrzasneta krajem w latach piecdziesiatych.

HUAC mogta sobie przypisac¢ glowne zastugi w zdyskredytowaniu i zniszczeniu grupy ,Egzotycznych Demokratéw”, zwanych tez ,Czworka As6w”, najwazniejszego symbolu
dziatania wirusa (oczywiscie, na kazdego asa przypadalo dziesieciu dzokeréw, ale, podobnie jak czarnoskérzy, homoseksualisci i wariaci, nalezeli oni do grupy niewidzialnych ludzi,
konsekwentnie ignorowanych przez spoleczenstwo, ktére wolatoby o nich zapomnied). Gdy rozbito Czworke Asow, wiele os6b uwazalo, ze cyrk dobiegl konca. Mylili sie.
Przedstawienie mialo sie dopiero zaczad, a Joe McCarthy byt dyrektorem tego cyrku.

Polowanie na ,,Czerwonych Aséw” nie przyniosto zadnych spektakularnych sukcesow na miare odkry¢é HUAC, jednak dzialania McCarthy'ego dotknely znacznie wiecej ludzi
i w przeciwienstwie do efemerycznego zwyciestwa HUAC miaty dlugofalowe skutki. Senacka Komisja do spraw Asoéw i Zasobow Analogicznych (SKAZA) przyszla na swiat w 1952
roku jako owoc mccarthowskich polowan, ale ostatecznie weszla na stale w struktury Senatu. Po pewnym czasie SKAZA, podobnie jak HUAC, stala sie cieniem samej siebie i kilka
dekad pézniej, pod przewodnictwem takich ludzi jak Hubert Humphrey, Joseph Montoya i Gregg Hartmann wyewoluowata w zupelnie inne zwierze legislacyjne, jednak SKAZA pod
przewodnictwem McCarthy'ego byta doktadnie tym, co sugerowala jej nazwa. W latach 1952-1956 ponad dwiescie 0s6b otrzymalo wezwania na przestuchanie, czesto tylko na
podstawie doniesiert anonimowych informatoréw méwiacych o rzekomych demonstracjach umiejetnosci asowych.

Byto to prawdziwe wspélczesne polowanie na czarownice, a swiadkowie, ktorych Joe ,Tylny Strzelec” wezwat do stawienia sie przed swoim obliczem za sam fakt bycia asem,
podobnie jak ich duchowi przodkowie osadzani w Salem, nie mieli szans udowodni¢ swojej niewinnosci. Jak mozna dowies¢, ze nie umie sie lata¢? Zadna z ofiar SKAZA nie zdotala
udzieli¢ satysfakcjonujacej odpowiedzi na zadawane pytania. A czarna lista zawsze byta otwarta dla tych, ktérych zeznania pozostawiaty co$ do zyczenia.

Najtragiczniejszy los spotkat tych, ktérzy rzeczywiscie byli ofiarami dzikiej karty i otwarcie przyznali sie do tego przed komisja. Najbardziej przejmujaca z nich byla chyba sprawa
Timothy'ego Wigginsa, czy tez Pana Teczy, poniewaz pod takim pseudonimem wystepowal na scenie.

»Jesli ja jestem asem, to nie chciatbym zobaczy¢ dwéjki”, powiedzial Wiggins przed komisja w 1953 roku i od tego czasu stowo ,dwdjka” weszto do powszechnego uzycia jako
okreslenie asa, ktérego moce byty absurdalne lub bezuzyteczne. Z pewnoscia stalo sie tak w przypadku Wigginsa — pulchnego, krétkowzrocznego, niespelna piecdziesiecioletniego
kabareciarza. Nieszkodliwa moc pozwalajgca zmienia¢ kolor skéry wywindowata jego nazwisko na drugie miejsce na plakatach reklamujacych wieczory kabaretowe w matych
resortach narciarskich w Catskill, gdzie grat na ukulele i chwiejnym falsetem $piewat popularne szlagiery jak Red, Red Robin, Yellow Rose of Texas czy Wild Card Blues, przy kazdym z nich
odpowiednio zmieniajgc barwe. As czy dwdjka, komisji byto wszystko jedno, Pan Tecza nie mégt liczy¢ na litos¢ ze strony McCarthy'ego ani SKAZA. Wpisany na czarng liste, nie mogac
dostac angazu, Wiggins powiesil sie w mieszkaniu swojej corki w Bronxie, niecale czternadcie miesiecy po ztozeniu zeznania.

Inne ofiary komisji spotkal réwnie ponury los — po wpisie na czarng liste stracili prace i dobrze zapowiadajace sie kariery, odeszli od nich przyjaciele i malzonkowie, czesto stracili
tez prawa do opieki nad dzieémi w coraz czestszych sprawach rozwodowych. W szczytowej fazie dziatania SKAZA odkryto przynajmniej dwudziestu dwéch aséw (sam McCarthy
chwalit sie liczbg dwukrotnie wiekszg, ale wliczal w to wiele spraw, gdzie rzekome ,moce” stwierdzono jedynie na podstawie pogltosek, bez chocby cienia dowodu), w tym tak
niebezpieczne przypadki jak gospodyni domowa z Queens, ktéra lewitowata podczas snu, marynarz, ktory potrafit zagotowaé wode w wannie, wktadajac do niej rece, i nauczycielka
z Filadelfii zmutowana w istote ziemnowodng (kobieta ukrywata skrzela pod ubraniem az do dnia, gdy zdradzita swoje zdolnosci, wskakujac do wody, by uratowac tongce dziecko),
a nawet przypadek wloskiego sprzedawcy warzyw, ktory posiadt zadziwiajacg zdolnoéé wydtuzania wloséw sitg woli.

Tak energiczne tasowanie kart doprowadzito w koncu do wykrycia kilku asow w peini zastugujacych na to miano, w tym Lawrence'a Hague'a, maklera o zdolnosciach
telepatycznych, ktérego zeznania wywolaty panike na Wall Street, albo tak zwanej ,kobiety-pantery” z Weehawken, ktérej metamorfoza przed kamerami przerazita kinomanéw
w catym kraju. A nawet wszystko to bladlo w poréwnaniu z przypadkiem tajemniczego mezczyzny zatrzymanego podczas okradania centrum diamentéow w Nowym Jorku; przestepca
miat kieszenie wypchane klejnotami i amfetaming. Nieznany as wykazat sie refleksem czterokrotnie szybszym niz u normalnego czlowieka, a takze niezwykla sila i odpornoscia na
pociski z broni krétkiej. Bronigc sie przed aresztowaniem, cisnal policyjny radiow6z na odlegtosé przecznicy, ranigc kilkanascie oséb, az w koricu zostal obezwladniony gazem
tzawigcym. SKAZA natychmiast wydata wezwanie, ale niezidentyfikowany mezczyzna zapadt w gleboki sen, podobny do $pigczki, zanim zdazono go przestuchaé. Ku wielkiemu
niezadowoleniu McCarthy'ego nie dalo sie go obudzi¢ przez osiem miesiecy, az w korncu ktéregos dnia rano okazalo sie, ze jego specjalnie wzmocniona, pilnie strzezona cela jest pusta.
Jeden z wiezniéw przysiegal, ze widziat cztowieka przechodzacego przez Sciane, ale opis zupelnie nie pokrywat sie z opisem aresztowanego.

Najwiekszym osiggnieciem McCarthy'ego, jesli mozna to okreéli¢ jako ,osiagniecie”, byta tak zwana Ustawa o dzikich kartach. Zaczeto sie od Ustawy o kontroli egzotycznych mocy w 1954
roku. Na mocy tej ustawy kazda osoba, ktéra odkryta u siebie moce dzikiej karty, musiala si¢ niezwtocznie zarejestrowac u wtadz federalnych. Nieprzestrzeganie tego obowigzku byto
zagrozone karg pozbawienia wolnosci do lat dziesieciu. Nastepnie uchwalono Ustawe o powotaniu w sytuacjach wyjgtkowych, pozwalajac dowodztwu wojska powolywac zarejestrowanych
aséw do stuzby na czas nieokreslony. Plotki glosily, ze pod koniec lat pie¢dziesiagtych wielu asow, postepujac zgodnie z nowymi regulacjami, zostalo zwerbowanych do wojska, FBI
i tajnych stuzb, ale nawet jesli to prawda, agencje korzystajgce z ich ustug utrzymywaty ich nazwiska, moce i samo ich istnienie w najscislejszej tajemnicy.

W ciggu dwudziestu dwoéch lat obowigzywania ustawy o powotaniu na podstawie jej przepiséw zatrudniono oficjalnie tylko dwie osoby: Lawrence'a Hague'a — ktory zniknat
w strukturach rzadu tuz po oddaleniu zarzutéw o wykorzystanie informacji poufnych w obrocie papierami wartoéciowymi — i innego, jeszcze stawniejszego asa, ktérego dokonania
sledzit kiedy$ z zapatem caty naréd. David Postaniec Harstein dostal powotanie niecaty rok po wyjsciu z wiezienia, gdzie HUAC wtracita go za obraze Kongresu. Harstein nigdy nie
stawil sie przed komisja poborowa. Kompletnie zniknat z powierzchni Ziemi w poczatkach 1955 roku i nawet ogélnokrajowa obtawa FBI nie znalazta ani sladu cztowieka, ktérego
McCarthy ochrzcit mianem ,najgrozniejszego rézowego komunisty w Ameryce”.

Ustawy o dzikich kartach stanowity triumf McCarthy'ego, ale, jak na ironie, staly sie zarzewiem wlasnego zniszczenia. Gdy w korcu podpisano te szeroko nagtasniane dokumenty,
nastréj opinii publicznej nagle sie odwrdcit. McCarthy raz po raz powtarzal, Ze ustawy majg rozwigza¢ problem aséw sabotujgcych wysitki amerykanskiego narodu. Dobra,
odpowiedziat naréd, ustawy przeszly, problem rozwigzany, mamy tego juz dosy¢.

Rok pézniej McCarthy ztozyt projekt Ustawy o zapobieganiu kosmicznym chorobom, przewidujacy obowigzkowa sterylizacje wszystkich ofiar dzikiej karty, zar6wno asow, jak
i dzokerow. Tego juz bylo za wiele, nawet jak dla jego najzagorzalszych zwolennik6w. Projekt przepadt z hukiem, zar6wno w Izbie Reprezentantéw, jak i w Senacie. Prébujac znéw
trafi¢ na czolowki gazet, McCarthy rozpetal kampanie w sprawie lustracji wojska, by, jak to okreslit, ,wykurzy¢ aséw z nory”. W szeregach armii mieli rzekomo kry¢ sie
zakonspirowani asowie, zwerbowani jeszcze przed ustawa o powolaniu. Jednak podczas przestuchari wojskowych karta sie odwrocita i akcja McCarthy'ego zakonczyta sie oficjalnym
potepieniem jej przez Senat.

W poczatkach 1955 roku wiele os6b uwazalo, ze McCarthy ma dostatecznie silng pozycje, by w wyborach prezydenckich w 1956 roku odebra¢ republikariskg nominacje
Eisenhowerowi. Jednak do czasu wyboréw klimat polityczny zmienil sie tak bardzo, ze przewodniczacy komisji nie odgrywat juz wiekszej roli.

28 kwietnia 1957 roku przyjeto go do Centrum Medycznego Marynarki Wojennej w Bethesdzie, w Maryland. Starszy, kompletnie zalamany mezczyzna przez caly czas powtarzat, ze
zostal zdradzony przez wszystkich. Do konca upierat sig, ze jego upadek to wszystko wina Harsteina, ze Postaniec krazy po kraju, zatruwajac ludzkie umysty swoja kosmiczng

manipulagja.



Joe McCarthy zmart 2 maja, a catly naréd wzruszyl ramionami. A jednak jego dziela go przezylty: SKAZA, Ustawa o dzikich kartach, atmosfera strachu i zaszczucia. Jesli Harstein

rzeczywiscie miat z tym co$ wspdlnego, to nie ujawnit sie, by zatriumfowaé. Podobnie jak wielu innych aséw, pozostat w ukryciu.
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Kapitan Katoda i tajemniczy as

MICHAEL CASSUTT

W STRATO-ODRZUTOWCU:

Silniki DUDNIA, gdy Dzoker Wilk wprowadza strato-odrzutowiec w OSTRY ZAKRET. Katoda ma zwigzane rece. Stycha¢ WALENIE w drzwi $luzy.

Marty (gtos)
Kapitanie! Koniczy sie powietrze!

Dzoker Wilk odwraca sie znad sterow i uSmiecha szyderczo.

Dzoker Wilk
Wyhbieraj, kapitanie. Podaj kod dostepu albo twoi przyjaciele zging uduszeni!

Katoda

Ty tez zginiesz, dzokerze!

Dzoker Wilk

Skieruje strato-odrzutowiec w gére, a sam sie katapultuje.

Katoda
Wiedziatem. Wszyscy dzokerzy to tchérze.
Dzoker Wilk

Co to za obelgi, kapitanie? Jakiez to bezcelowe... W dodatku nieprawdziwe.

Dzoker Wilk zrywa z twarzy maske. Spod niej ukazuje si¢ wykrzywiona usmiechem, wasata twarz ROWANA MERCADO, odwiecznego takizjariskiego wroga Katody.

Katoda

Mercado! Powinienem byt sie¢ domysli¢!

Karl von Kampen zamknat maszynopis scenariusza i odtozyl go na biurko. Byt sierpient 1956 roku, poniedziatek, wczesnie rano. Temperatura na zewnatrz studia filmowego
Republic Studio, gdzie krecono , Kapitana Katode” — niedaleko gér Santa Monica w Dolinie San Fernando — siegata juz trzydziestu dwoch stopni, a mogta dojs¢ nawet do czterdziestu.
Terkoczacy klimatyzator obiecywal wiecej chtodu, niz dostarczat.

Ajednak Karl poczut dreszcz.

Scenariusz ,Kapitana Katody” nie musiatl siega¢ poziomu Makbeta. Nie musiat by¢ tak subtelny koncepcyjnie jak dzieta H.G. Wellsa ani tak zabawny jak Jedze z marynarki.

Ale ten stary numer z przebranym zloczyrcg? Willy Ley napisat to na serio?

Karl wstal z krzesta i przeciggnat sie, nie tylko by odreagowac napiecie, ale takze zmieni¢ geometrie pomieszczenia. Jego biuro urzadzono oszczednie i prosto, by (idealnie)
odzwierciedla¢ jego stan umystu: krzesto i biurko, maszyna do zapisywania pierwszych uwag na temat scenariuszy, stojak, na ktérym umieszczono scenariusze szesciu tygodni
»Kapitana Katody”. Nic doda¢, nic ujaé.

Karl byl niskim mezczyzng o jasnych, biatawych wtosach i niebieskich oczach, mogiby postuzy¢ za wzorzec aryjskiej urody, gdyby nie zaokraglone ramiona — nigdy nie byt typem
sportowca — i kulejgca noga, pamigtka po zbombardowaniu Peenemiinde podczas wojny.

Z ulga powital dzwonek telefonu.

— Dzwonili z planu — oznajmita jego asystentka Abigail, a Karl juz wiedzial, co teraz powie. — Brant znéw sie spdznia.

Brant Brewer. Kapitan Katoda we wlasnej osobie.

Karl siegnat do szuflady po jedna z licznych par przeciwstonecznych okularéw i pochylit sie nad Abigail, jeszcze zanim odtozyta stuchawke na widetki.

— Zadzwon do Saula Greene'a i powiedz, ze pan von Kampen jest niezadowolony.

Greene byl agentem Brewera. Karl wiedzial, ze zadanie jest prawdopodobnie bezcelowe — wiasciwie nigdy nie widywano agenta bez jego klienta przy boku. Ale Brewerowi przyda
sie drobne ostrzezenie.

— A bedzie jeszcze mniej zadowolony, gdy dowie sie, ze Harold Dann z Kellogg's zapowiedzial si¢ na planie o dziewiatej. — Kellogg's, producent platkéw éniadaniowych,
probowat zapewnic sobie pelen sponsoring , Kapitana Katody”, co miato podwoié budzet serialu... i przynies¢ Karlowi nieprawdopodobne zyski.

— Sprobuj to op6zni¢ — odpart Karl. Wsciekty, podniést z biurka Abigail poranne wydanie ,Herald”. Jego uwage natychmiast przykut artykut o skamienialym ciele znalezionym
koto Obserwatorium Griffith.

— Ach tak, Bazyliszek znéw atakuje. — Seria morderstw ciggneta sie juz od trzech miesiecy. Wszystkie ofiary byly dzokerami, wszystkie zamieniono w kamien. — A storice wzeszto
dzi$ rano na wschodzie.

— Karl, jeste$ ztym cztowiekiem.

— Moéwi sie ,cynicznym”. — Lubit udawad, ze zna angielski lepiej od Abigail. Dziewczyna miata nawet dyplom z filologii jakiej$ uczelni na wschodzie.

— Powiedziatam ,zlym” i tego bede sie trzymac.

Abigail miata dwadziescia piec lat, byta szczupla, ciemnowlosa i tatwo bylo wyobrazic ja sobie w roli wyszczekanej reporterki, jedynej kobiety w sali pelnej facetow. Karl uwielbiat
jej glos i odswiezajace lekcewazenie dla obowigzujacych zwyczajow zabraniajacych sekretarce méwic szefowi po imieniu.

— Jak zwykle kto$ morduje dzokeréw, jedyna réznica polega na tym, ze tym razem ofiarg padaja mezczyzni, a nie mtode kobiety.

— Zaloze sie, ze to aktorzy — mruknat z przekgsem Karl. — Zamordowani przez producentéw. — Usmiechnat si¢ do Abigail na pozegnanie i wlozyt okulary. — Jak moéwitas...
jestem zlym czlowiekiem.

v

Karl byt niesprawiedliwy wobec siebie. Zawsze uwazal, ze ma proste, niemieckie poczucie humoru, wyostrzone przez brutalne do$wiadczenia wojny, ale wspéiczut kazdemu, kto
byl staby lub bezbronny.

Kazdemu, kto wyciagnat dzika karte. Karl wymyslit nawet okreslenie na swoja przypadtosé: ,fokus”, z niemiecka pisownia. Byta to zdolnos¢ wyostrzania wizji, robienia zblizen na
dowolny element w zasiegu wzroku. Nie byta to wylacznie fizyczna zdolnosé — pociagata za soba specyficzny stan umystu, chwile, gdy czas rozciagal sie w nieskoriczonosé.

Wciaz jej w pelni nie kontrolowat.



Przechodzac po rozgrzanym asfalcie, Karl spojrzal na bialg kopule wielkiego reflektora. Odlazila z niego farba. Mrugnal oczami, spojrzat na wieze stacji KNX Radio... Jedno
z czerwonych $wiatel ostrzegawczych chyba sie przepalito.

Korzystanie z fokusu pociggalo za soba glteboka, niemal erotyczng satysfakcje. Oczywiscie mogt sie nig cieszy¢ tylko w najglebszej tajemnicy — warunek byl tatwy do spelnienia,
jako ze uruchomienie fokusu wymagato pewnych okreslonych okolicznosci, na przyklad obecnosci atrakcyjnego celu.

Zdolnos¢ fokusowania niczym nie wyrézniataby go z ttumu, gdyby nie jeden drobny szczeg6! — kiedy z niej korzystat, oczy 1$nity mu czerwienia. Stad jego zamitowanie do
ciemnych okularéw, ktore zawsze miat pod reka, niezaleznie od docinkéw znajomych wytykajacych mu pretensjonalnosc.

Ciemne okulary byty jego znakiem rozpoznawczym, tak samo jak niemiecki akcent. Czasem sie zastanawial, co we wspéiczesnym Hollywood mieliby mu bardziej za zle: czy to, ze

byt asem, czy ze walczyt dla Hitlera?
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Wejscie do hali zdjeciowej przypominato wkroczenie do ciemnej, zapraszajacej jaskini. Na chwile zapomniat o cigglych zmartwieniach, braku pieniedzy i naciskach ze strony szefa,
Fredericka Ziva.

Mobgt zdjac okulary.

Najpierw zobaczy! Eugene'a Olkewitza, grubego naturala, czesto pozostajacego pod wptywem, ktéry grat w serialu psogtowego dzokera Turka, pomocnika kapitana.

— Nadchodzi Fiihrer! Wie gehts? — zawotat, klepigc Karla po plecach.

— Wtasnie przyszedlem sie tego dowiedzie¢. — Karl nie lubit Olkewitza, cho¢ w poréwnaniu do Brewera Eugene byt profesjonalista w kazdym calu. Zawsze przychodzil na czas,
nigdy nie mylil scen ani nie zapominal kwestii, ale traktowatl swoja drobng rélke stanowczo zbyt serio, a charakteryzatorka twierdzila, Ze podobno zabieral psiag maske ze sobg do
domu. Twierdzil, ze musi wczué sie w role podczas powtarzania, ale...

— ZaczelisSmy pierwsza scene bez Branta — dodat Olkewitz. — Nakreciliémy swoje kwestie, prawda, dziecinko?

Ostatnie zdanie skierowane byto do aktorki grajacej Nore, Dotty Doyle — posagowej, niebieskookiej pieknosci, ktérej nogi wspaniale prezentowaty sie w mundurze zatogi strato-
odrzutowca. Karl znéw przypomnial sobie, ze musi pogratulowac projektantowi kostiumow, ktéry doskonale rozumiat, ze serial dla dzieci moze sobie pozwoli¢ na znacznie krétsze
spodniczki, ktére zapewne wywotatyby skandal w filmie dla dorostych.

— Nie jestem twoja dziecinkg, Gene. — Dotty nawet nie odwrdcita glowy. — Postuchaj, Karl, w ten sposéb nic nie zdziatamy.

Cata Dotty — kompetentna, chlodna i rzeczowa, prawdziwa nordycka ksiezniczka. Rodzice Karla z radoscig powitaliby ja jako synowa.

Karl przeszedt sie po planie. Reflektory wytaczono, podczas gdy technicy usuwali przedni panel strato-odrzutowca.

— Dotty ma racje, Karl — dodat znekanym glosem rezyser, Marshall Korshak. — Przez reszte dnia mamy krecic sceny z Katoda.

Korshak zachowywat sie nerwowo, nawet gdy wszystko szto dobrze. Przyszedt do Katody prosto z planu Cassidy Wldczega. Karl zmusit sie do usémiechu.

— Mogloby by¢ gorzej. Pomysl, co by byto, gdybysmy krecili z korimi.

— Konie zawsze zjawiajg si¢ na czas. A nawet jesli nie, to mozna zaangazowac nowe i nikt nie zauwazy réznicy.

W tej samej chwili biegiem minat ich asystent produkdji.

— Juz przyszedt! — zawotal, nie zwalniajac kroku i podazajac dalej, by uniknac eksplozji. Korshak, pchniety tym samym instynktem samozachowawczym, oglosil, ze idzie sie odlac.

Karl napiat barki, gotujac sie do konfrontacji. Ale gdy juz oczy przyzwyczailty mu sie do $wiatta, odkryl, Ze to nie Brant Brewer. Nie Kapitan Katoda. Stat przed nim Harold Dann
z firmy Kellogg's.

Dann miat okolo czterdziestki, byl krepy i lysiejacy. Miat tez najbielsze zeby, jakie Karl kiedykolwiek widziat u czlowieka, ktory nie byt aktorem. W dodatku u$miechat sie po
kazdym zdaniu, jakby placili mu za oléniewanie klientéw.

Karl przedstawil mu Olkewitza i Dotty. Dann az wytrzeszczyl oczy na widok towarzyszki serialowego kapitana.

— Chyba to panig powinnismy umieszczac na pudetkach.

— Jedli nogi i majtki pomoga wam sprzedawac platki, to czemu nie?

Zanim przekomarzanka zdazyla sie nakreci¢, Karl ustyszat charakterystyczny glos:

— Hej, ludzie, co sie dzieje? Nie wiecie, ze krecimy tu telewizyjny klasyk?

Brant Brewer, znany milionom Amerykanéw jako Kapitan Katoda, postrach Takizjan i sprzymierzonych z nimi dzokeréw, wyszedt z cienia i stangl posrodku planu z rekami na
biodrach. Istny wzorzec sily, sprawiedliwosci i innych amerykanskich wartoéci. Miat na sobie niebieski trykot, ozdobiony na piersi literg ,K” i symbolem btyskawicy. Za kazdym
razem, gdy Karl widzial go w kostiumie, niewazne, jak bardzo byt zly, odruchowo zalowat, Ze nie moga tego pokaza¢ w kolorze.

Albo ze fokus nie pozwala strzelac laserami z oczu.

— Brant, sp6znites sie dwie godziny.

— Charakteryzatorka nie chciala mnie wypusci¢ z przyczepy. — Usmiech Brewera byt réwnie oslepiajacy jak Danna, ale catkowicie naturalny. Karl nie mial watpliwosci, ze
charakteryzatorka podkochiwala sie w gwiazdorze — podobnie jak wiekszosc kobiet z ekipy, a nawet paru mezczyzn.

— Codziennie sie spozniasz. To niedopuszczalne.

— Przeciez krecicie inne sceny.

— Tak, wycinamy cie, gdzie tylko mozna, byle zdazy¢ na czas! Nigdy nie wychodzi tak dobrze, jak powinno.

Brewer potrzasnat scenariuszem.

— Jakim cudem to ma wyjs¢ dobre? Jestem facetem w kostiumie, ktéry sciga zamaskowanych idiotéw. Nie moge do nich strzeli¢. Nie moge ich wypchna¢ przez witaz. Moge co
najwyzej przem6éwic¢ do nich ostrym tonem i powiedzieé, ze maja wcinac szpinaczek! — Im bardziej sie irytowat, tym wyrazniej rozbrzmiewat jego cajuniski akcent, tak samo jak gtos
Karla stawat sie bardziej teutoniski. To cud, ze w ogéle sie rozumieli.

— Nasz serial jest przeznaczony dla dzieci. Nie mozemy epatowac przemoca, one maja jej w zyciu dosy¢.

— Dzieci nie kupia takiego géwna. Czy ty w ogodle czytasz te scenariusze? — Wyraz twarzy Branta przeszedl od wyzywajacego do zatroskanego. — Zostawmy te dramatyczne...
uproszczenia. Czy takie wizerunki asow i dzokeréw naprawde przystuza sie wychowaniu dzieci? Dlaczego zatrudniamy Gene'a Olkewitza w psiej masce, zamiast prawdziwego...

— Przestan! — Karl zauwazy!, ze Brewer jak zawsze stara sie skierowac rozmowe z wiasnych grzeszkéw na tchorzostwo Hollywood i jego strusia polityke w kwestii dzikich kart. —
Wiesz, ze nie mozemy zatrudnia¢ prawdziwych dzokeréw. lle razy musze ci to powtarzac? Serial jest, jaki jest, a ty stanowisz jego czes¢. Ale jesli nadal bedziesz sie tak spézniat,
mozemy zrezygnowac z twoich ustug.

— Naprawde chcesz przejs¢ do historii jako cztowiek, ktéry wywalil Kapitana Katode?

Karl pstryknat go w piers palcami.

— Kapitanem jest ten, kto nosi kostium kapitana.

Twarz Brewera znéw sie zmienilta, emanujac cieptem i przyjaznia.

— W porzadku, ty jeste$ szefem. — Rozejrzal sie, jakby szukajac sojusznikow i dostrzegt Korshaka. — Krecimy ten serial czy nie?

Karl wcigz byl tak rozdygotany, ze dopiero po chwili zdat sobie sprawe, Ze kto$ klaszcze w dionie. Dann.

— Siedzi pan na stercie zlota, panie von Kampen.

— Serial ma niezla ogladalnosé.



— I'bardzo dobrze, ale duze pienigdze nie biora sie z tego, ze mlode oczka beda sledzi¢ swojego bohatera kazdego popotudnia. Sptyng dopiero wtedy, gdy ci mtodzi ludzie zmusza
rodzicow do kupienia naszych produktow. Komiksy z Katodg, zabawki... pizamy, kaski rowerowe, modele strato-odrzutowcow, figurki...
— I ptatki $niadaniowe.

— Lepiej niech pan zapanuje nad swoim aktorem. — Juz sie nie uSmiechat.
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Przed podjeciem dalszych krokéw Karl musiat przecierpiec sesje nagraniowa odcinkéw , Kapitana Katody” na kolejne pie¢ tygodni.

Nazwanie tego sesja nagraniowa byto troche na wyrost. Kazdy fragment muzyczny pochodzit z magazynu z wczeéniej nagranych sciezek. Przydzielanie odbywato sie mechanicznie,
kazde pojawienie sie ztoczynicy albo falszywy punkt kulminacyjny okraszano tym samym melodramatycznym kawatkiem. Dla Karla te powtérki byly jak ukgszenia owadéw: drobne,
ale czeste i irytujace.

Gdy zszedl ze sceny nagraniowej, zobaczyl czlowieka, ktérego wiasnie szukal.

— Jack!

Jack Braun, zwany Asem Judaszem, a od niedawna gwiazdor serialu , Tarzan wéréd malp”, ubrany w spodnie khaki i biala koszule, wygladat niewiarygodnie mtodo. Oczywiscie,
zawdzieczat to swojej dzikiej karcie.

— Witaj, Karl. Jak tam tw6j Kapitan?

Usmieszek Brauna zdradzal, ze dobrze wie o ekscesach Branta. No c6z, Braun wcigz miat sporo przyjaciét w obozie republikanéw.

— Wtasénie o tym chcialem porozmawiag, Jack.

Mezczyzna zmruzyt oczy.

— Bylbys szalericem, gdyby$ mnie zatrudnit, Karl. Ten mdj as to nadal szkarlatna litera, ze pozwole tak sobie zmieszac kilka metafor.

— Wiem. Zreszta zmiana gtéwnego aktora na tym etapie bytaby zbyt kosztowna i ryzykowna. Chce tylko wiedzie¢, dlaczego Brant Brewer ciggle sp6znia sie na plan.

— Mam za duzo roboty z Tarzanem, zeby jeszcze go $ledzié.

— Wiesz o wszystkim, co sie tu dzieje!

— Tak, bo to jedyny sposob, zeby przetrwac! Uwierz mi, stono zaptacitem za te nauke!

— To teraz naucz mnie.

— Niezle sobie radzisz samodzielnie.

Karl tylko skrzyzowal ramiona. Miat wystarczajgco duzo do czynienia z aktorami, by umie¢ rozpoznad, kiedy odgrywaja role. Braun obsadzil sie dzi$ w roli ,niechetnego trybika
w machinie Hollywood”.

Nie trwato to dtugo. W korncu wyjat wizytéwke.

— W porzadku. Facet, z ktérym powiniene$ pogadad, nazywa sie Edison Hill. Znajdziesz go tutaj codziennie po drugiej.

Karl przeczytal nazwisko po drugiej stronie wizytéwki.

— ,Menazeria”, Nabrzeze Santa Monica. Ten Hill to pijak czy gej? — Nabrzeze nalezalo do ulubionych spotkaniéwek homoseksualistow i miejscowej populacji dzokeréw.

— Ani jedno, ani drugie. Nie przywali ci w nos, jesli kupisz mu drinka, ale to po prostu taki gos¢, ktéry wie roézne rzeczy albo wie, gdzie ich szukaé. ,Menazeria” to jego biuro.

Karl przytaknat. Za kazdym razem, gdy rozmawial z Braunem, miat ochote przyznac sig, Ze tez jest asem — ale natychmiast zdawat sobie sprawe, jak bezcelowy bylby taki gest.

— Wiesz, Jack, ktérego$ dnia cale to szalenistwo wreszcie si¢ skoriczy. Powinni$my sie trzymac razem.

Usmiech Brauna byt naprawde zyczliwy, ale zaprawiony spora dawka sceptycyzmu.

— Mito pomarzy¢, co nie?
*

Z trudem odnalazt ,Menazerie”. Budynek byt czesciowo zburzony, wcisniety pomiedzy niestawna karuzele nabrzezng, ze wszystkich stron otoczony straganami z grami, jedzeniem
i pokazami dziwadel; prawie wszystkie byly obsadzone przez dzokeréw. Klub okazal sie stabo oswietlony i ciasny, pachniat zwietrzatym piwem i zeschtymi trocinami. Na malerikiej
scenie taficzyla jakas dzokerka, krecac palcami fredzle zwisajace z cekinowego biustonosza i krecac biodrami do muzyki.

— Przychodze tu od wielu lat — stwierdzit Hill. — Mam stabos¢ do surowego piekna. — Byl wysoki, szczuply, przystojny, w stylu drugorzednego aktora z filmu klasy B. Miat nawet
wasiki jak Dick Powell, ale jego akcent zdradzal, ze wychowatl sie daleko na wschéd od Los Angeles.

— Przychodza tu... niesamowici ludzie — wykrztusit Karl.

— Zeby to doceni¢, trzeba mie¢ wyrobiony gust — stwierdzil Hill. Byt srodek popoludnia. Zdecydowanie nie godzina szczytu, klub $wiecil pustkami. Tancerka na scenie byta jednak
prawdziwa pieknoscig, wedtug dowolnych standardéw, cho¢ gdy zrzucila stanik, Karl zobaczy! malerikie usta otwierajace sie w miejscu sutkéw. Nie chcial nawet myslec o tym, co moze
znajdowac sie pod stringami.

— A czym sie zajmujesz, gdy nie siedzisz tutaj? — spytal raczej z zawodowej ciekawosci niz z grzecznoéci.

— Mozna powiedzied, ze jestem tajniakiem — odpart Hill, a potem dodat: — Pracuje jako ghostwriter. Rézne projekty, przeméwienia. To i owo. Czasem nawet opowiadania
kryminalne do pulpowych pisemek.

— Da sie z tego wyzy¢?

— Pulpowe pisma dobrze ptaca. Ale przed wojng bylem w marynarce. Potem wykryli u mnie cieri na ptucu i wystali mnie na lad.

— Nie wrocites do stuzby w czasie wojny?

— Prébowalem. Nie chcieli mnie. — Hill odstawit drinka i spléth palce. — To w czym moge pomoc?

Karl szybko zreferowal, na czym polega problem z Brantem Brewerem.

— Mysélisz, ze to czerwony?

— Watpie. — Karl znat prawdziwych komunistéw z Hollywood; Brant Brewer w ogoéle ich nie przypominat.

— Moze gej?

Karl roztozy? rece.

— Jest aktorem, prawda? — odrzekl tylko, co oznaczalo, ze zawsze pozostaje taka opdja.

— Dobra, bede to mie¢ na uwadze. — Hill zerknal w prawo i lewo. Gdy znéw sie¢ odezwat, Karl ledwo go styszal. — Zostaje jeszcze dzika karta...

— Nie ma zadnych oznak, ale...

— Biore dwadziescia dolarow dziennie plus wydatki. Czterdziesci z géry. Normalnie bytaby polowa tego, ale jesli w gre wchodza karty... — Hill wskazal na bywalcow
~Menazerii”.

— Niech bedzie. — Karl ostroznie odliczyt cztery dziesigtki.

— Dostaniesz peten raport. Gdzie mieszka ten Brewer, jak spedza czas, co robi... i z kim. Spodoba ci sie styl... nawet jesli zawartos¢ nieco mniej.

Ustalili, Ze spotkaja si¢ w kawiarni na rogu ulicy Franklina i Zachodniej nastepnego ranka o 6smej. Gdyby Hill chciat skontaktowac sie z Karlem natychmiast, miat zadzwoni¢ do
biura i przedstawic sie jako , pan Edwards”. Gdyby Karl chcial sie skontaktowac z Hillem, miat zadzwoni¢ na jego automatyczng sekretarke.



Hill siegnat po kapelusz i zsunat sie ze stotka, poprawil mankiety, kolnierzyk i fedore. Odchodzac, zasalutowat klientowi dwoma palcami.
v

Zdjecia zakonczyly sie o sioédmej, godzine po czasie — podwdjna placa za nadgodziny dla catej ekipy, dzieki kolejnemu spéznieniu Brewera. Ale pamietajac, ze Dann od Kellogg's
moze zjawic sie w kazdej chwili, Karl postanowil unikac konfrontacji i poprosit Abigail, zeby zamoéwilta mu taksowke.

Mieszkat w blizniaku w dzielnicy Hills ponad Hollywood. Jego gospodynig byta aktorka niemego kina imienia Estelle Blair, zmuszona do odejscia na emeryture po wynalezieniu
dzwieku. Jej kariere ostatecznie zniszczyl wirus dzikiej karty, ktéry zmienit ja w niewidzialng kobiete — widmo o dziewczecym glosiku, widoczne tylko dzieki unoszacemu sie
w powietrzu szlafrokowi i parze kapci.

Karl widziat zdjecia Estelli z czaséw jej Swietnosci. Byta blondynka o pieknych nogach i wydatnych ustach. Zastanawiat sie, jak wyglada teraz, gdy jest juz po piecdziesiatce.

Czy sama to wiedziata?

Trudno bylo sie z nig dogadac. Karl byt chyba jedynym, ktéry to potrafil. Gospodyni, a raczej jej szlafrok czekat na niego przy drzwiach, gdy wysiadat.

— Za duzo pracujesz — skarcilta go. — Jadles obiad?

— Tak, w studiu — odparl. Zawsze tak mowil, nawet jedli bylo inaczej. Nie mial ochoty przyjmowac zaproszenia na obiad i znéw zastanawiac sie, kiedy wilasciwie kesy jedzenia
polykane przez Estelle przestaja by¢ widzialne.

Odebrat poczte, ktora kobieta najwyrazniej wyciaggneta z nicosci, i wszedt do srodka.

Umeblowanie bylo réwnie spartanskie jak w jego biurze koto studia. Kanapa, niski stolik, kilka krzesel. Sypialnia i kuchnia byly réwnie puste.

Nie liczac dwoch kurséw takséwka dziennie, jedyna oznaka statusu Karla jako producenta popularnego serialu byl najwiekszy model telewizora na rynku: siedemnastocalowy
Zenith X2552. Jednak zawsze pilnowal, by ogladac ostateczne wersje ,Kapitana Katody” na ekranie podobnych rozmiaréw — albo nawet mniejszym — niz uzywany przez odbiorcéw
serialu.

Zwykle wlaczal zenitha od razu po wejéciu do domu... To pudlo stanowilo teraz nie tylko Zrédlo utrzymania, ale réwniez jego jedyne towarzystwo.

Ale zanim zdotal pstrykna¢ wiacznik, dostrzegt list od Herba Cranstona. Byty szef operacji w White Sands, pierwszy czlowiek, ktory nawigzat kontakt z doktorem Tachionem, byt
dzi$ w okolicy i zapraszal go na kolacje w ,Musso” o 6smej wieczorem.

Karl spojrzat na zegarek. Osma trzydziesci, ale ,Musso” byta tuz za rogiem.

Wezwat taksowke.
&

— Ach, Herr Kampen.

Karl wszedt do ,Musso” tylnym wejsciem i wiasnie szukal wzrokiem Herba Cranstona — nietatwe zadanie, biorgc pod uwage, ze wiekszos¢ sali zajmowaly loze. Okazalo sie, ze
naukowiec siedziat przy barze. Przed nim na blacie staty resztki sporej pieczeni rzymskiej i puste szklanki po paru koktajlach.

— Dopiero dostalem twojg wiadomosé.

— Jadles$ juz obiad?

— Tak.

— No c6z. Wprawdzie bardzo podoba mi sie atmosfera tego miejsca, ale przyznam, ze wiele styszatem o dzokerach z Santa Monica.

— Powinni zbudowaé tam napis DZOKERLANDIA.

Dopiero po diuzszej chwili zorientowal sig, ze Cranston naprawde ma ochote przejs¢ sie na nabrzeze i popatrze¢ na zycie szemranej dzielnicy. Normalnie zareagowalby
obrzydzeniem. Kilka razy przeszedt sie po tamtej okolicy i to mu wystarczylo. Dzokerki prostytutki jezdzace na karuzeli, zaczepiajgce przechodzacych mezczyzn. Koszmarne twarze
w glebi straganow, zdeformowani sprzedawcy oferujacy tanie pamiatki i smazone przekaski. Walki na noze pomiedzy gangami. Desperacja, deprawacja i narkotyczne oszotomienie
zmieszane z zapachem stonej wody, smaru i gnijacych ryb.

Ale dzisiaj stato sie co$ wyjatkowego. Naprawde chcial porozmawiac z Cranstonem... i znat klub dla dzokeréw.
L]

Znéw trafit do ,Menazerii”. Normalnie nie odwiedzilby takiego lokalu nawet dwa razy w zyciu, nie méwiac juz o jednym dniu.

Nabrzeze Santa Monica w nocy wygladalo bardziej stylowo: barwne oéwietlenie i muzyka ptynaca z karuzeli. Thumy naturali zmieszane z dzokerami, przechodnie zajadajacy lody
i hot dogi, przechadzajac si¢ pomiedzy stoiskami gier, barami i spektaklami.

Tancerki prezentujac sie w ,Menazerii”, zdawaly sie teraz atrakcyjniejsze, a moze po prostu byto ich wiecej i byty bardziej r6znorodne.

— To nadaje zupelnie nowe znaczenie okresleniu ,egzotyczna tancerka”, prawda? — stwierdzil Cranston. Uwielbial gry stéw. Podczas pobytu w White Sands Karl za stabo méwit po
angielsku, by zrozumie¢ wiekszos¢ z nich. Teraz juz nie miat tej wymowki.

Jak na dzien roboczy, panowat spory tlok. A przynajmniej tak sie zdawalo Karlowi — niewiele wiedzial na temat nabrzeza i jego Zycia nocnego.

Gdy na scene wyszla tréjka kobiet — zespot nazywat sie , Amerykanki”, ich skgpe kostiumy stylistyka nawigzujace do flagi narodowej, odstaniaty skore tancerek barwy czerwonej,
bialej i niebieskiej — do stolika Karla i Cranstona podeszta efektowna kocica, pokryta cetkowana sierscig i wymachujaca puszystym ogonem.

— Macie ochote na towarzystwo?

Cranston odprawit jg machnieciem reki i przeszedt do rzeczy.

— W Tomlinie wreszcie zaczyna si¢ dziac.

— Wcigz probujecie rozgryzé sekrety Tachiona? Odtworzy¢ dziatanie jego statku?

— Cholera, gdzie tam! Wright Field nie ma nic lepszego do roboty... niech si¢ meczag! — Osmielony alkoholem Cranston wlasciwie wykrzyczal ostatnie zdanie. Potem, jakby
zawstydzony, dodal juz ciszej: — Karl, teraz wrociliémy do wtasnych projektow. Spogladaj w niebo. Juz niedtugo zobaczysz tam co$ latajacego, co stworzono na Ziemi. — Popit drinka
i usémiechnat sie. — Co$ jak ten twdj strato-odrzutowiec.

— Gratulagje.

— S u nas niektérzy twoi kumple z White Sands. Nawet Willy Ley. — Ley uciek! z Niemiec tuz przed wojna i zostat autorem popularnego periodyku o technikach rakietowych —
wtasnie dlatego Karl odszukat go p6zniej, by pracowat przy ,Kapitanie Katodzie”. — Ale tak naprawde potrzebny nam jestes ty. Byles najbardziej obiecujacy z calej paczki.

— Moj drogi przyjacielu, jeste$ réownie niedoktadny co pijany. W sktad tej ,paczki” wchodzit von Braun, Rudolf, Dornberger i tylu innych...

— Nie chodzi mi o twoje dokonania. Wszyscy wiemy, Ze trafile§ do Peenemiinde prosto ze szkoty. A poza tym, cholera, w White Sands wszyscy bylismy jeszcze w dotkach
startowych, gdy pokazata si¢ Malerika.

Cranston i von Braun oraz garstka niemieckich inzynieréw miata wyjs¢ na spotkanie Tachiona i jego takizjariskiego statku, gdy obcy wyladowal w White Sands. Jednak Karl i reszta
mieli trzymac sie z daleka, zajeci kalistenika, niekoniczacym sie pisaniem raportow i lekcjami angielskiego.

— Willy cie na mnie napuscit?

Cranston wzruszyt ramionami.

— Powiedziat tylko, zebym spytal.



— Powinien byt porozmawia¢ najpierw ze mna.

— Wtedy nie zdotalbym cie zaskoczy¢! — usmiechnat sie¢ Cranston. Byt juz tak pijany, ze robit sie sentymentalny. Karl pamietat, Ze jego kolega lubit dawa¢ w gaz. — Obaj mielismy
szczescie... Dzika karta nas omineta.

— Tak.

Karla, oczywiscie, nic nie omineto. W 1947 roku pojechal z Walterem Dornbergerem do Bell Aircraft w Buffalo i ugrzazt w projekcie bombowca, ktéry prawdopodobnie nigdy nie
miat polecie¢, gdy ztapal — na oko — ciezka grype. Po kilku dniach goragczkowania w delirium poczul sie lepiej i odkryl, ze co$ stalo sie z jego wzrokiem. Kiedys cierpiat na
krotkowzrocznosé, prawie na pograniczu slepoty, teraz jego wzrok doréwnywal precyzja mikroskopom... albo najlepszym teleskopom optycznym.

Zyskat fokus.

Byt jednak pewien efekt uboczny: przez kilka minut po uzyciu fokusu jego oczy 18nity demoniczng czerwienia. Z poczatku myslat, ze to przejsciowe, ale po kilku tygodniach, gdy juz
opanowal swéj nowy ,talent”, zdat sobie sprawe, ze to raczej stala cecha, znak jego nowego statusu asa. Wtedy zaczal nosic ciemne okulary.

Poniewaz nienawidzil pracy w Bell, a Buffalo jeszcze bardziej, w koricu postanowil spetni¢ marzenie swego zycia. Napisal do stynnego rezysera Fritza Langa, twércy pierwszego
filmu o kosmosie, Kobieta na ksiezycu. Lang przyjaznil si¢ z Dornbergerem i miat stabos¢ do porzuconych niemieckich technikéw rakietowych w rodzaju von Kampena. Rezyser obiecal
udzieli¢ Karlowi rekomendadji, jesli kiedykolwiek przyjechalby do Los Angeles...

Karl spakowal manatki i juz tydzien pézniej przeprowadzil sie do Hollywood. Jego zdolnos¢ fokusowania uczynita go wielkim atutem kazdego zespolu kamerzystow. Ze
stanowiska asystenta awansowal na operatora, a potem — na producenta ,Kapitana Katody”.

Zanim Karl zdazy? oceni¢, jak przyjeto jego klamstwo, kocica powrdcita.

— I co? Przetamalismy pierwsze lody? — spytata, wélizgujac mu sie na kolana.

Cranston rzeczywiscie zdawatl sie przyjazniejszy.

— Jestes bardzo konsekwentna, co?

— To strasznie dtugie stowo. — Dziewczyna skubnela go w ucho, ku jego nieskrywanej radosci. — A ja lubie dtugie rzeczy.

Karl odkryt, ze tez z przyjemnoscig patrzy na jej figle. Szybko zauwazyta jego zainteresowanie.

— Jestes za fadny, zeby tak siedzie¢ samotnie, przystojniaku. Widzisz tu moze kogos, z kim miatbys ochote sie zapoznac?

— Nie w tej chwili, ale dziekuje.

Dzokerka zamruczata ze $miechem.

— Alez jeste$ niesmiaty. Czym sie na co dzier zajmujecie?

— On jest technikiem rakietowym — powiedziat Karl, prébujac zwréci¢ uwage kocicy z powrotem na Cranstona. Kolega postanowil odpowiedzie¢ pieknym za nadobne.

— AKarl jest producentem , Kapitana Katody”.

Karl miat ochote go zabié. Co innego zajrze¢ do klubu dla dzokeréw, a co innego dac si¢ tam rozpozna¢. Jednak kocica zareagowata przychylnie.

— Ach, wiec pewnie znasz Branta i Gene'a!

— Calkiem niezle — odparl Karl, probujac ukry¢ zaskoczenie. — A ty?

— Oczywiscie! Gene powiedzial, ze sprébuje mnie zaangazowac do filmu. Turkowi przyda sie jakas partnerka, prawda? Kot i pies — dzieciakom powinno sie spodobac. I prosze
pomyslec, ile zaoszczedzilibyscie na charakteryzacji! — Zasmiata sie gardlowo. — Tak wlasciwie przychodze tu tylko po to, by zarobi¢ na czynsz. Tak naprawde jestem aktorka.

Oczywiscie. Karl domyslat sie¢ nawet, w jakiego rodzaju filmach grywata. Styszat, ze jest coraz wiekszy popyt na porno z dzokerami.

— Nie wiedziatem, Ze Brant i Gene nalezg do stalych bywalcéw — powiedzial tylko. — Jak czesto tu przychodza?

Sfokusowat wzrok na jej tadnej kociej twarzy... Zauwazyt 18nigce kropelki na wasach, uniesione brwi... lekko otwarte usta. U naturalki bytyby to oznaki wahania.

Albo strachu.

Kocica powiedziata za wiele i nagle zdata sobie z tego sprawe.

— Nie powiedziatabym, ze sg ,bywalcami”. Po prostu... kiedy$ ich tu spotkatam. Przepraszam. — Zeslizgneta si¢ Cranstonowi z kolan i znikneta w thumie.

Naukowiec wygladal, jakby wcale tego nie zatowal.

— Droga do Mojave bedzie diuga — stwierdzit.

— W tym stanie bedziesz miat szczescie, jesli dojedziesz cho¢ do Lankershim.

Karl pomégt Cranstonowi dotrze¢ do kornca nabrzeza, gdzie czekal rzad takséwek. Wysadzit kolege przy Roosevelt Hotel, a potem kazat taksowkarzowi jecha¢ Bulwarem
Hollywood az do Gower. Stamtad poszedt piechota. Od Gower do Scenic, a potem kilka przecznic do Beachwood — w sumie niecale pottora kilometra. Chcial troche wytrzezwie¢ po
drodze. Troche pomysleé.

Mobgt dalej robic to, co robil, i do konca zycia thuc kolejne epizody serialu dla dzieci. Jeszcze jeden, i jeszcze jeden. I tak do konca zycia lub jeszcze gorzej — az do korica mody. Wtedy
moéglby sprzedac¢ akcje ,Kapitana Katody” Kellogg's i wykorzysta¢ te pienigdze, by wygodnie sie urzadzi¢. I juz nigdy wiecej nie czyta¢ historyjek o zdradzieckich asach
przechytrzonych przez durnia w btekitnym trykocie.

Mogt tez przyjac oferte Cranstona i wréci¢ do dawnej pracy.

Jego gwiazdor przychodzil do spelunki dla dzoker6w — to mogloby wyjasniac te ciggle ranne sp6znienia. Ale co robil tam Olkewitz? O ile Karl wiedzial, ci dwaj byli tylko
kolegami z pracy. A Olkewitz nigdy sie nie sp6zniat...

Na rogu ulic Gowera i Franklina zatrzymat sie przy automacie. Wykrecit numer i zostawil pilng wiadomoé¢ dla Edisona Hilla.
*

Nastepnego dnia o 6smej trzydziesci Karl wcigz siedzial w kawiarni na rogu Franklina i Zachodniej. Osmielony wieczornym spacerem — i liczac na to, ze storice pomoze mu
zwalczy¢ kaca — przyszedt piechots, by postuchaé, czego dowiedzial sie jego detektyw.

Ale Edison Hill sie nie zjawit.

Karl nie mial tu nic do roboty, mégt tylko czekac¢ i przeglada¢ numer ,Heralda”, peten artykuléw o Bazyliszku. W ciggu ostatnich dwudziestu miesiecy zdarzylto sie wiele
podobnych morderstw. Wszystkie ofiary byty dzokerami plci meskiej, w wieku od dwudziestu pieciu do piecdziesieciu lat. Zaden z nich nie pasowal do typowego profilu ofiar:
zadnych lumpow, pijaczkéw i prostytutek. Byli tak porzadnymi obywatelami, jak to tylko u dzokeré6w mozliwe: weterani, prawnicy, ksiegowi, urzednicy, mechanicy, wtasciciel stacji
benzynowej w Glendale, byly strazak i nawet kilku bytych nauczycieli, ktérzy stracili prace, gdy karta sie¢ odwrdcita (nikt z rodzicéw nie zostawitby swoich dzieci pod opieka dzokera).

Zadna z tych rzeczy nie wydata si¢ Karlowi szczeg6lnie istotna. Chciat sie dowiedzie¢ czego$ o tajemniczym, czarujacym Brancie Brewerze... cztowiekuy, ktéry trzymat klucz do jego
przyszlosci.

O dziewiatej dal sobie spokéj z czekaniem, rzucit dolara na lade i wezwal taksowke. Tylko pomysle¢, ze dat az czterdziesci dolarow facetowi spotkanemu w barze dla dzokeréw!
Bedzie musiat zamieni¢ pare ostrych stéw z Jackiem Braunem.

Karl von Kampen czul sig¢ idiotycznie.
v

Jak zwykle wysiadl przed gtowng brama. Ze zdziwieniem zobaczyl, ze Abigail czeka na niego na parkingu. Spojrzat na nig przez okulary.



— Dlaczego nie jestes w biurze?

— Bo tam czeka na ciebie Saul Greene.

— Niech zgadne...

— Brant znow sie sp6znia.

Karl poczul nadchodzacy bdl gtowy i tym razem nie mogt tego zwalié na alkohol.

— Poprosze jakie$ lepsze wiadomosci.

— Znalezli kolejng ofiare... Jakis facet utopiony w jeziorze Silver Lake. Skamieniaty.

— Jesli Sam Greene bedzie mi wchodzit w parade, to sam wyladuje w jeziorze. Powiedz, ze spotkamy sie na planie.

Karl nie mial ochoty rozmawiac z agentem Brewera w swoim biurze, a przy tym musial jeszcze zapewni¢ nerwowego rezysera, Ze nie beda go obwiniac za opéznienia.

Miejsce parkingowe Brewera bylo puste, ale obok niego stal 1$niacy, czarny dwudrzwiowy hudson hollywood, doktadnie taki samochéd, jaki kupitby sobie Karl... gdyby kupit
samochod. Nalezat do Saula Greene'a.

Ktéry jakims cudem dotart do sceny dzwiekowej jednoczesnie z Karlem.

— Dzi$ znéw bedzie goraco — powiedziat.

Karl nawet w najlepszych chwilach nie miat cierpliwosci do Greene'a i jego gadek o niczym.

— Dlaczego nie ma tu twojego klienta?

— Brant ma problemy osobiste. Problemy zdrowotne.

— A zatem jest w szpitalu?

— Jeszcze nie. Jego zycie nie jest zagrozone...

— Tylko jego kariera.

Greene chwycil Karla za fokiec¢ i wzial go na strone.

— Postuchaj, Karl. Wiem, ze nigdy nie byliémy dobrymi przyjaciéimi...

— Scisle rzecz biorac, jestesmy o krok wyzej niz smiertelni wrogowie.

— Ajednak ta branza opiera si¢ na przyjazniach, czasem dos¢ nieprawdopodobnych.

— Chcesz zosta¢ moim przyjacielem, Saul? O to chodzi?

— Janie. Ale... jak dobrze rozumiesz aktorow, Karl?

— Duzo im place, zeby przychodzili na czas i mowili swoje kwestie. Powinienem wiedzie¢ co$ jeszcze?

Potezny mezczyzna potrzasnat glowa, jakby chciat poprawic dziecko.

— Najlepsi z nich maja w érodku pustke. Przez to tak fatwo padajg ofiarg namietnosci albo mody, albo wszystkiego, co ich dopadnie. I wiasnie dlatego sa tacy dobrzy w swojej pracy
— w nasladowaniu innych ludzi.

— A zatem Brant Brewer znalazt sie pod wptywem kogos, kto jest niepoprawnie spoznialski?

— Nie. Chciatem tylko powiedzie¢, ze potrzebuje... troche zrozumienia. Elastycznosci.

— Saul, codziennie zmieniamy kolejnos¢ zdje¢, zeby sie do niego dopasowac. Probowates podzieli¢ sie ta teorig z Haroldem Dannem? Podejrzewam, Ze nasz nowy sponsor nie
bedzie zbyt wyrozumiaty w stosunku do seriali, ktore powstang za p6zno albo nie powstana w ogole!

— Nie mieszaj w to Kellogg's. Ich obchodza tylko pienigdze.

— Aty co? Jeste$ altruistg?

— Jestem przyjacielem Branta. I prosze ciebie, jako kto$, kto méglby by¢ rowniez twoim przyjacielem: odpusé. — Greene nachylit sie do Karla. W jego zachowaniu nie byto ani sladu
zyczliwosci. — Przestan wysytac ludzi, zeby go sledzili!

— Skoriczylisémy, Saul — uciat Karl i siegnat do klamki. Tylko czerwona lampka informujgca go, Ze kamera wciaz nakreca, powstrzymata go przed otwarciem drzwi.

— Przemysl to, Karl. Chyba zgodzisz sie, ze to kiepski moment, by wyciggac na $wiatlo dzienne pewne... fakty z twojej przesztosci? Zdajesz sobie sprawe, jak to wplynie na twoja
kariere?

Karl spojrzat na agenta z wsciektoscia.

— Nie probuj mi grozié.

Greene usmiechnat sie i roztozyt rece.

— Daje ci tylko przyjacielska rade. — Odwrdcit sig, ale potem rzucil jeszcze przez ramie. — Dobry pomyst z tymi okularami. Taki stylowy.

Karl uciekt do swojej kryjéwki na planie, czujac, ze rece mu drza, a w gardle wzbiera kwasny smak.

Saul Greene znat jego tajemnice.
&

Zanim Brewer zjawil sie na planie, tuz przed lunchem, Karl zdazyt juz wycofac sie do biura, rozkazujac, by nikt mu nie przeszkadzat. W powietrzu unosit sie dym, najwyrazniej
z jakiego$ pozaru na wzgoérzach. W oddali wyty syreny. Wszystko to wygladato niepokojaco.

Z jakiego$ powodu zaczal nieco zyczliwiej traktowac¢ w mys$lach Edisona Hilla — juz nie podejrzewal go o oszustwo. Jack Braun na pewno nie polecitby mu kogos$ takiego.

Wiedziony impulsem, kazat Abigail znalez¢ adres i telefon Hilla. Nie lubit czekac.

Probowatl zajgé czym$ myéli, czytajac kolejne scenariusze ,Kapitana Katody”. Ale wszystkie jego zmartwienia, Brewer i Greene — i Kellogg's — w polaczeniu z porazajaca
banalnoscig najnowszej historii i klekotaniem klimatyzacji sprawialy, ze czut sie coraz bardziej nieszczesliwy.

Pomyslal o swoich relacjach z Brantem Brewerem. Zawsze postrzegat go tylko jako twarz, przystojng i dobrze prezentujaca sie na lénigcym papierze dwadzieécia na dwadziescia
siedem centymetréw, wraz z krotka lista rdl, od drugorzednych rélek na Broadwayu, az po programy na zywo i role w kilku innych serialach Ziva. Ciemnowlosy, niebieskooki...
Brewer wygladal jak prawdziwy bohater, a podczas przestuchania udowodnit tez, ze potrafi go odgrywac.

Saul Greene wynegocjowal umowe, jeszcze zanim Karl zdazyt w ogdle porozmawia¢ z Brewerem. A sztywna dyscyplina, jakiej wymagala produkcja stu pietnastominutowych,
niskobudzetowych odcinkéw na sezon, sprawila, ze nigdy nie wyszli poza poczatkowa relacje. Nigdy nie byli kolegami — nie zjedli razem obiadu ani nie wypili drinka. Poza praca
spotykali sie tylko podczas imprez §wigtecznych.

Oreszcie obsady wiedzial jeszcze mniej. Olkewitz tez byt klientem Greene'a i, o ile Karl pamietat, juz na przestuchaniu zjawit si¢ w psiej masce.

Nie mialby nic przeciwko temu, by lepiej pozna¢ Dotty Doyle, ale jego zdolnosci asa troche komplikowaly zycie erotyczne. Fokus zmienial normalny pociag seksualny
w specyficzng forme podgladactwa. Poza tym Karl czul obrzydzenie na sama mysl, ze miatby wykorzystywac pracownice.

W konicu zdal sobie sprawe, Ze zbliza si¢ piata, a on jeszcze nic nie jadt. Wyszedt z gabinetu do zewnetrznego biura, gdzie byto juz pusto, nie liczac kartki z adresem Edisona Hilla,
numerem telefonu i dopiskiem: ,Dzwonitam, numer nie dziata”.

Troche zirytowata go nieobecnosé Abigail, poki nie przypomniat sobie dwéch rzeczy. Po pierwsze, sam pozwolit jej wyjs¢ dzi$ wczesniej, bo miala uméwiong wizyte u lekarza. A po
drugie: tak naprawde irytowata go sprawa Edisona Hilla.

Zgodnie z najlepsza niemiecka tradycja, postanowit przejs¢ do dziatania.



»

Hill mieszkat przy Lookout Mountain 8777. Zabawny zbieg okolicznosci: gdy po raz pierwszy odwiedzit Fritza Langa, on tez mieszkat przy Lookout Mountain. Jego dom znajdowat
sie niecale osiem kilometréw od studia , Kapitana Katody”.

Ale dotarcie tam zabrato Karlowi ponad godzine. Trasa poludniowa przez Laurel Canyon zostata zablokowana przez wozy strazackie na Mulholland Drive.

Taksoéwkarz zaproponowat alternatywna trase prowadzaca wokét placu, ulica Woodrowa Wilsona, potem przez sgsiedni kanion i z powrotem na Laurel od péinocy.

Na skrzyzowaniu Laurel Canyon i Lookout Mountain zaparkowalo wiecej wozow, ale mozna bylo je mina¢.

Jednak po kilku zakretach takséwka natkneta sie na ostateczng przeszkode: trzy jednostki policyjne.

— Dalej nie pojedziecie — oznajmit funkcjonariusz.

— Ja tu mieszkam — odpart Karl. Nie chcial klama¢, ale musial dotrze¢ do domu Hilla.

— Przyjacielu, to niech pan lepiej zadzwoni do swojego agenta ubezpieczeniowego. Spalily sie cztery domy i jeszcze nie opanowalismy pozaru.

Karl zdjat okulary i spojrzal w gore ulicy. Kilka dziwnych budowli — pionowe konstrukce przypominajace domki nadrzewne — zniknely lub czesciowo runety. Drzewa na
wzgorzach zamienily sie w dymigce kikuty. Nawet znak drogowy byt umazany sadza.

— Ale wozy strazackie stojg przy Laurel.

Policjant spojrzat na Karla.

— Lepiej niech pan zawréci. Dym szkodzi na oczy.

Karl prébowal negocjowac, ale taksowkarz sie zniecierpliwil. Z trudem zawrdécit pod czujnym okiem policjantéw i ruszyt z powrotem.

— Tutaj! — zawolal Karl, gdy znikneli patrolowi z oczu.

Zaplacit kierowcy i ruszyt w strone resztek domu Edisona Hilla.

Kluczac bocznymi uliczkami, udato mu sie¢ omina¢ policyjng blokade i wspiac sie w gore rownolegle do Lookout Mountain. W koticu wyszedt spomiedzy niespalonych drzew
i spojrzal w dét na pozar.

Na poczernialym stoku, ponad dawnym adresem 8777 lezal dziwny przedmiot... duzy glaz, ktéry ogladany w fokusie przypominal posag mezczyzny skulonego ze strachu.
Mezczyzny z cienkim wasikiem.

+

Droga powrotna przez Laurel i Hollywood Boulevard (przy ktérym na tym odcinku staly juz tylko domy) byta dituga, duszna i mozolna. Na Sunset Boulevard zadzwonit po
taksowke.

Jadac na wschod, w strone domu, zastanawiat sie, czy nie powiedzie¢ kierowcy, zeby skrecit na péinoc w strone Bazy Sit Powietrznych Tomlin.

Karl von Kampen miat juz dos¢ Hollywood.

Wchodzac po schodach do swojego blizniaka, poczut kwiatowg won jasminu, co stanowitlo mila odmiane po zapachu dymu i popiotu w Laurel Canyon. Chtodne powietrze
przywroécilo mu sily. Zatrzymat sie i obejrzat za siebie. Jego wzrok, nieproszony, uruchomit fokus, a wtedy zewszad naptyneta kaskada obrazéw. Rudzik na drucie telefonicznym. Pitka
kopnieta przez dziecko sgsiada, zatrzymana w szczytowym punkcie tuku. Obtoczek dymu z papierosa na Beachwood. Chmara ciem wokot latarni. Jaki$ przyczajony kojot na zboczu
wzgodrza. Wszystko to polagczone wstegami spekanego betonu, rur, lisci i smugami pedzacych samochodéw.

Nawet jesli Saul Greene albo Brant Brewer miatby sie okaza¢ Bazyliszkiem, to Karl radzit juz sobie z wiekszymi wyzwaniami. Budowal rakiety. Przetrwat nalot Brytyjczykow.
Przezyt dzien dzikiej karty. Zostal producentem w Hollywood!

Z pewnoscig znajdzie jakis sposéb, by zapanowac nad Brantem Brewerem.

W potowie drogi do drzwi kto$ go chwycil. Poczut uécisk reki tuz nad tokciem. Niewidzialnej reki.

— Zawr6¢ — powiedziala Estelle Blair.

To dopiero bylo wyzwanie — obrécié sie spokojnie, jednoczesnie wypatrujac potencjalnego napastnika. Karl nie byt pewien, czy mu sie udato, poki nie zszedt na chodnik, nie czujac
ukltucia noza ani naboju wpakowanego w plecy.

— Estelle... — zaczat.

— Tuz za toba.

— Co sie dzieje?

— Dwoch facetéw, na oko nieprzyjemnych i za ciepto ubranych. Zaczeli sie tu skradac jakas godzine temu. Ustyszatam ich i zniknetam im z oczu, jesli wiesz, co mam na mysli.

Karl szedt powoli ku Beachwood w strone sklepiku na rogu, gdzie mogto by¢ wiecej swiadkow.

— Chyba chcieli wejs¢ za toba do érodka. Jeden z nich ma bron.

Gdzie$ z tytu ruszyl samochdd. Juz za chwile ulicg Karla przetoczy? sie¢ hudson hollywood i szybko skrecit w Beachwood.

W srodku siedzialo dwoch mezczyzn w kapeluszach i diugich ptaszczach. Potezna sylwetka jednego z nich spokojnie pasowataby do Saula Greene'a.

— Wpakowales sie w jakie$ klopoty? — spytata gospodyni.

— Najwyrazniej. — Poczul mdlosci na samo wspomnienie spalonego domu Edisona Hilla... a potem zalat go czysty strach. Morderca Hilla najwyrazniej powigzat ich ze soba.

— Moze kiepsko widzisz w tych okularach.

— Mozliwe. — Dopiero teraz przyszto mu do glowy, ze Estelle tez moze znac jego tajemnice. Moze nawet szpiegowala go przez ostatnie trzy lata. Jakie to glupie — wybrac sobie na
gospodynie jedyna osobe, ktorej nie imat sie fokus.

— No coz. Méj $wietej pamieci ojciec z lowy wiedziat, jak sobie radzi¢ z ktopotliwymi ludzmi. Czyn drugiemu, co on zamierza uczynic tobie.

— Estelle — odparl Karl. — Nawet nie wiesz, jak bardzo sie z tobg zgadzam.
v

Brent Brewer mieszkat przy Drexel Avenue, niedaleko Farmer's Market i GilmoreField, na péinoc od WilshireMiracleMile.

Takséwka zatrzymata sie koto Gilmore Field, gdzie gwiazdy Hollywood rozgrywaty mecz bejsbolowy w ramach matej ligi. Karl zamierzal przejs¢ piechoty cztery ostatnie
przecznice dzielgce go od domu Brewera. Uznal, ze zdobedzie tym samym troche czasu, by rozwazy¢ swoje coraz bardziej ograniczone mozliwosci.

Storice zachodzito, obiecujac wytchnienie po dokuczliwym upale, cho¢ opary w powietrzu mialy sie unosic jeszcze przez wiele dni. Karl cieszyt sig, ze przynajmniej nie ma ksiezyca
— tamtej strasznej nocy w Peenemiinde wzeszedt ksiezyc w pelni, zeby dodatkowo utatwié zadanie brytyjskim bombowcom.

Dom Brewera, cho¢ pietrowy, nie okazat si¢ wcale duzy. Stat poérodku sporej dzialki, ogrodzonej parkanem, czesciowo ukryty przed wzrokiem przechodniow.

Karl przylgnat do plotu, spojrzat fokusem przez prety i krzaki. Na potkolistym podjezdzie zaparkowany byt hollywood Greene'a i kilka innych pojazdéw. Skierowat fokus na slady
odtazacej farby, na swierszcza z wysitkiem pokonujacego szczeline w chodniku.

Zadnych widocznych putapek. Ale tez zadnych widocznych broni.
Karl miat plan i byt to plan godzien samego ,Kapitana Katody”. Mial nadzieje, ze przezyje dostatecznie dtugo, by opowiedzie¢ o nim Willy'emu Leyowi.

Po raz ostatni rozejrzal si¢ po cichej okolicy, a potem otworzyl brame i podszedt do frontowych drzwi. Ze srodka dobiegaty $miechy i dzwiek muzyki. Karl pomyélal, ze moze



jeszcze przerwac te misje... Zaleznie od tego, czy kolejne pot godziny odbedzie sie zgodnie ze scenariuszem, ci ludzie mogli znalez¢ sie¢ w niebezpieczeristwie.

Poza tym odczuwal pewna pokuse, by po prostu dac sobie spokéj. Podpisa¢ umowe z Kellogg's i umy¢ rece. Niech producenci ptatkéw martwia sie dyscyplinowaniem Brewera.

Nie. Brewer nie tylko wprowadzil chaos w jego zycie — on i Saul Greene prawie na pewno zabili Edisona Hilla i Bég wie ilu innych ludzi. Byli potworami — prawdziwymi
odpowiednikami karykaturalnych ztoczyncow z ,Kapitana Katody”. Nalezato ich powstrzymac.

Karl zapukat. Chwile p6zniej otworzyt mu bardzo zdziwiony Gene Olkewitz. A raczej Turek. Olkewitz mial na twarzy psig maske.

Karl troche sie tego spodziewat, ale wcigz byt zszokowany, widzac, ze pomocnik kapitana odgrywa swoja role nie tylko przed kamera.

— Mam powiedzie¢ guten Abend? — spytat Karl. — Czy zaszczekacé? Co ty w ogéle tu robisz? Po co ci ta maska?

— Dzokerska cipka — odpart Olkewitz, rozciagajac usta w gumowym usmiechu. — Dzokerskie dziewczyny sa szalone, mein Fiihrer. I takie wdzieczne. — Aktor odwrdcit sie, jakby
wzywajac pomoc. Przez ttum przepchnat sie rozwscieczony Saul Greene.

— Oszalates?

— Chciates sie ze mng widzie¢, Saul. Nawet przyszedtes do mojego domu! — Karl usmiechnat sie, by pokazad, ze podobnie jak wszyscy w Hollywood zna ten stary dowcip.

Greene tylko krzyknat:

— Brant!

Brewer przeciskal sie przez ttum gosci, byli tam tylko dzokerzy. C6z za zbieranina! Kobieta-jaszczurka. Przysadzisty tuskowaty stwér z ludzkimi stopami. Mezczyzna o zupelnie
normalnej sylwetce, nie liczac pary czutkéw. Karl dostrzegl nawet kocice z ,Menazerii”, wijacg si¢ na kolanach grubego mezczyzny o twarzy jakby wyrzezbionej z debu.

Byto ich jeszcze z pét tuzina. Catkowite przeciwienistwo arki Noego — zaden z dzoker6w nie miat idealnego odpowiednika. Karl poczut sie, jakby wrocit do ,Menazerii”, brakowato
tylko smrodu frytek i metalicznej muzyki z pobliskiej karuzeli. Zamiast tego dostrzegal haftowane dywaniki, brokatowe kanapy, malowid}a na $cianach i victrole.

— Nie widze zadnego telewizora — stwierdzit Karl, gdy podszedt do niego gospodarz. — Gdzie si¢ ogladasz?

— Uwierzysz, jesli powiem, ze nigdy nie widzialem ani jednego odcinka?

Ze wszystkich niewiarygodnych rzeczy, jakie Karl ostatnio styszal, ta zszokowata go chyba najbardziej. Ktéry z aktoréw dobrowolnie zrezygnowaltby z ogladania samego siebie?

— Po co mi czarno-bialy telewizor, skoro moge mie¢ w domu taki barwny tlum? — spytal Brewer. W tej samej chwili Karl dostrzegt Nore... nie — Dotty, w obcistej r6zowej sukni,
z wlosami upietymi w zloty wieniec, z ustami koloru krwi, oczami biekitnymi jak tropikalne morze. Nigdy nie wygladata tak kuszaco, nawet w jego najskrytszych fantazjach.

Skineta Karlowi glowg, a potem wskazata miejsce w kacie salonu, gdzie siedziat Harold Dann. Usmiechnat sie do Karla i uniést szklanke z drinkiem. Producent juz od kilku dni nie
widzial przedstawiciela Kellogg's. Obok niego siedzialy dwie tancerki z zespotu , Amerykanki”, niebieska po lewej, czerwona po prawe;.

Karl odwrdcit sie do Brewera i Greene'a.

— Rozumiem, ze co$ $wietujecie? — Czyzby sie pomylil i wzial typowa hollywoodzka machinacje — agent i aktor dogadali sie za jego plecami, by przeja¢ od niego serial — za
morderstwo?

Zanim Brewer zdazyt odpowiedzie¢, Greene i Olkewitz ztapali Karla pod rece.

— Moze porozmawiamy na osobnosci?

Gdy prowadzili go przez thum, Karl zdazyt spojrze¢ Dotty w oczy.

— Wyprowadz ich stad — powiedzial. — Wyprowadz stad wszystkich. Powiedz im... powiedz, ze idzie policja. Bedzie nalot!

— Ach! — wykrzykneta.
A

Znalezli sie w pokoju, za zamknietymi drzwiami, tylko we tréjke. Olkewitz stangt na strazy.

— Jestes albo szalericem albo najodwazniejszym cztowiekiem na $wiecie — powiedzial Greene.

— A nie moge by¢jednym i drugim?

Brewer odwrdcit sie do agenta.

— Saul...

— Zamknij sie, Brant! — wykrzyknat Greene. — Nie, raczej jeste$ gtupcem, Karl. Przynajmniej jak na naukowrca.

— Nie wiedziatem, ze za glupote dostaje sie w Hollywood wyrok $mierci. Ulice bytyby catkiem puste...

Greene uderzyl go na odlew w twarz, a brutalnos¢ tego ruchu zaskoczyla go nawet bardziej, niz zabolata.

— Myslisz, ze robimy to z wyboru? Ty masz szczescie! Twéj as ci pomaga!

— Wystarczy, Saul.

Brant zdawat sie autentycznie zaklopotany. Potozyt Greene'owi reke na ramieniu i delikatnie odsunat poteznego mezczyzne na bok.

— Kim wy jestescie? — Karl przetknat krew i dotknat jezykiem obluzowanego zeba. — Jakas$ banda?

Brewer nie byt dostatecznie dobrym aktorem, by ukry¢ reakgje.

— Potrzebujemy sie nawzajem. Saul ich paralizuje, a wtedy ja si¢ pozywiam. — Odwrdcit sie do swojego ponurego partnera. — Dobrze, ze go znalaztem.

— Brant... — Twarz Greene'a byta mokra od potu.

— On zastuguje, zeby to wiedzie¢, Saul! — Brewer wygladat, jakby wyznanie sprawilo mu ulge. — Dzieki niemu zarobilismy duzo pieniedzy!

— Niezla druzyna, gwiazdor filméw dla dzieci i czwartorzedny agent. — Karl nie moégt sobie odmowic sarkazmu. Odwrdcit sie do Greene'a. — A ty, co z tego masz? Dziesie¢
procent tego, co twéj kumpel wysysa ze swoich ofiar?

Greene uniést reke do kolejnego ciosu, ale Brewer go powstrzymat.

— Przestan, Saul. — Stanagl pomiedzy agentem a Karlem. — Styszales kiedy$ o narkomanach i demonie, ktérego nosza na ramieniu? Gdybym moégt zamieni¢ ten nalég na heroine,
zrobitbym to w kazdej chwili. — Przesunat reka po czole, écierajac pot. — W tym upale robi sie jeszcze gorzej.

— Ale co z nich wysysasz? Krew, kosci?

Teraz to Greene si¢ roze$miatl.

— No, dalej, powiedz mu!

Co dziwne, Brant zdawat sie zawstydzony, jakby nie mégt znalezé stow.

— Saul przemienia ich ciala, a ja zabieram dusze. Ich... osobowos¢. Nie moge by¢ bohaterem — nie moge zagrac cztowieka — po6ki go nie wchlone.

Gdyby nie paralizujacy go strach, Karl chyba by sie roze$miat. A zatem Brant Brewer byl prawdziwym asem aktorem — prawdziwym pustym naczyniem. Przez chwile zal mu byto
ich wszystkich, nawet Greene'a. Wszyscy na $wiecie twierdzili, Ze znaja fizyczna cene, jaka trzeba zaptacic za noszenie dzikiej karty, ale co ze zmianami w psychice? Jakie tortury musiat
znosi¢ ludzki umyst pod dziataniem takizjariskiego wirusa?

Potem Saul Greene chwycit Karla od tytu, zakleszczajac go w niedzwiedzim uscisku, z ktérego nie miat szans sie¢ wyrwac.

— Twdj kumpel Hill byl bohaterem. A teraz ty tez postanowile$ nim zostac? — Karl poczul, Ze jego cialo staje sie coraz ciezsze, jakby gestsze. Zamienial sie w kamien? — Jak
moéwilem, glupiec z ciebie.

Karl wepchnat reke do kieszeni.

— Powachaj! — wykrztusit z trudem. — To gaz i juz wypelnit caty dom. Teraz wystarczy iskra, zeby wszystko poleciato w kosmos — dodat, wyciagajac z kieszeni zapalniczke.



Brant zdawat sie zaniepokojony.

— Saul, pilnuj go...

Ale Greene tylko sie usmiechnat i zawotat:

— Gene!

Drzwi otworzyly sie i do pokoju wszedt Olkewitz, niosac wijaca sie posta¢ owinieta w koc. Rzucil tobotek na podtoge, po czym usiadt na nim.

Greene nie zwolnit uscisku.

— Wprawdzie nie mogliémy wypatrzec¢ twojej niewidzialnej przyjaciéiki, ale Gene, jak na natola, ma $wietny wech. Wyweszyt ja.

Tobotek na podtodze miotat sie goragczkowo. Brant Brewer ostroznie wyjat Karlowi zapalniczke z zesztywnialej doni.

— Juz dobrze, Estelle — zawotat Karl. A zatem ztapali jq. To koniec...

Brant spogladal na niego z niedowierzaniem.

— Na tym polegal twdj plan? Wejs¢ tu i wszystkich nas wysadzi¢?

— Moj plan... — odpart Karl, szamoczac sie w uscisku Greene'a — ...polegat na tym, zeby przeméwi¢ wam do rozsadku! Mozecie mnie zabid, tak jak pozostatych, ale tym razem nie
bedzie to zwykte morderstwo dzokera. Jestem Niemcem! Jestem twoim producentem! Jestem asem! A kto mnie zastapi? Kto$ silniejszy i twardszy. A gdy do tego dojdzie, to jak
mysélicie, jak dtugo uda wam sie przetrwac? Nie lepiej... zawrzec rozejm?

Miat wrazenie, ze méwi sam do siebie. Czul sie przygwozdzony do miejsca, robit sie coraz ciezszy, skéra mu twardniata. Prébowat uzy¢ fokusu i nie zdotat.

Teraz mogt tylko zamknac oczy i umrzeé...

Ktos otworzyt drzwi. Zrobilo sie zamieszanie, ustyszat, jak Greene krzyczy:

— Brant!

Karl otworzyt oczy i zobaczyl, ze zostali z Estelle sami. Odrzucony koc lezal na podiodze.

— Mozesz chodzi¢?

— Tak — odpart Karl, cho¢ podejrzewat, ze nie bedzie tatwo. Czut sie, jakby przez kilka godzin siedziat w tej samej pozydji. Zdretwiaty mu stopy, nogi, a nawet biodra.

— Trzeba sie stad wynosic.

Obolaly, wyciggnat reke. Wspierajac si¢ na ramieniu Estelle, niskiej i drobnej, i w dodatku niewidzialnej, pokustykat korytarzem az do salonu.

Dolly, Dann i dzokerzy postuchali jego rady i juz dawno znikneli. Teraz w salonie dostrzegt tylko Branta Brewera, Saula Greene'a i Eugene'a Olkewitza. Brewer stal na schodach,

wysoko unoszac zapalniczke. Greene bezskutecznie probowat go dosiegnac. Przybral nawet te sama heroiczna poze, ktéra prezentowat w kazdym odcinku ,Kapitana Katody”.
— Odt6z to, Brant!

Olkewitz stat pomiedzy nimi, wcigz ubrany w psia maske.

— Cofnij sie, Saul!

Karl pospiesznie pokustykatl do frontowych drzwi i wypadl na zewnatrz, w upalna sierpniowa noc, desperacko prébujac oddali¢ sie¢ od domu. Gdy dotart do pracy, rozlegt sie trzask,
jakby ztamano gnijgce drewno...

Caty dom buchnat ptomieniem. Olbrzymia, goraca lapa walneta Karla na odlew, rzucajac nim o zaparkowany samochdd.

Ogtuszony wybuchem, z otartymi rekami i kolanami, mezczyzna skulil si¢ na ziemi, a w gérze rozkwitta olbrzymia kula ognia.

W koricu wstat, zmuszajac sie, by spojrze¢ wokoét, cho¢ miat wrazenie, ze nawet powietrze ptonie.

— Estelle! — zawotat.

— Tu jestem, kochanie! — odpart gtos tuz za nim. — Chyba troche mi sta...

Ustyszat szelest i gtuchy odgtos, gdy cos upadto na trawnik. Teraz musial wzigc na rece niewidzialng kobiete.

Za nimi caly dom Branta Brewera stanal w ogniu. Trzast sie¢ w posadach tak gwattownie, ze pierwsze pietro juz rungto. Zadna ekipa strazacka nie zdotalaby tego uratowac.
Zanim zdazyli przyjecha¢, pozostat tylko popiot.

L]

Dwa tygodnie p6zniej, jadac do Bazy Sit Powietrznych Tomlin, autobus wiozacy Karla von Kampena zatrzymat sie po pétnocnej stronie Palmdale, by zatankowac.

Prostujgc nogi — wcigz zesztywniate od dotyku Bazyliszka — Karl spojrzat na nagtowki gazety czytanej przez stewarda.

ZIV T.V. prezentuje nowego Katode George'a Reevesa,
znanego z Przeminelo z wiatrem

i Stgd do wiecznosci

Oferta Kellogg's zmarta wraz z Brantem Brewerem. I cate szczescie. Harold Dann wsiadl w pierwszy samolot do Michigan, prawdopodobnie by unikngé niewygodnych pytari — na
przyklad, co wlasciwie robil na tej imprezie.

Karl w ogole sie tym nie przejmowat. Chcial raz na zawsze skonczy¢ z Hollywood, nawet oddal swojego nowego zenitha Estelle. Byt jej winien znacznie wiecej — nie tylko ocalita
mu zycie, ale takze pomogta zrozumie¢, dlaczego Brant Brewer postanowit sie zabié.
— Zycie dzokera samo w sobie jest wystarczajaco straszne — powiedziata. — Wskaznik samobéjstw jest zatrwazajacy. Ale aktorzy to specyficzni ludzie, wiecznie niepewni siebie.

Sami nie wiedzg, dlaczego s3 tak popularni — przynajmniej do czasu. Brant Brewer chyba przeczuwat, ze Kapitan Katoda to szczyt jego mozliwosci, a gdy odkrytes jego sekret, byto juz
po wszystkim.

Karl von Kampen wtozyt ciemne okulary i spojrzal w przysztosé.
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Powers

DAVID D. LEVINE

O dziewiatej trzydziesci pie¢ rano, w poniedziatek, drugiego maja 1960 roku, kto$ niespodziewanie zastukat do drzwi Franciszka Majewskiego. Biurko Franka stato najblizej drzwi,
zgasil wiec papierosa i przygotowat sie na przyjecie goscia.

— Chwileczke! — zawotal.

Wiekszoé¢ dokumentéw zostata juz schowana do folderéw o odpowiednich barwach, zgodnie z przypisang klasyfikacjg, wszystkie wyréwnane do krawedzi biurka. Odlozyl papiery
do teczki, a potem zerknal na kolegéw, by upewnic sie, ze zrobili to samo. Bylo jeszcze wczesnie rano, ale w pozbawionym okien biurze zdazyto sie juz zrobi¢ gorgco i duszno. Ostre,
fluorescencyjne $wietlowki szumialy w gorze ponad szafkami pozostalymi jeszcze z wojennych zapaséw. Podloge pokrywalo porysowane bialo-zielone linoleum, na ktérym
ustawiono biurka, szare niczym kadluby okretéw wojennych, poprzypalane papierosami od kilku dziesiecioleci. Cztery sejfy w glebi pomieszczenia zostaly oznaczone zielonymi
kartami oznaczajacymi ,,otwarte”. Ich drzwi w ciagu dnia byly zamkniete, ale nie zaryglowane.

Frank wlasnie pracowal nad analiza oceniajacg wydajnosé¢ produkcji bombowcow przez Zwigzek Sowiecki. Mial przed sobg teczki zawierajace dokumenty po rosyjsku, niemiecku,
polsku i angielsku: artykuly prasowe, przechwycone telegramy, raporty z terenu. Te ostatnie, cho¢ najswiezsze i najbardziej ekscytujace, byty takze najbardziej podejrzane... nawet jesli
prezentowane tam fakty nie stanowily celowej dezinformacji, mogty zawierac¢ pomytki, zbyt daleko idace wnioski albo kompletne konfabulacje stworzone przez agentéw spragnionych
dreszczyku lub pieniedzy. W tej branzy nic nie moglo by¢ pewne — wtasnie dlatego nazywano to ,szacunkami” — ale badajac korelacje dostepnych danych, bystry analityk mogt
probowac domysélic sie prawdy.

Czlowiekiem stojacym za drzwiami okazal si¢ Robert Amory Junior — przetozony Franka byt wysoki, szczuply i, w przeciwienstwie do podwtadnego, wcigz miat wlosy na gtowie.

— Co za mita niespodzianka! — wykrzyknat Frank, ujmujac jego dlon. Mezczyzna, ktéry zrekrutowat go do CIA, zostal niedawno promowany na zastepce wicedyrektora stuzb
wywiadowczych. W reku trzymat czerwona teczke z nalepka SCISLE TAJNE.

— Musze z tobg pomowi¢, Frank — oznajmil. — Na osobnosci. Chodz ze mna.

Frank przetknat sline. Zdjal druciane okulary i przetart je chusteczka, by ukry¢ zdenerwowanie.

Idac korytarzem, stuchajac odgtosu krokéw na posadzce, poczul, ze oblewa go pot, znacznie bardziej, niz wynikaloby to z otaczajacej temperatury. Kazde zakl6cenie codziennej
rutyny byto czyms niepokojacym, a zainteresowanie ze strony przetozonego byto podwoéjnie niepokojace. Czyzby nadszedt dzien, ktérego obawiat sie juz od tylu lat?

Robert zaprowadzit Franka do pokoju, ktérego nigdy wczeéniej nie widzial, zamykajac za soba dzwiekoszczelne drzwi. Gdy usiedli przy matym stoliku wypetniajacym wiekszosé
przedsionka, Robert poczestowat podwiadnego papierosem. Palit marlboro, ktére Frank uwazat za zbyt ostre w smaku, ale teraz skwapliwie wzigt jednego, zeby uspokoi¢ nerwy.

Robert postukat papierosem w ciezka szklang popielniczke ze wzorem pieczeci CIA, po czym wyjal z teczki kartke.

— Podpisz tu.

— Co... co to? — Frank poczul, ze puls mu przyspiesza, skora zadrgata na szyi pod zapietym kolnierzykiem.

— Musze wprowadzi¢ cie do nowego dziatu.

»Wprowadzeniem” nazywano autoryzacje pracownika, by moégl uzyska¢ dostep do pewnego zestawu zastrzezonych informacji. Dokument zawierat krétki opis projektu —
prowadzenie zwiadow za pomoca przelotow na duzej wysokoéci ponad terytorium Zwiazku Sowieckiego — i standardowa formulke, zZe nieautoryzowane ujawnienie wszelkich
informacji na temat projektu podlega karze wiezienia z dozywociem wigcznie. Robert wpisat juz imie i nazwisko Franka, date urodzenia i numer ubezpieczenia. Frank podpisat
z uczuciem ulgi.

Nie wiedziat jeszcze, dlaczego podnosza mu klauzule dostepu, ale niezaleznie od powodéw wiedziat przynajmniej, ze jego tajemnica nadal jest bezpieczna.

Robert podpisat sie w rubryce dla zwierzchnika, po czym wyjat z szuflady kolejna teczke.

— Witaj w AQUATONE.

Kazdy dziat byt opisany kryptonimem zaczynajacym sie od dwucyfrowego prefiksu oznaczajacego potozenie geograficzne lub funkcjonalne. Prefiks AQUATONE — AQ oznaczat
zasoby techniczne.

Robert wyjat z teczki 1$nigce zdjecie w formacie dwadzieécia na dwadziescia pie¢ centymetréw i przesunat je po stole.

— Ta informacja pod zadnym pozorem nie moze wyjs¢ poza ten pokéj. AQUATONE to jedna z naszych najczarniejszych operacji. — Zdjecie ostemplowane pieczatka AQUATONE:
SCISLE TAJNE ukazywato samolot... bardzo nietypowy samolot. Skrzydta byly niewiarygodnie dtugie, a kadtub smukty niczym cygaro. Mozna by go wziac za szybowiec, gdyby nie
wylot napedu odrzutowego z tytu. Byt pomalowany catkiem na czarno i pozbawiony wszelkich oznaczen.

— To jest Lockheed U-2 — powiedziat Robert. — Moze osiagnaé¢ wysokoé¢ ponad dwudziestu jeden kilometréw i predkosé pieciuset dziesieciu wezléw i pozosta¢ w powietrzu przez
osiem godzin bez tankowania. Od prawie pieciu lat wysytlamy go nad terytorium Zwigzku Sowieckiego.

Frank zdat sobie sprawe, Ze popidt z papierosa zaraz spadnie na stél, i postukat nim o popielniczke.

— Czy z takiej wysokosci da sie w ogéle cos dostrzec? — spytal. — Dwadziescia kilometréow to wiasciwie poza atmosfera.

Robert usmiechnat sie ponuro.

— Dasieg, i to bardzo wyraznie. A Sowieci nie s3 w stanie temu zapobiec. — Spojrzat Frankowi w oczy. — A przynajmniej tak sadziliémy. Ale w niedziele jeden z naszych U-2 nie
wrocit do bazy.

Podat teczke Frankowi.

Mezczyzna odlozyt papierosa i przejrzal dokumenty, wszystkie ostemplowane jako AQUATONE: SCISLE TAJNE. Samolot wystartowal z Peszawaru w Pakistanie, by przelecie¢
ponad Stalingradem, Archangielskiem i Murmariskiem, szukajac dowodéw na budowe wyrzutni balistycznych pociskow miedzykontynentalnych, zachowujac catkowita cisze radiows.
Ale w tej chwili uptynety ponad dwadziescia cztery godziny od planowanego czasu lagdowania w Bode, w Norwegii. Wygladalo na to, ze samolot zaginat.

— Co sie stato?

— Nie wiemy. To bardzo kaprysna maszyna, moglo dojé¢ do awarii urzadzen albo bledu pilota. — Ostatnim dokumentem w teczce okazalo sie zdjecie pewnego siebie mezczyzny
w sznurowanym kombinezonie pilota, przypominajacym staromodny gorset.

— To wtasnie pilot, Francis Gary Powers. Jeden z naszych. Wszyscy piloci i cztonkowie personelu sa pracownikami Agencji.

Pilot mial mocno zarysowang szczeke i ciemne oczy. Wydawat sie nieco starszy niz syn Franka, miat okolo trzydziestki.

— Wiemy, ze samolot spadt gdzies na terytorium Zwigzku Sowieckiego. Chce, zeby$ wybadal, co o tym wiedza Sowieci. Czy go zestrzelili? Czy choc¢by wiedzg o jego istnieniu? Czy
znalezli wrak, a jeéli tak, to co z niego wyczytali? Samolot jest, oczywiscie, wyposazony w mechanizm samozniszczenia, ale on takze mégt ulec awarii.

— Apilot?

Twarde nieustepliwe spojrzenie.

— Otrzymat igle z kurarg. — Robert odruchowo wciggnat dym, wypuscit go nosem. — Ale, Frank, samolot, ktéry jest w stanie wzbic sie na taka wysokosc... Zrobiono go wlasciwie
z papieru toaletowego. Jesli spadnie, szanse przezycia sg jak jedna na milion.

Frank podniést swéj papieros. Nie dotykat go tak diugo, Ze tyton wypalit sie prawie do filtra. Wziat ostatniego, dlugiego sztacha, po czym zgni6tt niedopatek.

— Dlaczego ja?



Tetno zwolnito mu wprawdzie, gdy odkryl, ze jego osobista tajemnica nie stanowi powodu tej wizyty, mimo wszystko nie byt do korica zadowolony — takie zadanie z pewnoscia
miato Sciggnac na niego uwage przetozonych.

— Bo cig¢ znam, Frank. Dobrze méwisz po rosyjsku, jeste$ bystry i ufam twojemu osgdowi. Jesli wywiazesz sie z tego nalezycie, to moze by¢ przelomowy moment w twojej karierze.
— Robert mrugnat konspiracyjnie.

— Dzieki. — Frank sprobowat sie usmiechnac.
*

Wrécit do domu o dwudziestej trzeciej dziesieé. Wsunat klucz do zamka i wélizgnat sie do srodka, najciszej jak potrafil. Jednak okazalo sie, ze Sophia nie §pi — w szlafroku i kapciach
stala przy oknie, przygryzajac paznokcie ze zdenerwowania. Odwrdcila sie, gdy tylko wszedt. Na jej okraglej twarzy pojawit sie wyraz ulgi, ktorg natychmiast zastgpita ztosc.

— Gdzie bytes? — spytata zduszonym glosem.

— Przepraszam, ze tak sie sp6znitem, kochanie — powiedziat i pocatowat jg w policzek. — Dostatem dzi$ nowe zadanie. Miatem tyle pracy, ze zapomniatem zadzwonic.

Tak naprawde spedzit wiekszos¢ dnia w skrytce AQUATONE, gdzie nie siegaty linie telefoniczne.

Usciskata go mocno.

— Tak sie martwitam, serduszko — szepneta. — Balam sie, ze to SKAZA cie dorwata.

— Nie, kochanie — odparl, gtadzac jej wlosy. — Jeszcze nie dzisiaj. Nasz sekret jest bezpieczny, przynajmniej na razie.

Frank doskonale pamietal tamten dzien, gdy sekret w koricu si¢ ujawnit. Byl piekny wiosenny dzien 1952 roku. Przechodzit wlasénie przez ulice na zielonym $wietle, gdy spogladajac
w lewo, zobaczyt zielonego packarda mkngcego w jego strone. Za kilka sekund miat si¢ zmieni¢ w krwawy naleénik rozptaszczony na ulicy. W jego glowie zabrzmial szum i czas jakby
zwolnit.

Cofnat sie. Mial wrazenie, ze brodzi w kleju, nie mégt ztapac tchu. Chwile pézniej o wtos mingt go rozpedzony samochdd. Frank stat na ulicy, drzac ze strachu, zastanawiajac sie, co
wtasnie zaszlto. Przetart reka czolo i zobaczyl, ze do spoconych palcéw przylgneta mu garsé wloséw. Zawsze wiedzial, ze predzej czy pézniej wylysieje, podobnie jak jego ojciec, ale nie
sadzil, ze dojdzie do tego tak szybko.

Kolejny wypadek mial miejsce kilka miesiecy pézniej, gdy ze stotu spadt ulubiony wazon Sophii, a nastepny — miesigc pézniej, gdy jedna z jego siostrzenic zaatakowatl agresywny
pies. Frank nie na darmo byt uwazany za zdolnego analityka: nie mial w zwyczaju ignorowa¢ danych, jakkolwiek dziwnych czy niespodziewanych, i juz wkrétce doszedt do wniosku,
Ze jest w tym co$ wiecej niz tylko dzialanie adrenaliny. Wyksztalcit paranormalng umiejetnos¢.

Zostat asem.

Jednak Joe ,Tylny Strzelec” McCarthy wlasnie rozpoczat swoje przestuchania, twierdzac, ze rzad jest infiltrowany przez wrogich aséw. Opinia publiczna zaczeta postrzegac ich
bardzo negatywnie. Przewidywanie trendéw w polityce stanowito czes¢ pracy Majewskiego, a zatem szybko zorientowal sie, Ze Zycie aséw pracujacych w agencjach rzadowych juz
wkrotce stanie sie bardzo nieprzyjemne. Mial zaledwie osiem lat, gdy bolszewicy dokonali przewrotu w Rosji, a jego rodzice — zamozni ziemianie polskiego pochodzenia — uciekli do
Stanéw, a zatem doskonale wiedziat, jak niebezpiecznie jest sie¢ wyréznia¢ z thumu podczas politycznego kryzysu.

Z poczatku nie powiedzial o swoich zdolnosciach nikomu, nawet Zonie. Jednak Sophia byta bystra kobietg i po jakims$ czasie zauwazyla, ze w podbramkowych sytuacjach jej maz
zaczyna dziwnie wygladad, jakby pojawial sie i znikal, az w koricu byt zmuszony sie przyznaé. Co zabawne, do dzisiaj nie dowiedziala sig, ze Frank pracuje dla wywiadu.

Przestuchania McCarthy'ego dobiegty korica, ale strach i nieufnos¢ wobec asow pozostaly. Kazdy, kto odkryt u siebie nietypowe moce, mial prawny obowigzek zglosic sie do
SKAZA, a komisja miata przydzieli¢ mu odpowiednig prace, w ramach ktérej jego umiejetnosci mozna by wykorzystac dla dobra panstwa. Jednak SKAZA oficjalnie uznata tylko dwa
takie przypadki: Lawrence'a Hague'a, maklera telepate i Davida Harsteina, zwanego Postaricem. Zadnego z nich nigdy wiecej nie widziano publicznie.

Sophia pociggneta nosem i wytarta oczy rekawem szlafroka.

— Przepraszam, ze na ciebie krzyczatam — powiedziata. — Za kazdym razem, gdy wracasz tak p6zno, umieram ze strachu. Balam sie, ze cie zabrali, no wiesz... do Nevady.

Jedna z bardziej szokujacych teorii glosila, Ze asow internowanych przez SKAZA transportowano do tajnej placowki mieszczacej si¢ na pustyni w Nevadzie, ktérej nie wolno im byto
opuszczad, nie liczagc wykonywania obowigzkéw stuzbowych.

— Przeciez wiesz, ze to tylko plotka.

Ale wiedzial tez, ze sowieckie gulagi naprawde istnieja, mimo ze rzad staral sie ukry¢ ich istnienie przed reszta obywateli. Rzad Stanéw Zjednoczonych chyba nie zrobitby nic

podobnego... prawda?
v

Ulicg przejechat kolejnym samochdd, swiatla reflektoréw omiotly weneckie zaluzje, rzucajac na sufit tuki swiatta. Frank westchnat i usiadt na postaniu. Pomimo wyczerpania
i p6znej pory jakos nie mogt spac.

Sophia pochrapywata cicho w sgsiednim 16zku. Frank narzucit szlafrok, wlozyt pantofle i skierowat sie do pokoju dziecinnego. Jasny pokoik byt wytozony drewniang boazerig, a na
kloszu lampy wcigz widniaty sylwetki wymalowanych samolocikéw. Ale Jenna, jego najmlodsza cérka, wyszta za maz i wyprowadzila sie od rodzicow trzy lata temu.

Usiadt przy szachownicy i otworzyl podrecznik Botwinnika Sto wybranych partii szachowych na stronie z zakladka, gra numer osiemdziesigt dziewieé. Totusz przeciwko
Botwinnikowi, 1945 rok. Szybko rozstawil plansze, a potem zaczat rozgrywac. Zatrzymat sie przy dziesigtym ruchu biatych, rozwazajac alternatywy zaproponowane przez Botwinnika.
Probowat po prostu czytad, rozgrywajac partie w myslach, ale gdy trzymat figury w reku, strategie i ataki obu graczy zdawaly sie¢ znacznie klarowniejsze.

Sens rozgrywek byl jasny. Nawet jesli strategie graczy pozostawaty ukryte, to wszyscy znali reguly, a ruchy wykonywano otwarcie — nawet szach nalezato zakomunikowac¢ gtosno.
Jednak w prawdziwym zyciu az roito sie od ukrytych putapek. Frank pomyslal, ze jesli SKAZA obserwuje go z ukrycia, to pewnie nie dowie sie o tym, az do ostatniej chwili.

Kiedy juz rozegral partie, ziewnat, odlozyt figury do futeralu, odstawit ksigzke na potke i wrécit do sypialni. Gdy mijal lustro w korytarzu, §wiatta kolejnego samochodu przez
chwile oswietlily jego odbicie, chude konczyny i rosnacy brzuszek.

Przez pewien czas, tuz po odkryciu swoich mozliwosci, rozwazal, czy nie zameldowac sie do SKAZA. Zabawial si¢ mtodziericzymi fantazjami, w ktorych widziatl siebie jako
brawurowego agenta o efektownym pseudonimie, przezywajacego niezwykle przygody. Ale nawet wtedy byt juz za stary i zbyt przyzwyczajony do stabilnego zycia. Czlowiek, ktory
patrzyl teraz na niego z lustra, mial piecdziesiat jeden lat, a wygladat na szeé¢dziesiat.

Potrzasnat z politowaniem glowa i zamknat drzwi do sypialni.
&

Zawsze golit sie brzytwa, uzywajac mydta, kubka i pedzla z borsuczego wlosia, tak jak jego ojciec. Nawet jego balwierz uzywat golarki gillette i kremu do golenia w spreju —
mowil, ze to tatwiejsze, czystsze i bezpieczniejsze — ale Frank lubil mie¢ poczucie kontroli, jakie dawalo korzystanie z brzytwy. Stare metody byty najlepsze, a juz na pewno najtarisze.

Ale o 6smej pietnascie, 5 maja, Frank nagle pozatowal tego nawyku, gdy z tazienkowego radia rozlegt sie glos Nikity Chruszczowa moéwigcego co$ o ,zestrzelonym bandyckim
lotniku”. Glos pierwszego sekretarza szybko zagtuszyt angielski ttumacz, ale Frank ustyszal juz dos¢. Moze nawet za wiele.

Pocierajac skaleczenie wacikiem, Frank klat pod nosem po rosyjsku, polsku i angielsku. We srode pracowal nad tym ponad czternascie godzin, ale zadna informacja
w przeanalizowanych zrédtach nie sugerowata, ze Sowieci chocby nawet wiedza o istnieniu zaginionego U-2, i to wlasnie napisal w raporcie ztozonym wczoraj o dwudziestej pierwszej.

Poniést porazke.

W mézgu kiebily mu sie r6zne domysty, gdy zawiazywal krawat na nieogolonej szyi, wcigz wilgotnej od mydlin. Co mu umkneto? Pamietal, Ze pewna informacja przez chwile
przyciagnela jego uwage — co$ o zwiekszeniu liczebnoéci sit porzagdkowych we Wiodzimierzu — ale choé nie dawato mu to spokoju, nie potrafit skorelowac tego faktu z niczym innym



i w konicu nie uwzglednit go w raporcie. Moze powinien byt to zbada¢ dokladniej.

Z odbiornika wciaz plynal glos Chruszczowa, zarzucajacego Amerykanom ,agresywng inwazje”, ,zabawy z ogniem” i skandaliczne préby ,storpedowania” nadchodzgcego szczytu
w Paryzu. Frank zacisnat wezel i przelaczyl na inng stacje.

Akurat $piewat tam ten troglodyta Elvis Presley, grozac, ze usciska kogos ,mocniej niz niedzwiedz grizzly”.

Frank nie byl pewien, kto stanowi wieksze zagrozenie dla bezpieczeristwa Ameryki: Chruszczow czy Presley. Z obrzydzeniem wytaczyt radio.
L]

Zanim zdazyt chocby zdja¢ kapelusz, jego kolega z pokoju, Galen, poinformowat go, ze Robert Amory chciat go widzie¢, gdy tylko przyjdzie do biura. Sekretarz Roberta
wprowadzit go do zattoczonej sali konferencyjnej. Powietrze byto az sine od dymu. Frank nie rozpoznawat potowy obecnych oséb.

Jednak nie mogt nie rozpozna¢ Allena W. Dullesa, dyrektora Centralnej Agencji Wywiadowczej. Siwe wlosy i wasy, okulary bez oprawek i staromodny kolnierzyk upodabniaty go
raczej do bankiera niz do szpiega. Teraz spogladat na Franka z ponura ming, mocno zaciskajac zeby na ustniku fajki.

— Ciesze sie, ze juz jestes, Frank — powiedziat Robert, gdy juz przedstawil go wszystkim obecnym. — Musimy poinformowac o wszystkim prezydenta za — zerknal na zegarek —
dwadziescia pie¢ minut i chcialbym, zebys przy tym byt.

Mezczyzna poczul, ze zaschto mu w ustach.

— Tak mi przykro, naprawde nie spodziewatem sie...

Robert uciszyt go machnieciem reki.

— Potem porozmawiamy o tym, gdzie popeiniono blad. Teraz musimy stang¢ na nogi.
*

Sala konferencyjna w zachodnim skrzydle, z kolonialnymi tapetami i olejnymi plétnami przedstawiajacymi sceny z czasoéw wojny o niepodleglos¢, zawsze przypominata Frankowi
poczekalnie u dentysty. Ale gdy do srodka wszedt prezydent Eisenhower, poczul, jakby przebiegl go prad elektryczny. To sie dzialo naprawde. Tu tworzyla sie historia.

Jeszcze nigdy wczesniej nie przebywat z prezydentem w jednym pomieszczeniu. Znajoma twarz spogladajaca spod okragtej tysiny wygladata na zmeczong, mezczyzna lekko kulat,
ale oczy skryte za szktami okularéw w grubych, plastikowych oprawkach wciaz patrzyty bystro.

— No c6z, panowie — zwrdcit sie do catlego zgromadzenia. — Chyba mamy tu pewien problem.

Podstawowe pytanie brzmiato: czy lepiej , puscic farbe”, jak to ujat prezydent — czyli przyznad, ze utracony samolot wyruszyt z misjg szpiegowska — czy trzymac sie przygotowanej
wczesniej wersji, mowiacej, ze U-2 to samolot badawczy NASA, ktéry przypadkiem znalazi sie nad terytorium Rosji. Pracownicy CIA optowali za druga wersja. ,To jasne, ze wszyscy
szpieguja, tylko nikt sie do tego nie przyznaje”, argumentowat Dulles. Jednak Thomas Gates, sekretarz obrony, martwil sie, ze jesli Chruszczow zdobedzie fizyczne dowody na
prowadzenie obserwacji szpiegowskich, wéwczas rzad Stanéw Zjednoczonych zostanie przytapany na klamstwie.

— Nie chcemy jecha¢ do Paryza tylko po to, by obrzucili nas jajami — stwierdzit.

Jednak prezydent najwyrazniej nie stuchat.

— Przede wszystkim chcialbym wiedzie¢: co z pilotem? Czy mogt to przezy¢? — Frank ze zdziwieniem odkryt, ze dowddca setek tysiecy ludzi nagle martwi sie o jednego agenta.

Pierwszy odpowiedziat Kelly Johnson z Lockheed, blady mezczyzna o zaczerwienionych policzkach.

— No 6z, sir. — Inzynier otart czoto chustka. — Samolot wyposazony jest w katapulte i zestaw ratunkowy... ale szczerze méwiac, umieszczamy je tam gléwnie po to, by zapewnic
pilotowi poczucie bezpieczenstwa. — Twarz Eisenhowera spochmurniata. — Z powodéw bezpieczernistwa caly przelot nad terytorium Rosji musi odbywac sie na najwyzszej mozliwej
wysokosci, czyli dwudziestu jeden kilometrow. Jeszcze nikt nigdy nie przezyt katapultowania na takiej wysokosci.

Prezydent zamknat oczy i na chwile zwiesit glowe. Gdy znéw jg podnidst, wygladat, jakby przybyto mu dziesiec lat.

— W porzadku — oznajmil, wodzac wzrokiem po wszystkich obecnych. — Jeéli tak, bedziemy sie trzymac spreparowanej wersji. Dziekuje za po$wigcony czas, panowie.
Gdy wszyscy wstawali z miejsc, szurajac krzestami po linoleum, Eisenhower potrzasnat glowa i mruknat:

— Niech B6g ma nas w opiece.

Gdyby Frank stal pottora metra dalej, pewnie nic by nie ustyszal. Po raz kolejny niespodziewanie dostrzegt ludzkie oblicze prezydenta i byt tym wzruszony.
v

W piatek zdawato sie, ze przelozeni Franka wybaczyli mu jego porazke, chociaz on nie wybaczyt sam sobie i przez caty dzien prébowal ustali¢, co Sowieci wlasciwie wiedzg na
temat U-2. Zdjecia wraku zostaly opublikowanie w ,Prawdzie”, a minister obrony Andriej Grieczko wyglosil przemowe przed Rada Najwyzsza, w ktorej deklarowat, ze ,amerykanski
pirat powietrzny” zostat ,zestrzelony”, ale nic nie wskazywalo na to, ze Rosjanie wiedza cokolwiek na temat misji lub mozliwosci U-2.

Ale jedna informacja, a raczej brak informacji, nie dawaty mu spokoju. Pewien ambitny, szybko awansujacy funkcjonariusz KGB, cztowiek o kryptonimie SOPEL, najwyrazniej
zniknal z powierzchni Ziemi tego samego dnia, gdy przepad! U-2. Na tym etapie Frank nie potrafit w Zzaden sposéb polaczy¢ tego cztowieka ze sprawg zaginionego samolotu, nie liczac
niejasnych przeczué. Zaryglowat papiery w sejfie i obiecat sobie, ze w poniedziatek pokopie gtebiej.

o

W sobote, 7 maja, Frank byt akurat na podworku, zajety myciem swojego ukochanego ramblera z 1956 roku, gdy Sophia wyjrzata przez okno w sypialni.

— Frank, dzwoni jaki$ pan Robert. Mowi, ze to bardzo pilne.

Analityk wrzucit gabke do wiaderka i wbiegl na gore, przeskakujac po dwa stopnie. Zdyszany, z rekami wcigz ociekajacymi piana, odebrat telefon w pokoju szachowym.
— Frank, przyjdz jak najszybciej do biura. — Sadzac po gtosie, Robert nie byt zadowolony.

— Tak, sir. — Nie bylo sensu pytac o szczegéty na niezabezpieczonej linii.
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Gdy stawil sie w biurze Roberta, wicedyrektor bez stowa podat mu plik z6ttych kartek z telefaksu. Byt to transkrypt przemowy Chruszczowa wygtoszonej przed kilkoma godzinami
na posiedzeniu Rady Najwyzszej.

— Towarzysze — zaczal pierwszy sekretarz. — Musze zdradzi¢ wam pewna tajemnice. Uktadajac swoj raport, celowo zataitem informacje, Ze zdobyliémy szczatki samolotu i ze pilot
przezyl.

Frank podniést wzrok, czujac, ze krew odptywa mu z twarzy.

— Czytaj dalej — ponaglil Robert.

— UczyniliSmy to celowo — ciggnal dalej Chruszczow — poniewaz gdybysmy ujawnili wszystko, Amerykanie wymysliliby inng wersje wydarzen. Pilot jest caly i zdrowy.
Przebywa obecnie w Moskwie. Nazywa sie Francis G. Powers. Wedlug jego zeznania jest porucznikiem Sit Powietrznych, w ktérych stuzyt do 1956 roku, kiedy przeniesiono go do
Centralnej Agencji Wywiadowczej...

Bylo tego znacznie wiecej. Nazwiska, daty, plany lotow, wszystko zgodne z prawdg. Zdjecia z kamer samolotu, ktére Chruszczow okresélit jako ,catkiem niezle”. Zdobyli nawet

zatruta igle, za pomoca ktérej Powers miat popeltni¢ samobéjstwo. Oficjalna wersja o samolocie meteorologicznym, ktory przypadkiem zboczyt z kursu, zostala rozniesiona na strzepy.



Powers mial zosta¢ osadzony jako szpieg. W przypadku uznania za winnego — a Sowieci nie styneli z nadmiernej fagodnosci — czekat go pluton egzekucyjny.

Frank upuscit kartki na biurku i pomasowat skronie. Desperacko pragnal zapalié, ale w pospiechu nie zabrat z domu papierosow. W tej samej chwili trzasnety otwierane drzwi i do
pokoju wszedt Allen Dulles, z fajkg w zebach. Juz miat co$ powiedzieé, gdy nagle dostrzegt obecnos¢ Franka.

— Co on turobi?!

Frank siedziat jak sparalizowany.

— Frank Majewski jest jednym z naszych najlepszych analitykow do spraw Zwigzku Sowieckiego... — zaprotestowat Robert.

Dulles nie dat mu dokoniczy¢. Wyjat fajke z ust i wskazal na podwtadnego ustnikiem.

— Kompletnie nie zauwazyt, ze Chruszczow ma naszego U-2, nie mowiac juz o pilocie! Odsun go od tego! Przydziel tu kogo$, kto bedzie wiedzial, co sie dzieje! — Obrzucit Franka
miazdzacym spojrzeniem i wyszedt.

Przez chwile trwata petna ostupienia cisza, a potem Robert zgarbit sie ciezko na krzesle.

— Jeszcze nigdy nie widzialem, zeby byl tak wéciekty — przyznat. — Nigdy.

Frank zacisnat dtonie na krawedzi biurka.

— Zrobitem, co mogtem, majac do dyspozydji taka ilos¢ danych — powiedziat. Byt tak zaskoczony, ze glos mu nawet nie zadrzat.

Robert wyciggnat z szuflady paczke marlboro. Frank z ulga przyjal poczestunek.

— Nie chodzi tylko o ciebie, Frank. — Robert przypalit papierosa i zaciggnat sie gleboko. — Dzieje sie tu co$ jeszcze i nawet ja nie mam pojecia, o co chodzi. — Wydmuchnat
piéropusz dymu. — Przykro mi, Frank. Naprawde sie postarates. Po prostu przypadkiem wszedtes Allenowi w droge.

Frank tez sie zaciaggnat, jednak tym razem nie pomogto. Puls mu sie uspokoit, ale wciaz byt bolesnie $wiadom, Ze wlasnie zrujnowat swoja kariere i moze takze Roberta.

— Przepraszam — powiedzial.

No coz — dodat w myslach. Teraz przynajmniej nie bede przyciggat uwagi.
*

W ciggu kolejnych kilku dni kryzys jeszcze sie poglebit. Bialy Dom wystosowal oéwiadczenie, obwiniajac Rosjan o ,ukrywanie waznych informacji”, przez co loty U-2 staly sie
konieczne, a takze oskarzajgc ich o ,atak na nieuzbrojony cywilny statek powietrzny”. Chruszczow odciat si¢ Eisenhowerowi, twierdzac, Ze jest pieskiem ,wojskowych z Pentagonu”
i sprzymierzonych z nimi ,monopolistow”, ktérzy dzierza faktyczng wladze w panstwie.

Tymczasem w Waszyngtonie demokraci wykorzystali okazje, by zaatakowac ostabionego republikaniskiego prezydenta, twierdzac, ze to ,niewiarygodna gtupota” wysytac¢ samolot
szpiegowski nad terytorium Rosji tuz przed szczytem w Paryzu. Jeden z senatoréw oskarzyl nawet prezydenta o bycie sowieckim agentem, na co prezydent wydat natychmiastowe,
osobiste oswiadczenie, w ktérym wszystkiemu zaprzeczyt.

Przez caly czas Departament Stanu prowadzil negocjacje z rzagdem sowieckim, probujgc uwolnié Powersa. Ale Sowieci doskonale zdawali sobie sprawe, ze to oni rozdajg karty —
odmawiali wszelkich negocjacji i coraz bardziej przyspieszali proces Powersa.

Minister obrony, Rodion Malinowski, zagrozil nawet, ze bazy udostepniane przez ,wsp6lnikow” Stanéw Zjednoczonych w celu umozliwienia lotéw U-2 mozna fatwo ,zmies¢
z powierzchni Ziemi”. Sekretarz Departamentu Obrony, ostroznie dobierajac stowa, odpowiedziat, ze Stany Zjednoczone w razie ataku zamierzajg ,broni¢ swych sprzymierzencow”.

Ostatecznie, prezydent Eisenhower ztozyt oswiadczenie przed kamerami, mrugajac w ostrym $wietle reflektoréw.

— Z ciezkim sercem musze oznajmic, ze Stany Zjednoczone wycofuja sie z planowanego szczytu Czterech Poteg w Paryzu. Biorac pod uwage obecng sytuacje, szanse na zawarcie
pokoju wydaja sie zbyt odlegte.

W tym samym czasie dowodztwo strategicznych sit powietrznych po cichu podniosto stopient gotowosci bojowej do DEFCON 3.
v

We wtorek wieczorem, 10 maja, a moze we $rode wczesnym rankiem, Frank wpatrywatl sie w swoja plansze, palac papierosa i kontemplujac zakoniczenie gry Botwinnika numer
dziewiecdziesiat, ,Romanowski przeciw Botwinnikowi”, 1945 rok. Frank troche wspétczut Romanowskiemu, ktéry wykonat dos¢ prosty btad w dziesigtym posunieciu, a potem dotozyt
do niego kolejne, zaskoczony kolejnymi niespodziankami ze strony mistrza. Gdyby tylko zachowal przytomnos¢ umystu... ale nie zdotal. Romanowski stracit koncentracje i Botwinnik
zostal mistrzem Zwigzku Sowieckiego, a trzy lata p6Zniej — mistrzem $wiata.

Skrzypienie drzwi wyrwato go z zamyslenia. Sophia zamrugata w $wietle ozdobionej samolocikami lampy.

— Chodz spac, serduszko — powiedziata. — Juz p6zno.

Frank westchnat i zgasit niedopatek, po czym zaczat odktadac figury do pudetka.

— Przepraszam, kochanie. Wcigz martwie sie o tego pilota.

Wprawdzie odsunieto go od projektu U-2, jednak Frank nie potrafit odpusci¢ sprawy Powersa. Gdzie go trzymali? Czego sie dowiedzieli? Czy naprawde zamierzali go rozstrzelac za
szpiegostwo? Tajemniczy funkcjonariusz KGB, zaginiony SOPEL, nie dawat Frankowi spokoju, mysl o nim meczyla go jak dziura po wyrwanym zebie. Nie znalazt zadnych nowych
faktow, a jednak nie mégt opanowac wrazenia, ze SOPEL i Powers byli ze sobg jako$ powigzani.

— Moze wez co$ na uspokojenie?

Frank potrzasnat glowa.

— Biedny chlopak. Jest tylko troche starszy od naszego syna.

— Nie mozesz mu pomoc.

— No c6z... — Frank écisnat w dtoni ostatniego bialego piona. — Zastanawiatem sie nad tym.

— Frank! — W glosie Sophii zabrzmiala taka zgroza, ze Frank odwrdcit sie¢ odruchowo. Twarz zony éciggneta si¢ z gniewu i przerazenia. — Chyba nie zamierzasz sam zgtosic sie do
SKAZA!

— Mam wyjatkowa umiejetnosé, kochanie. Moze nadszedt czas, by ja wykorzystac? Dla dobra kraju? — Wyciagnat do niej rece.

— To szalenistwo! — Wyslizgneta mu sie z objec¢ i przeszla po pokoju z rekami splecionymi ciasno na piersi. — Nie jeste§ Zlotym Chiopcem, Frank, jeste$ dziadkiem! Podstarzatym,
tysiejagcym urzednikiem! Nawet nie sypiesz pieprzu do jajecznicy! — Zobaczyl, ze po jej twarzy zaczynaja sptywac 1zy. — Pomy$l o naszych dzieciach! Co ludzie pomysla, gdy sie
dowiedzg, ze ich ojciec... jest jednym z tamtych?

Frank spojrzal na ostatniego piona, ktorego wcigz trzymat w rece i na jego przegrodke w wylozonym aksamitem futerale. Kazda figura miata swoje miejsce, a pion nie mogt zaja¢
miejsca hetmana. Westchnat.

— Oczywiscie, masz racje.

Papucie Sophii zaszuraty po podtodze, a potem poczut jej ciepto, gdy przytulita sie do niego z tytu. Odlozyt piona i odwrécit sie, by objac zone. Przez chwile stali w miejscu, kotyszac
sie lekko w swoich ramionach.

— A teraz wracaj do 16zka — powiedziata w koricu Sophia.

Frank zgasil swiatlo, zostawiajac pionka w ciemnosci, na stoliku, obok pustej planszy.

&



W piatek, 13 maja, Frank siedziat sam w biurze, obok na blacie lezalo pudetko z zimna i na wpét dojedzong kietbaska kupiong od ulicznego sprzedawcy. Juz od dwéch tygodni nie
zjadt porzadnego lunchu, kazda chwile w pracy spedzat na badaniu sprawy Powersa.

W ostatnich dniach napieta sytuacja ulegta dalszemu pogorszeniu. Sowieckie bombowce zaczely pokazywac sie na granicy Alaski i Kanady. Zauwazono tez wzmozona aktywnos¢
w bazach rakietowych zawierajacych pociski éredniego zasiegu wymierzone w Turcje i Pakistan. Jednak Frank zajmowat sie przede wszystkim nieuchwytnym SOPLEM. Nie byto to
zresztg jedyne nagle znikniecie. Poréwnujac te informacje z ostatnimi danymi na temat budzetu wydzialéw transportu i bezpieczenistwa, Frank zdotal namierzy¢ osrodek tych
tajemniczych dziatari: Wlodzimierska Centrala, wigzienie o zaostrzonym rygorze.

To tam musiat znajdowac sie Powers.

Frank byt niemal gotéw zaprezentowac to odkrycie swoim przelozonym, potrzebowat jedynie kilku drobnych faktéw, by poprze¢ to przeczucie. Dulles pewnie nie bedzie
zadowolony, gdy dowie sie, ze analityk wcigz pracowal nad sprawg Powersa, ale jesli raport okaze sie¢ dostatecznie rzetelny, bedzie musial przyjac jego wnioski. Czy postanowi
postapic zgodnie z nimi — to juz inna sprawa, ale Frank nie miat na to wptywu.

Przetasowat cienkie kartki, rézowe, bezowe i z6tte, ostemplowane znakami TAJNE i SCISLE TAJNE, szukajac niezbitego dowodu. Byty to najnowsze dane wywiadowcze... Frank od
jakiego$ czasu meczyt o nie ludzi z dziatu kontroli dokumentéw, az w koricu zaczeli oddawaé mu wszystko, byle tylko sie go pozbyé. Niewykluczone, ze byl pierwsza osobg, ktora
zobaczyla te dane.

A zatem gdy przeczytat raport agenta zadekowanego na sennym moskiewskim przedmiesciu, z ktérego wynikato, ze prokurator generalny Roman Andriejewicz Rudenko wsiadt
wraz z tréjka generaléw — Borisoglebskim, Worobiewem i Zacharowem — do prywatnego wagonu w pociggu jadgcym na wschéd, poczut, ze zasycha mu w ustach.

Rudenko byt prokuratorem generalnym, Borisoglebski, Worobiew i Zacharow byli cztonkami wojskowego sktadu Sadu Najwyzszego. A Noginsk lezat na trasie z Moskwy do
Wtodzimierza.

Procesy o szpiegostwo w Zwigzku Sowieckim byty tajne. Jesli ta czwoérka znalazta sie we Wtodzimierzu, to by¢ moze juz w tej chwili wydawano wyrok na Powersa. A Frank mogt
by¢jedyna osobg, ktéra o tym wie.

Ale agent w Noginsku przestal wczesniej bardzo niewiele raportéw. Frank nie byt w stanie oceni¢, w jakim stopniu ten jest wiarygodny. Potrzebowal wiecej danych. Szybko
przerzucat stosy papieréw, lustrujac je wzrokiem i odrzucajac jak najszybciej. Juz wkrétce na podiodze po biurkiem zebrat sie ich caty stos.

Nagle co$ przyciagneto jego uwage, w chwili gdy juz rozwierat palce, by upuéci¢ kartke. Pochylit sie, by znéw ja odnalezé, w pospiechu mnac i rozdzierajgc inne papiery. Podnidst
zaginiony $wistek do $wiatta. Byl to przechwycony telegram z Biura Wieziennictwa do komendanta Chéru Armii Czerwone;j.

Z PRZYKROSCIA ODWORUJEMY WASZ WYSTEP 17 MAJA 1960 R. W WIEZIENIU WEODZIMIERZ, gtosity cyrylickie znaki. GLOWNY PLAC NIEDOSTEPNY.

Wtodzimierska Centrala. Sad Najwyzszy. Prokurator generalny. Tajny proces. Gtéwny plac.

Egzekucja przez rozstrzelanie.

Byt to niezwykle staby i pokretny dowdd. Ale Frank juz raz zignorowat wczesniej glos intuicji i zaptacit za to porazka i upokorzeniem. Jego zawodowa specjalnosé — cate jego zycie
— polegata na dostrzeganiu wzorcow w pozornie niezwiazanych faktach i rzadko bywat tak pewien jakiegokolwiek wniosku.

Do wyznaczonej daty pozostaly jeszcze cztery dni. Trzy dni, majac na uwadze réznice czasu miedzy Waszyngtonem a Moskwa. Aby ocali¢ Powersa, jego zwierzchnicy musieli
zareagowac natychmiast.

Frank zebral papiery potrzebne do zaprezentowania wnioskéw i wypadt z biura. Nie zabrat nawet kapelusza.
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Robert siedziat akurat w samolocie, zmierzajac na spotkanie NATO w Genewie, a zatem Frank, przetknagwszy nerwowo $line, udat sie do Dullesa.

— Dyrektor jest na spotkaniu w Bialym Domu — powiedzial sekretarz. — Wrdci dopiero jutro.

W zachodnim skrzydle zatrzymat go straznik.

— Przykro mi, prosze pana, dyrektor Dulles jest na spotkaniu z prezydentem. Prosze zaczekac tutaj.

— Ile to potrwa? — Frank $ciskat w dioniach teczke, jakby byt to ster jego wtasnego losu.

— Nie moge powiedziec.

Frank usiadl na wskazanym krzeéle, ale tylko na chwile. Potem zerwat sie i zaczal spacerowac.

Spojrzat na zegar. Szesnasta pietnascie — czyli dwudziesta trzecia pietnascie w Moskwie. Za czterdzieéci pie¢ minut bedzie tam sobota. Jesli Frank sie nie mylit, egzekucje Powersa
zaplanowano na wtorek prawdopodobnie o $wicie. Zostato jakie$ osiemdziesiagt godzin.

Gdyby tylko mégt cofnaé czas...

Frank zatrzymat sie w p6t kroku.

— Przepraszam — zwrdcil sie do straznika. — Nie moge czekacd. Musze znalezé inny sposob.

Odwrécit sie i zniknat za rogiem. Stal tu kolejny straznik, ale patrzyt na zewnatrz, a Frank stanagt mu za plecami.

To byto szalenistwo. Jesli rzeczywiscie zrobi to, co wlasnie rozwazal, jego zycie zmieni sie na zawsze. Moze juz nigdy nie zobaczy swojej zony i dzieci. I w imie czego? Powers to
tylko jeden czlowiek, ktéry wsiadajac na poktad U-2, doskonale wiedziat, ze moze nie powrdcic z tej misji.

Jednak Frank ztozyt przysiege, by chronié¢ Stany Zjednoczone przed wszelkimi wrogami, w kraju i poza jego granicami. Powers byt jeden... ale jego zycie symbolizowalo co$ wiecej,
a ocalenie go moglo zapobiec znacznie gorszej konfrontacji. Frank wiedzial, ze jego Zona tego nie zrozumie. Ale wszystko, co robit dla kraju, robil tez dla niej i dla dzieci.

Scisnat teczke w rekach i skupit sie mocno.

Nagty szum, niczym silny wiatr, zabrzmial mu w uszach, zagltuszajac tykanie zegara i wszystkie pozostale dzwieki. Flaga powiewajaca za oknem zastygta, pofaldowana.

Frank przeciskal sie¢ przez geste, galaretowate powietrze, mijajgc straznika z zachodniego skrzydla, ktéry siedzial za biurkiem z szeroko otwartymi oczami. Drzwi zdawaty sie
ciezkie jak z olowiu, ale za nimi ciggnat sie ditugi, prosty korytarz, zupelnie pusty, nie liczac dwdch marines stojacych na bacznoé¢ przy trzecich drzwiach po lewej stronie.

Za drzwiami znajdowat sie maly, stabo oswietlony pokéj konferencyjny, gdzie siedzialo trzech mezczyzn nieruchomo wpatrzonych w ekran projektora. W swietle urzadzenia Frank
rozpoznat Dullesa i Eisenhowera. Trzeci zdawal mu sie dziwnie znajomy, ale nie pamietal jego nazwiska.

Spojrzat na prezydenta, ktéry siedziat zastygly bez ruchu, oéwietlony ekran odbijat sie w jego okularach. Wiedzial, ze gdy sie ujawni, jego cywilne zycie dobiegnie korica.

Moglby teraz zawrdcic i nikt by sie nie dowiedzial.

Nikt — nie liczac jego samego.

Zaczerpnal powietrza, a szum w uszach zniknal, zastapiony tagodniejszym terkotaniem projektora. Obok rozlegt sie¢ zdumiony okrzyk — najwyrazniej Dulles zauwazyl jego nagte
przybycie.

— Co u diabta! — wykrzyknat i skoczyt, by zastonic soczewke projektora.

Niespodziewany ruch przyciggnat uwage Franka. Zanim Dulles przykryl wigzke reka, zdazyt jeszcze zobaczy¢ stowa AQUATONE, SCHWYTANY, RAMPART i PILOT.

Nazwa AQUATONE stanowita kryptonim U-2. ,RA” to prefiks stosowany w kryptonimach projektéw zwigzanych z wirusem dzikiej karty. Jesli kryptonim schwytanego pilota
brzmiat RAMPART, znaczyto to...

— Mamy problem — oznajmil trzeci z obecnych, wlaczajac swiatto. — Ten czlowiek wie, kim jest RAMPART.

Nagle Frank przypomniat sobie, skad zna tego cztowieka. Lawrence Hague, makler telepata, pierwszy as zrekrutowany przez SKAZA. Byt o piec lat starszy niz w wiadomosciach,
gdzie Frank widziat go po raz ostatni, ale wcigz mozna go byto poznac po bystrych oczach i wysokim czole. Cate szczeécie, Ze Frank wszedt do tej sali z zamiarem ujawnienia.

— Tak, z informadji na tym slajdzie domyslilem sie, ze Francis Gary Powers jest asem. — Ku jego zdumieniu, gtos miat zupelnie opanowany. — Przyszedtem tu, by powiedzie¢, ze



juz zostal osadzony i skazany za $mierc.

Eisenhower zmierzy! go ponurym wzrokiem.

— Jak pan tu wszedt?

— Tez jestem asem. — Ijuz, po wszystkim. Teraz nie mégt zawrécic.

— Ladny mi as... — warknat Dulles, ale Eisenhower wstal z miejsca.

— Skad wie pan o wyroku na Powersa?

Frank szybko strescit zawartosé dokumentéw i swoja interpretacje.

Dulles spogladat na niego z otwartym niedowierzaniem.

— Ten osiotl nie potrafitby znalez¢ wtasnego tytka, nawet gdyby da¢ mu mape i latarke.

— Wiem, ze moja analiza dokonuje wielu daleko idacych zalozeri — odpart Frank. — Ale powodem mojej wczesniejszej porazki stato sie niedocenianie wtasnej intuicji. — Spojrzat
na Eisenhowera, zwracajac si¢ bezposrednio do niego. — Panie prezydencie, urodzilem sie¢ w Rosji przed rewolucja. Obserwowatem bolszewikéw od samego poczatku. Wiem, jak
dzialajg, jak mys$la i przez cate zycie studiowatem ich polityke i metody rzadzenia. Musi mi pan uwierzy¢, gdy méwie, ze Powers lada chwila zostanie osgdzony — jeéli jeszcze do tego
nie doszto — i skazany na $mier¢ przez rozstrzelanie na placu gtéwnym wiezienia Wiodzimierska Centrala we wtorek 17 maja.

— Na tym polega pana moc? — upewnit sie Eisenhower. — Jakas zdolnos¢ superdedukgji?

— Nie, panie prezydencie. To moja praca. Moja moc pozwala zatrzymywac czas. Z mojego punktu widzenia wszystko précz mnie zatrzymuje si¢ w miejscu, z punktu widzenia
innych to ja poruszam sig btyskawicznie. — Cwiczyl te przemowe juz tysiace razy. — Pozwoli mi pan zademonstrowac?

Dulles przewrdcit oczami, ale Eisenhower spojrzal na Hague'a, ktéry skingt gtowa.

Frank znéw sie skoncentrowal. W uszach zaryczal wiatr, a trzej mezczyzni zastygli w miejscu. Przedzierajgc sie przez ciezkie powietrze, podszed!l do kazdego z nich i wyjal im
portfele z wewnetrznych kieszeni marynarek. Potem odszedt na bok, nim przywrécil czasowi normalny bieg.

— Tutaj! — zawotal. Wszyscy trzej odwrdcili si¢ na piecie, jednoczesnie poklepujac sie po kieszeniach, coraz bardziej nerwowo. Frank podniést do gory trzy portfele. Hague wolno
pokiwal glowa.

Czekat na te chwile pie¢ lat. Miat ochote smakowac triumf... ale tak naprawde czut tylko zmeczenie, az do szpiku kosci. Odnosit wrazenie, jakby przybylo mu dziesiec lat. Ledwo
trzymat sie na nogach.

— Panie prezydencie — powiedzial zachryptym glosem: — Widziatem, jak wiele znaczy dla pana Gary Powers. Prosze mi uwierzy¢, chcialbym wykorzystac to, co wiem, co potrafie.
Prosze mi na to pozwolié.

Dulles otrzasnat sie pierwszy.

— Sir, to po prostu skandal! — wykrzyknat.

Ale prezydent nie zwracal uwagi na szefa wywiadu.

— Czy ten cztowiek mowi prawde? — odwrdcit sie do Hague'a.

— W kazdym razie wierzy w to, co méwi.

— Majakie$ plamy w zyciorysie? — To pytanie bylo skierowane do Dullesa.

— Nie zorientowat sig, Ze Sowieci schwytali Powersa.

— C6z, nie on jeden. Co$ jeszcze?

Dulles spiorunowat podwladnego wzrokiem.

— Oile mi wiadomo, nie.

Eisenhower przez dtuzsza chwile spogladat Frankowi w oczy i pomimo wilasnego zmeczenia analityk zrozumiat, ze ten cztowiek naprawde nosi na barkach ciezar calego swiata od
prawie o$miu lat.

— W porzadku — powiedzial w koricu prezydent. — Pan... Mazurski, dobrze pamigtam?

— Majewski, sir.

Eisenhower wyprostowat plecy.

— Panie Majewski, na mocy Ustawy o kontroli egzotycznych mocy i Ustawy o powolaniu w sytuacjach wyjgtkowych oddaje pana do dyspozycji Senackiej Komisji do spraw Aséw i Zasobow
Analogicznych ze skutkiem natychmiastowym. Czy zna pan swoje prawa i obowigzki przewidziane w ustawie?

— Tak, sir.

— Pan Hague jest dyrektorem SKAZA i od tej pory bedzie pan podlegat bezposrednio jemu. Larry, prosze wprowadzi¢ pana Majewskiego do projektu RAMPART.

Hague wyciagnat z teczki jakis formularz, kazal Frankowi przeliterowac nazwisko, a potem poda¢ date urodzenia i numer ubezpieczenia. Dokument miat w nagtéwku logo SKAZA
i przypominat formularz CIA, tyle Ze zamiast opisu projektu widniata na nim tylko odreczna notatka ,Francis Gary Powers, historia i zdolnosci” — tusz byl jeszcze wilgotny —
a zwyczajowa formutka o nieautoryzowanym ujawnianiu informacji zawierala fraze ,ujawnienie jakichkolwiek informagji oznacza zdrade stanu” i ,natychmiastowa egzekucja bez
procesu”. Frank przetknat éline i podpisal dokument, ktéry parafowali po nim takze Hague, Dulles i sam Eisenhower.

Nastepnie Hague wyjasnit mu, ze Gary Powers — pilot o znaku wywotawczym Sokole Oko — rzeczywiscie jest asem, i do tego jednym z najcenniejszych atutoéw amerykanskiego
wywiadu.

— Jego moce obejmuja zdolnosé niezwykle dalekiego widzenia — dodal. — Jest lepsza niz nasze kamery teleskopowe. Przeszedt wieloletnie szkolenia, by nauczy¢ sie rozumie¢, co
widzi. Powers jest nie do zastapienia i musi powrdcic caty.

Eisenhower podziekowat Hague'owi za prezentacje, po czym sam wyszedt na érodek.

— To spotkanie zostalo zwotane, by rozwazy¢ atuty alternatywne wobec Sokolego Oka i opracowac strategie kontroli zniszczen po jego utracie. Jednak mam wrazenie, Ze teraz,
z pariskg pomoca, mozemy pomyslec o jego uwolnieniu. Polaczenie panskiej wiedzy na temat Rosji, przeszkolenia w CIA i pariskich mocy wydaje sie btogostawienstwem. Czy dobrze
pamietam, ze rosyjski jest pana rodzimym jezykiem?

— Da — odpart Frank. Serce walifo mu jak mlotem na samg mysl o tym, co prezydent miat wlaénie zasugerowac.

Jednak Dulles, dotad milczacy, teraz zerwat sie z miejsca.

— Panie prezydencie! — wybuchnal. — Chyba nie zamierza pan wysta¢ tego czlowieka na terytorium Rosji! Frank Majewski nie jest agentem, jest analitykiem! Nie przeszed!
szkolenia w sztuce podstepu, ucieczki, wytrzymywania przestuchan. ..

— Allen — przerwat Eisenhower — zamknij sie.

Ton rozkazu dZzwieczacy w jego glosie sprawil, ze szef wywiadu zamilkl w p61 zdania.

— Sprawa Sokolego Oka jest tak wazna dla bezpieczeristwa kraju, ze aby go odzyskad, jestem gotéw zaryzykowac utrate naszego najnowszego zasobu — Frank poczut w zotadku
lodowata kule, gdy zorientowat sie, ze prezydent mowi o nim — i wszelkie straty uboczne. Tak czy inaczej, pan Majewski nie jest juz pafiskim podwtadnym. — Odwrdcit sie od Dullesa,
co Frank uznat za celowy afront.

— Panie Majewski — ciggnal prezydent, tym razem zwracajac si¢ do Franka. — Przykro mi, ze musze obcigzy¢ pana tak wielka odpowiedzialnoscig i narazi¢ pana na
niebezpieczenistwo, jednak, jak pan zapewne wie, panski kraj bardzo potrzebuje teraz pana niecodziennych zdolnosci. Pan Hague zapewni panu niezbedne przeszkolenie i udzieli
wszelkich potrzebnych wskazowek, nim uda sie pan na misje.

Frank otworzyt usta, ale nie mégt wydoby¢ gtosu. Po kilku nieudanych prébach po prostu skinat glowa.



Pion, ktéry dotrze do ostatniego pola, zostaje hetmanem, pomyslat.
*

Hague zabrat go do biura na ulicy F., rzekomo biura prawnego agenta nieruchomosci, a w rzeczywistosci kwatery glownej SKAZA. Tam poddano go serii testéw przeprowadzanych
grzecznie, lecz fachowo przez personel medyczny, w tym doktora Thatchera, krepego, bezwlosego mezczyzne wzrostu stu dwudziestu centymetréw, o zabim brzuchu, z6ttych oczach
z pionowymi Zrenicami i wystajacych klach, ktéry pobral od Franka probke krwi, a potem posmakowat ja jezykiem i napisat co$ pismem stenograficznym. Frank jeszcze nigdy nie byt
w jednym pomieszczeniu z dzokerem, ale probowat zachowac spokdj.

Zaraz potem przeszli do testéw majacych okresli¢ granice jego mocy. Ze stoperem w dioni — wszystko, co dotykato jego skory, wraz z nim znajdowato sie poza czasem — mierzyt,
na jak dlugo jest w stanie zatrzymac bieg wydarzen. Okazalo sie, ze okoto jedenastu minut, cho¢ sam mial wrazenie, ze trwa to znacznie diuzej. Zatrzymywat czas, a potem biegat
w kotko albo podnosit ciezary, do trzynastu kilo. Zrobit takze co$, czego wczeséniej nawet nie rozwazal — zabral ze sobg poza czas innego ochotnika, ktory szedt powoli, prowadzony
przez Franka za reke. Powiedzial potem, ze bylo to dziwne i niepokojace doswiadczenie — deliryczny, na wpdt swiadomy trans, przypominajacy jazde pelnym gazem we $nie — ale
potem nie zauwazyt zadnych negatywnych objaw6éw. Gdy dotaczyt do nich drugi ochotnik, Frank odkryt, ze nie ma sity zrobi¢ nawet kroku.

Po zakoriczeniu tych eksperymentéw ponownie przeszed! testy medyczne. Nikt nie podzielil si¢ z nim wynikami badan. Potem pozwolili mu zadzwoni¢ do Zony, ale wcigz
pozostawat pod Scisla obserwacjg i mogt jej tylko powiedzie¢, ze otrzymat zadanie specjalne i nie bedzie mégt wroci¢ do domu jeszcze przez kilka dni.

Dochodzita druga w nocy. Budynek SKAZA miatl kilka matych sypialni, pozbawionych okien i skagpo umeblowanych, ale doé¢ wygodnych. Drzwi do pokojow nie zamykaty sie
w ogble, ani od wewnatrz, ani od zewnatrz. Frank zdjat krawat i buty, a potem wyciagnat sie na 16zku, choc¢ byt pewien, ze z nadmiaru wrazen tej nocy w ogéle nie zasnie.

Za chwile poczul, ze jeden z sekretarzy potrzasa go za ramie, méwiac, ze juz szésta rano. Wreczyl mu duza, znoszona walizke z wygrawerowanymi cyrylickimi znakami 8 i A.
W srodku znajdowato sie kilka zmian odziezy — ciezkie, kiepsko uszyte i niepasujace ubrania z rosyjskimi metkami — buty, chusteczki i inne przybory. W kieszonce umieszczono
dokument do ztudzenia przypominajgcy prawdziwy rosyjski paszport ze zdjeciem Franka, wystawiony na nazwisko Jacek Grabowski.

Golac sie tepa i wyszczerbiong rosyjska zyletka i ziarnistym mydiem, Frank pomyélal, ze dobrze zrobil, nie stuchajac balwierza, ktéry namawiat go na korzystanie z gladkiego
kremu w aerozolu.

Gdy tylko wyszed! z tazienki, natychmiast zaprowadzono go na spotkanie z Hague'em i kilkoma innymi, bardzo powaznymi oficjelami, ktérzy wreczyli mu plik papieré6w: byt to
szczeg6lowy plan operacji ratunkowej. Aby wszystko sie udalo, musiat juz za godzine wyruszy¢ do Bazy Sit Powietrznych Andrews. Czy miat jakies$ pytania?

Frank przeczytal plan operacji, popijajac z kubka obrzydliwg kawe i przegryzajac czerstwa drozdzéwka. Najwyrazniej w SKAZA wzieli pod uwage wszystko, czego zdotali
dowiedzie¢ sie o jego zdolnosciach poprzedniego dnia... i pociaggnaé to do maksimum. Plan mégt sie udaé, pod warunkiem ze nie wydarzyloby sie nic nieprzewidzianego, a Frank
zdotalby przez caly czas utrzymac szczytowa forme.

Jednak z jedng czeécig planu absolutnie nie potrafit si¢ zgodzi¢. Miatl udac sie na miejsce w towarzystwie do§wiadczonego agenta terenowego, ktéry pomégtby mu w dotarciu na
miejsce i uwolnieniu wieznia, jednak plan zakladat, ze Frank zabierze wieznia ze sobg, korzystajac ze zdolnosci dzikiej karty, podczas gdy jego towarzysz wydostanie si¢ stamtad na
wlasna reke.

— Mam jecha¢ do Rosji, by ocali¢ cztowieka z wiezienia, z ktérego nie da sie uciec — oznajmit, uderzajac palcem w mape osrodka. — Nie zostawie tam nikogo.

Hague zlozyl dlonie na stole.

— Na tym polega jego praca, Frank. A twoja praca polega na wykonywaniu moich rozkazow.

Frank spojrzal dyrektorowi w oczy.

— Nie zgadzam sie.

Przez dtuzszy czas mierzyli sie wzrokiem. Frank czul, Ze pot sptywa mu po plecach pod ciezkg, rosyjska marynarka. Ale to Hague pierwszy odwrdcit spojrzenie.

— Niech bedzie — powiedziat i odwrécit sie do jednego ze strategéw. — Wykorzystamy plan alternatywny, ten, w ktérym Frank sam wchodzi i wychodzi z oérodka.

Frank byt nieco zaskoczony, ze zwierzchnik tak szybko ustgpil.

— Czemu sie dziwisz? — spytal tamten, cho¢ Majewski nie powiedzial ani stowa. — Przeciez dobrze widze, gdzie nie zamierzasz ustapi¢. — Wstal i wyciggnat reke. — Jestes
sentymentalnym glupcem, ale Zycze ci powodzenia. — Stratedzy tez wstali.

Frank chwycit sie stotu. Kolana drzaty mu tak, ze ledwie zdotat usta¢ prosto, ale jakos dat rade.

— Dziekuje panu, sir. Zrobie, co tylko w mojej mocy.
v

Samolot, ktéry podstawiono, okazat sie¢ wielkim C-130 Hercules, a Frank byt jego jedynym pasazerem.

— To wszystko dla mnie? — spytal, zwracajac sie do pilota, szczuptego, zylastego marine o bladoniebieskich oczach. Naszywka na piersi glosita A. DEARBORN.

— Lece tam, gdzie mi kaza. — Mezczyzna wzruszy! ramionami.

Start byl nieco burzliwy, przedziat fadowni klekotal, a olbrzymie silniki ryczaty jak trgby powietrzne, ale juz wkrotce lot przeszedt w rutynowsa procedure.

— Do Helsinek zostalo pietnascie godzin — powiedzial Dearborn. — W tym post6j i tankowanie w Keflaviku.

Frank przez jakis czas spal, ale pomimo wyczerpania i cieptego, welnianego garnituru hatas i chtéd obudzity go juz po kilku godzinach. Znéw przeczytal plan operacji, az w koncu
byt juz pewien, ze zapamietat kazdy szczegot. Sprawdzil zawartosé walizki i policzyt guziki przy koszuli. Gdy Dearborn przekazat stery drugiemu pilotowi, Frank zdazyt juz zaliczy¢
caly szereg emodji: od przerazenia, poprzez nude, az po desperacje.

— Pewnie nie trzymacie na pokladzie szach6w?

— Ma pan szczeécie. — Dearborn siegnat do drelichowej torby i wyciggnal miniaturowy zestaw. Drewniane figury mialy u dotu bolce przeznaczone do wtykania w otwory na
planszy. — Podczas dtugich przelotéw zawsze dobrze mie¢ partnera do gry. — Dearborn rozstawil plansze. — Jaki ma pan ranking?

— Nie... nie wiem. Zwykle nie grywam z zywymi ludzmi.

— Abha. Szachy korespondencyjne? — Dearborn wybrat biate i przesunat piona hetmana.

— Nie, ja tylko... eee, studiuje rozgrywki mistrzéw. Rozgrywam je na planszy. Analizuje. — Przyznanie sie do tego hobby przyszlo mu z niespodziewanym trudem. Wiedzial, ze
szachy to nie tylko rozrywka intelektualna, to takze forma interakgji spotecznej, ale ten aspekt jako$ nigdy go nie interesowat. — Nie rozegratem normalnej partii... chyba od dziesieciu
lat. — Przestawil wtasnego piona hetmana.

— A zatem nie traémy czasu. — Dearborn poruszy! piona gorica od strony hetmana, rozpoczynajac klasyczny gambit hetmariski.

W tym momencie Frank moégt odrzuci¢ ofiare przeciwnika, przesuwajac piona kréla i zachowujac kontrole nad centrum planszy, albo ja przyjac, zbijajac przesunietego piona
i zdobywajac wieksza swobode w kolejnych posunieciach.

Nie mégt sie zdecydowaé.

Wyciagnat reke i natychmiast cofnat. Ijeszcze raz. Drzal z niepewnosci.

Po tylu latach analizowania najwiekszych partii szachowych w historii, grajac ze zwyklym, ludzkim przeciwnikiem, nie potrafit nawet wykona¢ klasycznego otwarcia w nic
nieznaczacej towarzyskiej grze.

Dulles miat racje. Frank byl analitykiem, nie agentem terenowym. Na Boga, co on tu wlasciwie robit?

— Hej? — zaniepokoit sie Dearborn. — Wszystko w porzadku?

— Tak, tak — sklamat Frank i wydmuchat nos, by ukry¢ izy. Rosyjska chusteczka byta sztywna i szorstka. Zlozyt jg, wlozy? do kieszeni, odetchnatl gleboko i zbit piona.



Juz i tak utracit kontrole nad tyloma rzeczami. Czemu nie oddac takze centrum planszy? Mogloby mu sie to przyda¢ w koncowece.

Gra toczyla sie dalej. Dearborn byt ostroznym, konserwatywnym graczem, ewidentnie nie przewidywat dalej niz kilka ruchéw naprzéd, ale jakim$ cudem zawsze znajdowat sie we
wlasciwym miejscu, by zatrzymac ataki Franka.

— Chyba mam szczescie — mruknat, zbijajac skoczka.

— W szachach nie ma szczescia. — Frank przesunat jedynego ocalatego skoczka. — Szach.

— Moze. Ale ja po prostu mam szczescie w zyciu. To ja moégtbym tam siedzie¢ zamiast Francisa Powersa. — Zbil skoczka goricem.

— Och? — Frank przesunat hetmana o jedno pole, by zagrozi¢ goficowi.

— Aha. Przyjeli mnie do programu U-2, przeszediem wszystkie testy, dostatem klauzule tajnosci, wszystko. Ale potem zachorowatem na $winke — na $winke, wyobraza pan sobie?
— i nie zatapalem sie na szkolenie. Gdy znéw moglem lata¢, nie bylto juz zadnych miejsc. — Przesunat zagrozonego gorica po planszy, ale gdy tylko cofnat reke, mina mu zrzedta. —
Orany, chcialem postawic gdzie indziej. A niech to. — Zmarszczyl brwi, wpatrujac sie w plansze, po czym wyprostowat sie¢ uradowany. — Hej. Szach i mat!

Frank mial nadzieje, Ze nie jest to zty omen.
A

W Helsinkach wyszed! po Franka wysoki, potezny mezczyzna o ponurej twarzy, ktory przedstawit sie po rosyjsku jako Piotr Andriejewicz Malinow. Wziat od Franka walizke
i zanidst jg do szarego volvo sedana. Frank sadzil, ze to po prostu kierowca, dop6ki nie usiedli w srodku i nieznajomy nie podat kodu identyfikacyjnego. Byt to agent terenowy Franka,
wieloletni agent CIA, czesto wspoétpracujacy ze SKAZA.

— Jaki ma pan alias? — spytat Frank. — Jak mam sie do pana zwracac?

— Piotrze Andriejewiczu. Jeéli nie pozna pan mojego prawdziwego imienia, nie bedzie ryzyka, ze przypadkiem si¢ panu wymknie. A pan, jesli o mnie chodzi, nazywa sie Jacek
Grabowski i jest pan lekko opéznionym kuzynem mojej zony, ktérego w ramach rodzinnej przystugi odwoze do Moskwy na targi rolnicze. Jesli zaczng nam zadawac jakie$
niewygodne pytania, prosze udawac gltupiego — dorzucil pobtazliwie, jakby uwazat, ze Amerykaninowi przyjdzie to naturalnie.

Frank juz miat zaprotestowa¢ — byl przeciez analitykiem CIA, mial dyplom z ekonomii i stosunkéw miedzynarodowych — ale ostatecznie nie odezwat sie. Musiat zaufa¢ temu
czlowiekowi, by przezy¢, a agent na pewno znat sie na swojej pracy. Nie byto sensu go rozdrazniac.

»~Malinow” wlasciwie nie odzywatl sie do Franka przez cala droge na dworzec, a gdy usiedli w swoim przedziale drugiej klasy, natychmiast naciagnal kapelusz na oczy i zasnat. To ma
by¢ mdj ochroniarz? — pomyslat Frank, ale sam byt $miertelnie zmeczony i pomimo twardych foteli i klebigcych sie watpliwosci szybko zamknat oczy.

Gdy juz zasypial, ustyszat cichy gtos Malinowa:

— Dobranoc.

Moze jego towarzysz jednak nie spat.

Ocknat sie gwattownie, obudzony szturchnieciem w zebra. Korytarzem szto czterech rosyjskich pogranicznikéw w dtugich, zielonych ptaszczach i stalowych helmach, z karabinami
na plecach.

— Paszport! — syknat Malinow.

Ale paszportu Franka nie byto w kieszeni ptaszcza. Szybko przeszukat kieszenie spodni, potem zajrzat pod fotel.

— Nie wiem... nie wiem, co si¢ z nim stato.

— Znajdz go! — mruknat agent.

Juz po chwili podeszto do nich dwéch funkcjonariuszy.

— Paszporty — oznajmil krétko jeden z nich.

Malinow podat wtasny dokument.

— Przepraszam, towarzysze — powiedzial — ale méj kuzyn chyba zapodziat gdzies papiery. — Zakreslil kotko przy skroni i wyszczerzyt zeby. — To Polak.

Frank nie sgdzil, Zze méglby teraz poczué cokolwiek procz przerazenia, ale poklepujac kolejne kieszenie, ze zdziwieniem odkryl, Zze wzbiera w nim ztoé¢ na te ksenofobiczne zarty.
Malinow i pogranicznicy pozartowali z niego jeszcze przez chwile, a potem wybuchneli $miechem, gdy zagubiony dokument odnalazt sie w kieszeni koszuli.

Straznik spojrzal na falszywy paszport.

— Prosze potwierdzi¢ date urodzenia.

Frank poczul, Ze serce mu zamiera. Nie mogt sobie przypomnie¢, jaka date tam wpisano. Jego wtasna? A jesli nie, to jaka? Sekundy wlokly sie nieznosnie... ale tym razem to on
zastygl, a reszta Swiata mkneta naprzod.

— No tak, Polak — westchnat Malinow i wzruszyt ramionami i tym razem rozes$miat sie nawet pasazer w sgsiednim rzedzie. Pogranicznik oddat Frankowi paszport i ruszy? dalej.

— Nie musial mnie pan obraza¢ — mruknat Frank, gdy straznicy przeszli do sasiedniego wagonu. Serce troche mu sie uspokoito i teraz bito juz tylko dwa razy szybciej niz
normalnie.

— Zart zawsze pomaga roztadowac sytuacje — odpart Malinow — a poza tym wyciagnatem pana z tej kabaly. — Wzruszy! ramionami. — Co innego mialem zrobi¢?
L]

Dopiero pézniej Frank zdal sobie sprawe, ze mégt wykorzysta¢ swoja moc, by poszukaé paszportu albo podejrze¢ date urodzenia, gdy straznik juz trzymal go w reku. Ale nie
pomyslal o tym. Osiem lat ukrywania tych zdolnosci sprawito, ze w kluczowych momentach zupelnie o nich zapominat.
Jak to mozliwe, ze zgodzil sie podja¢ tej misji?

Moze Dulles rzeczywiscie miat ragje.
*

We wtorek, 17 maja, o trzeciej w nocy czasu moskiewskiego Frank stanat przed wiezieniem Wlodzimierska Centrala. Drzat na deszczu i czut sie bardzo maty.

Sciany wiezienia byty wysokie i ponure. Krople deszczu spadaty na twarz, tworzac aureole wokot lamp zamontowanych na murze. Pomiedzy murami a budynkiem spacerowaly
uzbrojone patrole straznikéw z psami. Wnetrze stanowito istny labirynt zdalnie sterowanych drzwi, majacych uniemozliwi¢ ucieczke. Bylo to najlepiej strzezone wiezienie w Rosji.

Frank mial tam wejs¢ i wyjsc razem z Powersem.

Nawet przy jego zdolnosciach operacja mogta sie udac tylko dzieki pomocy kreta pracujacego w wiezieniu. Szczegélowa mapa dostarczona przez wtyczke zawierata kilka miejsc,
gdzie Frank mégtby odpoczac z dala od czujnych oczu, gdy wyczerpie sie czas dzialania jego mocy. Mezczyzna zacisngt w dtoni liste punktéw kontrolnych z precyzyjnie wyznaczonymi
godzinami i schowat reke gleboko do kieszeni. Przechodzac przez nie o wyznaczonej porze, bedzie mégt bezpiecznie dostac sie do srodka.

Pierwsze przejécie wypadalo o trzeciej piec. Jeszcze pie¢ minut. Frank co chwila spogladat na zegarek, ale nawet jego moc nie byta w stanie popchna¢ naprzéd diuzszej wskazowki.

Deszcz miat smak betonu i siarki.

W koncu nadeszla trzecia pietnascie. Frank wzial gleboki wdech.

Szum zatrzymanego czasu wdart sie w zmeczone uszy. Drobinki deszczu zastygly w locie, kazda z nich wygladala teraz jak nieregularny dysk i wcale nie przypominaty kropli.
Frank przeciskat sie przez lepkie powietrze, a zawieszone w powietrzu krople przeslizgiwaty mu sie po twarzy albo wsigkaty w ptaszcz.

Przeszedt przez zewnetrzng brame i pasiasty szlaban, gdzie stali dwaj uzbrojeni straznicy, zastygli w swoich pelerynach. Drzwi do budynku nie byly zamkniete; ani te, ani dwoje



nastepnych, a straznicy nie stanowili problemu. Ale otwieranie i zamykanie drzwi wymagalo sporo wysitku. Byly ciezsze niz drzwi w biurowcu. Frank miat wrazenie, jakby kazde
z nich wazylo przynajmniej piecdziesiat kilo. Zmagat sie z czasem.

Otarl pot z czota i wszedl w glab wiezienia.

Przed nim wyrosta pierwsza powazna przeszkoda: sluza powietrzna wyposazona z obu stron w ciezkie stalowo-szklane drzwi, zamykane bolcem, ktéry mozna bylo zwolnié,
jedynie naciskajac guzik przy stuzbéwce pomiedzy drzwiami. Kret obiecat jednak, ze otworzy oboje drzwi na jedng minute, od trzeciej piec¢ do trzeciej szes¢ i nikt nie zauwazy.

Frank instynktownie zerknal na zegarek — pokazywatl trzecia trzynascie. Ale mechanizm odmierzal, oczywiscie, osobisty czas Franka. Napart na drzwi, a one powoli, niechetnie
stanely otworem. Drugie takze byly otwarte, ale przejicie przez nie wymagato jeszcze wiecej wysitku.

Zamknawszy drugie drzwi, Frank opart sie o zimng, betonowa Sciane i chwycit kilka szybkich oddechéw. Ale w tym miejscu poza czasem nie bylo mowy o odpoczynku, nawet
oddychanie przychodzilo mu z trudem. Musial znaleZ¢ jaka$ kryjéwke, nim catkiem opadnie z sit.

Ostre $wiatlo w strefie bezpieczenstwa razito oczy, gdy brnat przez geste, stawiajace opér powietrze w strone matego skladziku. Zanim tam dotarl, korytarz zaczat wirowa¢ mu
przed oczami i ledwie zdotal otworzy¢ zasuwke i drzwi. Zamknat je, pograzajac sie w blogostawionej ciemnosci, i przywrdcit bieg czasu. Drzac na catym ciele, osunat sie w dol, az
w koncu usiadl na podiodze, starajac sie oddychac jak najciszej. Sktadzik byl ciemny, chtodny i pachnial chlorem, ale i tak bylo to lepsze niz nieziemski szum i bezruch zastyglego
Swiata poza czasem.

Kolejny ruch przypadal na trzecig pietnascie. Dziesie¢ minut odpoczynku po takim wysitku to za mato. Dziesie¢ minut siedzenia w ciemnej szafie i drzenia ze strachu za kazdym
razem, gdy kto$ przechodzi obok korytarzem, to byto zdecydowanie za duzo.

Wyobrazit sobie, ze drzwi otwieraja sie¢ gwaltownie, do srodka wpada ostre $wiatlo, stycha¢ zaskoczone okrzyki. Gdyby do tego doszlo, moéglby zatrzymac czas i uciec, ale wtedy
kto$ méglby podniesé alarm. I gdzie miatby sie schowac do czasu nastepnego ruchu?

W koricu fosforyzujace wskazowki pokazaly trzecig pietnascie. Frank byt zadowolony, ze wreszcie moze opusci¢ cuchnacg szafe, choc jednoczesnie przerazata go kolejna konfrontacja
z zastyglym swiatem. Skoncentrowat sie i zatrzymat czas.

Musiat uzy¢ wszystkich sit, by otworzy¢ skamieniate drzwi.

Nigdy wczesniej nie byt az tak dtugo poza czasem. Kazdy krok by? jak wspinaczka pod gore, kazde drzwi otwierat z wysitkiem, jakby toczyt gtaz Syzyfa.

STREFA NAJWYZSZEGO BEZPIECZENSTWA — glosit napis na drzwiach, gdzie miat sig znalez¢ na kolejnym etapie. Te tutaj byty przesuwne, elektryczne i cho¢ byty otwarte, tak jak
obiecat kret, Frank nie potrafit ich otworzyé. W kacie znalazl stalowa patke i podwazyt krawedz drzwi na tyle, by sie przez nie przecisnaé. Musial pézniej odstawi¢ patke na swoje
miejsce. Do licha, ktory koniec byt zwrécony w gére? Coraz trudniej byto myéleé jasno.

Po drugiej stronie odwrdcit sie... i nagle spojrzal prosto w éniada, wykrzywiong twarz. Cofnat sie, uderzajac glowa o stalowe drzwi, nim rozsadek pozwolil mu opanowac panike.
Umiesniony mezczyzna w mundurze putkownika Armii Czerwonej — napis na naszywce gtosil: POLIAKOW — byt zastygly w bezruchu, podobnie jak wszystko w wiezieniu.
Znieruchomiaty w p6t kroku, ewidentnie zmierzajgc w strone drzwi, z ktérych wiasnie wyszedt Frank. Analityk opart sie o drzwi, pocierajac obolata glowe, przeklinajac w duchu swoja
glupote.

Zaraz. Poliakow? To nazwisko brzmialo znajomo.

Byt to jeden z oficerow KGB, ktérzy wedtug CIA mogli kry¢ sie pod kryptonimem SOPEL. A teraz znalazl sie tutaj we Wlodzimierskiej Centrali, w strefie najwyzszego
bezpieczenstwa, gdzie trzymano Powersa. A zatem Frank sie nie mylil — teraz poznal nawet nazwisko swojego przeciwnika.

Pozwolit sobie na chwile triumfu i strzelil palcami tuz pod nosem kagebisty, po czym minat go i podazyt korytarzem. Cela Powersa miala numer trzydziesci siedem, byta pierwsza
po prawej, nad drzwiami kredg wypisano jego nazwisko.

Teraz juz nic nie stalo pomiedzy Frankiem a celem jego misji.

Ale drzwi nie chcialy sie otworzy¢.

Frank znéw sprébowal, z catej sity naciskajac zardzewiatg klamke. Skrzydlo ani drgneto.

Kret miat otworzy¢ je na p6t godziny, od trzeciej dziesiec do trzeciej czterdziesci. Wszystko poza tym poszto zgodnie z planem.

Frank znéw szarpnat za klamke. Bez rezultatu.

Rozejrzat sig, zastanawiajac, jak mozna by je otworzyd¢, ale drzwi byly ciezkie, z litej stali, a mechanizm zamka i zawiaséw — dobrze zabezpieczony. W betonowym korytarzu i tak
nie bylo niczego, czego mozna by uzy¢ jako narzedzia. Co za ironia: dotrze¢ tak daleko, tylko po to, by polec w starciu ze zwyktym zamkiem!

Nie, zaraz — pomyslat. Klucz. Poliakow, zastygty w pét kroku, odchodzqcy od celi Powersa, musiat miec klucz.

Frank dotart do nieruchomego funkcjonariusza, brnac przez powietrze, ktore zdawato sie coraz gestsze. Juz po chwili wymacat klucze w kieszeni mezczyzny, ale pozycja zastygtej
nogi i reki uniemozliwiata mu siegniecie do srodka. Mégt odsunac reke sitg albo rozciagé kieszen scyzorykiem, ale obie te czynnosci mogltyby zaalarmowac wtasciciela. A Frank miat juz
tylko dziesie¢ minut do kolejnego kroku.

Musial zdoby¢ ten klucz, nie zwracajac niczyjej uwagi.

Stanal za Poliakowem tak, by nie zobaczyt go nikt z przodu. Drzwi otwieraly si¢ o dwadziescia dwa i pot centymetra... Poliakow patrzyt w dét... musiat zaryzykowac.

Puscit czas.

— ...tego idiote, ktéry zostawil otwarte... — mruknat oficer, postepujac naprzéod.

Ponowne zatrzymanie czasu przypominato zatrzymanie strumienia moczu przy pelnym pecherzu, ale Frank jakos dat rade. Wciagnat do pluc szumiace, lepkie powietrze i wyszedt
zza plecow Poliakowa. Kieszen byla teraz odstonieta — dzieki Bogu! Wytowit z niej klucze, majac nadzieje, ze mezczyzna nie zauwazy kradziezy, i powlokt sie z powrotem do celi
Powersa. Klucz podpisany numerem trzydziesci siedem pasowatl do zamka, cho¢ przekrecenie go i otwarcie drzwi przypominalo ciggniecie wagonu pod gére.

Powers lezal na pryczy. Wygladat strasznie, oczy miat zapadniete, a usta zaciéniete w desperackim grymasie, ale na pewno to byt on.

Serce Franka walilo jak oszalale, obraz zaczal sie¢ rozmazywac przed oczami. Szum w uszach przypominatl teraz dzwiek nadjezdzajacej lokomotywy. Rozpaczliwie potrzebowat
odpoczynku.

Ale majac za plecami dwoje otwartych drzwi, a w reku klucze, nie odwazyt sie na to. Wycofat sie, idac tylem i ciaggnac za soba niestawiajacego oporu pilota. Minat zastygnietego
Poliakowa i wyszedt przez odsuwane drzwi. Potem wroécit, zamknat cele i umiescit klucz z powrotem w kieszeni agenta.

— Chcialbym zobaczy¢ twoja mine — wydyszatl, napierajac z calej sity na krawedz drzwi — gdy w korcu zobaczysz, ze Powers zniknat z zamknietej celi.

Miat zaprowadzic¢ pilota z powrotem do sktadziku, w ktérym odpoczal, idgc mu na ratunek, ale wiedziat juz, ze nie da rady dotrze¢ tak daleko. Juz teraz musial sie wspierac¢ na
Powersie, jednoczesnie prowadzac go korytarzem. Przed oczami miat mroczki, kroki robity sie coraz bardziej chwiejne.

Doszedt do tazienki. Bedzie musiato wystarczy¢.

Wprowadzit Powersa do $§rodka, ledwie pamietajgc o tym, ze musi dostroi¢ zegarek do zegara w korytarzu, nim zarygluje za sobg drzwi.

Tak bardzo zmeczony...

Nie. Nie mogt sie jeszcze odprezy¢.

Potozyl Powersa na podtodze, niczym sztywna marionetke. Oparl sie o piers mezczyzny, druga reke potozyt mu na ustach.

I wypuscit czas.

— Mmmmfff! — wrzasnal tamten, prébujac wyslizgnac sie z uscisku. Prawdopodobnie pamietat tylko tyle, ze ktos wyciggnat go z celi przy akompaniamencie straszliwego szumu,
a teraz nagle lezal na podtodze, a jaki$ obcy prébowal go zadusi¢. Nawet po siedemnastu dniach w sowieckiej niewoli nadal byt silniejszy od Franka.

— Lez spokojnie! — syknat Frank po angielsku. — Przyszedtem cie ratowac!

Powers przestal sie szarpac, cho¢ wszystkie migsnie az drzaly mu z napiecia.



— Mmf?

— Przysyla mnie SKAZA — szepnal. — Lawrence Hague. Zostalem wprowadzony do projektéw AQUATONE i RAMPART. Wciaz jesteSmy w wiezieniu i jeli kto$ nas tu znajdzie,
obaj zginiemy. Rozumiesz?

Wiezieri powoli skingt glowa. Jego oczy widoczne tuz nad krawedzig dioni byly szeroko otwarte.

Frank puscit go i osunat sie po Scianie, pozwalajac opasé powiekom. Czut sie, jakby przybylo mu milion lat.

— Jeste$ asem? — szepnal Powers. Méwil z charakterystycznym zaspiewem z Virginii.

— Tak. Potrafie zatrzymac czas. Ale tylko na chwile...

— To znaczy przydatniejsze niz by¢ Panem Podgladaczem. — W glosie Powersa zabrzmiala gorycz. — Eee, jak si¢ nazywasz?

— Franciszek Majewski. Franciszek po angielsku to Francis, wiec chyba nazywamy sie tak samo.

Powers przewrécit oczami.

— Prosze mi mowié Gary. Tylko mama i tata mowig na mnie Francis.

— Jajestem Frank.

Uscisneli sobie dtonie.
v

W piatek, 20 maja, o godzinie jedenastej rano Frank wszedt do Gabinetu Owalnego, a prezydent wstal zza biurka, by si¢ z nim przywita¢. Dulles i Hague wciaz stali na swoich
miejscach. Frank byl wprawdzie zaszczycony tym gestem, zauwazyt jednak, ze prezydent nie podal mu reki.

— W porzadku, panie prezydencie — powiedzial. — Prosze sie nie ba¢. Moce asowe nie sg zarazliwe.

Wiedzial, ze wyglada strasznie. Mimo ze przespal wiekszos¢ drogi powrotnej, w tym jazde limuzyng z Bazy Sit Powietrznych Andrews, wcigz czul sie staby, stracit wiekszos¢
pozostatych wloséw i chodzit jak staruszek, szurajac nogami po ziemi.

Miat nadzieje, ze kilkudniowy — a moze kilkutygodniowy — odpoczynek przywrdéci mu sily, ale w glebi ducha obawial sie, Ze to nie wystarczy. Korzystanie z mocy asa zawsze
postarzalo go nienaturalnie, a bezprecedensowy wysilek, jaki wlozyt w ocalenie Powersa, stono go kosztowal. Podejrzewat, ze tej jednej piekielnej nocy stracit przynajmniej piec lat
zycia.

— Witaj w Ameryce, Frank. — Eisenhower zaprowadzil go do jednego z foteli koto kominka. — Jestesmy naprawde dumni z tego, co zdotates zrobi¢ dla swojego kraju. — Moéwiac
to, zerknat na Dullesa i Hague'a. Hague usmiechnat sie i z satysfakcja skinat gtowa. Dulles z wsciektoscig wpatrywat sie w porecze fotela.

Eisenhower odkaszlnat znaczaco.

— Allen?

Dulles dopiero po dluzszej chwili spojrzat Frankowi w oczy.

— Dobrze sie spisates — powiedzial.

— Dziekuje... — wykrztusil Frank, przyjmujac filizanke kawy z rak samego prezydenta. — Czy byly jakies... reperkusje po ucieczce Powersa?

Pytanie to dreczylo go przez calg droge do domu. Czy Chruszczow, rozwscieczony odkryciem samolotu szpiegowskiego na swoim terytorium, nie postanowi odegrac sie za
oczywistg prowokacje — wyprowadzenie pilota z najlepiej strzezonego wiezienia? Czy jego misja jedynie popchneta do przodu wskazoéwki zegara zagtady?

Eisenhower potrzasnat gtowa.

— Przyznaja, ze stracili Powersa — po jego konferencji prasowej w Helsinkach nie bardzo mogli temu zaprzeczy¢ — ale publicznie nie powiedzieli ani stowa na temat tego, jak
dokladnie uciekl. Nawet w rozmowach prywatnych sg bardzo powsciagliwi.

Hague usiadt na fotelu naprzeciwko Franka.

— Pewnie domyslaja sie, Ze jakis as pomo6gt Powersowi w ucieczce, ale nie moga publicznie przyznaé, ze mamy lepszych asow. Musza schowaé dume do kieszeni i siedzie¢ cicho.

Dulles byt mniej zadowolony.

— Pamietaj, ze milczeli tez przez piec lat lotow U-2.

Eisenhower zgromil go spojrzeniem.

— Allen, przyhamuj troche z tym swoim pesymizmem. To okazja do $wietowania! — Wyciagnat z kieszeni ztozony arkusz papieru i podal Frankowi. Byla to oficjalna pochwata,
wystawiona na papierze SKAZA, podpisana przez prezydenta i zapieczetowana czerwona wstazka. — To p6jdzie do twoich akt, Frank. Chetnie wreczylbym ci medal, ale... — Wzruszyt
ramionami. — Wiesz, jak jest — dodat i wyciagnat reke.

Po chwili Frank zrozumiat, co oznacza ten gest, i oddal dokument. Oczywiscie, nie mégt go zatrzymac. Jako agent SKAZA oficjalnie nie istniat.

— Wiem, Ze nie moze pan publicznie uzna¢ mojej pracy, ale... — zaczal, przerwat i dopiero po chwili odzyskal panowanie nad soba. Prezydent czekal cierpliwie. — Prosze tylko
o jedno — zaczat znowu. — Czy mégltby pan powiadomic moja zone, Ze zginglem bohatersko w stuzbie dla kraju? — Mial nadzieje, ze w tajnej bazie na pustyni w Newadzie jest chociaz
klimatyzacja.

Hague zamrugat zdziwiony.

— Myslates, ze wyslemy cie do Strefy 51? — Usmiechnat sie krzywo, a Frank dopiero teraz przypomniat sobie, ze agent zna jego mysli. — Nie, Frank, to tylko plotka. — Wymienili
spojrzenia z Dullesem. — No, w kazdym razie nie wigzimy tam asow. Nie zamierzamy cie porwac. Mozesz i¢ do domu zaraz po odprawie.

— Bedziesz nadal pracowat dla CIA — oznajmit Dulles, cho¢ bylo jasne, ze nie podoba mu sie ten pomyst — w ramach przykrywki. Od czasu do czasu, w miare potrzeby, bedziesz
wykonywac zadania dla SKAZA. Prawdopodobnie bedziesz nocowat w domu réwnie czesto jak dotychczas. Moze nawet czesciej.

— Bedziesz szpiegiem we wlasnym kraju — ciaggnat Hague. — Przynajmniej wiemy, ze umiesz dotrzymac tajemnicy.

Pion, ktory dotrze do korica planszy, zostaje hetmanem — pomyslat Frank. Ale nawet hetman moégl polec w walce... albo umrze¢ za kilka lat ze staroéci. Wszystko zalezato od tego, jak
gracz postanowi rozegrac partie. Ale na razie mogt wréci¢ do domu, zejs¢ z szachownicy i wpasowac sie w uformowang dla niego przegrodke.

— Dziekuje, sir — powiedzial.

— Nie, to ja dziekuje — odpart Eisenhower i tym razem wyciagnat reke, by ujac dlon Franka. — Witamy w SKAZA, Agencie Stoper.
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Chwile w zyciu z6lwia

GEORGE R.R. MARTIN

Gdy we wrzeéniu Thomas Tudbury przeprowadzil sie¢ do akademika, natychmiast powiesit na écianie dwie rzeczy: zdjecie z autografem prezydenta Kennedy'ego i sfatygowana
oktadke , Timesa” z czterdziestego dziewiatego przedstawiajaca Smiga jako Cztowieka Roku.

W listopadzie zdjecie Kennedy'ego byto juz catkiem podziurawione strzatkami Rodneya, ktéry okleil swoja czes¢ pokoju konfederackimi flagami i rozktadéowkami ,Playboya”.
Wspétlokator Toma szczerze nienawidzit Zydéw, czarnuchéw, dzokeroéw i Kennedy'ego, nie przepadal tez za samym Tomem. Przez caly zimowy semestr urzadzal mu najrézniejsze
psikusy: smarowat t6zko kremem do golenia, wkiadat przescieradto pod materac, chowat okulary albo wrzucal psie kupy do szuflady biurka.

W dniu gdy Kennedy zginat zastrzelony w Dallas, Tom wrdcit do pokoju, prébujac powstrzymac izy, i zobaczyt, Zze Rodney zostawil mu prezent wykonany czerwonym flamastrem.
Glowa Kennedy'ego ociekata teraz krwig, na czole namalowano krzyzyk. Jezyk zwisal bezwtadnie, wywalony z kacika ust.

Thomas Tudbury przygladat sie temu przez dtuzsza chwile. Nie ptakat, nie pozwolil sobie na to. Zaczat pakowac walizki.

Parking dla pierwszorocznych byt na drugim koncu kampusu. Jego mercury monterey z 1954 roku mial zepsuty zamek bagaznika, Tom wrzucit wiec bagaze na tylne siedzenie.
Wtaczyt silnik i przez chwile po prostu siedzial w érodku, pozwalajgc, by samochdd sie nagrzat. Podejrzewal, ze wyglada zatosnie: niski chtopaczek z nadwaga, w okularach z rogowa
oprawka, ostrzyzony na jeza, z glowa wsparta na kierownicy, jakby bylo mu niedobrze.

Wyjezdzajac z parkingu, dostrzegl woéz Rodneya: 1$nigcego, nowiutkiego oldsmobila cutlassa.

Wrzucil luz i przez chwile ocenial sytuacje. Rozejrzat sie. W poblizu nie byto nikogo, wszyscy ogladali wiadomosci. Nerwowo oblizat usta, po czym znéw spojrzal na oldsmobila.
Whbit w niego wzrok, zmarszczyt brwi i nacisngt.

Szyby ustapily pierwsze, powoli uginajac sie do srodka. Reflektory eksplodowaly z cichym trzaskiem. Chromowane listwy spadly z klekotem na ziemie, a w konicu pekla tylna
szyba, sypiac wokot odlamkami szkla. Blotniki wygiely sie i pekty; metal az jeknal w protescie. Tylne opony strzelity jednoczesnie, boczne szyby wgniotty sie do srodka, a potem ich
sladem poszla maska; przednia szyba pekla w drobny mak. Skrzynia korbowa ustgpita pod naporem, a potem poszly sciany baku. Pod wozem zebrata sie kaluza oleju, benzyny i ptynu
do przektadni. Tom z kazda chwilg czul sie pewniej, a zadanie stawalo sie coraz tatwiejsze. Wyobrazil sobie, ze oldsmobila chwyta olbrzymia pies¢ — piesc sitacza — i Scisnat jeszcze
mocniej. Na parkingu rozlegt sie trzask pekajacego szkla i jek udreczonego metalu, ale nikt go nie styszat. Tom metodycznie przerobit oldsmobila na kulke zgniecionej blachy.

Gdy byto juz po wszystkim, wrzucit bieg i wyjechat na zawsze, zostawiajac za sobg studia, Rodneya i cale swoje dziecinistwo.
A

Gdzie$ ptakat olbrzym.

Tachion zerwat sie z t6zka, chory i zdezorientowany, skacowana gtowa pulsowala mu w rytm glosnego tkania. Ksztalty wypelniajace ciemny pokéj byty dziwne i nieznane. Czyzby
znéw nadeszli skrytobojcy? Czy ktos zaatakowat rodzine? Trzeba znalez¢ ojca. Z trudem dzwignat sie na nogi i wspart o Sciane, bo swiat zawirowal mu przed oczami.

Sciana byta za blisko. To nie byta jego komnata, wszystko byto nie tak, a do tego ten zapach... A potem wrécity wspomnienia. Chyba jednak wolatby skrytobojcow.

Zdat sobie sprawe, ze znoéw $nit o Takis. Bolala go gtowa, w gardle miat catkiem sucho. W ciemnosciach wymacat sznurek zapalajacy $wiatlo. Gdy pociagnal, zaréwka zakolysata sie
dziko, az cienie zatariczyly po pokoju. Zamknat oczy, by uspokoi¢ wnetrznoéci. W ustach czut jakis obrzydliwy smak. Wtosy miat pozlepiane i zmierzwione, ubranie pogniecione. A co
najgorsze, butelka byta pusta. Rozejrzat sie wokot bezradnie. Maly pokoik, metr osiemdziesigt na trzy metry, na pierwszym pietrze pensjonatu POKOJE, na ulicy Bowery. Podobno
otaczajgca dzielnica tez kiedy$ nazywata si¢ Bowery — tak powiedziata Anielska Buzia. Ale to bylo kiedys. Teraz nazywata si¢ inaczej.

Podszedt do okna i podnidst rolety. Pokéj wypelnito zéttawe swiatlo latarni. Po drugiej stronie ulicy stat olbrzym. Probowat dosiegna¢ ksiezyca i ptakal, bo nie mégt go dotknac.

Nazywali go Maluszek. Tachion uznat, ze to pewnie wyraz ludzkiego poczucia humoru. Gdyby Maluszek zdotal wsta¢, miatby cztery metry i dwadziescia centymetrow wzrostu.
Twarz mial niewinng i pozbawiong zmarszczek, zwieniczong czupryng miekkich, ciemnych wloséw. Jego nogi byty smukle i proporcjonalne i na tym wiasnie polegata tragedia:
proporcjonalne nogi nie byly w stanie utrzymaé ciezaru ponadczterometrowego olbrzyma. Maluszek siedzial na drewnianym wézku inwalidzkim, wielkiej zmechanizowanej
konstrukgji toczacej sie ulicami Dzokerowa na czterech tysych oponach zdobytych z zezlomowanej naczepy. Gdy zobaczy! Tachiona w oknie, krzyknal co$ niezrozumiatego, catkiem
jakby go rozpoznat. Mezczyzna cofnat sie rozdygotany w gtab pokoju. Kolejna typowa noc w Dzokerowie. Musiat sie¢ napic.

Pokdj cuchnat plesnia i rzygowinami, byto bardzo zimno. Motel POKOJE byt ogrzewany gorzej niz hotele, w ktérych sypiat dawniej. Mimowolnie przypomnial sobie Mayflower
w Waszyngtonie, gdzie razem z Blythe... Nie, o tym lepiej nie mysle¢. Ktéra to wlasciwie godzina? Dostatecznie pdzna. Stonice juz zaszlo, a Dzokerowo budzito sie do nocnego zycia.

Podnidst z podtogi ptaszcz i narzucil na siebie. Cho¢ brudny, wcigz byt to piekny stréj: mial intensywnie r6zowy kolor, zlote epolety z fredzlami i petelki ze zlotego szamerunku do
zapinania guzikéw. ,Plaszcz muzyka”, powiedziat sprzedawca w lumpeksie. Tachion usiadt na skraju zarwanego materaca, by wlozy¢ buty.

Lazienka byla na koncu korytarza. Gdy sikat do muszli, znad strumienia moczu buchneta para. Rece trzesty mu sie tak bardzo, ze nie potrafit nawet porzadnie wycelowaé. Ochlapat
twarz woda w kolorze rdzy i wytarl rece brudnym recznikiem.

Na zewnatrz przez chwile stat pod skrzypigcym szyldem, spogladajac na Maluszka. Czut sie zawstydzony i rozgoryczony. I stanowczo zbyt trzezwy. Nie mégt pomoc Maluszkowi,
ale przynajmniej z trzezwoscig umial sobie poradzi¢. Odwrécit sie plecami do ptaczacego olbrzyma i ruszyt wzdtuz Bowery.

W zaulkach siedzieli dzokerzy i menele, podajgc sobie papierowe torby i gapiac sie¢ obojetnie na przechodniow. Knajpy, lombardy i sklepy z maskami tetnily Zyciem. Stynne
Dziesieciocentowe Muzeum Dzikich Kart (wcigz je tak nazywali, cho¢ wstep kosztowat teraz dwadziescia pie¢ centow) juz sie zamykato. Tachion odwiedzit je raz dwa lata temu, gdy
szczeg6lnie mocno dreczylo go poczucie winy. Oprécz pél tuzina figur szczegélnie zdeformowanych dzokeréw, muzeum prezentowalo dwadziescia stoikéw ,potwornych
noworodkéw” zakonserwowanych w formalinie i sensacyjny filmik opowiadajacy o Dniu Dzikiej Karty, a takze dioramy przedstawiajace Smiga, Czworke Asow, Orgie
w Dzokerowie... i jego.

Obok przetoczyt sie autobus turystyczny, do szyb przyciskaty sie r6zowe twarze. Pod neonowym szyldem pizzerii stalo czterech mlodziericow w skérzanych kurtkach i gumowych
maskach. Spogladali na Tachiona z nieukrywang wrogoscia. Unikajac ich wzroku, wélizgnat sie do umystu pierwszego z brzegu: ...co za ciota patrzcie farbuje se klaki pewnie mu si¢ wydaje ze
graw kapeli zaraz kurwa powalimy sobie w beben nie zaraz ten bedzie lepszy znajdziemy sobie naprawde fajnego takiego Zeby pekat jak oberwie. Tachion pospiesznie zerwal kontakt i ruszyt dalej. Stara
$piewka, ale nowy sport — pojechac¢ do Dzokerowa, kupi¢ maske i pobi¢ dzokera. Policja nie reagowata.

Klub ,Chaos”, gdzie wystawiano stynna rewie dzokeréw, jak zwykle przyciggat ttum. Gdy Tachion zblizyl sie do wejécia, ulica nadjechata szara limuzyna. Lokaj w czarnym
smokingu natozonym na biale futro otworzyt drzwi ogonem i pomodgl wysigséé grubemu mezczyznie w wieczorowym stroju. Towarzyszyta mu biusciasta nastolatka w czarnej sukni
bez ramigczek i perfowym naszyjniku. Jasne wlosy upieta w wysoka wieze.

Przecznice dalej kobieta-waz zaczepiata przechodniéw. Jej teczowe tuski I$nity w swietle lamp.

— Nie boj sie, Rudzielcu! — zawotata za nim. — W érodku nadal jestem miekka! — Tachion tylko potrzasnat gtowa.

,Gabinet Luster” miescil sie¢ w podluznym budynku o wielkich panoramicznych oknach wychodzacych na ulice, jednak szyby zastapiono w nich fenickimi lustrami. Randall stat
przed wejsciem, drzac z zimna, ubrany we frak i karnawalowg maske. Wygladal catkiem normalnie, poki nie zwrdcito sie¢ uwagi, ze nigdy nie wyjmuje prawej reki z kieszeni.

— Czes¢, Taki! — zawotal. — Ijak ci sie podoba Ruby?

— Nie kojarze jej.

Randall skrzywit sie.



— Jack Ruby! Facet, ktéry zabil Oswalda.

— Jakiego Oswalda?

— Lee Oswalda, faceta, ktéry zabit Kennedy'ego! Zastrzelit go przed kamerami, dzi$ po potudniu.

— Kennedy nie zyje? — spytat w ostupieniu Tachion. To prezydent Kennedy pozwolit mu wroci¢ do Stanéw. Tachion podziwiat catg ich rodzine, niemal przypominali mu Takizjan.
Ale skrytobdjstwo stanowilo przeciez normalny element polityki.

— Bracia go pomszczg — stwierdzit odruchowo, a potem przypomnial sobie, Ze na Ziemi panujg inne zwyczaje, a zreszta wygladato na to, Ze ten Ruby juz wszystko zalatwil. Jakiez
to dziwne, ze wiasnie dzi$ w nocy $nil o skrytobdjcach.

— Wsadzili go do pudta — moéwit dalej Randall. — Gdyby o mnie chodzito, to, kurwa, datbym gosciowi medal. — Na chwile przerwat. — Kennedy uscisnat mi kiedys reke — dodat.
— Podczas kampanii, gdy kandydowat przeciw Nixonowi, wyglosit mowe w ,Chaosie”, a potem, wychodzac, uscisnat rece wszystkim. — Bramkarz wyjal z kieszeni prawa dfon. Byta
twarda i pokryta chityng, jakby owadzia, a posrodku wystawalo z niej skupisko opuchnietych, slepych oczu. — Nawet nie drgnat — dodat Randall. — Tylko sie u$miechnat
i przypomniat, zebym poszedt glosowac.

Tachion znat Randalla od roku, ale nigdy wczeéniej nie widziat jego dioni. Chciat postgpi¢ tak jak Kennedy, chwyci¢ ten powykrecany szpon, ujaé go, uscisnaé. Prébowal wyjac reke
z kieszeni plaszcza, ale z61¢ podeszia mu do gardta. Ostatecznie tylko odwrdcit wzrok i powiedziat.

— Byt dobrym cztowiekiem.

Randall znéw schowat reke.

— Wejdz, Taki — powiedzial prawie przyjaznie. — Buzia musiata wyjs¢ w jakiej$ sprawie, ale powiedziala Desowi, zeby zarezerwowatl dla ciebie stolik.

Tachion skinat gtowa i pozwolil, zeby Randall otworzyt przed nim drzwi. W érodku zdjat ptaszcz i buty i podat je szatniarce. Dzokerka byta drobna i smukla, ubrana w pierzasta,
sowia maske, ukrywajacg zniszczenia poczynione przez dzika karte. Potem przeszedt przez wewnetrzne drzwi, czujac, jak stopy w skarpetkach §lizgaja sie po lustrzanej podtodze. Gdy
zerknat w dot, z podtogi spojrzat na niego drugi Tachion, groteskowo otyty, z glowa jak pitka plazowa.

Z lustrzanego sufitu zwisal krysztatowy zyrandol migoczacy setkami drobnych $wiatelek, ktore odbijaty sie w kafelkach na podiodze, lustrzanych écianach alkéw, w posrebrzanych
kielichach i kubkach, nawet tacach noszonych przez kelneréw. Ogladajac sie¢ przez ramie w ,Gabinecie”, nigdy nie mial pewnosci, co spojrzy na niego z tytu. Byl to jedyny lokal
w Dzokerowie, do ktorego éciggali zar6wno dzokerzy i naturale. Ci ostatni chichotali, patrzac na swoje znieksztalcone odbicia, i udawali, ze sa dzokerami. Ci pierwsi, jesli mieli
szczescie i spojrzeli we wilasciwe lustro, mogli przez chwile zobaczy¢ sie takimi, jakimi byli wczesniej.

— Stolik czeka, doktorze — oznajmit Desmond, szef sali. Byt poteznym, rumianym mezczyzna z dluga trabg, r6zowa i pomarszczong. Trzymat w niej karte win. Uniést ja i przyzwat
Tachiona, zakrzywiajac jeden z palcéw, zwisajacych z kotica traby. — Zyczy pan sobie ten koniak co zwykle?

— Tak — odpart Tachion, zalujac, Ze nie ma pieniedzy na napiwek.

Tej nocy, jak zawsze, pierwsza kolejke wypil za Blythe, ale druga za Johna Fitzgeralda Kennedy'ego.

Reszta byta tylko dla niego.

»

Na koncu ulicy Hook Road, za opuszczong rafinerig i magazynami, za kolejowymi bocznicami, gdzie staly opuszczone, czerwone wagony towarowe, za przejéciem pod autostrada,
za pusty dziatka pelng chwastow i $mieci, za wielkimi zbiornikami oleju sojowego, Tom wreszcie znalazt sobie kryjéwke. Gdy tam dotarl, byto juz prawie ciemno, a silnik w jego
mercedesie fomotat ztowieszczo. Joey na pewno bedzie wiedziat, co z tym zrobic.

Ztomowisko rozpoécierato si¢ na brzegu zanieczyszczonych wod Zatoki Nowojorskiej. Za trzymetrowym plotem z siatki zwiericzonym trzema zwojami drutu kolczastego biegato
stado ps6w, wydajac z siebie jazgotliwe ujadanie, ktore odstraszyloby kazdego, kto ich nie znat. Zachodzace storice oswietlato dziwnym, ztotawym blaskiem sterty potrzaskanych,
poskrecanych i zardzewiatych wrakéw, cale stosy metalu, géry i doliny émieci i zlomu. Wreszcie dotart do szerokiej, podwdjnej bramy. Po jednej stronie umieszczono tablice
NIEUPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY, a po drugiej UWAGA, ZEE PSY. Brama byta zamknieta i owinigta faricuchem.

Tom zatrzymat sie i nacisnat klakson.

Nieopodal za ptotem wznosil sie czteropokojowy barak, ktéry Joey nazywal domem. Na dachu z blachy falistej zamontowano olbrzymi szyld, oswietlony dodatkowo reflektorami.
DIANGELIS: ZEOM I CZESCI SAMOCHODOWE. Po dwéch dekadach deszczu i storica farba wyblakla i zaczela sie ztuszczaé, drewno popekato, a jeden z reflektoréw sie przepalit. Koto
baraku stato kilka pojazdow, wiekowa wywrotka, laweta i duma Joeya: krwistoczerwony cadillac coupe z 1959 roku, z ostrg tylng ptetwa, niczym u rekina, i poteznym, podrasowanym
silnikiem wygladajacym spod wycie¢ w masce.

Tom znéw zatrgbil — tym razem byt to ich uméwiony sygnat. Rytmicznie wytrabit: Oto gnam na ratunek waaaam!, motyw muzyczny z serialu ,Supermysz”, ktéry ogladali jako dzieci.

Na podworku pojawit sie kwadrat z6ttawego Swiatla. Joey stangt w drzwiach z puszkami piwa w obu rekach.
*

Byli do siebie zupelnie niepodobni. Pochodzili z innych $rodowisk i zyli w odmiennych $wiatach, ale zostali najlepszymi kumplami od czasu wystawy zwierzat w trzeciej klasie.
Tamtego dnia Tom zdat sobie sprawe, ze z6lwie nie potrafig latac, a potem odkry1, kim jest i czego potrafi dokonac.

Stevie Bruder i Josh Jones dopadli go na boisku. Przez jaki$ czas bawili sie, rzucajac do siebie jego zétwie, a Tommy biegatl pomiedzy nimi, czerwony i zaptakany. Gdy juz sie
znudzili, cisneli zwierzetami o Sciane, gdzie nakreslono kreda bramke. Pies Steviego pozarl jednego z6twia. Gdy Tommy probowat odciggna¢ psa, Stevie sprat go na miazge, a potem
zostawil go na ziemi, z rozbitg warga i potamanymi okularami.

Skonczytoby sie jeszcze gorzej, gdyby nie Joey Ztomiarz, chudy chlopak z czarng, rozczochrang glowa. Byt o dwa lata starszy od kolegéw, bo juz drugi raz powtarzat klase, ledwie
umial czytaé i wszyscy mowili, ze brzydko pachnie, bo jego ojciec Dom prowadzi wysypisko. Joey nie byl tak potezny jak Stevie Bruder, ale wcale si¢ tym nie przejmowat ani wtedy,
ani w ogole. Chwycit Steviego z tylu za koszulke, obrécit do siebie i kopnal w jaja. Potem kopnat psa i pewnie kopnatby tez Josha Jonesa, gdyby tamten nie zwial. Zanim zdazyt
umknagé, martwy z6lw uniést sie w powietrze, a potem walnat go w gruby kark.

Joey widzial, co sie stato.

— Jak to zrobites? — spytal zaskoczony. Az do tej chwili Tommy nie zdawal sobie sprawy, ze to dzieki niemu zétwie potrafig latac.

Jego tajemnica stala sie ich wspdlng tajemnicg, klejem spajajagcym ich osobliwg przyjazn. Tommy pomagat Joeyowi w lekcjach i przepytywat go przed klaséwkami, a Joey zostat jego
ochroniarzem. Tommy czytal mu na gtos komiksy, az w koricu przyjaciel podszkolit si¢ na tyle, ze juz tego nie potrzebowal. Jego ojciec Dom, tagodny, szpakowaty mezczyzna
z wielkim piwnym brzuchem, byl dumny z syna, bo sam nie umial czytaé, nawet po wlosku. Ta niezwykla przyjazi przetrwala szkole podstawows i Srednig, ktérej Joey nie zdotat
ukoniczy¢. Przetrwata wczesng mlodosé, gdy odkryli istnienie dziewczyn, $mieré Doma DiAngelisa i wyprowadzke Toma do Perth Amboy. Joey DiAngelis jako jedyny znal sekret
Toma.

Joey patrzyl, jak przyjaciel zdejmuje kapsel z butelki rheingolda za pomoca klucza noszonego na szyi. Pod bialg gimnastyczna koszulka rysowatl sie juz piwny brzuch, catkiem jak
u ojca.

— Kurwa, chlopie. Jeste$ za bystry, zeby dtubac jakies géwniane fuchy w naprawie telewizoréw — stwierdzit.

— Zawsze to jaka$ praca — odparl Tommy. — Robitlem to zeszlego lata, teraz moge robi¢ to samo na pelny etat. Zreszta niewazne, gdzie bede pracowal. Najwazniejsze, jak
wykorzystam swoj, eee, talent.



— Talent? — powtorzyt kpigco Joey.

— Wiesz, o co mi chodzi, makaroniarzu — odcigt si¢ Tommy i odstawil pusta butelke na skrzynke po pomaranczach obok fotela. Wigkszos¢ mebli Joeya nie byta zbyt elegancka:
zdobywat je na $mietniku. — Duzo my$latem o tym, co powiedzial Smig na sam koniec. Prébowatem zrozumieé, o co mu chodzito. Chyba chciat powiedzieé, ze zostato mu jeszcze duzo
do zrobienia. A ja? Cholera, ja nic nie zrobitem. Zapytatem sam siebie: ,Co moge zrobi¢ dla swojego kraju?”. Chyba obaj znamy odpowiedz.

Joey zakotysal sie na krzesle, popijajac rheingolda i potrzasajac gtowa. Za jego plecami stata biblioteczka, ktérg Dom zbudowat dla syna prawie dziesie¢ lat temu. Dolng pétke
zajmowaly meskie pisemka, reszte stanowity komiksy. Ich komiksy. ,Superman” i ,Batman”, komiksy przygodowe i ,Detektyw”, Klasyka w obrazkach, do ktorej Joey siegat, ilekro¢
trzeba bylo przeczytaé jakas lekture, horrory i kryminaty, komiksy lotnicze, a takze ich najwigkszy skarb — prawie kompletny zestaw ,Przyg6d Smiga”.

Joey zobaczyl jego wzrok.

— Nawet o tym nie my$l — ostrzegt. — Zaden z ciebie Smig, Tuds.

— Nie — zgodzit si¢ Tom. — Ja jestem czyms$ wiecej. Jestem...

— Kyjonem — podsunat Joey.

— Asem — odparl powaznie Tom. — Jak Czwoérka Asow.

— To chyba jakas kolorowa kapela. Co oni tam grali, doo wop?

Tom az sie zaczerwienit.

— Ty tepaku, to nie zadni piosenkarze, tylko...

Joey przerwat mu gestem reki.

— Wiem, kim byli, Tuds. Glupi géwniarze, jak i ty. Wszyscy poszli siedzieé¢. Oprécz tego kapusia, jak mu tam bylo? — Strzelit palcami. — Wiesz, ten gos¢ od , Tarzana”.

— Jack Braun — odpart Tom. Kiedys napisal prace o Czwoérce Aséw. — Zaloze sie, ze oprocz nich sg tez inni. Ukrywaja sie, tak jak ja. Ale koniec z tym.

— A zatem co? Pé6jdziesz do ,Bayonne Times” i zrobisz scene? Ty gtupi dupku. Réwnie dobrze mozesz powiedzie¢, ze jestes komuchem. Kazj ci sie przeprowadzi¢ do Dzokerowa,
a potem wybija twojemu tacie szyby w domu. Moze nawet wezma cie do woja, zasrafcu.

— Nie — zaprotestowal Tom. — Przemysélalem to sobie. Czlonkowie Czwoérki byli tatwymi celami. Ja nikomu nie zdradze, kim jestem i gdzie mieszkam. — Puszkg wskazal na
poiki. — Wymyséle sobie tajng tozsamoé¢. Jak w tych komiksach.

Joey rozesmiat sie glosno.

— Genialne! Tez bedziesz ganial w kalesonach?

— Kurwa ma¢! — zniecierpliwit sie Tom. Zaczynato go to irytowac. — Zamknij sie! — Joey wciaz sie $miat. — Chodz, jesli mi nie wierzysz, madralo! — rzucit ostro i wstat z fotela.
— Podnies ten ttusty tylek i chodz na podworko, to pokaze ci, kto jest gltupi. No chodz, skoro jestes taki chojrak!

Joey DiAngelis wstal z miejsca.

— To musze zobaczy¢.

Tom zatrzymat sie przed wejsciem, niecierpliwie przestepujac z nogi na noge, patrzac, jak oddech wzbija sie¢ obtoczkiem w chtodnym, listopadowym powietrzu. Joey tymczasem
podszedt do skrzynki przy Scianie domu i przestawil wytacznik. Wysoko na stupach reflektory zaptonety jaskrawym blaskiem. Psy otoczyly ich kregiem, weszac i nastuchujac, a potem
pobiegly za nimi. Z kieszeni kurtki Joeya wystawata puszka piwa.

Byto to tylko zlomowisko, pelne $mieci, starej blachy i wrakéw samochodow, ale tego wieczoru zdawalo si¢ Tomowi réwnie magiczne co przed dziesieciu laty. Na wzgorku
wychodzacym na czarne wody zatoki stal wiekowy bialy packard, gérujacy nad okolicg niczym widmowy fort. Tym wlasnie byt w czasach ich dzieciristwa: ich schronieniem, ich
twierdzg, ich przyczoétkiem, stacja kosmiczng i zamkiem. Lénil w blasku ksiezyca, a wody zatoki lizgce brzegi zdawaly sie pelne obietnic. Na podwodrku zalegal mrok i cienie,
zmieniajgc stosy metalu i §mieci w tajemnicze czarne wzgorza, przetykane labiryntem szarych zautkéw. Tom poprowadzit ich w ten labirynt, mijajac wielka sterte ztomu, gdzie bawili
sie w zdobywanie szczytu i toczyli pojedynki na ztomowe miecze, a potem skarbiec, gdzie znalezli tyle zepsutych zabawek i odlamkoéw kolorowego szkla i pustych butelek, a raz nawet
caty karton peten komiksow.

Mijali rzedy poskrecanych, zardzewialych samochodéw ustawionych jedne na drugich: fordy, chevrolety, hudsony i de soto. Tu corvetta okryta strzepami sktadanego dachu, tam
stadko zeztomowanych garbuséw. Dystyngowany, stary karawan, réwnie martwy co jego pasazerowie. Tom ogladatl je uwaznie. W koricu przystanat.

— Tamten — powiedzial, wskazujac na resztki starego studebakera hawka. Silnik gdzie$ zniknat, podobnie jak opony. Przednia szyba byta pajeczyng odtamkow i nawet
w ciemnosciach widaé byto $lady rdzy zzerajacej blotniki. — Niewiele wart, prawda?

Joey otworzyl piwo.

— Do dzieta. Jest twdj.

Tom odetchnat gteboko i odwrécit sie w strone wraku. Zacisnal pieéci, uwaznie wpatrujgc sie w cel. Samochod zakolysat sie lekko. Przéd uniést sie nieznacznie i zawist o kilka
centymetréw nad ziemig.

— Laaaaal! — wykrzyknat drwigco Joey, lekko szturchajagc Toma w ramie. Studebaker spadt z brzekiem na ziemie, az odpadt z niego zderzak. — Cholera, ale mi zaimponowates!

— Badz cicho i daj mi spokoj! — fuknat przyjaciel. — Dam rade. Udowodnie ci to, tylko, kurwa, zamknij na chwile dziob. Cwiczylem to wczesniej. Nie masz pojecia, co potrafie.

— Nie pisne juz ani stowa — obiecat Joey, szczerzac zeby, i znéw popit z puszki.

Tom odwrécit sie z powrotem do wraku. Staral si¢ zapomniec o wszystkim wokol, o Joeyu, o psach, o wysypisku. Studebaker stat sie dla niego calym $wiatem. Zotadek écisnat mu
sie w mata, twarda kulke. Kazat mu sie uspokoi¢, odetchnat kilka razy, rozluznit piesci. No, dalej, dalej, spokojnie, nie denerwuj sig, robite$ juz trudniejsze rzeczy, to jest tatwe, bardzo tatwe.

Samochod uniést sie powoli, sypigc deszczem rdzy. Tom obrécit go w powietrzu, coraz szybciej i szybciej. A potem z triumfalnym usmiechem rzucil go poprzez wysypisko. Wrak
uderzy! w stos martwych chevroletow i cala sterta runeta lawing metalu.

Joey dopit piwo.

— Niezle. Pare lat temu ledwie potrafite$ przenies¢ mnie przez ptot.

— Robie sie coraz silniejszy — odpart z duma Tom.

Joey DiAngelis skinat glowa i odrzucil pustg puszke.

— I dobrze. To znaczy, ze ze mna sobie na pewno poradzisz, co? — spytat niespodziewanie i pchnat przyjaciela oburacz.

Tom zatoczyt sie o krok, zmarszczyt brwi.

— Joey, nie wyglupiaj sie.

— To zmu$ mnie — odpart tamten i znéw pchnal, tym razem mocniej. Tom prawie sie przewrdcit.

— Przestan, do cholery! To nie jest zabawne.

— Nie? — Joey usmiechnat sie nieprzyjemnie. — Bo mnie to zajebiscie bawi. Ale, hej, ty przeciez nic mi nie zrobisz, prawda? No, uzyj tej swojej mocy! — Podszed! do Toma
i spoliczkowal go lekko. — Powstrzymaj mniej, asie! — Uderzyl mocniej. — No juz, Smigu, rusz sie! — Trzeci cios byt jeszcze mocniejszy. — Do dziela, Supermanie, na co czekasz? —
Czwarty cios zaktut ostrym bélem, przy pigtym glowa az odskoczyta Tomowi na bok. Joey juz sie nie usmiechat. Jego oddech cuchnat piwem.

Tom prébowat chwycic¢ go za reke, ale Joey byl zbyt silny, za szybki, wywinat sie z uchwytu i wymierzyt kolejny cios.

— Chcesz sie bi¢, asie? Ja ci pokaze, zrobie z ciebie miazge. Kujon. Frajer. — Kazde stowo punktowat uderzeniami, ktére prawie urwaly Tomowi gtowe. Lzy naptynelty mu do oczu.
— No, bij mnie, ztamasie! — wrzasnat Joey. Zacisnat pies¢ i walnat Toma w zotadek, tak mocno, ze chtopak zgiat sie wp6l, z trudem tapigc powietrze.

Probowat sie skupié, odepchnaé¢ napastnika, ale czut sig, jakby znéw trafil na szkolne boisko. Joey byl wszedzie, spadal na niego grad ciosow, a on potrafit tylko podnies¢ dtonie
i probowac je odpierad, ale to i tak nic nie dawalo. Joey byt o wiele silniejszy, mtécit piesciami, szturchat go, popychat i krzyczat, a Tom nie moégt sie skupié. Myslat tylko o bélu i cofat



sie krok za krokiem, zataczal sie¢ w tyl, a Joey szedt za nim, z zaci$nietymi dtorimi, az w koncu trafit go hakiem w szczeke. Rozlegt sie trzask, od ktérego zabolaly zeby. Nagle Tom
znalazl sie na ziemi, z ustami petnymi krwi.

Joey stanat nad nim, marszczac brwi.

— Okurwa — powiedziat przepraszajaco. — Nie chciatem ci rozcigé wargi. — Pochylit sie, chwycit Toma za reke i szarpnieciem postawil na nogi.

Tom otart usta wierzchem dioni. Krew byta tez na koszulce.

— Zobacz, caly sie uswinilem. — Spiorunowat przyjaciela wzrokiem. — To nie bylo fair. Jak mam sie skupi¢, skoro mnie bijesz, do cholery?

— Mhm — odparl Joey. — A jak to sobie wyobrazates? Ty bedziesz sie skupiat i mruzyt oczy, a bandyci w tym czasie zostawia cie w spokoju, tak? — Klepnat Toma w plecy. — Dupa

jasiu. Wybija ci zeby. I to pod warunkiem, ze bedziesz miat szczescie, inaczej cie zastrzela. Zaden z ciebie émig, Tuds. — Zadrzal. — Wracajmy do érodka. Strasznie tu, kurwa, zimno.
3

Tachion obudzil sie w ciemnosciach. Pamietal bardzo niewiele z wczorajszej popijawy, ale wtasnie o to chodzilo. Z trudem usiadt na postaniu. Lezal w satynowej poscieli, gtadkiej
i przyjemnej w dotyku, a gdzies w gtebi otaczajacego go smrodu, zapachu zlezatych wymiocin, wcigz czut won kwiatowych perfum.

Odrzucil na bok okrycie i przesunat sie na brzeg t6zka. Pod stopami poczut dywan. Byl nagi, a powietrze zdawato sie nieprzyjemnie ciepte. Wyciagnat reke, namacat wigcznik i az
jeknal, oslepiony swiatlem lampy. Pokdj utrzymany w barwach bieli i r6zu, byt peten wiktorianiskich mebli, mial tez grube, dzZwigkoszczelne $ciany. Znad kominka u$miechat sie do
niego olejny portret Johna F. Kennedy'ego, w kacie stal prawie metrowy posazek Matki Boskiej.

Anielska Buzia siedziata w r6zowym fotelu obok wygaszonego kominka. Zamrugata sennie oczami i ziewneta, zastaniajgc usta dtonia.

Tachiona az zemdlito ze wstydu.

— Znoéw zasngtem w twoim 16zku? — spytat.

— Nic sie nie stato — odparta.

Opierata stopy na malerikim podnézku. Podeszwy miala spuchniete i ciemne od siniakéw, mimo ze nosita specjalne buty z miekkimi wktadkami. Poza tym wygladata przepieknie.
Rozpuscita diugie czarne wlosy, ktére teraz opadaly az do pasa, a jej skora az Iénita blaskiem zycia. Oczy miala ciemne i wilgotne, ale najbardziej niesamowite bylo widoczne w nich
ciepto, wyraz zyczliwoéci, na ktéra tak bardzo nie zastugiwal. Mimo calego zla, ktére wyrzadzil tym ludziom, kobieta, ktora zwano tu ,Anielskg Buzia”, wybaczyta mu wszystko
i postanowila go wspoméc.

Podniést reke, by dotknac skroni. Najwyrazniej ktos probowat odpilowaé mu czubek glowy pila tarczowa.

— Moja gtowa! — jeknal. — Za takg cene moglibyscie przynajmniej usuna¢ z napojéw zywice i toksyny. Na Takis...

— Wiem — przerwala Anielica. — Na Takis zmodyfikowaliécie genetycznie winorosle, zeby trunki nie powodowaty kaca. Juz mi to mowites.

Tachion zdobyt sie na zmeczony usmiech. Wygladata niewiarygodnie $wiezo, ubrana jedynie w krétka satynowa koszulke, z nogami obnazonymi az do uda. Jej str6j miat barwe
wina, glebokiej czerwieni, ktéra pieknie wygladata przy jej bladej skorze, ale kiedy uniosta glowe, zobaczy? jej policzek w miejscu, gdzie podczas snu opierata sie o fotel. Na twarzy
wykwitat siniec, przybierajacy juz kolor purpury.

— Buzio...

— Nic sie nie stato — przerwata. Ulozyta wlosy na policzkach, by zakry¢ slad. — Twoje ubranie byto calkiem brudne. Mal zani6st je do prania, wiec przez jakis czas bedziesz moim
wiezniem.

— Jak dtugo spalem?

— Caly dzien. Nie przejmuj sie. Kiedy$ miatam tu klienta, ktory tak sie upil, ze spat przez pie¢ miesiecy. — Usiadta przy toaletce, podniosta stuchawke i zamoéwita $niadanie: dla
siebie tosty z herbatg, dla Tachiona jajka na boczku, mocng kawe z brandy i aspiryne.

— Nie! — zaprotestowal. — Nie zjem tyle. Bedzie mi niedobrze.

— Musisz co$ zjesé. Nawet kosmici nie moga zy¢ samym koniakiem.

— Prosze...

— Jedli chcesz pié, musisz jes¢ — przerwata szorstko. — Taka byta umowa, pamietasz?

Umowa, tak. Oczywiscie, ze pamietal. Buzia zapewniala mu pienigdze na czynsz, jedzenie i nielimitowany kredyt w barze — tyle alkoholu, ile tylko potrzebowatl, by zabié
wspomnienia. W zamian za to musiat jes¢ i opowiadac jej historie. Uwielbiata stuchac jego opowiesci. Przytaczat jej r6zne anegdotki, opisywat takizjariskie zwyczaje, robit wyktady
z historii, opowiadat legendy i romanse, opisywal bale, intrygi i piekne widoki, bardzo odlegte od podupadiego Dzokerowa.

Czasami po zamknieciu lokalu tariczyt specjalnie dla niej, kreslac skomplikowane pawany na lustrzanej podlodze, a Buzia klaskata i kibicowata. Pewnej nocy, gdy oboje wypili za
duzo wina, naméwila go, by pokazatl jej balet weselny, erotyczny taniec, ktéry wiekszos¢ Takizjan tariczyta tylko raz w zyciu podczas swej nocy poslubnej. Byt to jedyny raz, gdy
zataniczyla razem z nim. Powtarzata jego kroki, najpierw z wahaniem, potem coraz szybciej, kotyszac sie i wirujac na podtodze, az w koncu jej bose stopy posinialy i popekaty,
zostawiajac na lustrach czerwone smugi. W balecie weselnym taniczaca para pod koniec dochodzita wspdlnie, triumfalnie rzucajac sie sobie w objecia. Ale tak robiono na Takis, tutaj, gdy
nadszedt ten moment, Buzia ztamata rytm i odsunela sie gwattownie, a on znéw przypomniat sobie, ze Takis lezy bardzo daleko stad.

Dwa lata wczedniej Desmond znalazl go nagiego i nieprzytomnego w zaultku Dzokerowa. Gdy spat, kto$ ukradl mu ubrania i potem lezat, majaczac w goraczce. Des wezwat kogo$
na pomoc i razem zaniesli go do ,Gabinetu Luster”. Gdy odzyskat przytomno$é¢, lezal na rozkladanym 16zku na zapleczu, otoczony beczkami z piwem i stojakami z winem.

— Czy ty w ogole wiesz, co pite§? — spytata Anielska Buzia, gdy przyprowadzono go do jej biura. Nie wiedzial, pamietat tylko, ze musial sie napi¢, tak bardzo, ze czut fizyczny bol,
a ten czarnoskory staruszek w zautku byt tak mity, ze podzielit sie swojg zdobycza.

— Paliwo do kuchenek — wyjasénita Anielica. Kazala Desowi przynies¢ butelke najlepszej brandy. — Jesli kto$ chce pi¢, to jego sprawa, ale przynajmniej moglby$ zapijac sie
w dobrym stylu.

Tachion napit sie¢ brandy i poczul, jak w jego piersi kietkuja cieple pedy. Rece juz mu nie drzaty. Pospiesznie opréznil szklaneczke, a potem chcial wylewnie podziekowac
wtascicielce baruy, ale ona cofnela sie, gdy tylko podszedt. Zapytat, co sie stato.

— Pokaze ci — oznajmita, wyciagajac dton. — Dotknij. Tylko lekko.

Pocatunek, ktéry ztozyl na jej rece, byt wlasciwie tylko musnieciem warg. Ztozyl go nie na dioni, lecz na nadgarstku, by poczu¢ puls, tetnigce w niej zZycie, poniewaz byta taka piekna
i dobra, a on tak bardzo jej pragnat.

Chwile pdézniej z przerazeniem patrzyt, jak jej skora ciemnieje, robi sie purpurowa, a potem czarna.

To tez jedna z moich — pomySlat.

A jednak zostali przyjaciotmi. Nie kochankami, chyba Ze czasem, w jego snach. Jej naczynka pekaty przy najlzejszym nacisku, a dla nadwrazliwych nerwéw nawet najlzejszy dotyk
stawal sie bolesny. Delikatna pieszczota pokrywala jg sificami, seks pewnie moglby ja zabié. Ale byli przyjaciotmi. Nigdy nie prosita go o co$, czego nie moglby ofiarowad, a zatem nie
mogl jej zawiesc.

Sniadanie zaserwowata garbata kobieta imieniem Ruth z jasnoniebieskimi piérami zamiast wtosow.

— Kto$ zostawil to dzi$ dla ciebie — zwrdcita sie do Anielskiej Buzi, gdy juz zastawila stét, po czym podata jej grubg, kwadratowa paczke, zawinieta w brazowy papier. Kobieta
przyjela ja bez komentarza, podczas gdy Tachion pit kawe zmieszang z brandy, a potem uniést sztucce, z obrzydzeniem patrzac na smazone jajka.

— Nie réb takich min — skarcita go Anielica.

— Chyba jeszcze nie opowiadatem ci o tym, co sie stato tamtego razu, gdy na Takis przybyt statek Sojuszu i co moja prababka Amurath powiedziata postowi Ly'bahrowowi?

— Nie. Ale méw dalej. Juz podoba mi sie ta twoja prababka.



— Chyba tylko tobie. Mnie zawsze przerazala — odpart Tachion i rozpoczat opowiesé.
A

Tom obudzit sie przed switem, gdy Joey jeszcze chrapat w sasiednim pokoju. Nastawil ekspres przelewowy i wsunat kromke pieczywa do tostera. Gdy kawa ciurkata w ekspresie,
ztozy? tapczan z powrotem. Posmarowal grzanke mastem i dzemem truskawkowym, a potem rozejrzat sie za czyms do czytania. Komiksy patrzyty kuszaco.

Przypomnial sobie tamten dzien, gdy je uratowali. Wigkszos¢ nalezata do niego, lacznie z kompletem ,Przygod Smiga”, ktore dostat od ojca. Ubéstwiat te komiksy. A potem
pewnego dnia w 1954 roku wrécit do domu ze szkoly i odkryl, ze zniknely, cala biblioteczka i dwa kartony. Jego matka powiedziata, ze byli u nich jacy$ ludzie z komitetu
rodzicielskiego. Pokazali jej ksiazke doktora Werthama, ktorej autor dowodzil, ze komiksy gloryfikuja asow i dzokeréw, a pod ich wplywem dzieci wyrastajg na przestepcow
i homoseksualistoéw. Pani Tudbury pozwolila im wiec zabrac¢ kolekcje syna. Chtopak plakal, krzyczat i robit sceny, ale nic nie wywalczyt.

Komitet rodzicielski zabral komiksy wszystkim dzieciakom w szkole. Zamierzali je spali¢ w sobote na dziedzinicu szkoty. Podobne akcje przeprowadzano wtedy w catym kraju,
mowiono nawet o zakazie publikowania komikséw, a przynajmniej kryminatéw i horroréw, opowiesci o potworach, bandytach i ludziach obdarzonych mocami.

Wertham i komitet rodzicielski nie mylili sie co do jednego: tamtej pigtkowej nocy, z powodu komikséw, Tommy Tudbury i Joey DiAngelis wkroczyli na droge przestepstwa.

Tom mial dziewiec lat, a Joey jedenascie, ale prowadzit ciezarowke swojego ojca, odkad skoriczyt siedem. W srodku nocy wyprowadzit samochéd z wysypiska, a Tom wyszedt mu
na spotkanie. Gdy dotarli do szkoly, Joey otworzyl okno, a Tom wspial mu sie na ramiona, zajrzat przez okno, namierzyt karton ze swoja kolekcja, uniost go i przelewitowat az na pake
samochodu. A potem, skoro juz tam byl, zwedzil jeszcze cztery czy pie¢ innych kartonéw. Komitet nic nie zauwazyl, bo i tak zostato im jeszcze mndstwo zeszytow do spalenia. Jesli
Dom DiAngelis zastanawiat sie, skad u niego w domu wzielo sie¢ nagle tyle komiksow, to nic nie powiedziat. Zbudowat tylko poétki, zeby byto je gdzie postawi¢, dumny jak paw, ze ma
syna, ktéry umie czytaé. Od tamtej pory byta to ich wspélna kolekcja.

Tom odstawil kawe i grzanki na skrzynke, podszedt do biblioteczki i zdjat pare zeszytéw ze Smigiem. Po raz kolejny przeczytat je przy $niadaniu: Smig na Wyspie Dinozauréw, Smig
i Czwarta Rzesza i jego ulubiony tytut, ostatni numer Smig i kosmici. Ostatnia przygoda nazywalta sie Trzydzieici minut nad Broadwayem. Zanim dopit kawe, zdazyt przeczytac ja dwa razy,
zatrzymujac sie przy najlepszych scenach. Na ostatniej stronie umieszczono rysunek zaptakanego kosmity, Tachiona. Tom nie byt pewien, czy to prawda. Zamknat oktadke i dokornczyt
grzanke. Potem dtugo rozmyslat.

Smig byt bohaterem. A on? Nikim. Byt stabeuszem, tchorzem. Jego moc nikomu w niczym nie pomogta. Byla bezuzyteczna, tak jak on.

Zrezygnowany, narzucil plaszcz i wyszedt na zewnatrz. W porannym swietle wysypisko byto surowe i brzydkie, do tego wial zimny wiatr. W odlegtosci kilkuset krok6w na wschod
widaé byto wody zatoki, zielone i pomarszczone drobnymi falami. Tom wspiat sie na wzgérek do starego packarda. Drzwi zaskrzypiaty, gdy otworzy! je szarpnieciem.

Siedzenia byly popekane i pachniaty stechlizng, ale przynajmniej $ciany chronily przed wiatrem. Tom zgarbit sie, opart kolana o deske rozdzielcza i gapil sie na wschoéd stonica.
Dtugo siedzial bez ruchu, a wokét niego na wysypisku podrywaly sie z ziemi kotpaki i stare opony i z pluskiem wpadty we wzburzone wody zatoki. Widzial stad Statue Wolnosci
i zamglone kontury Manhattanu na pétnocnym wschodzie.

Byto juz wpoét do 6smej, koriczyny mu zdretwiaty i stracil rachube kotpakéw, ktore cisnat do wody, gdy nagle usiadt wyprostowany, z dziwnym wyrazem twarzy. Lodéwka, ktérg
wilasnie unidst na wysokos¢ trzydziestu siedmiu metréw, runeta na ziemie z trzaskiem. Przeczesal palcami wilosy, znow podnidést lodéwke, przesunat o jakie$ osiemnascie metrow
i upuscit jg prosto na blaszany dach baraku. Potem zrobit to samo z opong, poskrecanym rowerem, szescioma kotpakami i malym, czerwonym wézkiem.

Drzwi do domu otworzyly sie z trzaskiem i na podwérko wypad! Joey, ubrany tylko w bokserki i koszulke gimnastyczng. Wydawat sie naprawde wkurzony. Tom chwycit go za
bose stopy i podcial, a potem rzucit nim o ziemie, az spadt na tytek. Joey zaklat.

Tom chwycil go znéw i porwal w powietrze, glowa w dot.

— Gdzie ty, kurwa, jestes, Tudbury? — wrzeszczat Joey. — Natychmiast przestan, gtabie! Pus¢ mnie!

Tom wyobrazil sobie dwie wielkie, niewidzialne rece i zaczal przerzucac Joeya z jednej do drugiej.

— Jak stad zejde, to tak ci wpierdole, ze do korica zycia bedziesz jes¢ przez stomke, chuju! — obiecat Joey.

Korbka do otwierania okien byta zesztywniata z braku uzywania, ale w konicu udato sie opusci¢ szybe packarda. Tom wyjrzat na zewnatrz.

— Czes¢, dzieciaki, cze$é, czesé, cze$é! — zawolal, krztuszac sie ze $miechu.

Joey, zawieszony trzydziesci sze$¢ centymetrow nad ziemig, zakotysal sie i zacisnat piesé.

— Urwe ci tego magicznego fiuta, gnoju! — wrzasnal.

Tom &ciaggnat mu bokserki i zawiesil na stupie telefonicznym.

— Zabije cie, Tudbury — obiecat solennie Joey.

Tom odetchnat gleboko i bardzo ostroznie postawil Joeya na ziemi. Nadeszla chwila prawdy. Joey rzucit sie¢ w jego kierunku, miotajac przeklenistwa. Tom zamknat oczy, potozyt
rece na kierownicy i poderwat sie¢ w gére. Packard zadrzat. Pot wystapil Tomowi na czolo. Odgrodzit sie od catego $wiata i bardzo powoli policzyt do dziesieciu wspak.

Gdy w koricu otworzy?t oczy, spodziewat sie, ze zobaczy piesc Joeya zmierzajacg w kierunku jego twarzy, ale z przodu nie byto nic précz mewy przycupnietej na masce packarda.
Ptak przekrzywil glowe, zagladajac do srodka przez peknieta szybe. Samochéd unosit sie w powietrzu. Lecial.

Tom wystawil gtowe przez okno. Joey stal sze$¢ metrow nizej, z rekami na biodrach i zdegustowana ming.

— A co teraz? — zawolal Tom z uémiechem. — Przypomnisz mi, co méwite$ wczoraj?

— Lepiej, zeby$ zostal tam do wieczora, sukinsynu — mruknat Joey. Zacisnat pies¢, a potem machnat reka. Przydtugie czarne kosmyki wpadly mu do oczu. — A zreszta, kurwa,
czego to dowodzi? Gdybym miatl spluwe, i tak bytoby po tobie.

— Gdyby$ miat spluwe, nie wystawialbym tba przez okno — odpart Tom. — Wiasciwie lepiej byloby nie mie¢ w ogdle okien. — Przez chwile to rozwazat, ale trudno bylo mu
mysle¢ w powietrzu. Packard byt ciezki. — Uwazaj, bede ladowal. Juz troche, eee, ochtonates?

Joey wyszczerzyt zeby.

— Sam sie przekonasz, Tuds.

— Odsun sie troche. Nie chee cie przygnies¢ tym cholerstwem.

Joey odszedt na bok, nagi od pasa i pokryty gesig skorka, a Tom posadzil packarda na ziemi. Samochéd opadt lekko jak 1is¢ w bezwietrzny jesienny dzien. Ledwie zdazyt uchyli¢
drzwi, Joey siegnat do srodka, chwycit go, szarpnat i przycisnat do bocznych drzwi. Druga reke zwinat w piesc.

— Powinienem cie... — zaczal, a potem potrzasnat gtowgq, parsknat i lekko szturchnat Toma w ramie. — Oddaj mi gacie — mruknat tylko.

Gdy znalezli sie znéw w srodku, Tom podgrzat reszte kawy.

— Chce cige o co$ poprosi¢ — oznajmil, przygotowujac jajecznice na szynce i jeszcze pare grzanek. Po korzystaniu z telekinezy zawsze robil sie glodny. — Ty przygotujesz pojazd
i pospawasz, co trzeba. Ja sie zajme elektryka.

— Elektryka? — zdziwit sie Joey, grzejac rece o kubek. — Po cholere?

— Swiatta i kamery. Nie chcg tam zadnych okien, przez ktére kto§ méglby do mnie strzeli¢. Wiem, skad mozna wzia¢ tanie kamery, a u ciebie wala sig mnéstwo starych
telewizoréw. Wystarczy naprawi¢. — Usiadt przy stole i z apetytem rzucit sie na jajecznice. — Potrzebne beda tez glosniki. Jakis system nagtasniajacy. I generator. Znajdzie sie miejsce
na lodowke?

— Ten packard to duzy skurwiel — odpart Joey. — Jak wyjmiemy fotele, pierdolniesz tam sobie nawet trzy lodowki.

— Nie packard — zaprotestowat Tom. — Co$ 1zejszego. Mozemy zastoni¢ okna starym poszyciem lub czyms takim.

Joey odgarnat wlosy z twarzy.

— Pieprzy¢ poszycie. Mam tu blache pancerng. Jeszcze z czaséw wojny. W czterdziestym szostym i siédmym zezlomowali kupe okretéw z bazy marynarki. Dom wystartowat



w przetargu i kupit dwadziedcia ton tego géwna. Cholerna strata pieniedzy — na chuj komu stal z pancernika? Wciaz ja mam, lezy tu na podwérzu i rdzewieje. Zeby sie przebic przez to
gowno, trzeba miec czterdziestocentymetrowe dziatko. Bedziesz w tym bezpieczny jak... kurwa, nie wiem jak co. Po prostu bezpieczny.
Ale Tom wiedzial.

— Bezpieczny — dokoniczyt glosno — jak z6tw w skorupie.
L]

Do Bozego Narodzenia zostalo juz tylko dziesie¢ dni. Tachion siedziat w alkowie przy jednym z okien, saczac kawe po irlandzku, by odegna¢ grudniowe zimno, i gapiac sie przez
jednostronne lustro na Bowery. ,Gabinet” mial sie otworzy¢ dopiero za godzine, ale tylne wejscie zawsze pozostawalo otwarte dla przyjaciét szefowej. Na scenie stata para dzokeréow
zwanych Kosmos i Chaos, ktérzy rzucali do siebie kulami do kregli. Kosmos unosit sie trzy stopy nad sceng, siedzac w kwiecie lotosu. Jego bezoka twarz wygladata zupelnie spokojnie.
Byt zupelnie $lepy, a jednak ani razu nie upuscit kuli. Jego partner, szescioreki Chaos, zataczal sie wokoé? jak wariat, ryczac $miechem i opowiadajac kiepskie zarty. Przy uzyciu dwoch
rak zonglowat za plecami garscig ptongcych maczug, a pozostalymi czterema rzucal kule w strone Kosmosa. Tachion obrzucit ich tylko krétkim spojrzeniem. Mieli talent, ale widok ich
kalectwa byt dla niego nie do zniesienia.

Mal usiadt na tawce naprzeciwko.

— Ile tego wypites? — spytal, wskazujac na wzmocniona kawe. Wici zwisajace z jego dolnej wargi rozwijaly sie i kurczyly, pulsujac jak robaki, a jego wielka, zdeformowana, sino
czarna szczeka nadawala calej twarzy wyraz wojowniczej pogardy.

— To chyba nie twoja sprawa.

— Zaden z ciebie pozytek, co?

— Nigdy nie twierdzilem, Ze jest inaczej.

Mal burknat co$ pod nosem.

— Tyle z ciebie pozytku co z worka tajna. Nie rozumiem, do czego Buzi potrzebny jaki$ frajer z kosmosu, ktory tylko ciggnie za darmo gorzale...

— Niepotrzebny. Méwitem jej to wiele razy.

— Ona jak sie uprze, to koniec — zgodzil sie Mal. Zacisnat reke w pies¢, wielka jak bochen chleba. Zanim nadszedt Dzieni Dzikiej Karty, zajmowat 6sme miejsce w rankingu
zawodowych bokseréw wagi ciezkiej. Potem doszedt do trzeciego... a péZniej zabroniono dzikim kartom uprawiac sport zawodowo. Jedng decyzjg zniszczono jego marzenia. Podobno
ustawa byla wymierzona w aséw, zeby zachowac zasady zdrowej konkurengji, ale nie zrobiono w niej wyjatku dla dzokeréw. Mal byl juz starszy, jego rzadkie wlosy posiwialy jak stal,
ale nadal zdawat sie dostatecznie silny, by ztamac Floyda Pattersona na kolanie, i dos¢ twardy, by wygrac¢ pojedynek na spojrzenia z Sonnym Listonem.

— Spéjrz na to — warknat zdegustowany, spogladajac przez okno. Maluszek siedziat przed wejsciem na swoim woézku inwalidzkim. — Co on tu robi? Méwilem, zeby sie tu nie
krecit. — Bramkarz wstat i ruszyt w kierunku drzwi.

— Zostaw go w spokoju! — zawotal za nim Tachion. — On jest niegrozny.

— Niegrozny? — Mal odwrdcit si¢ przez ramie. — Te jego pierdolone wrzaski odstraszg wszystkich turystow. Kto wtedy zaptaci za twoja darmowa gorzate?

Ale potem otwarty sie drzwi i stanat w nich Desmond, z ptaszczem przerzuconym przez reke. Trabe miat ostrzegawczo uniesiona.

— Zostaw go, Mal — powiedzial zmeczonym glosem. — No juz.

Pomrukujac pod nosem, Mal odszedt. Desmond usiadt przy stoliku naprzeciwko Tachiona.

— Dzien dobry, doktorze.

Tachion skingt gtowa i dopil napdj. Cata whisky splynela na dno i teraz przyjemnie rozgrzewata gardlo. Nagle zauwazyl, Ze wpatruje sie w twarz spogladajaca na niego
z lustrzanego blatu: zmeczong, zniszczona i prostacka. Oczy zaczerwienione i podpuchniete, wlosy ttuste i pozlepiane w straki, rysy obrzekle jak u alkoholika. To przeciez nie mégt by¢
on. On byt przystojny, dystyngowany, miat czyste, wyrazne rysy, a jego twarz...

Desmond wysunat trabe, otoczyt palcami nadgarstek Tachiona i szarpnat ku sobie.

— Nie stuchale$ ani jednego mojego stowa? — spytat, znizajac glos do wscieklego szeptu. Tachion dopiero teraz zdal sobie sprawe, Zze Desmond co$é méwil. Wymruczat jakie$
przeprosiny.

— Mniejsza z tym! — uciat szef sali, zwalniajac uscisk. — Postuchaj, doktorze, potrzebuje twojej pomocy. Moze i jestem dzokerem, ale nie jestem gtupi. Czytalem o tobie w gazetach.
Wiem, ze masz pewne... zdolnosci.

— Nie — przerwat Tachion. — Nie takie, o jakich myslisz.

— Twoje zdolnosci sa doé¢ dobrze udokumentowane — zauwazyt Des.

— Tak, ale ja... — zaczal niezrecznie Takizjanin, a potem rozlozyt rece. — To byto kiedys. Stracitem... To znaczy... Nie, teraz juz nie moge. — Spojrzal w dét na wtasne zniszczone
rysy twarzy. Chciat spojrze¢ Desowi w oczy, przekonac go, ze méwi prawde, ale nie moégt znies¢ widoku jego kalectwa.

— To znaczy: nie chcesz — podsumowat bezlitoénie Des. — Sadzilem, ze jesli przyjde do ciebie przed otwarciem, to zastane cie trzezwego. Widze, ze si¢ mylitem. Zapomnij o tej
rozmowie.

— Pomoéglbym ci, gdybym tylko mégt... — zaczat Tachion.

— Nie méwitem o sobie — uciat szorstko Des.

Gdy zniknat, Tachion podszedt do dtugiego srebrzysto chromowanego baru i wzigt sobie butelke koniaku. Po pierwszej szklaneczce poczul sie lepiej, po drugiej rece przestaty mu
drze¢. Po trzeciej sie rozptakat. Mal podszedt i zmierzyt go spojrzeniem petlnym obrzydzenia.

— Nigdy nie widzialem, zeby facet tyle ptakal — mruknat, rzucajac mu brudna chusteczke. Potem poszedt otworzy¢ klub.
*

Unosit sie juz od czterech i p6t godziny, gdy z odbiornika przy jego lewej stopie wydoby? sie trzeszczacy komunikat nadany na pasmie policyjnym, co$ o jakim$ pozarze. Nie
znajdowat sie bardzo wysoko, to prawda, zaledwie metr osiemdziesiat nad ziemig, ale to wystarczylo. Metr osiemdziesiat czy osiemnascie metréw — Tom odkryl, Ze nie robi mu to
zadnej r6znicy. W ogoéle nie czut sie zmeczony. Czut sie fantastycznie.

Siedzial przypiety pasami w kubetkowym fotelu wygrzebanym przez Joeya z triumpha TR-3, zamocowanego na niskim trzpieniu posrodku volkswagena. Jedyne oéwietlenie dawat
rzad ekranéw telewizyjnych, otaczajacych go ze wszystkich stron. Po zamontowaniu kamer i poruszajacych nimi silnikéw, generatorow, przewodéw wentylacyjnych, sprzetu
nagtasniajacego, tablic rozdzielczych, skrzynki z zapasowymi lampami i matej lodéwki, zostalo bardzo malo miejsca. Tom ledwie byt w stanie sie¢ odwrdci¢, ale nie czut sie z tym Zle.
Zawsze byt raczej klaustrofilem niz klaustrofobem i podobato mu si¢ w srodku. Joey pokryl karoserie garbusa dwoma zachodzacymi na siebie warstwami pancernej blachy. Ten pojazd
byl lepszy niz jakikolwiek pieprzony czolg. Joey dla pewnosci kilka razy strzelil do niego z lugera, ktérego Dom odebral niemieckiemu oficerowi w czasie wojny. Celny strzal mogt
uszkodzi¢ jedng z kamer albo reflektor, ale nie bylo mowy, by zranil Toma siedzacego w pancerzu. Byl bezpieczny, a nawet wiecej — byl niezniszczalny, a gdy czul sie tak pewny
siebie, jego mozliwosciom nie byto korica.

Gdy skonczyli prace, garbus byt juz znacznie ciezszy od packarda, ale to nie miato znaczenia. Cztery i p6t godziny bez dotykania ziemi, a Tom nawet sie nie spocit.

Gdy ustyszal komunikat w radiu, poczut sie, jakby przebiegl go prad elektryczny. To juz! — pomyslal. Powinien zaczekac na Joeya, ale on pojechal do ,Pompeii Pizza” kupié co$ na
kolacje (pepperoni, cebula i podwéjny ser) i nie byto juz czasu. Nadeszta jego szansa!

Tom poderwat skorupe wyzej: dwadziescia cztery centymetry, trzydziesci, trzydziesci szeé¢. W kregu reflektoréw zamontowanych na spodzie sterty wrakow i $mieci rzucaly ostre
cienie. Nerwowo zerkal to na jeden, to na drugi ekran, patrzac, jak grunt sie¢ oddala. Na jednym ekranie, ktérego kineskop zwedzili ze starej sylvanii, obraz zaczal wolno przesuwac sie



w pionie. Tom przez chwile bawil sie pokrettem, az zdotat go zatrzymac. Dlonie miat spocone. Pie¢ metr6w w goére, a potem ruszyl naprzéd, az dotart do brzegu. Noc byta zbyt
pochmurna, by dostrzec stad Nowy Jork, ale wiedzial, ze miasto jest po drugiej stronie, musi tylko tam dotrzeé¢. Na matych, bialo-czarnych monitorach wody zatoki wygladaty jeszcze
ciemniej niz zwykle — nieskoniczony ocean pofalowanego atramentu. Musial przelecie¢ go po omacku, poki nie zobaczy swiatet miasta. A jesli sie tam zgubi, ponad zatoka, to dotaczy
do Smiga i Kennedy'ego wczesniej, niz zamierzal. Nawet jesli zdotatby otworzy¢ wtaz wystarczajaco szybko, by nie p6jé¢ na dno ze skorupa, to i tak nie umiat ptywac.

Ale przeciez dam rade — pomyslat nagle. Dlaczego w ogoéle sie wahat? Odtad juz zawsze bedzie dawal rade. Musiat w to uwierzy¢.

Zacisnal wargi i w myslach popchnal pojazd, a jego kadlub gladko zeélizgnal sie z urwiska. Stone fale przetaczaty sie w dole. Nigdy wczesniej nie odpychat sie¢ od wody, bylo to
zupelnie inne uczucie. Na chwile wpadl w panike, a wtedy skorupa zakolysata sie i opadla o metr, nim wzigt sie w gars¢. Uspokoit sie z wysitkiem, a nastepnie wybit sie w goére
i poleciat. Wyzej — pomyslat. Teraz polece naprawde wysoko, jak Smig, jak Czarny Orzet, jak pieprzony as. Skorupa poruszata sig coraz szybciej, sunac ponad zatoka spokojnym, ptynnym
ruchem, a Tom z kazda chwilg czut sie coraz silniejszy. Nigdy w zyciu nie czul sie tak dobrze, tak pewnie, tak wiasciwie.

Kompas dziatal doskonale: po niecatych dziesieciu minutach zobaczyl $wiatla dzielnic Battery i Wall Street. Wznidst sie jeszcze wyzej i ruszyt do centrum, trzymajac si¢ nabrzeza
Hudson River. Pod nim w dole przesungto si¢ Mauzoleum Smiga. Dziesiatki razy stat przy nim, wpatrujac si¢ w wielki, metalowy posag znajdujacy sie przy wejsciu. Zastanawiat sig, co
pomyslatby o nim posag, gdyby mégt teraz spojrzeé¢ w gore.

Miat plan Nowego Jorku, ale dzisiaj go nie potrzebowat. Plomienie wida¢ bylo z odleglosci pottora kilometra. Gdy przelatywat nad pozarem, nawet w pancerzu czut lizniecia
goraca. Wentylatory pracowaly z szumem, a kamery poruszaty sie zgodnie z jego rozkazem. Na dole panowat chaos, rozbrzmiewata kakofonia zgietku, syreny i krzyki, ttum gapiéw
i biegnacy strazacy, policyjne barykady i karetki, wielkie wozy strazackie tryskajace woda w strone ptonacego piekta. Z poczatku nikt nie dostrzegt pojazdu unoszacego sie pietnascie
metré6w nad chodnikiem — dopodki nie znizyt sie na tyle, ze jego $wiatta padly na éciany budynkéw. Zobaczyl, ze ludzie zadzieraja gtlowy, wskazuja go palcami i z wrazenia az dreszcze
przeszty mu po plecach.

Ale mial tylko chwile, by nacieszy¢ sie tym uczuciem. Katem oka zobaczy! kobiete na ekranie. Stala w oknie na pigtym pietrze. Kastala zgieta wp6l. Jej sukienka juz zajeta sie
ogniem. Zanim zdazyt zareagowac¢, plomienie liznety uciekinierke. Kobieta wrzasneta i skoczyta.

Ztapat ja w locie, bez zastanowienia, bez wahania, nie rozwazajac, czy w ogodle ma szanse tego dokonac. Po prostu zadzialal, ztapat ja, przytrzymat i delikatnie potozyt na ziemi.
Strazacy otoczyli ocalaly, zgasili jej sukienke i zaprowadzili ja do karetki. A potem wszyscy spojrzeli na Toma, na dziwny, ciemny ksztalt unoszacy sie w mroku, 1$nigcy kregiem
reflektoréw. Policyjne pasmo trzeszczalo, meldowali, ze pojawil sie latajacy spodek. Tom usmiechnat sie szeroko.

Jaki$ policjant wspiat sie na dach radiowozu z megafonem i zaczat do niego wotaé. Tom wylaczyt radio, probujac go ustysze¢ poprzez huk ptomieni. Funkcjonariusz kazal mu
wyladowacé i przedstawic sie.

Odpowiedz przyszta mu bardzo fatwo. Tom wiaczyt mikrofon.

— Jestem Z6tw — oznajmit.

Volkswagen nie miat k61, w powstatych otworach Joey zamontowal najwieksze gtosniki, jakie zdotat znalezé, podtaczone do najwiekszego wzmacniacza na rynku. Po raz pierwszy
$wiat uslyszat glos Zétwia.

— JESTEM ZOEW! — Okrzyk ponidst sie echem po ulicach i zautkach, dudniacy, znieksztalcony grzmot. Tom mial jednak wrazenie, ze czegos tu brakuje. Podkrecit glosnoscé i dodat
troche basu: — JESTEM ZOLW, WIELKI I POTEZNY! — dorzucit.

Potem odlecial przecznice na zachéd, w strone ciemnych, zanieczyszczonych wéd Hudsonu i wyobrazit sobie dwie wielkie, niewidzialne dlonie, kazda o rozpietosci dwunastu
metréw. Opuscit je do rzeki, ztozyt razem, wypetnit woda i uniést. Gdy oblat pozar kaskada wody, w ttumie rozlegly si¢ ochrypte wiwaty.

— Wesotych Swiat! — oznajmit pijackim gtosem Tachion, gdy zegar wybit péinoc, a zebrani goscie zaczeli wiwatowaé, krzyczeé i wali¢ w stoliki. Na scenie Humphrey Bogart
wyglosit jakis kiepski zart trudnym do rozpoznania gtosem. Swiatta w lokalu na chwile przyciemniaty, a gdy znoéw zaplongty, na miejscu Bogarta stat pulchny, pyzaty mezczyzna
z czerwonym nosem. — A to kto? — Tachion nachylit sie do bliZniaczki z lewej strony.

— W.C. Fields — szepneta i wsuneta mu jezyk do ucha. Jej siostra po prawej robila pod stotem co$ jeszcze ciekawszego. Ustugi dziewczyn byly swigtecznym prezentem od Anielskiej
Buzi.

— Mozesz sobie wyobrazad, ze to ja — powiedziala, cho¢ oczywiscie w niczym jej nie przypominaty. Mile dziewczyny, biusciaste i wesote, i absolutnie bezwstydne, chociaz niezbyt
bystre. Przypominaty mu takizjaniskie zabawki erotyczne. Ta po prawej wyciagneta dzika karte, ale nosita kociag maske, nawet w 16zku, i nie miata zadnych innych znieksztatcen, ktére
moglyby zaburzy¢ mu erekgje.

W.C. Fields, kimkolwiek byl, wyglosit kilka cynicznych uwag na temat $wiat i matych dzieci. Zebrani widzowie wygnali go buczeniem. Projekcjonista dysponowat niewiarygodna
liczba twarzy, ale nie potrafil opowiadac¢ dowcipéw. Tachion wiasciwie nie mial mu tego za zle — i tak myslat o czym innym.

— Gazete, doktorze? — Sprzedawca rzucit na st6t egzemplarz ,Herald Tribune”, trzymajac go gruba, tréjpalczasta dtonia. Skére miat sinoczarng i oleiscie btyszczaca. — Wszystko
$wigteczne wiadomosci — dodal, poprawiajac plik gazet pod pacha. Z kacikéw usmiechnietych ust sterczaly dwa zakrzywione kty. Spod kapelusza z szerokim rondem wystawaty kepki
bujnych, rudych wioséw. W okolicy nazywali go Morsem.

— Nie, dzieki, Jube — odpart Tachion z pijacka godnoscig. — Nie mam dzisiaj ochoty nurzac sie w ludzkim nieszczesciu.

— Hej, patrzcie! — zawolata jedna z blizniaczek. — Z6tw!

Tachion rozejrzal sie wokot, zastanawiajac sie, skad ten olbrzymi, opancerzony pojazd moégtby sie wzigé w barze, ale dziewczyna oczywiscie miata na mysli gazete.

— Lepiej kup jej te gazete, Taki! — zawotata bliZniaczka po lewej. — Inaczej bedzie sie dasac.

Tachion westchnat.

— Wezme jedna. Ale tylko pod warunkiem, Ze nie bedziesz opowiadaé zadnych dowcipéw, Jube.

— Ostatnio ustyszatem nowy. Polak, Irlandczyk i dzoker laduja na bezludnej wyspie... ale po takim wstepie juz stowa nie pisne — odpart Mors, uémiechajac sie szeroko.

Tachion poszukal pieniedzy, ale w kieszeniach nie znalaz} nic précz matej kobiecej dtoni. Jube mrugnat porozumiewawczo.

— Odbiore sobie od Desa — zaproponowatl.

Tachion rozlozyt gazete na stole. W tej samej chwili wokot wybucht dziki aplauz, bo na scene weszli Kosmos i Chaos.

Ziarniste zdjecie Z6twia zajmowalo az dwie szpalty. Tachion uznal, ze wyglada jak latajacy korniszon — wydtuzony owal pokryty drobnymi guzkami. Z6tw schwytal kierowce,
ktoéry przejechat matego chlopca w Harlemie i prébowat zbiec z miejsca wypadku. Poderwat jego samochéd na szes¢ metrow w gore, gdzie pojazd unosil sie przez kilka minut, ryczac
silnikiem i wirujac kolami, p6ki nie nadjechata policja. W ramce umieszczono komentarz rzecznika Sit Powietrznych, ktéry zaprzeczat, jakoby skorupa Zétwia byta eksperymentalnym
modelem latajacego czotgu.

— Mozna by pomysle¢, ze do tej pory znajda sobie jakie$ wazniejsze tematy — stwierdzit Tachion. Byt to juz trzeci duzy artykul w tym tygodniu. Dziat listow, felietony, wszedzie az
huczato od plotek o Zétwiu. Nawet telewizja dotaczyta do tych spekulacji. Kim jest ten bohater? Jak on to robi?

Jeden z reporteréw zadat sobie nawet dos¢ fatygi, by odszukac Tachiona.

— Telekineza — odpart Takizjanin. — Nic nowego. W dzisiejszych czasach to nawet popularne.

TK stanowila najczestszg nadprzyrodzong zdolnos¢ diagnozowana wérdd ofiar dzikiej karty w czterdziestym széstym. Widziat kilkunastu pacjentéw, ktérzy sama mysla przesuwali
spinacze i olowki. Jedna kobieta potrafita nawet podnies¢ wlasne cialo na jakie$ dziesie¢ minut. Zdolnos¢ Earla Sandersona takze byla rodzajem telekinezy. Nie powiedzial im jednak,
Ze uzycie jej na taka skale bylo absolutnie bezprecedensowe. Oczywiscie, gdy artykut w konicu poszedt, potlowe z tego poprzekrecano.

— To dzoker — szepneta blizniaczka po prawej, ta w kociej masce. Opierala sig o ramie Tachiona, czytajac 0 wyczynach Zétwia.



— Dzoker? — powtoérzyt.

— Chowa sie w skorupie, prawda? Po co mialby to robié, gdyby nie byt straszliwie brzydki? — Wyjeta dlon z jego spodni. — Moge te gazete?

Tachion przesunat stronice po stole.

— Kochaja go — stwierdzil ostro. — Czworke Asow tez kochali.

— Czworka Aséw? To ci kolorowi? — spytala kobieta, zerkajac na nagtéwki.

— Prowadzi album z wycinkami — wyjasnila siostra. — Wszyscy dzokerzy uwazaja, ze Z6tw jest jednym z nich. Glupie, nie? Zaloze sig, ze to po prostu maszyna, jakis wojskowy
latajacy spodek.

— Nieprawda — odparta ta w masce. — Zobacz, tu jest napisane. — Postukala w ramke dlugim, czerwonym paznokciem.

— Zreszty, niewazne — uciela ta z lewej. Przysuneta sie do Tachiona, skubigc go po szyi i wlozyta reke pod st6. — Hej, co sie stato? Caty zmiektes.

— Wybacz — odpart ponuro Takizjanin.

Kosmos i Chaos rzucali do siebie toporkami, maczetami i nozami. Lénigca kaskada tworzyla wokot nich lustrzang zastone. Tachion mial pod reka butelke dobrego koniaku i dwie
piekne, chetne kobiety, a jednak, z jakiego$ powodu, wieczér nie wydawat sie juz taki przyjemny. Napetnit szklanke, prawie do wrebu i odetchnat alkoholowym oparem.

— Wesolych Swiat — mruknat, nie zwracajac sie do nikogo konkretnego.
&

Odzyskat przytomnogé, styszac gniewny glos Mala. Oszotomiony, uniést glowe z lustrzanego blatu i zamrugal, wpatrzony w swoje opuchniete odbicie. Zonglerzy, blizniaczki
i klienci dawno znikneli. Policzek miat lepki, bo zasnat w katuzy trunku. Blizniaczki obejmowaly go, piescity, a jedna nawet weszta pod stot, cho¢ to i tak nic nie dato. Potem podeszia
Buzia i kazat im odejsc.

— Idz spa¢, Taki — powiedziala. Mal zapytal, czy ma go zawlec do 16zka.

— Nie, dzisiaj nie — odparta szefowa. — Wiesz, co to za dzien. Niech sie wys$pi tutaj.

Tachion nawet nie pamietat, kiedy zasnat.

Teraz miat wrazenie, ze glowa zaraz mu eksploduje, a krzyki Mala dodatkowo pogarszaly sprawe.

— Goéwno mnie obchodzi, co ci obiecali, chuju! Szefowa cie nie przyjmie! — wrzasnat bramkarz. Lagodny glos odpowiedzial co$ niezrozumiatego. — Dostaniesz swoja forse, ale na
tym, kurwa, koniec! — ucigt Mal.

Tachion otworzyt oczy. W lustrach zobaczy? ich ciemne odbicia: dziwne, powykrecane ksztalty w stabym $wietle $witu, cale setki, piekne, potworne, niezliczone, jego dzieci, jego
spadkobiercy, potomstwo jego porazki, zywe morze dzokerow. Cichy glos dodat co$ jeszcze.

— Pocaluj mnie w moja dzokerska dupe — burknat Mal. W lustrze miat ciato chude jak patyk i gtowe jak dynia. Tachion az sie¢ uémiechnat. Mal popchnat kogos i siegnat w tyt,
szukajac pistoletu.

Odbicia i odbicia odbié, cienie chude i speczniate, pyzate i waskie, czarne i biale, poruszyly sie naraz, wypelniajac klub zgietkiem. Mal krzyknat ochryple, wypalila bron. Tachion
instynktownie rzucit sie na podtoge, uderzajac czolem w brzeg stotu. Zamrugat z bélu, az tzy naptynety mu do oczu. Skulony spogladat na odbicia, podczas gdy $wiat rozpadat sie na
ostra kakofonie. Szkto pekato, sypigc odlamkami, lustra pekaly, w powietrzu lataly srebrne noze, tak wiele, Ze nawet Kosmos i Chaos nie zdotaliby ich wszystkich zlapa¢. Ciemne
drzazgi wbijaly sie w odbicia, wygryzajac kawatki poskrecanych cieni, krew bryzgata na lustra.

Wszystko skonczyto sie rownie szybko, jak zaczelo. Cichy glos rzucil krétki rozkaz, a potem rozlegt sie tupot stop i zgrzyt deptanego szkta. Chwile pézniej zabrzmiat sttumiony
krzyk. Tachion lezal pod stotem, pijany i przerazony. Bolala go reka, zobaczyl, ze odtamek lustra zacigt go w palec. Z jakiego$ powodu myélal tylko o tym idiotycznym ludzkim
przesadzie, o rozbitych lustrach i siedmiu latach nieszczesé. Chwycit sie za gtowe i zakotysal miarowo, majac nadzieje, ze juz wkrétce ocknie sie z tego koszmaru.

Gdy sie obudzil, jakis policjant potrzasal go za ramie.
L]

Od jednego z detektywow dowiedzial sie, ze Mal nie zyje. Pokazali mu zdjecie bramkarza lezacego w katuzy krwi i potluczonego szkia. Ruth takze zgineta, a wraz z nig jeden ze
sprzataczy, prostoduszny cyklop, ktéry nigdy nikogo nie skrzywdzil. Pokazali mu artykut w gazecie. Nazwali to Mikotajowa Masakrg. W czotéwce napisali co$ o trojgu dzokerach,
ktorzy w swiateczny poranek znalezli $mier¢ pod choinka.

Pani Fascetti znikneta, dodat drugi detektyw. Czy co$ panu o tym wiadomo? Mysli pan, ze byla zamieszana w te sprawe? Powiedzial, Ze nie zna takiej osoby, i dopiero wtedy
wyijasnili, ze chodzi o Angele Fascetti, znang takze jako Anielska Buzia. Ona znikneta, a Mal zginat zastrzelony, a co gorsza, Tachion nie mial pojecia, skad teraz wezmie nastepna
butelke.

Przetrzymywali go przez cztery dni i przestuchiwali niezmordowanie, wcigz zadajac te same pytania, az w konicu Tachion zaczat wrzeszczed, blagaé, zadac spotkania z adwokatem,
a przede wszystkim czego$ do picia. Zapewnili mu tylko adwokata. Prawnik powiedzial, ze nie moga go przetrzymac tak dtugo bez zadnych zarzutow, wiec oskarzyli go
o wldczegostwo, ukrywanie waznych informagji i stawianie oporu wtadzy, po czym znéw go przestuchali.

Trzeciego dnia rece zaczely mu sie trzasc i przyszty halucynacje. Jeden z policjantow, ten sympatyczniejszy, obiecal, zZe przyniesie mu butelke w zamian za wspoétprace, ale jego
odpowiedzi jako$ nigdy nie zadowalaly przestuchujacych i butelka wcigz sie nie zjawila. Mniej sympatyczny policjant grozil, ze beda go tu trzymac wiecznie, jesli sie nie przyzna.
»~Mysélatem, ze to nocny koszmar” — tlumaczyt Tachion. ,Bylem pijany. Wiasnie si¢ obudzitem. Nie, nie widziatem ich, tylko odbicia w lustrach, znieksztalcone, zwielokrotnione. Nie
wiem, ilu ich byto. Nie wiem, o co poszlo. Nie, nie miata Zadnych wrogéw, wszyscy ja kochali. Nie, nie zabitaby Mala, to nie ma sensu, on ja uwielbial. Jeden z nich miat taki cichy,
tagodny gtos. Nie, nie wiem, ktéry to z nich. Nie wiem, co méwili. Nie wiem, czy byli dzokerami, troche ich przypominali, ale lustra znieksztalcaja sylwetki, aczkolwiek tylko
niektore, nie wszystkie. Nie, nie potrafitbym ich zidentyfikowac. Nie zdotalem im sie¢ dobrze przyjrzeé. Musialem sie¢ schowaé pod stolem, bo widzicie, nadeszli skrytobdjcy, tak jak
ostrzegal moj ojciec, nie mogtem nic zrobic”.

Gdy w koncu przekonali sie, ze naprawde powiedziat wszystko, wycofali zarzuty i wypuscili go na wolnoéé. W mroczne uliczki Dzokerowa i mrok zimowej nocy.
*

Szedt samotnie wzdluz Bowery i drzal z zimna. Mors sprzedawat wieczorne gazety na rogu ulicy Hester.

— Sensacyjna historia! — wotat. — Z6tw terroryzuje Dzokerowo!

Tachion przystanat i zagapit sig tepo na nagtowki. POLICJA POSZUKUJE ZOEWIA, gtosit Post. ZOEW OSKARZONY O NAPASC, informowat , World-Telegram”. A zatem zachwyty
juz opadly. Tachion zerknat na tekst. Przez ostatnie dwa dni Z6lw przemierzat ulice Dzokerowa, unoszac ludzi w gére, grozac, ze ich upusci, jesli nie spodobaja mu sig ich odpowiedzi.
Gdy policja probowata go zaaresztowac, postawit dwa radiowozy na dachu Cudakéw przy Chatham Square. ZOEW DO PUSZKI, domagat si¢ wstepniak w ,World-Telegram”.

— Wszystko w porzadku, doktorku? — spytal Mors.

— Nie — odpart Tachion, odkladajac gazete. I tak nie miat za nig czym zaptacic.

Policja zabarykadowata wejécie do ,,Gabinetu”, na drzwiach zawieszono ktédke. ZAMKNIETE DO ODWOLANIA, glosita tabliczka. Tachion musiat sie napi¢, ale kieszenie ptaszcza
muzyka byly puste. Pomyslat o Desie i Randallu, ale nie miat pojecia, gdzie mieszkajg ani nawet jak brzmia ich nazwiska.

Powlo6kt sie z powrotem do POKOI i ciezko wspiagt na schody. Gdy wszed! do ciemnego pokoju, zdazyt tylko zauwazyd, ze jest lodowato zimny; okno byto otwarte, a ostry zimowy
wiatr wywiewat na zewnatrz zapach alkoholu, moczu i plesni. Czyzby nie zamknat go przed wyjéciem? Zaskoczony postgpil krok naprzéd, a wtedy ktos, kto wczeéniej skrywat sie za
drzewami, skoczyl na niego.



Wszystko rozegrato sie tak szybko, ze ledwie zdazy?! zareagowac. Ramie zaciskajace sie na szyi byto jak stalowa sztaba, thumito krzyk o pomoc. Jednoczesnie napastnik wykrecit mu
na plecy prawa reke. Tachion nie moégt ztapac tchu, dusit sie i czul, ze lada chwila ztamia mu reke, nastepnie popchnieto go w strone otwartego okna. Takizjanin mégt tylko miotac sie
bezskutecznie w uscisku kogo$ znacznie silniejszego. Parapet uderzyt go w brzuch, pozbawiajac resztek tchu, a potem spadal w dét, na teb na szyje, unieruchomiony w stalowym
uscisku napastnika. Obaj mkneli w strone chodnika.

Gwaltownie zatrzymali sie jakie$ péttora metra nad ziemia. Szarpniecie byto tak nagle, ze trzymajacy go mezczyzna az steknatl z bolu.

Tachion zamknat oczy na sekunde przed spodziewanym zderzeniem. Potem otworzyt je, gdy zaczeli sie wznosié. Ponad z6itg aureolg latarni widac byto krag znacznie jasniejszych
$wiatet, unoszacych sie w mroku, w ktérym nie widac byto nawet zimowych gwiazd.

Uscisk zelzat na tyle, ze Tachion zdotal jeknac.

— To ty — wychrypiatl, gdy mineli pancerz pojazdu i delikatnie wylgdowali na jego szczycie.

Metal byt lodowato zimny, chtéd z tatwoscia przenikat przez spodnie. Gdy Z6tw zaczal wznosic sie w gore, napastnik w koricu puscit Tachiona. Takizjanin z drzeniem zaczerpnat
chtodnego powietrza i przewrdcit sie na plecy, by spojrze¢ na mezczyzne w skorzanej kurtce, czarnych ogrodniczkach i gumowej zabiej masce.

— Kim ty...? — wydyszat.

— Jestem wrednym pomagierem Wielkiego i Poteznego Zélwia — odpart mezczyzna niespodziewanie wesolym glosem.

— DOKTOR TACHION, JAK MNIEMAM — zadudnily gtosniki, wysoko ponad uliczkami Dzokerowa. — ZAWSZE CHCIALEM PANA POZNAC. CZYTALEM O PANU, GDY BYLEM
MALY.

— Scisz to — zaskrzeczat z wysilkiem Tachion.

— NIE MA SPRAWY. Tak lepiej? — Dzwiek przycicht wyraznie. — Tu jest dosy¢ glosno, a przez ten pancerz trudno oceni¢, jak mnie stycha¢ na zewnatrz. Przepraszam, jesli pana
wystraszyliémy, ale nie mogliémy zaryzykowad, ze pan odméwi. Potrzebujemy pana.

Tachion po prostu stat, oszolomiony i drzacy.

— Czego chcecie? — spytat zmeczonym glosem.

— Pomocy — odpart Z6tw. Wciaz unosili sie coraz wyzej. Wokot otaczaly ich $wiatta Manhattanu, a w oddali wznosily si¢ Empire State Building i budynek Chryslera. Znajdowali
sie¢ wyzej niz ich wierzchotki. Wiatr byt zimny i porywisty. Tachion ze wszystkich sit czepiat si¢ skorupy.

— Zostawcie mnie! — wykrzyknat. — Nie moge wam pomdc! Nie moge poméc nikomu!

— Okurwa, on placze — powiedziat cztowiek w Zabiej masce.

— Nie rozumie pan — odpart Zétw. Skorupa zaczela suna¢ na zachéd, bezglosnie i miarowo. — Musi nam pan poméc. Prébowatem sam, ale tak do niczego nie dojde. Tylko pana
moce mogg tu co$ zdziatac.

Tachion, pograzony w depresji, byt zbyt zmarzniety i zmeczony, by na to odpowiedziec.

— Musze sie napi¢ — oznajmit.

— Pieprzy¢ to — powiedziat zabioglowy. — Dumbo miat ragje, ten facet to tylko pieprzony pijak.

— Jeszcze nie rozumie — upierat sie Z6lw. — Ale gdy wszystko wyjasnimy, na pewno wréci do siebie. Doktorze Tachionie, méwimy o pana przyjaciélce, Anielskiej Buzi.

Musiat sie napi¢. Gtéd alkoholu byt niemal bolesny.

— Byta dla mnie taka dobra — powiedziat, myslac o jej attasowej poscieli i o krwawych odciskach st6p na lustrzanej podiodze. — Ale nie moge nic zrobi¢. Powiedziatem polidji juz
wszystko.

— Zasrany tchorz — mruknat zabioglowy.

— Gdy bytem maly, czytatem o panu w komiksach Smiga — ciggnat Z6tw. — , Trzydziesci minut nad Broadwayem”, pamigta pan? Pisali, ze jest pan réwnie madry jak Einstein.
Moze zdotatbym ocali¢ pana przyjaciétke, ale nie poradze sobie bez pariskich mocy.

— Juz z nich nie korzystam. Nie moge. Kiedy$ kogo$ skrzywdzilem... kogo$ bliskiego. Opanowatem jej umysl, tylko na chwile, to byto konieczne, a przynajmniej tak mi sie
wydawalo, ale to jg... zniszczyto. Nie moge tego powtorzy¢.

— Chlip, chlip — wycedzil kpiaco zabioglowy. — Rzuémy go, Zétwiu. Facet jest wart tyle co wiadro szczyn. — Wyjal co$ z kieszeni kurtki. Tachion ze zdumieniem zobaczyl, ze to
butelka piwa.

— Prosze — zaskamlat Takizjanin, gdy mezczyzna zdjal kapsel otwieraczem zawieszonym na szyi. — Tylko tyka. Tylko jednego tyczka. — Nienawidzit smaku piwa, ale musiat sie
napic, czegokolwiek. Mineto juz wiele dni, odkad pit po raz ostatni. — Prosze.

— Spierdalaj — burknal zabioglowy.

— Niech pan postucha, doktorze: moze go pan zmusic.

— Nie moge — zaprotestowat Tachion. Mezczyzna uniést butelke do gumowych ust. — Nie moge — powtarzal to raz za razem. Zabioglowy popijat spokojnie. — Nie. — Styszal, jak
ptyn bulgocze. — Prosze, tylko odrobine.

Mezczyzna opuscil butelke, potrzasnat w zamysleniu.

— Zostat tylko tyk.

— Prosze — Tachion wyciaggnat drzace dionie.

— Niee. — Zabioglowy zaczat przechyla¢ butelke. — Oczywiscie, gdybys naprawde tego chcial, mégtbys mnie powstrzymac, prawda? Zmusi¢ mnie, zebym dat ci to pieprzone szkto.
No dalej, do dzieta!

Tachion patrzyl, jak resztka piwa splywa na pancerz Zétwia i rozbryzguje sie w powietrzu.

— Szlag — mruknat zabioglowy. — Naprawde z toba kiepsko.

Wyciagnat z kieszeni druga butelke, otworzylt i wyciagnat do Tachiona, ktéry ujat ja oburacz. Piwo bylo zimne i kwasne, ale miat wrazenie, ze nigdy w zyciu nie pit czego$ tak
wysmienitego. Osuszyt butelke jednym pociggnieciem.

— Jeszcze jakie$ $wietne pomysty? — Zabioglowy zwrécit sie do Zétwia.

Przed nimi rozciagala sie czarna wstega Hudsonu, a na zach6d majaczyly swiatta New Jersey. Opadali. Pod nimi, tuz nad brzegiem, stala ogromna konstrukcja ze szkta, marmuru
i stali. Tachion natychmiast ja rozpoznat, choé¢ nigdy nie byt w srodku: Mauzoleum Smiga.

— Gdzie lecimy? — spytat.

— Pogadac¢ z jednym gosciem o ratunku — odpart Zétw.
v

Mauzoleum zajmowalo calg przecznice. Wybudowano je w miejscu, gdzie spadly szczatki samolotu. Widok ogromnego gmaszyska wypelnit ekrany Toma, a on spogladal na nie
z wnetrza skorupy, skapany w fosforyzujacym éwietle. Silniki szumialy, w miare jak przesuwaty sie kamery. Ogromne, wyposazone w lotki skrzydta grobowca wyginaty sie ku goérze,
jakby cala budowla szykowata sie¢ do lotu. Poprzez wysokie, waskie okna wida¢ bylo fragmenty petnowymiarowej repliki JB-1 zawieszonej u sufitu. Jej szkarlatne lotki oswietlaty
ukryte lampy.

Ponad drzwiami wypisano ostatnie stowa bohatera. Kazda litera byta pieczotowicie wyryta w czarnym, wloskim marmurze i wypelniona stalg nierdzewna. Metal zalsnit, gdy
jaskrawe reflektory skorupy przeslizgnely sie po legendarnym budynku.



JESZCZE NIE MOGE UMRZEC.
NIE WIDZIALEM JOLSONA.

Tom opuscil skorupe, tak by unosita si¢ pottora metra ponad marmurowym placykiem na szczycie schodéw. Tuz obok szesciometrowy posag Smiga spogladal w strone autostrady
West Side i Hudsonu, unoszac zaciéniete piesci. Metal, z ktérego go odlano, pochodzit z wrakéw rozbitych samolotéw. Tom znal jego twarz lepiej niz wlasnego ojca.

Czlowiek, z ktéorym byli umdéwieni, wychynat z cienia u podndza posagu; krepy, ciemny ksztatt skulony pod grubym plaszczem, z rekami wcisnietymi w kieszenie. Tom o$wietlit
go reflektorem, skierowat na niego kamere, by lepiej go uchwycié¢. Dzoker byl tegim mezczyzna o zaokraglonych ramionach i dobrze ubranym. Mial na sobie plaszcz z futrzanym
kolnierzem i fedore naciggnieta nisko na oczy. Zamiast nosa poérodku twarzy sterczala mu stoniowa trgba zakoniczona palcami ubranymi w mala, skérzang rekawiczke.

Doktor Tachion zeslizgnat sie z pancerza, stracit rownowage i wyladowat na tytku. Tom ustyszat $miech Joeya. Potem jego przyjaciel tez zeskoczyt i pomogt Takizjaninowi wstac.

Dzoker spojrzat na kosmite.

— A zatem przekonates go, by tu przyszedt. Jestem zaskoczony.

— Bylismy zajebiscie przekonujacy — wycedzit Joey.

— Des! — wykrztusil Tachion, zdziwiony. — Co ty tu robisz? Znasz tych ludzi?

Cztowiek ston poruszy? traba.

— Mozna powiedzieé, ze tak, a dokladnie od przedwczoraj. Sami mnie znalezli. Byto p6zno, ale telefon od Wielkiego i Poteznego Zétwia potrafi zaciekawié¢ kazdego. Zaoferowat
swojg pomog, a ja sie zgodzitem. Nawet powiedzialem im, gdzie mieszkasz.

Tachion przeczesal palcami zmierzwione wilosy.

— Przykro mi z powodu Mala. Co sie stalo z Buzig? Masz jakie$ wiesci? Wiesz, ile dla mnie znaczyta.

— Moge podac te wartosc co do centa.

Tachion otworzyt usta. Wygladat, jakby byto mu naprawde przykro. Tomowi zrobito sie mu go zal.

— Chciatem ci¢ odnalezé — powiedzial po chwili Takizjanin — ale nie wiedzialem, gdzie szukac.

Joey wybuchnat $miechem.

— Gos¢ jest w ksigzce telefonicznej, glabie! Naprawde niewielu facetéw w tym miescie nazywa sie Xavier Desmond. — Spojrzal na pancerz. — Jak ten ztamas ma odnalez¢ Buzie,
skoro nie umiat nawet znalez¢é swojego kumpla?

Desmond przytaknat.

— Stuszna uwaga. To sie nie uda. Spéjrzcie na niego! — Wskazat tragba. — Do czego on sie nadaje? Tylko tracimy cenny czas!

— Prébowali$my zrobi¢ to po twojemu — odpart Tom. — Nic nam to nie dato. Nikt nie puscil farby. On moze nam zalatwi¢ te informacje.

— Nic z tego nie rozumiem — przerwat Tachion.

Joey prychnat pogardliwie. Skads wyciagnat trzecie piwo i z trzaskiem zdjat kapsel.

— Co tusie dzieje? — dopytywat sie Takizjanin.

— Gdybys cho¢ przez chwile zainteresowal sie czyms$ poza gorzalg i tanimi dziwkami, moze bys wiedzial — odpart lodowato Des.

— Powiedz mu to, co powiedziate$s nam — nalegat Tom. Byt przekonany, ze gdy Tachion pozna prawde, zgodzi sie im poméc. Musiat sie zgodzicé.

Des westchnat ciezko.

— Buzia byta uzalezniona od heroiny. Pewnie czasem zauwazyles, ze wszystko ja bolalo, doktorze? Tylko narkotyk pozwalat jej normalnie funkcjonowac. Inaczej oszalataby z bélu.
I nie byl to zwykly natég. Uzywata czystej heroiny w ilosciach, ktére zabityby normalnego cztowieka. Widziates chyba, jak niewiele jej to pomagalo? Metabolizm dzokera to ciekawa
sprawa. Masz pojecie, ile kosztuje heroina? Niewazne, juz widze, Ze nie masz. Buzia sporo zarabiala na prowadzeniu ,Gabinetu”, ale nawet to nie wystarczato. Diler dawat jej na kredyt,
az zebrala sie suma nie do splacenia, a potem zazadal od niej... powiedzmy, ze weksla. Albo gwiazdkowego prezentu. Nie miata wyboru. Albo to, albo koniec z dostawami. Byta
wieczng optymistky, wiec zalozyta, ze pienigdze jakos sie znajda. Lecz nie znalazly sie. Rankiem w Boze Narodzenie diler przyszedt odebra¢ dtug. Mal nie chcial ich wpusci¢. Nalegali.

Tachion mruzyt oczy w $wietle reflektoréw. Jego obraz zaczal sie przesuwac w gore.

— Dlaczego mi nie powiedziata?

— Prawdopodobnie nie chciala cie tym obcigzaé, doktorze. Mogtoby ci to przeszkodzi¢ w piciu i samouzalaniu.

— Powiadomiliscie policje?

— Policje? Ach tak, dume i chlube Nowego Jorku. Te poligje, ktéra wykazuje tak catkowity brak zainteresowania, gdy ktos zabije dzokera, za to jest przykladnie gorliwa, ilekro¢
okradna turyste? Te policje, ktéra regularnie aresztuje, neka i bije kazdego dzokera, ktéry odwazy sie osiedli¢ poza Dzokerowem? Moze skonsultujemy sie z tym funkcjonariuszem,
ktory twierdzil, ze gwalt na dzokerce to nie przestepstwo, a przejaw ztego gustu? — Des prychnat pogardliwie. — Doktorze, jak myslisz, skad Buzia brata prochy? Myslisz, ze zwykty
uliczny diler ma dostep do czystej heroiny w takich ilosciach? To policja byla jej dilerem. A konkretnie szef Wydziatu Narkotykéw w Dzokerowie. Och, nie sadze, by caly wydziat byt
W to zamieszany. Podejrzewam, ze Wydziat do spraw Zabéjstw prowadzi uczciwe $ledztwo. Jak sadzisz, co by zrobili, gdyby ustyszeli od nas, ze to Bannister jest morderca? Myslisz, ze
aresztowaliby jednego ze swoich? Opierajac sie wylgcznie na zeznaniach dzokera?

— Sptacimy ten dtug! — wypalil Tachion. — Oddamy temu czlowiekowi pienigdze albo , Gabinet”, albo co tam jeszcze chce.

— Weksel — Desmond westchnat ciezko — nie dotyczy?t ,Gabinetu”.

— Damy mu wszystko, czego zazada.

— Anielica obiecala mu jedyna rzecz, jakiej jeszcze pragnal — ciggnat tamten. — Siebie. Swojg urode i swéj bél. Po ulicach kraza juz pogtoski, jesli sie wie, gdzie stuchaé. W tym roku
zaplanowano bardzo szczeg6lna zabawe sylwestrowa. Wstep tylko za zaproszeniami. Drogo. Niepowtarzalne doswiadczenie. Bannister wezmie jg pierwszy. Pragnat tego juz od dawna.
Ale kazdy z gosci bedzie moégt zaczekac na swoja kolej. Stynna dzokerska goscinnosé.

Tachion bezgltosnie otwierat i zamykat usta.
— Policja?! — wykrztusit w kornicu. Byt tym réwnie zszokowany jak wczeéniej Tom i Joey.
— A co, myélisz, ze nas kochaja, doktorze? Jestesmy cudakami, potworami. JesteSmy chorzy. Dzokerowo to pieklo, slepy zaulek, a do tutejszej policji ciggna najwieksze mety

z catego miasta. Nie wiem, czy kto$ przewidzial, ze dojdzie do tej masakry w ,Gabinecie”, ale teraz koniec, mleko sie rozlalo. Buzia zbyt duzo wie. Nie moga tego tak zostawic, wiec
postanowili jeszcze zabawi¢ sie z dzokerska cipka.

Tom Tudbury nachylit sie do mikrofonu.

— Moge ja ocali¢ — powiedzial. — Ci gnoje jeszcze nie widzieli, co potrafi Wielki i Potezny Zétw. Ale nie moge jej znalezc.

— Buzia ma wielu przyjaciét — powiedzial Des. — Ale zaden z nas nie umie czyta¢ w myslach ani zmusic ludzi, by zrobili co§ wbrew swojej woli.

— Nie moge... — zaprotestowal Tachion. Skulit sig, jakby chcial si¢ odsungé i Tom przez chwile myslat, Ze ucieknie. — Nie rozumiecie...

— Co za pieprzony mieczak — rzekl gtosno Joey.

Tom Tudbury obserwowat Tachiona przez dtuzsza chwile, az w koricu stracit cierpliwosé.

— Jesli sie nie uda, to trudno. A jesli pan nie sprobuje, to tez sie nie uda, wiec co za réznica? Smig poniést porazke, ale przynajmniej probowat wygraé. Nie byt pieprzonym kosmita,
nie byl nawet asem. By? tylko facetem w samolocie, ale zrobit, co mégt.

— Chcialbym pomdc. Po prostu... nie moge.

Des zatrabil z obrzydzeniem. Joey wzruszy! ramionami.



Ukryty w skorupie Tom siedzial oszolomiony, nie wierzac wtasnym uszom. Tachion naprawde nie zamierzal im poméc. Joey ostrzegal go wczesniej, Desmond takze, ale Tom
nalegat. Przeciez to Doktor Tachion, na pewno im pomoze. Moze i ma teraz problemy osobiste, ale gdy juz zobaczy, jak wysoka jest stawka i jak bardzo go potrzebujg, na pewno da sie
przekona¢. Musi. Ale on wcigz odmawiat. Ta kropla przelata czare goryczy.

Tom podkrecil glosnosé do maksimum.

— TY SUKINSYNU! — zagrzmial, a dzwiek echem odbil si¢ od écian. Tachion drgnat i cofnat sie o krok. — TY KOSMICZNA MIERNOTO, TY PIEPRZONY, ZASRANY TCHORZU! —
Tachion zatoczyt sie w tyt po schodach, ale Z6tw sungt za nim, dudnigc glosnikami. — A WIEC TO WSZYSTKO KELAMSTWO, TAK? WSZYSTKO, CO PISALI W KOMIKSACH,
W GAZETACH, WSZYSTKO TO KLAMSTWA. PRZEZ CALE ZYCIE LUDZIE MNIE BILI, WYZYWALI OD FRAJEROW I TCHORZY, ALE WIESZ CO, TO TY JESTES TCHORZEM, TY
DUPKU, TY ZASRANY MIECZAKU, NAWET NIE CHCESZ SPROBOWAC, NIKT CIE NIE OBCHODZI, ANI TWOJA PRZYJACIOLKA, ANI KENNEDY, ANI SMIG, MASZ TE SWOJE
PIERDOLONE MOCE, A MIMO TO JESTES NIKIM, NIE CHCESZ NIC ZROBIC, JESTES GORSZY NIZ OSWALD I JACK BRAUN, I ONI WSZYSCY!

Tachion szedt chwiejnie po schodach, przyciskajac rece do uszu, wykrzykujac co$ niezrozumiatego, ale Tom juz go nie stuchat. Jego gniew zaczat zy¢ wlasnym zyciem. Wymierzyt
cios niewidzialng tapg, a glowa kosmity odskoczyta na bok, zaczerwieniona od ciosu.

— DUPEK! — wrzeszczat Tom. — TO TY SIEDZISZ W SKORUPIE!

Na Tachiona spadt grad niewidzialnych cioséw. Mezczyzna zatoczyt sie i upadt. Sprobowat wstaé, lecz znéw runat na ziemie. Stoczyt sie po schodach. Ponownie chciat sie podnies¢,
ale Tom go powalil i zrzucit na ulice.

— DUPEK! TAK, UCIEKAJ, GNOJU! WYNOS SIE STAD ALBO WRZUCE CIE DO RZEKI! UCIEKAJ, OFERMO, ZANIM WIELKI I POTEZNY ZOLW NAPRAWDE SIE WKURZY!
UCIEKAJ, DO CHOLERY! TO TY SIEDZISZ W SKORUPIE! TO TY SIEDZISZ W SKORUPIE!

I Tachion uciekl, mknac na oslep od jednej latarni do drugiej, az w korncu rozptynat sie w mroku. Tom Tudbury patrzy}, jak znika na ekranach. Czut sie pokonany, dreczyty go
mdtosci, a glowe rozsadzat bél. Chcial juz tylko napic sie piwa, albo wzigé aspiryne, albo jedno i drugie. Gdy ustyszat syreny, podnidst Joeya i Desmonda, postawit ich na skorupie,

zgasil swiatta i uniost sie w goére, wysoko w noc, w ciemnos¢, i chtéd, i cisze.

Tej nocy Tachion spat snem potepionych, rzucajac sig jak w goraczce, placzac, szlochajac, co jakis czas budzac sie z koszmaru, by za chwile wpasé w kolejny. Snito mu sig, ze byl znéw
na Takis, a jego znienawidzony kuzyn Zabb pochwalit si¢, ze ma nowa sekszabawke, ale gdy ja przyprowadzit, okazato sig, ze to Blythe, a Zabb zgwalcil ja na oczach Tachiona, ktéry
patrzyl na to, nie mogac nic zrobi¢. Blythe miotala sie, przygnieciona ciatem napastnika, a krew sptywata jej z ust i uszu, i pochwy, a potem zaczeta sie zmienia¢ w tysigce dzokeréw,
kazdy gorszy od poprzedniego, a Zabb gwalcit ich wszystkich, nie zwazajac na ich krzyki. Ale potem, gdy gwalciciel w konicu wstal znad zwlok, umazany krwig, okazato sie, Ze zamiast
oblicza kuzyna Tachion ujrzal swoje wiasne: zniszczong, nalang, prostacka twarz, podpuchniete, zaczerwienione oczy, ttuste wlosy, rysy znieksztatcone przez alkoholowa opuchlizne,
a moze przez ktéres z luster w ,,Gabinecie”.

Obudzit sie koto potudnia, styszac rozdzierajacy ptacz Maluszka. Nie mogt tego znies¢. Powlok! sie do okna, otworzyt je i wrzasnat na olbrzyma, zeby bylo cicho, i zostawit go
w spokoju, ale tamten wyt dalej. Tyle bolu, poczucia winy, tyle wstydu. Czemu nie mogli zostawi¢ go w spokoju? Nie potrafit juz tego znies¢. Zamknij sie, zamknij sig, btagam, i w koncu
Tachion wrzasnal, siegnat myéla, zanurkowal w umyst Maluszka i kazat mu si¢ zamknac.

Cisza byta ogtuszajaca.
A

Najblizszy automat telefoniczny byt w sklepie ze stodyczami na sasiedniej przecznicy. Jacy$ wandale porwali ksigzke telefoniczna na strzepy. Wykrecil numer do informacji i dostat
adres Xaviera Desmonda — Christie Street, catkiem niedaleko. Mieszkanie znajdowalo sie na trzecim pietrze nad sklepem z maskami. W budynku nie bylo windy. Gdy dotart na
miejsce, z trudem tapat oddech.

Zapukal piec¢ razy, nim Des w koricu otworzyt.

— To ty? — powiedzial tylko.

— Z6tw! — wykrztusil Tachion. W ustach miat catkiem sucho. — Udato mu sie czego$ dowiedzie¢?

— Nie — odpart Desmond. Traba mu zadrgata. — Ciagle ta sama $piewka. Teraz juz sie¢ na nim poznali i wiedzg, Ze ich nie upusci. Przejrzeli jego blef. Nic juz nie moze zrobi¢, chyba
zeby faktycznie kogo$ zabit.

— Powiedz, kogo mam spytac?

— Ty?

Tachion nie mogt spojrze¢ dzokerowi w oczy, wiec tylko skinagt gtowa.

— Tylko co$ narzuce — odpart Desmond. Wynurzyt sie z mieszkania, opatulony w cieply plaszcz. W reku trzymat futrzang czapke i podniszczony, bezowy prochowiec. — Schowaj
wlosy pod czapke — polecit Tachionowi — i zostaw tu ten idiotyczny ptaszcz. Nie chcemy, zeby cie rozpoznali.

Przy wyjsciu Des wszedt do sklepu z maskami i zakupil niezbedne akcesoria.

— Kurczatko? — spytal Tachion, gdy dzoker podal mu maske. Miata jaskrawozéite pierze, pomarariczowy dziéb i obwisty, czerwony grzebyk.

— Gdy tylko ja zobaczylem, od razu pomyslatem o tobie — odpart Des. — Zaktadaj.

Duzy dzwig wjezdzal wlasnie na Chatham Square, by zdja¢ radiowozy z dachu ,Cudakéw”. Klub byt otwarty. Bramkarzem byt bezwtosy ponaddwumetrowy dzoker z wystajacymi
ktami. Chwycit Desa za ramieg, gdy préobowali przejs¢ pomiedzy neonowymi udami szesciopiersiastej tancerki wijacej sie nad wejsciem.

— Dzokerom wstep wzbroniony — oznajmil krétko. — Spadaj stad, trebaczu.

Po prostu chwy¢ jego umyst i przejmij kontrole — pomyslat Tachion. Kiedys, zanim utracit Blythe, zrobilby to instynktownie. Ale teraz sie zawahat, a potem byto juz za p6zno.

Des siegnat do tylnej kieszeni, wyjal portfel i wyciagnat z niego piecdziesigtke.

— Patrzytes, jak ciagaja te radiowozy — powiedzial. — Nie widziates, jak wchodzitem.

— Sie rozumie! — odpart bramkarz. Banknot zniknat w szponiastej apie. — Cholernie ciekawe te dzwigi.

— Czasami pienigdze majq najpotezniejszg moc — stwierdzit Des, wchodzac do olbrzymiej, stabo oswietlonej sali. Nieliczni o tej porze bywalcy zajadali darmowy lunch i patrzyli na
striptizerke spacerujacg po wybiegu ogrodzonym drutem kolczastym. Byla porosnieta jedwabistym, szarym wiosiem, nie liczac piersi, ktére ogolono do naga. Desmons przesunat
wzrokiem po lozach przy przeciwleglej Scianie. Wziat Tachiona za ramie i zaprowadzit do ciemnego kata, gdzie siedzial mezczyzna w marynarskiej kurtce, popijajac z kufla.

— Od kiedy wpuszczaja tu dzoker6w? — burknat na ich widok. Twarz miat ponura i dziobata.

Tachion wszedt w jego umyst. Kurwa co to ma byc ten stori jest z gabinetu a ten drugi nie wiem cholerni dzokerzy majq tupet.

— Gdzie Bannister trzyma Anielskg Buzie?

— Buzia to ta zdzira z ,Gabinetu”, tak? Nie znam zadnego Bannistera. Spierdalaj, dzokerze, nie bede z toba gadac.

W jego myslach Tachion zobaczyl pekajace lustra, srebrne noze, poczul cios Mala, zobaczyl, jak bramkarz siega po bror, a potem, jak miota sie trafiony pociskami. Ustyszat tagodny
glos Bannistera kazacego im zabi¢ Ruth, zobaczyl magazyn nad brzegiem rzeki, gdzie ja zawiezli, jaskrawe sirfice na ramionach, za ktére ja trzymali, poczul smak strachu tego
cztowieka, leku przed dzokerami, przed Bannisterem, przed nimi. Wyciagnat reke i ztapal Desmonda za ramie.

Dzoker odwrécit sie, by odejsé.

— Hej, nie ruszac sie! — Dziobaty mezczyzna machnat legitymacja i wyszedt z lozy. — Wydziat do spraw Narkotykéw — oznajmil. — A ty, przyjacielu, najwyrazniej zacpaltes, skoro

zadajesz takie pytania. — Des stal nieruchomo, pozwalajac si¢ obszukac. — Spéjrzcie na to — wycedzit tajniak, wyciagajac mu z kieszeni torebke bialego proszku. — Ciekawe, co to?



Jestes aresztowany, cudaku.

— To nie moje — powiedzial spokojnie Des.

— Jasne, jasne — odpart mezczyzna, a jego mysli biegty coraz szybciej. Maly wypadek podczas aresztowania komu to przeszkadza? Dzokerzy bedq wrzeszcze¢ ale kto ich postucha tylko co mam
zrobi¢ z tym drugim? — zerknat na Tachiona. Rany jak ten kurak sie trzesie moze on naprawde épa to by bylo ekstra.

Tachion zdal sobie sprawe, ze nadszedt moment prawdy.

Nie byl pewien, czy zdota to zrobi¢ ponownie. Wtedy z Maluszkiem zadziatatl instynktownie, ale teraz zdazyt sie rozbudzi¢ i byl w pelni $wiadomy. Kiedy$ byto to takie tatwe, tak
tatwe jak korzystanie z rak. Ale teraz rece mu sie trzesty i byta na nich krew, na rekach i na umysle... Pomyslat o Blythe, o tym, jak jej umyst rozpadt mu sie¢ w dtoniach jak lustra
w ,Gabinecie” i przez chwile nic sie nie dziato, az w koncu strach chwycil go za gardto, a w ustach rozszedt sie znajomy smak porazki.

Potem dziobaty mezczyzna usémiechnat sie gtupkowato, usiadt w lozy, opart glowe na stole i zasnat jak dziecko.

Des spojrzat na niego, zupelnie zbity z tropu.

— Twoja sprawka?

Tachion skingt gtowa.

— Ty drzysz. Wszystko w porzadku, doktorze?

— Chyba tak — odpart Takizjanin. Policjant zachrapat glosno. — Wszystko w porzadku, Des. Po raz pierwszy od lat. — Spojrzat dzokerowi w twarz, nie zwracajac uwagi na jego

kalekg powierzchownos¢, patrzyl prosto na ukrytego pod nig cztowieka. — Wiem, gdzie ja trzymaja. — Ruszyli do wyjscia. W klatce na scenie tariczyl teraz piersiasty, brodaty
hermafrodyta. — Musimy dziata¢ szybko.

— W godzine moge zorganizowac¢ dwudziestu ludzi.

— Nie — zaprotestowat Tachion. — To miejsce lezy poza Dzokerowem.

Des zatrzymat sie z reka na klamce.

— Rozumiem. A poza tg dzielnicg dzokerzy i ludzie w maskach bardzo przyciagaja uwage, prawda?

— Tak wiasnie — zgodzit sie Tachion. Nie wspomnial o drugiej rzeczy, ktéra go niepokoita. Jesli dzokerzy wystapiliby przeciw poligji, spotkalby ich krwawy odwet, nawet jesli
poszloby o takie szumowiny jak Bannister i jego klika. Zamierzal wzigc na siebie to ryzyko, bo nie miat nic do stracenia, ale nie mogt naraza¢ innych. — Mozesz skontaktowac sie
z Z6twiem?

— Moge cie do niego zabra¢. Tylko kiedy?

— Teraz — odpart Tachion.

Za godzine czy dwie épiacy policjant pewnie sig obudzi, a wtedy péjdzie prosto do Bannistera. I co mu powie? Ze Des i facet w kurzej masce zadawali niewygodne pytania i juz miat
ich aresztowad, ale nagle zrobit sie strasznie senny? Odwazy sie do tego przyznac? A jesli tak, to jak zareaguje Bannister? Przeniesie Buzie gdzie indziej? Zabije? Nie mogli ryzykowac.

Gdy wyszli z ciemnego wnetrza, dZzwig wlasnie opuszczat na chodnik drugi radiow6z. Dat zimny wiatr, a Tachion odkry1, ze pod kurza maska twarz ma catkiem spocona.
*

Tom Tudbury obudzit sie, styszac sttumiony toskot. Kto$ pukat w skorupe.

Odrzucit wystrzepiony koc i uderzy? sie w gtowe, probujac wstac.

— Cholera jasna! — zaklat, macajac po ciemku, az w koricu natrafil na wigcznik swiatta. Walenie nie ustawalo, uderzenia niosty sie gtuchym echem, bummm, bummm, bummm.
Tom poczut uklucie paniki. Policja — pomyslal — w koricu mnie znalezli. A teraz mnie wywlekq, aresztujq i postawiq zarzuty. Glowa go bolata, w skorupie bylo zimno i duszno. Wiaczyt
ogrzewanie, wentylatory i kamery. Ekrany ozyty.

Na zewnatrz byl jasny, grudniowy dzieri. W promieniach storica wyraznie wida¢ bylo kazda brudna cegle. Joey wroécil pociagiem do Bayonne, ale Tom zostal. Zaczynalo im
brakowac¢ czasu. Des znalazl mu bezpieczng kryjéwke, zamkniete podwoérko w gtebi Dzokerowa, ze wszystkich stron otoczone zrujnowanymi kamienicami; bruk byl przesigkniety
zapachem $ciekéw, ale za to podworka nie byto widaé od strony ulicy. Gdy wylagdowal, tuz przed $witem, w kilku ciemnych oknach zaptonely na chwile swiatta, a zza rolet ostroznie
zerknely twarze: zmeczone, czujne, nie do korica ludzkie. Mignety i zniknety, gdy tylko uznaty, Ze to, co znalazto si¢ na podwoérku, nie powinno ich obchodzié.

Ziewajac, Tom usiadl na fotelu i zaczat ustawiac¢ kamery, az w konicu namierzyt zrédto hatasu. Des stal przy otwartych drzwiach do piwnicy, z rekami zatozonymi na piersiach,
podczas gdy doktor Tachion walit w skorupe kijem od miotty.

Zaskoczony, wlaczyt mikrofon.

— TOTY?

Tachion drgnat.

— Prosze...

Tom przekrecit gatke.

— Wybacz. Zaskoczyle$ mnie. Nie sadzitem, ze jeszcze cie zobacze. Po wczorajszym... Nie zrobitem ci krzywdy, prawda? Nie chcialem, zamierzatem tylko...
— Rozumiem — przerwat Tachion. — Ale nie ma teraz czasu na przeprosiny.

Des zaczat ucieka¢ w gore. Niech szlag trafi te synchronizacje pionowa.

— Wiemy, gdzie ja trzymaja — oznajmil dzoker, gdy jego obraz przeskoczyt w gore. — To znaczy, o ile doktor Tachion rzeczywiscie umie czyta¢ w myslach.
— Gdzie? — spytat Tom. Des wcigz przeskakiwat.

— W magazynie nad Hudsonem — odpart Tachion. — Nieopodal pirsu. Nie moge podac adresu, ale widzialem to miejsce w jego mysélach. Na pewno je rozpoznam.

— Swietnie! — wykrzyknat Tom. Przestat kreci¢ gatka i po prostu walnal w ekran. Obraz znieruchomiat. — A zatem mamy ich. Lecimy! — Wyraz twarzy Tachiona troche go
zaskoczyl. — Idziesz z nami, prawda?

Tachion przetknat sline.

— Tak — odpart pospiesznie, po czym wlozyl maske.

Tom poczut ulge. Przez chwile obawiat sie, ze bedzie musial to zrobié¢ sam.

— Wskakuj — powiedziat tylko.

Z westchnieniem rezygnacji kosmita wspial sie na wierzcholek skorupy. Buty $lizgaly mu sie po pancerzu. Tom mocno chwycil podiokietniki i wybil sie¢ w gore. Skorupa
poszybowata niczym barika mydlana. Tom byt pijany radoscia. Pomysélal, ze do tego wlagnie zostat stworzony. Tak musiat sie czu¢ Smig.

Joey zainstalowal w skorupie monstrualny klakson. Tom nacisnal go z catej sily, gdy lecieli ponad dachami domoéw, sploszyt stado gotebi i kilku lumpow, wygrywajac
charakterystyczny rytm. Oto gnam na ratunek waaaam!

— Moze powinniémy dziata¢ bardziej subtelnie — zauwazyt dyplomatycznie Tachion.

Tom wybuchnat $miechem.

— No, nie wierze. Wioze na pokladzie faceta z kosmosu ubranego jak Pinky Lee, i to on mnie poucza, jak by¢ subtelnym. — Znéw sie zasmial, wylatujac w gore, ponad ulice
Dzokerowa.



Ostatni odcinek przebyli, kluczac przez labirynt zautkéw na nabrzezu. Ostatnia uliczka okazata sie Slepa; koniczyla sie ceglanym murem upstrzonym nazwami gangoéw i inicjatami
kochankéw. Zétw przelecial ponad ta przeszkoda i znalezli si¢ w doku zaladunkowym na tytach magazynu. Na skraju siedzial mezczyzna w skérzanej kurtce. Widzac nadlatujacy
pojazd, skoczyt na nogi. Skok okazat sie znacznie wyzszy, niz przewidywat... o jakie$ trzy metry. Otworzyt usta, ale nim zdazyt krzyknaé, Tachion juz go chwycil. Straznik zasnat
w powietrzu. Zélw polozyt go na dachu pobliskiego domu.

W poblizu byty cztery wielkie hale zaladunkowe, wszystkie zamkniete na kt6dki i taricuchy. Na drzwiach z blachy falistej wida¢ byto smugi rdzy. Napis na waskich drzwiach z boku
glosit NIEUPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY.

Tachion zeskoczyl, ladujac lekko na palcach. Nerwy wibrowaty mu jak druty pod napieciem.

— Utoruje przejscie — powiedzial. — Daj mi minute, a potem idz za mna.

— Masz minute — odpowiedzialy gtosniki.

Tachion zdjat buty i uchylit drzwi, ostroznie, tylko o wtos, po czym wslizgnat sie do srodka, w purpurowych skarpetkach, przywotujac na pomoc calg zwinnosc i gracje, ktérej kiedys
uczyli go na Takis. W érodku staty bele pocietego papieru ciasno owiniete drutem, wysokie na szes¢, dziewie¢ metrow. Droge blokowat wielki, zotty wézek widlowy. Tachion padt
ptasko i przeczotgat sie dotem, po czym wyjrzat zza grubej opony.

Naliczyt pieciu. Dwoch grato w karty, siedzac na rozkladanych krzestach. Groteskowo otyly mezczyzna majstrowat przy olbrzymiej niszczarce przy przeciwlegtej scianie. Pozostali
dwaj stali przy diugim stole, gdzie ustawiono schludne rzadki torebek wypetnionych bialtym proszkiem. Wysoki mezczyzna we flanelowej koszuli odwazal co$ na wadze aptekarskiej.
Prace nadzorowat szczuply, tysiejacy mezczyzna w drogim plaszczu przeciwdeszczowym. W reku trzymat papierosa, gtos miat tagodny i delikatny, ale Tachion nie styszal, co mowi.
Nigdzie nie byto wida¢ Anielskiej Buzi.

Zanurkowal w rynsztoku wypelniajagcym umyst Bannistera i wtedy ja zobaczyl. Pomiedzy niszczarka a belownica. Nie widzial jej spod woézka, bo zastanialy ja maszyny, ale na

pewno tam byla. Lezata na brudnym materacu rzuconym na cementowa podioge. Kostki miata spuchniete i zakrwawione w miejscu, gdzie obtarly ja kajdanki.
A

— ...piecdziesiat osiem hipopotaméw, piecdziesiat dziewie¢ hipopotamow, szesédziesiat hipopotaméw — liczyt Tom.
Hale zaladunkowe byty dostatecznie duze. Nacisnat i kiédka rozpadta sie na platy rdzy i kawatki metalu. tancuchy upadly z brzekiem, a drzwi pojechaly w gore, az jeknety
zardzewiale szyny. Tom wlaczyl wszystkie reflektory i postat skorupe naprzéd. Wewnatrz droge zagrodzity mu sterty papieru. Nie moégt ich omingé. Popchnat je mocno, ale gdy

zaczely sie walié, zrozumial, ze moze przelecie¢ nad nimi. Wzbit sie do sufitu.
L)

— Co jest, kurwa? — wykrzyknat jeden z graczy, gdy rozlegt sie zgrzyt otwieranych drzwi.

W mgnieniu oka wszyscy rzucili si¢ biegiem. Obaj gracze zerwali si¢ z miejsc, jeden wyciagnal pistolet. Mezczyzna we flaneli spojrzal na nich znad wagi. Grubas odwrdcit sie od
niszczarki i co$ krzyknat, ale nie byto go stycha¢. Pod przeciwlegla sciana runety bele papieru, wpadajac na sasiednie stosy, wyzwalajac reakgje taricuchowa, ktéra rozprzestrzenita sie
po calym magazynie.

Bannister bez wahania rzucit sie w strone Anielskiej Buzi. Tachion chwycit jego umyst i zatrzymat go w pét kroku z na wpé6t dobytym rewolwerem.

Potem kilkanascie bali papieru runeto na tyt wézka. Pojazd przesunal sie w miejscu, miazdzac dton Tachiona pod wielka, gruba opona. Kosmita wrzasnat z bélu i puscit Bannistera.
*

W dole strzelato do niego dwdch ludzi. Pierwszy strzat tak go zaskoczyl, ze skorupa opadta o cztery stopy, zanim znéw jg opanowat. A potem odkryl, ze naboje nieszkodliwie
odbijajg si¢ od pancerza, rykoszetujac po calym magazynie. Tom az sie¢ usmiechnat.

— JESTEM ZOEW, WIELKI I POTEZNY — oznajmil, podkrecajac glosnoéc na pelny regulator i patrzac na walace sig stosy papieru. — SLUCHAJCIE, DUPKI, WPADLISCIE PO USZY
W GOWNO! PODDAJCIE SIE NATYCHMIAST!

Najblizszy z dupkoéw nie zamierzal si¢ poddaé. Znéw wypalil i jeden z ekranéw Toma zgast.

— O KURWA! — krzyknal Tom, zapominajgc wylaczy¢ mikrofon. Chwycil faceta za reke i wyrwal mu bron. Sadzac po krzykach bélu, prawdopodobnie wyrwal mu koriczyne ze
stawu. Bedzie musiat na to uwazaé. Drugi rzucil sie biegiem, przeskakujgc przed zwalone bele. Tom ztapat go w locie, podniést pod sufit i powiesit na krokwi. Zerkat z ekranu na ekran,
ale jeden nie dziatat, a w sasiednim, niech to cholera, znéw nawalita synchronizacja pionowa, wiec nie widziat nic z tamtej strony. Nie miat czasu tego naprawia¢. Na gtéwnym ekranie
zobaczyl, jak jaki$ facet we flaneli taduje woreczki do walizki. Katem oka dostrzegt tez grubasa wspinajacego sie na wozek widtowy...

v

Z reka uwieziong pod kolem woézka Tachion miotat si¢ z bolu, prébujac nie krzyczeé. Bannister... Musial go powstrzymacé, zanim tamten dotrze do swojej ofiary. Zacisnal zeby,
probujac pokonaé bél, zebra¢ go w jednym miejscu i odepchnaé jak pitke, tak jak go uczono, ale to bylo trudne, a on odwykl od dyscypliny. Czul, ze ma zmiazdzone kosci. Lzy
naptynely mu do oczu. Ustyszat ryk silnika i nagle woézek ruszyt naprzéd, przetoczyt sie po jego rece, zmierzajac w strone jego glowy. Bieznik masywnej opony byt jak czarna éciana
$mierci, pedzit wprost na niego... i minatl jego gtowe o centymetr, wzbijajac sie w powietrze.

&

Woézek przelecial przez caly magazyn i wbit sie w éciane z drobna pomoca Wielkiego i Poteznego Zétwia. Grubas zeskoczy! z niego i wyladowat na stercie ksiazek bez okladek.
Dopiero wtedy Tom zauwazyt Tachiona lezgcego na podiodze w tym samym miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg znajdowat sie wozek. Reka doktora zginata sie pod dziwnym katem,
a kurza maska byta brudna i zniszczona. Z trudem dzwignat sie na nogi, krzyczac co$ niezrozumiatego, a potem rzucit sie biegiem. Dokad mu byto tak spieszno?

Tom zmarszczyl brwi i walnal na odlew szwankujacy ekran. Obraz nagle przestal sie przesuwad, przez chwile wszystko wokoét wida¢ byto jasno i wyraznie. Mezczyzna
w przeciwdeszczowym plaszczu pochylony nad kobietg lezacg na materacu. Byta naprawde fadna i dziwnie sie usémiechata, smutno, ale jakby z akceptacja, gdy bandyta przytozyt jej

rewolwer do gltowy.
L]

Tachion obiegt niszczarke. Czul, ze kostki ma jak z gumy, caly $wiat stal sie czerwong plamg, potamane kosci szczekaly o siebie przy kazdym kroku. W koricu ich zobaczyt.
Bannister lekko dotykat jej lufa rewolweru. Skora na czole juz pociemniata w miejscu, gdzie za chwile mial wyladowac pocisk. Przez 1zy, w ostatnim porywie rozpaczy, Tachion rzucit
sie naprzod, odnalazt umyst Bannistera i chwycit. W tej samej chwili, gdy mezczyzna pociagnat za spust, Tachion odruchowo skrzywit sie, czujac bol reki przy odrzucie. Ustyszat
wybuch z dwéch miejsc naraz.

— Nieeeeeeeeee! — wrzasngl. Zamknat oczy i padl na kolana. Kazal Bannisterowi odrzuci¢ bron, jakby to mialo cokolwiek zmienié. Przybyl za p6zno, znéw za pézno, znowu
zawiodl. Anielska Buzia, Blythe, jego siostra, wszystkie kobiety, ktére kochat, odeszly. Zgial sie wpét i upadt na podtoge, a umyst wypetnity mu obrazy peknietych luster i baletu
weselnego tariczonego we krwi i bélu. To byla jego ostatnia my$l, nim ogarnat go mrok.



Obudzit sie, czujac ostry zapach szpitala i szorstki dotyk poduszki, sztywnej od krochmalu. Otworzyt oczy.

— Des... — wykrztusil stabo. Prébowal usias¢, ale co$ go trzymato. Caty swiat byl rozmazany i niewyrazny.

— Jestes na wyciagu, doktorze — wyjasnit Des. — Ztamates przedramie w dwoch miejscach, a z dlonig jest jeszcze gorzej.

— Tak mi przykro. — Tachion chciat sie rozptakad, ale juz brakowato mu tez. — Tak mi przykro... Probowalismy, ja... Tak mi przykro....

— Taki... — powiedzial tagodny, gardtowy gtos.

A potem ja zobaczyl, stala nad nim ubrana w szpitalny fartuch. Czarne wtosy opadaty na policzki usémiechnietej twarzy; uczesala je tak, by zastonic¢ czolo, gdzie pod grzywka
rozlewata si¢ ohydna purpurowo-zielona plama. Skéra woké6t oczu bylta zaczerwieniona. Przez chwile my$lat, ze nie zyje, postradal rozum albo $ni.

— Wszystko w porzadku, Taki. Tu jestem. Nic mi nie jest.

Spojrzat na nig martwym wzrokiem.

— Przeciez ty nie zyjesz. Spdznitem sie. Styszalem strzal. Juz go trzymatem, ale byto za p6zno. Czulem odrzut broni.

— A poczules, jak drgnela?

— Drgneta?

— OKkilka centymetréw, nie wiecej. W tej samej chwili, gdy strzelil. Proch mnie poparzyl, ale pocisk wbil sie w materac, o stope od mojej glowy.

— Z6tw — wykrztusit Tachion.

Skineta gtowa.

— Odtracil rewolwer w tej samej chwili, gdy Bannister nacisnat spust. A ty kazate$s mu odrzuci¢ bron, zanim ten sukinsyn zdotat wymierzy¢ nastepny strzat.

— Schwytaligcie tych drani — dodat Des. — W calym tym zamieszaniu kilku zdotalo uciec, ale Zétw dostarczyt policji trzech, w tym Bannistera i walizke zawierajaca dwadziescia
funtéw czystej heroiny. A do tego okazato sie, ze magazyn nalezat do mafii.

— Mafii?

— Zorganizowanej grupy przestepczej, doktorze.

— Jeden z ludzi schwytanych podczas akdji juz zgodzil sie zeznawa¢ — dodata Buzia. — Opowie o wszystkim: fapéwkach, narkotykach i o morderstwach w ,Gabinecie”.

— Moze nawet przysla nam do Dzokerowa jakas sensowna policje — rozmarzy! sie Des.

Tachion poczul, ze zalewa go uczucie potezniejsze od ulgi. Chcial im podziekowad, chciat sie rozptakad, ale nie mégt wydoby¢ z siebie ani tez, ani stow. Byt staby ze szczescia.

— A zatem nie zawiodtem cie — wymamrotat tylko.

— Nie — odparta Anielica. — Des, mogtbys$ zaczekac¢ na zewnatrz?

Gdy zostali sami, usiadta na brzegu 16zka.

— Chciatam ci co$ pokazaé. Powinnam byta to zrobié juz dawno. — Podsuneta Tachionowi zloty medalionik. — Otwoérz go.

Trudno bylo to zrobi¢ jedna reka, ale jako$ mu sie udato. W srodku znajdowato sie zdjecie starszej kobiety lezacej w 16zku. Koriczyny miata chude jak szkielet i zasuszone niczym
patyki obleczone nakrapiang skora, a twarz groteskowo zdeformowana.

— Co jej sie stalo? — spytal, cho¢ bat si¢ odpowiedzi. Kolejna dzokerka, kolejna ofiara jego porazki.

Anielska Buzia spojrzata na starg, kaleka kobiete, westchneta i z trzaskiem zamkneta medalion.

— Gdy miata cztery lata, bawila sie przed domem we wloskiej dzielnicy i spotkat ja tragiczny wypadek. Podeptat jg kon, a jadacy za nim wéz zmiazdzyt jej kregostup. To byto, hmm,
w 1886 roku. Dziewczynka zostala catkowicie sparalizowana, ale przezyla... jesli mozna to nazwac zyciem. Kolejne szesc¢dziesiat lat spedzila w 16zku, gdzie ja karmiono, myto i czytano
jej do snu. Nie miata zadnego towarzystwa, nie liczac zakonnic. Czasem chciala po prostu umrzeé. Czesto marzyta, ze jest piekna, pozadana i kochana, ze moze tariczy¢ i czu¢ dotyk
réznych rzeczy. Och, jak bardzo chciata co$ poczué. — Usmiechneta sie. — Powinna ci juz dawno podziekowaé, wiesz, Taki? Bardzo trudno mi pokazywac to zdjecie. Ale jestem ci
wdzieczna, a teraz mam u ciebie podwojny diug. Nigdy nie bedziesz musiat ptaci¢ za drinka w ,,Gabinecie”.

Zagapil sie na nia.

— Nie chce — wykrztusil. — Juz nie. Koniec z piciem.

I wiedzial, ze m6éwi szczerze: jesli ona byta w stanie zy¢ ze swoim bélem, to jakim prawem on marnowat swoje zycie i zdoInosci?

— Buzio, postuchaj — dodat impulsywnie. — Moge ci wyprodukowac co$ lepszego niz heroina. Kiedys bytem... Jestem biochemikiem, na Takis mamy rézne farmaceutyki, potrafie
je zsyntetyzowad. Preparaty przeciwbdélowe, blokujace receptory bolowe. Jesli pozwolisz mi przeprowadzi¢ kilka testow, moze zdotam dopasowac co$ do twojego metabolizmu.
Oczywiscie, bede potrzebowat laboratorium. Wyposazenie bedzie kosztowne, ale sam lek da sie wyprodukowac za drobniaki.

— Mam pienigdze — odparla kobieta. — Sprzedaje ,Gabinet” Desowi. Ale to, 0 czym méwisz, jest nielegalne.

— Do diabla z gtupim prawem! — uni6st sie Tachion. — Jesli ty nic nie powiesz, to ja tez nie powiem.

Stowa zaczely wylewac sie z niego strumieniem: plany, marzenia, nadzieje, wszystkie te rzeczy, ktére utracit lub utopit w koniaku i paliwie do kuchenek, a Anielska Buzia patrzyta
na niego z uémiechem, zaskoczona. Gdy dziatanie lekéw ustalo i ramie zaczeto mu émié bélem, Tachion przypomniat sobie stare techniki i odestat bol w nicos¢. Miat wrazenie, ze wraz

z nimi znikneta rozpacz i troche poczucia winy. Teraz znéw byt soba.

v

Nagtowek glosit: 7ZOEW I TACHION LIKWIDUJA HEROINOWY GANG. Tom wtasnie wklejal wycinek do albumu, gdy Joey wrécil, niosac piwo.

— Zapomnieli doda¢ ,,Wielki i Potezny” — zauwazyl Joey, stawiajac butelke przy tokciu przyjaciela.

— Przynajmniej wymienili mnie na pierwszym miejscu — odpart Tom. Serwetka otart klej z palcow i odsungt album. Pod spodem lezalo kilka schematycznych rysunkow
przedstawiajacych skorupy.

— Ateraz zastanéwmy sie — dodat. — Gdzie, do ciezkiej cholery, zmieécimy gramofon?
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Interludium 2

za: Klinika w Dzokerowie:
planowane otwarcie w Dzieri Dzikiej Karty

,New York Times”, 1 wrzes$nia 1966 r.

Doktor Tachion, naukowiec z planety Takis, oglosil wczoraj planowane otwarcie prywatnego szpitala badawczego specjalizujacego sie w leczeniu ofiar wirusa dzikiej karty. Doktor
Tachion, ktéry swego czasu pomagat w pracach nad uzyskaniem wirusa, zostanie szefem nowo otwartej placéwki, ktéra znajdzie sie na Ulicy Potudniowej nad rzeka East River.

Placowka bedzie dziata¢ pod nazwga ,Klinika Pamieci Blythe van Renssaeler”. Blythe Stanhope van Renssaeler, cztonkini grupy Egzotyczni Demokraci w latach 1947-1950, znana jako
,Lokata”, zmarta w 1953 roku w Sanatorium Wittier.

Klinika van Renssaeler otworzy drzwi dla pacjentow 15 wrzesnia, w dwudziestg rocznice wybuchu epidemii wirusa dzikiej karty. Szpital bedzie oferowal zaréwno pomoc dorazna,
jak i opieke psychologiczng. ,Zamierzamy stuzy¢ pomocg zaréwno okolicznym mieszkaricom, jak i catemu miastu — powiedzial doktor Tachion podczas popotudniowej konferencji na
schodach do Mauzoleum Smiga — ale priorytetowa sprawa bedzie roztaczanie opieki nad tymi, ktérym zbyt dtugo jej odmawiano. Mam tu na mysli dzokeréw, ktérych wyjatkowe
i czesto rozpaczliwe potrzeby tak dlugo ignorowano w publicznych szpitalach. Dzika karte zagrano dwadziescia lat temu. To skandal i hariba, ze do tej pory utrzymuje sie tak niski stan
wiedzy na temat tego wirusa”.

Doktor Tachion dodal, ze chcialby uczynié¢ Klinike van Renssaeler gtéwnym centrum badari nad dzika kartg i pionierem w dziedzinie opracowania antidotum na dzika karte,
zwanego ,wirusem atutu”.

Klinika znajdzie si¢ w historycznym budynku na brzegu rzeki, oryginalnie wybudowanym w 1874 roku. W latach 1888-1913 miescit si¢ tam hotel znany jako ,Przystart marynarza”.
Od 1913 do 1942 roku by? to Przytulek Serca Jezusowego dla Upadtych Dziewczat, a nastepnie urzadzono tam tani pensjonat.

Doktor Tachion oglosil, ze zakup budynku i remont wnetrza zostanie sfinansowany za pomoca grantu od bostoriskiej Fundacji Stanhope, ktorej przewodniczacym jest George C.
Stanhope, ojciec zmarlej pani van Renssaeler. ,Gdyby Blythe dzis$ zyla, z cala pewnoscig bytaby szczesliwa, mogac pracowac u boku doktora Tachiona”, powiedzial Stanhope.

Prace w klinice z poczatku majg by¢ finansowane z optat prywatnych dotacji, ale doktor Tachion ujawnit, ze niedawno powrécit z Waszyngtonu, gdzie prowadzil na ten temat
rozmowy z wiceprezydentem Hubertem H. Humphreyem. Zrédta bliskie otoczeniu prezydenta donosza, ze jego administracja rozwaza czesciowe sfinansowanie kliniki w Dzokerowie
za posrednictwem placowek Senackiej Komisji do spraw Aséw i Zasobéw Analogicznych (SKAZA).

Zgromadzony tlum, liczacy okolto pieciuset 0osob, wéréd ktérych znalazto sie wiele ofiar dzikiej karty, powitat oswiadczenie doktora Tachiona entuzjastyczna owacja.
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Dluga, mroczna noc Fortunata

LEWIS SHINER

Przez caly czas myslat tylko o jednym: o tym, jaka byla piekna, kiedy jeszcze zyta.

— Musze zapytad, czy rozpoznaje pan zwloki — powiedziat przedstawiciel koronera.

— To ona — odpart Fortunato.

— Nazwisko?

— Erika Naylor. Erika, przez ,k”.

— Adres?

— Park Avenue szesnascie.

Mezczyzna zagwizdat.

— Wysokie sfery. Jakas rodzina?

— Nie wiem. Pochodzita z Minneapolis.

— Tak, one wszystkie sa stamtad. Moze prowadza tam jakas$ akademie dla dziwek?

Fortunato spojrzat sponad rozszarpanego gardta dziewczyny, zeby koroner zobaczyt jego wzrok.

— Erika nie byta dziwka.

— Jasne — odpart lekcewazaco mezczyzna, ale cofnat sie o krok i spojrzat do segregatora. — To wpisze ,modelka”.

Gejsza — pomy$lal Fortunato. Erika byla jego gejsza. Bystra, piekna, z poczuciem humoru, umiata gotowac i robi¢ masaze. Byta $wietnym, nielicencjonowanym psychologiem, a do
tego okazala sie tworcza i zmystowa w 16zku.

W ciggu ostatniego roku trzy z jego dziewczat znaleziono pociete na kawatki.
A

Wyszedl na ulice, wiedzac, ze zle wyglada. Mial metr dziewiecédziesigt wzrostu, byt chudy jakby ¢pal metaamfetamine, a gdy sie garbit, klatka piersiowa zdawala sie znika¢ pod
kregoslupem. Lenora czekala na niego, otulona sztucznym czarnym futrem, chociaz w koricu wyszto storice. Natychmiast wsadzita go do taksowki i podata kierowcy swdj adres na
Zachodniej dziewietnascie.

Fortunato spogladatl przez okno na diugowlose dziewczeta w haftowanych dzinsach, na psychodeliczne plakaty w witrynach sklepéw i rysunki wykonane na chodnikach kolorowsa
kreda. Byla prawie Wielkanoc, dwa lata po Lecie Mitosci, ale wiat zdawal mu si¢ zimny jak kafelki na podiodze w kostnicy.

Lenora ujeta jego dion i Scisneta. Fortunato odchylit sie na oparcie i zamknat oczy.

Byta u nich nowa. Jedna z jego dziewczat uratowata ja z rak brooklyriskiego alfonsa zwanego Willie Miotek, a Fortunato zaptacit za jej ,kontrakt” piec¢ tysiecy dolaréw. Wszyscy
wiedzieli, ze gdyby Willie odmoéwit, Fortunato zaptacitby te piec tysiecy, zeby kto$ go sprzatnal — tyle wynosita rynkowa wartos¢ ludzkiego zycia.

Willie pracowat dla rodziny Gambione, a Fortunato juz od dawna miat z nimi na pieriku. Byt czarny — w kazdym razie pélczarny — i niezalezny, i samo to zapewnialo mu poczesne
miejsce w paranoicznych fantazjach Don Carla, ktéry bardziej od czarnoskorych nienawidzit chyba tylko dzokeréw.

Fortunato chetnie przypisalby mu te morderstwa, gdyby nie jedna rzecz: Don Carlo za bardzo pozadat biznesu Fortunata, by atakowac same dziewczyny.

Lenora pochodzita z jakiej$ zapadtej dziury w goérach Wirginii, gdzie ludzie wcigz moéwili Szekspirem. Willie zatrudnial ja przez miesigc — zbyt krétko, by zaszkodzi¢ jej urodzie.
Miata ciemnorude wlosy siegajace do pasa, neonowo zielone oczy i mate, prawie delikatne usta. Zawsze ubierata sie na czarno i wierzyla, ze jest czarownica.

Gdy Fortunato przestuchiwat ja w sprawie pracy, bardzo poruszyt go jej entuzjazm, catkowite pograzenie w swej cielesnosci, tak bardzo kontrastujace z jej chtodnym, wytwornym
wizerunkiem. Przyjat ja na szkolenie i teraz uczyla sie u niego od trzech tygodni, tylko od czasu do czasu zaliczajac jaki§ numerek. Przebycie drogi od zdolnej nowicjuszki do mlodej
gejszy mialo zaja¢ przynajmniej dwa lata.

Zaprowadzila go do mieszkania i zatrzymala sie z kluczem w drzwiach.

— Eee... mam nadzieje, ze nie bedzie to zbyt dziwaczne.

Stat w korytarzu, podczas gdy ona chodzila po pokoju, zapalajac $wieczki. Okna zastanialy ciezkie zastony, nigdzie nie widziat tez Zadnych urzadzen, nie liczac telefonu — ani
telewizora, ani zegaréw, nie bylo nawet tostera. Posrodku podtogi wymalowatla wielki pentagram wpisany w okrag, wprost na deskach podlogi. W gtebi zmystowych woni kadzidia
i pizma przebijal zapach siarczanow, jak w laboratorium chemicznym.

Zamknat drzwi i poszedt za nig do sypialni. Atmosfera w mieszkaniu byla tak zmystowa, ze az gesta. Z trudem brnat po ciezkim dywanie koloru wina, zmierzajac w kierunku t6zka
z baldachimem, zastonietego czerwonymi portierami. Znajdowalo sie tak wysoko, ze nalezalo do niego wchodzi¢ po schodkach.

Lenora podniosta z szafki jointa, zapalita i podata Fortunatowi.

— Zaraz wroce — obiecala.

Mezczyzna zdjal ubranie i potozyl sie z rekami za gtowa, pozwalajac, by joint zwisat w kaciku ust. Zaciggnat sie dymem i rozluznit palce u nég. Sufit miat kolor gtebokiego btekitu,
fosforyzujaca, zielong farbg naniesiono na niego kilka schematycznych konstelacji. Podejrzewat, ze to znaki zodiaku. Magia i astrologia byty teraz bardzo modne — ludzie na imprezach
bohemy bez przerwy pytali sie nawzajem o znaki i rozmawiali o karmie. Jego zdaniem cale to nadejscie Ery Wodnika stanowilo tylko pobozne zyczenie. Nixon wcigz zasiadat
w Bialym Domu, amerykanskie dzieciaki strzelaly do ludzi w Azji Potudniowej, a on codziennie styszat, jak kto$ wota za nim ,czarnuch”. Ale miat klientéw, ktérzy poczuliby sie tu jak
W raju.

Chyba ze ten psychopata z nozem wczesniej doprowadzilby go do bankructwa.

Lenora uklekla przy nim na 16zku, naga.

— Masz piekng skére — powiedziala, przesuwajac palcem po jego piersi, az wystapitla mu gesia skorka. — Nigdy wczesniej nie widziatam takiego koloru. — Gdy nie odpowiedziat,
dodata: — Styszatam, ze twoja matka pochodzi z Japonii.

— A ojciec byt alfonsem w Harlemie.

— Ciagle nie daje ci to spokoju?

— Kochalem te dziewczyny. Was tez. Jestescie dla mnie wazniejsi niz pienigdze, czy rodzina, czy... wszystko inne.

-1

Nie podejrzewat, Ze ma jeszcze co$ do powiedzenia, poki stowa nie zaczely sie z niego wylewac.

— Czuje sie tak bardzo... tak cholernie bezradny. Jaki$ pieprzony psychol zabija moje dziewczyny, a ja nie moge nic na to poradzic.

— Moze tak. A moze nie. — Wplotla palce w jego wlosy tonowe. — Seks to potega, Fortunato. Nie zapominaj o tym.

Weziela jego czlonka do ust, ssac lekko, jakby to byl cukierek. Zesztywniatl natychmiast, a Fortunato poczul, Ze pot zbiera mu si¢ na czole. Zgasil jointa wilgotnymi palcami i upuscit
go na podloge. Stopy $lizgaly sie na atlasowej poscieli, czut zapach perfum. Pomyslat o Erice, ktéra lezata teraz martwa, i nagle poczul, ze pragnie rzna¢ Lenore dtugo i porzadnie.



— Nie — zaprotestowala, odsuwajac jego reke. — Przygarnates mnie z ulicy i nauczyles wszystkiego, co wiesz. A teraz moja kolej.

Popchnela go na materac, a potem przesuneta po zebrach dlugimi paznokciami, pomalowanymi czarng emalia. Zaczela sie poruszaé, dotykajac go ustami, piersiami i wlosami, az
w koricu ciato mezczyzny zrobilo sie tak gorace, jakby tez mogto 18ni¢ w ciemnoéciach. A wtedy dosiadta go okrakiem.

Gdy znalazl sie w niej, poczul przyplyw euforii jak narkoman. Rytmicznie unosit biodra, a ona wychodzita mu na spotkanie, wspierajac sie na rekach. Wtosy opadaty jej na ramiona
jak wodospad.

— Jestem Sakti — wyszeptala. — Jestem boginia. Jestem moca. — Méwiac to, usmiechneta sie triumfalnie i wcale nie wygladala na wariatke, a Fortunato zapragnat jej jeszcze
bardziej. Jej gtos rozpadt sie na krétkie, zdyszane oddechy, gdy doszia, drzac na catym ciele, odrzucajac gtowe w tyl i kolyszac sie rytmicznie. Fortunato chciat jg odwrécié¢ i dokonczy¢,
ale ona byta silniejsza, niz wygladata. Wbita mu palce w ramiona, az w koncu sie rozluznita i znéw zaczela go piescié, powoli, z rozmystem.

Doszla jeszcze dwa razy, zanim wszystko spowila czerwien, a on wiedzial, ze nie wytrzyma dluzej. Ale ona takze to wyczula i, zanim si¢ zorientowat, zeszla i siegneta mu miedzy
nogi, jednym palcem mocno uciskajgc podstawe cztonka. Bylo juz za p6zno, by sie cofnaé, i mezczyzna doszed! gwaltownie, podrywajac posladki z t6zka. Pchneta go w pier$ lewa reka,
a prawg wcigz trzymata cztonka, nie pozwalajac na wytrysk, kierujac sperme z powrotem do $rodka.

Zabita mnie — pomyslat, czujac, jak ptynny ogien ogarnia jego krocze, rozlewajac sie az do kregostupa i rozpalajac go jak pochodnie.

— Kundalini — szepneta. Jej twarz byta powazna i skupiona. — Poczuj moc.

Iskra przebiegta mu po kregostupie i eksplodowata w mézgu.
L]

W koncu znéw otworzyt oczy. Projektor w jego gtowie krecit sie coraz wolniej i widziat wszystko w pojedynczych ramkach. Lenora obejmowata go rekami, policzki miata mokre od
tez.

— Unositem sie¢ — powiedziat w koricu, gdy przypomnial sobie, ze moze uzy¢ gtosu. — W goérze, pod sufitem.

— Myslatam, ze nie zyjesz!

— Widziatem nas oboje. Wszystko wygladato, jakby skladato sie ze $wiatta. Pokoj byt bialy i ciagnatl sie w nieskoniczonosé. Wszedzie bylty fale i zmarszczki. — Czul sie troche tak,
jakby wzigt za duzo kokainy, a troche jakby wlozyt palec do kontaktu. — Co wiasciwie zrobitas?

— Tantryczny seks. Chodzi o to, zeby... Sama nie wiem. Zeby odzyskac energie. Nigdy nie styszalam, zeby ktos zareagowal tak gwattownie. — Spojrzata mu w oczy. — Naprawde
wyszedtes z ciata?

— Chyba tak. — Poczul zapach jej mietowego szamponu. Ujal jej twarz w obie dionie i pocalowatl. Usta miata miekkie i wilgotne, musneta jezykiem jego zeby. Wcigz byt twardy jak
diament i zaczynal drze¢ z zadzy.

Wszedt na nig, a ona poprowadzita go reka.

— Fortunato — szepneta. Wciaz byta tak blisko, ze stykali sie ustami. — Jesli skoriczysz, stracisz to wszystko. Ostabniesz tak, ze ledwie bedziesz mogt sie ruszy¢.

— Gowno mnie to obchodzi, kochanie. Jeszcze nigdy w zyciu nie pragnatem nikogo tak bardzo. — Opart sie na rekach, tak by ja widzie¢, i zaczat gorgczkowo poruszaé biodrami.
Kazdy nerw w jego ciele zyt i czul, jak przenika go moc, a potem wycofujac sie w gigb, zbierajac sie gdzie§ w dole brzucha, gotowa wytrysnaé, wyssac¢ go do sucha, pozostawi¢ go
stabego, bezradnego...

Odsunat sie od Lenory, potoczyt na brzeg t6zka i zgiat sie wpot.

— Jezu Chryste! — wykrzyknat. — Co sie ze mna, kurwa, dzieje?

Lenora chciala z nim zostad, ale kazal jej i8¢ na zajecia. Obiecal, Ze bedzie na nig czekaé.

Bez niej mieszkanie zdawalo sie puste. Przez chwile zdjat go strach, gdy pomyslat o Lenorze idgcej samotnie ulicg, podczas gdy zabojca Eriki wcigz grasowatl po miescie.

Nie — powiedziat sobie w mys$lach. Nie zaatakuje tak szybko.

Znalazl jaki$ barwny, krzykliwy szlafrok i wlozyt go, a potem przechadzat sie po mieszkaniu w rytm niestyszalnej melodii wtasnych nerwéw. W koncu zatrzymat sie przed
biblioteczka w duzym pokoju.

,Kundalini”, powiedziala Lenora. Styszal juz wczeéniej te nazwe, wiec gdy zobaczyt ksigzke zatytutowana Obudzony wqz, szybko potaczyt fakty. Wzial ja z pétki i zaczatl czytac.

Przeczytal o Wielkim Bialym Bractwie z Ultima Thule potozonej gdzie$ w Tatarii. Zaginiona Ksiega Dyzan, vama chara, Sciezka lewej reki. Kalijuga, ostatnia faza, wiek kiétni, trwajacy
po dzi$ dzien. ,Réb to, czego pragniesz, poniewaz jest to mile bogini”. Sakti. Nasienie jako rasa, sok zycia, zZrédio mocy, czyli jod. Akty sodomii wskrzeszajagce zmartych.
Zmiennoksztaltni, ciala astralne, zaszczepione obsesje prowadzace do samobdjstwa. Paracelsus, Aleister Crowley, Mehmet Karagoz, L. Ron Hubbard.

Czytal w catkowitym skupieniu. Pochtaniat kazde stowo, kazdy diagram, kartkowat w te i z powrotem, by poréwnac ze soba fragmenty, przestudiowac ilustracje. Gdy skonczyl,
zobaczyl, ze od wyjscia Lenory minely dwadziescia trzy minuty.

Poczut drzenie w piersi i rozpoznal w nim strach.

W srodku nocy wyciagnat reke, dotknat policzka Lenory i poczut, ze palce ma mokre.

— Nie §pisz? — spytal.

Dziewczyna obrocita sie do niego i przytulita mocno. Cieplo jej nagiej skéry dziatalo kojaco i elektryzujaco jednoczesnie, jak smak drogiej whisky. Przeczesat jej wlosy palcami
i pocatowat pachnaca skore.

— Czemu placzesz?

— Jakie to glupie — wykrztusita.

— Co?

— Naprawde w to wierzytam. W magije. ,Wielkie Dzieto”, jak nazywa ja Crowley. — Dziwnie to wyméwila: ,magia” z dtugim ,j”, a Crowley z dtugim ,0”, jak w stowie ,wrona”.
— Uczytam sig jogi, a potem studiowatam kabale i tarota, i system enochiariski. Poscitam, odbytam rytuat goecki, czytalam pisma Abramelina. Ale nic si¢ nie stato.

— A czego sie spodziewatas?

— Nie wiem. Wizji. Samadhi. Chcialam zobaczy¢ w zyciu co$ wiecej oprocz zasranego przystanku autobusowego w miasteczku w Wirginii, gdzie bija chlopakéw za zapuszczanie
wtosow. Chciatam przezyc¢ to, co przezytes dzis po potudniu. Dostates to zupelnie przypadkiem i nawet tego nie chcesz!

— Przeczytatem dzi$ pare twoich ksigzek — powiedzial po chwili. Scisle rzecz biorac, przeczytat ich kilkadziesiat, prawie potowe biblioteczki. — Nie wiem, co si¢ dzieje, ale
podejrzewam, ze to wcale nie magia. W kazdym razie nie taka, o jakiej pisze ten caly Crowley. To prawda, ten seks musial co§ wyzwolié, ale myéle, ze musialo by¢ we mnie juz
wczeséniej.

— Ten zarodnik, tak? Wirus dzikiej karty? — Znieruchomiata na sama wzmianke.

— Nie wiem, jak jeszcze mégtbym to wyttumaczy¢.

— Jest jeden lekarz, ktory sie tym zajmuje, nie pamietam nazwiska. Mégtby cie zbadaé. Moze nawet wyleczyd, jesli zechcesz.

— Nie! — zaprotestowat. — Nie rozumiesz. Gdy czytalem te ksigzki, czulem te wszystkie moce, o ktérych pisali. Wiesz, to tak jakby$ ¢wiczyla skoki z trampoliny i przeczytata



0 jakims bardzo skomplikowanym skoku, ktérego jeszcze nigdy nie probowatas, ale wiesz, ze databys rade, gdybys tylko poc¢wiczyta. Mowisz, ze tego nie chce i faktycznie, na poczatku
chyba tak bylo. Ale teraz zmienilem zdanie. — W jednej z ksigzek znajdowata sie reprodukdja ilustracji: wéréd gigantycznych organéw i par splecionych w akrobatycznych pozycjach
przedstawiono tantrycznego maga, z czotem spuchnietym od mocy zatrzymanej spermy, z palcami zlozonymi w mudry mocy. Wpatrywat sie w niego, az zapiekly go oczy. — Teraz
chce.

o

— Zdecydowanie wyciagnat pan dzika karte — stwierdzil maty cztowieczek. — A w dodatku asa.

Fortunato nie mial nic przeciwko biatym ludziom, ale nie mégt zniesc¢ ich slangu.

— Moglby pan to powiedzie¢ prostym jezykiem?

— Panski genom zostal przepisany przez takizjanski wirus. Najwyrazniej byt on uspiony w centralnym uktadzie nerwowym, prawdopodobnie w kregostupie. Odbyty stosunek
prawdopodobnie zaowocowat silnym pobudzeniem, co aktywowato wirusa.

— A co teraz?

— Moim zdaniem ma pan dwa wyjscia. — Maly cztowieczek podskoczyt i usadowit sie na stole lekarskim, po czym zalozyt rude wtosy za uszy. Wygladal, jakby raczej grat
w zespole albo pracowat w sklepie z ptytami. W roli lekarza wcale nie wypadat przekonujagco. — Moge sprébowac odwroécié efekt dziatania wirusa. Nie daje jednak zadnych gwarangji.
Kuracja jest skuteczna w jakichs trzydziestu procentach przypadkéw. A czasem zdarza sie, ze pacjent koniczy ja w gorszym stanie niz na poczatku.

— A ta druga mozliwos¢?

— Moze sie pan nauczy¢ zy¢ z tag mocg. Nie jest pan jedyny. Moge skontaktowac pana z innymi ludzmi w podobnej sytuagji.

— Takimi jak ten ,Wielki i Potezny Zétw”? Zebym latat po miescie i wyciagat ludzi z rozbitych samochodéw? Nie sadze.

— To, jak wykorzysta pan swoje zdolnoéci, zalezy tylko od pana.

— Co ma pan na mysli, méwiac ,zdolnosci”?

— Nie jestem pewien. Wyglada na to, ze ciagle sie ksztattujg. EEG wskazuje na bardzo silng telekineze. Chromatograf kiriliariski wykazal obecnoé¢ poteznego ciata astralnego,
ktérym prawdopodobnie moze pan manipulowac.

— Chce pan powiedzie¢... ze to magia?

— Nie, nie do korica. Ale jest pewna dziwna wlasciwos¢ dzikiej karty. Czasem do jej uruchomienia konieczny jest konkretny mechanizm, pozwalajacy nad nig zapanowac. Nie
bylbym zaskoczony, gdyby w pana przypadku kluczem do dziatania okazal sie ten rytuat tantryczny.

Fortunato wstat i wyjal setke z kieszeni na piersi.

— To dla kliniki — powiedziat.

Maly cztowieczek przez dluzszy czas patrzyt na banknot, az w koricu wzial go i schowat do kieszeni ptaszcza jakby zdartego z Sierzanta Peppera.

— Prosze pamietaé, co powiedziatem. Moze pan do mnie zadzwoni¢ w kazdej chwili.

Fortunato skingt glowa i wyszedt, by popatrzeé na cudakéw z Dzokerowa.
L]

Miat szesc lat, gdy samolot Smiga eksplodowal nad Manhattanem i dorastat w wiecznym strachu przed wirusem, wcigz pamietajac doniesienia o dziesigciu tysigcach chorych, ktérzy
zmarli tamtego pierwszego dnia. Jego ojciec byl jednym z nich. Lezal w 16zku, a skéra na zmiane pekala i goita sie na nowo, caty cykl trwal moze minute. W koricu jedna z ran otwarla
sie na sercu, obryzgujac krwig cate ich mieszkanie w Harlemie. Nawet gdy lezal w trumnie, czekajac na sw6j dwuminutowy pogrzeb i zloZzenie do masowego grobu, rany wcigz
otwieraly sie i goily.

Wspomnienie troche zblaklo, ale z czasem przy¢émity je inne, nowe. Z wolna Fortunato uwierzyl, ze nic mu sie nie stanie. Dla ludzi niedotknietych choroba zycie potoczylo sie jak
zawsze.

Bardzo wczesnie zdal sobie sprawe, ze musi si¢ sam o siebie zatroszczy¢. Wielokrotnie styszal, jak jego matka narzeka na amerykanskie dziewczyny, i wtedy wpad! na pomyst
szkolenia prostytutek jak gejsze. W wieku czternastu lat przyprowadzit do domu piekna Portorykanke, ktora znal ze szkoly. Jego matka zgodzila sie ja uczyci taki byt poczatek.

Spojrzat w gore i zdal sobie sprawe, ze gdy tak chodzit bez celu po Dzokerowie, zdazyta zapas¢ noc. Szarosci i pastele ustgpity przed blaskiem neonéw, ubrania robocze zmienily sie
w tureckie szlaczki i lamparcie cetki. Nieopodal jacy$ demonstranci odcieli ulice, parkujac na niej ciezaréwke z platforma. Przyniesli perkusje, wzmacniacze i gitary oraz kilka ciezkich
kabli zasilajgcych, ktore znikaty w otwartych drzwiach klubu ,Chaos”.

Teraz scena byla pusta, nie liczac kobiety o diugich i kreconych rudych wtosach, trzymajacej gitare akustyczna. Za jej plecami rozpieto transparent z napisem SNCC. Fortunato nie
miat pojecia, co oznacza ten skrot. Artystka zaintonowata kilka piosenek folkowych, zachecajgc publicznosé, by spiewata razem z nig. Kilka razy powtorzyli refren, bez wsparcia gitary,
a potem zaklaskali. Piosenkarka uklonila sie na pozegnanie i zeskoczyta z platformy.

Nie byla tak tadna jak Lenora, miata za duzy nos i gorsza cere. Ubrana byta w mundurek radykatéw — dzinsy i robocza koszule — ktére w ogéle nie podkreslaty sylwetki. Jednak
otaczata ja aura skoncentrowanej energii, ktéra Fortunato wyczul bez najmniejszego wysitku.

Kobiety stanowily jego najwieksza stabos¢ — w ich obecnoéci byl niczym jelen zastygty w swiatlach nadjezdzajacego samochodu. Nawet teraz, w tak kiepskim nastroju, musiat sie
zatrzymac i spojrzec na te demonstrantke, i zanim sie zorientowat, kobieta stata juz kolo niego, potrzasajac puszka po kawie z kilkoma monetami w srodku.

— Moze maty datek? — zachecita.

— Nie dzisiaj — odpart. — Nie interesuje mnie polityka.

— Jestes czarnoskory, Nixon jest prezydentem, i mowisz, ze nie interesuje cie polityka? Kolego, chyba mam dla ciebie zte wiadomosci.

— Chodzi wam o czarnych? — Fortunato rozejrzat sie, ale w ttumie nie byto ani jednej czarnej twarzy.

— Nie, chtopie, o dzokerow! Aué, co sie stalo? Drazliwy temat? — Gdy Fortunato nie odpowiedzial, podjeta watek. — Wiesz, jaka jest oczekiwana diugos¢ zycia dzokera
w Wietnamie? Ponizej dwoch miesiecy. Jesli policzysz sobie, ile procent ludnosci stanowig dzokerzy, a potem policzysz, ilu dzokeréw stuzy w Wietnamie, to wiesz, ile ich tam bedzie?
Sto razy wiecej. Sto razy, chtopie!

— Abha, jasne. I co mam z tym zrobic?

— Whptlaci¢ datek. Wynajmiemy prawnikéw i skoriczymy z tym raz na zawsze. Wszystko przez FBI, chtopie, FBI i SKAZA. Powtoérka z McCarthy'ego. Maja liste wszystkich dzokeréw
i specjalnie biorg ich do wojska. Jesli s3 w stanie chodzi¢ i utrzymac bron, to nie organizujg im nawet porzadnej komisji lekarskiej. Od razu wysylaja do Sajgonu. To nic innego jak
ludobdjstwo!

— Aha, no dobra. — Wytowil z kieszeni dwudziestke i wrzucit do puszki.

— Wiesz, co by mnie ucieszylo najbardziej? — Dziewczyna chyba nawet nie zauwazyla nominalu. — Gdyby ci cholerni asowie ruszyli w konicu dupy i co$ z tym zrobili. Dlaczego
Cyklon albo inny z tych pajacéw nie mogltby wyczyscic akt dzokeré6w? Co to dla niego za klopot? Ale nie, wszyscy za bardzo sie pchaja, zeby trafi¢ na czotéwki gazet.

Ruszyta z powrotem i wtedy w koncu zajrzata do puszki.

— Hej, dzieki, chtopie! Jestes w porzadku. Postuchaj, tu masz ulotke. Gdybys chciat kiedys zrobic co$ jeszcze, to daj nam znac.

— Jasne — odpart Fortunato. — Jak sie nazywasz?

— Mo6wia na mnie C.C. — odparta. — C.C. Ryder.

— To stad ten skr6t? — Wskazat na transparent z napisem SNCC.



C.C. potrzasneta gtowa.

— Zabawny z ciebie go$¢ — odparla tylko i znikneta w thumie.

Fortunato ztozy! ulotke i wsunat do kieszeni, a potem skrecit w bok z Bowery. Wszystkie te rozmowy o dzokerach jako$ go nie obeszly. Nieopodal stad byt klub zwany ,Gabinet
Luster”, ktéry prowadzil facet nazwiskiem Desmond, dzoker z traba zamiast nosa. Byt jednym z klientéw Fortunata i zawsze chciat gejsze o gtadszej cerze, ciemniejszych wtosach albo
delikatniejszej buzi, niz wlasciciel mogt akurat dostarczy¢. Fortunato nie mégt znies¢ mysli, ze miatby go teraz zobaczy¢.

W bocznych uliczkach mato kto nosit teraz maski i zewszad wpatrywaty sie w niego oczy, patrzace z odwréconych twarzy albo glow wielkich jak melony. ,Twoi bracia i siostry”,
powiedziat sobie. Na kazdego asa przypadato dziesieciu z nich, przemykajacych zautkami, podczas gdy nieliczni szczesliwcy nakladali peleryny, gadali zargonem i latali po miescie,
walczac ze sobg nawzajem. Asowie mieli swoje nagtéwki i wywiady w telewizji, a kalecy i cudaki mieli Dzokerowo. Albo jesli wierzy¢ C.C. — Dzokerowo i dzungle w Wietnamie.

Ale Fortunato najbardziej na $wiecie chciat teraz wréci¢ do mieszkania Lenory i znéw sie z nig kochad. I tym razem pozwolilby sobie skonczy¢, a jesli to go ostabi, to nie szkodzi,
i wszystko wréci do normy.

Tyle ze wczeéniej czy pozniej morderca znéw zaatakuje. Wietnam byt po drugiej stronie kuli ziemskiej, ale zabojca byt tutaj, moze nawet w tym samym kwartale.

Zatrzymat sie, spojrzat w goére i zobaczyt, ze podswiadomie przyszedt do zautka, gdzie podobno znalezli Erike.

Znéw pomyslal o tym, co powiedziata C.C., o wykorzystaniu mocy dla dobra swoich ludzi.

Gdy Lenora wypchneta go z ciata, zobaczyl rzeczy, o jakich nawet mu sie nie $nito, wzorce i spirale energii, ktorych nawet nie umiat nazwac. Jesli zdota wyjsc z siebie jeszcze raz,
moze zobaczy co$, co umkneto policjantom.

Z zaulka patrzyl na niego lump w dlugim, poplamionym plaszczu. Fortunato dopiero po chwili zobaczyl, ze mezczyzna ma diugie uszy basseta i wilgotny, czarny nos. Zignorowat
go, zamknat oczy i sprobowatl przypomniec sobie tamto uczucie.

Réwnie dobrze moégtby probowac polecie¢ na ksiezyc sita woli. Potrzebowat Lenory, ale bat sie ja tu przyprowadzié. Czy moéglby zrobic to w jej mieszkaniu, a potem przylecie¢
tutaj? Czy zdotatby wytrzymac tak dtugo? Co by sie woéwczas stalo z jego fizycznym ciatem?

Zbyt wiele pytan. Zadzwonil do niej z automatu i powiedziat, gdzie chciatby sie spotkac.

— Masz bron? — spytat.

— Tak. Od czasu kiedy... no wiesz.

— Wezja.

— Fortunato, co sie stato? Masz ktopoty?

— Jeszcze nie.
*

Zanim wroécil do zautka z Lenorg, zdazyl juz zebrac sie ttum. Wszyscy byli ubrani w odrzuty z lumpekséw Armii Zbawienia: workowate spodnie, podarte flanelowe koszule, kurtki
koloru zaschlego smaru. Jaka$ niska kobieta przypominata woskowa figure topniejaca jak $wieca. Po jej prawej stronie stal nastoletni chtopak, wpatrzony w rzad wibrujacych kubtéw na
$mieci. Gdy wibracje osiggnety odpowiednig czestotliwosé, kubly uderzaty o siebie, dzwieczac jak szalone cymbaty, a wtedy kobieta odwracala sie i kopata je ze ztoscia. Pozostali byli
mniej zdeformowani: mezczyzna z przyssawkami na palcach, dziewczyna, ktorej rysy znaczyty stwardniale krawedzie skory.

Lenora uczepita sie ramienia Fortunata.

— Co teraz? — szepnela.

Pocatowat ja. Probowala sie odsungé, gdy kaleka publicznoéé¢ zachichotala, ale on nalegat, otwierajac jej usta jezykiem, przesuwajgc dlorimi po plecach, az w koncu zaczeta dysze,
a on poczul moc zbierajacg si¢ u podstawy kregostupa. Przesunat usta na ramie Lenory, czujac, jak jej diugie paznokcie wbijaja mu sie w szyje, a potem uni6st wzrok, by spojrzeé na pso-
cztowieka. Poczutl, jak moc naptywa mu do oczu i gardta, i powiedziat:

— Idz stad.

Pso-cztowiek odwrdcit sie i odszedt. Nastepnie zwrdcit sie kolejno do pozostatych i odczekat, az znikna.

— Teraz! — ponaglit Lenore i poprowadzit jej dion, az dotkneta spodni. — Zréb ze mna to, co wczesniej.

Wsunat jej rece pod sweter i powoli przesungt po piersiach. Lenora ujeta go prawa dionig, a lewa objeta w pasie. Czul kojacy nacisk jej S&W kaliber .32. Zamknal oczy, czujac
wzbierajace cieplo, opierajac cala wage na ceglanym murze. Juz po kilku sekundach byt gotéw skonczy¢, astralne cialo podrygiwato jak balon ledwie utrzymywany na nitce.

A potem uwolnil sig, jakby wyskakiwat z jadacego samochodu.
v

Wszystkie cegly i papierki po cukierkach az 1$nity wyrazistoscig. Skupil sie na swoim zadaniu, a szum uliczny powoli cicht, az stat si¢ ledwie dostyszalny.

Znalezli Erike przy drzwiach, gleboko w tym zautku. Odciete rece i nogi zrzucono na sterte, jak chrust. Glowa wisiata na strzepku ciata. Fortunato widzial plamy krwi tkwigce
gleboko w czgsteczkach betonu, wcigz 1$nigce stabym blaskiem zycia. Drewniane drzwi zachowaty Slady jej perfum i jeden jasnopopielaty wtos.

Barytonowy pomruk ulicy zmienil sie w wibracje tak niskie, ze Fortunato czul, jak przenikaja go poszczegdlne fale. Teraz zobaczyt odcisk ciata Eriki w betonie, $lad jej stop na
asfalcie. A obok nich — $lady mordercy.

Prowadzily z ulicy do ciata Eriki i z powrotem, a na rogu pozostat slad samochodu. Nie wiedziat, co to za pojazd, ale dostrzegat slady opon, szerokie i czarne, jakby kierowca jechat
szybko, palac gume.

Zatrzymat sie na sekunde i spojrzal na swoje fizyczne cialo zastygniete w objeciach Lenory. Potem pozwolil, by §lady samochodu zaprowadzity go ulica do Drugiej Alei, a potem do
Delancey. Poczul, ze stabnie, wizja zaczyna si¢ rozmywacd, a hatas uliczny znéw przybiera na sile. Znoéw sie skoncentrowal, przywotujac na pomoc wszystkie sity swego fizycznego ciata.

Samochod skrecit na pétnoc przy Bowery i przystanat przed zapuszczonym, szarym magazynem. Fortunato wszedt na chodnik, zobaczyt odciski stop zmierzajace od samochodu do
frontowych drzwi.

Poszed! za nimi na goére. Czut sig, jakby przywigzano go ogromna gumka, ktérg wiasnie naciggnat do granic mozliwosci. Kazdy kolejny stopien kosztowat go wiecej niz poprzedni.
W koricu §lady zniknety przy wejsciu do loftu, a wtedy wiedzial, Ze to koniec.

Zgietk uliczny otoczyl go ze wszystkich stron, a on pomknal z powrotem po wilasnych sladach, éciggany nieublaganie przez wiasne cialo. Wyczerpany, spetniony, jakby wlasnie
doszedt po stosunku, wpadt w mrok jak nurek do glebokiej wody. Lenora zatoczyla sie pod ciezarem jego zwiotczatego ciata, gdy utracit przytomnosc.

o

— Nie — powiedziata i odwrdcita sie na drugi bok. — Nie moge.

Pod oczami miata fioletowe sitice, a cialo zwiotczate z wysitku. Fortunato zastanawiat sie, jakim cudem zdotata go zawlec do takséwki i po schodach do mieszkania.

— Nie rozumiem.

— Budujesz tadunek mocy, a potem seks ja wypala. Rozumiesz? Moc, sakti. Tylko ze w przypadku magii tantrycznej mozesz absorbowac moc z powrotem w siebie. Nie tylko wlasna,
ale takze calg energie, jaka oddaje ci partnerka.

— A zatem, gdy dochodzisz, oddajesz te sakti.

— Tak.



— Aty oddatas mi juz wszystko.

— Wiasnie tak, wielkoludzie. Jestem zjebana.

Fortunato siegnat po telefon.

— Co robisz?

— Wiem, gdzie jest morderca — powiedzial, wykrecajac numer. — Jeéli nie dostarczysz mi dosé¢ mocy, by go schwytaé, wezme ja od kogo$ innego. — Wiedzial, ze nie zabrzmiato to
dobrze, ale byt zbyt zmeczony, by sie tym przejac. I nie tylko zmeczony. Jego umyst az wibrowat poczuciem wiladzy, a on czul, jak ta Swiadomos¢ go zmienia, przejmuje kontrole.

Po drugiej stronie Miranda odebrata. Zakryt dtonia stuchawke i odwrdcit sie do Lenory.

— Pomozesz jej?

Zamkneta oczy i skrzywila wargi w grymasie, ktéry wygladat prawie jak usmiech.

— Dziwka chyba nie moze by¢ zazdrosna.

— Gejsza — poprawit Fortunato.

— W porzadku — zgodzita sie Lenora. — Pokaze jej, co robié.

»

Kazde z nich wciagneto po kresce koki, a potem wypalili troche mocnej wietnamskiej trawki. Lenora twierdzila, ze pomoze im to dostroi¢ sie do siebie. Miranda, wysoka
i czarnowlosa, najsprawniejsza z jego dziewczat, rozebrata sie¢ powoli do poniczoch, paska i czarnej bielizny, tak cienkiej, ze widziat ciemne owale sutkéw.

Czterdziesci minut pézniej Lenora stracita przytomnoéé w nogach 16zka. Miranda, z glowa zwieszong przez krawedz, z rozkrzyzowanymi ramionami, zamkneta oczy.

— To koniec — szepneta. — Nie dojde juz ani razu. Nie dojde juz chyba nigdy w zyciu.

Fortunato ukleknat na 16zku. Ciato miat pokryte warstewka potu i zdawato mu sie, ze widzi ztoty blask jarzacy sie pod skéra. Zobaczyt swoje odbicie w lustrze na toaletce Lenory
i nie byl zaniepokojony ani zaskoczony, gdy zobaczyl, ze czolo napeczniato mu od mocy.

Byt gotow.
*

Takséwkarz zostawil go dwie przecznice od Delancey. Miat przy sobie rewolwer Lenory, zatkniety za pasek spodni i przykryty czarng marynarka. Ale gdyby mégt, zrobitby to
nawet wlasnym rekami. Tak czy inaczej, nie zamierzat daé gliniarzom szansy, by pusci¢ tego drania wolno.

Nie mogt skupic na niczym wzroku, a rece trzymat w kieszeniach, bo nie do korica im ufal. Z jakiegos powodu w ogdle sie nie bat. Czut si¢ jak wtedy, gdy miat pietnascie lat i po raz
pierwszy zaczat robi¢ to z dziewczynami szkolonymi przez matke. Przez kilka miesiecy nie chcial nawet sprobowac, obawiajac sie jej reakgji, ale po pierwszym razie przestat sie tym
przejmowac.

Teraz bylo identycznie. Poruszal si¢ brawurowo, natadowany mroczng energig, goraca i wilgotng moca seksu, jakby na pograniczu rzeczywistoéci. ,Zaraz stane twarza w twarz
z mordercy”, powiedzial sobie, ale byty to tylko stowa. W glebi duszy wiedzial, Ze obroni te kobiety, i tylko to sie liczylo.

Wspiat sie po schodach do loftu. Byto po pdinocy, ale styszat, jak stereo za stalowymi drzwiami dudni w rytm przeboju Rolling Stoneséw Street-Fighting Man. Zatomotal w nie
piesciami.

Przetknat éline i poczut w gardle 16d.

Po drugiej stronie stat chtopak, siedemnasto-osiemnastoletni, blady i chudy, ale umiesniony. Mial dtugie, jasne wlosy i twarz, ktéra mogtaby by¢ tadna, gdyby nie wysyp pryszczy
wokoét podbrédka, nieudolnie zamaskowany makijazem. Mial na sobie z61tg koszule w czarne kropki i sprane dzinsy dzwony.

— Chcesz co$? — spytal po dtuzszej chwili.

— Pogada¢ — odpart Fortunato. W ustach miat sucho i nadal nie mégt skupi¢ wzroku.

— Oczym?

— O Erice Naylor.

Chtopak nie zareagowat.

— Nie wiem, kto to.

— Mysle, ze wiesz.

— Jestes gling? — Fortunato nie odpowiedziat. — To spierdalaj.

Zaczat zamykac drzwi. Fortunato przypomnial sobie, co zrobit w zautku, gdy sktonit dzokeréw do odejscia.

— Nie — powiedzial, patrzac w bezbarwne oczy chlopaka. — Wpus¢ mnie.

Chlopak zawahat sig, jakby oszotomiony, ale nieprzekonany. Fortunato uderzyt w drzwi barkiem, wpychajgc chtopaka do loftu i przewracajac na podioge.

Pokéj byt ciemny, a muzyka ogtuszajaca. Mezczyzna namacal wytacznik i weisnat, a potem cofnat sie odruchowo, gdy jego mézg zrozumial, na co patrzy.

Wygladato to jak perwersyjna parodia mieszkania Lenory — zmystowa moda okultystyczna tutaj przeszta w makabryczng perwersje. Podobnie jak u niej na podtodze wyrysowano
pentagram, ale ten byl nieréwny, wydrapany na deskach czyms ostrym, a potem zbryzgany krwia. Zamiast aksamitu, $wiec i egzotycznego drewna byt tu szary, pasiasty materac, sterta
brudnych ubrar i kilkanascie polaroidowych zdje¢ przyczepionych zszywkami do Sciany.

Fortunato domysélat sie, co tam zobaczy, ale i tak podszedt do Sciany. Z czternastu nagich, poéwiartowanych kobiet rozpoznat trzy. Ostatnia, w prawym dolnym rogu, to byta Erika.

Nie mé6gt myslec przy tej dudnigcej muzyce. Rozejrzat sie w poszukiwaniu gramofonu i zobaczyt, jak blondyn chwiejnym krokiem zmierza do wyjscia.

— St6j! — wykrzyknat Fortunato, ale bez kontaktu wzrokowego moc nie zadziatata.

Wséciekly i zdesperowany, ruszyt naprzéd. Chwycit chtopaka w pasie i rzucil na gota sciane z ptyty gipsowej.

A wtedy przekonal sie, Ze trzyma rozwscieczone zwierze, walczgce kolanami, paznokciami i zebami. Fortunato cofnat si¢ odruchowo i zobaczyl, jak pomiedzy nimi btyska ostrze
wielkiego scyzoryka, przecinajac marynarke i skore, i cofa sie, zbroczone czerwienia.

Zging — pomyslal Fortunato. Pistolet miat z tytu za paskiem, zbyt daleko, by go wydoby¢, nim ostrze zné6w powrdci, tym razem tnac gtebiej, wsuwajac sie az po rekojesc.

Spojrzat na néz. Nim zorientowat sie, co wtasciwie robi. Zapatrzy? sie w skupieniu w ostrze, tak jak wtedy, gdy czytat ksigzki w mieszkaniu Lenory, gdy wyrzucat lumpéw z zautka
w Dzokerowie.

I czas zwolnit.

Widziatl na ostrzu nie tylko swojg krew, ale takze innych, Eriki i pozostatych kobiet, zmyts, ale nadal zachowang w pamieci metalu.

Odsunat sie od jasnowtosego szalerica, poruszajac sie powoli jak we $nie, ale mimo wszystko szybciej niz napastnik i jego néz. Siegnat za plecy, poczul zimny dotyk rekojesci. Spiew
Rolling Stoneséw zabrzmial jak przeciagly lament, gdy wyszarpnat pistolet, wymierzyt w chtopaka i zobaczy1, jak blade oczy rozszerzaja sie z zaskoczenia.

Nie zabijaj go — pomys$lal. Najpierw dowiedz sie dlaczego. Przesunat lufe, wymierzyt w prawy bark i wcisnat spust.

Zgielk rozpoczat sie¢ wibracja w dloni, przyspieszyl jak rakieta, zmienit sie¢ w ryk, potem krétki huk grzmotu, a nastepnie czas znowu ruszyl. Chtopak zakotysat sie, trafiony
pociskiem, ale w oczach nie byto wida¢ bélu. Przerzucil néz z bezwtadnej reki do drugiej i znéw skoczyl naprzod.

Opetany — pomyslat Fortunato z przerazeniem i strzelit mu w serce.



Zatoczy? sie w tyl, rozerwal koszule i zobaczyl, ze rana na piersi jest ptytka i przestata juz krwawié. Nie potrzebowat szwow.

Trzasnal drzwiami, przeszed! przez pokéj i wyrwal z gniazdka wtyczke gramofonu. A potem w ciezkiej ciszy odwrécil sie do martwego chtopaka.

Moc zafalowata i przebiegla przez niego. Widziat na rekach trupa krew zabitych kobiet, §lad krwi, kt6rg ochlapano prymitywny pentagram, slady, gdzie stat chlopiec, gdzie zginety
ofiary, a potem, bardzo stabo, jakby kto$ je wymazat, slady obecnosci kogos jeszcze.

W pentagramie wcigz tkwity linie mocy, jak fale goraca bijace znad autostrady na pustyni. Fortunato zacisnat dtonie w piesci, poczul, ze pot sptywa mu po piersi. Co tu sie stato?
Czyzby ten chiopak wywotal demona? A moze jego szalenistwo bylo narzedziem w czyms znacznie wiekszym, wielokrotnie gorszym niz kilka przypadkowych zabojstw?

Chlopak mégiby mu to wyjasni¢, ale juz nie zyl.

Fortunato podszedt do drzwi i polozyt reke na klamce. Zamknat oczy i opart czoto o chtodny metal. ,Mysl”, nakazat sobie.

Wytart odciski palcow z pistoletu i rzucil bron obok trupa. Niech gliny wyciggna z tego wlasne wnioski. Polaroidy powinny im da¢ troche do myslenia.

Znoéw sie odwrdcil, ale nie mégt wyjs¢ z pomieszczenia.

Masz moc — pomyslat, wbrew sobie. Czy potrafitbys stqd wyjsc z tq Swiadomoscig, nie probujqc jej uzyc?

Pot sptywal mu po twarzy i plecach.

Moc tkwila w jodzie, rasie, spermie. Niewiarygodna moc, wiecej niz potrafitl opanowac. Wystarczajaco duza, by przywrécié¢ zmartych do zycia.

Nie — pomyslal. Tego nie zrobie. Nie tylko dlatego, ze na samg mys$l robilo mu sie niedobrze, takze dlatego, Ze taka decyzja zmienitaby go nieodwracalnie. Bylaby to droga bez
powrotu, granica, za ktora przestatby by¢ w pelni cztowiekiem.

Ale ta moc zmienila to juz wczesniej. Widzial rzeczy, ktérych ludzie pozbawieni tej zdolnosci nigdy by nie zrozumieli. Zawsze méwiono mu, Ze moc niszczy ludzi, ale teraz
wiedzial, Ze to naiwne uproszczenie. Moc oéwieca. Moc zmienia.

Odpiat zmartemu pasek, rozpigt suwak dzinséw. Chtopak posratl sie i posikal w agonii. Fortunato az wzdrygnat sie, czujagc smrod. Rzucit dzinsy w kat i odwrécit zmartego na
brzuch.

Nie dam rady — pomyslal. Ale w tej samej chwili poczul, ze cztonek mu sztywnieje i tzy sptynety mu po twarzy, gdy uklagkt miedzy nogami trupa.
A

Doszed! prawie natychmiast. Potwornie go to ostabilo, bardziej, niz przypuszczat. Odczotgat sie na bok, podciggajac spodnie, peten obrzydzenia i wyczerpany.

Trup drgnat wyraznie.

Fortunato dopelzt do Sciany i dzwignat sie na nogi. W glowie mu sie krecilo, skronie pulsowaty bélem. Zobaczyl co$ na podtodze. Musialo wypas¢ z kieszeni zmartego. To byt
pienigzek, osiemnastowieczny pens, tak nowy, ze 18nit czerwienig w ostrym $wietle loftu. Schowat go do kieszeni na wypadek, gdyby miat sie przydac p6zniej.

— Spojrz na mnie — rozkazat trupowi.

Rece zmarlego drapaty podtoge, wyrywajac z niej krwawe drzazgi. Powoli chlopak dzwignat sie na czworaki, a potem wstal niezgrabnie. Odwrdcit sie i spojrzat na Fortunata
pustym spojrzeniem.

Oczy trupa wygladaly strasznie. Jego wzrok mowit, ze $mier¢ to nicoéc i nawet kilka sekund spedzonych w niej to za wiele.

— Méw do mnie — ponaglit mezczyzna. Teraz juz nie motywowal go gniew, lecz wspomnienie gniewu. — Ty biaty chujku, méw do mnie. Powiedz mi, co to znaczy! Powiedz
dlaczego!

Zmarly chlopiec wcigz wpatrywat sie w Fortunata. Przez chwile co$ migneto w jego twarzy i wyszeptat:

— TIAMAT.

Tylko jedno stowo, wypowiedzial je szeptem, ale zupelnie wyraznie. Potem si¢ usmiechnal. Oburacz siegnat do przetyku i wyrwat go sobie poprzez skoére na szyi, a potem na oczach

Fortunata przedar! na pét.

»

Lenora spata, kiedy wrécitl. Fortunato wrzucit ubrania do émieci, a potem przez pét godziny stal pod prysznicem, az w korncu skonczyta sie goraca woda. Nastepnie usiadl przy
$wieczce w salonie i zaczal czytac.

Znalazl imie TIAMAT w ksigzce poswieconej sumeryjskim elementom w magii Crowleya. Waz, Lewiatan, KUTULU. Potworne zlo.

Wiedziat, ze natknat sie zaledwie na jedng macke czegos, co wymykato sie jego pojmowaniu.

W koricu zasnat.

Obudzit go odgtos zamykanej walizki.

— Nie rozumiesz? — proébowata wyjasni¢ Lenora. — Jestem dla ciebie jak... jak kontakt w Scianie, do ktorego podiaczasz sie, zeby naladowa¢ akumulator. Jak moge z tym zy¢?
Dostates cos, o czym zawsze marzylam. Prawdziwg moc, by czyni¢ prawdziwa magie. I trafiles na to przypadkiem, bez zadnych staran. Okazalo sie, ze cata moja nauka i éwiczenia,
i praca s3 gowno warte, bo nie ztapatam jakiegos pierdolonego kosmicznego wirusa!

— Kocham cie! — wykrztusil Fortunato. — Nie odchodz.

Powiedziata mu, ze moze zatrzymac jej ksigzki, a nawet mieszkanie, jesli chce. Powiedziala, ze napisze do niego, ale nie potrzebowat magiji, by wiedzie¢, ze klamata.

A potem odeszta.

Spat przez dwa dni. Trzeciego znalazta go Miranda i kochali sie, az nabrat dos¢ sity, by opowiedziec jej o wszystkim.

— Najwazniejsze, ze ten sukinsyn nie zyje — powiedziata. — Reszta mnie nie obchodzi.

Gdy wyszta wieczorem do klienta, Fortunato siedzial przez godzine w salonie, nie mogac sie poruszy¢. Wiedziat, ze juz niedtugo bedzie musial wyruszy¢ na poszukiwanie tej istoty,
ktorej slady znalazt w mieszkaniu zabitego chtopca. Sama mysl o tej istocie paralizowata go wstretem.

W koncu siegnal po Magije Crowleya i otworzyl na rozdziale pigtym.

,Predzej czy pdézniej — pisal Crowley — nastepuje po nim depresja, Ciemna Noc Duszy, zmeczenie i zniechecenie pracg”. Jednak juz wkrétce miaty nadejs¢ ,nowe, lepsze warunki,
stan, ktory jest osiggalny tylko dzieki procesowi $mierci”.

Fortunato zamknat ksigzke. Crowley by go zrozumiat, ale on juz nie zyl. Czul sie jak ostatni czlowiek na jatowej, skalistej planecie.

Ale przeciez nim nie by?. Byt pierwszym przedstawicielem nowych istot, ktéry mogty stac sie czyms wiecej niz ludzmi.

Tamta kobieta na demonstragji... C.C. Powiedziata, Ze nalezy dbac o swoich. Co by byto, gdyby naprawde zdotal ocali¢ setki dzokeréw od $émierci w upalnej i wilgotnej dzungli? Ile
by go to kosztowalo? Niewiele. Tyle co nic.

Wygrzebal ulotke z kieszeni marynarki. Powoli, z coraz wiekszym przekonaniem, wykrecit numer.
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Transformacje

VICTOR MILAN

Listopadowy wiatr szarpal go za nogawki spodni, zimne podmuchy kasaly chude nogi jak wici tryfidéw, gdy wszedt do matego klubu nieopodal kampusu. Zadymione wnetrze
pulsowalo jak zaogniona rana, siejac czerwienig, bekitem i zgietkiem. Zatrzymat sie¢ w drzwiach, nie zdejmujac grubego palta w pomararnczowo-zielong krate, ktére matka zapakowata
mu do walizki trzy lata temu, gdy wyjezdzat studiowac na MIT. Nie bgdZze tchorzem, Mark — skarcit sie w duchu. Robisz to dla dobra nauki.

Zespot zaczat gra¢ Crown of Creation, a Mark instynktownie wyszukal najciemniejszy kat, Sciskajac w dtoni filizanke herbaty. Przynajmniej nauczy? sie, jaki to obciach zamawiac cole
albo kawe.

Poza tym kilka ostatnich tygodni badan nie przyniosto specjalnych rezultatéw. W takim stroju — przykrétkich spodniach i pastelowej koszuli z poliestru, ktora zawsze wybrzuszata
sie po bokach jak zagiel na wietrze — mogliby go wzig¢ na tajniaka z Wydzialu Narkotykéw. Byt to jeden z efektéw ubocznych festiwalu Woodstock. Gordon Liddy zatozyt DEA —
Agencje do spraw Walki z Narkotykami — by troche odwréci¢ uwage od wojny w Wietnamie, ale Berkeley i San Francisco to byly modne, uniwersyteckie miasta. Ich mieszkarcy na
pierwszy rzut oka umieli rozpozna¢ studenta kierunkéw $cistych.

W klubie ,Szklana Cebula” nie bylo parkietu jako takiego, tancerze kotysali sie w przyémionym purpurowofioletowym blasku pomiedzy stolikami albo tloczyli sie pod malerikg
sceng, pobrzekujac koralikami, szeleszczac fredzlami, a czasem blyskajac indianiska bizuteriag. Mark bardzo starat sie nie zwracac na siebie uwagi, ale przechodzac, i tak wpadal na
wszystkich po kolei, bakajac , przepraszam” i zostawiajac za soba kilwater zirytowanych spojrzen. Jego odstajace uszy ptonety czerwienia i prawie dotart juz do swego celu — matego,
chwiejnego stolika zrobionego ze szpuli na kable, z plastikowym, stadionowym krzesetkiem i niezapalong $wieczka w stoiku po masle orzechowym na blacie, gdy wpadt wprost na
osobe idaca z przeciwka.

Najpierw polecialy jego ciezkie okulary w rogowej oprawie — zeélizgnely mu sie z nosa i zniknety gdzie$ w ciemnosci. Potem chwycil oburacz osobe, na ktéra wpadl, i stracit
rownowage. Filizanka z trzaskiem spadta na podloge.

— Ojejku, przepraszam, tak mi przykro... — Stowa sypaly mu sie z ust jak kulki gumy do Zucia z zepsutego automatu.

Po chwili zdat sobie sprawe, ze osoba, ktérej tak desperacko sie trzyma, ma miekkie dlonie i wydziela zapach pizma i paczuli, ktéry oddzielil sie od ogélnego miazmatu i dotart do
jego aparatu zmystow. Musiales wpas¢ akurat na pigkng kobiete — skarcit sie w duchu. No ¢6z, w kazdym razie na pieknie pachnaca.

Dziewczyna poklepata go po ramieniu, mrukneta, ze tez jej przykro, i oboje pochylili sie, zeby odszukac filizanke i okulary. Wokét nich krazyli tancerze, a oni zderzali sie glowami
i znéw przepraszali, az w konicu Mark goragczkowo namacat okulary — jakim$ cudem pozostaty nieuszkodzone — wtozyl je na nos, zamrugat i odkryt, ze w odleglosci dziesieciu
centymetréw od siebie widzi twarz Kimberly Ann Cordayne.

Kimberly Ann Cordayne: dziewczyna jego marzen. Jego milos¢ z dziecinistwa, rzecz jasna, nieodwzajemniona. Mitoé¢ od pierwszego wejrzenia, od tamtej chwili gdy piecioletnia,
ubrana w princeske, przejechata na trzykolowym rowerku ich uliczkg, na obrzezach przedmiescia w potudniowej Kalifornii. Byl tak zachwycony jej pocztowkowa uroda, ze az upuscit
kulke lodow malinowych i nawet tego nie zauwazyl. Kimberly przejechata mu po palcach i pojechata dalej, wysoko unoszac glowe i nawet nie zauwazajac jego obecnosci. Od tamtego
dnia wpadt po uszy.

Nadzieja i rozpacz przeplynety przez niego jednoczesnie. Wyprostowat sig, zbyt oniesmielony, by co$ powiedziec. Ale to ona odezwata sie pierwsza.

— Mark! — wrzasneta. — Mark Meadows! Cholera, stary, jak sie ciesze, ze cie widze! — A potem go usciskata.

Mark stal ostupiaty, mrugajac jak idiota. Nigdy wczesniej nie usciskata go kobieta, ktéra nie bytaby z nim spokrewniona. A co jesli dostang wzwodu? — pomyslat. Pospiesznie unidst
rece i delikatnie poklepat dziewczyne po plecach.

Odsuneta go od siebie na odleglos¢ ramienia.

— Niech ci sie przyjrze, chtopie. Nic sie nie zmienites.

Skrzywit sie odruchowo. Teraz zaczna sie¢ docinki na temat jego chudosci i niezdarnoéci, pryszczy ozdabiajgcych juz dorosta twarz, a takze jego najwiekszej wady — calkowitej,
kompletnej niezdolnosci do podgzania za moda. Gdy Kimberly Ann w koncu dostrzegla jego obecnosé, zmienita sie¢ w jedng z jego najwiekszych dreczycielek — a raczej
wykorzystywala do tego szereg szkolnych sportowcéw, z ktérymi chodzita pod ramie, pomrukami zachecajac ich do dalszych wyskokéw.

Ale teraz ciggnela go za reke w strone stolika w kacie.

— Chodzmy. Pogadajmy o starych niedobrych czasach.

Przez trzy czwarte swojego zycia czekal na taka okazje. Sam na sam z wcieleniem piekna i milosci, w modnym klubie, stuchajac, jak zespot na scenie atakuje wilasnie piosenke
Beatlesow Blackbird... i nagle odkryt, Ze nie ma pojecia, co powiedzie¢.

Jednak szybko okazalo sig, ze Kimberly Ann méwita za dwoje. Opowiadata o tym, jak zmienilo sie jej zycie, odkad opuscita mury starej dobrej szkoly sredniej Rexford Tugwell.
O niesamowitych ludziach, ktérych poznata w Whittier College, jak bardzo ja zmienili, jak otworzyli jej oczy. Jak rzucita studia w polowie ostatniego roku i przyjechata tutaj, nad
Zatoke, do mekki catego Ruchu. Jak od tego czasu prébowala odnalez¢ siebie.

Moze i on sie nie zmienil, ale ona na pewno tak. Zniknal prosty, czarny kucyk, plisowane spédniczki, pastelowa szminka i polakierowane paznokcie: schludna doskonatos¢, jak
przystato jedynej cérce ambitnego czlonka zarzadu Bank of America. Teraz wtosy opadaly jej na plecy, tworzac wielka, pierzasta chmure jak u Yoko Ono. Ubrana byta w bluzke chtopke
haftowang w pieczarki i planety i obfita, recznie farbowang spddnice, ktérej wzor przypominal Markowi fajerwerki w Disneylandzie. Stopy miata bose — wiedzial, bo wczesniej na
jedna z nich nadepnat. Byla piekniejsza, niz to sobie kiedykolwiek wyobrazat.

A te jasne oczy koloru zimowego nieba, ktore kiedy$ tak czesto obrzucaly go mrozacym spojrzeniem, teraz spogladaly na niego tak ciepto i przyjaznie, ze ledwie mégt w nie
spojrzeé. Czut sig, jakby trafil do nieba, ale jako$ nie mogt w to uwierzy¢. I jak to on — musiat zada¢ pytanie.

— Kimberly, postuchaj...

Uciszyta go gestem.

— Chwileczke, kolego. Porzucitam to imie wraz z moim burzujskim wychowaniem. Teraz jestem Stonecznik.

Przytaknat, przyciagajac brode do jabtka Adama.

— W porzadku. Niech bedzie Stonecznik.

— Co cie tu sprowadza, chtopie?

— To taki eksperyment.

Spojrzata na niego czujnie ponad krawedzia szklanki zrobionej ze stoika po dzemie.

— Skonczytem studia na MIT — wyjasnil. — Teraz chce zrobi¢ doktorat z biochemii na Uniwersytecie Kalifornijskim w Berkeley.

— I co to ma wspdlnego z tym klubem?

— No c6z. W ramach swoich badan probowatem wyjasnié, w jaki sposob DNA koduje informacje genetyczne. Opublikowalem o tym kilka prac, takie rzeczy. — Wyktadowcy z MIT
poréwnywali go do Einsteina, ale sam nigdy by sie do tego nie przyznal. — Ale tego lata trafitem na co$ znacznie ciekawszego. Chemia umystu.

Jej wzrok byt pusty jak bezchmurne niebo.

— Psychodeliki. Substancje psychoaktywne. Czytalem pisma Leary'ego, Alperta, zbiér Solomona. To wszystko.... jak to sie moéwi? Zaczeto mnie krecié. — Pochylit sie nad stolikiem,
odruchowo bawigc sie¢ skuwka mazaka, ktéry nosit w plastikowym etui w kieszeni na piersi. Byl tak podekscytowany, ze méwiac, pryskat éling na stolik. — To naprawde wazne



badanie. Sadze, ze moze udzieli¢ odpowiedzi na zasadnicze pytania: kim jestesmy?, jak to sie dzieje?, i dlaczego?

Dziewczyna patrzyla na niego z pétusémiechem, jednoczesnie marszczac brwi.

— Nadal nic nie rozumiem.

— Prowadze badania terenowe, by zdoby¢ niezbedny material do badan kultury narkotyko... znaczy kontrkultury — poprawit sie szybko. — Prébuje zbadad, jak uzywanie
halucynogenéw wplywa na postrzeganie rzeczywistosci.

Zwilzyt jezykiem usta.

— To naprawde ekscytujace. Gdzie$ tam jest caty wielki swiat, o ktorym w zyciu nie styszatem. — Nerwowym gestem objat zadymione wnetrze ,Cebuli”. — Ale z jakiego$ powodu
nie moge, no wiesz, nawigzac kontaktu. Kupitem wszystkie ptyty Grateful Dead, ale wcigz czuje sie jak outsider. A ja... ja chyba naprawde chcialbym by¢ hipisem.

— Hipisem? — Dziewczyna prychneta pobtazliwie. — Mark, gdzie$ ty si¢ uchowal? Jest rok 1969. Ruch hipiséw nie zyje juz od dwéch lat. — Potrzasneta glowa. — Brate$ chociaz
ktores z tych narkotykow, ktére zamierzasz badac?

Zaczerwienil sie.

— Nie, ja... chyba nie jestem gotéw na ten krok.

— Moj biedaku. Jeste$ taki sztywny. Chyba musze panu pokazad, co tu si¢ naprawde dzieje, panie Jones.

Wprawdzie nie zrozumial, do jakiej piosenki nawigzywata, ale twarz mu sie rozjasnita, nos i policzki uniosty sie w szerokim usmiechu, ukazujac konskie zeby.

— To znaczy, ze mi pomozesz?

Chwycil ja za reke i natychmiast puscil, jakby sie bal, ze zostawi slady.

— Pokazesz mi wszystko?

Przytakneta.

— Super! — Podniést filizanke i poderwat do ust, az zadzwieczata o zeby i dopiero wtedy przypomnial sobie, ze jest pusta. — Zastanawialem sie, dlaczego... to znaczy... nigdy
wczesniej, eee, nigdy tak diugo ze mna nie rozmawiatas.

Ujela jego reke w obie dlonie, a on mial wrazenie, Ze serce mu stanelo.

— Och, Mark — szepneta niemal czule. — Zawsze musisz wszystko analizowac. Odkad otworzyly mi sie oczy, zrozumiatam, ze kazdy jest na swoéj spos6b piekny, oczywiscie, oprocz
tych krwiopijcow, ktérzy uciskaja ludzi. Widze cie takiego, jakim jestes. Wcigz jeste$ sztywniakiem, ale wiem, ze si¢ nie sprzedates. Czytam twoja aure. Wcigz jestes tym samym
Markiem.

Zawirowalo mu w glowie, jakby jechal na karuzeli. Jego lewa, cyniczna pétkula podsuneta oczywiste wyjasnienie: dziewczyna pewnie teskni za domem, a on jest czeécia jej
dziecinstwa, czescig tej przesztosci, od ktérej sie odciela, moze zbyt dokladnie. Odepchnat od siebie te mysli. To przeciez Kimberly Ann, niezwyciezona, niezdobyta. Juz za chwile
rozpozna w nim intruza.

Nie rozpoznata. Rozmawiali do pdZna w nocy, a raczej ona méwila, a on stuchat, bez skutku probujac uwierzyé w swoje szczescie. Gdy zespét — nareszcie — zrobil sobie przerwe,
kto$ podtaczyt do naglosnienia najnowszy album Destiny. Gestalt ptonat nieublaganie — ciemnosc i kolorowe $wiatta igrajace w jej wlosach i twarz najpiekniejszej kobiety, jaka znat,
i przydymiony baryton Toma Mariona Douglasa $piewajacego o milosci i $mierci, o starszych bogach i przeznaczeniu, o ktérym lepiej nie mowié. Ta noc zmienita go na zawsze, ale
jeszcze o tym nie wiedzial.

Byt niemal zbyt przesycony wrazeniami, by poczu¢ zaskoczenie, gdy Kimberly nagle wstata, chwytajac go za reke.

— Co zanudy. Ci goscie w ogodle nie kumajg czaczy. Moze wpadniesz do mnie na chate, wypijemy troche winka, zapalimy? Co ty na to? — Jej wzrok byl wyzywajacy, byl w nim cien
dawnej wyniostoéci, dawnego chtodu, gdy wciggata traperki z czerwonymi sznuréwkami. — A moze jeste$ na to za sztywny?

Miat wrazenie, ze na jezyku lezy mu wielka kula waty.

— Eee, nie. Bardzo chetnie.

— Odjazd. A zatem jest dla ciebie nadzieja.

Jak w transie wyszedt za nig z klubu i wszedt do pobliskiego sklepu monopolowego ze zdjeciem wiezienia San Quentin w witrynie. Lysiejacy, blady sprzedawca podat im butelke
taniego wina ripple, obrzucajac ich niepochlebnym spojrzeniem rybich oczu. Mark byt prawiczkiem. Miat swoje fantazje i swoje rozktadéwki ,Playboya” wetkniete miedzy inne
papiery, utozone w stosy pod t6zkiem w swoim mieszkaniu na obrzezach chiniskiej dzielnicy. Ale nawet w marzeniach nie odwazy? sie zosta¢ partnerem ol$niewajacej Kimberly Ann.
A teraz... sungt ulicami tak lekko, jakby nic nie wazyt, ledwie zauwazajac cudakéw i ludzi, ktérzy pozdrawiali przechodzaca Stonecznik.

Ledwie tez dostyszat gtos swojej towarzyszki, gdy na szczycie rozklekotanych schodéw oznajmita:

— ...poznasz mojego chtopa. Polubisz go, to naprawde konkretny gosc.

Jej stowa uderzyty go w mozg jak otowiany mlot. Zatoczyl sie. Kimberly ze §miechem ztapata go za ramie.

— Biedny Mark. Zawsze taki sztywny. Chodz, jesteSmy prawie na miejscu.

A zatem wyladowal w jej ciasnym mieszkaniu z malg elektryczna kuchenka i cieknacym kranem w lazience. Pod jedng Sciang lezal wytarty materac przykryty kraciastym kocem.
Utozono go na drzwiach wspartych na dwéch betonowych blokach. Na nim, pod wielkim plakatem blogostawionego Che siedziat Philip, chtop Stonecznik. Byt ciemnooki i powazny,
umieéniong pier$ opinala czarna koszulka z wizerunkiem czerwonej piesci i napisem Huelga. Ogladat migawki z demonstracji na malym, przenosnym telewizorze z drucianym
wieszakiem zamiast anteny.

— Itak trzymac! — wrzasnat na ich widok. — Krél Jaszczuréw wie, co jest grane. Ci cholerni asowie, Zotw i cala reszta, tylko wspomagaja system i w ogéle nie kumaja, co to ma by¢
za akdja: konfrontacja z faszystowska Ameryka. Kto ty, kurwa, jestes?

Stonecznik wzieta go na bok i zirytowanym szeptem wyjasnila, Ze jej towarzysz nie jest tajniakiem, tylko jej kumplem z dawnych czaséw, i dodala, Zeby przestat ja kompromitowac.
Philip niechetnie zgodzil sie uécisnaé gosciowi reke. Mark wyciagnal szyje, by spojrzeé na telewizor. Mezczyzna z brodg, ktory dawat teraz wywiad, wygladal znajomo.

— Kto to?

Philip skrzywit kacik ust w uémiechu,

— Tom Douglas, oczywiscie. Wokalista Destiny. Krol Jaszczuréw. — Zmierzyt Marka krytycznym wzrokiem od fryzury obcietej ,w garnek” az po tanie mokasyny. — Ale mogtes
o nim nie styszec.

Mark zamrugat i nie odpowiedzial. Oczywiscie ze znal Destiny i Douglasa — w ramach badan wiasnie kupit ich nowy album Black Sunday — zwykly brazowy krazek z wielka,
czarng tarcza stoneczng. Ale czut sie zbyt zaklopotany, by o tym wspomnie¢.

W oczach Stonecznik pojawit sie rozmarzony wyraz.

— Powiniene$ byt zobaczy¢ go dzi$ na demonstracji. Wyszedt naprzeciw psom jako Krél Jaszczuréw. Naprawde odjazd.

Przetamawszy pierwsze lody, gospodarze wyjeli jakie$ urzadzenie ztozone ze szklanej rurki i gumowych przewodéw, napchali do miseczki peino trawy i zapalili. Gdyby to sama
Stonecznik zaproponowata mu sztacha, Mark pewnie by sie zgodzit. Ale teraz znéw czul sie dziwnie i obco, jakby nie mégt sie utozyc we wtasnej skorze, i odméwit. Skulit sie w kacie
nieopodal stosu , Daily Workers”, a tymczasem gospodarze usiedli na 16zku i podawali sobie fajke, a przysadzisty, powazny Philip gledzit cos$ o koniecznosci podjecia walki zbrojnej, az
w konicu Mark odnidst wrazenie, ze zaraz odpadnie mu glowa — wypit catg butelke obrzydliwie stodkiego wina, a normalnie nie pijal tez alkoholu — a Kimberly zaczeta sie przytula¢
do swojego chlopa i piesci¢ go w taki sposob, ze Mark poczut sie wyraznie zaktopotany, wymamrotat jakie$ przeprosiny, wytoczy! sie z mieszkania i jako$ znalazt droge do domu. Gdy
przez okno wpadty pierwsze promienie switu, wszedt do tazienki i zwymiotowat butelke ripple do popekanej muszli klozetowej i musiat sptukiwac pietnascie razy, zeby znéw byta
czysta.

Tak zaczely sie zaloty Marka do Stonecznik, dawniej znanej jako Kimberly Ann Cordayne.
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— Pragne cig... — Glos rozptywat sie w powietrzu jak wiatr: bezczelny, sugestywny, gtos niczym ptynny bursztyn o mocy whisky, mimo ograniczonych mozliwosci matego,
japoriskiego tranzystora. Wojtek Grabowski zapial kurtke na szerokiej piersi i staral sie nie stuchac.

Dzwig uniést sie powoli niczym dinozaur-zombie i przysunat w jego strone belke konstrukcyjng. Mezczyzna zasygnalizowat do operatora, wykonujac powolne, ptywackie ruchy.

— Pragne cig... — naciskat glos. Grabowski poczul przyplyw irytacji.

— Powrét do przesztosci: rok 1966 i pierwszy hit grupy Destiny! — zawotlat spiker profesjonalno-mlodziericzym glosem. Amerykanie — pomyslat pogardliwie Grabowski. Wydaje im
sie, ze 1966 to juz historia starozytna.

— Wytacz to zasrane boogie-woogie! — warknat kto$ z boku.

— Pierdol si¢! — odpart natychmiast wlasciciel radia. Mial dwadziescia lat, dwa metry wzrostu i p6l roku wczesniej wrocit z Wietnamu. Walczyt w Khe Sanh. Kiétnia ucichta
natychmiast.

Grabowski tez wolatby, zeby chlopak wytaczyt radio, ale nie chcial wyskakiwac przed orkiestre. Wiekszos¢ wspoétpracownikéw po prostu go tolerowata — pracowat uczciwie,
a w pigtkowy wieczor potrafit przepi¢ kazdego. Ale zwykle trzymat sie na uboczu.

Belka konstrukcyjna opadta, a pracownicy zbiegli sie, by ja umocowaé. Zimny wiatr znad zatoki z latwoscig przenikat przez cienki nylon kurtki i starzejacg sie skére. Grabowski
znéw pomysélal, jakie to dziwne, ze wylagdowal akurat tutaj — on, érednie dziecko zamoznej warszawskiej rodziny. Maly Wojtek, chorowity, ale taki zdolny. Mial zosta¢ doktorem,
moze nawet profesorem. Jego brat Klemens — o ktérym Wojtek mysélat czesciowo z zazdroscia i w stu procentach z podziwem — wysoki, $miaty, z czarnym wasem kawalerzysty, miat
wstapi¢ do Szkoty Oficerskiej. Miat zosta¢ bohaterem.

Potem nadeszli Niemcy. Klemens zginal zastrzelony w tyl glowy przez Armie Czerwona w katynskim lesie. Jego siostra Kasia przepadia gdzie§ w polowych burdelach
Wehrmachtu. Matka zgineta podczas bombardowania Warszawy, gdy Rosjanie stali na brzegu Wisty i pozwolili nazistom odwali¢ brudng robote. Ojciec, drobny urzednik rzadowy,
przezyl ja o kilka miesiecy, po czym sam dostat kule w teb z rozkazu marionetkowego rzadu lubelskiego.

Gdy jego marzenia o studiach leglty w gruzach, mlody Wojtek spedzit szes¢ i pot roku, walczac w partyzantce, a na koniec stal sie uchodzca w obcym kraju, gdzie zostata mu jedynie
nadzieja na przezycie.

— Pragne cie... — Te powtdrzenia zaczynaty go irytowacé. Wychowano go na Mozarcie i Mendelssohnie. A do tego ten przekaz... to nie byla piosenka o mitosci, tylko o zadzy —
zwykle zaproszenie do spétkowania.

Dla niego milos¢ oznaczala co$ wiecej — chlodny dotyk na czole, wilgo¢ osuszona podmuchem wiatru. Poslubit Anne, swoja ukochang z partyzantki, w ruinach wiejskiego kosciétka
pozostatych po ataku niemieckich bombowcéw. Po ceremonii ksigdz podkasal wytarta sutanne i osobiscie zagral Toccate i Fuge Bacha na fisharmonii, cudem ocalalej z wojennych
zniszczen, a jego chuda pomocnica przycupneta nizej, obstugujac miechy. Nastepnego dnia $wiezo poslubieni matzonkowie lezeli juz w zasadzce, czekajac na nadjezdzajacych Niemcow,
ale tej nocy... och, tej nocy...

Kolejna belka powedrowata w gore. Anna wyjechata pierwsza, przeszmuglowana przez brytyjskich funkcjonariuszy; poptyneta do Ameryki, niosagc w brzuchu ich dziecko. Wojtek
walczyl tak diugo, jak tylko zdotal, a potem podazyt za nig.

Teraz mieszkatl w kraju, ktéry pokochat prawie tak, jak kocha sie kobiete. Nie miat niczego wiecej. W ciggu dwudziestu trzech lat nie znalazt ani sladu swojej zony i dziecka, ktore
musialo tu przyjsé na swiat. Cho¢ szukat ich wytrwale. Matko Swieta, jakze ich szukal...

— Praaaaagne cig...

Zamknat oczy. Jesli jeszcze raz bedzie musial zniesc ten banalny refren...

— ...zabra¢ w objecia Smierci.

Muzyka przeszla w upiorne zawodzenie. Przez chwile Grabowski stal zupelnie nieruchomo, jakby wiatr zmienit jego pot w warstewke lodu. Piosenka, ktéra zdawala sie
obrzydliwie przeslodzona, okazala si¢ czym$ gorszym. Ten czlowiek, okrzykniety rzecznikiem miodego pokolenia, w ktérego ustach gladkie czulosci zmienialy si¢ w Totentanz —
rytualny taniec Smierci.

Belka uderzyta w pionowy wspornik i zadzwieczala jak pekniety dzwon. Grabowski otrzasnal sie i gestem kazat operatorowi jg zatrzymac. Jednoczesénie wytezyt stuch, by dostyszeé
nazwisko piosenkarza. Tom Douglas.

Postanowit to zapamietac.
L]

Mark miat przynajmniej nadzieje, ze sg to zaloty. Dwa dni pdZniej Stonecznik zlapata go, gdy wychodzit ze spotkania ze sponsorem projektu, i wyciggneta na spacer do parku. Odtad
czesto zabierala go na rundki po barach i p6znych seansach dyskusyjnych, wiecach protestacyjnych w People's Park i na koncerty. Zawsze towarzyszyt jej jako przyjaciel, protegowany,
kolega z dziecinstwa, ktérego postanowila ocali¢ od sztywniactwa. Niestety, nigdy nie dostapit zaszczytnej roli Jej Chtopa.

Miat jednak powody do nadziei. Nigdy pézniej nie zobaczyt juz umigénionego Philipa. Scisle rzecz biorac, nie widziat zadnego z partneréw Stonecznik wiecej niz raz. Wszyscy byli
powazni, pelni pasji, inteligentni (i bardzo gotowi to udowodnic). Zaangazowani. I umieénieni — przynajmniej pod tym wzgledem gust Kimberly pozostal bez zmian. Mark troche nad
tym rozpaczat, ale w gtebi jego chudej piersi tlit sie ognik nadziei, ze kiedy$ przyda jej sie kto$ bezpieczny i stabilny, a wtedy przybedzie do niego niczym mewa na lad.

Jednak nigdy nie udalo mu sie przeby¢ przepasci ziejacej pomiedzy nim a $wiatem, jakiego pragnal — $wiatem, w ktérym zyta jego ukochana Stonecznik.

Przetrwatl w ten spos6b zime, zywiac sie nadziejg i ciasteczkami owsiano-czekoladowymi, ktére przesytata mu matka.

I muzyka. Pochodzil z domu, gdzie $piewano wraz z Mitchem Millerem, a Lawrence Welk zajmowal honorowe miejsce, tuz obok Kennedy'ego. DZzwigek rock and rolla nie miat
prawa zaklocié¢ spokoju tego domu. Sam Mark nigdy sie nim nie interesowal, podobnie jak wszystkim innym, co nie dotyczylo jego laboratorium i kilku prywatnych fantazji. Przegapit
inwazje Beatlesow, aresztowanie Micka Jaggera za likantropie podczas koncertu na Wyspie Wight, Lato Milosci i eksplozje acid rocka.

Teraz zwalito si¢ na niego wszystko naraz. Stonesi. Beatlesi. The Airplane. Grateful Dead. Spirit i Cream. I The Animals, a wreszcie Swieta Tréjca: Janis, Jimi i Thomas Marion
Douglas.

Przede wszystkim Douglas. Jego ponura muzyka przypominata spacer wérdd starozytnych ruin — mroczna, posepna, nawiedzona. Cho¢ w swoich upodobaniach Mark wcigz
pozostal wierny nieco tagodniejszym brzmieniom Mamas & Papas i innych zespotéw, ktdre przeszly juz do historii, to jednak pociagata go aura Douglasa — czarny humor, perwersyjne
gry stowne, cho¢ odrzucata go pobrzmiewajgca w tym nietzscheanska furia. Moze po prostu chodzito o to, ze Douglas uosabial to wszystko, czego tak rozpaczliwie brakowato Markowi
Meadowsowi. Byt stawny, charyzmatyczny, odwazny, na fali i niewiarygodnie atrakcyjny dla kobiet. I byt asem.

Asowie i Ruch — pod wieloma wzgledami przebili si¢ do publicznej swiadomosci niczym eskadra ciezkich samolotow, ktére ojciec Marka poprowadzit do walki w Wietnamie
Péinocnym. Wéréd gwiazd rock and rolla bylo wiecej asow niz w jakiejkolwiek innej grupie. Ich moce rzadko grzeszyly subtelnoscig. Jedni potrafili wyswietla¢ oszatamiajace
iluminagje, inni tworzyli szokujgcg muzyke bez pomocy instrumentéw. Jednak wiekszoé¢ z nich toczyta gierki psychologiczne z publicznoscig, postugujac sie iluzja i bezposrednia
manipulacja emocjonalng. Tom Douglas — Krél Jaszczuréw — byl w tym mistrzem.

+

Nadeszla wiosna i promotor zaczal domagac sie wynikéw badan. Mark wpadt w rozpacz, nieustannie wyrzucajac sobie brak dyscypliny czy tez meskosci, ktéry nie pozwalal mu
w pelni zakosztowac kultury narkotykowej. Bez tego doswiadczenia nie mégl kontynuowac badan. Czut si¢ jak mucha zastygta w bursztynie, ktérg rodzice pokazali mu w dziecinistwie.

W kwietniu wycofat sie z rzeczywistosci do papierowego $wiata ograniczonego czterema $cianami pokoju. Miat wszystkie plyty Destiny, ale teraz nie mogt ich juz stucha¢ — ani ich,



ani Stonesow, ani meczennika Jimiego. Byli wyzwaniem, ktéremu nie potrafil sprostac.

Jadt czekoladowe ciasteczka, popijat cole i wychodzit z pokoju tylko po to, by zaspokoi¢ nostalgiczny nalég z dzieciristwa — milosé do komiksow. Nie tylko stare klasyki, przygody
Supermana i Batmana z epoki niewinnosci, zanim ludzkos¢ wyciggneta dzika karte, ale tez ich nowoczesnych spadkobiercéw; zeszyty opisujace sfabularyzowane dokonania
prawdziwych asow, tak jak kiedy$ opisywano kowbojow i rewolwerowcéw. Pochtaniat je z zapatem natogowca. Chwilowo wypetniaty pustke, coraz bardziej pozerajaca go od érodka.

Oczywiscie nie chodzito tu o nadludzkie moce — nie pragnat niczego tak egzotycznego. Nie bylo to pragnienie akceptacji, przyjecia do tajemniczego $wiata kontrkultury ani nawet
pozadanie dla smuklego, nieskrepowanego biustonoszem ciala Kimberly Ann Cordayne. Nie dlatego zlany potem przewracal sie z boku na bok w bezsenne noce. Mark Meadows
najbardziej na $wiecie pragnat zyskac skuteczng osobowos¢. Chciat dziatac, osiggac cele, zostawic jakis slad, dobry czy zty, wszystko jedno.

Wieczorem, pod koniec kwietnia, kto$ zastukal do drzwi jego samotni. Lezal na materacu w poscieli, ktérej nie zmieniono nigdy za ludzkiej pamieci, z nosem wetknietym w strony
zeszytu z przygodami Zoétwia, numer 92. W pierwszej chwili zareagowal strachem, nastepnie zloscia na intruza. Uznal, ze $wiat go przerasta, i postanowil da¢ mu spokéj. Dlaczego
$wiat nie mogt odptaci¢ mu sie tym samym?

Znéw rozleglo sie pukanie — mocne, grozace zerwaniem cienkiej warstwy drewna dzielacej go od pustki. Westchnat.

— Czego? — zawolat.

— Wpuscisz mnie czy mam wywalié ten kawatek tektury, ktéry twéj wlasciciel krwiopijca nazywa drzwiami?

Przez chwile Mark po prostu lezat bez ruchu. Potem potozyt komiks na poplamionej podtodze obok t6zka i podszedt do drzwi w skarpetkach.

Stala tam z rekami opartymi na biodrach. Miata na sobie kolejna spédnice koloru fajerwerkéw i sprang r6zowa bluzke. Dla ochrony przed kwietniowym chtodem wlozyta dzinsowa
kurtke Levi'sa, z czarnym ortem — logo Zjednoczonych Rolnikéw — wyrysowanym na plecach i pacyfka naszyta na lewej piersi.

Wiélizgneta sie do §rodka i zatrzasneta za sobg drzwi.

— Tylko spéjrz na ten barlég! — wykrzyknela, kreslac szybki gest przecinajacy sciany na wysokosci piersi. — Jak cztowiek moze tak zy¢? Nie dosé, ze zywisz sie przetworzonym
cukrem — wskazala glowa na talerz ciasteczek i szklanke coli, odgazowanej od tygodnia — to jeszcze wbijasz sobie do glowy te autorytarne pierdoty! — Ostrym gestem wskazata na
porzuconego Zétwia lezacego smetnie na podtodze. — Sam pozerasz sie zywcem, Mark! Odciates si¢ od swoich przyjaciél, od ludzi, ktérzy cig kochaja. To sie musi skoriczy¢.

Mark stal jak urzeczony. Nigdy nie widziat, by Stonecznik wygladata piekniej niz w tej chwili, mimo Ze akurat go besztala i zachowywatla sie jak jego matka — a éciéle rzecz biorac,
jak jego ojciec. A potem jego chude ciato zawibrowalo niczym kamerton, bo dopiero teraz zdat sobie sprawe, co powiedziata Stonecznik — wspomniata, ze go kocha. Nie byla to mitos¢,
jakiej pragnat. Ale pod wzgledem emocjonalnym nie mégt za bardzo wybrzydzac.

— Czas, zebys$ wyszedt ze skorupy, Mark. Z tego pokoju-macicy. Zanim zamienisz sie w zombie z Nocy zywych trupéw.

— Mam prace.

Stonecznik uniosta brew i tracita butem Zétwia.

— Idziesz z nami.

— Dokad? — zamrugal. — Z kim?

— Nie styszates? — Potrzasnela glowa. — No jasne. Zamknates$ sie w tym pokoju jak jaki$ mnich. Destiny zjechali do miasta. Zagraja dzi$ koncert w Fillmore. Tata przestal mi
pienigdze i mam dla nas bilety — dla ciebie, dla mnie i dla Petera. Wskakuj w ciuchy, musimy is¢ szybko, Zeby potem nie czeka¢ w kolejce calag wiecznoé¢. I, na litoé¢ boskg, nie ubieraj
sie znow jak sztywniak.

Peter z wygladu bardzo przypominatl surfera, ale chyba uwazal, ze jest Karolem Marksem. Niebezpiecznie przypominal Markowi dawnego chiopaka Kimberly Ann, kapitana
druzyny futbolowej, ktéry rozbil mu nos za to, ze zbyt nachalnie gapil sie na jego dziewczyne. Stojac na zewnatrz, ubrany w wytarta tweedowa marynarke i swoje jedyne dzinsy,
wdychajac wilgotne powietrze i dym papierosowy, Mark stuchat, jak Peter recytuje ten sam wyktad na temat procesow historycznych, ktérym wczeéniej uraczyli go pozostali partnerzy
Stonecznik. Gdy Mark zareagowal z niedostatecznym entuzjazmem — nigdy nie zrozumial tych manifestéw na tyle dobrze, by wyrobi¢ sobie o nich zdanie — Peter wbit w niego
lodowate, btekitne spojrzenie i warknat:

— Zniszcze cie.

Nieco p6zniej Mark odkryl, ze byt to dostowny cytat z pism starszego pana z broda. Teraz mial ochote po prostu wtopic sie w zniszczony chodnik przed wejsciem. Stonecznik stata
pomiedzy mezczyznami, promieniejac uSmiechem, jakby wtasnie wygrali jej nagrode na strzelnicy.

Na szczescie juz za chwile Peter wdal sie w sprzeczke z policjantami, ktérzy wypisali im mandat za picie w miejscu publicznym. Mark poczul paskudng nadzieje, ze gliniarze zdzielg
Petera pala w teb i zawloka na wytrzezwialke.

Ale wlasnie dobiegat koniec najbardziej burzliwej trasy Destiny. Tom Douglas, ktérego spozycie alkoholu i substancji psychoaktywnych byto réwnie legendarne co jego moc asa,
upijat sie przed kazdym koncertem. Krél Jaszczuréw wyruszyt na podbéj. Zeszlotygodniowy koncert w New Haven spowodowat zamieszki, ktére zupeinie zdemolowaty kampus Yale
i polowe miasta. Na swoj niezdarny sposéb policjanci probowali tego wieczoru uniknaé konfrontacji. Wypisywanie mandatéw nie byto moze najrozsadniejszym wyjsciem, ale ani
poligjanci, ani wiasciciele Fillmore nie chcieli, zeby dzieciaki rozbrykaty sie bardziej, niz im Tom Douglas rozkaze. Oczekujacych w kolejce troche dyscyplinowano, ale bez przesady.
Peter i jego blond teb pozostali nietknieci.

Pierwszy koncert Destiny spelnil wszystkie oczekiwania Marka podniesione do dziesigtej potegi. Douglas, jak to mial w zwyczaju, sp6znit sie z wejsciem dwie godziny. Byt tak
napruty, ze ledwie stal, dlatego szybko rzucit sie ze sceny w ttum zachwyconych fanéw. Ale trzej pozostali cztonkowie Destiny byli jednymi z najlepszych wykonawcéw rocka. Ich
bieglos¢ pozwalala przykry¢ cale mnéstwo drobnych grzeszkéw. I w korcu, na rusztowaniu ich muzyki betkot Douglasa i jego nieskoordynowane gesty zbudowaty co$ magicznego.
Muzyka byta jak fala kwasu, rozpuszczajac przezroczyste wiezienie Marka, az w koncu dotarta do skéry i zabolata.

Przed kolejnym utworem $wiatta zgasty, jakby ktos zamknat wielkie drzwi. Gdzie$ odezwal sie werbel, powolny, ciezki rytm. Z ciemnosci zabrzmialo bolesne zawodzenie gitary.
Samotna, biekitna wigzka $wiatla oswietlita wokaliste posrodku sceny. Jego skorzane spodnie 1$nily jak prawdziwa tuska. Zaczal $piewaé — tagodny, niski jek, z kazda chwila
silniejszy, bardziej naglacy. Intro do ich najwiekszego dzieta Serpent Time. Glos artysty poszybowal w gore jak nagly krzyk, a swiatlo i dzwiek wybuchty wokét niego niczym fala
rozbijajaca sie o skaty i poszybowaly w dal, na wedréwke w najwieksze glebiny nocy.

Douglas nareszcie ukazal si¢ jako Krodl Jaszczuréw. Bila od niego czarna aura jak z hutniczego pieca, co chwila omywajac publicznosé. Dzialanie tej mocy bylo zwodnicze,
nieuchwytne, niby jakié nieznany narkotyk. Jednych wznosila na szczyty ekstazy, innych wbijata w otchtan najgestszej rozpaczy. Niektérzy widzieli swe najskrytsze marzenia, inni
spogladali wprost w gardziel piekiet.

A posrodku tego blasku stal Tom Douglas, wiekszy niz zwykle. Zamiast jego szerokich, przystojnych ryséw raz po raz migat ostry pysk i rozpostarty kaptur olbrzymiej kobry
krolewskiej, czarnej i groznej, kotyszacej sie w rytm melodii.

Gdy utwor osiggnat punkt kulminacyjny, przy akompaniamencie wycia organéw i gitary, a potem wyciszyt sie powoli, Mark odkryl, ze 1zy sptywaja mu po chudej twarzy. W jednej
rece Sciskal dlon Stonecznik, a w drugiej — kogo$ zupelnie obcego, podczas gdy Peter siedziat na podtodze z twarzg ukryta w dfoniach i mruczat co$ o dekadengji.

o

Nastepnego dnia Nixon wystal wojska do Kambodzy. W catym kraju uczelnie zaptonety jak oblane napalmem.

Mark znalaz} Stonecznik po drugiej stronie zatoki na wiecu w Parku Golden Gate.

— Nie moge! — zawotal, by przekrzycze¢ méwcow. — Nie moge tego przekroczy¢... Sam z siebie nie umiem nawet wyjs¢ z domu!

— Och, Mark! — wykrzykneta ze 1zami, potrzasajac glowa. — Jeste$ taki samolubny. Taki... taki burzujski! — Odwrocita sie na piecie i znikneta w ttumie skandujacych



demonstrantow.

Nie widzial jej poZniej przez trzy dni.

Szukat jej, lawirujac poprzez wéciekly ttum, gaszcz transparentéw zadajacych ustapienia Nixona i zakoriczenia wojny, poprzez obtoki dymu z marihuany, ktéry przenikal cala
okolice niby zapach kapryfolium. Jego sztywniacki stréj przyciagal wrogie spojrzenia. Z trudem uniknat kilkunastu potencjalnie nieprzyjemnych spotkan, coraz bardziej zalamany
swojq niezdolnoscig do wtopienia sie w te pulsujaca ludzka mase.

Rewolucja wisiala w powietrzu. Czul narastajace napiecie jak tadunek statyczny, niemal wyczuwat zapach ozonu. I nie byt jedyny.

W koricu znalazl Stonecznik na calonocnym czuwaniu, kilka minut przed nadejsciem 3 maja. Siedziata po turecku na matej kepce rachitycznej trawy, ocalatej po przejsciu tysiecy nég,
i brzdakala na gitarze, stuchajgc przemowy wykrzykiwanej przez megafon.

— Gdzie bytas? — spytat Mark, przyklekajac w btocie pozostalym po deszczu.

Tylko potrzasneta glowa. Mark z chlupotem przysiadl obok niej na trawie.

— Gdzie bytas? Wszedzie cig szukatem.

W koricu spojrzata na niego smutno.

— Bylam z ludZmi, Mark. Tam gdzie moje miejsce.

Nagle pochylita sie naprzéd, ztapata go za ramiona, zadziwiajaco mocno.

— To réwniez twoje miejsce. Ale ty jeste$ taki.... taki samolubny. Tak jakbys$ siedziatl w skorupie. Masz tyle do zaoferowania, wtasnie teraz, gdy najbardziej potrzebujemy pomocy,
by walczy¢ z uciskiem, zanim bedzie za p6zno. Wyrwij sie z tego! Uwolnij sie!

Zaskoczony dostrzegt tzy 1snigce w kacikach oczu.

— Prébowalem — powiedzial szczerze. — Ale jakos... jako$é nie moge.

Znad morza ciaggneta bryza, chfodna i lekko wilgotna, czasem porywajac stowa dolatujgce z megafonu.

— Biedny Mark. Taki z ciebie sztywniak. Twoi rodzice, szkola, wszyscy zapakowali cie w kaftan bezpieczenstwa. Musisz sie¢ uwolni¢. — Zwilzyta wargi. — Chyba wiem, jak ci
pomaoc.

Nachylit sie zaciekawiony.

— Jak?

— Musisz zburzy¢ mury, tak jak w tej piosence. Musisz otworzy¢ umyst.

Przez chwile grzebata w kieszeni haftowanej dzinsowej kurtki, a potem podata mu co$§ w zacisnietej piesci.

— Promyk storica. — Rozwarta palce. W srodku spoczywata niepozorna biata tabletka. — Kwas.

Mark wpatrywat sie w nig jak urzeczony. Oto miat przed soba obiekt swoich bezowocnych badart — misje i cel misji w jednym. Trudnosci w legalnym zdobyciu LSD i jego gleboka
nieche¢ do czegokolwiek nielegalnego, a takze réwnie gleboki strach, ze pierwsza préba zakupu zakonczy sie dla niego w wiezieniu San Quentin — sprawily, ze wiecznie odsuwat od
siebie chwile préby.

Juz wczeéniej proponowano mu kwas, gdy spedzal wieczory w awangardowym towarzystwie, ale zawsze odmawiat, ttumaczac sobie, ze nigdy nie wiadomo, co znajduje sie
w narkotyku kupionym na ulicy, a w gtebi duszy bat sie tego, co kryto sie za licznymi drzwiami, ktére mogt tym otworzy¢. Ale teraz swiat, ktérego tak pragnal, napierat na niego jak
fala przyptywu, a kobieta, ktéra kochat, proponowata mu pokuse i wyzwanie. Tabletka lezata na jej dloni, z wolna rozpuszczajac sie w deszczu.

Chwycit ja, szybko i ostroznie, jakby bat sie, ze poparzy mu palce. Wlozyt ja do kieszeni waskich, czarnych spodni, obecnie tak obryzganych blotem, ze przypominaty nieudolny
eksperyment farbiarski.

— Musze to przemysle, wiesz? Nie moge tego robi¢ zbyt pochopnie. — Nie wiedzac, co méglby jeszcze powiedzie¢, rozplétt diugie nogi i chcial wstac.

Stonecznik znéw chwycita go za reke.

— Nie. Zostani ze mna. Jesli pdjdziesz teraz do domu, to wrzucisz pigutke do kibla. — Pociggneta go w dé1, do siebie, az znalezli si¢ blizej niz kiedykolwiek, a Mark w koricu
zauwazyl, ze nigdzie w poblizu nie bylo wida¢ zadnego z jej jasnowtosych ochroniarzy. — Zostan tutaj, posréd ludzi. Ze mna — dodata gardlowo. Oddech dziewczyny musnat jego
ucho, delikatnie, jak dotyk rzesy. — Widzisz, ile masz do zyskania? Jeste§ wyjatkowy, Mark. Mozesz zrobi¢ tyle waznych rzeczy. Zostan dzi$ ze mna.

Zaproszenie nie bylo moze z gatunku tych, na ktore liczyt, ale usiadl z powrotem w blocie. Noc mijata w chtodnym poczuciu wspélnoty, tulili sie do siebie, okryci watpliwym
schronieniem dzinsowej kurtki, ramie przy ramieniu, podczas gdy mowcy grzmieli o nadchodzacej rewolugji i ostatecznej konfrontacji z Ameryka.

Przed $witem demonstracja zaczeta podlegac autolizie. Razem powlekli sie¢ do matej kafejki czynnej cala dobe i zjedli organiczne $niadanie — Mark w ogole nie czul smaku jedzenia
— a Slonecznik goraczkowo opowiadata o przeznaczeniu, ktére jest tuz na wyciagniecie reki.

— Gdybys tylko potrafil wyjs¢ poza swoje ograniczenia. — Wyciaggneta reke i ujela go za dtuga, blada dlon swoja, mata i opalong. — Gdy spotkatam cie wtedy w klubie, zeszlej
jesieni, naprawde sie ucieszytam, bo troche tesknitam za starymi czasami, jakkolwiek by byty niedobre. Widzialam w tobie tylko znajoma twarz.

Spuscil wzrok, mrugajac gwattownie, zaskoczony tym szczerym wyznaniem. Stonecznik otwarcie przyznala, ze nie zalezalo jej na nim, raczej na tym, co symbolizowal.

— Ale to sie zmienito — dodata. Spojrzal na nia czujnie, jak sarna przyuwazona rankiem w ogrodzie, gotéw uciekad, widzac najmniejszy élad zagrozenia. — Teraz cenie cie za to,
kim jeste$, i za to, kim mozesz by¢. Pod ta idiotyczng fryzurg i rogowymi okularami, i burzujskimi ciuchami kryje sie prawdziwy cztowiek. Cztowiek, ktéry btaga o wolnosé.

Przykryta jego dlon druga, pogtadzita lekko.

— Mam nadzieje, ze go uwolnisz, Mark. Bardzo chcialabym go poznac. Ale nadszed! czas, bys podjat te decyzje. Nie moge juz czekaé dtuzej. Musisz wybraé, Mark.

— Chcesz powiedzie¢, ze... — Glos mu zamart. Jego zamroczony zmeczeniem umyst zrozumial, ze Stonecznik proponuje mu nie tylko przyjazin — ajednoczesnie grozi, ze pozbawi
go nawet tego, jesli on sam nie zareaguje w pore.

Odprowadzit j3 do mieszkania. Na szczycie schodéw chwycita go nagle za szyje i pocalowala namietnie. Potem znikneta, zostawiajac go w kompletnym oszotomieniu.
L]

— W koncu dali im nauczke, tym matym komuszkom. W sama pore, co nie?

Stojac u podnéza wznoszonego wiezowca, Wojtek Grabowski popijal herbate z termosu, stuchajac, jak jego koledzy dyskutuja o najswiezszych wiadomosciach, ktére wtasnie
naplynely przez tranzystor. Gwardia Narodowa otworzyta ogien do uczestnikéw wiecu na Uniwersytecie Kent w Ohio, kilka 0s6b zginelo. Budowlaricy uwazali, ze juz najwyzszy czas.

Grabowski tez tak uwazal, ale ta wiadomo$¢ raczej go zasmucita, niz ucieszyla.

Pézniej, spacerujac po rusztowaniu wysoko ponad miastem, rozmysélat nad tg tragedia. Amerykanscy Zolnierze oddawali Zycie, by ocali¢ bratni naréd od komunistycznej agresji —
a tu w kraju ich wspotobywatele odsadzali ich od czci i wiary. Ho Chi Minh byl przez nich wychwalany jako wyzwoliciel i bohater.

Grabowski wiedzial, ze to nieprawda. Na wlasnej skorze przekonat sie, co komuniéci rozumiejg przez ,wyzwolenie”. Gdy styszat, jak wychwalaja tych mordercow, w glowie
rozbrzmiewal mu przerazliwy krzyk pomordowanych krewnych i przyjacié?.

Nie chodzito tu tylko o poglady demonstrantéw, ale takze o ich samych. Uprzywilejowane, bogate dzieciaki, przewaznie z wyzszej klasy sredniej, kasaty reke, ktora data im
bezpieczenistwo i wygode, co byto niespotykane wczesniej w historii ludzkosci. ,Ameryka pozera swe miode!”, krzyczeli, ale on widziat to inaczej. To ona miata zosta¢ pozarta przez
swe mlode.

Uwierzyli falszywym prorokom, takim jak ten Douglas. Od czasu, gdy jego piosenka tak go zbulwersowata, troche poczytal na temat tego artysty. Wiedzial, ze Doug]las jest jednym
ze skazonych, ludzi przezartych kosmiczng trucizna uwolniong tamtego strasznego dnia w 1946 roku, dzieckiem nowego, nikczemnego $witu, ktéry Grabowski ogladal z pokladu
statku zacumowanego przy Governors Island. Nic dziwnego, ze dzieci wystepowaly przeciwko rodzicom, jesli stuchaty podszeptéw cztowieka, ktéorego sam Szatan naznaczyl jako



swego.
— Hej! — zawolat potezny eksmarine, wlasciciel radia. —
Ci cholerni hipisi wyszli na ulice przed ratuszem, wybijaja szyby i palg amerykanskie flagi!
— Skurwysyny!
— Trzeba co$ zrobi¢! To rewolugja!
Miody weteran pospiesznie narzucil kurtke Levi'sa i poprawit kask na krétko ostrzyzonej gltowie.
— To tylko pare przecznic stad. Nie wiem jak wy, ale ja zamierzam co$ z tym zrobié! — Pobiegl w strone windy.

"

Grabowski chcial krzykna¢: ,,Czekajcie! Trzeba to zostawi¢ wiadzom! Jesli brat wystapi przeciwko bratu, zto zwyciezy!”. Ale nie mégt wydoby¢ glosu.

Byt réwnie wsciekly jak pozostali i przerazony, bo kiedys$ na wtasne oczy widzial, jak wyglada ta ,rewolucja”, o ktorej wszyscy teraz tyle mowili. Rozgoraczkowany z calej sity
chwycil sie stalowej belki.

A wtedy jego palce wniknety w stal jak w te miekka, lepka mase, ktéra Amerykanie nazywali ,lodami”.

Sam zostal naznaczony pietnem Bestii.
+

Mark spedzit reszte dnia w otepieniu, }aczacym nadzieje, pozadanie i strach. Przegapil wiadomosci o zamieszkach w Kent. Podczas gdy reszta Ameryki reagowata przerazeniem lub
aprobatg, on siedzial w swoim pokoju nad talerzem ciastek, pochylony nad swoimi pracami i ksigzkami o LSD. Co chwila wyciagat tabletke kwasu i obracal ja w palcach jak talizman.
Gdy storice powoli wspieto sie na niebo, wiedziony impulsem podjat decyzje i wtozyt pigutke do ust. Popit ja szybkim lykiem odgazowanej fanty, by przetknaé, zanim znéw zawioda
g0 nerwy.

Z tego, co czytal na temat kwasu, wiedzial, ze zwykle zaczyna dziata¢ po godzinie-péttorej. Probowat zabi¢ czas, przegladajac antologie Solomona, potem komiksy Marvela, potem
Zapa, ktore zdobyl w pogoni za wiedza. Po godzinie, zbyt stremowany, by samemu czekaé¢ na dzialanie narkotyku, wyszedt, by odnalez¢ Stonecznik, powiedzie¢ jej, ze stat sie
mezczyzna, wykonat ostateczny krok. A takze — ze boi sie zosta¢ sam, gdy kwas w koricu zacznie dziataé.

Poszukiwanie Stonecznik zawsze przypominato Sledzenie platka kwiatu niesionego wiatrem, ale wiedzial, Zze wczeéniej czy pézniej ciggnelo ja do UCB, ktére zastapilo komune
w Haight jako miejscowe centrum kontrkultury. Pracowala tez dorywczo w sklepie tytoniowym nieopodal People's Park. A zatem okoto dziewiatej trzydziesci 5 maja 1970 roku

wkroczyt do parku — i prosto w najbardziej spektakularny pojedynek asow epoki Wietnamu.
v

W kroétkiej chwili ol$nienia wszyscy — i wtadza, i ich wrogowie — zrozumieli, ze nadszedt czas walki na ulicach. Jesli rewolucja miata nadejs¢, to musiala nadejs¢ teraz — na fali
pierwszej, goracej furii po masakrze w Kent. Radykalni przywoédcy znad Zatoki zwotali olbrzymi wiec w People's Park, a naprzeciwko staneta nie tylko miejscowa policja, ale i Gwardia
Narodowa, osobisty kontyngent Ronalda Reagana.

Do za pietnadcie dziesigta policja wycofata sie z parku, tworzac kordon wokét kampusu, by nie dopusci¢ do szerzenia zamieszek. Teraz byla tam tylko mlodziez i kilka
dwuipéttonowych ciezaréwek M35, z ktorych wysypywali sie gwardzisci w strojach bojowych i maskach gazowych. Za nimi ze stukotem, piskiem i warkotem diesla nadjechat pojazd
opancerzony M113, ktérego gasienice wsysaly bloto niczym usta. Mezczyzna w mundurze kapitana siedzial sztywno na wiezyczce strzeleckiej wyposazonej w dziatko kaliber .50.
Ubrany byt w helm przypominajacy skorzany kask futbolowy.

Studenci odskoczyli od zielonej linii jak rte¢ od gotego palca. Wczesdniej, podobnie jak ich bracia w Ohio, krzyczeli do wiladz, by zabrali te wojne do domu, i chyba im sie udato.
Regularnie wzywano gwardie narodowa do rozpedzania demonstragji, ale brzydka, kanciasta sylwetka transportera opancerzonego zwiastowata co$ nowego — cien grozby, ktéra nie
mogta umkngé nawet najbardziej naiwnym demonstrantom. Ttum odstapil, rozlegly sie niespokojne szepty.

W miejscu opuszczonym przez rozproszone szeregi nagle zjawita sie samotna, smukla posta¢ odziana w czarna skore.

— Przyszlis$my tu, by nas wystuchano — powiedziat Thomas Marion Douglas, a jego gtos poniést sie po okolicy. — I wystuchacie nas, do cholery!

Za jego plecami tlum zaczat zwiera¢ szyki. Oto gwiazdor — a do tego as — stanal z nimi ramie przy ramieniu. Za linig bagnetéw gwardziéci zaczeli rozgladac sie nerwowo.
W wiekszosci byli to mtodzi chtopcy, ktérzy wstapili do gwardii, zeby nie trafi¢ do Wietnamu, i dobrze wiedzieli, kto stoi naprzeciwko. Wielu z nich miato ptyty Destiny i plakaty
z wyniostg twarza Douglasa na Scianie nad 16zkiem. Trudno byto uzy¢ bagnetu albo kolby karabinu przeciwko komus znajomemu, nawet jesli byta to tylko twarz znana z oktadki ptyty
albo zdjecia w magazynie , Life”.

Kapitan byt bardziej zdyscyplinowany. Wykrzyknal z kopuly jakis rozkaz, zakaszlaly armatki wyrzucajace gaz 1zawiacy, po czym kilka matych komet zakreslito tuki, spadajac
w poblizu Douglasa i zebranych woké! niego demonstrantow. Wstegi gestego, biatego dymu zastonity artyste.

Przemykajac zautkami, Mark zdotal omingé kordon policyjny. Wychodzac z uliczki, zobaczyl z boku, jak jego idol staje na czele protestu, otoczony wstegami dymu, niczym
$redniowieczny meczennik na stosie. Zatrzymat sie i z otwartymi ustami patrzy! na rozgrywajaca sie konfrontacje.

A potem zadziatal kwas.

Mial wrazenie, ze rzeczywistoé¢ zaczyna sie rozplywad, ale ta scena byla zbyt wyrazista jak na halucynacje. Chiodny, poranny wiatr rozwial zastone gazu, a wtedy jego oczom ukazat
sie mezczyzna stojacy na rozstawionych nogach, z uniesionymi piesciami i fala kasztanowych wloséw sptywajacych na plecy, odstaniajac szeroka twarz, ktéra migotata, zmieniajac sie
w obraz olbrzymiej kobry z rozdetym kapturem oraz 1$nigcymi tuskami. Gwardzisci cofneli sie z respektem. Oto przybyl Krél Jaszczuréw.

Kroél ruszyt naprzéd, sunac z wezowym wdziekiem. Mundurowi ztamali szyki. Ktos dzgnat go bagnetem, a moze tylko nie dos¢ szybko sie odsunat? Bltyskawiczny ruch nadgarstka,
jakby wykonany od niechcenia, ale z nieludzka szybkoscig, i karabin odleciat na bok, koziotkujac w powietrzu, a jego wiasciciel padt na trawe z okrzykiem przerazenia. Kapitan w swej
stalowej skrzynce krzyczal ochryple, prébujac zewrzec rozpadajace sie szeregi.

Ale przybierajac aspekt Krola Jaszczurow, Douglas rozpoczat tez swoje gierki umystowe. Wzrok zolnierzy zaczal btadzi¢ wpatrzony w wizje niezwyklego piekna albo tez
straszliwych potwornosci. Czarna aura wciggata kazdego we wtasny swiat.

Ttum demonstrantéw zaczal napierac: skandujacy, krzyczacy, coraz grozniejszy. Dowddca gwardii zrobil jedyne, co mégt — jego kciuk drgnat raz na spuscie dziatka. Lufa rzygnela
ogluszajacym hatasem, od ktérego pekaly szyby, a nad glowami demonstrantow poszybowaty pociski smugowe.

Ttum demonstrantéw, dopiero co triumfujacy, rozpierzcht sie w panice. Odgtos strzalow uderzyt Marka jak wielka poduszka i rzucit go w tyl, w strone niekonczacych sie, kretych
zautkow. Ale przed nim wcigz widniata ta sama scena, jak $wiatto w tunelu, jasna, straszliwa i naglaca. Pociski nie trafity nikogo, ale protestujacy, wéréd nich sam Mark, po raz
pierwszy zetkneli sie z rzeczywistoscia, o ktérej mowit ich prorok Mao — ze §wiadomoscig tego, co jest zrodiem wiadzy.

Tom Douglas stat tak blisko, ze plonacy proch opalit mu brwi. Nawet nie drgnat, cho¢ wystrzal uderzyl go z sita wieksza od tysiecy glosnikow. Odpowiedzial wiasnym rykiem, od
ktérego gwardzisci zmykali jak przerazone szczenieta.

Jednym poteznym susem znalazl sie na gérnym pokladzie transportera. Pochylit sie, chwycit lufe dziatka, pociagnat. Ciezki browning wyrwat sie¢ z mocowania jak miode drzewko
wyrwane z korzeniami. Uniést broni wysoko nad glowe, oburacz, a potem, jednym ruchem barkow i bicepsow, zgiat ja prawie wpot. Wyraziwszy w ten sposob swoja pogarde dla
wtadzy i jej wojennych machin, rzucit zniszczone dziatko w strone gwardzistow, teraz w pelnym odwrocie i pochylit sie, by wyciggna¢ przerazonego dowddce ze stanowiska, chwytajac
go za bluze. Przez chwile trzymat go na wyciaggnietych rekach, nie zwracajac uwagi na jego bezskuteczne szamotanie.

A potem padl, uderzony z tytu z calej sity przez nieznanego asa.

Mark poderwat sie z ziemi. Jego dusza z wrzaskiem znikneta w wirujagcym mroku. Cialo na slepo odwrécito sie i pognalo przed siebie.



&

Wojtek Grabowski zobaczyt, jak posepna wezowa posta¢ wskakuje na poklad transportera i wyrywa bron z mocowania. Wiedziat, ze nie na darmo przezy! wojne.

Woczoraj tylko gorliwa wiara ochronila go przed samobéjstwem. Zszedt z rusztowania — opuszczonego przez robotnikéw, ktorzy pobiegli zaatakowa¢ demonstrantéw — i wrocit
do domu, gdzie spedzil bezsenng noc na milczacej modlitwie.

O swicie rzeczywiécie doznal oswiecenia — zrozumial, ze jego przypadiosé nie jest przeklenstwem, lecz blogostawieristwem. Rewolucja zagrozita jego przybranej ojczyznie.
Zaatakowali jg ludzie opetani przez sity ciemnosci. Wstat, umy? sie, ubrat i ruszyt do parku ze spokojem w sercu.

Teraz walczyt z bestig, ktéra zdawata sie miec¢ wiele gtéw i wiedziat juz, ze stanat twarza w twarz ze znienawidzonym przez niego Tomem Douglasem.

Wypetnila go furia, a organizm poddat sie transformacji w asa. Miesnie napecznialy, naciggajac luzne robocze ubrania, az prawie pekaty. Na glowie miat stalowy helm budowlarica,
w reku trzymat klucz hydrauliczny. Wszelkie watpliwoéci, czy nalezy uzywac nadprzyrodzonych mocy przeciwko zwyklym ludziom, zniknety. To byt godny przeciwnik, as, zdrajca,
stuga piekiel.

Pognal naprzéd, przesadzil pojazd jednym susem, gdy wezoglowy potwér wyciagnat dowodce zza ster6w. Studenci krzykneli ostrzegawczo, ale Douglas tego nie ustyszat.
Budowlaniec uniést klucz i uderzyt go w tyt glowy, raz to bragzowej i kedzierzawej, raz to gtadkiej, czarnej i plugawe;j.

Tak silny cios bylby roztrzaskat czaszke zwykltego czlowieka albo zerwal mu jg z ramion. Ale migoczacy obraz przeciwnika zmylil reke Grabowskiego. Cios zeslizgnat sie bokiem.
Douglas upuécil miotajacego sie dowédce i zeslizgnat sie po pancerzu pojazdu, jakby pozbawiony kosci, a klucz wbit sie¢ w pancerz, wgniatajac go jak cynfolie.

Przez chwile mysélat, ze zabit wroga, i opuscily go sity. By pozostac¢ w tej postaci, potrzebowat gniewu, ale teraz czut tylko wstyd.

— Odejdzcie stad! — wykrzyknat swoim chropawym angielskim. — Idzcie do doméw. To koniec. Nie walczcie juz wiecej. Stuchajcie starszych i zyjcie w pokoju!

Ale oni stali tylko i patrzyli na niego baranim wzrokiem. Poranna rosa wessala gaz 1zawiacy i zatruta trawe. Kilka ostatnich biatych wsteg wito sie po ziemi niczym konajgce weze.
Grabowski poczul, ze 1zy splywaja mu po twarzy. Czemu nie chcieli go stuchac?

Kto$ z tytu krzyknat:

— Pieprz sie! Pieprz sig, ty pieprzony faszysto!

Nie mogt uwierzy¢, ze rzucono mu w twarz akurat te obelge — jemu, cztowiekowi, w ktérego ciele wcigz tkwily pociski faszystéw — i zrobil to jakis rozpieszczony, bezczelny,
niedouczony szczeniak. Gniew wypelnit go po brzegi, powodujac kolejny przyptyw nieludzkiej sity.

Miat szczescie, bo w tej samej chwili Tom Douglas otrzasnal sie z szoku, zerwat sie na nogi, chwycil Budowlarica za kostki i przewrécit szarpnieciem. Jego kask uderzyt w poktad
pojazdu niczym cymbat. Douglas, réwnie wsciekly jak as, ktéry powalil go wczesniej, przygwozdzil przeciwnika do pojazdu i zaczatl oktada¢ ciosami wyprowadzanymi
z nieprawdopodobna sita.

Ale Grabowski tez byl wytrzymalszy od zwyklego cztowieka. Unidst swoéj klucz i wbil go pomiedzy nich, gwaltownie odpychajac Douglasa. Mezczyzna poslizgnal sie na mokrej
trawie, odzyskat rownowage z wezowa zrecznoscia i skoczyl do ataku... by sekunde pdzniej zatrzymac sie i wspigc na palce jak baletnica, gdy brutalny, dwureczny cios kluczem ze
$wistem przelecial o centymetry od jego brzucha.

Douglas zanurkowal tuz pod tukiem kreslonym przez $miercionosne narzedzie. Chwycil przeciwnika, a potem zasypat ciosami, mierzac pod zebra. Grabowski cofnat sie, potozyt
reke na mostku napastnika i popchnat. Douglas zatoczyt sie o krok i tylko jego nieludzki refleks ocalil go przed ciosem klucza wymierzonym w érodek czaszki.

Stalowy dzi6b narzedzia przeciagl mu skére na czole. Trysneta krew. Douglas cofnat sie goraczkowo, probujac obetrzeé oczy, druga tymczasem machat goragczkowo, by odeprzeé
kolejne ataki.

Budowlaniec zamachnat sie kluczem jak kijem bejsbolowym i trafit Douglasa pod prawe ramie. Uderzenie poniosto sie po parku echem jak wybuch granatu. Douglas upad?.
Budowlaniec stangt nad nim w szerokim rozkroku, powoli unoszac klucz, jak kat szykujacy topor do $miertelnego ciosu. Z kacika ust sptywata mu krew. Byl calkowicie ogarniety
szatem, pozbawiony skruputéw, wspoétczucia, czegokolwiek, procz prymitywnej checi, by rozwali¢ przeciwnikowi gtowe, poczud, jak peka niczym slimak przygnieciony kamieniem.

Ale w tej samej chwili, gdy 1$niacy, ociekajacy posoka klucz poszybowal w dél, z tytu nadleciat ztoty taricuch, owinat go i zatrzymat cios, nim siegnat glowe ofiary.

Budowlaniec natychmiast rozluznit chwyt, pozwalajac, by klucz powedrowat w strone, skad nadszedt niespodziewany opodr. Potem szarpnat bron naprzéd i w dot, okrecajac sie
jednoczesnie, by wykorzystac¢ ped catego ciala. Ale gdy tylko sie poruszyl, taricuch zafalowat, a klucz wyslizgnat sie¢ z melodyjnym jekiem. Nie napotykajac spodziewanego oporu,
Budowlaniec okrecil sie o trzysta szes¢dziesigt stopni, zatoczyt do przodu i wykonat jeszcze pét obrotu, az w koricu spojrzat na swego przeciwnika ponad blotnista, stratowang ziemiaq.

Stal tam mtodzieniec, wysoki i smukly; zlociste wtosy opadaty mu na ramiona, na dtugim ztotym tanicuchu kotysat sie wisior w ksztalcie pacyfki. Pomimo porannego chtodu miat
na sobie tylko dzinsy. W oczach niskiego, ciemnowtosego Grabowskiego do ztudzenia przypominal postac z nazistowskiego plakatu propagandowego.

— Kim jestes?! — warknat Budowlaniec. Potem zdal sobie sprawe, ze przeméwil w swoim rodzimym jezyku, i powt6rzyt pytanie po angielsku.

Miodzieniec zmarszczyt brwi, jakby sie zastanawiat.

— Mozesz mi mowic ,Radykal” — odpart z szerokim uémiechem. — Przybylem, by broni¢ ludzi.

— Zdrajca! — Budowlaniec rzucil sie na niego, biorac szeroki zamach kluczem. Radykal odsunat sie tanecznym krokiem. Niezaleznie od tego, jak brutalnie atakowat, jak zmysIne
wykonywatl zwody, przeciwnik z tatwoscia mu sie¢ wymykat. Sfrustrowany swoim niepowodzeniem w koricu znéw odwrécit sie¢ do Douglasa, ktéry wcigz pojekiwat na ziemi. A jednak
Radykal znéw go wyprzedzil, kreélac 6semki ztota pacyfka, odpierajac najdziksze ciosy, sypiac éwietliste snopy iskier. Zolnierze i studenci patrzyli w ostupieniu, jednakowo
zafascynowani.

Ale o ile napastnik nie mogt przebic sie przez ostone amuletu, o tyle Radykat nie chciat badz nie mégt go zaatakowac. Budowlaniec dostrzegt to w koricu i wycofal sie, wymachujac
groznie kluczem. Po chwili Radykat poszedt jego sladem, sungc jak obtok mgly. Budowlaniec zataczal kregi w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara. Radykat dotrzymywal mu
kroku. Polak powoli odciggnat swego dlugowlosego przeciwnika od powalonego Douglasa.

Jak btyskawica wykrecit w lewo i rzucit si¢ na gapiow. Nie byt wprawdzie tak szybki jak Radykal, ale i tak przewyzszat zwyktego czlowieka. Wdarl sie pomiedzy protestujacych
i nim ktokolwiek zareagowat, klucz unidst si¢ w gore, gotow miazdzy¢ i mordowac. Radykat, zaskoczony, nie zdotat zareagowac w pore.

Klucz zawist w powietrzu, zastygty jak mucha w bursztynie. Radykat skoczyt naprzéd, gnany desperacj, zamachnat sie swoim medalionem, mierzac w szyje, gruba jak pien,
widoczng spod krawedzi helmu. Medalion uderzyt w cel, wydajac szczek jak siekiera wbita w drewno. Nie by! to cios, jaki moégitby wymierzy¢ Krél Jaszczuréw, a juz na pewno
nieporéwnywalny do straszliwej broni Grabowskiego, ale wystarczajacy, by wytraci¢ Budowlarica z rownowagi, przewrécic¢ na trawe w btoto pomiedzy zmiete transparenty.

Radykal stangt nad nim, wolno krecagc mtynka medalionem. Chwile pézniej dotaczyt do niego Douglas, krzywiac sie i pocierajac obolaty bok.

— Chyba peklo mi pare zeber — wychrypial znajomym barytonem, szorstkim jak polna droga. — Co tu sie, kurna, dzieje?

Na ich oczach nieludzko potezna posta¢ Budowlarica zmienila sie w krepego, tysiejacego mezczyzne w luznym stroju. Lezal twarza w blocie i szlochat, jakby pekio mu serce.
Potrzasajac potargang grzywa, Douglas odwrocit sie do swego wybawiciela.

— Jestem Tom Douglas. Dzieki, ze uratowales mi tylek.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie, stary.

A potem Douglas wystapil naprzéd i objat blondyna. Z thtumu dolecialy wiwaty. Gwardia Narodowa podala tyly, zostawiajgc za soba opancerzony pojazd. Rewolucja wprawdzie nie
nadeszla, ale przynajmniej ocalono pare oséb.

Przed kamerami na zywo Tom Douglas ogtosil Radykata swoim towarzyszem broni i wezwat wszystkich do swietowania, zachecajac, by urzadzili najwieksza impreze, jaka dotad
widziano nad Zatoka. Policja wcigz utrzymywala luzny kordon, gwardzisci wycofali sie, by liza¢ rany, a zewszad nadbiegly tysigce mtodych ludzi, by fetowa¢ swoich bohateréw.
Opuszczony M113 zamienit sie w zaimprowizowang scene. W catym parku wyrosty namioty niczym kolorowe grzyby. Muzyka, alkohol i dym z konopi ptynety jak woda przez caty
dzien i calg noc.

A nad catym tym karnawatem gérowat Tom Douglas i jego tajemniczy wybawca, otoczeni pieknymi, chetnymi kobietami, z ktérych najbardziej zainteresowana zdawata sie¢ smukta



brunetka o oczach jak pekniety 16d, na ktéra wszyscy mowili Stonecznik. Zdawalo sie, ze wyrosta Radykalowi u boku, jak spézniony syjamski blizniak. Przybysz nie podat innego
imienia niz tylko pseudonim, pod ktérym wczesniej walczyt, i zbywat wszystkie pytania — skad sie wzigt?; jakim cudem znalazl sie tu w odpowiedniej chwili? — szerokim uémiechem
i nieémialo dodawat:

— Znalaztem sie tam, gdzie bylem potrzebny, chtopie.

Nastepnego dnia o $wicie niepostrzezenie opuscit dogasajacg impreze i zniknat.

Nigdy wiecej go nie widziano.

Wiosng 1971 roku oddalono zarzuty postawione Tomowi Douglasowi po konfrontacji w People's Park, opierajgc sie na opinii doktora Tachiona, ktéry na polecenie SKAZA zajgl sie badaniem tego
incydentu. W tym samym roku zespot Destiny wydat plyte City of Night, ktéra okazata sie wielkim hitem. Niedhugo potem Douglas zelektryzowat caty Swiat muzyczny, oglaszajgc, Ze wycofuje sie
z branzy — nie tylko jako muzyk, ale takze as.

Douglas poddat sie eksperymentalnej terapii doktora Tachiona i, jak si¢ okazato, nalezat do tych trzydziestu procent szczesciarzy, ktdrzy koriczq jq z powodzeniem. Krdl Jaszczurow odszedt na zawsze,
pozostawiajgc tylko Thomasa Mariona Douglasa, normalsa.

Ktory pot roku pozniej juz nie zyt. Jego spozycie alkoholu i narkotykow byto tak wysokie, ze tylko nadludzka wytrzymatos¢ asa utrzymywata go przy zyciu. Gdy stracit te ochrone, stan jego zdrowia
pogorszyt sie quattownie. Zmart na zapalenie ptuc w tanim hotelu w Paryzu na jesieni 1971 roku. Co do Budowlaiica, zostat on zbadany przez doktora Tachiona dzieni po stynnej konfrontacji, gdy
zapisano go do szpitala z lekkim wstrzqsem mozgu. Niestawny as Wojtek Grabowski upierat sig, Ze nie zostat pokonany. ,, Liczy sig tylko mitos¢”, gtosita popularna mqdrosc, i to mitos¢é doprowadzita go do
upadku — a przynajmniej sam tak twierdzit. Poniewaz gdy rzucit sie w thum, nagle spojrzata na niego twarz Anny, jego zony, utraconej przed dwudziestu laty.

,,Nie do kotica Anny — mowit ze tzami — byly drobne rdinice w kolorze wtoséw, w ksztalcie nosa”. Poza tym Anna nie mialaby juz dwudziestu lat.

Ale ich corka moglaby wygladaé dokladnie tak. Grabowski byt przekonany, ze nareszcie zobaczyt swoje utracone dziecko. Straszliwa Swiadomosc, ze w gniewie niemal zniszczyl to, na czym mu
najbardziej zalezato, odebrata mu nadnaturalne sily, a zatem medalion Radykata uderzyt istote w polowie transformacji od petnej mocy asa do normalnej ludzkiej postaci. Wzruszony jego postawq doktor
Tachion obiecat pomoc Grabowskiemu w poszukiwaniu corki. Osobiscie jednak nie wierzyt w powodzenie — w chwili gdy Grabowski dostrzegt rzekomq corke, Tom Douglas wtasnie odzyskiwat sily,
a jego aspekt Krola Jaszczurow nadal dziatal. Jego czarna aura potrafita ukazac kazdemu to, czego pragnat najbardziej. Tachion podejrzewat, ze w przypadku Budowlarica tak sie wtasnie stalo.

Nie byt zaskoczony, gdy poszukiwania zakoviczyly sie fiaskiem. Przyttoczony nadmiarem pracy nie mogl poswiecic Grabowskiemu zbyt wiele czasu, niezaleznie od tego, jak bardzo poruszyt go los tego
nieszczesliwego cztowieka. Po trzech tygodniach poswigconych na wspotprace ze SKAZA powrdcit na wschodnie wybrzeze. Kilka miesigcy pozniej dowiedziat sie, ze Grabowski znikngl, prawdopodobnie

wyruszyl na poszukiwanie zaginionej rodziny. Od tego czasu nikt juz nie styszat o nim ani o Budowlaricu. A co do Radykata. ..

Wczesnym rankiem 6 maja 1970 roku Mark Meadows wytoczyl sie z zaulka wychodzacego na People's Park, z glowa pelna bialego szumu, ubrany tylko w dzinsy. Nie pamietal, co
sie¢ z nim dzialo, i ledwie zdawal sobie sprawe, gdzie jest. Znalazl si¢ posréd uczestnikéw wczorajszej imprezy, z powiekami ciezkimi ze zmeczenia, ale wcigz paplajacych o tych
niesamowitych wydarzeniach.

— Powiniene$ byt to zobaczy¢, chlopie! — powtarzali. A gdy opisywali mu wydarzenia zeszlego poranka, w umysle Marka pojawily sie dziwne fragmenty wspomnien,
surrealistyczne i oderwane od siebie. Moze rzeczywiscie tam by1?

Czy wspominal wilasne doswiadczenia? A moze to resztki transu kwasowego podsuwaly mu obrazy doréwnujgce barwnym opisom naocznych $wiadkéw? Nie mial pojecia.
Wiedziat tylko, ze Radykal byt wcieleniem jego najdzikszych marzeri — Marka Meadowsa jako Bohatera.

A gdy zobaczyt stojaca w poblizu Stonecznik, z wlosami w nietadzie i rozmarzonym wzrokiem, a ona wyszeptata: ,Och, Mark, spotkalam wczoraj najfantastyczniejszego faceta”,
wiedzial juz, ze wszelkie nadzieje na co$ innego niz przyjazn pomiedzy nimi wiasnie wyparowaty. Chyba ze to wtasnie on byt Radykatem.

Wiedzial, oczywiécie, co powinien zrobi¢. Podczas swego ulicznego treningu u boku Stonecznik nauczyt sie wiecej, niz przypuszczat. O zmroku siedzial juz po turecku na swoim
postaniu, pomiedzy ciasteczkami i komiksami, a w dioniach trzymat LSD kupione za réwnowarto$¢ dwutygodniowych wydatkéw na zycie. Gdy potykat pierwsza tabletke, byt tak
podekscytowany, ze prawie nie potrzebowat narkotyku.

I na tym koniec. Nie zmienit sie w Radykata. Nic sie nie stato. Po prostu miat tripa.

Przez caly tydzien nie wychodzil z mieszkania, zywiac sie czerstwymi ciastkami i biorac coraz wieksze dawki kwasu, gdy tylko poprzednia porcja przestawata dziatac. Nic. Gdy
w konicu wyszed! na miasto, by kupic wiecej narkotyku, krawedzie jego sylwetki zaczety sie lekko rozmywac.

I to byt poczatek misji.
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Interludium 3

za: Szyk Dzikich Kart,

Nowy Jork, czerwiec 1971 r.

TOM WOLFE

Mmmmmmmm, jakie to dobre. Te mate sajgonki z krabem i krewetkq sq pycha, bardzo smakowite. Chociaz troszke tuste. Ciekawe, jak asowie pozbywajq si¢ plam thuszczu z rekawiczek? Moze wolg
nadziewane pieczarki albo te roladki z roqueforta obtaczane w orzechach, roznoszone na srebrnych tacach przez wysokich, usmiechnietych kelneréw w liberiach... Takie oto rzeczy zaprzataja umysty
uczestnikow podczas wieczoru Szyku Dzikich Kart. Ten czarnoskéry mezczyzna, tam przy oknie, potrzasajacy ditoniag samego Hirama Worchestera, ten w czarnej jedwabnej koszuli
i czarnym skérzanym plaszczu, z nieprawdopodobnie opuchnietym czotem, groznie wygladajacy facet o skorze barwy kakao i migdatowych oczach, ktéry wtasnie wyszedt z windy
w towarzystwie trzech najpiekniejszych kobiet, jakie ktokolwiek widzial w zyciu — nawet tu, w tej sali pelnej pieknych ludzi — co zrobi ten osobnik, ktéry niewatpliwie jest asem, bo
jego aura jest az namacalna: czy wybierze sajgonke z krewetkami i wlozy ja do ust, nie tracac ani sylaby z grzecznej przemowy Hirama, czy raczej preferuje nadziewane pieczarki...?

Hiram wyglada wspaniale. Wysoki, onieSmielajacy mezczyzna, sto osiemdziesigt pie¢ centymetréw wzrostu, w stabym oswietleniu mégtby uchodzi¢ za Orsona Wellesa. Jego
czarna, ostro przycieta brodka jest starannie wypielegnowana, a gdy gospodarz sie uémiecha, jego zeby btyszcza oléniewajgca bielg. Czesto si¢ usmiecha. To mity, jowialny mezczyzna,
ktéry pozdrawia wszystkich tym samym gestem: szybkim usciskiem dioni i klepnieciem w ramie. Wita tak zaréwno aséw, jak i Lillian, Felicie i Lenny'ego, i burmistrza Hartmanna,
iJasona, i Johna, i D.D.

»Jak myslicie, ile waze?”, pyta zartobliwie i kaze im zgadywac. Sto trzydziesci piec kilo, sto szes¢dziesiat, sto osiemdziesiat. émieje sie z ich zartow — z jego piersi dobiega gteboki,
basowy chichot, bo ten wielki mezczyzna wazy zaledwie czternascie kilo. Ustawil nawet wage — tutaj, posrodku ,Wiezy Asow”, luksusowej restauracji na szczycie Empire State
Building, posréd krysztatow i sreber, zwykla wage, jakby wzieta prosto z sitowni, tylko po to, by dowies¢ swojej ragji. Ilekroé¢ kto$ zada dowodow, wskakuje na wage i schodzi z niej
leciutko. Waga pokazuje czternascie kilo. Hiram lubi ten swo6j maty zarcik. Ale nikt juz nie nazywa go Grubasem. Ten as opuscit talie i teraz stal sie nowa karta, asem, ktéry zna
wszystkich wptywowych ludzi i odpowiednie wina, i doskonale wyglada w smokingu, i prowadzi najelegantsza restauracje w miescie.

Co za wieczor! Stoliki zastawione, srebra 18nig, drzgce ptomyki $wiec odbijajg sie w otaczajgcych oknach, w bezdennej czerni usianej tysigcem gwiazd. I to wilasnie te chwile Hiram
kocha najbardziej. Wydaje sie, ze i wewnatrz, i na zewnatrz ,Wiezy” migocza tysigce gwiazd, ze to najwieksza wieza ze wszystkich, pelna niezwyktych ludzi, przechadzajgcych sie tu jak
w niebiosach. Jason Robards, John i D.D. Ryan, Mike Nichols, Willie Joe Namath, John Lindsay, Richard Avedon, Woody Allen, Aaron Copland, Lillian Hellman, Stephen Sondheim,
Josh Davidson, Leonard Bernstein, Otto Preminger, Julie Belafonte, Barbara Walters, Pennowie, Greenowie, O'Nealowie... a takze, tak modni w tym sezonie — asowie.

Nieopodal ttoczy sie wianuszek gosci, ttum zachwyconych, podekscytowanych ludzi, trzymajacy w dloniach wysokie, smukie kieliszki szampana. Ich twarze rozjasnia wyraz
absolutnego podziwu. Obiektem tej adoracji jest niski mezczyzna ubrany w smoking z gniecionego aksamitu... pomaraniczowego aksamitu i z6ttg koszule z zabotem; 1snigce, rude
wtosy opadajag mu na ramiona. Tisianne brant Ts'ara sek Halima sek Ragnar sek Omian zné6w ma swoéj dwor, tak jak niegdy$ na Takis i niektorzy z tych niezwyktych ludzi nawet mowia
mu ,ksigze” albo ,ksigze Tisianne”, cho¢ zwykle wymawiaja to niepoprawnie, ale wyglada na to, Zze mezczyzna juz na zawsze pozostanie przede wszystkim doktorem Tachionem. To
prawdziwy ksigze z innej planety i sama ta idea — ze oto stoi przed nami wygnaniec, bohater, uwieziony przez wojsko i przesladowany przez HUAC, obcy, ktory zyje juz dwukrotnie
dtuzej, niz wynosi przecietne ludzkie zycie, a na co dzien pracuje bez wytchnienia, leczac mieszkaricéw Dzokerowa... C6z, dreszcz podniecenia przebiega przez ,Wieze Aséw” jak fala
nieopanowanych hormonéw, sam Tachion takze zdaje sie podekscytowany, spojrzenie jego liliowych oczu co chwila przesuwa sie po smuklej orientalnej pieknosci przybylej z innym
asem, groznie wygladajacym Fortunatem.

Jeszcze nigdy wcezesniej nie spotkatem asa, brzmi najczestszy refren. To dla mnie pierwszy raz.

Przez sale przechodzi drzenie, az w koncu ostatnie pietro wiezowca az pulsuje. Pierwszy raz, nigdy nie spotkalam nikogo podobnego, pierwszy raz, zawsze chciatem pana poznad,
pierwszy raz, a gdzies w wilgotnej glebie w Wisconsin Joseph McCarthy obraca sie w trumnie, wydajac piskliwy swist — oto spelnily sie jego najczarniejsze koszmary. To nie sg
hollywoodzcy pozerzy, trzeciorzedni politycy, przekwitli literaci, zalosni dzokerzy blagajacy o pomoc, ale prawdziwi arystokraci — asowie, ci czarujacy, elektryzujacy asowie.

I tacy piekni. Aurora siedzi na barze, eksponujac diugie nogi, ktére zdobyly jej takg stawe na Broadwayu, mezczyzni ttoczg sie wokoél, Smiejac sie z kazdego zartu. Te ztocistorude
wlosy, krecone i wyperfumowane spadajace kaskada na odkryte ramiona, te speczniale usta, to nadasane, to znéw usmiechniete. Wokot niej migocze zorza polarna, a mezczyzni
klaszcza w zachwycie. Wtadnie podpisata kontrakt na pierwszy wystep filmowy u boku Roberta Redforda. Mike Nichols rezyseruje. To pierwszy as w branzy filmowej od czasu... Nie,
chyba nie bedziemy wymienia¢ go z nazwiska, prawda? Po co psu¢ mitg atmosfere.

Zadziwiajacy ludzie. I te ich zdolnosci! Maly, wytworny cztowieczek, ubrany w rosliny i zotedzie, z kieszenig peing gleby, pozycza od barmana szklaneczke do brandy i w kilka
sekund wyhodowuje w niej maty dab — tutaj, posrodku ,Wiezy Aséw”. Ciemnowlosa kobieta o ostrych rysach zjawia sie ubrana w dzinsy i robocza koszule, ale gdy Hiram nie chce jej
wpusci¢, ona tylko klaszcze w dlonie i nagle ubrana jest od st6p do gléw w czarng metalowaq zbroje, 1$nigca jak heban. Klask! I ma na sobie wieczorowa suknie z zielonego aksamitu, bez
ramion idealnie dopasowang, az oglada sie za nig nawet Fortunato. Gdy konczy sie 16d do wiaderek z szampanem, skads$ wystepuje przysadzisty mezczyzna, twardy jak skata, bierze do
reki butelke Dom Pérignon i uémiecha sie psotnie, gdy szklo pokrywa sie szronem.

,Idealna temperatura” — mowi, podajgc butelke Hiramowi. ,Jeszcze chwila i zamrozitbym go na kos¢”. Hiram $mieje sie i gratuluje udanej sztuczki, dodajac, ze niestety nie wie,
z kim ma przyjemnos¢. Czarnoskéry mezczyzna usmiecha sie tajemniczo.

»Croyd” — mowi tylko.

Tacy romantyczni, tacy tragiczni. Kto siedzi tam przy koncu baru, ten w szarej skérzanej kurtce? To Tom Douglas, prawda? Tak, to on, Krdl Jaszczuréw we wtasnej osobie. Styszatem,
ze wiasnie oddalono zarzuty, ale c6z to za odwaga, jakie poswiecenie, a czy kto$ wie, co sie stato z Radykatem, z tym mlodziericem, ktéry mu pomogi?

Ale Douglas wyglada strasznie. Wyniszczony, ponury. Ttum napiera na niego, az nagle piosenkarz podrywa glowe i na utamek sekundy pojawia si¢ nad nim widmo wielkiej,
czarnej kobry, mrok pochtania $wietlista mgietke Aurory, a w calej sali zapada cisza, az w konicu gapie odchodzg, zostawiajac Kréla Jaszczuréw w spokoju.

Tacy barwni i odwazni. Cyklon wie, jak zrobi¢ efektowne wejscie, prawda? Ale to wiasnie dlatego Hiram nalegat, by wybudowac tu balkon wychodzacy na zachéd, nie tylko po to,
by pi¢ drinki pod gwiazdami i podziwia¢ zachody storica nad Hudson River, ale takze by zapewni¢ asom ladowisko. To jasne, ze Cyklon zjawi sie pierwszy. Po co jezdzi¢ winda, skoro
mozna gnac na skrzydtach wiatru? I te jego stroje — sama biel i biekit, jego sylwetka zdaje sie w tym kombinezonie taka smukla, a ta peleryna, tak niepozornie zwisa z nadgarstkéw
i kostek, a potem wydyma sie, gdy przyzywa swoj wiatr. W srodku scigga hetm i przystaje, by przywita¢ sie z Hiramem. To pionier w dziedzinie mody, pierwszy as, ktory
zaprojektowat sobie prawdziwy kostium, i to od 1965 roku nosit swoje kolory nawet przez te dwa straszne lata w Wietnamie, ale to, ze kto$ nosi maske, jeszcze nie znaczy, ze chce sie
ukrywad, prawda? Te czasy minely, Cyklon nazywa sie Vernon Henry Carlysle, mieszka w San Francisco, caly swiat to wie. Epoka strachu dobiegta korica, nadeszta epoka Szyku Dzikiej
Karty, gdy kazdy chce zosta¢ asem. Cyklon przyby! tu z daleka, ale przeciez zadna impreza nie bytaby kompletna bez najstynniejszego asa Zachodniego Wybrzeza.

Z drugiej strony — cho¢ nie nalezy mowic tego gtosno, w te piekna noc, gdy wokét 1$nig gwiazdy i asowie, a zewszad rozcigga sie¢ widok na osiemdziesigt kilometréw — impreza
wecigz nie jest kompletna. Earl Sanderson nadal mieszka we Frangji, cho¢ nalezy doda¢, ze przestal Hiramowi krétki, lecz szczery list, w ktérym poinformowat, ze z zalem musi odrzuci¢
jego zaproszenie. To wielki czlowiek i wyrzadzono mu wielka krzywde. A David Harstein, zaginiony Postaniec? Hiram wykupil nawet ogtoszenie w , Timesie” o tresci: DAVIDZIE,
KIEDY WRESZCIE WROCISZ DO DOMU?, ale as nie odpowiedzial. A Zotw? Gdzie jest Zotw, Wielki i Potezny? Styszano wprawdzie plotki, Ze w ten wyjatkowy, magiczny wieczor, w te
blogostawiona noc Szyku Dzikiej Karty, Z6tw wreszcie wyjdzie ze swej skorupy, uéciénie Hiramowi dton i przedstawi sig calemu $wiatu, ale nie ma go tu... Nie sadzicie chyba, alez nie,
nie podejrzewacie, ze w tych starych pogloskach tkwi ziarno prawdy... ze Z6tw jest dzokerem?

Cyklon opowiada Hiramowi o swoich podejrzeniach — wydaje sie, ze jego trzyletnia céreczka odziedziczyla po nim moc przywolywania wiatru. Hiram promienieje, sciska mu

dion, gratuluje szczesliwemu tacie i proponuje toast. Nawet jego potezny, wyszkolony glos nie jest w stanie przebic sie przez otaczajacy gwar, a zatem zaciska reke w piesc i modyfikuje



fale grawitacyjne. Robi sie jeszcze lzejszy niz te czternascie kilo, lekki jak piérko, az w koncu wzbija sie az pod sufit. Asowie milkng, gdy Hiram zawisa obok wielkiego zyrandola
w stylu art déco, unosi szklaneczke z ponczem i znéw wznosi toast. ,Lenny” Bernstein i John Lindsay pija za mata Mistral Helen Carlysle, aske w drugim pokoleniu. O'Nealowie
i Ryanowie unosza szklanki, oddajac czes¢ Czarnemu Orlowi, Postaricowi i pamieci Blythe Stanhope van Renssaeler. Lillian Hellman, Jason Robards i Broadway Joe pija za Zétwia
i Tachiona, a potem wszyscy pija za Smiga, ojca nas wszystkich.

Po toastach przychodzi czas na biezace sprawy. Ustawa o dzikich kartach wcigz obowiazuje, a w dzisiejszych czasach to skandal i harba, trzeba co$ z tym zrobié. Doktor Tachion
potrzebuje pomocy w prowadzeniu kliniki i w prowadzeniu sprawy sadowej, ktora ciggnie sie juz od — ile to juz lat? Stara si¢ odzyskac swoj statek, bezprawnie skonfiskowany mu
przez rzad w 1946 roku. Co za wstyd, odbiera¢ mu statek, po tym jak przylecial nam na pomoc. Wszyscy sa tym oburzeni i oczywiscie oferuja pomoc, pienigdze, prawnikéw, wplywy.
Tachion, otoczony ze wszystkich stron pieknymi kobietami, zaczyna opowiadac o statku. ,Ona zyje — méwi — i na pewno czuje sie samotna”, i nagle zaczyna ptaka¢, a gdy dodaje, ze
statek nazywa sie ,Malenika”, zza licznych szkiel kontaktowych zaczynaja sptywac tzy, grozac rozmazaniem starannie natozonego tuszu. I oczywiscie co$ trzeba zrobi¢ w sprawie
Brygady Dzokeréw, to prawie ludobéjstwo, i jeszcze...

Ale wtedy podaja kolacje. Goscie sung w kierunku wyznaczonych miejsc. Plan rozsadzenia gosci to arcydzieto Hirama, réwnie odmierzone i subtelnie przyprawione jak serwowane
tu dania, tak by wszedzie przy stole osiggnac¢ odpowiednig mieszanke bogactwa i madrosci, dowcipu i piekna, brawury i stawy, i oczywiscie przy kazdym stoliku zasiada jaki$ as,
inaczej kto§ mégtby sie poczué oszukany w tym pamietnym roku, i miesigcu, i godzinie Szyku Dzikich Kart...
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Gleboko w dole

EDWARD BRYANT I LEANNE C. HARPER

Kluczac pomiedzy taksdéwkami jadacymi przez Zachodnig Aleje i wkraczajac do Central Parku, Rosemary Muldoon wiedziata juz, ze zapowiada si¢ trudny dzien. Z roztargnieniem
manewrowata w popoludniowym tlumie spacerowiczéw z psami i jednoczesnie rozejrzata sie za Trampula.

Jako stazystka w placowce opieki spotecznej otrzymywata najtrudniejsze przypadki, ktérych nikt inny by sie nie podjat. Trampula, tajemnicza bezdomna, ktéra wylosowata dzisiaj,
byta chyba najgorsza ze wszystkich. Miata przynajmniej szes¢dziesiat lat, a jej zapach sugerowat, ze nie kgpata sie chyba przez pét zycia. Rosemary nigdy nie umiata sie do tego
przyzwyczaié. Jej rodzina nie byta zbyt sympatyczna, ale kazdy z jej cztonkéw kapat sie codziennie. Jej ojciec bardzo na to nalegat. A nikt nie sprzeciwial sie jej ojcu.

Odruchowo ciggneto ja do lumpéw i wyrzutkéw, wlasnie z powodu ich samotnosci. Niewielu z tych ludzi miato rodziny lub kontakt z kimkolwiek z przeszlosci. Rosemary zawsze
powtarzala sobie, ze to nieistotne, liczyt sie tylko efekt. Mogta im poméc.

Trampula stala pod debem i gestykulowata — Rosemary miala wrazenie, ze staruszka rozmawia z drzewem. Potrzasajac glowa, wyjeta teczke Trampuli. Byta bardzo cienka. Imie
nieznane, wiek nieznany, miejsce pochodzenia nieznane, historia nieznana. Wiedzieli tylko, ze kobieta mieszka na ulicy. Opiekujacy sie nig poprzednio pracownik domyslat sie, ze
prawdopodobnie zwolniono ja z przepelnionego szpitala. Bezdomna byta nie do korica zréwnowazona, ale niegrozna. Nie chciata porozmawiac z nikim ani powiedzie¢ niczego o sobie,
nie mieli wiec pojecia, jak jej pomdc. Rosemary odlozyta teczke i pomaszerowata prosto w strone staruszki ubranej w kilka warstw tachmanow.

— Dzieni dobry. Nazywam sie Rosemary. Chcialabym pani jako$ poméc.

Bez rezultatu. Trampula odwrdcita glowe i zapatrzyta sie na dwoje dzieci rzucajacych krazkiem frisbee.

— Nie chciataby pani zamieszkac¢ w jakims$ cieplym miejscu? Dostawac gorace positki i mie¢ z kim porozmawiac?

Na jej stowa zareagowat jedynie przechodzacy kot, najwiekszy, jakiego widziata w zyciu, nie liczac drapieznikéw w zoo. Zwierze podeszto do Trampuli i teraz gapilo sie na
Rosemary.

— Mogtaby pani wzig¢ kapiel. — Bezdomna miata brudne, pozlepiane wlosy. — Ale musze wiedzie¢, jak sie pani nazywa. — Wielki czarny kot spojrzat na staruszke, potem na
Rosemary i zmruzyt Slepia.

— Moze péjdzie pani ze mng, to porozmawiamy? — Kot zasyczat.

— Tylko na chwile... — Gdy wyciaggneta reke, kot rzucil si¢ naprzéd. Rosemary odskoczyta, potykajac sie o torebke, ktorg wczesniej postawita na ziemi. Lezac na plecach, spojrzata
prosto w oczy wéciektemu kocurowi.

— Dobry kicius. Nie ruszaj sie... — wykrztusita. Gdy wstawata, do czarnego kota dotaczyl mniejszy, szylkretowy.

— W porzadku. To do zobaczenia. — Rosemary chwycita torebke, teczke i wycofata sie szybko.

Jej ojciec nigdy nie rozumiat, dlaczego postanowita zajmowac sie bezdomnymi, ktérych zwykle nazywat ,,tymi $mieciami”. Dzi$ wieczorem zaplanowano dla niej kolejny wieczorek
w towarzystwie jej rodzicow i narzeczonego. Aranzowane malzeristwo — w dzisiejszych czasach! Zalowala, ze nie potrafi sprzeciwic sig ojcu i po prostu odmoéwic. Jej rodzina byta
bardzo tradycyjna. Rosemary tam nie pasowata.

Miata wlasne mieszkanie, ktére do niedawna dzielita z C.C. Ryder, hipiska i radykalng dzialaczka. Rosemary bardzo pilnowala, by C.C. i jej wlasny ojciec nigdy sie nie spotkali.
Konsekwencje mogly przejsé jej najSmielsze wyobrazenia. Musiata pracowicie oddzielac¢ od siebie te dwa zycia.

Ten ciag skojarzen skoniczy? sie bélem — C.C. znikneta. Przepadta gdzies w miescie. Rosemary bata sie o przyjaciotke i bata sie tego, co to mogto oznaczac dla miasta.

Uniosta glowe i powoli wstata z fawki, na ktorej przysiadta, by sie uspokoié. Czas odniesc teczke do biura i ié¢ na uniwersytet na zajecia.
L]

— Co za noc! — Lombardo Lucchese, przez kolegéw zwany ,Lummy Szczesciarz”, czul sie wspaniale, po prostu doskonale. Po dwéch latach odwalania drobnych zlecen i zadan
ochroniarskich w koricu dostat sie do najlepszej z Pieciu Rodzin. Ci ludzie potrafili rozpozna¢ talent, a on mial go mnéstwo. Idgc Osiemdziesigta Pierwsza Ulica w strone parku
w towarzystwie trzech kumpli, czut sie jak krol zycia.

Dzi$ wieczorem musiat i8¢ na spotkanie ze swoja narzeczona Maria. Co za glupiutka szara myszka! Ale byta jedyna c6rka Don Carla Gambionego i w przysztosci mogla sie okazaé
bardzo uzyteczna. Pézniej zamierzal i$¢ swietowac sukces z kolegami. Teraz potrzebowal troche forsy, zeby kupi¢ myszowatej Marii jakie$ tadne kwiatki i dowie$¢ tym swego uczucia.
Moze gozdziki?

— Ide na d6t — oznajmit. — Po forse.

— I8¢ z tobg? — spytat Joey ,Beznosy” Manzone.

— Eee, nie. Zartujesz? Za dwa tygodnie bede miat forsy jak lodu. Chce zrobié jeszcze jeden numerek jak za dawnych czaséw. Na razie, chtopaki!

Przeskakujac przez lénigce od benzyny katuze, Lummy pogwizdywat gtoséno, zmierzajac w strone podswietlonej pétkuli ostaniajacej schody na stacje metra przy Osiemdziesiatej

Pierwszej. Dzi$ wieczorem nic nie mogto mu zepsu¢ humoru.
*

Co za obrzydliwy wieczor — pomy$lala Sarah Jarvis. Miala szes¢dziesigt osiem lat i nie spodziewata sig, ze kiedykolwiek zaprosza ja na pokaz produktéw Amwaya. Co za niedorzeczny
pomyst! Poszta z przyjaciétka. Zanim udato im sie wymknaé, minety cale wieki. Oczywiscie, gdy wyszty, na zewnatrz padato i oczywiscie nigdzie nie byto zadnej wolnej taksowki. Jej
przyjaciétka mieszkata niedaleko, ale Sarah musiata jecha¢ az do Washington Heights.

Nie znosita metra. Ten zaduch i smréd przyprawialy ja o mdtosci. W ogoéle nie lubita gtosnych miejsc, a metro nalezato do najgtosniejszych w miescie. Dzis$ jednak panowata tu
niespodziewana cisza. Stojac samotnie na peronie, drzata z zimna, okryta tylko tweedowg marynarka.

Zerkajac ponad krawedzia peronu w strone tunelu, odnosita wrazenie, Ze zobaczyla $wiatto pociggu jadacego na przedmiescia. Cos tam bylo, ale poruszalo sie bardzo powoli. Sarah
odwrdcilta sig, by popatrzeé na plakaty reklamowe. Przez chwile zatrzymata sie przy plakacie wyborczym zachecajacym do glosowania na tego miltego pana, Richarda Nixona. Tuz obok
stal automat z gazetami. Nagtéwki méwity co$ o wlamywaczach zakradajgcych sie do hotelu i apartamentowca w Waszyngtonie. Watergate? Dziwna nazwa — pomyslata. , Daily News”
pisato co$ o tak zwanym ,Strazniku z Metra”. Policja przypisywata mu pie¢ r6znych morderstw dokonanych w ciggu ostatniego tygodnia. Ofiarami padli handlarze narkotykéw i inni
przestepcy. Wszyscy zgineli wiasnie w metrze. Sarah zadrzata. W czasach jej mtodosci miasto wygladato inaczej.

Na poczatku ustyszata kroki zmierzajgce po schodach obok opuszczonego stanowiska biletera. Potem gwizdanie, dziwna monotonna melodia. Wbrew sobie poczula niepokéj i ulge
jednoczesnie. Nieco zawstydzona wlasng reakcja pomyslata, ze na tej pustej stacji przyda sie jakie$ towarzystwo.

Gdy je zobaczyta, nie byta juz taka pewna. Nigdy nie lubita czarnych skérzanych kurtek, zwlaszcza gdy nosili je mtodzi, cwaniacko usmiechnieci mezczyzni. Odwrécita sie do
przybysza plecami i wbila wzrok w przeciwlegta Sciane.

Lummy Szczesciarz usémiechnat sie jeszcze szerzej i dotknal jezykiem gornej wargi.

— Hej, paniusiu! Masz ognia?

— Nie.

Kacik ust Szczesciarza drgnat i podjechat do gory. Mezczyzna zaczal zmierzac w strone ofiary.



— No, paniusiu, nie badz taka.

Nie zauwazyl, Ze kobieta napina barki. Sarah przypominata sobie wszystko, co zapamietala z kursu samoobrony, na ktéry chodzita zeszlej zimy.

— Po prostu daj mi te tore... Aaaau! — wrzasnal, gdy Sarah okrecila sie i wbita mu w érédstopie obcas bezowego czétenka. Lummy zatoczyt sie i wymierzyt jej cios w twarz. Sarah
uchylita sie, robigc krok w tyt i nadepneta na cos éliskiego. Stracita réwnowage, a Lummy ruszyt w jej strone z triumfalnym u$mieszkiem.

Z tunelu nadszedt gwattowny podmuch, gdy na stacje wjechat pociag.

Zadne z nich nie zauwazyto, ze do metra jednoczeénie weszto kilkanascie 0s6b. Wigkszoé¢ byta na péznym seansie Ojca chrzestnego i teraz z ozywieniem kontynuowata dyskusje, czy
Coppola nie wyolbrzymit czasem roli mafii w rozwoju wspoélczesnej przestepczosci.

Kto$ z tego ttumu nie ogladat filmu, byl tylko pracownikiem sezonowym po dtugim i meczacym dniu. Teraz chcial jedynie wréci¢ do domu i zjes¢ obiad, niekoniecznie w tej
kolejnoéci. Gazety znéw naciskaly na nowe tematy. Nawet caly ten ruch walki o prawa dzokeréw nie mogt ich zaspokoié¢ na diugo, wiec odciagnieto go od jego statego zajecia przy
konserwagji toréw i kazano przez osiemnascie godzin szukac aligatoréw w $ciekach i tunelach metra, w przewodach wentylacyjnych i studzienkach. W duchu przeklat swoich
pracodawcéw za nadskakiwanie tym durniom gonigcym za sensacja, a szczeg6lnie ciezko przeklat reporteréw, ktérych dopiero co zgubit.

Stanat z tytu, by uniknac scisku w ttumie. Ludzie goraczkowo szukali zetonéw albo przepychali sie przez bramki. Kinomani wcigz gadali.

Z rykiem i jekiem metalu pocigg metra wypadt z tunelu.

Ludzie wysypali si¢ na peron. Klngc po wlosku, Lummy puscil ofiare i rozejrzat sie za droga ucieczki.

Pierwsi przybysze, dwie pary, spogladaty ze zdziwieniem na rozgrywajaca sie przed nimi scene. Jeden z mezczyzn ruszyl na Lummy'ego, podczas gdy drugi chwycit swoja
partnerke i probowat sie wycofaé.

Drzwi wagonoéw otworzyly sie z sykiem. O tej porze bylo tam niewielu pasazeréw, nikt nie wysiadat.

— Ech, ta policja, nigdy ich nie ma, kiedy sg potrzebni — powiedzial nadchodzacy mezczyzna. Lummy przez chwile mial ochote skoczy¢ na frajera i ogtuszy¢ go piescig. Potem
jednak zrobit unik i, kulejac, wbiegt do ostatniego wagonu. Drzwi zamknety sie z trzaskiem i pocigg odjechal. W stabym oswietleniu na peronie zdawalo sie, ze graffiti wymalowane na
burcie na chwile zmienito wzér.

Ze srodka wagonu Lummy zasmiatl sie i pokazal obsceniczny gest Sarze, ktéra otrzepywata teraz zabrudzone ubranie, szukajac przy tym sttuczen. Drugi gest przeznaczyl dla
wybawcoéw staruszki.

Nagle jego twarz wykrzywil strach, a potem zwierzece przerazenie. Mezczyzna, ktory probowat go zatrzymac, zobaczy? jeszcze, jak opryszek desperacko wali piesciami w okno,
zanim caly sktad zniknat w ciemnosci.

— Co za szemrany typek! — wzdrygneta sie towarzyszka mezczyzny. — Czy to byt dzoker?

— Nie — odpart jej przyjaciel. — Zwykty dupek.

Wszyscy zamarli, styszac krzyki dobiegajace z tunelu prowadzacego na przedmiescia. W cichngcym szumie pociggu rozbrzmiewaly rozpaczliwe krzyki Lummy'ego. Pociag zniknat,
ale krzyki trwaty prawie do Osiemdziesiatej Trzeciej Ulicy.

Pracownik sezonowy ruszyl tunelem w strone centrum, podczas gdy Sarah, ktéra wyszla ze spotkania niemal bez szwanku, serdecznie podziekowata swojemu wybawcy. Po
schodach z drugiej strony peronu zbiegl drugi pracownik metra.

— Hej! — zawotal. — Sciekowy Jack, to ty? Jack Robicheaux! Czy ty nigdy nie sypiasz?

Wyczerpany mezczyzna nie zwrécil na niego uwagi, tylko przeszed! przez metalowe drzwi z kodem dostepu. Idac w gtab tunelu, zaczat zrzuca¢ ubrania. Gdyby ktos go obserwowat,
moglby dostrzec, ze mezczyzna opada na czworaki i czolga sie po wilgotnej podlodze, ze wyrasta mu wydtuzony pysk, peten ostrych, krzywych zebéw i umiesniony ogon, ktéry
jednym ciosem mogtby zgnies¢ obserwatora na miazge. Ale nikt nie zobaczyt btysku zielonkawoszarych tusek, gdy pracownik sezonowy wtopit sie w mrok i zniknat.

Na peronie stacji przy Osiemdziesigtej Pierwszej Ulicy wszyscy byli tak wstuchani w echa ostatnich krzykéw Lummy'ego, ze nikt nie zwrécit uwagi na basowy ryk dobiegajacy
z drugiej strony.

Po wyjéciu z ostatnich zaje¢ Rosemary zmeczonym krokiem skierowata sie w strone stacji metra na Sto Szesnastej Ulicy. Jeszcze jedna rzecz z glowy. Teraz musiala tylko dotrze¢ do
mieszkania ojca, by spotkac sie z narzeczonym. Nigdy nie robila tego ze zbytnim entuzjazmem, ale ostatnimi czasy w ogole nie potrafila wykrzesac z siebie entuzjazmu dla niczego.
Odliczata kolejne dni, majac nadzieje, Ze co$ w jej Zyciu sie rozwiaze.

Poprawila stos ksigzek, ktéry niosta w lewej rece, prawg poszukata zetonu w torebce. Przechodzac przez bramke, zatrzymata sie z boku, by nie wchodzi¢ w droge innym studentom.
Sadzac po transparentach, najwyrazniej wracali z jakiegos wiecu antywojennego. Rosemary zauwazyla, ze kilkanascie 0os6b, na oko catkiem normalnych, niesie tabliczki z nieoficjalnym
sloganem Brygady Dzokeréw: OSTATNI W DOMU, PIERWSI NA FRONCIE.

C.C. zawsze si¢ tym interesowala, zaspiewala nawet swoje piosenki na kilku mniej burzliwych demonstracjach. Ktérego$ dnia przyprowadzila nawet do domu innego aktywiste,
cztowieka imieniem Fortunato. Rosemary stwierdzila, ze to mile z jego strony, tak angazowac sie w ruch walki o prawa dzokeréw, ale nie zyczyla sobie widzie¢ w mieszkaniu
alfonséw, nawet jedli nazywali swoje dziewczyny ,gejszami”. Pokldcita sie o to z C.C., byla to jedna z ich naprawde nielicznych sprzeczek. W koncu C.C. zgodzila sig, ze odtad bedzie
konsultowac z Rosemary obecnoéc kolejnych gosci.

Przyjaciotka prébowata namoéwié¢ ja do wiekszego zaangazowania, ale Rosemary uwazata, ze pomaganie konkretnym osobom jest réwnie dobre jak krzyczenie na ulicach
o zbrodniach ,wtadzy”. A moze nawet lepsze. Rosemary pochodzita z konserwatywnej rodziny. Wspoétlokatorka ani przez chwile nie pozwolita jej o tym zapomniec.

Wzieta gteboki oddech i rzucita sie w ttum. Najwyrazniej wszystkie grupy skonczyly zajecia o tej samej porze.

Schodzac na peron, zaczela manewrowacé w bok, tak by ostatecznie znalez¢ sie na przeciwleglym kraricu peronu. Nie miata ochoty przebywac tak blisko ludzi. Za chwile poczuta
powiew stechlego powietrza z tuneli i zadrzala.

Z ogluszajacym dudnieniem minat ja miejscowy pociag. Wszystkie wagony byly zdemolowane, ale ostatni udekorowano jeszcze dziwniej. Rosemary pomyslata o wytatuowanej
kobiecie, ktérg widziala kiedys na pokazie akrobatycznym cyrku Braci Ringling. Czesto zastanawiala sig, co sie dzieje w gtowach dzieciakow, ktére maluja po wagonach. Czasem nie
podobato jej sie to, co sugerowaly te napisy. Nowy Jork nie zawsze byl milym miejscem.

Nie bede juz o tym myslec. Ale znéw pomys$lata. Obraz C.C., nieprzytomnej, na oddziale intensywnej opieki w szpitalu Saint Jude. Zobaczyla 1énigce urzadzenia do podtrzymania zycia.
C.C. nie miala zadnej rodziny, ktérg mozna by zawiadomié, wiec Rosemary byla przy niej przez caly czas, nawet gdy pielegniarki zmienialy opatrunki. Pamietata rany i sirice,
jadowicie niebieskie sifice pokrywajace wiekszosc jej ciata. Lekarze nie potrafili nawet ocenic, ile razy ja zgwatcono. Rosemary chciala jej wspotczud, ale nie potrafita. Nie byta nawet
pewna, od czego zaczaé. Mogta tylko czekac i modli¢ sie o poprawe. A potem C.C. zniknela ze szpitala.

Ostatni wagon byl pusty. Rosemary ruszyla w strone drzwi, a nastepnie przystaneta, by popatrze¢ na graffiti. Zamarta bez ruchu, sledzac wzrokiem stowa wypisane na ciemnej
burcie wagonu:

Pietruszka, szatwia, rozmaryn?
Iczas...

Czas jest dobry dla innych.

— C.C.I'Co jest? — Nie zwracajac uwagi na pozostalych pasazeréw, ktérzy wlasnie zauwazyli pusty wagon, przepchneta si¢ do drzwi. Byly zamkniete. Rosemary upuscita ksigzki,
probujac rozewrzed je sita. Ztamata paznokieé. Nie mogac otworzy¢ drzwi, walita w nie piesciami, az w koricu pociag powoli wytoczyt sie ze stacji.
— Nie!



tzy naptynety jej do oczu, gdy zobaczyta swoje imie i kolejng zwrotke piosenki C.C.:

Nie powstrzymasz korica,
Ale zawsze pozostaje zemsta.

Rosemary nie powiedziata juz nic, patrzyta tylko w $lad za znikajacym pociggiem. Spojrzata na swoje pieéci. Drzwi wagonu, na pierwszy rzut oka stalowe, byty miekkie i ciepte. Czy
kto$ podrzucit jej kwas do jedzenia? Czy to przypadek? Czy C.C. mieszkala w podziemiach? Czy ona w ogéle zyta?
Nastepny pociag nadjechal dopiero po diuzszym czasie.

o

Polowatl w mroku.

Znéw ogarnat go gtod. Gtéd ktérego nigdy nie dato sie do korica zaspokoié. A zatem polowat.

Z trudem, jak przez mgte przypominat sobie czas, gdy bylo inaczej. Byt wtedy kims. Kim? Nie wiedziat. Kim$ innym.

Rozgladat sig, ale niewiele widzial. W tym mroku i tej brudnej wodzie, pelnej $mieci, oczy byly prawie bezuzyteczne. Wazniejsze stawaty sie inne zmysty: smaku i wechu. Malerikie
czasteczki zdradzaly mu, co znajduje si¢ w oddali — positki, ktore nalezato cierpliwie odszuka¢ — a takze catkiem blisko — satysfakcjonujace kaski unoszace si¢ nieSwiadomie, tuz koto
jego pyska.

Czut wibracje: mocne, powolne ruchy. Gdy jego potezny ogon odgarniat wode, docieratlo do niego mocne, lecz odlegte dudnienie miasta, miriady ruchéw pozywienia uwijajacego
sie w ciemnosciach.

Brudna woda sptyneta z ptaskiego, szerokiego pyska, odstaniajgc uniesione nozdrza. Od czasu do czasu na wystajgce oczy opadaly cienkie btony, a potem znéw sie unosily.

Jego potezne cielsko czasem ledwie przeciskalo sie przez tunele, ktére przemierzal w poszukiwaniu pozywienia, ale robito bardzo niewiele hatasu. Dzi§ wieczorem wiekszos¢
towarzyszacych mu dzwiekow stanowity odgtosy wydawane przez pozerane ofiary.

Nozdrza poruszyly sie, czujac pierwsze oznaki uczty, ale zaraz ztowil kolejne sygnaty uszami. Nie miat ochoty opuszcza¢ swego schronienia, skrywajacego prawie cate jego cielsko,
ale wiedzial, ze musi dotrze¢ do pozywienia. Po jednej stronie zial wlot kolejnego tunelu. Mimo calej swej zwinnosci ledwie sie tam zmiescit, az w koricu dotart do nowego cieku. Woda
byta tu ptytsza, az w kornicu zakonczyta sie przed wejéciem, o dwie diugosci od niego.

Nie szkodzi. Jego nogi tez sprawdzaty sie¢ doskonale i poruszat si¢ na nich prawie tak samo cicho. Czul zapach ofiar czekajacych na niego gdzie$ w oddali. Blizej. Blisko. Tuz obok.
Styszat ich odglosy: piski, szuranie st6p, szelest futrzanych ciat pocierajacych o kamien.

Nie spodziewaly sie go tutaj: w tych tunelach, tak gleboko pod ziemia, zylo niewiele drapieznikow. Rzucit sie¢ na nie w mgnieniu oka, pierwsza zmiazdzyl w szczekach. Jej
przedsmiertny krzyk ostrzegt pozostate. Ofiary rozbiegly sie w panice. Nie probowaty walczy¢. Po prostu uciekaty.

Te, ktore przezyty najdiuzej, zdotaly odbiec od potwora — tylko po to, by trafi¢ na ceglany mur na korcu tunelu. Inne prébowaty go omingé — jedna nawet przeskoczyla ponad jego
tuskowatym cielskiem — ale wielki, umie$niony ogon cisnal nig o éciane. Inne wbiegaly mu prosto do paszczy, gdzie czekaty wielkie zebiska.

Rozdzierajace krzyki spotezniaty i ucichty. Krew ptyneta strumieniem. Mieso, wlosy i kosci przyjemnie spoczywaty w zotadku. Kilka ofiar wcigz zyto, prébowaty odczolgac sie od
miejsca rzezi. Drapieznik podazy?! za nimi, ale posilek cigzyl mu w brzuchu. Byt zbyt najedzony, by je scigac. Dotarl do brzegu wody i tam sie zatrzymat. Teraz chcial spac.

Najpierw zamierzal przerwac cisze. Miat do tego prawo. Znajdowat si¢ na swoim terenie. Caly ten teren nalezat do niego. Otworzyt wielkie szczeki i wydal przenikliwy, dudniacy
ryk, ktory odbijat sie echem przez wiele sekund w niekoriczacym sie labiryncie przewodow i tuneli, przejs¢ i kamiennych korytarzy.

Gdy echo zamarto, drapieznik zapad!l w sen. Ale tylko on jeden.
L]

Rosemary przywitata si¢ z Alfredem, ktory petnil dzisiaj dyzur ochroniarski. Usmiechnat sie do niej, gdy wpisata sie do ksiegi gosci i potrzasnal gtowa, gdy zobaczyt stos ksigzek
w ramionach dziewczyny.

— Pomoéc panience?

— Nie, dziekuje, Alfredo. Dam sobie rade.

— Pamietam, jak byta panienka jeszcze bambino, czesto nositem za panienka ksigzki. Méwita wtedy, ze gdy dorosnie, wyjdzie za mnie za maz. Zmienita panienka zdanie?

— Przykro mi. Taka juz jestem niestowna. — Rosemary u$miechnela sie i zatrzepotala rzesami. Trudno bylo zartowac czy nawet zachowywac sie grzecznie. Chciata, zeby ten
wieczor sie wreszcie skoriczyt.

Byta sama w windzie i wykorzystala okazje, by przez chwile oprzec czoto o chlodng éciane. Rzeczywiscie pamietata, jak Alfredo nosit za nig ksigzki. Bylo to podczas jednej z licznych
wojen gangéw. Co za rodzina.

Gdy otworzyly sie przed nig drzwi, przy wejsciu do apartamentu zobaczyta dwéch mezczyzn w czarnych garniturach. Na jej widok uspokoili sie¢ nieco, ale obaj wygladali
zaskakujgco powaznie.

— Max? Co sie stato? — Rosemary zwrdcila sie do wyzszego.

Max potrzasnal glowa i otworzyt przed nig drzwi.

Rosemary podazyta naprzéd, pomiedzy klaustrofobicznymi $cianami z bragzowych, debowych paneli, w strone biblioteki. Stare olejne pt6tna nie poprawiaty jej nastroju.

Przystaneta przy drzwiach i juz miata zapukad, ale wtedy drzwi otworzyly sie do wewnatrz, zanim zdazyta uderzy¢. Jej ojciec stal w wejsciu. Jego potezna sylwetke oswietlat blask
lampy stojacej na biurku.

Ujal ja za obie dtonie i uécisngt mocno.

— Mario, chodzi o Lombarda. Nie ma go juz wsréd nas.

— Co sie stalo? — spytala, nie odrywajac wzroku od twarzy ojca. Oczy mial podkrazone, fatdy skéry na twarzy byly jeszcze bardziej obwiste niz zwykle.

Ojciec wskazat na pozostatych gosci.

— Ci mtodzi ludzie przyniedli te straszna wiadomosc.

Frankie, Joey i Maly Renaldo stali zbici w grupke. Joey machinalnie gniétt w reku kapelusz.

— Wiasnie opowiedzielismy o wszystkim Don Carlowi. Lummy Szcze... eee Lombardo mial przyjs¢ prosto tutaj, ale na chwile wstgpil na stagje.

— Chciat kupi¢ gume do zZucia — dodat Frankie, jakby to byta wazna informagja.

— Eee, tak. W kazdym razie nie wyszedt. Czekaliémy na niego, a potem ustyszeliémy, ze na stacji zdarzy1 sie... jaki$ wypadek. Zeszlismy na dét i okazalo sig, ze Lombardo nie zyje.

— Podobno rozerwato go na kilkadziesiat...

— Frankie!

— Przepraszam, Don Carlo.

— To wszystko na dzisiaj, chtopcy. Zobaczymy sie rano.

Mezczyzni skineli gtowami. Wychodzac, kolejno zwracali sie w strone Rosemary, dotykajac reka czota.

— Przykro mi, Mario — powiedziat jej ojciec.

— Nie rozumiem. Kto moégt to zrobic?



— Mario, wiesz, ze Lombardo pracowat w naszym rodzinnym interesie. Wszyscy o tym wiedzieli. Nie robiliémy tajemnicy z tego, ze wkrotce zostanie moim zieciem. By¢ moze ktos
probowat w ten sposob uderzy¢ we mnie. — Gtos Don Carla zabrzmial smutno. — Ostatnio zdarzaty sie tez inne wypadki. Niektérzy chcieliby nam odebrac to, na co pracowalismy
przez cate zycie. — Jego gtos znowu stwardniat. — Nie pozwolimy im na to! Przyrzekam ci, Mario!

— Mam bardzo dobra lasagne — odezwata si¢ z cienia matka Rosemary. — Twoje ulubione danie. Prosze, zjedz cos.

Zaprowadzita cérke do kuchni, obejmujac ja za ramiona.

— Mamo, nie trzeba bylo czeka¢ na mnie z kolagja.

— Nie czekalam. Wiedzialam, ze sie spdznisz, wiec troche odtozytam.

— Mamo, ja go nie kochatam! — wybuchneta Rosemary.

— (6. Wiem. — Kobieta dotkneta ust corki. — Ale z czasem bys go polubita. Widziatam, jak dobrze si¢ dogadywaliscie.

— Mamo, nawet nie wiesz... — zaczela dziewczyna, ale przerwal jej grzmiacy bas ojca.

— To na pewno ci melanzani, czarnuchy! Kto inny odwazylby sie nas atakowac? Pewnie przytaza z Harlemu tunelami. Juz od lat dybig na nasze tereny. Chca mie¢ taka susina jak
Dzokerowo. Nie, dzokerzy nie zrobiliby tego sami, ale czarni wykorzystuja ich dla odwrécenia uwagi.

Rosemary nastuchiwata. Najpierw byta cisza, a potem ciche popiskiwanie telefonu. Matka wciagz ciggneta ja za ramie.

— Trzeba ich powstrzymad, inaczej zagroza nawet Rodzinom. Dzikusy.

Znow cisza.

— Nie, nie przesadzam.

— Mario... — powtdrzyla nalegajaco matka.

— A zatem jutro rano — zakonczyt Don Carlo. — Wczesnie. Dobrze.

— Widzisz? Twéj ojciec wszystkim sie zajmie.

Matka Rosemary zaprowadzila ja do kuchni pomalowanej na kolor ztotego zboza, wypelnionej pieknymi, kolorowymi sprzetami. Na Scianach umieszczono wtoskie sentencje
oprawione w ramki. Rosemary chciala opowiedzie¢ matce o C.C. i wagonie metra, ale teraz zdawato sie to niemozliwe. To wszystko wytwor jej wyobrazni. Chciata juz tylko spac. Nie

byta glodna. Nie byla w stanie zmierzy¢ sie juz z niczym innym.
*

Trampula poruszyla si¢ we énie, a jeden z duzych kotéw odszedt na bok i przez chwile weszyt, dajac znaki swojej towarzyszce. Potem oba koty zostawily $pigca kobiete z oposem
przytulonym do brzucha i zniknely w mroku opuszczonego tunelu metra. Skrét przez opustoszala Osiemdziesiatg Sz6stq Ulice zaprowadzit je do jedzenia.

Oba koty byly glodne, ale teraz szukaty pokarmu dla swojej kobiety. Poprzez tunel odptywowy wyszly do parku, a potem, pod koronami klonéw, na ulice. Gdy ciezaréwka ,, New
York Timesa” zatrzymata sie¢ na $wiatlach, czarny kocur spojrzat na szylkretowa kotke i wskazal pyskiem samochéd. Wskoczyty, zanim zdazyt ruszy¢. Siedzac na pace dostawczaka,
czarny kot pomyslat o stosach ryb i przestat ten obraz szylkretowej kotce. Patrzac na przemykajace obok bloki, oba wyczekiwaty zapachu ryb. W koncu, gdy samochéd zwolnit, kotka
wyczula ryby i niecierpliwym ruchem zeskoczyla na ulice. Miauczac ze zloscig, czarny kot poszedt w jej slady. Oba zwierzeta zatrzymaty sie, gdy won pozywienia przyémit zapach
dziwnych ludzi. W zautku kiebit sie ttum dzokeréw, okrutnych parodii ludzkich postaci. Otuleni w fachmany grzebali w kubtach, szukajac jedzenia.

W zaulku pojawita sie smuga $wiatta. Koty poczuty zapach swiezej zywnosci, gdy elegancko ubrany mezczyzna, potezniejszy od kazdego z trampow, wynidst na $mietnik kilka
pudet.

— Przestanicie — powiedziat do dzokeréw, oniemiatych z zaskoczenia. W jego tagodnym gtosie brzmiato cos na ksztatt bélu. — Przyniostem wam jedzenie.

Otrzgsnawszy sie ze zdumienia, dzokerzy rzucili si¢ na kartony i zaczeli je rwac. Przepychali sig, byle tylko dobrac sie do $wiezego pokarmu.

— Przestancie! — zawotal jaki$ wysoki dzoker. — W koncu jestemy ludzmi!

Zebracy znieruchomieli, a potem cofneli si¢, pozwalajac grubemu mezczyznie wydzieli¢ kazdemu porcje. Wysoki dzoker podszedt ostatni. Odbierajac swoja racje, powiedziat:

— Dziekujemy panu. Dziekujemy , Wiezy Asow”.

W ciemnosciach koty obserwowaly jedzacych dzokeréw. Czarny kot odwrocit sie do kotki, wystat jej obraz rybich osci, po czym oba zwierzeta wrocity na ulice. Na Szostej Alei
wystat kotce obraz Trampuli. Poruszajac sie skokami, wedrowaty w strone przedmiescia, az w koricu mineta je wolno jadaca ciezaréwka z warzywami. Wiele przecznic dalej zblizyli sie
do chiriskiego targu, gdzie czarny kot wyczut znajomy zapach. Gdy samochéd zahamowal, oba koty zeskoczyly na ziemie. Trzymaly sie cienia, idac z dala od kregow latarni, az dotarty
do straganu.

Do $witu pozostalo jeszcze daleko, dostawcy wytadowywali wlasnie $wieze towary. Czarny kot wyczul $wiezo zarzniete kurczaki i powedrowat jezykiem az do gérnej wargi. Potem
warknat krétko. Szylkretowa kotka wskoczyla na stos pomidoréw, wysunela pazury i zaczela je rwac na strzepy.

Whasciciel wrzasnat co$ po chinisku i rzucit tablica w szkodnika. Nie trafit. Dostawcy zatrzymali sig, patrzac na szalone zwierze.

— Gorzej niz w Dzokerowie — mruknat jeden.

— Kurewsko duzy kociak — dodat drugi.

Gdy tylko uwaga ludzi skupila sie na kotce niszczacej pomidory, czarny kot skoczyl na pake samochodu i chwycit kurczaka. Kocur byt naprawde duzy, wazyt spokojnie dwadziescia
kilo i z fatwoscig mégt go unieéé. Zeskoczyt z tylnego zderzaka i zniknat w zautku. W tej samej chwili kotka uchylila sie przed ciosem miotly i pomkneta za nim.

Czarny kot czekatl na niag w zautku, potowe przecznicy dalej. Gdy przybyla, oba koty zawyly triumfalnie. To byty dobre lowy. Wspdélnym wysitkiem — kotka od czasu do czasu
pomagata kocurowi wciggnaé kurczaka na kraweznik — zaniosty zdobycz przyjaciotce.

Pewien bezdomny, w rzadkich u niego momentach trzezwosci, ochrzcit ja Trampulg i przezwisko przylgneto do niej na dobre. Jej rodzina, dzikie miejskie zwierzeta, nie okreélaty jej
imieniem, lecz obrazem. To wystarczato. Ona sama tylko z rzadka przypominata sobie swoje dawne imie.

Trampula otulita sie cieplym, zielonym ptaszczem, ktéry znalazta w $mietniku nieopodal apartamentowca. Usiadla, uwazajac, by nie sptoszy¢ oposa ani siedzacych na ramionach
wiewidrek. Powitala powracajace z fowéw koty, dumnie niosgce swojg zdobycz. Zwinnym ruchem, ktérym zadziwilaby swych ulicznych znajomych, wyciagneta reke i poklepata
pupiléw po tebkach. W myslach utworzyta obraz wyjatkowo chudego kurczaka, do polowy objedzonego i wywlekanego przez koty ze $mietnika przy restauragji.

Czarny kot zadart nos i prychnat lekko, po czym wymazal ten obraz z ich umystéw. Szylkretowa kotka wydala pogardliwy dzwiek, jakby warkot i miaukniecie jednoczesnie.
Patrzac Trampuli w oczy, pokazata jej polowanie, tak jak sama je widziala. Sama byta wielkosci lwicy, otaczaly ja ludzkie nogi jak chodzace pnie drzew. Odwazna kotka dostrzegta
ofiare, kurczaka wielkosci domu. Rzucita sie na niego z obnazonymi zebami...

Scena znikneta, gdy Trampula nagle zainteresowala sie czym$ innym. Kotka zaprotestowala, ale ciezka czarna tapa obrocita ja na grzbiet i przytrzymata. Zwierze zamilklo
i przekrecito glowe, by obserwowac twarz kobiety. Czarny kocur zesztywnial w oczekiwaniu.

We wszystkich trzech umystach pojawil sie ten sam obraz: martwe szczury. Potem obraz zniknal, wymazany gniewem Trampuli. Wstata, zrzucila wiewiorki i polozyla oposa na
boku. Bez wahania odwrdcila sie i skierowata do odchodzacego w bok korytarza, prowadzacego w dét. Czarny kocur pognal za nia, wyprzedzit i poszed! na czele jak zwiadowca.
Szylkretowa kotka szta obok kobiety.

Cos zjada moje szczury.

Tunele byty ciemne, czasem o$wietlone stabym blaskiem bioluminescencji. Trampula nie widziata w ciemnosciach tak dobrze jak koty, ale mogta skorzystac z ich oczu.

Gdy znalezli sie pod parkiem, kocur wyczut dziwny zapach. Zdotat go skojarzy¢ tylko ze zmiennoksztaltng istota, po czesci wezem, po czesci jaszczurem.

Dziewieddziesiat metéw dalej trafili na zniszczone szczurze gniazdo. Zaden nie przezyt. Niektore byty na wpot zjedzone. Wszystkie okaleczono.

Trampula i jej towarzysze brneli dalej poprzez mokry tunel. Kobieta zeslizgnela sie z parapetu i znalazta si¢ po biodra w obrzydliwej wodzie. Obok przeplywaty



niezidentyfikowane szczatki, obijajac sie o jej nogi. Nie poprawito jej to nastroju.

Czarny kot zjezyl siers¢ i znéw przestat ten sam obraz, ale tym razem stwor byt jeszcze wiekszy. Sugerowat, by natychmiast opusci¢ ten tunel. Szybko. I bardzo cicho.

Trampula zignorowala te sugestie. Przesuwajac sie wzdtuz sliskiej sciany, odkryta kolejne puste gniazdo. Niektére ze szczuréw jeszcze zyty. Obraz ich mordercy przedstawial cien
przypominajacy niezwykle wielkiego i odrazajacego weza. Kobieta zgasita umysty $miertelnie rannych zwierzat i ruszyta przed siebie.

Pie¢ metréw dalej znajdowata sie studzienka odprowadzajagca wode ze znajdujacego sie w gorze parku. Wejscie znajdowato sie jakis metr ponad podtoga tunelu. Czarny kocur
przycupnat tam, z uszami polozonymi po sobie, miesniami napietymi do ataku, pomiaukujac cicho. Bat sie. Kotka pogardliwym krokiem ruszyta do wejscia, ale kocur odtracit ja na
bok. Spojrzat na Trampule i wystat jej wszystkie negatywne obrazy, jakie tylko przyszlty mu do gltowy.

Niesiona gniewem kobieta zasygnalizowala mu, ze wejdzie pierwsza. Wzieta gleboki wdech, odetchneta i weczolgata sie do srodka.

Pomieszczenie o$wietlaty tylko promienie storica padajacego przez kratke, jakies szes¢ metrow wyzej. Szary blask oswietlil nagie cialo mezczyzny. Trampula ocenita, ze miat jakies
trzydziesci lat, byl umiesniony, ale nie za bardzo. Ani grama ttuszczu. Kobieta zauwazyla tez, ze nie jest tak wyniszczony jak wiekszosé bezdomnych. Przez chwile sadzila, Ze nie zyje,
ze to kolejna ofiara tajemniczego zabojcy. Lecz gdy skupita na nim umyst, zrozumiata, ze $pi.

Koty wélizgnely sie za nig. Czarny kocur powarkiwal, zdezorientowany. Jego zmysty méwily, ze tutaj koricza sie $lady jaszczuroweza — w miejscu, gdzie lezal cztowiek. Trampula
wyczuwala w nim co$ dziwnego. Zwykle nie prébowala nic wyczytac¢ z ludzi — za duzo zachodu. Ich umysty byty zbyt skomplikowane. Planowali, knuli, oszukiwali. Powoli uklekneta
przy mezczyznie i wyciggnela reke.

Spiacy obudzit sie, poczut zapach brudnej ulicznicy prébujacej go dotknaé i cofnat sie.

— Czego chcesz? — zapytal.

Nie odpowiedziala.

Chyba zdal sobie sprawe, ze jest nagi, i szybko wycofal sie do tunelu. Ustyszat gleboki warkot i ledwie uniknat ciosu tapy najwiekszego kocura, jakiego widzial w zyciu. Przez
chwile mial wrazenie, ze zedlizguje sie do mrocznego tunelu we wtasnej glowie. Potem uciekl i zniknat.

Koty pomiaukiwaly, zadajac dziesigtki pytan, ale Trampula nie znala odpowiedzi. Ale prawie — pomyslata. W jego umysle prawie wyczutam... co? Nicosc.

Trampula i oba koty przeszukiwali tunele jeszcze przez godzing, ale nie znalezli ani $ladu dziwnej woni. W okolicy nie bylo potwora.
v

Pracownicy sezonowi, bezdomni, lumpy i inni mieszkaricy ulic zaczynali dzien bardzo wczesnie, gdy w okolicy mozna bylo znalez¢ najlepsze puszki i butelki. Rosemary takze
opuscita apartament wczesnie. Tej nocy prawie nie spata, a wiedzac, co sie dzialo za zamknietymi drzwiami biblioteki, chciata stamtad jak najszybciej uciec. Gambioni wypowiedzieli
wojne.

Central Park, peten drzew, krzew6w i fawek byl rajem dla niektérych lumpéw. Rosemary prébowata odszukac kilka osob, ktérym juz wczesniej obiecala poméc. Gdy dotarta do
drugiej tawki pod kamiennym mostem, mezczyzna w znoszonym ubraniu szybko schowal butelke w krzakach i skoczy! na nogi. Ubrany byt w zielong, drelichowa kurtke. Na rekawie
widnialo nieco ciemniejsze miejsce, gdzie wczesniej umieszczono naszywke Brygady Dzokeréw z napisem ,mieso armatnie”. Rosemary ostrzegta go, ze to zty pomyst nosi¢ ja otwarcie
tak daleko na przedmiesciach.

— Czes¢, Petzak — powiedziata. Miat jakie$ dwadziescia pare lat — trudno bylo poznac¢ po jego spalonej storicem twarzy — i dorobil sie tego przezwiska z powodu swej pracy
w wojsku, gdzie byt zwiadowca badajacym tunele. Po powrocie dostal powotanie jeszcze dwa razy. A potem zobaczyt juz dosc.

— Hej, Rosemary. Masz dla mnie nowe gogle? — Pelzak nosil tanie okulary ze stoiska na Czternastej Ulicy oklejone brudna biala tasma klejaca. Rosemary wiedziata, ze oczy
mezczyzny skryte pod szktami byty ciemne, nienaturalnie wielkie i bardzo wrazliwe.

— Ztozytam podanie o dodatkowe fundusze. Ale musi ming¢ troche czasu. Wiesz, jaka jest u nas biurokracja. Zupeinie jak w wojsku.

— Jasne — odpart z westchnieniem lump, ale mimo to poszedt za nig.

Rosemary zawahata sig, lecz potem zasugerowata:

— Moglbys pojs¢ do Urzedu Weteranéw. Tam by ci pomogli.

— Kurwa, w zyciu! — zaprotestowat Petzak. — Tacy goscie jak ja moga tam wejs¢, ale nigdy wyjsé.

Rosemary juz miala odpowiedzie¢: ,Przeciez to nonsens”, ale ugryzla sie w jezyk.

— Postuchaj, wiesz co$ na temat naszego metra? Znasz tunele, tego typu miejsca?

— Troche. Czasem potrzebuje schronienia. Ale nie lubie tam wchodzi¢. Podobno dzieja sie¢ tam straszne rzeczy. Ludzie opowiadaja o aligatorach i innych takich. Moze to tylko
bredzenia pijaczkow w delirce, ale nie chce tego sprawdzac na wlasnej skorze.

— Szukam kogo$ — ciggneta Rosemary.

Ale Petzak nie stuchat.

— Tam na dole zyja tylko kompletni dziwacy — wymruczal co$ pod nosem. — Nawet dziwniejsi niz po wschodniej stronie... no wiesz, w Miescie. Ona mieszka naprawde gteboko.
— Pelzak wskazat na staruszke siedzacg na ziemi w cieniu klonu. Dzielito ich od niej przynajmniej dziewiecdziesigt metréw, ale Rosemary mogtaby przysiac, ze na gtowie bezdomnej
siedzialy gotebie, a na ramieniu przycupneta wiewiérka. Dziewczyna przekrzywila gtowe i spojrzata znéw na niskiego mezczyzne.

— To tylko Trampula — stwierdzita. — Ona jest niegrozna...

Dopiero wtedy zdata sobie sprawe, ze Petzak odszedt, by poprosi¢ o wsparcie jakiego$ eleganckiego biznesmena, ktéry najwyrazniej postanowit zadbac o kondycje, chodzac piechota
do pracy. Pokrecila glowa z dezaprobata i rezygnacja.

Zanim zdazyta odwrdci¢ sie z powrotem do Trampuli, golebie i wiewidrka zniknetly. Dziewczyna znoéw potrzasnela gtowq, by odzyskac jasnosé mysli. Naprawde ponosi mnie
wyobraznia, stwierdzita, podchodzac do bezdomne;j.

— Dzieni dobry.

Kobieta potrzasneta zmierzwiona czupryna i odwrocila sie, patrzac w inng strone.

— Nazywam si¢ Rosemary. Rozmawialy$my juz wczeéniej. Obiecatam, Ze znajde pani jaki$ kat do mieszkania. Pamieta pani? — Rosemary przykucneta na ziemi, by spojrzec
bezdomnej w oczy.

Podbiegt do nich czarny kot, ktérego widziata juz wezesniej, i zaczat ocierac sie o nogi staruszki. Gtadzita go po gtowie, mruczac co$ niezrozumiatego.

— Prosze co$ powiedzieé¢. Chcialabym zatatwic pani jedzenie i mite miejsce do spania. — Rosemary wyciggneta reke. Pierscionek na trzecim palcu zal$nit w storicu.

Kobieta podciggneta nogi i objeta kolana, Sciskajac plastikowq torbe peing skarbow. Zaczeta sie rytmicznie kolysaé, zawodzac co$ pod nosem. Czarny kot spojrzat na Rosemary,
a dziewczyna az drgnela.

— Moze porozmawiamy pézniej. Wréce niedtugo. — Rosemary wstata sztywno. Twarz jej sie Sciggnela i przez chwile pragneta po prostu rozptakac sie z frustracji. Chciata komus
poméc. Komukolwiek. Cho¢ raz zrobié co$ dobrego.

Zostawila Trampule i ruszyla w strone wejscia do metra. Narada wojenna ojca przerazila ja do glebi. Rosemary nie podobato sie jego zajecie, a teraz czula sig, jakby przez cale zycie
szukata drogi ucieczki, odkupienia i pokuty. Kara za grzechy ojcow. Rosemary pragneta spokoju, ale gdy tylko zdawalo jej sie, Ze go znalazta, znéw odsuwal sie poza zasieg. Nie
zdotata poméc C.C. ani zadnemu ze swych podopiecznych. Musiat istnie¢ jaki$ sposéb, by dotrze¢ do Trampuli. Po prostu musiat.

Zeszta po schodach, zaczekata, wrzucita zeton, zeszta po drugich schodach na peron, jakby w transie. Podmuch chtodnego powietrza zwiastowal przyjazd miejscowego pociagu.
Rosemary podniosta wzrok znad podtogi i sztywnym krokiem podazyta do najblizszego wagonu.

Juz miata wejs¢ do Srodka, gdy nagle cofnela si¢ wprost w napierajacy tlum, éciggajac na siebie wsciekle spojrzenia i kilka przeklenstw. Ten ostatni wagon... Na burcie widniaty



kolejne zwrotki piosenek C.C. Wymalowane czerwong farbg przypominajaca krew. C.C. cierpiala na co$ w rodzaju choroby dwubiegunowej, a Rosemary zawsze potrafita rozpoznac jej

nastréj po tym, co pisata lub $piewata. Sadzac po tym tekscie, jeszcze nigdy nie widziata C.C. tak zrozpaczonej:

Kosé i krew,

Domu zew,

Mam tam dtug,

Wréce tam,

By ktos mogt

Zapuka¢ do piekla bram,
Zapukaé do piekla bram.

Podchodzac do wagonu, Rosemary dostrzegta kolejne stowa, ktérych jeszcze przed chwilg tam nie byto:

Rdzo, Rozo,
Uciekaj co sif,

Nie pora na tzy,
Zapomnij mdj glos,
Piekna Rozo.

— Znajde cig, C.C.! — zawotata. — Uratuje cie!

Znéw szarpata za drzwi, by wejs¢ do srodka. Wszedzie wokot widnialy fragmenty piosenek C.C., niektdre znala, ale inne musialy by¢ nowe. Wagon znéw jej nie wpuscit. Ciezko
dyszac, Rosemary patrzyla za wagonem znikajagcym w tunelu. Zatchnela sie z przerazenia, widzac, ze wagon nagle pokryty krwawe izy.

— Swieta Mario, laski$ pelna... — Nagle przypomniata sobie opowiesci o $wietych, ktére znata z dzieciristwa. Przez chwile zastanawiala sig, czy to koniec §wiata i czy te wojny

i$mier¢, i dzokerzy, i nienawis¢ naprawde zwiastowali apokalipse.

Byto potudnie.

Amerykarniskie B-52 bombardowaty Hanoi i Hajfong. Quang Tri drzato w posadach, wstrzasane echem krokéw nadciaggajacej armii pétnocnego Wietnamu. W Waszyngtonie politycy
odbierali gorgczkowe telefony donoszace o niedawnym wtamaniu. W niektérych gabinetach pytano wprost: czy Donald Segretti jest asem?

Ruch uliczny na Manhattanie byt gorgczkowy. Na stacji Grand Central Rosemary Muldoon rozejrzala sie za cieniami, ktérych §ladem mogtaby podazy¢ w gtab metra. Kilkanascie
przecznic na péinoc Jack Robicheaux oddawat sie swemu zwyklemu zajeciu, podazajac naprzéd na elektrycznym wézku i sprawdzajgc stan toréw w poszczegdlnych tunelach. A gdzies
pod opuszczonym odcinkiem Osiemdziesiatej Szostej Ulicy, tuz pod potudniowym krancem jeziora w Central Parku spata Trampula, ogrzewana cieptem kotéw i innych zwierzat.

Potudnie. Zaczynata sie podziemna wojna na Manhattanie.

— Zaczne moze cytatem z przemowy wygloszonej niegdy$ przez samego Don Carla Gambionego — stwierdzil Frederico Macellaio, zwany ,RzeZnikiem”. Ponurym wzrokiem
zmierzyl zgromadzenie capo ich Zolnierzy zebranych wokét niego w sali. W latach trzydziestych to olbrzymie pomieszczenie stanowilo podziemny warsztat dla wagonéw
sréodmiejskich linii metra. Przed drugg wojng zostalo zamkniete i zapieczetowane, gdy administracja transportu postanowita przenies¢ wszystkie warsztaty naprawcze na druga strone
rzeki. Rodzina Gambione juz wkrétce zaanektowata to pomieszczenie jako sktad broni i innej kontrabandy, magazyn frachtu i czasem miejsce pochowku.

Rzeznik podniést glos, a jego stowa odbity sie echem od écian.

— O zwyciestwie zadecyduja dwie rzeczy: dyscyplina i lojalnosc.

Maty Renaldo stal nieco z boku wraz z Frankiem i Joeyem.

— Nie moéwiac juz o broni automatycznej i materiatach wybuchowych — usmiechnat sie krzywo.

Joey i Frankie spojrzeli po sobie. Frankie wzruszy! ramionami.

— Bog, chwata i amunicja — dodat Joey.

— Nudze sie — stwierdzit Renaldo. — Chetnie bym co$ zastrzelit.

Joey podnidst glos, zeby ustyszal go nawet Rzeznik.

— Hej, to co robimy? Skopiemy pare tytkéw? Kogo mozna stukngé? Tylko czarnych? Czy dzokerow tez?

— Nie wiem, kim sg ich sprzymierzency — odpart Rzeznik. — Wiemy tylko, Zze na pewno nie dziataliby w pojedynke. Nawet wérod naszej rasy znajduja sie zdrajcy, ktérzy
wspomagaja ich finansowo.

Maniacki usmiech Renalda poszerzy? sie jeszcze bardziej.

— Strefa wolnego ognia — stwierdzil. — Ooo, rany. — Naciggnat kapelusz polowy nisko na oczy.

— Kurwa — skrzywil si¢ Joey. — Nawet cie tam nie byto.

Renaldo pokazat mu uniesiony kciuk.

— Widzialem ten film z Johnem Wayne'em.

— Czyli mozna strzela¢ do wszystkiego? Sam szef tak mowi?

Usmiech Rzeznika byt waski i zimny.

— Jedli kto$ bedzie robit problemy, po prostu go sprzatnijcie.

Zebrani zaczeli sie rozchodzi¢, zwiadowcy, druzyny, plutony. Niesli karabiny M-16, dubeltowki z pompka, kilka karabinéw maszynowych M-60, granaty i granatniki, rakiety, gaz
tzawiacy, pistolety, noze i dostatecznie duzo C-4, by wysadzic¢ wszystko na drodze.

— Hej, Joey — zawotal Maly Renaldo. — Do kogo bedziesz strzelat?

Joey wsunat magazynek do swojego AK-47. Broni nie pochodzila z arsenalu Gambione. Byta to jego osobista zdobycz. Dotknat polerowanej kolby.

— Moze do aligatora?

— He?

— Nie czytasz brukowcow? Wszyscy pisza, ze w kanatach zyja wielkie aligatory.

Maty Renaldo spojrzal na niego z powatpiewaniem i zadrzat.

— Dzokerzy to jedno. Ale nie chce strzelac¢ do zadnych wielkich gadéw z zebami.

Teraz to Joey sie uémiechnat.

— Tak naprawde ich tam nie ma? Wkrecasz mnie, co?

Joey pokazal uniesiony kciuk.



Jack stracit poczucie czasu. Wiedzial, ze mineto go sporo, odkad zjechal wézkiem z gléwnego toru na boczng ostroge. Wiedzial, ze dzieje sie co$ ztego. Postanowil zbada¢ mniej
uczeszczane trasy. Miat wrazenie, ze kto$ przyciska mu kostke lodu do kregostupa tuz nad koscig ogonowa.

Usltyszal szum pociggéw, ale omijaly go szerokim lukiem. Tunele, ktére teraz przemierzal, wykorzystywano tylko z rzadka, tylko w razie duzego ruchu, pozaru albo innych
probleméw na gtéwnych liniach. Z daleka dolatywal jeszcze inny odglos, jakby wystrzatéw.

Jack $piewat. Wypelnial mrok dzwiekami zydeco, bluesowej, cajurisko-murzyniskiej muzyki, ktérg pamietat z dziecinstwa. Zaczat od Chantilly Lace Big Boppera, a potem przeszedi do
Ay-Tete-Fee Cliftona Cheniera, poprzez kawatki Jimmy'ego Newmana Medleya i Rainin' in My Heart autorstwa Slima Harpo. Przestawil dzwignie i skierowal wézek na odnoge, ktérej
nie sprawdzal juz od roku, gdy nagle swiat wybuch! czerwonym i z6ttym plomieniem. Zdazyt jeszcze zaspiewac jedna linijke L'Haricots sont pas salés, gdy ciemnos¢ rozpadta sie na
kawatki, fala wybuchu uderzyta go w uszy, a wézek wyleciat w powietrze.

Zdazyt tylko wykrzyknaé: ,Co jes' u djabla...”, gdy uderzyt w éciane tunelu i osunal si¢ na ziemie. Przez chwile lezal, ogtuszony i oslepiony blyskiem. Zamrugat i zdat sobie
sprawe, ze widzi wstegi dymu i $wiatla latarek.

Czyjs glos wykrzyknat:

— Jezu, Renaldo! Przeciez nie walczymy z czolgiem!

Po czym drugi dodat:

— Glupio mi sprzatac tego goscia. Nie chcialbym zastrzeli¢ kogos, kto $piewa prawie jak Chuck Berry.

— No c6z — zauwazyl trzeci — ale to prawie na pewno tajniak.

— Rzué na niego okiem, Renaldo. Po tym wybuchu facet pewnie wyglada jak puszka mielonki, ale lepiej sprawdzic.

Swiatta zblizaty sig, mrugajac w rozwiewajacym si¢ dymie.

Sabijg mni — pomyslat Jack, odruchowo wracajac do dialektu znanego z dziecinstwa. Z poczatku powitat te mysl zupelnie bez emogji. Potem poczut gniew. Pozwolil, by to uczucie
ogarneto go catkowicie. Gniew przeszedt w furie. Adrenalina zelektryzowata jego udreczone nerwy. Poczut pierwsze dotkniecie czego$, co dawniej uwazat za napad wilkotactwa.

— Chyba cos widze. Tam, Renaldo, po lewej!

Mezczyzna imieniem Renaldo zblizyt sie o kilka krokow.

— Aha, widze go. Tylko sie upewnie. — Unidst bron, prébujac wycelowac przy $wietle latarki.

Ta kropla przelata czare goryczy. Ty cholerny morderco! — pomyslat jeszcze Jack.

Ogarnat go bol, dobrze znajomy. Bél... przemiany.

Umyst mu wirowat, sktadat si¢ w coraz mniejszg kostke, by przybrac pierwotng, gadzig posta¢. Ciato wydtuzyto sie kilkukrotnie, stezalo, szczeka wysuneta sie naprzéd, w pysku
wyeksponowata sie obfitos¢ zebow. Poczut site mieéni i zapewniajacy rownowage wielki ogon. Ta niewiarygodna sila... poczul jg calym soba.

Nastepnie dostrzegt ofiare i zagrozenie jednoczesnie.

— OBoze! — wrzasnal Maty Renaldo. Nacisngt palcem na spust M-16. Pierwszy pocisk trafit gdzie$ w $ciane. Nie mial szans na drugi strzat.

Stwor, ktéry przed chwilg byt Jackiem, skoczyt naprzod, zaciskajac szczeki na nadgarstku Renalda, rwac i szarpiac ciato. Latarka zakrecita sie dziko, upadta, roztrzaskata sie i zgasta.

Pozostali zaczeli strzelaé na oslep.

Aligator ustyszat ich krzyki. Zapach strachu. Dobrze. Lubil, kiedy ofiary same sygnalizowaly swoje potozenie. Upuscit trupa Renalda i ruszyl w strone $wiatel. Jego wéciekty ryk
wypetlnit tunel.

— Na Boga, Joey, pom6z mi!

— Trzymaj sie! Nie widze cie!

Korytarz byl waski, wzniesiony ze starych, nietrwalych materialéw. Aligator znalazl sie pomiedzy dwoma smakowitymi kaskami. Niezdecydowany wykrecit w ciasnym przejsciu.
Zobaczy1 blyski swiatta, poczut kilka uktué, gtéwnie w ogon. Ustyszat krzyki ofiar.

— Joey, odgryzt mi noge!

Kolejne btyski. Potem wybuch. W nozdrza uderzyt go zapach gryzacego dymu. Ze stropu posypaly sie kamienne odlamki. Przegnite belki trzasnely, zwietrzaly cement ustgpit pod
ciezarem. Potem zawalila sie podloga i ponad trzyipétmetrowe cielsko aligatora runeta w dot. Z géry posypatl sie kurz i gruz.

Z impetem wpadt na cienka, metalowa pokrywe luku, ktéra nigdy nie miata utrzymac takiego ciezaru. Aluminium przerwalo sie jak pt6tno, a stwor runat do otwartego szybu.
Spadat jeszcze przez szes¢ metréw w dot, nim wylagdowat w pajeczynie krzyzujacych sie drewnianych belek. Przez chwile jego sladem spadaty odtamki i $mieci. Nastepnie zapadta cisza,
tak w gorze, jak na dole. Aligator spoczywatl w ciemnosci. Sprébowat sie poruszyd, ale bez skutku. Byt catkowicie unieruchomiony w drewnianej kociej kotysce. Jakas belka zaklinowata
mu sie poprzecznie nad pyskiem. Nie mégl nawet rozewrzec szczek.

Probowat zaryczeé. Ale dzwiek przypominat raczej sttumiony warkot. Zamrugat. Nie widziat nic. Opuszczaty go sily, stres w koricu zaczat zbierac zniwo.

Nie chcial tu umrze¢. Wolalby zakoriczy¢ zycie w wodzie.

A co gorsza, nie chcial umrze¢ glodny.

Byt wyciericzony.
*

Trampula poczula co$, czego zupelnie sie nie spodziewata: wspotczucie dla Rosemary Muldoon. Wiedziata, ze pracownica opieki prébuje jej pomoc, ale jak mogta jej wyttumaczy¢,
Ze nie potrzebuje pomocy? Zdziwiona tym uczuciem, przypadkiem odkryla jeszcze jedno. Czula sie calkiem szczesliwa w towarzystwie swych troskliwych przyjacié?, cho¢ wcale nie
byli ludzmi.

Miata ciepty kat do spania. Jej legowisko pod Central Parkiem znajdowato sie w poblizu przewodéw centralnego ogrzewania. Trampula urzadzila je przy uzyciu najlepszego
wyposazenia, jakie tylko $mietniki mialy do zaoferowania. Potamane sktadane krzesto stanowilo jedyny mebel, ale na podtodze lezalo wiele warstw kocow i szmat. O jedng ze Scian
oparta obraz przedstawiajacy lwy na sawannie, a w kacie stala drewniana rzezba lamparta. Brakowato mu jednej nogi, ale i tak zajmowal honorowe miejsce.

Drzemigc w swoim $lepym tunelu pod Osiemdziesigtg Szostg Ulicg, Trampula przypomniata sobie nawet, jak sie kiedy$ nazywala — Suzanne Melot. Nagly, ostry b6l przerwat jej
rozmy$élania. Sita tego zewu powalila nawet czarnego kota, ktéry az miauknat z bélu. Gdy fala nieco zelzala, kocur przestal Trampuli obraz tego samego stwora, ktéry zaatakowal
szczury. Trampula przytakneta. Zadne z nich nie widzialo go zbyt wyraznie. Stwér przypominat wielka jaszczurke, ale z jakiego$ powodu nie byt do kornica zwierzeciem. A teraz
cierpiat.

Trampula wstala z westchnieniem.

— Musimy go znalez¢, jeli chcemy tu zaznac cho¢ troche spokoju.

Kocurowi wecale sie to nie spodobato, ale juz za chwile dotarta do nich kolejna fala bélu. Kocur prychnat i zniknat w tunelu po lewej stronie. Szylkretowa kotka poczula jedynie echa
bélu odbite od kocura i Trampuli. Kobieta powtérzyta ten krzyk w myslach, a kotka przywarta do ziemi, z ptasko potozonymi uszami. W myslach Trampuli pojawil si¢ obraz kocura,
a szylkretowa kotka popedzita tunelem za nim. Kobieta kazala jej zaczekac, a potem obie ruszyly §ladem kocura i rannego stwora.

Znalezli go dopiero po dtuzszym czasie. Stwoér rzeczywiscie najbardziej przypominat wielka jaszczurke. Lezal przygnieciony potamanymi belkami w niedokoniczonym tunelu.
Czarny kocur przycupnat o kilka krokéw dalej, wpatrzony w to dziwne zjawisko.

Trampula zmierzyta wzrokiem uwiezionego stwora i roze$miata sie gtosno.

— A zatem w $ciekach naprawde zyja aligatory! — Stwor poruszyt ogonem, miotajgc na boki odtamki cegiet. — Ale jest w tobie co$ wiecej, prawda?

Nie byta w stanie uwolni¢ aligatora wiasnymi sitami. Przyklekla i obejrzata belki, po czym zawotlala swoich przyjaciét. Pogladzila zwierze po glowie, wysylajac uspokajajace



obrazy. Wyczula, ze stwor na zmiane odzyskuje i traci przytomnosc.

Zwierzeta zjawialy sie stopniowo. Szczury przegryzaly zbutwiale drewno, dzikie psy uzyczyly swojej sity, oposy i szopy nosily mniejsze kamienie. Czarny kocur i szylkretowa
kotka pomagaty Trampuli kontrolowa¢ to stado.

Gdy oczyszczono mniejsze szczatki, a deski i belki przesunieto lub przegryziono, Trampula sama zaczeta wyciagac aligatora z putapki. Ona ciggneta, a stwor miotat sie goraczkowo,
az w kornicu wsp6lnymi sitami zdotali go uwolnié¢. Kobieta uklekta, trzymajac na kolanach bardzo zmeczonego i poobijanego aligatora. Kocur i kotka kazaly pozostatym zwierzetom
odejsc.

Potem patrzyly, jak Trampula gladzi stwora pod pyskiem, prébujac go uspokoic. Jakby w odpowiedzi na jej dotyk ciato aligatora zaczelo sie kurczy¢. Luskowate wypustki zmienity
sie w gtadka, blada skoére. Krétkie konczyny przybraty postac rak i nég. Po kilku minutach Trampula trzymata na kolanach nagie, posiniaczone cialo mezczyzny, ktérego widziata juz
wczesniej. W pewnym momencie zdala sobie sprawe, ze juz nie kontroluje stwora ani nie moze odczytac jego mysli. Nawet nie zauwazyta, kiedy istota przekroczyla ostateczng granice
dzielaca cztowieka od zwierzecia.

Wstala, zsuneta mezczyzne z kolan i ruszyta do tunelu. Kotka pobiegla jej sladem. Czarny kocur zostat przy boku mezczyzny.

Dlaczego? — pomyslata Trampula.

Dlaczego? — odpart kocur. Kobieta zobaczyta sceng, ktéra rozegrata sie tu przed chwilg, ogladang oczami kota.

Szylkretowa kotka wodzita oczami od jednego do drugiego. Nie zaproszono jej do tej rozmowy.

Aligator — wyjasnita Trampula — nie cztowiek.

W jej umyséle aligator zmienit sie w cztowieka.

— To ciekawe... — powiedzial glosno, po raz pierwszy od poczatku tej operacji.

Kocur przestat jej obraz czarnego kota lezacego na grzbiecie z fapami sterczacymi w gore.

Trampula usiadla obok mezczyzny. Po kilku minutach ranny zaczal sie poruszac. Z trudem podnidst sie i usiadl. W stabym $wietle dnia padajacym z gory rozpoznat w Trampuli
staruszke widziang przedwczoraj.

— Co sie stalo? — wychrypiat. — Pamietam, ze wpadtem na bande jakichs$ swiréw z bronig. — Prébowat skupic¢ wzrok na staruszce, ktéra uparcie dzielita sie na dwie. — Chyba
mam wstrzas mozgu.

Trampula wzruszyla ramionami i wskazata na zatamane belki w stropie. Mruzac oczy, dostrzegt setki sladéw tap na podtodze i otaczajacych Scianach. Posrodku podtogi widniat
odcisk monstrualnego ogona.

— O Boze, tylko nie to! — Jack znéw odwrdcit sie do Trampuli. — Co zobaczytas, kiedy tu wesztas?

Odwrécila sie od niego, wcigz milczaca. Dostrzegl, ze wargi skrzywily sie w usémiechu pod szopa zmierzwionych wlosé6w. Wariatka?

— Merde. Co ja teraz zrobie? — Jack prawie upadt na podioge, uderzony parg tap, ktére spadly mu na piers. — Ostroznie, kiciu. Odkad wyjechalem z bagien, nie widziatem takiego
wielkiego kota. — Zielone $lepia wpatrywaly sie w niego z dziwng intensywnoscig. — Co sie dzieje?

— Jest ciekaw, jak to robisz. — Glos staruszki nie pasowal do jej wygladu. Byl mtodziericzy, z nutkg wesolosci. — Uwazaj. Jeste$ oszotomiony. To takie uczucie, jakby przestawata
dziataé chlorpromazyna. W takim stroju daleko nie zajdziesz — dodata. Gdy w koricu usiadt prosto, rzucita mu swoéj ptaszcz.

— Mon Dieu. Dzieki. — Jack narzucil go na siebie i otulil si¢ ciasno. Okrywat go od ramion do kolan, ale rekawy siegaly ledwo do tokci.

— Gdzie mieszkasz? — Spojrzenie Trampuli nie zdradzato niczego. Jack byl jej za to wdzieczny.

— W centrum. Na Broadwayu, obok stacji Ratusz. Czy gdzies tu jest metro? — Jack rzadko czul sie zagubiony i teraz odkryl, ze bardzo nie lubi tego uczucia.

W odpowiedzi staruszka skierowata sie do tunelu. Nie obejrzata sie, by sprawdzi¢, czy mezczyzna za nig podaza.

— Wasza pani jest troche dziwna. Bez urazy — powiedziat Jack do czarnego kocura. Zwierze uniosto wzrok, pociggneto nosem i poruszyto ogonem. — Przyganiat kociot garnkowi,
co? Chyba masz ragje.

Bardzo starat sie dotrzymac tempa przewodniczce, ale szybko zostat z tylu. W koricu, poddajac sie naleganiom czarnego kota, Trampula zawrdcita i wsparla Jacka ramieniem.

Dotarli do Piecdziesiatej Si6dmej Ulicy i wtedy rozpoznat tunele. Gdy tylko weszli na platforme, staruszka wyraznie si¢ zmienita. Wcigz podtrzymywata Jacka, ale poruszala sie tak,
jakby to ona czepiala sie jego ramienia. Zamiast i$¢, powlt6czyta nogami, nie odrywajgc wzroku od podtogi. Pasazerowie na peronie rozstapili sie przed nimi.

Pociag wjechat na peron. Ostatni wagon pokryty byt kolorowym graffiti. Trampula pociggnela Jacka w tamtg strone. Zdazy? jeszcze przeczytac kilka wyrazniejszych napiséw na

burcie.

Wyréiniasz sie z thumu?
Wyczuwasz ten zar?
Czy ploniesz jak ja?

Ten ogieri nie spala,

I nie daje wytchnienia,
Trwamy tak bez korica,
Na zawsze w plomieniach.

Jack miat wrazenie, ze niektére z tych fraz zmieniajg si¢ w oczach, ale to moglo by¢ tylko ztudzenie spowodowane wstrzasem moézgu. Trampula wciggneta go do srodka. Drzwi
zamknely sie ku oburzeniu pasazeréw.

— Dokad? — Jack pomyslat, ze Trampula jest wyjatkowa oszczedna w stowach.

— Do Ratusza — mruknat i osunat sie na siedzenie, opierajac gtowe na oparciu, i zamknat oczy, gdy pociag ruszyt w strone centrum. Nie zauwazyt, Ze siedzenie zmienito ksztatt, by
spato mu sie wygodniej. Nie zauwazyl nawet, ze drzwi nie otworzyly sie az do Ratusza.

Kotom nie podobata sie ta jazda. Szylkretowa kotka byta przerazona. Z polozonymi uszami i najezonym ogonem tulita si¢ do Trampuli. Czarny kocur przestepowat z tapy na lape,
jakby ugniatat podtoge. Jej dotyk byt tylko czesciowo znajomy. Zastanawial sig, skad brato sie to ciepto i dziwny zapach.

Trampula probowata skupi¢ wzrok na wnetrzu wagonu. Nie bylo tu zadnych ostrych katéw. Niewyrazne ksztalty zdawaly sie subtelnie zmienia¢ forme na granicy pola widzenia.
Nie pamietam nic podobnego od czasu tego tripu na kwasie — pomyslata. Rozszerzyta swiadomos¢ poza oba koty i Jacka. Nawigzata krotki kontakt, cho¢ nie potrafita powiedzie¢ z kim.
Poczuta, ze tutaj otacza ich wszechogarniajacy spokdj. I ciepto. I czyjas opieka.

Ostroznie odchylita sie na oparcie i poglaskata kotke.

— Tu wysiadam — oznajmit Jack.

Doszedt do siebie juz na tyle, by poprowadzic¢ cala grupke poprzez stacje Ratusz, a potem przez labirynt schowkéw, magazynéw i nieuzywanych tuneli. Swego czasu zamontowat tu
oswietlenie, ktére mogt wiaczac i wyltaczac w razie potrzeby. Otworzyt ostatnie drzwi, odsunat sie i zaprosit Trampule z kotami do §rodka. Usmiechnat sie z duma, prezentujac swéj
salon.

— Orany, chiopie! — Trampula az sie¢ wzdrygnela, patrzac na bogate umeblowanie. Woké1 pysznily sie czerwone aksamity i sofy na szponiastych fapach.

— A zatem jeste$ mlodsza, niz wygladasz. Ja tez tak zareagowatem. Przypomnial mi sie salonik kapitana Nemo...



— 20 000 mil podwodnej zeglugi?

— Aha, tak. Tez to widzialas? Jeden z pierwszych filmow, jakie obejrzalem w naszym parafialnym kinie. — Ruszyli w dot po schodach pokrytych purpurowym dywanem,
otoczonych ztotymi kolumienkami i aksamitnymi sznurami. Oba koty biegly na czele. Szylkretowa kotka przeskakiwata wiktorianskie fotele, jakby brata udziat w biegu przez plotki.
Elektrycznemu o$wietleniu towarzyszyly migoczace ptomyki gazowe, nadajac calemu pomieszczeniu staro$wiecki wyglad. Czarny kocur dreptat po perskich dywanach az na brzeg
peronu, po czym spojrzat na ludzi.

— Chce wiedzie¢, co to za miejsce i co jest za tymi drzwiami — wyjasnita Trampula i podtrzymata Jacka, gdy zaczeli schodzi¢. — Musisz sie potozy¢i odpoczac.

— Juz niedtugo. To méj dom, a za tymi drzwiami jest sypialnia. Chodzmy tam... — Ruszyli naprzéd. — To pierwszy odcinek metra w Nowym Jorku, wybudowany przez Alfreda
Beacha tuz po wojnie secesyjnej. Obejmowat tylko dwie przecznice. Szef Tweed uznat, ze jej nie chce, wiec ja zamknat, a potem wszyscy o niej zapomnieli. Znalazlem ja, gdy zaczatem

pracowac dla Urzedu Transportu. To jedna z zalet tej pracy. Nie wiem, jakim cudem tak dobrze sie zachowata, ale wygodnie sie tu mieszka. Trzeba byto tylko troche posprzatac. —

Przeszli przez pokdj, a Jack nacisngt klamke w ozdobnych, odlanych z brazu drzwiach. Widoczny posrodku okrag rozsunal sie, ukazujac przejscia. — To bylo wejscie do tunelu
pneumatycznego.
— Nie spodziewalam sie czego$ takiego. — Trampula ze zdziwieniem przekonatla sie, ze wnetrze zostalo umeblowane bardzo skromnie. Stalo tam 16zko zbite wtasnorecznie

z sosnowych desek, domowej roboty regal na ksigzki i jaka$ skrzynia ze sklejki.

— Gdzie masz jodyne? — spytata, rozgladajac sie za apteczka.

— Nie uzywam. Mozesz zebra¢ mi troche tego? — Jack wskazal na pajeczyny.

— Chyba zartujesz.

— Najlepszy opatrunek na $§wiecie. Babcia mnie nauczyta.

Gdy znéw na niego spojrzata, zdazyt juz wlozy¢é bokserki, a w reku trzymat koszulke. Podata mu gars¢ pajeczyn i pomogta zabandazowac najgorsze obrazenia.

— A wlasciwie skad sie tu wzietas? — spytat, ktadac sie na plecach, lekko skrzywiony z bélu. Trampula ostrozne przycupneta na skraju 16zka.

— W ogodle nie przypominasz tych wszystkich pracownikow opieki — stwierdzita, sledzac wzrokiem koty ganiajace sie nawzajem po pokoju. Gdy znéw spojrzala na Jacka, w jej
wzroku mignat cien uznania. — One tez cie lubig. — Wypuscili mnie jaki$ czas temu i wrécitam do miasta — zaczeta. — Nie miatam dokad is¢. Spotkatam czarnego, zaczetam z nim
rozmawiad, a on odpowiedzial. Rozmawiam z r6znymi zwierzetami, w kazdym razie z tymi, ktére nie sa ludZmi. Daje sobie rade. Nie potrzebuje ludzi. Same z nimi klopoty. Z toba tez
potrafie rozmawiad, gdy jeste$ tym drugim, wiesz? Tutaj méwig na mnie Trampula. Kiedy$ mialam inne imie, ale juz nie pamietam.

— Na mnie moéwia Sciekowy Jack — mruknat z gorycza Jack. Jego glos zupelnie nie przypominal obojetnej relacji Trampuli. Kobieta wyczuta w tym wybuch emodji: krzyki
ijaskrawe $wiatta, strach i schronienie na bagnach.

— On tu jest... ten stwor. Czym ty jestes? — Trampula byla zdezorientowana. Nigdy wczesniej nie spotkata takiej hybrydy cztowieka i zwierzecia, z ktéra mogta sie¢ porozumie¢
tylko czasami.

— Jednym i drugim. Widzialas.

— Panujesz nad tym? Mozesz si¢ zmusi¢ do zmiany?

— Widzialas kiedy$ Lawrence'a Talbota jako cztowieka-wilka? Zmieniam sig, gdy trace kontrole albo pozwalam bestii przeja¢ panowanie. Nie zmieniam sie przy pelni ksiezyca.
Moge sie zmieni¢ w kazdej chwili. Tam, skad pochodze, kraza legendy o loup-garou. Wszyscy Cajuni w to wierzg. Tez wierzylem, gdy bylem maty. Batem sig, ze kogo$ skrzywdze, wiec
wyjechatem jak najdalej. Nowy Jork to dla mnie prawie jak zagranica. Nikt mnie tu nie rozpozna. — Spojrzal na Trampule. — Czemu tak udajesz? — spytal, jakby chciat zmienic¢ temat.
— Przeciez nie masz wiecej niz czterdziesci piec lat.

— Dwadzieécia szes¢. — Odwzajemnita spojrzenie, zastanawiajac sie, dlaczego to wazne. — Dzigki temu dajg mi spokéj.

Jack spojrzat poprzez otwarte drzwi na kolejowy zegar wiszacy na Scianie.

— Nie wiem jak ty, ale ja jestem glodny.
A

Wyruszy¢ na ratunek C.C. — z poczatku wydawato sie to $wietnym pomystem, ale potem zmienito sie w koszmar. Rosemary poszta sladem bezdomnych do tuneli wentylacyjnych
pod stacja Grand Central. Z poczatku prébowata pyta¢ o C.C., ale im bardziej zaglebiata sie w wilgotne tunele, tym szybciej miejscowi od niej uciekali. Czasem dostrzegata btysk
$wiatla z ulicznej kratki albo z dymiacych ognisk bezdomnych. Zmeczenie i strach zaczety zbiera¢ zniwo. Co chwile upadata na bioto pokrywajace podtoge.

W pewnej chwili zaatakowata ja jaka$ brudna, niezidentyfikowana istota. Rzucila sie¢ na nig z pazurami, chichoczac dziko. Zdotata si¢ obroni¢, ale torebka znikneta. Byta kompletnie
zagubiona. Od czasu do czasu dolatywaly ja jakie$ dZwieki. Przypominaty eksplozje i wystrzaty. Trafitam do piekta.

Z przodu zablysty dwa punkciki i po chwili zobaczyla przyczajonego w mroku kota. Cofnat sie o kilka krokéw i zawarczal, patrzac, jak Rosemary podchodzi do jego rannego
towarzysza. Pier§ zwierzecia byla zmiazdzona, jedna z nég niemal oderwana od ciata. Kot umieral. Jego straznik nie mial zamiaru pozwoli¢, by zadano mu wiecej bélu. Styszac
rozpaczliwe miauczenie, nie zwracajgc uwagi na $wiecgce oczy, Rosemary uklekla obok rannego zwierzecia. Nie mogla go ocali¢, ale przytulila je do siebie. Kot zdazyt jeszcze
zamruczed, nim zakaszlat i skonat.

Jego straznik uniost glowe i zawodzac, wykrzyknat jakas kocig eulogie, po czym popedzit i zniknagt w mroku.

Rosemary utozyla ciatko na podlodze, umiescita glowe i tapy w wygodnej pozydji, a potem oparta sie o Sciane i rozptakata. Miata wrazenie, ze trwalo to cate wieki, ale w koricu
ruszyla w strone wystrzatéw, zdyszana od ptaczu, z trudem tapigc powietrze.

L]

Po szybkim ataku na lodowke — Trampula rozumiata, Ze firma Consolidated Edison mogta nie zauwazy¢ drobnego odprowadzenia mocy, ale jakim cudem ten cztowiek przynidst
tulodowke? — Jack wroécil do sypialni i poszedt spa¢. Trampula i koty zwiedzali tymczasem jego krélestwo. Przede wszystkim sprawdzili, czy da sie stad wyjsc.

Szybko odkryli swoje ograniczenia. Trampula usiadta na sofie wypchanej koriskim wlosiem. Czarny kot usiadl koto niej, a szylkretowa kotka kontynuowata zabawe w zwiedzanie
pomieszczenia bez dotykania podlogi. Trampula pograzyla sie w rozmys$laniach i po raz pierwszy od lat nie zaprosita do nich czarnego kota. Styl zycia Jacka zupelnie ja zaskoczyl. Jej
wlasne zycie, ciagte przeprowadzki z jednej sterty szmat do drugiej nagle wydaty jej sie czyms niewlasciwym i pelnym niewygdd, na ktére wczesniej nie zwracata uwagi.

Przedyskutowali z Jackiem mozliwos¢, ze oboje sa asami.

Co za parszywe szczeécie. Wirus zrujnowat im zycie. Ona nigdy nie byla juz tym samym niewinnym dzieckiem, po tym jak kwas i wirus zalaty jej umyst wrazeniami ze zwierzecych
umystéw. Myslala, ze to ona miala trudne dziecifistwo. Dlatego uciekla z domu. Ale dorasta¢ w przekonaniu, ze jeste$ wilkolakiem, istotg przekleta przez Boga?

Dlaczego rozmawiala z nim tak otwarcie? W calym miescie nie bylo teraz nikogo, kto wiedziatby o niej tyle co Jack. To dlatego, ze byli do siebie tak podobni. Wiedzieli, jak to jest
r6zni¢ sie od innych i w koricu porzuci¢ starania, by upodobni¢ sie do reszty.

Z zadrapania na rece poptyneta krew, nim w koricu otrzasnela si¢ z zamyslenia. Spojrzata w oczy czarnemu kotu i nagle do jej umystu zaczely naptywac straszliwe obrazy: gniazda
szczur6w zniszczone ogniem z broni maszynowej, krzyki ludzi, sptoszony opos uciekajagcy z miodymi na grzbiecie (jedno z nich spada i umiera), umykajgce koty (zastrzelone,
zamordowane), kotka bronigca mltodych, nim granat zniszczyt jej gniazdo, urywajgc matce noge, jakas kobieta, podobna do tej przekletej pracownicy opieki, tulgca do siebie
umierajgcego kota. Krew — coraz wiecej krwi — jej jedynych przyjaciot.

— Kociaki! Nie pozwole na to! — Trampula zerwata sie i odkryta, ze drzy.

— Co sie dzieje? — Jack, obudzony jej krzykiem, wytoczyt sie z pokoju, wcigz zaspany.

— Morduja je! Musze ich powstrzymacé! — Trampula zacisnela piesci i w otoczeniu swoich kotéw ruszyta do schodéw.



— Zaczekaj na mnie! — Jack wrocit do pokoju, chwycit ptaszcz Trampuli, latarki, pare trampek i ruszyt za nimi.

Przystanat na chwile, by zawigzac buty i dogonit ich przy pierwszym skrzyzowaniu.

— Nie tedy! — wykrzyknal, gdy cata tréjka juz miata wejs¢ do prawego tunelu.

— Tedy przyszlismy! — zaprotestowata Trampula. W panice zapomniata juz, jak bardzo wczesniej zaufata Jackowi.

— Ta drogga traficie do metra. Do parku mozna dotrze¢ szybciej. Mam tu drezyne. Péjdziecie ze mna? — Zaczekal, az kobieta skineta glows, i truchtem podazyt w lewo.

Sceny rzezi w myslach Trampuli stawaly sie coraz wyrazniejsze, gdy dojechali do Central Parku i zostawili za sobg drezyne. Na nastepnym skrzyzowaniu Jack uniést glowe
i poweszyt.

— Kimkolwiek sg, maja naprawde duze zapasy prochu. Jaki jest plan?

— Musimy sie dowiedzie¢, co to za ludzie. — Trampula nie miata zadnego pomystu.

— Zaloze sie, ze to mes amis z karabinami, ale nie mam pojecia, kto dowodzi.

W umysle Trampuli pojawit sie obraz szylkretowej kotki idacej z Jackiem i czarnego kocura z nia.

— Odjazd. — Kobieta poklepatla kocura po glowie. — Dobry pomyst.

— Co za pomyst.

— Czarny uwaza, ze powinniémy sie rozdzieli¢ i zobaczy¢, co sie dzieje. Jesli kazde z nas zabierze ze sobg jednego kota, bedziemy mie¢, eee...

— Lacznosé. Tak. Przynajmniej bedziesz widziata, co sie dzieje — przytaknat Jack. — Kiedy$ uwielbialem filmy wojenne, ale u siebie w domu mam kiepski zasieg. Chodzmy,
sierzancie — zwrocit sie do kotki, ktora natychmiast wysuneta sie na prowadzenie. — Bonne chance.

Trampula przytakneta i ruszyta w druga strone.
*

W ciemnosci ledwie rozjasnianej wigzkami z czotéwek na kaskach gérniczych przez uzbrojonych ludzi Don Carlo Gambione rozgladat sie po swoim zrujnowanym krélestwie.

Glos jego adiutanta brzmial niemal przepraszajaco.

— Don Carlo, obawiam sig, ze nasi zolnierze podeszli do tego ze zbytnim entuzjazmem.

Don Carlo spojrzat na ciata oswietlone latarka Rzeznika.

— Gorliwosé w takich sprawach nie jest wadg — odpart.

— Znalezlismy ich kwatere — dodat Rzeznik. — Jaka$ godzine temu. W okolicach Osiemdziesiatej Széstej Ulicy. Pod Central Parkiem, nieopodal jeziora. Wygladata na zamieszkang.
Dlatego pana wezwalem.

— To bardzo dobrze — odparl przywdédca. — Chce tam by¢, gdy ptomient zle uknutej rebelii naszych wrogéw zostanie wreszcie ugaszony. Wiedzialem, ze nie bez powodu
zaatakowali akurat teraz. — Gtos Don Carla przybrat na sile. — Chce ich gléw — ciggnal z mocg. — Wystawimy je na palach na rogu Amsterdamskiej i Sto Jedenastej. — Jego wielkie,
szeroko otwarte oczy l$nity dziko w Swietle latarki.

Rzeznik ostroznie dotknat reki szefa.

— Lepiej juz chodzmy, padrone. Powiedziatem ludziom, ze maja zaczekad, ale s tak niecierpliwi...

Przez chwile wzrok Don Carla wedrowat goraczkowo po zwlokach zascielajacych brudny beton. Szmaty przesaczone krwia.

— Taka tragedia! Ten bodl, ten bél... — Spojrzal prosto na trupa u swoich stop. Byt to bialty mezczyzna o diugich, chudych konczynach, lezacych teraz bezwtadnie jak patyki
potamanej marionetki. Jego pomarszczona, spalona storicem twarz nie byta spokojna, jak to bywa u zmartych; w jego ciemnych zbyt wielkich oczach wida¢ bylo tylko cierpienie.
Rozbite prowizoryczne gogle lezaty w katuzy krwi obok gtowy trupa. Don mimochodem tracit wypolerowanym butem ramie zmartego okryte wyblaklag wojskowa kurtka.

— To byt prawdziwy dzoker z dzungli... — powiedziat i urwal.

Odwrécit wzrok. Czerpat site ze swej niezachwianej, prawie swietej pewnosci wiasnych ragji. Wiedziat, co nalezy zrobi¢. Nachylit sie w strone Rzeznika.

— To, co robimy... To smutne, bardzo smutne. Ale czasem musimy zaatakowa¢, a nawet zniszczy¢ to, co kochamy, by méc to ocalié.
v

Mimo brawurowej fasady — dlaczego wtasciwie prébowal zaimponowac tej zulce? — Jack poruszat sie¢ wolno i z wahaniem. Dluga jazda do parku bardzo go zmeczyta, teraz znow
kulat i wszystko go bolato. Zastygal w miejscu za kazdym razem, gdy styszatl jaki$ odglos. Szylkretowa kotka byta bardzo cierpliwa. Wyprzedzata go o jakie$ pietnascie metrow,
a potem wracala, by potwierdzi¢, ze wszystko w porzadku. Jack bardzo zalowat, Ze nie moze z nig porozmawiac.

Dzwieki byly coraz gtosniejsze i zdecydowanie niepokojace. Styszal nawet niezrozumiate krzyki. Podskakiwat za kazdym razem, gdy w poblizu rozlegt sie strzal lub wybuch.
Wytaczyt latarke, bojac sie, ze kto$ ja dostrzeze. Kotka szla teraz o kilka krok6w od niego. Jack wysmarowat sobie twarz pylem, by by¢ mniej widocznym w swietle.

Tuz przed nim rozlegto sie szuranie podeszew na betonie. Cofnat sie i wpadt na jednego z walczacych, réwnie zaskoczonego jak on.

— Co jest, kurwa? Joey, Joey! Mam jednego!

Mezczyzna w kasku z czotowka zamachnat sie kolba, celujac w glowe Jacka.

— Sly, gdzie on jest?

Kolba musneta mu czaszke. Rzucit sie pedem, umykajac poza krag swiatla, i skrecit w odnoge wygladajaca na slepy zautek. Jack przycisnat sie do Sciany, zatujac, ze nie moze sie
zmieni¢ w co$ niepozornego jak beton albo kurz. Gdy tylko o tym pomyslat, odkryt, ze swedzi go skoéra, co zwykle zwiastowalo przemiane. Zatrzymat ja, oddychajac powoli, prébujac
panowac nad emocjami. Jeszcze tego tu brakowato. Gdzie jest kotka? — pomyslat. Trampula mnie zabije, jesli cos jej sig stanie.

— Musi gdzies tu by¢. Stad nie ma dokad uciec. — Glos dobiegat z bardzo bliska, zaledwie o kilka centymetréw od kryjowki Jacka.

— Wrzué tam granat i chodzmy dalej. Mamy odciac ich baze.

— Oj, Joey, nie badz taki.

— Sly, nie wygtupiaj sie. Ruszamy.

Rozlegt sie odglos metalu dzwieczacego o kamien. Jack zobaczyt tylko blysk iskier, zanim adrenalina wyczyscita mu mézg do zera. Merde — brzmiala jego ostatnia przytomna mysl.

Ryk wybuchu odbil sie echem od $cian, a ze stropu posypaly sie odtamki, ale w tym odcinku nie byto nawet pekniecia. Sufit wytrzymat.

— No i zobacz, Sly.

— W porzadkuy, Joey. Dzigki. — Sly byt prawie takim $wirem jak Maty Renaldo. — Nic nie zostalo. Tylko pare szmat i trampek.

— No to chodz juz. Musimy przeczesac sporo terenu.

Zaden z nich nie zauwazy! kota siedzacego na kamieniu wystajacym ze sciany pod sufitem. Szylkretowa kotka zeskoczyla i tracita nosem zakrwawione ubranie. Przestata obraz
Trampuli i wyszla jej na spotkanie.

o

Trampula stala cicho, przycisnieta do przeciwlegtej éciany $lepego odcinka przy Osiemdziesigtej Szostej. Delikatnie gtaskata kotke i ze wszystkich sit udawata niegrozna staruszke.

Czarny kocur ostrzegl ja, ze nadchodza mafiozi, ale gdy prébowata sie wycofa¢, odcieli jej droge. Byto ich zbyt wielu, by z nimi walczy¢. Teraz w milczeniu patrzyla na swoje



zniszczone schronienie.
— Najwyrazniej uciekli — powiedziatl przepraszajaco Rzeznik.

— Chce ich gléw — powtérzyt Don Carlo. Rozejrzal sie wokél, a jego wzrok spoczat na wielkim malowidle w taniej, drewnianej ramie: stado lwéw tropigcych zebre na sawannie. —
Byli tutaj. Dzikusi.

— Don Carlo... sir... — zawotat ktos. To byt Joey.

— Co sie stato?

— To Maria, Don Carlo. Znalazlem ja tu na dole. — Joey zaprowadzit Rosemary do ojca. Zdawato sie, Ze go nie poznaje ani nie rozumie, co sie wokoét dzieje. Jej twarz byta pusta,
niemal anielsko spokojna. Dziewczyna pozwalala sie prowadzi¢ jak bezwtadna lalka, zagubiona gdzies w tunelach.

Don Carlo spojrzal na nig, najpierw ze zdziwieniem, p6zniej z troska.

— Mario, co sie stato? Joey?

— Nie wiem, Don Carlo. Kiedy ja znalaztem, juz tak wygladata.

Trampula zerkneta na nig spod zmierzwionych wtoséw.

— Rosemary, méwitem, zebys trzymata sie od tego z daleka. Ci ludzie z opieki... s tacy wécibscy.

Trampula zakleta pod nosem. Straznik odwrdcil sig, styszac mamrotanie, ale potem potrzgsnat glowa i wrdcit do ciekawszych rzeczy.

— Zajmij sie nia, Joey. Mam tu robote do skoriczenia. Czy ta starucha co$ wie? — zwrdcit sie do Rzeznika.

— Zaraz sie przekonamy. — Blysnelo ostrze noza i mezczyzna ruszyt w strone Trampuli. Potem zatrzymat sie, nastuchujac uwaznie.

Wszyscy w tunelu nastuchiwali. Dudnienie, ktére z poczatku wzieli za odglos pociagu jadacego w oddali, szybko zrobito sie o wiele za glosne. Z zachodniego tunelu dobiegly
przerazone okrzyki, a nawet wrzask bélu, a potem z ciemnosci wypadl wagon metra, jadac droga, ktéra nie mial prawa przejechac zaden pociag, bez trzeciej szyny, po zniszczonych
torach. Lénit zielonkawym, upiornym $wiattem. Napis na tabliczce gtosit: CC, POCIAG MIEJSCOWY. Zatrzymat sie posrodku zbiegowiska. Jaskrawe napisy na burtach zmieniaty sie
tak szybko, ze nie dawaty sie odczytac.

— C.C.! — Rosemary wyrwala sie Joeyowi i podbiegta do widmowego wagonu. Wyciggnela rece, jakby chciata obja¢ pojazd, ale gdy go dotknela, cofneta sie odruchowo. Potem
znéw wyciagneta reke i ostroznie przylozyta ja do Scianki, ktéra wcale nie przypominata metalu. — C.C.?

W miejscu, ktorego dotkneta, zawirowaty kolory. A potem zniknely. Wagon poczernial, prawie znikajgc im z oczu. Nastepnie na burtach znéw pojawily sie stowa: piosenki C.C.,
ktore styszala tylko jej najlepsza przyjaciotka. Wszyscy gapili sie na to niezwykle zjawisko, niezdolni do ruchu.

Mozesz im Spiewac o bolu,
Mozesz Spiewac o smutkach,
Lecz nie wymazesz przesztosci,

I nie zapewnisz im jutra.

Na $cianie wagonu pojawily sie obrazy jak z rzutnika. Pierwsza scena przedstawiata napasé, gwalt na stacji metra. Szpitalne 16zko, a przy nim postaé, w ktérej mozna byt rozpoznaé
Rosemary. P6zniej kto$ w szpitalnej koszuli schodzil po drabince przeciwpozarowe;j.

— A wiec tak ucieklas ze szpitala! Dlaczego, C.C.? — Rosemary spojrzata na wagon, zwracajac sie do niego jak do przyjaciotki.

Kolejna scena znéw ukazywala stacje metra, kolejny atak, ale tym razem osoba w koszuli byla tylko $wiadkiem. Probowata pomdc ofierze i zostata zepchnieta na tory. Barwy bélu
i wécieklosci. Smieci i wszystko inne, co lezato na peronie i nie byto przymocowane — automaty, porzucone gazety, zdechte szczury, wszystko — poleciato w strone toréw i zostato
wessane, jakby pozarte przez czarng dziure. Na stacje z wizgiem wpadl szesciowagonowy sktad. Nagle do pociggu dotaczyt kolejny wagon. Gwalciciel porzucit ofiare i uciekt do
ostatniego wagonu, a potem caly obraz zabarwil sie czerwono, jakby widmowy wagon zbryzgata krew. Kolejne stacje, wiecej czerwieni. Kolejny napastnik, skorzana kurtka, starsza
kobieta.

— Lummy? — Rosemary cofnela sie, widzac swojego zmarlego narzeczonego, najwyrazniej sfilmowanego w trakcie rabunku.

— Lombardo! — Don Carlo wpadt w furie, patrzac, jak jego niedoszty zie¢ wkracza do zabdjczego wagonu. — Joey, Mario, odsuricie sie od tego... czegos! Ricardo, gdzie wyrzutnik
rakiet? Teraz mozesz go uzy¢. Frederico, zaprowadz te staruche do wagonu. Chce ich wszystkich zniszczy¢. Teraz!

Rosemary szarpala sie z Joeyem, ktéry wyciagat ja poza zasieg razenia.

— Chryste Panie — powiedzial mezczyzna do nikogo konkretnego. — Zupelnie jak w wiosce. Jezu!

Trampula przesunela sie w milczeniu, mocno trzymajac szylkretowa kotke.

Ricardo ostroznie ustawil wyrzutnie rakiet. Trampula wyprostowata plecy.

Dwadziescia kilo rozwscieczonego kocura uderzyto Ricarda w plecy. Padl naprzéd, potracajac przewdd, i rakieta wypalita w sufit. Wybuchta fontanng czerwonych i ztotych iskier.

Rosemary wyrwata sie Joeyowi i pobiegta do wagonu.

Do tunelu trysneta woda. Kamienne bloki zaczety wypadac ze spojenia, a przez dziury lato sie wiecej wody.

— Ricardo, ty idioto! Wybite$ dziure w dnie jeziora! — wrzasnat Frederico, zwracajac sie do kogos, kogo juz nie byto. Mafiozi w panice rozbiegli sie po tunelach.

— Wsiadamy do wagonu! Chodz! — Rosemary chwycita za reke Trampule.

— Trzymaj sie, Mario! Juz ide! — Don Carlo walczy? z nadciggajacg powodzig, by uratowac swa jedyna cérke.

— Tato, jade z C.C.

— Nie! Nie wsiadaj tam! To demon! — Don Carlo prébowatl brna¢ naprzod i zdat sobie sprawe, ze co$ trzyma go za noge. Wetknat rece do lodowatej wody, prébujac sie uwolnié,
i poczut pod palcami rzad twardych tusek. W dole zobaczy? rzedy zéttych zebéw i nieubtagany wzrok gadzich oczu.

Rosemary dopilnowala, by wszyscy wsiedli na poktad, nawet czarny kocur. Wagon ruszyt z powrotem wzdluz zachodniego tunelu.

— Czekaj! Tam jest Jack. Nie zostawie go! — Trampula mocowata si¢ z drzwiami. Rosemary chwycila ja za ramiona.

— Kim jest Jack?

— To méj przyjaciel.

— Nie mozemy zawrocié. Przykro mi.

Trampula usiadia na fotelu gdzies$ z tytu, jak zawsze w otoczeniu swoich kotéw, i zapatrzyla sie w wode wypelniajaca tunel, podczas gdy pociag pospiesznie wjezdzal na wyzszy
teren.

»

Wagon goragczkowo wspinat si¢ po zboczu biegnacym pod Szesédziesiata Osma Ulica, a za nim podazal jezor czarnej wody. Fale lizaty kolnierze na kotach C.C.
Pociag wtoczyt sie w koricu na wzniesienie, gdzie woda nie dotarta. C.C. zahamowata, zaczeta sie stacza¢, po czym zablokowata kota.

Pasazerowie pociagu sttoczyli sie na koncu, przy drzwiach do tacznika, prébujac wypatrzec cos w ciemnosciach.

— Wypusé nas, C.C. — poprosita Rosemary.

Wagon z sykiem otworzy! drzwi. Czworka pasazeréw, dwie kobiety i dwa koty, zeskoczyla na ziemie i staneta na tej niecodziennej plazy. Szylkretowa kotka powachata wode
i szybko zawrdcita. Zamiauczata, patrzac na Trampule.



— Czekajcie — powiedziata bezdomna. Jej usta poruszyty sie w grymasie, jakby nienawykle do usémiechu.

Rosemary mruzyla oczy, wpatrujac sie¢ w ciemnoé¢. Gdy odjezdzali, w ostatniej chwili zobaczyla swojego ojca, wcigz probujgcego do niej dotrzed, jego twarz, oczy. A potem juz nic.
— Tam! — wykrzykneta Trampula.

Wszyscy starali sie co$ wypatrzy¢.

— Nicnie widze — stwierdzila w koricu Rosemary.

— Tam.

Teraz wreszcie zobaczyla: malerikie zmarszczki na wodzie, otaczajace szeroki, klinowaty pysk. Nastepnie wystajgce, opancerzone oczy, mierzace spojrzeniem grupke na brzegu.
Koty zaczely miauczec z radosci, szylkretowa kotka skakata w te i z powrotem, czarny kocur wymachiwat ogonem jak biczem.

— To wtasnie Jack — powiedziata Trampula.

+

Po pewnym czasie, gdy kurz opadt — dostownie i w przenosni — tunele wyschly, obandazowano rany, zakopano zwloki, a udreczone miasto zrobito, co tylko mogto, by posprzata¢
pobojowisko. Zycie na Manhattanie wrécito do normy.

Dno jeziora w Central Parku uszczelniono i znéw wypelniono woda. Doniesienia o obecnosci potworéw morskich (czy raczej — jeziorowych) wcigz naplywaly, ale pozostaly
niezweryfikowane.

Szescédziesiecioosmioletnia Sarah Jarvis w konicu zrozumiata, co kryje sie pod sympatycznym obliczem prezydenta. W listopadzie 1972 roku zaglosowata na George'a McGoverna.

Los Joeya Manzone ulegl poprawie, a przynajmniej zmianie. Wyprowadzil sie do Connecticut i napisal ksigzke o wojnie w Wietnamie, ktéra nie odniosta sukcesu, i ksigzke
o przestepczoéci zorganizowanej, ktéra sprzedata sie doskonale.

Rosa-Maria Gambione oficjalnie zmienita imie i nazwisko na Rosemary Muldoon. Dokoriczyta studia na wydziale resocjalizacji na uniwersytecie Columbia i obecnie pomaga
doktorowi Tachionowi przy terapii C.C. Ryder. Zdata egzaminy na studia prawnicze i rozwaza przejecie rodzinnego interesu.

C.C. Ryder wcigz pozostaje jednym z najciezszych przypadkéw, ale podobno préby przywrécenia jej do ludzkiej postaci przyniosty juz pewne postepy. Nadal tworzy brawurowe,
btyskotliwe teksty. Jej piosenki zostaly nagrane przez wielu artystoéw, w tym Patti Smith, Bruce'a Springsteena i innych.

Od czasu do czasu — zwlaszcza przy zlej pogodzie — Trampula i jej dwa koty wprowadzaja sie na stacje pneumatycznego metra wraz ze Sciekowym Jackiem. To wygodne
rozwiazanie, cho¢ wymagalo wprowadzenia kilku zmian. Jack nie poluje juz na szczury. Obecnie w wiktorianskiej jadalni czesto mozna ustysze¢ narzekania: ,Co to ma by¢ — znowu

kurczak?”.
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Interludium 4

za: Lek i odraza w Dzokerowie,

magazyn ,Rolling Stone”, 23 sierpnia 1974 r.

DR HUNTER S. THOMPSON

Nad Dzokerowem wstaje $wit. Stysze dudnienie $mieciarek pod oknem South Street Inn, niedaleko portu. To koniec podrézy, dla émieci i catej reszty, wielki odbyt Ameryki i dla
mnie to tez koniec, nadciggajacy po tygodniu widczenia sie po najgorszych, najbardziej toksycznych ulicach Nowego Jorku... Gdy patrze w gore, na parapecie ukazuje si¢ szponiasta
tapa, a chwile pdzniej twarz. Jestem na pigtym pietrze, a ten naspidowany gnojek wiasnie wspina mi sie¢ przez okno, jakby to byl zaden wyczyn. Moze zreszta ma racje, to przeciez
Dzokerowo, a zycie plynie tutaj szybko i brutalnie. Przypomina spacer po obozie zagtady na zlym tripie; nie rozumiesz potowy tego, co widzisz, ale i tak masz ochote posikac sie ze
strachu.

To co$, co wlasnie wlazi mi przez okno, ma ponad dwa metry wzrostu, diugie tréjstawowe nogo-rece, zwisajace tak nisko, ze zostawiaja szramy w drewnianej klepce, cere jak hrabia
Drakula i pysk jak Duzy Zty Wilk. Gdy sie usémiecha, widac spiczaste, zielonkawe zeby. Gnojek umie nawet pluc jadem — przydatna zdolnosé, gdy trzeba przejs¢ Dzokerowo noca.

— Masz troche spida, kole$? — pyta, ztazac z okna. Na nocnej szafce stoi butelka tequili, gos¢ chwyta ja niewiarygodnie dtuga tapa i pocigga solidny Iyk.

— Wygladam na kogos, kto ¢pa takie géwno?

— W takim razie wezmiemy mojego — odpowiada Croyd i wyciaga z kieszeni gars¢ czarnych krazkow. Bierze cztery i popija resztka mojej cuervo gold...

Wyobrazcie sobie, co by sie stalo, gdyby Hubert Humphrey wyciagnat dzokera, wyobrazcie sobie starego Hube'a z traba sterczaca posrodku twarzy jak sflaczala, r6zowa glista,
w miejscu, gdzie powinien by¢ nos, a zobaczycie Xaviera Desmonda. Wlosy ma rzadkie albo nie ma ich wecale, oczy szare i podpuchniete, a wory pod oczami réwnie workowate jak
garnitur. Miejscowi dziennikarze nazywaja go ,burmistrzem Dzokerowa” i ,gtosem Dzokerowa” i to w zasadzie wszystko, co osiggnat w ciggu ostatnich dziesieciu lat; on i jego zalosna
klika, Dzokerska Liga przeciw Zniestawieniu — kilka idiotycznych tytulow i watpliwej jakosci status ulubionej maskotki klubu Tammany. Czasem dostaje zaproszenia na rézne
szykowne imprezy, jesli gospodarzom nie uda sie zorganizowac asa.

Stoi na platformie w trzyczesciowym garniturze i, na litos¢ boskg, trzyma traba kapelusz, i méwi co$ o solidarnosci wsréd dzokerow oraz o falszowaniu gloséw i glinach dzokerach
dla Dzokerowa, tariczy i stepuje, jakby to rzeczywiscie mialo co$ zmienié. Za nim pod opadajacym transparentem DLZ stoi najzatosniejsza ekipa frajeréw, jakich widzieliscie w zyciu.
Gdyby byli czarni, méwiliby na nich Wujowie Tomowie. Dla dzokeréw nie ma jeszcze dobrego okreslenia... ale w konicu co$ wymysla, zatoze sie o maske. Wyznawcy DLZ lubig te
swoje maski, jak wszyscy dobrzy dzokerzy, i nie chodzi tu o maski narciarskie albo karnawatowe. Przejdzcie sie kiedy$ wzdluz Bowery albo Chrystie Street albo postéjcie przed klinika
Tachiona, a zobaczycie maski prosto z najgorszego kwasowego koszmaru — upierzone ptasie maski, skérzane pyski szczuréw i ludzkie czaszki, i mnisie kaptury, i cekinowe,
»zindywidualizowane” maski dla modnisiéw, ktore chodza teraz po setki dolcéw. Maski to czes¢ kolorytu Dzokerowa i wszyscy turysci z Boise i Duluth, i Muskogee kupuja plastikowe
maski, i zawoza do domu jako pamigtki. Kazdy napruty do nieprzytomnosci pismak, ktéry postanowi napisac kolejny bezmézgi reportaz o biednych, nieszczesliwych dzokerach, na
poczatku zauwaza te maski. Tak bardzo wpatruje sie w te przebrania, ze nie zauwaza garnituréw z lumpeksu, tak przetartych, ze az btyszcza, ani kwiecistych sukienek, wyblaktych od
prania, nie widzi nawet, jak stare robig sie te maski, a juz na pewno nie widzi miodszych dzokeré6w w skorze i dzinsach Levi'sa, ktérzy w ogole ich nie nosza. ,Tak wygladam i juz —
mowi do mnie dziewczyna z twarza jak stoik peten zgniecionych odbytéw, stojac przed zapyziatym dzokerowskim burdelem. — Géwno mnie obchodzi, co sobie pomyslg natole. Mam
nosic¢ maske, zeby jakas natolka z Queens przypadkiem nie porzygala sie na mé6j widok? Mam ich w dupie”.

Z ludzi, ktérzy przyszli postucha¢ Xaviera Desmonda, najwyzej jedna trzecia nosi maski. Moze jest ich nawet mniej. Gdy méweca przerywa, by zrobi¢ miejsce na aplauz, zamaskowani
przyklaskuja, ale wida¢, ze nawet im przychodzi to z trudem. Reszta po prostu stucha, czeka, a ich oczy sa rownie brzydkie jak ich kalectwo. To mloda, drapiezna banda, wielu z nich
nosi barwy gangéw i naszywki WEADCY DEMONOW, ZABOJCZE CUDAKI albo WILKOLAKI. Stoje z boku, zastanawiam sig, czy Tach sig pojawi, tak jak obiecywano, i nie mam
pojecia, od czego sie zaczelo, ale nagle Desmond po prostu milknie, w potowie jakiej$ nudnej deklaracji, ze miedzy dzokerami, asami i natolami wlasciwie wszystko jest catkiem spoko,
a gdy znéw patrze w tamta strone, ttum go wygwizduje i rzuca w niego orzeszkami, solonymi orzeszkami w skorupkach, a one odbijaja mu sie od glowy i piersi i tej pieprzonej trgby,
wrzucaja mu je do kapelusza, a Desmond po prostu stoi tam ostupiaty. To on jest glosem tych ludzi, tak ma by¢, czytal o tym w ,Daily News” i ,Krzyku Dzokerowa” i ten stary
pierdziel nie ma, kurwa, najmniejszego pojecia, co sie tu dzieje...

Tuz po péinocy wychodze z ,Cudakéw” odlac sie do rynsztoka, zaktadam, ze to bezpieczniejsze, niz wchodzi¢ do meskiego kibla, a szanse na to, ze o tej porze zajedzie tu jaki$
radiowdz, s3 wlasciwie zadne. Latarnia jest sttuczona i w tym $wietle przez chwile mam wrazenie, ze stoi przede mna Wilt Chamberlain, ale potem podchodzi blizej i widze diugie rece
i szpony, i pysk. Skéra jak kos¢ stoniowa. Pytam, z czym ma, kurwa, problem, a on pyta, czy to ja napisatem te ksigzke o Aniotach Piekiel i pot godziny pézniej obaj siedzimy
w catonocnej kafejce na Broome Street, a kelnerka wlewa w niego litry czarnej kawy. Ma dtugie, jasne wlosy i r6zowy mundurek z tabliczka ,Sally” i wyglada naprawde fadnie, dopoki
nie spojrzy sie na twarz. Przylapuje sie na tym, ze wbijam wzrok w talerz za kazdym razem, gdy ona podejdzie blizej, i robi mi sie niedobrze, i smutno, i jestem wsciekly na siebie.
Stysze, jak Pysk wspomina, ze nigdy nie nauczy? sie algebry i wlasciwie nie wiem, co mi jest, ale na pewno da sie to wyleczy¢ czterema palcami dobrego spida, a gdy tylko o tym
wspominam, Pysk pokazuje zeby i dodaje, ze ostatnimi czasy w okolicy mozna dosta¢ naprawde mocny towar, a on przypadkiem wie, gdzie doktadnie go szukac...

— Moéwimy o ranach, rozumiesz, prawdziwych, glebokich, krwawiacych, gnijacych ranach, ktérych nie da sie¢ wyleczy¢ plasterkiem, a Desmond tylko to ma nam do
zaproponowania, cala fure pierdolonych plasterkéw — stwierdzit karzel, po tym jak uscisnat mi dori tajnym gestem Rewolucyjnego Bractwa Cpunéw, czy co to tam miato by¢. Jak na
dzokera wykpil sie tanim kosztem — w koncu karly istnialy tez przed nadejsciem dzikiej karty — ale i tak jest niezle wkurzony.

— Juz od dziesieciu lat trzyma ten kapelusz w trabie i nic mu to nie dalo, oprécz tego ze sraja mu do srodka natole. Koniec z tym. Juz nie prosimy, lecz zadamy. DSS bedzie zada¢
réwnych praw i wetknie im te zadania w ich perfowe muszle uszu, jesli trzeba bedzie.

DSS to Dzokerzy na rzecz Sprawiedliwosci Spolecznej, ta nowa organizacja ma mniej wiecej tyle wspélnego z DLZ co pirania ze zlota rybka ptywajacg w szklanej kuli w poczekalni
u dentysty. DSS nie ma po swojej stronie Kapitana Clowna ani Jimmy'ego Roosevelta, ani Reva. Ralph Abernathy pomaga im w pracach zarzadu — wtasciwie nie maja oficjalnego
zarzadu i nie sprzedaja kart cztonkowskich zatroskanym obywatelom i wspétczujagcym asom. Hube poczulby sie na ich wiecu bardzo niezrecznie, nawet jesli mialby na twarzy trabe...

Nawet o czwartej rano Greenwich Village to nie Dzokerowo, a to czeé¢ problemu, ale gtéwnie chodzi o to, ze Croyd jest nabuzowany i szaleje od spidu — o ile moge stwierdzi¢, nie
spal od tygodnia. Gdzie$ w Village jest gos¢, ktorego chcieliSmy znalezé, péiczarny as alfons, podobno ma najlepsze panienki w miescie, ale nigdzie go nie ma, a Croyd upiera sie, ze
ulice zmieniajg si¢ wokot niego, ze sa zywe i zdradzieckie i chcg go dorwac. Samochody zwalniajg, widzac go, jak idzie chodnikiem na tych diugich, tréjstawowych nogach i natychmiast
przyspieszaja, gdy Croyd odwraca sie do nich i warczy. Docieramy do delikateséw, gdzie Croyd zapomina o tym alfonsie i nagle dochodzi do wniosku, ze chce mu si¢ pi¢. Chwyta
szponami stalowe kraty i wyrywa je ze éciany, a potem ciska w okno, wybijajac szybe... W polowie skrzynki meksykariskiego piwa styszymy syreny. Croyd otwiera pysk i pluje
w strone drzwi. Jad zaczyna trawic szklo.

— Zn6éw mnie $cigaja — mowi glosem pelnym nienawisci, naspidowanej ztosci i paranoi. — Wszyscy chca mnie dorwaé. — A potem patrzy na mnie i juz wiem, ze wpadiem po uszy
w géwno. — Ty ich tu przyprowadzite§ — mowi, a ja odpowiadam, ze skad, bardzo go lubie, mam przyjaciét dzokeréw, przed sklepem zaczynaja migac czerwone i niebieskie swiatta,
a on zrywa sie na nogi, chwyta mnie i wrzeszczy: ,Nie jestem dzokerem, ty pojebie, jestem, kurwa, asem!”, i wyrzuca mnie przez okno, to drugie okno, z jeszcze nienaruszong szyba, ale
nie na diugo. Podczas gdy ja leze w rynsztoku i krwawie, on wychodzi frontowymi drzwiami, z szeSciopakiem dos equis pod pacha, a gliny pakuja w niego kilka nabojéw, a on tylko

sie $mieje i zaczyna sie wspinac... Szpony zostawiaja w ceglach gtebokie slady. Stojac na dachu, wyje do ksiezyca, a potem rozpina spodnie i szcza na nas wszystkich. I w korcu znika...
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Sznurki

STEPHEN LEIGH

Smier¢ Andrei Whitman byta sprawka Lalkarza. Bez jego mocy gwattowna, ponura zadza, ktéra uposledzony czternastoletni chtopiec odczuwat dla dziewczynki z sasiedztwa, nigdy
nie przeobrazilaby sie¢ w rozpalong furie. Roger Pellman sam z siebie nigdy nie zwabilby Andrei do lasku za Szkola imienia Serca Jezusowego na przedmiesciach w Cincinnati, gdzie
zdart z niej ubranie. Nie wbijatby w nig twardego czlonka, az poczutby przyplyw ulgi. Nie spojrzatby na zaptakane dziecko i struzke ciemnoczerwonej krwi $ciekajgcej spomiedzy ud
i nie poczulby straszliwego obrzydzenia, ktére kazato mu chwyci¢ lezacy obok kamien. Nie uzylby tego kamienia, by roztrzaskac jasng gtowe Andrei na miazge, pelng krwawego
miesa i potamanych koéci. Nie poszediby potem do domu, nagi, zbryzgany krwiga ofiary.

Roger Pellman nie zrobitby zadnej z tych rzeczy, gdyby Lalkarz nie ukry? sie w gtebi jego niesprawnego umystu, podsuwajac mu odpowiednie emocje, wzmacniajac nastoletnig
goraczke. Umyst Rogera by? staby i podatny na ugniatanie. To, co zrobit z nim Lalkarz, byto nie mniej brutalne niz p6zniejszy gwatt na Andrei.

Sprawca tej zbrodni miat jedenascie lat i nienawidzil Andrei straszliwg nienawiscig rozpieszczonego dzieciaka. Nie mogt jej wybaczy¢, ze tak go zdradzita i ponizyta. Lalkarz byt
fantazja zemsty stworzong przez matego chiopca zarazonego wirusem dzikiej karty, nastolatka, ktory popeinil btad, wyznajac Andrei swoje uczucie. Moze powiedzial starszej
kolezance, ze ktérego$ dnia si¢ pobiorg. Andrea wytrzeszczyla oczy i uciekta z chichotem. Nastepnego dnia ustyszal za sobg kpiace szepty i sptongt rumiericem, domyélajac sie, ze
powiedziata o tym kolezankom. Powiedziala wszystkim.

Gdy Roger Pellman pozbawil dziewictwa Andree, Lalkarz sam poczut odlegle echa tego zaru. Zadrzat, gdy Roger doszedt, gdy walnat kamieniem w zaptakang twarz dziewczynki,
gdy ustyszat trzask pekajacej czaszki. Lalkarz gwaltownie chwycil powietrze i az zatoczy! sie¢ pod naporem rozkoszy.

Bezpieczny w swoim pokoju, pét kilometra dalej.

Jego gwalttowna reakcja na to pierwsze morderstwo przerazita go i zafascynowata jednoczesnie. Przez wiele miesiecy korzystal z tej mocy bardzo oszczednie, obawiajac sie znow
utraci¢ kontrole. Ale jak wszystkie zakazane rzeczy, ta zdolnos¢ ciagneta go coraz bardziej. W ciagu kolejnych pieciu lat Lalkarz objawit sie i zabit jeszcze siedem razy.

Uwazal te moc za istote zupelnie odrebng od siebie samego. Dzialal w ukryciu niczym lalkarz w teatrze marionetek, poruszajac sznurkami zwisajacymi z niewidocznych palcéw,

podczas gdy jego groteskowe lalki tariczyly w dole.

TEDDY, JIMMY WCIAZ WALCZA
HARTMANN, JACKSON, UDALL CZEKAJA NA
KOMPROMIS
,New York Daily News”, 14 lipca 1976 1.

HARTMANN ZAPOWIADA GEOSOW ANIE
TEMAT: PRAWA DZOKEROW
,New York Times”, 14 lipca 1976 r.

Senator Gregg Hartmann wyszed! z windy do foyer Wiezy Asow. Jego orszak wynurzyl mu sie zza plecow: dwoje asystentéw John Werthen i Amy Sorenson i czwoérka reporteréw,
ktérych nazwiska zapomniat juz podczas jazdy windg. W kabinie byto bardzo ttoczno. Dwéch mezczyzn w ciemnych okularach burczato z niezadowoleniem, gdy Gregg upart sie, ze na
pewno wszyscy sie zmieszcza.

Hiram Worchester wyszedt im na spotkanie. Sam stanowit imponujacy widok: potezny, krepy mezczyzna, poruszajacy sie zwinnie i z niewiarygodna lekkoscia. Przeszed! przez hol
i wyciagnat reke; w bujnej brodzie czait sie¢ usmiech. Przez wysokie okna wlewalo sie §wiatlo stonica, odbijajac sie od tysiny gospodarza.

— Mito pana znéw widzie¢, senatorze.

— I ciebie, Hiram. — Gregg usmiechnat sie krzywo, wskazujac glowa pozostalg grupe. — Znasz Johna i Amy. Reszta tej menazerii musi si¢ sama przedstawi¢. Wyglada na to, ze juz
awansowali na staly element wyposazenia. — Reporterzy zachichotali, ochroniarze pozwolili sobie na przelotne usémieszki.

Hiram wyszczerzyl sie w odpowiedzi.

— To chyba cena za kandydature, senatorze. Ale wyglada pan doskonale. Idealnie skrojona marynarka. — Olbrzymi mezczyzna cofnat sie o krok i zmierzyt Gregga pochlebnym
spojrzeniem, po czym nachylit sie i szepnal konspiracyjnie: — Powinien pan udzieli¢ kilku wskazéwek Tachionowi. Nie uwierzy pan, co nasz dobry doktor postanowit dzis zalozy¢...
— Kasztanowe oczy uciekly w gore w gescie udawanego przerazenia. — Ale nie bede pana zanudzat swoim paplaniem. Przygotowalem stolik.

— Rozumiem, ze moi goscie juz czekaja?

Kaciki ust Hirama wyraznie opadty.

— Tak. Ta kobieta jest w porzadku, nawet jesli troche za duzo pije. Ale gdyby ten karzel nie przyszedt tu jako pariski gosc, kazatbym go wyprosi¢. Nawet nie chodzi o to, ze zrobit
scene, po prostu jest wyjatkowo nieuprzejmy dla obstugi.

— Dopilnuje, by sie zachowywatl. — Senator potrzasnal glowa, przeczesujac popielatoblond wiosy. Gregg Hartmann odznaczal sie zupelnie niepozornym wygladem. Nie byt
jednym z owych przystojnych i zadbanych politykéw, nowej rasy wyhodowanej w latach siedemdziesigtych, nie nalezal tez do ,starej gwardii”, pucutowatej i zadowolonej z siebie.
Hiram znatl go jako czlowieka przyjaznego, tatwego w kontakcie, ktéry naprawde troszczyt sie¢ o swoich wyborcéw i ich problemy. Jako przewodniczacy SKAZA okazat wspoéiczucie
wszystkim dotknietym dzialaniem wirusa. Pod jego egida przeanalizowano wiele ustaw dotyczacych oséb zarazonych, a nastepnie wiele z nich znowelizowano, zlikwidowano lub
zaczeto ignorowac. Ustawa o kontroli egzotycznych mocy i ustawa o powolaniu wcigz obowigzywaly, ale senator Hartmann zabronil komukolwiek ze swojej administracji powotywac
sie¢ na to prawo. Hiram z podziwem obserwowal, jak zrecznie rozstrzyga konflikty pomiedzy opinig publiczng a dzokerami. ,Time” w jednym z artykutéw ochrzcit go ,obrorca
Dzokerowa”. Artykul zilustrowano zdjeciem Gregga Sciskajacego dioni Randalla, bramkarza w klubie ,Gabinet Luster” — jego dioni miata posta¢ owadziej koniczyny, a ze srodka
wystawalo skupisko brzydkich, wilgotnych oczek. Zdaniem Hirama senator stanowit rzadki przypadek Porzadnego Czlowieka, prawdziwej anomalii wéréd politykow.

Gregg westchnat, a Hiram dostrzegt przyttaczajace zmeczenie wyzierajace zza fasady pogodnej twarzy.

— Jak tam zjazd partii, senatorze? Jakie szanse ma platforma Praw Dzokeréow?

— Robig, co tylko moge — odpart Gregg, zerkajac na dziennikarzy, ktérzy obserwowali te rozmowe z nieklamanym zainteresowaniem. — Przekonamy sie za kilka dni podczas
glosowania.

Hiram dojrzat w jego oczach rezygnacje, ktéra powiedziata mu wszystko. Propozycja praw dla dzokeréw miata przepaéé, jak zawsze.

— Senatorze — powiedzial powaznie. — Gdy juz bedzie po wszystkim, prosze tu znéw zajrzeé. Przygotuje cos$ specjalnego, tylko dla pana, zeby wiedziat pan, jak bardzo doceniamy
pana prace.

Gregg klepnat gospodarza lekko w plecy.

— Pod jednym warunkiem — odparl. — Zalatwisz mi loze w kacie. Z dala od wszystkich. Tylko dla mnie.

Senator zasmiat sie pod nosem. Hiram odpowiedziat uSmiechem.

— Zatatwione. A dzi$ wieczér polecam wolowine w czerwonym winie. Bardzo delikatna. Szparagi sa $wiezutkie, sam przyprawiatem sos. A na deser musi pan sprébowac naszego
musu z bialej czekolady.

Za plecami gosci rozsunely sie drzwi windy. Pracownicy Secret Service zerkneli na wychodzace z kabiny dwie kobiety. Gregg skinagt im glowa i znéw uscisnagt Hiramowi dlon.



— Nie zabieram ci juz czasu, musisz zajac si¢ innymi gosémi. Zadzwon do mnie, gdy to szaleristwo sie skornczy.

— Przyda sie panu kucharz w Biatym Domu.

Gregg zasmiat sie z calego serca.

— Otym lepiej rozmawiaj z Carterem albo Kennedym. Ja jestem tylko czarnym koniem.

— A zatem wszyscy ignoruja najlepszego zawodnika — odpart Hiram i odszedt.

~Wieza Asow” znajdowata sie w wiezy obserwacyjnej Empire State Building. Z wielkich okien rozciagat si¢ widok na wyspe Manhattan. Storice wtasnie zachodzito za horyzontem
ponad miejskim portem, zlocista koputa Empire State Building wypelniala sale odblaskami. W zlotozielonym Swietle tatwo bylo dostrzec doktora Tachiona siedzacego na swoim
zwyklym miejscu z kobietg, ktérej Gregg nie rozpoznal. Hiram mial racje — senator z niedowierzaniem przyjrzat sie wieczorowemu strojowi doktora — marynarka w kolorze
nasyconego szkarlatu z kolnierzem z zielonej satyny. Na ramionach i rekawach wyszyto odwazne wzory z purpurowych cekinéw. Spodni, na szczescie, nie bylo wida¢, cho¢ spod
marynarki wystawat pas jaskrawopomararniczowej tkaniny.

Gregg zamachat rekg, a Tachion skinat glowa.

— John, czy méglbys zaprowadzic naszych gosci do stolika i przedstawic ich sobie? Zaraz przyjde. Amy, pozwolisz ze mng? — Gregg zaczat kluczy¢ miedzy stolikami.

Wilosy Tachiona, siegajace az do ramion, mialy prawie ten sam odcieri co jego marynarka. Przeczesal drobnymi palcami splatane kosmyki, po czym wstal, by przywitac sie
z senatorem.

— Senatorze Hartmann, czy moge przedstawic¢ panu Angele Fascetti? Angelo, to jest senator Hartmann i jego asystentka Amy Sorenson. To senatorowi Hartmannowi zawdzieczam
wigkszos¢ funduszy wykorzystywanych przez moja klinike.

Po krotkiej wymianie uprzejmosci Amy przeprosita wszystkich i odeszta od stolika. Gregg z zadowoleniem odkryt, ze towarzyszka Tachiona zrozumiata aluzje i odeszta razem
z nig. Odczekal, az obie kobiety znalazty sie o kilka stolikéw dalej, i nachylit sie do rozméwcy.

— Pewnie chciatby pan wiedzie¢, ze potwierdzilismy obecnos¢ wtyczki w pariskiej klinice, doktorze. Pariskie podejrzenia byty stuszne.

Tachion zmarszczyt brwi, jego czolo przeciely glebokie zmarszczki.

— KGB?

— Najprawdopodobniej — odpart Gregg. — Ale dopdki wiemy, kim jest, nie stwarza wielkiego zagrozenia.

— Mimo wszystko chcialbym sie go pozby¢, senatorze — nalegat grzecznie Tachion. Zaplé6tt dionie, a gdy spojrzat na Gregga, w jego liliowych oczach wida¢ byto dawny bol. —
Miatem juz dos¢ klopotu z waszym rzadem i ich polowaniami na czarownice. Nie chce tu kolejnych takich awantur. Bez urazy, senatorze, jest pan dobrym czlowiekiem, lubie z panem
pracowac i wiele panu zawdzieczam, ale wolatbym trzymac swoja klinike z dala od polityki. Chce tylko pomaga¢ dzokerom, nic wiecej.

Gregg skingt glowa. Oparl sie pokusie, by przypomnie¢ doktorowi, ze wiasnie polityka, ktorej tak pragnal unikaé, ptacita czes¢ rachunkéw kliniki. W jego glosie zabrzmiato
wspblczucie.

— Ja takze tego pragne, doktorze. Ale jesli po prostu zwolnimy tego cztowieka, KGB podsunie nam kolejng wtyczke juz za kilka miesiecy. Pracuje u nas pewien nowy as,
porozmawiam z nim o tym.

— Niech pan postepuje wedle uznania, senatorze. Nie interesujg mnie pariskie metody, jesli nie wpltynie to na prace kliniki.

— Dopilnuje, by tak bylo. — Zobaczyl, ze Amy i Angela wtasnie nadchodza w ich kierunku.

— Przyszedt pan porozmawia¢ z Tomem Millerem? — spytat Tachion, unoszac brew. Lekko sklonit gtowe w strone stolika Gregga, gdzie John przedstawial sobie gosci.

— Z tym karlem? Tak. Ten dzoker...

— Znam go, senatorze. Jest odpowiedzialny za sporo zamieszek i ofiar $miertelnych w Dzokerowie w ciggu ostatnich kilku miesiecy. To zgorzkniaty i niebezpieczny cztowiek,
senatorze.

— Wtasnie dlatego chce go przekonad, by sie opanowat.

— Powodzenia — mruknat oschle Tachion.

DSS ZAPOWIADA ROZRUCHY,
JESLI PROPOZYCJA UPADNIE
,New York Times”, 14 lipca 1976 r.

Sondra Falin patrzyta na zblizajacego sie senatora z mieszanymi uczuciami. Wiedziala, ze to bedzie trudne spotkanie i by¢ moze za duzo wypita. Alkohol palit ja w zotadku. Tom
Miller — a raczej Gimli, jak wolat by¢ nazywamy w DSS — siedziat koto niej, wiercac sie nerwowo. Uspokajajacym gestem dotkneta jego muskularnego ramienia.

— Zabierz te lapska! — warknat karzel. — Nie jeste$ moja babcia, Sondra!

Zabolalo ja to bardziej, nizby sie wydawato. Z odraza spojrzata na swoje chude dtonie i suchg, poznaczong plamami skére okrywajaca kruche kosci, na opuchniete artretyczne stawy.
Spojrzy na mnie i usmiechnie sig jak do obcej, a ja nie moge mu nic powiedziec. .zy naptynety jej do oczu. Otarta je szorstkim gestem i osuszyla szklanke glenlivet. Whisky zapiekla w przetyku
az do zotadka.

Senator promieniat uSmiechem. Jego usmiech byt czyms wiecej niz tylko profesjonalnym narzedziem polityka — cala twarz Hartmanna byla otwarta i zyczliwa, wzbudzata zaufanie.

— Prosze wybaczy¢, ze nie podszediem od razu — powiedzial. — Bardzo sie ciesze, ze zgodzili sie paristwo ze mna spotkaé. Rozumiem, ze mam przyjemnos¢ z Tomem Millerem? —
Gregg odwrdcit sie do brodatego mezczyzny i wyciagnat reke.

— Nie, ja jestem Warren Beatty, a to jest Kopciuszek — odpart kwasno Miller, z wyraznym akcentem ze Srodkowego Zachodu. — Sondra, pokaz pantofelek. — Karzet wojowniczo
wskazat gtowa Hartmanna, ostentacyjnie ignorujac wyciagnieta dion.

Sondra wiedziata, ze wiekszos¢ ludzi zignorowataby te zaczepke. Cofneliby reke i udawali, Ze nic nie zaszlo.

— Spotkatem wczoraj pana Beatty'ego na przyjeciu magazynu ,Rolling Stone” — odpart senator. Usmiechnat sie, wiedzac, ze patrzy na niego caly stolik. — Udato mi si¢ nawet
uscisnaé¢ mu reke.

Hartmann czekal. Miller burknat co$ pod nosem. W koncu ujat reke Hartmanna wtasng dtonia, wielka jak szynka. Sondra miala wrazenie, ze gdy ich dfonie sie zetknety, usmiech
senatora zrobit sie zimny, jakby kontakt sprawiat mu bél. Szybko puscit reke Millera i natychmiast odzyskat rezon.

— Milo pana poznaé. — W jego gtosie nie byto ani §ladu sarkazmu, jedynie prawdziwe ciepto.

Sondra dobrze wiedziata, dlaczego pokochata tego cztowieka. To nie ty go kochasz — to Sukub. To ona zna Gregga. Dla niego jestes tylko starq, pomarszczonq kobietq, ktéra bawi sig w polityke.
Nigdy nie dowie sig, Ze ty i Sukub jestescie jednym — tylko tak mozesz go zatrzymac. Zawsze bedzie widzial jedynie iluzje, ktorq Sukub dla niego tworzy. Miller mowit, Ze to konieczne, a ty go postuchasz,
prawda?

Niewazne, jak bardzo cig to zaboli.

Teraz sama musiata uscisna¢ Greggowi reke. Czula, ze palce zadrzaly jej przy kontakcie — Gregg tez to dostrzegt i usmiechnat sie lekko, jakby ze wspéiczuciem. Ale w jego
szaroniebieskich oczach dostrzegata tylko zaciekawienie, ani $ladu rozpoznania. Znéw wpadta w ponury nastréj. Pewnie zastanawia sie, na jakq przypadtos¢ cierpi ta staruszka. Jest ciekaw, jakie
paskudztwo tkwi w moim ciele, jak straszne rzeczy wyszlyby na jaw, gdyby poznat mnie lepiej.

Gestem zamowita kolejna szklaneczke whisky.

Jej nastréj stopniowo sie pogarszal. Rozmowa przebiegata wedlug wytyczonego schematu: Hartmann poruszat jaki$ temat, na co Miller reagowal nieuzasadnionym sarkazmem
i pogarda, co senator pospiesznie tagodzil. Sondra przystuchiwata sie ich rozmowie w milczeniu. Pozostali najwyrazniej tez odczuwali to napiecie, poniewaz na scenie poruszato sie
tylko dwoch glownych zawodnikéw i jedynie od czasu do czasu kto$ podrzucal jakas kwestie, jakby w uméwionym momencie. Kolacja, pomimo osobistych wysitkéw Hirama,



smakowata jak popi6l. Sondra pita coraz wiecej, obserwujac Gregga. Gdy odstawili talerzyki z musem, rozmowa zrobita sie powazna, a Sondra byta juz bardzo pijana. Potrzasneta
glowga, by odzyskac jasnosé mysli.

— ...musi mi pan obiecaé, ze nie bedzie Zzadnych publicznych demonstracji — dokorniczyt Hartmann.

— Okurwa — odpart Miller. Sondra przez chwile pomyslata, ze napluje na stolik. Ziemiste, zapadniete policzki skryte pod ruda broda wydely sie gwattownie, a oczy zwezily sie
w szparki. Potem walnat piescig w stot, az zadzwieczaty naczynia. Ochroniarze wyprostowali sie czujnie, reszta podskoczyta na krzestach.

— Wszyscy jestescie tacy sami! — warknagt. — Styszymy to samo juz od lat. Badzcie grzeczni, potézcie sie na pleckach, to moze rzucimy wam jakis ochtap. Czas, zebyscie dopuscili
nas do stotu, Hartmann. Dzokerzy maja juz dos¢ ochtapow.

Glos senatora, w przeciwienistwie do gniewnego burczenia, zabrzmial miekko i tagodnie.

— Panie Miller, pani Falin, musza panstwo wiedzie¢, ze catkowicie sie z tym zgadzam. — Skingt gtowa Sondrze, ktéra zdotata tylko zmarszczy¢ brwi w odpowiedzi, czujac, ze
poglebiaja sie jej zmarszczki wokot ust. — Wiasnie dlatego zaproponowatem, by Partia Demokratow dodata postulat praw dla dzokeréw do naszego programu wyborczego. To dlatego
staram sie zdoby¢ dla niej tyle gloséw, ile tylko zdotam. — Gregg rozlozyt rece. W ustach kogo$ innego ta przemowa mogtaby zabrzmie¢ pusto, falszywie. Ale w gtosie senatora
stychac bylo wiele meczacych godzin spedzonych na wiecach i to nadalo mu prawdziwosci. — Dlatego prosze pana o utrzymanie w ryzach swojej organizacji. Demonstracje, zwlaszcza
gwaltowne, moga uprzedzi¢ do was co bardziej umiarkowanych delegatow. Prosze jedynie o to, by dat mi pan szanse — by dat pan szanse sobie. Zrezygnujcie z tej demonstracji przed
Mauzoleum Smiga. Nie macie pozwolenia. Policja ma juz dosy¢ ttumienia zamieszek w miescie. Jegli rozpoczniecie ten marsz, uderza na was od razu.

— A zatem niech ich pan zatrzyma — wybetkotata Sondra. Byla tak pijana, ze z trudem wymowila te stowa. Znoéw potrzasneta glowa. — Nikt nie watpi, ze zalezy panu na tej
sprawie. Prosze ich powstrzymac.

Hartmann skrzywit sie niechetnie.

— Nie moge. Odradzatem burmistrzowi podobne kroki, ale jest nieugiety. Jesli pomaszerujecie, skoriczy sie to konfrontacja. Nie moge wspierac tamania prawa.

— Leze¢, piesku! — wycedzil Miller, a potem odrzucit w tyl gtowe i zawyl gltosno. Goscie zaczeli odwracac sie w ich strone. Tachion spojrzat na nich z otwartg wrogoscig, a z kuchni
wychyneta zmartwiona twarz Hirama. Jeden z ochroniarzy zaczat wstawad, ale Gregg zatrzymal go gestem.

— Panie Miller, prosze mnie wystuchac. Prébuje panu wyjasnié, jak wyglada rzeczywistoéé. Mamy ograniczone zasoby i jesli bedzie pan antagonizowac tych, ktorzy je kontroluja,
tylko zaszkodzi pan swojej sprawie.

— Ajamowie panu, ze ta pierdolona ,rzeczywistos¢” to ulice Dzokerowa. Prosze wsadzi¢ nos w to géwno, senatorze. Niech pan spojrzy na te biedne istoty wt6czace si¢ ulicami —
na tych, wobec ktorych wirus nie byt na tyle taskawy, by zabic ich od razu; tych, ktérzy wloka sie na kikutach, macaja droge przed sobg albo majg dwie gtowy czy cztery rece. Na tych,
ktoérzy $linig sie przy méwieniu, chowaja sie w mroku, bo storice ich parzy, albo na tych, dla ktérych najlzejszy dotyk powoduje bél nie do zniesienia. — Miller podnidst glos, ktéry
nagle stat sie gleboki i wibrujacy. Sondra poczula w nim moc. Widziata juz Millera, jak stawal przed szydzacym ttumem w Dzokerowie, a potem, kwadrans pézniej, wszyscy stuchali
w milczeniu, przytakujac jego stowom. Nawet Gregg nachylit sie¢ w jego strone, oczarowany.

Stuchaj, ale badz ostrozny. Jego glos jest jak spojrzenie weza, hipnotyzuje cig, a gdy bedziesz bezbronny, on zaatakuje.

— I to wlasnie jest ,rzeczywisto$¢” — wymruczal gardtowo Miller. — Pariski ,zjazd” to tylko fasada. A teraz powiem panu, senatorze — jego glos nagle przeszed! do krzyku — ze
DSS wyjdzie na ulice!

— Panie Miller... — zaczat Gregg.

— Gimli! — krzyknat Miller, a jego glos zrobil sie wrzaskliwy i nieprzyjemny, jakby zuzyt jakas wewnetrzng rezerwe. — Nazywam sie Gimli, do cholery! — Potem zerwat sie
i stanat na krzesle. U kogo$ innego ta poza wygladataby niedorzecznie, ale teraz nikt sie nie zasmiat. — Jestem, kurwa, kartem, nie jednym z waszych ,, panéw”!

Sondra pociagnela go za ramie, ale odtracit jej reke.

— Daj mi spokéj! Niech zobacza, jak ich nienawidze.

— Nienawis¢ jest bezproduktywna — odpart Gregg. — Nikt z tu obecnych pana nie nienawidzi. Gdyby pan wiedzial, ile godzin poswiecitem na pomoc dzokerom, ile wysitku w to
wlozylem, nie tylko ja, ale tez Johni Amy...

— Ale nie musi pan zy¢ jako jeden z nich! — wrzasnal Miller, obryzgujac §ling marynarke Gregga. Teraz patrzyla na nich cala sala, a ochroniarze zerwali si¢ z miejsc. Powstrzymata
ich tylko uniesiona dfon senatora.

— Czemu nie chce pan zrozumiec, Ze jesteSmy pana sprzymierzenicami, nie wrogami?

— Zaden méj sprzymierzeniec nie miatby takiej twarzy, senatorze. Jest pan zbyt normalny. Chce pan si¢ poczué jak dzoker? To pokaze panu, jak to jest wzbudzaé litosé.

Zanim ktokolwiek zdazyt zareagowac, Miller wybil sie poteznym skokiem, wyciagajac przed siebie dlonie, z palcami zwinietymi w szpony, mierzac prosto w twarz senatora. Gregg
cofnat sie, zastaniajac sie rekami. Sondra otworzyla usta, by wykrzyknac jakis bezskuteczny protest.

A potem karzel runat na stél, jakby wielka tapa uderzyla go w powietrzu. St61 zatamat sie pod jego ciezarem, kieliszki i porcelana roztrzaskaty na podiodze. Miller zaskamlat
zalosnie jak ranione zwierze. Hiram, ogarniety furig, czerwony na twarzy, niemal przebiegt przez sale, gdy jeden z ochroniarzy bezskutecznie szarpatl Millera za reke, by podnies¢ go
z podtogi.

— Cholera, ale ten gnojek ciezki — mruknat.

— Wynocha z mojej restauracji! — ryknat Hiram. Wepchnat sie pomiedzy ochroniarzy i pochylit nad kartem. Podniést mezczyzne, jakby nic nie wazyl. Zdawalo sie, ze Gimli wisi
W powietrzu, poruszajac bezgtosnie ustami, na twarzy miat kilka niewielkich zadrapan. — Nigdy wiecej nie masz sie tu pokazywac! — krzyknal, grozac kartowi pulchnym palcem.
Pomaszerowat do wyjscia, ciaggnac za sobg karta niczym balonik na sznurku, ani na chwile nie przerywajac potajanek.

— Obrazasz moich gosci, zachowujesz sie skandalicznie, grozisz senatorowi, ktory stara sie tylko poméc... — Hiram umilkl, gdy drzwi zamknely sie za jego plecami. Hartmann
otrzepal z garnituru odtamki porcelany i potrzasnat glowa.

— Zostawcie go — powiedzial do ochroniarzy. — Facet ma powody do zlosci. Na jego miejscu tez byscie mieli.

Westchnal, po czym odwrécit sie do Sondry, ktéra w oniemieniu patrzyta za odchodzacym Hiramem.

— Pani Falin, blagam, jesli ma pani jaki§ wplyw na DSS i pana Millera, prosze go powstrzymac. Naprawde nie zartowalem. Obstajac przy swoim, tylko zaszkodza panistwo sprawie.
— Wydawat sie raczej zasmucony niz zty. Spojrzat na pobojowisko i zné6w westchnat. — Biedny Hiram. A przeciez mu obiecatem.

Sondra z trudem sktadata mysli, miata zawroty gtowy. Skineta glowa i dopiero po chwili zdala sobie sprawe, ze wszyscy patrza na nig wyczekujaco. Potrzasneta siwiejaca gtowa.

— Postaram si¢ — wymamrotala, a potem szybko dodata: — Przepraszam, musze i§¢. — Odwrdcila sie na piecie i umkneta z sali, czujac, jak protestuja jej artretyczne kolana.

Czuta spojrzenie Gregga na swoich zgarbionych plecach.
v

PRAWA DZOKEROW: DZIS GEOSOWANIE
»~New York Times”, 15 lipca 1976 r.

DSS ZAPOWIADA MARSZ DO MAUZOLEUM
+New York Daily News”, 15 lipca 1976 r.

Obszar wyzu przez ostatnie dwa dni usadowit sie nad Nowym Jorkiem niczym ogromne zwierze, powodujac niespotykane o tej porze upaty. Powietrze bylo rozgrzane i geste od
spalin, wcigganie go do ptuc przypominato przetykanie jacka danielsa, ktérego Sondra wlasnie wlata sobie do gardta — mialo kwasny, parzacy smak. Stata przy matym, elektrycznym

wiatraku ustawionym na toaletce, patrzac na siebie w lustrze. Jej twarz pokrywata siateczka zmarszczek, siwe i przesigkniete potem wtosy kleily sie do czaszki pokrytej zwiedta,



nakrapiang skorg, piersi zwisaly jak puste worki. Postrzepiona podomka bylta rozpieta, w lustrze odbijaty sie krople potu Sciekajace po zebrach. Sondra nienawidzita tego widoku.
Odwrocila sie z powrotem w strone pokoju.

Na zewnatrz, w ciemnosci, Dzokerowo budzito si¢ do zycia. Z okna wida¢ bylto ludzi, o ktérych zawsze opowiadat Gimli. Plomyk, doskonale widoczny w mroku, oswietlony
blaskiem wlasnej skory, Réza, pokryta czerwonymi pecherzami pekajacymi niczym rozkwitajace paki, Blysk, znikajacy w ciemnosciach, jakby oéwietlany stroboskopem. Wszyscy
szukali cho¢ odrobiny pocieszenia. Ich widok napelnial Sondre melancholia. Oparla si¢ o Sciane, potracajac fotografie oprawiong w tanig ramke. Zdjecie przedstawialo mioda
dziewczyne, moze dwunastoletnig, ubrang w koronkowa koszulke na ramigczkach. Jedno ramigczko zsunelo sie figlarnie, odstaniajagc rosngce piersi. Zdjecie byto nadmiernie
rozerotyzowane; w oczach dziecka widnial wyraz smutnej zadumy, a jej rysy tudzaco przypominaty twarz stojacej obok staruszki. Sondra poprawila ramke i westchneta. Prostokat farby
za zdjeciem byl ciemniejszy niz na reszcie $ciany, zdradzajac, ze musiato tu wisie¢ od dawna.

Sondra znéw popila jacka danielsa.

Dwadziescia lat. Przez ten czas ciato Sondry postarzalo sie prawie trzy razy bardziej. Zdjecie, ktore wisiato teraz na écianie, zrobit jej ojczym w 1956 roku. Po raz pierwszy zgwalcil ja
rok wczeséniej, gdy jej cialo zaczeto wykazywac oznaki dojrzewania, cho¢ urodzita sie zaledwie przed pieciu laty.

Na schodach prowadzacych do jej mieszkania rozlegty sie ostrozne kroki. Sondra zmarszczyla brwi. Czas sie kurwic. Niech cie diabli porwg, Miller. Kobieto, dlaczego datas sig na to namowic?
Dlaczego zakochatas sie w czlowieku, ktorego masz szpiegowac? Nawet za zamknietymi drzwiami czuta jego feromony, jego niecierpliwo$¢ wzmacniang przez jej wlasne uczucia. Jej cialo
zareagowalo w odpowiedzi, a wtedy przestata je kontrolowa¢. Zamkneta oczy.

Ciesz sig chwilg. Przynajmniej przez jakis czas bedziesz mioda. Poczuta nadchodzaca zmiane, rozciggajaca miesnie i Sciegna, wttaczajaca ja w nowy ksztatt. Plecy znéw sie wyprostowaty,
nawilzona skora stracita szorstkos¢. Piersi uniosly sie i napecznialy, w ledzwiach odezwatl sie ogieri zadzy. Potarla szyje i odkryla, ze faldy zniknely. Pozwolitla podomce opas¢ na
podioge.

Juz? Wyjatkowo szybko. Byli kochankami od szesciu miesiecy; wiedziala, co zobaczy, gdy otworzy oczy. Tak — jej cialo bylo smukte i mtode, z pasemkiem jasnych wtoséw na
ztgczeniu ndg, piersi tak drobne jak na zdjeciu. To widmo, ta iluzja kochanki byta mtodziericza, ale daleka od dzieciecej niewinnosci. Dziewica i dziwka jednoczesnie. Musneta palcem sutek.
Napeczniat, a ona az westchneta, podniecona. Pomiedzy nogami poczuta wilgoc.

Mezczyzna zapukal, styszata jego oddech, przyspieszony po wejsciu na drugie pietro, i odkryta, ze ich oddechy synchronizujg sie ze soba. Otworzyla drzwi, przesuwajac zasuwke.
Gdy upewnila sie, ze na korytarzu nie ma nikogo innego, otworzyta szerzej i pozwolita mu zobaczy¢ sie nago. Nosil maske z niebieskiej satyny, widoczne spod niej usta rozciggnety sie
w uémiechu. Wiedziata, ze to on — reakcja jej ciata byta dostatecznym dowodem.

— Gregg — szepnetla dziecinnym glosem. — My$élalam, ze dzi$ juz nie zdazysz.

Wsélizgnat sie do pokoju i zamknat drzwi. Pocalowat jg bez stowa, diugo i namietnie, jednoczesnie gtadzac jej boki. W konicu odsunat sie i westchnat, a ona potozyta gtowe na jego
piersi.

— Trudno byto sie wyrwaé — szepnat Gregg. — Wymknalem sie tylnymi schodami z hotelu jak jaki$ zlodziej... w masce... — Zasmial si¢ smutno. — Kobieto, myslatas, ze cie
opuszcze?

Usmiechneta sie w odpowiedzi i odsuneta sie. Wzieta go za reke i poprowadzila ja pomiedzy swoje nogi. Westchneta z zadowoleniem, gdy wsunat palec do srodka.

— Sukubie — szepnal mezczyzna. Ona tylko zachichotala jak dziecko.

— Chodz do t6zka — mrukneta.

Stojac obok zmietej poscieli rozluznita mu krawat i rozpieta koszule, delikatnie kgsajac sutki. Potem uklekla, rozwigzata mu buty i zdjela skarpetki, a nastepnie rozpieta pasek
i Sciagneta spodnie. Mezczyzna usmiechnat sie, gdy pogtadzita sztywniejacego cztonka. Zamknat oczy. Polizata go tylko raz, a on jeknal. Zaczat sciagga¢ maske, ale powstrzymata go
gestem.

— Nie, zostaw — szepnela, wiedzac, ze wlasnie to chcialby ustyszeé¢. — Badz tajemniczy.

Znoéw przesuneta jezykiem wzdtuz cztonka, a potem wzieta go do ust, az mezczyzna westchnat z rozkoszy. Popchneta go na materac i ujela cztonka rekami, doprowadzajac partnera
do goraczki, podazajac sladem jego fantazji; jego zadza wzmacniala jej wlasng, az w koncu zatracita sie w tym sprzezeniu. Mezczyzna warknat gardtowo i odsunat sie. Przewrdcit ja na
plecy i szorstkim gestem rozrzucit jej nogi. Wbil sie w nig gwaltownie. Jego oczy blyszczaly goraczkowo w wycieciach maski, palce wbijaty sie w jej posladki, az krzykneta. Nie byt
delikatny, jego podniecenie kiebilo sie niczym wir, jak szalejaca burza barw, zar palacy ich oboje do kosci. Czula, jak wspina sie na szczyt, i instynktownie podazyta za tym szkartatnym
sladem. Zacisneta zeby, gdy paznokcie darly jej skore, a on wbijat sie w nig raz za razem...

W koncu jeknal.

Czuta, jak wytryskuje, i wcigz poruszala sie goragczkowym rytmem, az chwile p6zniej sama doszta. Wirowanie uspokoito sie powoli, kolory zbladty. Sondra czepiala sie tego
wspomnienia, zbierata energie, by nadal utrzymac swa postac.

Mezczyzna patrzy! na nig zza maski. Ogarnal wzrokiem jej cialo — $lady na piersiach, czerwone wglebienia po paznokciach.

— Przepraszam — powiedzial. — Sukubie, tak mi przykro.

Pociagneta go za soba na 16zko, usmiechajac sie, bo wiedziala, ze on tego oczekuje. Wybaczyta mu, bo wiedziata, ze na to czeka. Pilnowala, by wcigz troche go podnieca¢, bo tylko
dzieki temu mogta pozostac¢ Sukubem.

— Nic sie nie stato — wymruczata uspokajajgco. Pochylita sie, by pocalowaé go w ramie, szyje, ucho. — Nie chciale$ mnie skrzywdzic.

Spojrzata na jego twarz, siegneta za glowe i rozluznita wigzanie maski. Usta mezczyzny wygiety sie w dét, oczy byly wilgotne i pelne skruchy.

Dotknij go, poczuj ten ogieri. Pociesz go.

Dziwka.

Sondra nienawidzila tej czesci, bo tak bardzo przypominala jej lata, gdy rodzice streczyli ja bogatym mieszkaricom Nowego Jorku. Od 1956 do 1964 roku byta znana jako Sukub,
najstynniejsza i najdrozsza prostytutka w miescie. Nikt nie wiedzial, ze gdy zaczynata, miata tylko piec lat, ze do asa, ktorego wyciagneta z talii, dotaczony byt dzoker. Obchodzi ich
tylko to, ze jako Sukub byla w stanie zmieni¢ sie w ich najskrytsza fantazje — mezczyzne lub kobiete, mloda lub starg, ulegta lub dominujacg. Kazdy rodzaj sylwetki — jak posag
Pigmaliona z erotycznych snéw. Nikogo nie obchodzito, ze Sukub ostatecznie przybierat ksztatt Sondry, Ze jej cialo starzato sie nienaturalnie szybko i ze Sondra nienawidzita Sukuba.

Gdy uciekta z domu, dwanascie lat wczesniej, przysiegala sobie, ze juz nigdy do tego nie dopusci. Sukub miat jedynie ofiarowac rozkosz tym, ktérzy nie mieli mozliwosci zyskac jej
skadinad.

Cholerny Miller. Niech szlag trafi tego karta. Dlaczego dalam si¢ na to namowic? Dlaczego wystat mnie akurat do tego czlowieka? Dlaczego musial sig dowiedziec, Ze tak mi zalezy na Greggu? Przez ten
cholerny wirus nie moge sie mu nawet ujawnic. I jeszcze ta katastrofa w , Wiezy Asow” ...

Sondra wiedziala, Ze uczucia Hartmanna s3 szczere i nienawidzita tej swiadomosci. Z drugiej strony, zalezalo jej takze na sprawie dzokeréw — byla gleboko zaangazowana
w dziatalno$é DSS. Informacje o poczynaniach rzadu, a zwtaszcza SKAZA byty niezwykle wazne. Hartmann wywierat pewien wplyw na aséw, ktérzy po wielu latach w ukryciu zaczeli
brac strone witadz: Czarny Cien, Szejker, Osobliwo$¢, Wyjec. Poprzez Hartmanna DSS zdolal przekierowac czesé rzadowych funduszy w strone dzokerow. Sondrze udato sie zdoby¢
informacje na temat najnizszych stawek na kontrakty rzadowe i przekazata te informacje firmom prowadzonym przez dzokeréw. A co wazniejsze, tylko dzieki swoim wplywom na
Hartmanna byla w stanie zapanowac¢ nad Millerem, ktéry juz od dawna pragnal przeksztalci¢ DSS w radykalng bojéwke. Pociggajac za sznurki senatora, Sukub byl w stanie ukréci¢
zapedy karla. Przynajmniej wczedniej miala takg nadzieje — po fiasku rozméw w ,Wiezy Aséw” nie byta juz taka pewna. Podczas dzisiejszego spotkania Gimli byt ponury i zty.

— Jeste$ zmeczony, kochanie — zwrdcita sie do Gregga, gtadzac miejsce na czubku glowy, gdzie jego jasne wlosy zaczynaty rzednaé.

— Wysysasz ze mnie sity — odparl, ale usmiechnat sie lekko. Kobieta delikatnie musneta jego wargi.

— Wydajesz sie roztargniony. Wszystko przez ten zjazd? — Jej dlon zjechala nizej, na brzuch, ktéry z wiekiem zaczal robi¢ sie bardziej migkki. Piescita wnetrze jego ud, uzywajac
mocy Sukuba, by go uspokoié, odprezy¢. Gregg byl zawsze spiety, a w jego umysle wnosil sie mur, ktérego nigdy nie burzyl. Byla to staba blokada, ktéra nie wytrzymataby starcia
z wigkszoscig asow. Podejrzewala, Ze Gregg nawet nie wie o jego istnieniu i o tym, ze on takze zostal dotkniety dzialaniem wirusa.



Poczuta od niego kolejny przyptyw zadzy.

— Nie poszto za dobrze — przyznal, tulac ja do siebie. — Glosowanie nie mialo szans. Wszyscy umiarkowani byli przeciwko. Bojg sie wzrastajgcej popularnosci konserwatystow.
Jesli Reagan wygra z Fordem nominacje, wszystko moze sig zdarzy¢. Carter i Kennedy byli zdecydowanie przeciwko postulatowi. Zaden z nich nie chce popieraé sprawy, co do ktérej
nie ma przekonania. A co do lideréw, to ich brak wsparcia byl az nadto wyrazny. Nie bylo szans, Sukubie.

Te stowa zmrozily ja do szpiku. Musiata walczy¢, by utrzymac posta¢ Sukuba. Wiadomos¢ pewnie juz rozeszla sie¢ po Dzokerowie. Gimli zapewne juz wie i zorganizuje jutro swoj
marsz protestacyjny.

— Nie mozesz ponownie zglosi¢ postulatu?

— Nie teraz. — Gladzil jej piersi, kreslac koteczka wokot aureoli sutka. — Sukubie, nawet nie wiesz, jak bardzo chcialem cie zobaczy¢. To byta dtuga, frustrujgca noc. — Odwrdcit sie
do niej, a ona wtulila si¢ w niego postusznie, cho¢ jej mysli wirowaty goraczkowo.

W tym zamys$leniu prawie umknat jej koniec zdania:

— ...ajesli DSS bedzie obstawac przy swoim, zrobi si¢ naprawde Zle.

Jej reka zamarta.

— Tak? — ponaglita.

Ale bylo juz za p6zno. Czula jego wzrastajace podniecenie. Ztapat ja za reke.

— Czujesz to? — Jego sztywniejacy czlonek pulsowal tuz przy jej udzie. Znéw wciggnat ja wir, stracita koncentracje. Mezczyzna pocatowat ja, az zapiekly ja usta, dosiadta go,
wprowadzita do srodka. Sondra, uwieziona w srodku, bezsilnie krzyczata na Sukuba. Niech cig szlag, wtasnie, zaczqt mowic o DSS!

Gdy byto po wszystkim, Gregg byt juz zbyt zmeczony i prawie sie nie odzywat. Ledwie zdotata go przekonad, by wyszedt, nim opuscity ja sity i znéw zmienila sie w stara kobiete.

BURMISTRZ ZAPOWIADA ODWET,
SENATOR OSTRZEGA
»~New York Times”, 16 lipca 1976 r.

ZJAZD: TRIUMF CZARNEGO KONIA?
+New York Daily News”, 16 lipca 1976 r.

— DOBRZE, KURWA! RUSZAC SIE TAM! JESLI NIE JESTESCIE W STANIE CHODZIC, IDZ CIE DO WOZU GARGANTUI! TAK, WIEM, ZE JEST GEUPI, ALE POTRAFI CIAGNAC
WOZ, NA LITOSC BOSKA!

Gimli ustawial w szyku tlum dzokeréw wysiadajacych z paki zardzewialego trucka. Wymachiwat krétkimi rekami, twarz mial zaczerwieniong od krzyku, pot Sciekal mu po
brodzie. Zebrali sie w Parku Roosevelta. Storice bilo zarem z bezchmurnego nieba; temperatura juz we wczesnych godzinach rannych osiggnela trzydziesci stopni, a wygladalo na to, ze
moze dojé¢ do trzydziestu pieciu. Sondra ledwie byla w stanie oddychaé. Z kazdym krokiem czuta swoj podeszty wiek. Gdy w koncu dotarta do pikapa i Gimlego, pod pachami jej
perkalowej sukni wykwitly ciemne plamy.

— Gimli? — wykrztusila stabym glosem.

— NIE, DUPKU! TAM, KOEO ROZY! Czeéé, Sondra. Gotowa na marsz? Przyda mi sie kto$ na tytach. Przydzielitbym ci wéz Gargantui i tych kalekéw — bedziesz mogta jechac z dala
od ttumu. Kto$ musi pilnowac, zeby Gargantua nie zrobit nic glupiego. Pojedziemy wzdluz Grand, az na Broadway i do mauzoleum...

— Gimli! — przerwata goragczkowo Sondra.

— Co, do kurwy nedzy? — Miller opart dlon na biodrze. Miat na sobie tylko szorty w tureckie wzory. Obnazony do pasa, prezentowal masywna piers i krétkie, potezne konczyny,
obficie porosniete rudawym wiosiem. Jego glos zabrzmiat jak basowy warkot.

— Mobwig, ze policja zbiera sie przy wejsciach do parku, wznoszac barykady. — Sondra spojrzata oskarzycielsko na Millera. — Méwitam ci, ze latwo stad nie wyjdziemy.

— Aha. Jebac to. Péjdziemy tak czy tak.

— Nie pozwolg nam. Pamietasz, co powiedzial Hartmann w , Wiezy Asow”? Co powiedziat wczoraj? — Staruszka skrzyzowata na piersi kosciste ramiona. — Jesli wydasz im wojne,
zniszczysz DSS...

— Co sie stato, Sondra? Nie wystarczy, ze ssiesz mu fiuta, musisz jeszcze tykac ten jego polityczny betkot? — Miller zasmiat sie¢ nieprzyjemnie i zeskoczyl z pikapa na zeschnieta
trawe. Wokot nich kiebit sie thum dwustu, moze trzystu dzokeréw. Miller zmarszczyl brwi, widzac nieustepliwe spojrzenie Sondry i wbit w piach palce bosych st6p.

— No dobrze — powiedzial w kornicu. — Péjde i rzuce na to okiem, skoro tak ci to, kurwa, przeszkadza.

Przy bramie z kutego zelaza krecita sie policja, ustawiajac na drodze pochodu drewniane barykady. Kilkoro dzokeré6w podeszto do Sondry i Millera.

— Na pewno chcesz i$¢, Gimli? — spytat jeden z nich. Mezczyzna nie nosil ubran. Jego cialo bylo twarde, pokryte chitynowa skorupa. Poruszal sie kolyszacym krokiem, koniczyny
mial zupelnie sztywne.

— Zaraz ci powiem, Fistaszku, dobra? — odpart karzel. Zmruzyt oczy, wpatrujac sie w dal. Ich sylwetki rzucaty dtugie cienie wzdtuz ulicy. — Palki, tarcze, gaz Izawiacy, armatki
wodne. Caty zestaw.

— Tego chcieliémy, prawda? — zauwazy! Fistaszek.

— Stracimy sporo ludzi. Poranig ich, moze nawet zabija. Niektorzy nie przezyja ciosow patka. Niektorzy moga zle zareagowac na gaz — zauwazyta Sondra.

— A niektérzy moga sie potkna¢ o wilasne nogi! — warknat Gimli. Kilku policjantow uniosto glowy, wytkneto go palcami. — Od kiedy to uznalas, Ze rewolucja jest zbyt
niebezpieczna?

— A od kiedy ty uznates, ze mozna narazic¢ witasnych ludzi, byle dopia¢ swego celu?

Gimli wbil w nig spojrzenie, jedna reka ostaniajac oczy przed storicem.

— Nie mojego. Celu nas wszystkich. Sprawiedliwoéci. Sama tak méwitas.

Sondra zacisneta usta, az skéra pomarszczyla jej sie na podbrodku. Odgarneta kosmyk siwych wiosow.

— Nie w ten spos6b.

— Ale innego nie ma. — Gimli zaczerpnat tchu i ryknat do czekajacych dzokeréw: — W PORZADKU, LUDZIE! WIECIE, CO ROBIC. IDZIEMY NAPRZOD, NIEWAZNE, CO SIE
STANIE. ZAMOCZCIE CHUSTKI. TRZYMAJCIE SZYKI, POKI NIE DOTRZEMY DO MAUZOLEUM. W RAZIE CZEGO POMOZCIE SASIADOWI! — W jego glosie znow zabrzmiata moc.
Sondra widziata reakcje demonstrantéw: nagte ozywienie, okrzyki, wiwaty. Nawet jej oddech troche przyspieszyl. Gimli przekrzywit glowe, spogladajac na nig kpigco.

— Idziesz z nami czy wolisz kogo$ przeleciec?

— To btad! — upierala sie Sondra. Westchneta, poprawita kotnierz sukienki i spojrzala na pozostatych. Nikt jej nie wsparl, ani Fistaszek, ani Cwaniak, ani Zona, ani Calvin, ani
Pilnik — Zadna z 0s6b, ktore czasem zgadzaty sie z nig na zebraniach. Wiedziala, ze jesli teraz si¢ wycofa, zupelnie straci wptyw na Millera. Spojrzata w strone parku, gdzie grupki
dzokeréw tworzyly nier6wny szereg, ich twarze byty zaniepokojone, ale stanowcze. Sondra wzruszyla ramionami.

— Ide — powiedziata krétko.

— Jakze mnie to cieszy — wycedzil Gimli i prychnat pogardliwie.

BUNT DZOKEROW, TRZY OFIARY,
KILKUDZIESIECIU RANNYCH
»~New York Times”, 17 lipca 1976 r.



Nie bylo to ani atwe, ani tadne. Dzial planowania nowojorskiej policji podobno opracowal szczegélowe scenariusze obejmujace wiekszosci wersji wydarzen, gdyby dzokerzy
jednak zdecydowali sie wyruszy¢. Dowodzacy akcja szybko zorientowali sig, ze tego rodzaju plany nigdy nie wytrzymuja zderzenia z rzeczywistoscia.

Dzokerzy wyszli z Parku Roosevelta na szeroki chodnik Grand Street. To jeszcze nie stanowilo problemu. Policja zablokowata ruch na obu ulicach przelotowych nieopodal parku,
gdy tylko doszly ich wiadomosci o zgromadzeniu. Barykady wzniesiono w poprzek ulicy, niecale czterdziesci metréw od wejscia. Zaktadano, ze organizatorzy nie zdotajg utrzymac
szyku, albo widzac umundurowanych policjantéw w wyposazeniu bojowym, zawrdca zndw w strone parku, gdzie rozpedza ich konni funkcjonariusze. Policjanci trzymali palki
w pogotowiu, ale wiekszos¢ podejrzewala, ze nie trzeba bedzie ich uzywaé¢ — w koricu mierzyli sie z dzokerami, nie asami. Naprzeciw nich stali ludzie chorzy, kalecy i zdeformowani
— bezuzyteczne pozostatosci wirusa.

Gdy ruszyli ulica w strone barykady, kilku z ludzi w pierwszym szeregu otwarcie potrzasneto glowami. Na czele szed! Tom Miller, aktywista DSS. Pozostali pewnie wygladaliby
nawet zabawnie, gdyby nie byli tak zalogni. Smietniki Dzokerowa otwarly sie i wysypaty na ulice. Nie bylo wsréd nich najbardziej znanych mieszkancéw, jak Tachion czy Poczwarka.
W pochodzie maszerowali ci, ktorzy zwykle przemykali sie w mroku, ukrywali twarze i nigdy nie opuszczali brudnych zautkéw swojej dzielnicy. Wyszli, odpowiadajac na zew Millera,
majac nadzieje, ze swa brzydota przekonaja partie demokratyczna, by wsparta ich sprawe.

Ta parada wzbudzitaby zachwyt na kazdym karnawale.

Policjanci wspominali p6zniej, ze nikt z nich nie chcial, by skoriczylo sie to erupcja przemocy. Zamierzali uzy¢ jak najmniej sily, byle tylko utrzymaé demonstrantéw z dala od
gléwnych ulic Manhattanu. Rozkazy byly jasne: gdy przednie szeregi dotrg do barykad, majg aresztowac Millera i zawréci¢ pozostatych. Nikt z nich nie podejrzewat, ze okaze sie to
trudne.

Pézniej zastanawiali sig, jak mogli by¢ tak strasznie glupi.

Gdy demonstracja zblizyla si¢ do bariery z drewnianych koziotkéw, za ktéra czekata policja, nagle zwolnili kroku. Przez kilka dtugich sekund nic si¢ nie dziato. Dzokerzy
stopniowo zwolnili, az w koricu zatrzymali si¢ w ciszy posrodku ulicy. Storice odbijato sie od chodnika, twarze maszerujgcych ociekaty potem, mundury policjantéw byly mokre. Miller
spiorunowal ich wzrokiem, a potem gestem ponaglil reszte. Odsunat na bok pierwszy koziotek, pozostali ruszyli za nim.

Oddzial prewencji uformowat szereg, 1aczac ze soba plastikowe tarcze. Demonstranci potracali tarcze, policjanci ich odpychali, rzad demonstrantéw zaczat sie wyginac. Ludzie idacy
z tytu popychali przednie szeregi w strone policjantow. Nawet wtedy sytuacje mozna byto opanowa¢ — pocisk z gazem tzawigcym moégtby przekonaé dzokeréw do ucieczki w strone
parku. Dowddca akgji skingt glowa i jeden z policjantéw ukleknat, by odpali¢ kanister.

Ktos$ w ttumie krzyknat. A potem nagle, jak kostki domina, funkcjonariusze w pierwszym szeregu zwalili sie z nég, jakby zdmuchneto ich miniaturowe tornado.

— Jezu! — wrzasnat ktérys z policjantéw. — Co to, kurwa...

Pozostali nadstawili patki, gdy dzokerzy przerwali pierwszy szereg, zaczeli z nich korzysta¢. Pomiedzy wiezowcami na Grand Street rozlegl sie tezejacy zgietk, dzwiek
wyzwolonego chaosu. Policjanci machali patkami coraz gorliwiej, gdy przerazeni dzokerzy zaczeli sie bronié, bijac piesciami albo tym, co mieli pod reka. Dzoker obdarzony dzika
telekinezg miotat nig wszedzie, bez zadnej kontroli. Dzokerzy i policja odlatywali na boki, toczac sie po ulicy lub wpadajac na budynki. Pociski z gazem tzawiagcym eksplodowaty
wokot, zasnuwajac wszystko mgla. Gargantua, olbrzymi dzoker z zabawnie malenikka gtowsa, osadzong na poteznym cielsku, jeknat, oslepiony piekacym gazem. Ciggnac za soba
drewniany w6z wiozacy mniej mobilnych dzokeréw, gigant popedzit przed siebie. Nie wiedzial, dokad ucieka¢, po prostu biegt, bo nie wiedziat, co jeszcze méglby zrobié. Jego
pasazerowie czepiali sie¢ kurczowo desek. Gdy dotart do szeregu policji, zwartego na nowo po ataku telekineza, zaczal mioci¢ piesciami, by ostonic sie przed patkami. Jedna z ofiar
zginela od ciosu tej olbrzymiej, niezgrabnej piesci.

Beztadna walka toczyla si¢ przez ponad godzine. Ranni lezeli na ulicy, wokél wyly syreny. Dopiero po potudniu udato sie przywréci¢ wzgledny spokdj. Policja wprawdzie
rozpedzila demonstrantéw, ale z duzymi stratami po obu stronach.

Tej dlugiej, upalnej nocy policgjanci patrolujacy Dzokerowo odkryli, ze ich radiowozy obrzucane s3 kamieniami i $émieciami, ze $ledza ich dzokerzy, przemykajac zautkami.
Wykrzywione zloscia twarze, zaci$niete piesci i bezladne przeklenstwa. W parnej ciemnosci mieszkarcy getta wychylali sie z okien, by rzucac puste butelki, doniczki i odpady. Walili
w dachy radiowozéw albo rysowali po szybach. Funkconariusze rozsadnie nie wychodzili z pojazdéw, zamkneli tez drzwi i okna. Mieszkancy podpalili kilka opuszczonych
budynkoéw, a potem zaatakowali wezwana do pozaru straz.

Rano storice wzeszto w rozzarzonym powietrzu i welonie dymu.

W 1962 roku Lalkarz przybyt do Nowego Jorku i odkryt nirwane w zaulkach Dzokerowa. Byto tu tyle nienawisci, ztosci i smutku, ile tylko mégt zapragnaé, umysty zdeformowane
wirusem, emocje dojrzate do dzialania, tylko czekajgce na impuls. Waskie uliczki, ciemne zaulki, zrujnowane budynki pelne kalek, niezliczone bary i spelunki zaspokajajgce najbardziej
zdeprawowane gusta. Dzokerowo miato niewyobrazalny potencjal, a on zaczal sie¢ nim karmi¢, najpierw powoli, pdzZniej coraz czesciej. Dzielnica byta jego. Uwazal sie za jej szara
eminencje. Nie potrafil zmusi¢ zadnej ze swych kukielek, by zrobila co§ wbrew swej woli, nie miat az takiej mocy. Potrzebowat jakiego$ zarzewia, ktére mogiby rozdmuchaé:
sklonnosci do przemocy, nienawisci czy zadzy. Wéwczas moégt ujac to uczucie swa niewidzialng dionig i wykarmié, az w konicu namietnos¢ zerwala wszystkie tamy. Wszystkie te
uczucia byly czerwone i jaskrawe. Lalkarz widziat to nawet, gdy je pozeral, wciggal do wilasnego umystu i czul, jak rozpala sie¢ zar, niemal erotyczny w swojej intensywnosci, az
w koricu nadchodzil dudnigcy, oélepiajacy blysk orgazmu, gdy jego kukietka gwalcila, zabijala lub okaleczala.

Bol dawat rozkosz. Wtadza dawata rozkosz.

W Dzokerowie zawsze mozna byto znalez¢ rozkosz.

HARTMANN PROSI O SPOKOJ
BURMISTRZ UKARZE DEMONSTRANTOW
,New York Daily News”, 17 lipca 1976 1.

John Werthen wszedt do pokoju Hartmanna z sasiedniego apartamentu.

— Nie spodoba ci sig to, co powiem — zaczat bez wstepow.

Gregg lezal na 16zku, z marynarka przerzucong przez wezglowie i dlorimi splecionymi pod glows, patrzac, jak Walter Cronkite mowi o impasie na zjezdzie partii.

— Co znowu, John?

— Amy dzwonila z biura w Waszyngtonie. Tak jak sugerowates, przekazaliémy problem sowieckiej wtyczki w klinice Czarnemu Cieniowi. Podobno kreta wiasnie znaleziono
w Dzokerowie. Wisial na latarni z kartkg przypieta do piersi. Do skory na piersi. Byl rozebrany do naga. W liscie opisano szczegoty rosyjskiego eksperymentu z dzika kartg: infekuja
»ochotnikoéw” wirusem, majac nadzieje na wyhodowanie wiasnych aséw. Powstatych w ten sposob dzokeréw po prostu zabijaja. List wskazywat zabitego jako wtyczke. To wszystko.
Koroner uwaza, ze stracit przytomnos¢, zanim dzokerzy z nim skoniczyli, ale kawalki ciata trzeba byto zbierac z trzech sasiednich przecznic.

— Chryste — mruknal Gregg. Odetchnat gleboko. Przez chwile po prostu lezal w milczeniu, stuchajac, jak Cronkite gtadko nawija o ostatecznym glosowaniu na temat postulatu
i wyréwnanych szansach Cartera i Kennedy'ego w walce o nominagcje.

— Czy ktos$ widziat p6zniej Cienia?

John wzruszyt ramionami. Poluzowat krawat i rozpial kotnierzyk koszuli od Brooks Brothers.

— Jeszcze nie. M6éwi, Ze nie zabit tego czlowieka, i na swéj sposob ma ragje.

— Daj spokéj, John — zachnat sie Gregg. — Doskonale wiedzial, co sie stanie, gdy przywiaze goscia do latarni z takim liscikiem. To kolejny z tych asow, ktérzy uwazaja, ze nie
muszg przestrzega¢ prawa. Wezwij go, musze z nim pogadac. Jesli nie potrafi dziala¢ zgodnie z naszymi metodami, to nie bedzie dla nas pracowac. Jest zbyt niebezpieczny. — Gregg

westchnat i usiadt na krawedzi 16zka, pocierajac kark. — Cos jeszcze? Co z DSS? Zdotales skontaktowac sie z Millerem?



John potrzasnat glowa.

— Jeszcze nic. Chodza plotki, ze dzokerzy majg dzi§ pomaszerowaé. Ta sama trasa, tuz obok ratusza. Mam nadzieje, ze nie jest az tak gtupi.

— Pomaszeruje — stwierdzil Gregg. — Facet za wszelka cene chce by¢ w centrum uwagi. Mysli, ze jest potezny. Pomaszeruje.

Senator wstat i pochylit sie nad telewizorem. Cronkite zamilkl w potowie zdania. Gregg zapatrzyt sie w okno. Z pokoju w Marriott's Essex House rozciggat sie widok na zielong
plachte rozpostarta pomiedzy wiezowcami. Powietrze byto ciezkie, nieruchome, sina mgta spalin skrywata przeciwlegte krance parku. Gregg czul ten zar nawet przy wiaczonej
klimatyzacji. Na zewnatrz panowat pewnie jeszcze wiekszy upal. W labiryncie Dzokerowa musialo by¢ wrecz nieznosnie, a jego porywczy mieszkarcy jeszcze bardziej rozdraznieni.

— Tak, przyjdzie — powtérzyt Gregg, na tyle cicho, Ze John nie dostyszat. — Chodzmy do Dzokerowa — dodal, odwracajac sie do asystenta.

— A zjazd?

— Nie dojda do zgody jeszcze przez kilka dni. W tej chwili to bez znaczenia. Pozbierajmy moje ogony i chodZzmy.

DZOKERZY!
DOSTALISCIE KIEPSKIE KARTY!
— z ulotki rozdawanej przez aktywistow DSS

na wiecu 18 lipca.

Gimli zebral thum w $wietle ostrego potudniowego storica. Po nocnych zamieszkach w dzielnicy burmistrz wyznaczyl podwéjne dyzury policyjne i odwotal wszystkie urlopy.
Gubernator postawit Gwardie Narodowa w stan gotowosci. Patrole krazyly na obrzezach Dzokerowa, a na kolejng noc zapowiedziano godzine policyjng. Wieczorem poprzedniego
dnia szybko rozeszta sie pogloska, ze DSS zorganizuje kolejny marsz do Mauzoleum. Park Roosevelta od rana az kipial zyciem. Po dwéch nieudanych prébach wyrzucenia dzokeréw
z parku, ktérych jedynym efektem byto kilka rozbitych glow i pieciu rannych funkcjonariuszy, policja trzymata sie z daleka. Na demonstracji DSS zjawilo sie znacznie wiecej dzokeréw,
niz przewidywaly wladze. Na Grand Street znéw stanety barykady, a burmistrz przemawiat przez megafon, wzywajac demonstrantéw do rozejscia. Dzokerzy zza bramy odpowiadali
wyzwiskami.

Stojac na prowizorycznej trybunie, Sondra stuchata przeméwienia Gimlego. Silny gtos karta jak nigdy porywat rozgoraczkowanych stuchaczy.

— OD LAT DEPTANO WAS, TLAMSZONO, OPLUWANO I OCZERNIANO JAK ZADEN INNY LUD W HISTORII! — zagrzmial, a stuchacze przytakneli okrzykami. Twarz Gimlego,
1$nigca od potu, jasniata wewnetrznym ogniem, pasemka brody byty ciemne od wilgoci. — JESTESCIE MURZYNAMI TEGO SWIATA. JESTESCIE WSPOECZESNYMI NIEWOLNIK AMI,
BEAGAJACYMI O WYZWOLENIE SPOD TYRANII NIE GORSZEJ, NIZ DOSWIADCZYLI CZARNIL MURZYNI, ZYDZI, KOMUNISCI — UOSABIACIE ICH WSZYSTKICH W OCZACH
TEGO MIASTA I TEGO KRAJU! — Gimli oskarzycielsko wskazat wiezowce Nowego Jorku. — CHCA, ZEBYSCIE SIEDZIELI W SWOIM GETCIE, ZEBYSCIE ZDECHLI, ZEBYSCIE ZNALI
SWOJE MIEJSCE, BO WTEDY MOGA SIE NAD WAMI LITOWAC I JEZDZIC ULICAMI DZOKEROWA W SWOICH CADILLACACH I LIMUZYNACH, I PATRZAC PRZEZ OKNA
MOWIC: ,MOJ BOZE, JAK LUDZIE MOGA TAK ZYC?” — Ostatnie stowo odbito sig rykiem w calym parku, wszyscy obecni wykrzykneli je chérem. Sondra spojrzata na ten ttum,
ktérym upstrzona byta trawa w swietle storca.

Wszyscy przyszli, wylali sie z ulic Dzokerowa. Byt tam Gargantua — kto$ starannie obandazowat jego olbrzymie cialo — i Réza, i Btysk, i Carmen, piec tysiecy albo i wiecej. Sondra
czuta pulsujace w nich rozgoraczkowanie, wzrastajagce w miare przemowy Gimlego; jego wiasna gorycz rozchodzila sie w powietrzu jak trucizna, infekujac wszystkich.

Nie! — miata ochote wykrzykna¢. Nie stuchajcie go! Prosze! Tak, jego stowa sq btyskotliwe i petne energii, sprawia, Ze macie ochote zacisnqc piesci i wyrzucic je w gore, maszerujgc u jego boku. Ale nie
widzicie, Ze nie tedy droga? To nie jest rewolucja, to szaleristwo jednego cztowieka. Stowa dzwieczaly jej w gtowie, ale nie mogta ich wypowiedzie¢. Gimli omotatl jg swoim urokiem, tak jak
pozostatych. Czula, Ze jej spekane usta wykrzywiaja si¢ w usmiechu. Pozostali organizatorzy krzyczeli. Gimli stat na przedzie trybuny, roztozyt rece, stuchajac, jak krzyki staja sie coraz
glosniejsze, az w koncu tysigce gardet zaczeto skandowac:

— Mamy prawo! Mamy prawo!

Rytm dudnil ogtuszajaco, uderzajgc w czekajace szeregi policji, ttum gapiéw i reporteréw.

— Prawa dla nas! Prawa dla nas!

Sondra ustyszala, ze krzyczy razem z pozostatymi.

Gimli zeskoczyl z podwyzszenia i zaczal prowadzic ich w strone bram. Ttum ruszyt przed siebie, nie prébujac zachowac¢ zadnego porzadku. Wylegli z Parku Roosevelta w boczne
ulice. Wykrzykiwali szyderstwa w strone czekajacej policji. Sondra widziata migajace $wiatta radiowozéw, monotonny szum pojazdéw z armatkami wodnymi. Dziwny nieokreslony
szum, ktéry styszata poprzedniego dnia, znéw nadciggat, zagluszajac nawet skandowanie. Kobieta zawahata si¢, nie wiedzac, co zrobié. Potem podbiegta do Gimlego, nie zwazajac na
obolale nogi.

— Gimli... — zaczela, ale wiedziala, Ze to nie ma sensu. Gdy demonstranci wylegli z parku na ulice, twarz mezczyzny wykrzywiat triumfalny uémieszek. Sondra spojrzata w strone
barykady, w kierunku czekajacej poligji.

Gregg tez tam byl.

Stat tuz przed barykads, otoczony przez kilku funkcjonariuszy Secret Service. Rekawy miat podwiniete, krawat rozluzniony i wygladat na zmeczonego. Przez chwile Sondra miata
wrazenie, ze przywddca protestu minie go bez stowa, ale zatrzymat sie o kilka krokéw od niego; idacy za nim wyhamowali chwiejnie.

— Niech pan stad spierdala, senatorze. Zejdz nam pan, kurwa, z drogi albo was zdepczemy. Pana i tych wszystkich pierdolonych ochroniarzy.

— Panie Miller, to nie jest wlasciwa droga.

— Nie ma innej drogi. Mam juz dos¢ tego gadania.

— Prosze, porozmawiajmy jeszcze chwile. — Gregg wodzit wzrokiem od Gimlego do Sondry i paru innych organizatoréw z DSS. — Wiem, zZe jesteécie rozgoryczeni po ostatnim
fiasku postulatu. Wiem, ze traktowanie dzokeréw wota o pomste do nieba. Ale, na lito$¢ boska, wszystko zmienia si¢ na lepsze. Nie chce wam doradzaé, byscie okazali cierpliwosé, ale
wilasnie tego tu trzeba.

— Czas sie skoniczyl, senatorze — odpart Gimli i wyszczerzyl sie w usmiechu. Koronki zebé6w miat ciemne i pokryte dziurami.

— Jesli pojdziecie dalej, wywotacie zamieszki. Jesli wrécicie do parku, powstrzyma to policje od interwengji.

— Tco nam to da, senatorze? Chcielibyémy zorganizowac wiec przed Mauzoleum Smiga. To nasze prawo. Chcielibysmy stanac na tych schodach i opowiedzie¢ o trzydziestu latach
bélu i cierpienia. Chcemy sie pomodli¢ za naszych zmartych i niech wszyscy, ktérzy nas zobaczg, wiedzg, jakie pierdolone szczescie mieli ci, ktoérzy zmarli. Tylko o to prosimy.
O prawa, ktére przystuguja kazdemu normalnemu czlowiekowi.

— Mozecie to zrobi¢ w Parku Roosevelta. Kazda ogélnokrajowa gazeta o tym napisze, kazda stacja telewizyjna was pokaze. Moge to zagwarantowac.

— To panska oferta, senatorze? Niezbyt imponujaca.

Gregg skinat glowa.

— Wiem i przepraszam za to. Moge tylko obieca¢, ze jesli zawrdci pan swoich ludzi, zrobie, co w mojej mocy. — Rozlozyl rece. — Tylko tyle moge wam zaofiarowaé. Prosze,
powiedzcie, Ze to wystarczy.

Sondra obserwowata twarz Millera. Za ich plecami wcigz rozbrzmiewaly krzyki i skandowanie. Czekala. Lada chwila karzel wybuchnie émiechem, obrazi senatora i odepchnie go
na bok, zmierzajgc ku barykadzie. Mezczyzna przestepowat z nogi na noge, pocierajac bujne wtosy na piersi. Wpatrywat sie w Gregga z niechecig. W jego gteboko osadzonych oczach
tlil sie gniew.

A potem nagle cofnat sie o krok. Spuscit wzrok, a napiecie jakby rozptyneto sie w powietrzu.

— No, dobra — oznajmit, a Sondra prawie sie zasmiata. Z tytu rozlegly sie zdumione protesty, ale Gimli odwrécil sie btyskawicznie, jak rozzloszczony niedzwiedz.

— Kurwa mad, styszeliscie, co méwilem! Dajmy facetowi szanse. Jeszcze jeden dzien. Jeden, nie wiecej. Jeden dzien nas nie zbawi.



Potem zaklat i zniknat w ttumie, zmierzajac z powrotem do bramy. Pozostali z wolna poszli jego sladem. Znéw rozlegto sie skandowanie, tym razem bez przekonania i szybko
umilkto.

Sondra diugo wpatrywata sie w Gregga, a on odpowiedzial uémiechem.

— Dziekuje — powiedziat cichym, zmeczonym glosem. — Dziekuje, ze daliScie mi szanse.

Kobieta tylko skineta glowa. Nie mogta wydoby¢ gtosu, bala sie, ze sprobuje go usciskac, pocalowac. Dia niego jestes tylko staruchqg — upomniata sie w duchu. Dzokerkg, jak kazda inna.

Jak to zrobites? — miata ochote spytaé. Czemu cig ustuchat, skoro nie stuchat nawet mnie?

Nie mogta zadac tych pytan ustami tej starej kobiety, jej stabym glosem.

Westchnela, a potem, kulejac i z trudem poruszajac spuchnietymi kolanami, ruszyla z powrotem.

HARTMANN USPOKAJA ZAMIESZKI
NEGOCJAC]JE Z DSS ZAKONCZONE ROZEJ]MEM
,New York Times”, 18 lipca 1976 r., wydanie specjalne

CHAOS W DZOKEROWIE
»+New York Daily News”, 19 lipca 1976 r.

Wiec DSS powrécit do parku. Przez reszte upalnego dnia Gimli, Sondra i pozostali wygtaszali przemowy. Po potudniu pojawit sie nawet sam doktor Tachion, by przemoéwi¢ do
ttumu. Atmosfera wiecu przypominata festyn; dzokerzy siadali na trawie, rozmawiajac lub $piewajac. Niektorzy roztozyli piknikowe koce, dzielac sie lunchem z sgsiadami. Nalewano
do kubkow drinki. Wokot krazyty skrety. W pewnym sensie wiec zmienit sie w spontaniczng manifestacje dzokerstwa. Nawet najbardziej zdeformowani chodzili otwarcie po ulicy.
Ikoniczne maski, anonimowe fasady, za ktérymi kryto sie tak wielu mieszkancow getta, dzi$ zostaly zrzucone.

Popotudnie mijato przyjemnie, mieszkaricy mogli cho¢ przez chwile odpoczaé¢ od upatu, zapomniec¢ o trudach swojego zycia. Zawsze gdy opowiada si¢ o swoich klopotach, nawet
jesli wydaja sie przytlaczajace, znajdzie sie kto$, kto ma gorzej, a wtedy zycie nie wydaje sie juz takie zle.

Po nerwowym poranku, ktéry zdawat sie zapowiada¢ jedynie przemoc i zniszczenie, reszta dnia minela w atmosferze tagodnego optymizmu, jakby sprawa dzokeréw wiasnie
mineta kolejny zakret, zostawiajac mrok za sobg. Nawet swiatlo storica nie wydawalo sie juz tak palace. Sondra odkryla, ze jej nastrdj takze sie poprawit. Usmiechala sie, zartowata
z Gimlim, Sciskala sasiadéw, Smiata sie i Spiewata.

Wieczorem powrdcita rzeczywistosc.

Glebokie cienie wiezowcéw na Manhattanie wydtuzyly sie ponad parkiem, az w konicu pochtonety go catkowicie. Niebo przybrato kolor ultramaryny, ale tuna miejskich latarni
wcigz rozjasniala ciemnosci, pograzajac okolice w metnym péimroku. Miasto, rozgrzane w ciggu dnia, promieniowalo zarem. Wciaz nie bylo wytchnienia od upalu, a powietrze tkwito
w $miertelnym bezruchu. Noc zdawala sie jeszcze bardziej ucigzliwa.

Szef policji obwiniat pézniej burmistrza. Burmistrz obwinial gubernatora, ktérego biuro twierdzito z kolei, ze nikt nie wydat takich rozkazow. Nikt nie potrafit powiedzie¢, skad sie
wziely. Pézniej bylo to juz bez znaczenia. W nocy z 18 na 19 lipca wybuchly rozruchy.

Szaleristwo nadeszto nagle, przy dzwiekach krzykéw i dudnieniu megafonéw.

Policja konna i oddziaty prewencji uzbrojone w patki zaczety przeczesywac park z potudnia na péinoc, by zepchnaé dzokeré6w do Delancey, a w koricu z powrotem do Dzokerowa.
Demonstranci, zdezorientowani niespodziewanym atakiem, postuszni nawotywaniom Gimlego, stawili opér. W cieniu parku wywigzala sie zaciekla béjka. Dla poligi kazdy
nieumundurowany przechodzien stanowil uprawniony cel. Przedarli sie przez park, bijac na oslep, kogo popadnie. W nocy rozbrzmiaty okrzyki bélu. Préby stawienia oporu szybko
rozbito, pojedyncze grupki dzokeréw zaczety zawracac¢ w strone ulic, pobici lub oszolomieni gazem. Tych, ktérzy upadli, po prostu deptano. Sondra znalazia sie w takiej grupie. Ciezko
dyszac, prébujac utrzymaé réwnowage, osltaniata sie rekami, by nie oberwa¢ w gtowe. W koncu znalazta sie w uliczce odchodzacej od Stanton. Stamtad patrzyla, jak walka
rozprzestrzenia sie z parku na ulice.

Wokét dziato sie mnéstwo rzeczy naraz.

Kamerzysta CBS filmowat, jak kilkunastu policjantéw na motocyklach spycha grupe dzoker6w w strone barierki otaczajacej podziemny parking po drugiej stronie ulicy. Dzokerzy
uciekali, niektérzy przeskakiwali przez barierke. Byt wsréd nich Plomyk, oswietlajac cala scene fosforyzujacym blaskiem wiasnej skéry — doskonaly cel dla nadjezdzajacej policji.
Zdesperowany przeskoczyt przez barierke, spadajac dwa i pot metra w dét. Wtedy policjanci dostrzegli kamerzyste.

— Bra¢ t¢ kamere! — wrzasnat jeden z nich, a pozostali zawrécili z dudniagcym rykiem. Swiatta omiotly fasady budynkow. Kamerzysta zaczat uciekaé, biegnac tytem, wciaz filmujac.
Kto$ zamachnat sie patkg, a wtedy operator padl na ulice, przetoczyt sie i jeknat, gdy kamera upadta na chodnik ze strzaskang soczewka.

Jeden z dzokeréw wytoczyt sie z zautka, najwyrazniej oszolomiony. Przyciskal do skroni zakrwawiong chustke, cho¢ szrama siegata az do szyi, a krew przesigkata kotnierz koszuli.
Nietrudno byto sie domysli¢, jak policja zdotala go schwytaé — rece i nogi miat zlozone pod niewtasciwym katem, jakby przyklejone do torsu przez pijanego rzezbiarza. Mezczyzna
kulat i zataczat sig, koriczyny wyginatly sie w tyl i na boki. Mineto go trzech policjantéw.

— Potrzebuje lekarza — powiedziat dzoker.

Gdy nie zwrdcili na niego uwagi, chwycil jednego z nich za rekaw.

— Hej! — zawolat. Policjant odpiat od paska gaz tzawiacy i prysnat nim prosto w twarz rannego.

Sondra zatchnela sie z przerazenia i wycofata sie w glab uliczki. Gdy policjanci wcigz podazali w jej strone, uciekta.

Przez cala noc w Dzokerowie szalaly walki. Niekonczaca sie bitwa pomiedzy wladzami a mieszkaricami. Byt to festiwal zniszczenia, celebracja przemocy. Do rana nikt nie zasnal.
Zamaskowani dzokerzy napadali na przejezdzajgce radiowozy, odwracajgc niektore z nich do géry nogami, podpalali samochody, o$wietlajgc skrzyZowania. Wznoszaca sie na nabrzezu
klinika Tachiona wygladata jak oblezony zamek, otoczony przez uzbrojonych straznikow, a wéréd nich — charakterystyczna sylwetka samego doktora, biegajacego w te i z powrotem,
probujacego przywroci¢ co$ w rodzaju porzadku. Wraz z kilkoma zaufanymi towarzyszami co jaki$ czas organizowal wypad na ulice, by zabrac stamtad rannych, zaré6wno dzokerow,
jak i policjantéw.

Dzokerowo zaczelo sie rozpadac, konato w ogniu i krwi. Opary gazu tzawigcego snuly sie po ulicach, gryzace i ostre. Przed pétnocag wydano Gwardii Narodowej ostrg amunicje.
Biuro SKAZA wezwalo aséw wspélpracujacych z rzadem do pomocy w opanowaniu sytuacji.

Wielki i Potezny Z6tw unosit sig nad uliczkami niczym wojenna machina z Wojny Swiatéw George'a Pala, rozdzielajac walczacych. Podobnie jak wielu innych aséw, Z6tw nie trzymat
niczyjej strony, jedynie wykorzystywal swe moce, by zaprowadzi¢ spokéj, nie krzywdzac dzokeréw ani policji. Przed klinika Tachiona (przed pierwsza w nocy wszystkie sale sie
zapelnily, a lekarze zaczeli klas¢ rannych na korytarzach) Z6tw podniést ptonacy wrak mustanga i cisnal go do East River niczym plonacy meteoryt, ciagnacy za soba ogon iskier
i dymu. Krazyt ulicami, popychajac przed soba buntownikéw i gwardzistow, jakby prowadzil niewidzialny ptug.

Na Trzeciej Ulicy gwardzisci rozpieli na jeepach druciang siatke i przymocowali z przodu duze ramy z drutu kolczastego. W ten sposéb spychano dzokeréw z gléwnej alei w boczne
zautki. Od ptongcych pociskéw rzucanych z ukrycia zapalily sie baki z benzyna, a wtedy gwardzisci rzucili sie do ucieczki, gaszac na sobie dymigce mundury. Szczeknely karabiny.

Nieopodal Chatham Square zgietk zamieszek stezal, wzrdst, az pekaly bebenki. Wyjec, jak zawsze ubrany na zétto, wedrowatl ulicami, otwierajac usta i powtarzajac wszystkie
odgtosy, zwielokrotniajac je i wzmacniajac. Gdziekolwiek przeszedt, dzokerzy zatykali uszy rekami, uciekajac od nieznosnego hatasu. Szyby pekaty w oknach, gdy wszedt na wyzsza
czestotliwosé, mury drzaty, gdy szlochal basem.

— PRZESTANCIE! — grzmial. — DO SRODKA! WSZYSCY!

Czarny Cien, ktéry zaledwie przed kilkoma miesigcami ujawnit sie jako as, szybko pokazal, czyja strone trzyma w tym sporze. Przez jaki$ czas obserwowal w milczeniu starcia na
Pitt Street, gdzie grupka znekanych dzokeréw rzucala butelkami i $mieciami w armatke wodng i oddzial gwardzistéw z bagnetami na karabinach. Ciert w koricu wmieszat sie do walki.
Na ulicy zapadia ciemnoé¢, swiatto zgasto w odleglosci jakich$ szeSciu metréw wokoét asa w charakterystycznym granatowym kostiumie i pomarariczowo-czerwonej masce.



Nieprzenikniona noc trwata moze dziesie¢ minut. Ze srodka rozlegly sie krzyki, dzokerzy umkneli. Gdy mrok sie wycofal, a $wiatta latarri znéw odbity sie od mokrego chodnika,
mozna bylo dostrzec lezacych na ulicy gwardzistéw. Woda z armatki lata sie strumieniem do rynsztoka.

Sondra obserwowata te konfrontacje z okna mieszkania. Erupcja przemocy przerazata ja $miertelnie. Dla uspokojenia odkrecita butelke jacka danielsa i wlata sobie dtugi tyk prosto
do gardta. Z trudem chwycita powietrze, otarla usta dionia. Wszystkie mieénie zaprotestowaly. Artretyczne rece i nogi porazaty bélem przy kazdym ruchu. Potozyta sie na t6zku, ale
nie mogta zasna¢ — z okna wcigz dolatywaly odglosy walk. Czula tez dym z ognisk, widziala blask drzacych ptomieni na $cianie. Bala sig, ze lada chwila bedzie musiala opusci¢
budynek i zastanawiala sig, co zabrac.

Ktos lekko zapukat do drzwi. Z poczatku nie byta pewna, czy rzeczywiscie co$ styszy. Pukanie powtérzyto sie, ciche, ale natarczywe. Z jekiem wstata na nogi.

Gdy tylko podeszta do drzwi, od razu zrozumiata, kto stoi po drugiej stronie. Jej cialo z miejsca zareagowato. Sukub wiedzial.

— Nie — szepneta bezglosnie. — Nie, byle tylko nie teraz.

Znoéw zastukal.

— Sukubie? — spytat goraczkowo. Zadza ciagnela ja coraz bardziej, a Sondra wciaz nie mogla zrozumie¢, skad ta wizyta. Dlaczego teraz? Tutaj? Boze, nie moge mu sig tak pokazac!

— Chwileczke! — zawotata, po czym opuscita bariery wiezace Sukuba. Jej cialo zaczeto sie¢ zmieniaé, poczula, jak sklebiona zgdza mezczyzny rozpala jej wlasng. Zdjela z siebie
ubranie Sondry i rzucita w kat. Potem otworzyta drzwi.

Twarz Gregga zaslaniala groteskowa maska clowna. Spogladata na Sondre z oblesnym u$miechem, gdy senator odsunat jg na bok i wszedl do mieszkania. Bez stowa rozpiat spodnie
i wyjal zesztywnialego czlonka. Nie zawracal sobie glowy zdejmowaniem reszty ubrania. Nie bylo Zadnej gry wstepnej. Popchnat kobiete na drewniang podtoge i wszedl w nig,
zdyszany, a Sukub wila si¢ pod nim z réwnym entuzjazmem, zezwalajgc na ten bezwzgledny gwalt. Mezczyzna byt brutalny — palce wbijaly sie w jej mate, sterczace piersi, paznokcie
wydzieraly w skorze krwawigce potksiezyce.

Sciskal jej sutek pomiedzy palcami, az krzykneta z bélu. Dzi§ wieczorem pozadat od niej bély, chcial, by ptakala i krzyczata, a jednak pozostata chetna ofiara. Gdy uniosta rece, by sie
ostonié, uderzyt ja w twarz, az z nosa poleciata krew, a potem wykrecit jej nadgarstek.

Gdy wreszcie skonczyl, stangt nad nig, wcigz skryty za rozeSmiana twarza clowna. Widziata tylko jego oczy, 1$nigce w wycietych otworach.

— Musialo tak by¢ — powiedziat tylko. W jego glosie nie byto ani $ladu przeprosin. Sukub skineta gtowa, wiedziata o tym i zaakceptowata to. Sondra szlochata w srodku.

Hartmann zapial spodnie. Koszule mial poplamiong krwig i innymi ptynami.

— Rozumiesz, co méwie? — spytal. Glos jak zwykle miat tfagodny, spokojny, jakby blagat stuchacza o zrozumienie. — Ty jedna akceptujesz mnie bezwarunkowo. Nie obchodzi cie,
Ze jestem senatorem. Przy tobie nie musze... — Przerwal i otrzepat garnitur. — Kochasz mnie. Czuje to. Troszczysz sie o mnie, a ja wcale nie musze o to zabiegac... Chcialbym... —
Wzruszyt ramionami. — Jeste$ mi potrzebna.

Moze to dlatego, ze nie widziala jego twarzy. Moze dlatego, ze byt brutalny, cho¢ wczeéniej bywat delikatny. W tej jednej chwili zmyst empatii Sukuba wdart sie w niego glebiej niz
zwykle. Lezac na podtodze, przez moment poczuta jego mysli, a wtedy zadrzala pomimo straszliwego upatu. Senator myslal o zamieszkach, a w jego umysle nie byto przerazenia ani
odrazy, jedynie promieniujace zadowolenie, satysfakcja z dobrze wykonanej pracy. Spojrzata na niego zaskoczona.

To on. Od poczqtku nas wykorzystywat, a nie odwrotnie.

Gregg odwrocil sie jeszcze w drzwiach i dodat:

— Sukubie, naprawde cie kocham. Nie sadze, by$ to zrozumiata, ale to prawda. Prosze, uwierz. Potrzebuje cie bardziej niz wszystkich innych.

Oczy wcigz btyszczaty zza maski. Sondra zrozumiata, ze mezczyzna ptacze.

Przy wszystkich tych dziwnych rzeczach, ktére dzisiaj widziata, wcale jej to nie zaskoczyto.
L]

Lalkarz zrozumial, ze gwarantem jego bezpieczenistwa jest anonimowos¢, ztudzenie niewinnosci. Zadna z jego lalek nie wiedziala nawet, ze ich dotknal, nie byla w stanie
opowiedzie¢ innym, co sie dzialo w ich umystach. Po prostu ktéregos dnia... tamali sie pod presja. Lalkarz pozwalal im dziata¢, kierujac sie wlasnymi uczuciami. Zawsze istnialo
mnéstwo motywow dla popelnianych przez nich zbrodni. Jesli kto$ ich przytapie — nie szkodzi.

W 1961 roku ukonczyt prawo na Harvardzie i dolaczyt do znanej nowojorskiej firmy prawniczej. Po pieciu latach, majac za soba udang kariere adwokata, przeszedt do polityki.
W 1965 roku wybrano go radnym Nowego Jorku. W latach 1968-1972 byt burmistrzem. W roku 1972 zostat senatorem.

W 1976 roku dostrzegl szanse, by kandydowac na prezydenta. Kiedys$ zakladat, ze zrobi to dopiero w latach osiemdziesigtych, ale z okazji dwusetlecia parnistwa zjazd partii
demokratycznej zaplanowano w Nowym Jorku. Lalkarz dostrzegt swoja szanse.

Potozyt fundamenty.

Wielokrotnie popijat z gltebokiej czary goryczy w duszy Toma Millera.

Nadszed? czas, by wypi¢ do dna.

DZOKEROWO PEONIE, 15 OFIAR
»~New York Times”, 19 lipca 1976 r.

Poranne storice zasnuwat ciemny dym. Miasto smazyto si¢ w nieubtaganym upale, jeszcze gorszym niz poprzedniego dnia. Walki nie zakoriczyly sie¢ w nocy. Ulice Dzokerowa byly
zrujnowane, zasypane $mieciami i gruzem pozostalym po nocnych starciach. Buntownicy toczyli wojne podjazdowaq z policja i Gwardia Narodows, przeszkadzajac w patrolowaniu,
wywracajac samochody na skrzyzowaniach, palac ognie, obrzucajac wladze wyzwiskami z okien. Dzielnice otaczal pierécien radiowozoéw, jeepéw i wozoéw strazackich. Co kilka metrow
na Drugiej Alei stali gwardziéci w pelnym uzbrojeniu, reszta obstawiata Park Roosevelta, gdzie znéw zbierali si¢ dzokerzy. W tlumie rozbrzmiewat gltos Gimlego, wyglaszajacy tyrady,
przekonujacy demonstrantéw, ze dzi$§ pomaszeruja bez wzgledu na konsekwencje. W poblizu wiecu zjawili si¢ wszyscy kandydaci demokratéw, by da¢ sie sfotografowac z surowymi,
zatroskanymi minami, patrzac na spalony szkielet budynku albo rozmawiajac z niezbyt zdeformowanym dzokerem. Kennedy, Carter, Udall, Jackson — pokazali sie tu wszyscy po
kolei, a potem wrdcili do Garden, gdzie delegaci przeprowadzili dwie rundy glosowania, wciaz nie uzyskujac wynikow. Jedynie Hartmann przybyt i zostal nieopodal Dzokerowa,
rozmawiajgc z dziennikarzami i bez skutku prébujac zaprosi¢ Millera do negodjadji.

W potudnie, gdy temperatura doszta do czterdziestu stopni, a wiatr znad East River przyniést zapach spalenizny, dzokerzy wkroczyli do miasta.

Gregg jeszcze nigdy nie kontrolowat tylu lalek naraz. Jednak kluczowa postacia wcigz byt Gimli — czul jego rozwscieczona obecnos¢ jakies dwiescie krokéw w glebi thumu
wylewajacego sie na Grand. W tym zamieszaniu sam Miller nie wystarczylby, zeby zawrdci¢ wszystkich w odpowiedniej chwili. Senator dopilnowal, by w ciagu ostatnich tygodni za
kazdym razem uscisngé dlonie przywédcow DSS. Zawsze wykorzystywat ten kontakt, by wkroczy¢ w ich umysty i otworzy¢ éciezki pozwalajace mu na zdalny dostep. Ttum byt jak
kazde stado zwierzat — wystarczy opanowac przywodcéw, by reszta ruszyla ich sladem. Gregg kontrolowat wiekszoé¢ z nich: Gargantue, Fistaszka, Cwaniaka, Pilnika i jeszcze
dwudziestu innych. Kilkoro mniej waznych, w rodzaju Sondry Falin, po prostu zignorowat. Staruszka przypominata czyjas zasuszong babcie i watpit, by w pojedynke zdotata zawréci¢
thum. Wigkszos¢ kukielek juz teraz sie bata — tatwo byloby to wykorzystaé, rozbudowac ten lek, az w koricu wszyscy zawroca i uciekng. Wiekszos¢ demonstrantow byta rozsagdnymi
ludZzmi i wcale nie pragneta brutalnej konfrontacji. Zostali do tego popchnieci — byla to oczywiscie robota Hartmanna. Teraz zamierzal to odwrdci¢ i tym samym wybié sie na
prowadzenie. Wigkszoé¢ delegatéw w tym momencie odwracala sie¢ od Kennedy'ego i Cartera. Teraz, po pierwszym gltosowaniu, w ostatniej turze mogli rzuci¢ gtos, na kogo chcieli.
Gregg usmiechnat sie, mimo ze wszystkie kamery zwrécone byty na niego — nocne zamieszki dostarczyly mu rozkoszy, o jakiej wczesniej nie marzyl. Cala ta fala namietnosci prawie
go przytloczyla; dziwny stop réznych porywéw i pragnien.

Szereg gwardzistow zaczat sie przesuwac, gotujac sie do starcia z nadchodzacymi dzokerami. Pochdd rozciagal sie na cata Chrystie. Demonstranci wykrzykiwali slogany, machali

transparentami. Z glosnikow dolatywaty rozkazy i przeklenstwa. Gregg styszat szyderstwa dzokeréw, gdy gwardzisci uformowali rzad bagnetow. Na skrzyzowaniu z Delancey unosita



sig skorupa Zétwia — przynajmniej tam odparto demonstrantéw bez walki. Na potudniu, nieopodal gtéwnej bramy, gdzie stal Hartmann, nie byto juz tak tatwo.

Dzokerzy nadeszli, pchajac sie i tratujac. Idacy z tytu popychali tych na przedzie, ktérzy w przeciwnym razie moze zawrdciliby do parku. Gwardzisci musieli podja¢ decyzje — uzy¢
bagnetoéw albo stworzy¢ tarnicuch rak. Wybrali to drugie. Przez chwile zdawalo sie, Ze osiggnieto rownowage, potem szeregi gwardzistow zaczely sie z wolna wyginaé. Z okrzykiem
triumfu dzokerzy przerwali szereg i dotarli na ulice. Reszta podazyla za nimi. Znéw wywigzalo sie starcie w biegu, zdezorientowane, chaotyczne. Hartmann westchnat. Zamknat oczy,
skupiajac sie na sygnatach dochodzacych od kukietek. Gdyby chciat, méglby sie w nich zatraci¢, zanurkowac w tym morzu emodji i jes¢ do syta.

Ale nie mogt czekac tak dtugo. Musiat ruszaé, péki wcigz istnial jaki$ konflikt. Gestem ponaglil gwardzistow i ruszyl w kierunku bramy, do miejsca, gdzie wyczuwat obecnosé
Gimlego.

+

Sondra szta wraz z resztg kadry DSS. Przechodzac przez gtéwna brame, prébowata opowiedzie¢ Gimlemu o dziwnej aurze Hartmanna.

— Uwazal, ze to on nad tym panuje. Przysiegam!

— Aha, podobnie jak kazdy inny polityk, staruszko. A poza tym myslatem, ze facet ci sie podoba.

— Tak, ale...

— Czemu wlasciwie tu przysztas?

— Bo jestem dzokerka. Bo DSS to réwniez moja organizacja, nawet jeéli nie zgadzam sie z twoja decyzja.

— To zamknij sie, do cholery. Mam teraz duzo na glowie.

Karzel spiorunowat ja wzrokiem i odszedt. Szli powolnym, pogrzebowym krokiem w strone czekajacych gwardzistéw. Sondra widziata ich zza plecow demonstrantéw. Potem
znikneli, gdy pochdd scisnat sie, by przejs¢ przez brame, kustykajac, kulejac, podskakujac, radzac sobie, jak tylko mogli. Wielu z nich obnosito obrazenia z poprzedniego dnia — glowy
owiniete bandazem, rece na temblakach; pokazywali je gwardzistom, jakby to byly medale. Czoto pochodu zatrzymalo sie gwattownie, gdy trafili na szereg gwardzistow. Kto$ z tytu
pchnal Sondre, az prawie upadia. Chwycita si¢ osoby idacej z przodu i poczuta pod palcami twardg, tuskowatg skére. Krzykneta z bélu, gdy ttum zaczat ja miazdzy¢. Odpychata ludzi
watlymi rekami, migénie pracowaly z wysitkiem w luznych fatdach skéry. Myslata juz, ze upadnie, gdy nagle napiecie znikneto. Zatoczyla sie. Spojrzata w storice i oélepiona zacisneta
powieki. Za chwile zobaczyta wzniesione piesci, ciosy, ktorym towarzyszyly okrzyki. Zaczeta sie wycofywac, by unikna¢ walki. Kto$ ja popchnat, a gdy odpowiedziata pchnieciem,
uderzono ja patka w gtowe.

Krzykneta. Sukub krzyknat.

Swiat rozptynat si¢ w kolorowym wirze. Nie mogta mysle¢. Przycisnela rece do krwawiacej rany, ale wasne rece wydalty jej si¢ dziwne. Mrugajac powiekami, by pozby¢ sie krwi
splywajacej do oczu, sprobowata na nie spojrzec. Rece byly mtode, a gdy spogladata na nie w oszolomieniu, poczuta tez przyplyw innych zadz.

Nie! Wracaj do $rodka, niech cie szlag! Nie tutaj, na ulicy! Ludzie patrzg! Desperacko probowata kontrolowac Sukuba, ale dzwonilo jej w gtowie i nie potrafita zebra¢ mysli. Czuta sie, jakby
cate cialo miata rozdarte. Sukub dotykata sgsiednich umystéw i zmieniata posta¢, przybierajac ksztatt ich erotycznych fantazji. Najpierw byla kobieta, potem mezczyzng, byla stara
i znéw mloda, chuda i gruba. Sukub zawodzil w oszolomieniu. Sondra biegla, zmieniajgc ksztatt z kazdym krokiem, odpychajgc dionie, ktére wyciggaly sie do niej w przyptywie
pozadania. Sukub odpowiadala w jedyny znany sobie spos6b — chwytata nici pozadania i zmieniala je w namietnos¢. Coraz wigkszy krag dzokerow i gwardzistow ruszyt jej sladem,
pchani rozpalong zadza. Sukub wyczuwala tez j e g o i instynktownie zmierzata w strone Gregga. Nie wiedziata, co moglaby jeszcze zrobié. On nad tym panowat, dowiedziata sie tego
weczorajszej nocy. Mogt ja ocali¢. Kochat ja — przeciez sam tak powiedzial.

Kamery $ledzily marsz senatora Hartmanna w kierunku bramy, gdzie zaczely sie pierwsze starcia. Gdy jeden z ochroniarzy prébowat go zatrzymacd, mezczyzna odtracit ich rece,
mruczac:

— Och, na litos¢ boska, ktos musi chociaz sprobowac.

— Niezte — stwierdzil jeden z dziennikarzy.

Hartmann szedt dalej. Ochroniarze spojrzeli po sobie i wzruszyli ramionami.

Gregg czul obecnos¢ swoich kukietek nieopodal bramy. Zétw powstrzymywal demonstrantéw po przeciwnej stronie parku — Gregg zrozumial, ze to jego najlepsza szansa. Jesli
teraz zdota zawrdci¢ Gimlego i pozostatych, to powstrzyma caly pochéd. Jesli zamieszki znéw potrwajq przez cata noc — nieistotne, najwazniejsze, by on zdotal zademonstrowac swa
skutecznos¢ w kryzysowej sytuacji. Nastepnego ranka wszystkie gazety opisza te konfrontacje, a wszystkie stacje telewizyjne wymienig jego nazwisko. To wystarczy, by otrzymac
nominacje i wkroczy¢ z rozpedem we wilasciwg kampanie. Niewazne, kogo wybiora republikanie: Forda czy Reagana.

Z ponura ming ruszy! w strone centrum tych zawirowan.

— Miller! — zawotal, wiedzac, ze karzet go styszy. — To ja, Hartmann!

Krzyczac, jednoczesnie pociggnat umyst Millera i zgasit jego rozzarzona wécieklos¢, zalewajac ja spokojnym biekitem. Poczut nagty spokdj, odraze na widok otaczajacej ttuszczy.
Znéw wykrecit umyst, dotykajac osrodka leku i podgrzewajac go do biatosci.

Wizystko wyrwato sie spod kontroli — szepnal. Przegrales i nie masz szans, jesli nie postuchasz senatora. Postuchaj, wota cie. Wykaz rozsqdek.

— Miller! — zawotat znéw Gregg. Poczul, ze karzet si¢ odwraca, i odepchnat stojacych z przodu gwardzistéw, by go zobaczy¢.

Gimli stal po lewej. Ale jeszcze nim skonczyl go wotac, zobaczyl, ze zainteresowanie ttumu kieruje sie ku czemus nieopodal bramie. Zobaczy! ja, jak biegnie, scigana przez thum
dzokerow i gwardzistow.

Sukub.

Jej postac byta rozchwiana, setki twarzy i cial migotaly w niej wszystkie naraz. W tej samej chwili zobaczyta Gregga. Wykrzyknela jego imie i pobiegta z wyciggnietymi rekami.

— Sukubie! — krzyknat. Zaczal odpychac¢ gwardzistow.

Ktos chwycit jg z tytu. Wymknela sig, ale zwolnila na tyle, ze dopadli ja pozostali. Padla na ziemie z przecigglym okrzykiem. Gregg stracit jg z oczu. Otaczaly ja juz dziesiatki cial,
przepychajac sie i bijac, byle tylko znalez¢ sie blizej niej. Uslyszat groteskowy trzask famanych koéci.

— Nie! — wykrzyknat i sam rzucil sie biegiem, zapominajac o Gimlim, o pochodzie. Wyczuwat juz jej obecnos¢, ni¢ jej pozadania.

Lezeli na niej — wyjac, sktebiona masa, bijac jg, rozdzierajac, prébujac znalez¢ ulge. Byli jak larwy wijace sie na kawatku miesa; twarze Sciggniete, rece zwiniete w szpony, drgajace
ciata. Gdzie$ spod skiebionej masy trysneta krew. Sukub krzykneta — rozdzierajacy, émiertelny krzyk, ktéry nagle ucicht.

Poczut, jak umiera.

Otaczajacy ja ludzie zaczeli sie cofac z przerazonymi minami. Gregg zobaczy! na ziemi skulong sylwetke lezaca w katuzy krwi. Jedno ramie wyrwano ze stawu, nogi byly zgiete pod
dziwnym katem. Gregg tego nie widzial: w twarzy zmartej zobaczyt odbicie Andrei Whitman.

Wypelnil go szat, jego sila zmiotta wszystko na drodze. Nie widzial juz niczego — ani kamer, ani ochroniarzy, ani dziennikarzy. Widziat tylko ja.

Byla jego. Byta jego, mimo iz nie zrobil z niej pacynki, a teraz mu jg zabrano. Zadrwili z niego, tak jak Andrea zadrwila z niego wiele lat temu, jak wielu z tych, ktérzy takze zgineli.
Kochat ja tak bardzo, jak nie potrafil kocha¢ nikogo innego. Gregg chwycil za ramie mezczyzne stojacego nad ciatem, z cztonkiem wcigz zwisajacym z rozpietego rozporka. Senator
odwrdcit go szarpnieciem.

— Ty dupku! — wrzasnat, uderzajgc mezczyzne w twarz. — Ty pierdolony dupku!

Wséciekloéc wylala sie z niego niekontrolowang fala, poptyneta do jego kukietek. Pierwszy zareagowat Gimli, réwnie charyzmatyczny co zawsze.

— Widzicie? Widzicie, jak nas mordujg?



Dzokerzy podjeli ten okrzyk i zaatakowali. Gwardzisci Hartmanna cofneli sie z obawa, widzac kolejne ataki, i odciggneli senatora z miejsca zagrozenia. Mezczyzna opieral sie,

szarpat i przeklinatl, ale tym razem byli nieubtagani. Wepchneli go do samochodu i odwiezli do hotelu.

HARTMANN ROZJUSZONY ZABOJSTWEM
ATAKUJE DEMONSTRANTOW
CARTER WYTYPOWANY ZWYCIEZCA
»~New York Times”, 20 lipca 1976 r.

HARTMANN TRACI GEOWE
,,CZASEM TRZEBA SIE BRONIC”, MOWI
»+New York Daily News”, 20 lipca 1976 r.

Uratowal z tej sytuacji, co tylko sie dalo. Powiedzial dziennikarzom, ze stracil nad soba panowanie, widzac bezsensowng $mier¢ tej biednej kobiety. Wzruszyl ramionami,
usmiechnat sie smutno i spytal, czy oni na jego miejscu nie byliby poruszeni.

Gdy w koncu go puscili, wycofat sie do pokoju. Tam w samotnosci obejrzat, jak zjazd wybiera Cartera na swojego kandydata. Powiedziat sobie, ze nic nie szkodzi. Nastepnym razem
nadejdzie jego kolej. Lalkarz wcigz pozostawal w ukryciu. Nikt nie znal jego tajemnicy.

W jego umyséle Lalkarz uniost reke i roztozyt palce. Sznurki sie napiety, kukietki uniosty gtowy. Lalkarz poczut ich emogje, smakujac namietnosci.

Ale tej nocy uczta miata smak goryczy i rozczarowania.
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Interludium 5

za: Trzydziesci piec lat dzikiej karty. Retrospektywa,

magazyn ,Asy!”, 15 wrzeénia 1981 r.

Nie moge umrzed. Jeszcze nie widziatem Jolsona.

— Robert Tomlin

Sa obrzydliwoscia w oczach Pana, noszg na twarzach znamie Bestii, a liczba ich szeé¢ setek i szesédziesigt szes¢.

— anonimowa broszura antydzokerska, 1946 r.

Nie nazywaja tego dyskryminacja, nazywaja to kwarantanng. Twierdza, Ze nie jesteSmy jedna rasa, nie jestesmy wspélnota religijng, jesteSmy zarazeni, a zatem nalezy oddziela¢ nas
od spoteczeristwa, cho¢ dobrze wiedzg, ze nasza przypadiosc nie jest zarazliwa. My cierpimy na chorobe ciata, a oni — na zwyrodnienie duszy.

— Xavier Desmond

Niech sobie méwig, co chca. Nadal moge latac.

— Earl Sanderson Junior

Czy to moja wina, ze wszyscy mnie lubig, a nikt nie lubi pana?
— David Harstein (do Richarda Nixona)

Lubie smak dzokerskiej krwi.
— graffiti na stacji metra w Nowym Jorku
Niewazne, jak wygladajg, wszyscy krwawia na czerwono... w kazdym razie wiekszos¢ z nich.

— podputkownik John Garrick, Brygada Dzokeréw

Jedli ja jestem asem, to nie chciatbym zobaczy¢ dwojki.
— Timothy Wiggins

Pytacie, czy jestem asem, czy dzokerem? Odpowiedz brzmi: tak.
— Zotw

Jestem dzoker, oblgkany,
Moje imig? Zapomniane.
Skulony w zautkach,
Whczekujgc nocy.

Jestem wezem, co podgryza
korzenie tego swiata.

— Thomas Marion Douglas, Serpent Time

Bardzo sie ciesze, ze w koricu otrzymatem Malerikg z powrotem, jednak nie zamierzam opusci¢ Ziemi. Ta planeta jest teraz moim domem, a ludzie dotknieci dzialaniem dzikiej karty
sa moimi dzieémi.

— doktor Tachion, o zwrocie swego statku

To pomniejsze demony, dzieci Wielkiego Szatana — Ameryki.
— ajatollah Chomeini

Patrzac z perspektywy czasu, decyzja o wykorzystaniu aséw do odbicia zaktadnikéw prawdopodobnie byta bledem i biore calkowita odpowiedzialnos¢ za fiasko tej misji.

— prezydent Jimmy Carter

Mysl jak as, a wygrasz partie. Mys$l jak dzoker, a staniesz si¢ btaznem.
— Mysl jak as! (Ballantine, 1981)

Czlonkowie naszego stowarzyszenia wyrazaja glebokie zaniepokojenie nadmiernym eksponowaniem asoéw i ich dokonari w mediach. Asowie stanowig bardzo szkodliwy wzorzec
— co roku tysigce dzieci ginie lub ulega wypadkom, prébujac nasladowac ich nienaturalne zdolnosci.

— Naomi Weathers, Liga Amerykarskich Rodzicow

Nawet ich dzieci chcg by¢ takie jak my. Nadeszty lata osiemdziesigte — nowa dekada, a my jestesmy jej symbolem. Potrafimy latac i nie potrzebujemy do tego zadnego zlomu jak
ten natol Smig. Natole jeszcze o tym nie wiedza, ale powoli odchodza do lamusa. Nadszedt czas asow.

— anonimowy list do redakgji ,Krzyk Dzokerowa”,

1 stycznia 1981 r.
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Zjawa nawiedza Manhattan

CARRIE VAUGHN

Jennifer nie miata pojecia, dokad zabiera jg Tricia, poki przyjaciotka nie wywlekla jej z metra na peron stacji przy Drugiej Alei — Lower East Side. Przez ostatnie cztery stacje
niepokoita sie coraz bardziej. Minely Midtown i Park Waszyngtona, i wszystkie miejsca, w ktérych moglyby miec co$ do roboty, a Tricia tylko powtarzata:

— Nie, nie, ciaggle tam chodzimy. Chce sprébowac czegos nowego. Zobaczysz, bedzie fajnie!

— Trish, zwariowatas? Co my tu robimy? — Jennifer czepiata si¢ oburacz przyjaciétki, prébujac zatrzymac jej nieustepliwy ped w strone wykafelkowanego korytarza i schodéw
prowadzacych na Houston Street. Rozejrzata sie, przysuwajac blizej Tricii. Jeszcze nigdy nie widziata tylu dzokeréw naraz. Ponad polowa ludzi na peronie byta zdeformowana.
Widywata ich oczywiscie wczedniej, w koricu nie da sie mieszka¢ w Nowym Jorku i nie zobaczy¢ dzokeréw, nawet jesli mieszka sie tak daleko od kampusu uniwersyteckiego. Przez
wiekszos¢ czasu regularnie widywata tylko jednego czy dwoéch, a ich deformacje byty niewielkie — piéra zamiast wlosow czy krélicze uszy. Ale tutaj? Cala masa cial, zniszczonych,
transformowanych, zohydzonych. Jaki$ mezczyzna minat jg szybko, zostawiajgc na betonie wstege sluzu. Prébowala sie nie gapic.

Tricia wciggneta ja po schodach na ulice, gdzie chaos jeszcze przybrat na sile.

— Chodz, Fads graja dzi$ koncert w ,CBGB”. Mam wielkg ochote ich zobaczy¢, a gdybym ci powiedziata wczesniej, to bys tu nie przyszta, mam racje? Nadetabys sie tylko... O, tak
jak teraz.

— Wecale sie nie nadymam — odparta Jennifer, prébujac opanowac zdegustowang mine. W zyciu nie styszata o zespole Fads.

— No, chodz. Pouzywaj zycia. Nic sie nie stanie.

Jennifer powlokla sie za nig postusznie — wcigz idac na tyle blisko, ze stykaty sie ramionami.

— Moi rodzice wpadliby w szat, gdyby dowiedzieli sig, ze chocby na krok zblizytam sie do Dzokerowa.

— To im nie méw. Przeciez nie mowisz im wszystkiego, prawda?

— Nie.

To prawda. Jennifer miata jedna tajemnice, ktérg ukrywata przed absolutnie wszystkimi, nawet Tricig. Nie mogta sie teraz przyznac, ze trzymala sie z dala od tej czeSci miasta
wtasnie dlatego, ze tak bardzo obawiala sie tej chwili. Przeczuwata, ze ktéregos dnia kto$ na nig spojrzy i po prostu bedzie wiedziat.

Zwtaszcza w Dzokerowie. Ich mutacje nie ograniczaly sie do fizycznych okaleczen, niektorzy z nich mieli nadprzyrodzone moce. Ktéry$ z nich na pewno potrafitby odczytac jej
myéli. Nie wiedziala, co si¢ wtedy stanie — nigdy nie wybiegata mysla az tak daleko. Lepiej po prostu sie nie zastanawiac.

Gdyby nie nalegania przyjaci6tki, Jennifer nigdy nie zwiedzitaby miasta. Musiala przyzna¢, ze zwykle $wietnie sie przy tym bawity.

Zmiekczona naleganiami Tricii i ufajac, Ze przyjaciétka nie zrobi nic, czego moglyby za bardzo zatowac, ubrata sie na wielkie wyjscie: czarna minisukienka, odstaniajaca ramiona,
sandaty na wysokich obcasach i mocno utapirowana fryzura. Tricia wlozyta kréciutkie szorty w lamparcie cetki, luzng tunike ze ztotym paskiem i pantofle na jeszcze wyzszym obcasie.

— To tutaj. O, tutaj! — zawolata, ciagnac Jennifer za reke.

Sadzac po reakcjach Tricii, spodziewala sie czego$ bardziej blyszczacego, w rodzaju ,Studia 54”, ale nawet gdyby byta sama, pewnie przeszlaby obok wejscia, nie zwracajac na nie
uwagi. Nic nadzwyczajnego, tylko pokryta graffiti witryna z niewielkim daszkiem, obok magazynu spozywczego. Nie miata nawet markizy. Jednak przed wejsciem stat juz spory thum,
dzielgc kawalek chodnika z kilkoma bezdomnymi dzokerami opartymi o éciany.

Tricia prowadzita. Razem zaczely przepychac sie pomiedzy ludzmi, zmierzajac do wejscia. W ttumie dostrzegta naturali i dzokeréw, moze byto tu nawet kilku asé6w, ale kto mogt to
wiedzie¢ na pewno? Jennifer nie zamierzata sie do niczego przyznawac.

Bramkarz przy drzwiach pobieral pigtaka za wejscie. Jennifer siegneta do torebki w poszukiwaniu pieniedzy, gdy poczuta, ze Tricia znéw szarpie ja za ramie.

— Masz jeszcze pigtke? Nie moge znalezé portfela — poprosita i spojrzata blagalnie.

Jennifer westchneta i podata jej banknot. Tyle jesli chodzi o takséwke do domu. Ale byta pewna, ze uda im sie co$ wymysli¢. Zawsze tak byto.

W érodku klub byt jasno oswietlony, sciany pomalowane na czarno, oklejone nalepkami i porysowane sprayem. Pod jedna z nich ciggnat sie bar, obok ktérego znajdowaty sie drzwi
na zaplecze, a w kacie umieszczono scene. Gral na niej jakis zespot — na Scianie ponad gtowami muzykéw umieszczono plakat z napisem SONIC YOUTH. Byli bardzo mlodzi, a na
gitarze grata kobieta z wielkg grzywa jasnych wtoséw. Wszyscy nosili maski i mogli by¢ punkami albo dzokerami, albo jednym i drugim. Jennifer uznala, ze jesli nie podejdzie blizej,
prawdopodobnie sie tego nie dowie.

Muzyka byla gtosna, wtasciwie nie nadawala sie do tariczenia i rzeczywiscie prawie nikt nie taficzyl. Jednak ttum nieustannie sie poruszal. Przy scenie tloczyla sie cala grupa,
skaczac, wpadajac na siebie, wyciagajac rece w strone sceny. Gitarzystka spiewata, wykrzykiwala stowa piosenki ledwie dostyszalne w calym tym zgietku, wéréd ryku gitar i fomotu
bebnéw. Krople potu sptywaty jej z wloséw i fruwaly w powietrzu. Od wszystkich tych lamp bito potworne goraco.

Tricia pisneta i podskoczyta w miejscu.

— Czy to nie... — zaczela, ale reszta zdania utoneta w zgietku.

— Co?! — odkrzyknela Jennifer.

— Hej! — zawotat jakis chtopak, wysoki, chudy, ciemnowlosy, w koszulce z wyblaktym napisem THE RAMONES, i odwrdcit sie do nich. — Moge kupi¢ wam co$ do picia?

Tricia przytakneta entuzjastycznie i wzieta go pod ramie. Przyjaciétka przewrdcita oczami.

Przed wejsciem do klubu stalo paru facetow z irokezami, Jennifer obawiata sie wiec, Ze zastanie tu ttum groznych punkéw w wojskowych kurtkach, glanach i posprejowanych
koszulkach. Spodziewata sie taricuchéw i bdjek pod scena. Tutaj bylo inaczej. W ttumie dostrzegta kilku prawdziwych punkéw, ale wiele 0s6b przypominato raczej skrzyzowanie
punkéw z normalnymi imprezowiczami, nosili podarte dzinsy i czarne koszulki. Stali z ponurymi minami, ale nie mieli dziwacznych fryzur, metalowych 0zdéb ani naszywek ze
sloganami. Wiele dziewczyn ubrato si¢ podobnie jak faceci, ale niektére wystroity sie¢ réwnie starannie jak Tricia i Jennifer. Kunsztowne fryzury, utapirowane i utrwalone lakierem, az
utworzyly bujng aureole, kolorowe spédniczki i kolorowe rajstopy, wysokie obcasy i wielkie kolczyki, r6zowa szminka i jaskrawe cienie na powiekach. W kacie tuz pod sceng stala
absolutnie przepiekna para. Oboje mieli nienaganne fryzury, obciete i wystylizowane jak modele w kolorowym piémie. Mezczyzna byt ubrany w kosztowny biaty garnitur, a kobieta
natozyla obcista, czarng koktajlowa suknie i srebrng bizuterie. Palila papierosa w fifce. Bardzo ostentacyjny stréj, ale tez intrygujacy. Poza tym Jennifer zauwazyla sporo zwyczajnych
klubowiczéw, na oko studentéw, toczacych wokoét szklanym wzrokiem, szukajgc nastepnego zrédta towaru. Wezesniej obawiata sie, ze bedzie sie wyrdzniaé, ze pozostali natychmiast
zobaczg, jak bardzo tu nie pasuje, i beda sie z niej nabijac. Ale najwyrazniej ani si¢ nie wyrdzniata, ani nikt jej nie zaczepial.

Mniej wiecej jedna trzecig gosci stanowili dzokerzy, ale z poczatku ledwie to zauwazyta. Oni takze sie nie wyrézniali. Niekt6érzy nosili maski, ale réwnie dobrze mogli to by¢
przebrani naturale. Nie potrafita orzec. W sumie nie miato to znaczenia.

Przy koricu baru dostrzegla kolejna pare. Przypominali reszte gosci bawigcych sie na parkiecie, oboje w dzinsach i koszulkach, niepozorni i bezpretensjonalni, tylko ze o dziesie¢ lat
starsi od wiekszosci uczestnikéw. Jennifer az chwycila powietrze z wrazenia. Potrzasneta Tricie za ramie.

— Czy to nie Mick Jagger i Jerry Hall?

Tricia wlasnie popijata drinka i zaskoczona rozlata sobie na brode co$ o zapachu dzinu z tonikiem, ale postusznie zerkneta we wskazang strone. Oczy rozszerzyly jej sie gwattownie.

— O Boze, tak! Rozmawia z Davidem Byrne'em!

Jennifer nie wiedziata, kto to.



Zanim na scene weszli Fads, zagral jeszcze kolejny support. Tricia byta juz kompletnie pijana i Jennifer musiata jg podtrzymywac, bo bez przerwy wpadata na ludzi. Najwyrazniej
nikomu to nie przeszkadzalo, wiec prébowata sie tym nie przejmowad, ale w glebi duszy byta troche zta. Przeciez nie przyszta tu jako opiekunka.

Nie — po namysle musiata przyzna¢, ze najpewniej tak bylo. Tricia prawdopodobnie zaprosita jg tylko dlatego, ze liczyla na jej odpowiedzialnos¢, i miala nadzieje, ze przyjaciétka
doprowadzi je obie do domu, cale i zdrowe. Jennifer juz od godziny popijata te sama cole z rumem. Miala wrazenie, ze Tricia brata jakie$ pigutki. Wszyscy tu brali pigutki.

W klubie byto duszno i goraco jak w szklarni, powietrze byto geste od dymu i oparé6w alkoholu.

Zanim wystepujacy zespot zwolnil scene i wpuscil nastepny, zdawata sie uptywac cata wiecznosé. Gdy Tricia zorientowatla sie, ze tym razem wystepuja Fads, pisneta i popedzita do
przodu, przeciskajac sie przez ttum i $miejac sie, gdy odpychali j3 z powrotem. Jennifer krzyknela, by zaczekata, ale nawet sama nie styszala wtasnego gtosu.

Zespot tworzylo trzech mezczyzn, z ktérych dwaj byli dzokerami, ale z gatunku tych intrygujacych. Wokalista mial jasne wlosy emanujace wlasnym blaskiem — cienkie, biate
kosmyki siegajace do ramion, ktérych konicowki jarzyly sie $wiatlem, jak latarki z wiékna optycznego sprzedawane w sklepach z zabawkami. Gitarzysta miat za duzo palcéw u obu rak,
cho¢ Jennifer nie zdolata policzy¢, o ile za duzo, bo btyskawicznie przesuwal je po strunach, wydobywajgc dziwng mieszanke dzwiekéw. Perkusista jako jedyny wygladal normalnie —
péinagi punk o tlenionych, uczesanych na sztorc wlosach, z zawleczka granatu w lewym uchu.

Ich tak zwana ,muzyka” sktadala sie z maniackiego bebnienia i bardzo pretekstowej melodii. Wokalista wrzeszczat, Jennifer z trudem rozrézniata stowa. Byto tam co$ o nienawisci
do rodzicéw, o podpalaniui o tym, kiedy spadng bomby.

W koncu wystep dobiegt korica. Rozlegly sie ogluszajgce krzyki.

— Musze ié¢ na siku — oznajmila Tricia, chwytajac Jennifer za reke i ciagnacja w gtab klubu. Prawie runeta przy tym na podioge, ale przyjaciétka podtrzymata ja w ostatniej chwili.

— Czy tu w ogoble maja toalety? — spytala z powatpiewaniem Jennifer. Sadzac po tym, jak wygladata sala, nie byta pewna, czy chce do nich trafi¢. Tricia przewrécita oczami, jakby
chciata powiedzie¢: , Ale z ciebie sztywniara!”.

Klub przypominat jaskinie, ze wszystkich stron napieraly czarne éciany, a graffiti tylko draznito przemeczony wzrok. Po chwili znalazly schody, ktére rzeczywiscie prowadzily na
dot do tazienek. Jennifer poczuta ich zapach, jeszcze nim je zobaczyla. Stechly zapach potu przepelniajacy reszte klubu ustapit tu przed wonia écieku. Skrzywita sie z odraza.

Tricia, z trudem utrzymujac rownowage, uwieszona na ramieniu przyjaciotki, wtoczyta sie do damskiego. Zza drzwi buchnat stezony smréd écieku. Podloga kleita sie do podeszew.
Jennifer bata sie nawet zajrze¢ do kabin.

Catly ten brud, osiggajacy poziom naprawde solidnego skazenia, najwyrazniej nie przeszkadzal grupie kobiet tloczy¢ sie przed lustrem otoczonym graffiti. Lakierowaly wlosy
i poprawiaty makijaz.

Tricia najwyrazniej zapomniata, po co tu przyszta. Oparla sie o Sciane oklejong nalepkami i plakatami i usmiechnela sie promiennie, jakby wpatrzona w jakas niebiariskg wizje.

— To bylto naprawde super! Normalnie odjazd!

Obok niej stala kobieta w kabaretkach, kraciastej spddnicy i skérzanym gorsecie. W reku trzymata kieszonkowe lusterko, na ktérym wysypano kilka rzadkow biatego proszku. Jej
kolezanka, bardzo podobnie ubrana, pochylita sie i wciggneta kreske.

Potem zobaczyly, ze Jennifer im sie przyglada.

— Chcecie troche? — zaproponowala ta w gorsecie. — Mamy tego duzo.

Jennifer szybko potrzasneta glowa i zn6w pomyslata, ze wychodzi na straszng sztywniaczke.

— Jasne, dzieki! — odparta natychmiast Tricia i pochylila sie nad lusterkiem.

— Tricia... — zaczela Jennifer, ale kreska koki juz znikneta. Co jeszcze mogto sie wydarzy¢?

Przyjaciétka wyprostowala sie zaczerwieniona i potarta nos.

— OBoze! — zachichotala. — Mam $wietny pomyst.

— Jeszcze jeden? — mrukneta Jennifer. Oddychata przez usta, bo zapach stawat sie coraz bardziej nieznosny. W jednej z kabin zabulgotata woda i kto§ wykrzyknat:

— Chyba go nie sptukatas, co? No jak rany!

Tricia znéw chwycila Jennifer za reke i skierowata sie na gore.

— Péjdziemy do nich.

— Do kogo?

— Do zespotu! Fads! Tony! Chce ich poznad!

— Co za Tony?

— Ich wokalista! Prawda, ze jest w deche?

— Trish, wiesz, ktéra godzina? Powinny$my juz wracac.

— Jeszcze nie. To potrwa tylko chwilke.

Jakim$ cudem zdotata sama wejé¢ po schodach i przejé¢ korytarzem az do niestrzezonych drzwi. Sciany oblepiono starymi plakatami i ulotkami reklamujacymi koncerty, czasem
sprzed wielu lat. Nawet Jennifer rozpoznata niektore z tych zespotéw. O rany, i The Police tez tu grali? I Blondie? Naprawde? Ale Tricia miala swoja misje. Puscita reke przyjaciotki
i popedzita naprzéd. Jennifer musiata pobiec, by ja dogonic.

Na chwile wyszly z ttumu, ale na koncu korytarza znéw znalazly sie w Scisku. Zobaczyly drzwi prowadzace do innych pomieszczen: garderoby, magazynu i zaplecza. Jennifer
rozpoznata wokaliste Fads — rozdawal autografy na ulotkach i biletach. Tloczylo sie tam przynajmniej kilkanascie kobiet. Lénigce wlosy otaczaly jego twarz jasng aureola. Pozostali
cztonkowie zespotu stali w kacie, zabawiajac fanki, ktére nie mogty sie docisngé do Tony'ego. Gdzie bramkarze?

— Hej!

Jennifer odwrdcila sie, styszac zaczepke. Za nig stal szeroko usmiechniety mezczyzna, troche za stary na te impreze. Miat przynajmniej trzydziestke, twarz ogorzala, o szerokich
rysach, gtadko ogolong, ciemne wlosy przyciete krotko. Bialy podkoszulek i dzinsy, cho¢ byty sprane, wygladaty na bardzo drogie.

Zamrugala, zdziwiona, niepewna, czy mezczyzna rzeczywiscie mowit do niej.

— Chyba nieczesto tu przychodzisz?

— Kto, ja? — spytala i poczula sie straszliwie glupio. — Nie, przyszlam z przyjaciotka. — Wskazala za siebie. Tricia odciaggata wlasnie dekolt bluzki, odstaniajac potowe piersi, by
wokalista mogl podpisac ja flamastrem.

Mezczyzna usmiechnat sie szerzej.

— Masz ochote? — wyciagnat w jej strone metalowy cylinder peten biatych pigutek.

O nie. Znowu to samo. Przywolata na twarz grzeczny uémiech, ale odmoéwita gestem.

— Nie, dziekuje.

— Uwielbiam ich koncerty. Te kapele majg najlepsze dragi.

— Aha.

— To m¢j straszliwy sekret. Tak naprawde wcale nie przychodze tu dla muzyki. Nie méw nikomu. — Pochylil sie i mrugnat porozumiewawczo.

Czyzby ten facet z niq flirtowal? Probowat ja podrywac? Nie byla pewna, jak na to zareagowac. Byla zdegustowana, a jednoczesnie bardzo jej to pochlebialo. Zaczerwienita sie az po
korzonki wlos6w i miata wrazenie, ze zaraz para pojdzie jej uszami.

— Och, obiecuje, ze stowa nie pisne. A teraz powinnam juz wracac do przyjacio... — Ale gdy spojrzala w tamtg strone, okazato sig, ze zespot zniknat. Tricia takze.

— Tricia! — zawolata Jennifer, wybiegajac tylnymi drzwiami na podwoérko na tylach budynku. Stal tam pordzewialy, stary cadillac. Zespét wlasnie wsiadal, by umkna¢
niepostrzezenie.



Wokalista z aureolag wiosow obejmowat Tricie w pasie i prawie podnidst jg z ziemi, a ona wita sie, odpychajac jego rece. Cos méwita, moze nawet krzyczala, ale Jennifer jej nie
styszata, bo z klubu wcigz dobiegaty krzyki i dudnita muzyka.

— Tricia! — Jennifer przylozyta dlonie do ust.

Dziewczyna, mimo szamotania, znalazla sie w samochodzie.

Jennifer znéw krzykneta.

— Tricia! — I zbiegta po schodach z kratownicy, prawie wywracajac si¢ na wysokich obcasach. Na dole wpadta w zwarty ttum, ktéry nie przepuscit jej dalej. Jennifer byta wysoka
i widziata, co sie dzieje, ale nie mogta przejsc.

Na drodze stanat jej wysoki, potezny dzoker — znad dolnej wargi sterczaty kty, zamiast wloséw miat 1énigce, czarne tuski. Probowata go omingd, ale znéw ja przechwycit.

— Hej, mata, dokad ci tak spieszno?

— Moja przyjacidtka! — wydyszata Jennifer. — Zabrali moja przyjaciotke! Widziat pan? Nie chciata z nimi jechad, ale wciagneli ja do srodka.

Ochroniarz uémiechnat sie. Wystajace kty upodabniaty go do buldoga.

— Kochanie, ta laska w zyciu sie tak dobrze nie bawila.

Jennifer wpatrywala sie¢ w niego z przerazeniem.

— Widzial pan? — Wskazata na samochdd, ktéry wiasnie odjezdzat, uwozac Tricie. — Bronita sie! Jest pijana prawie do nieprzytomnosci i...

Dzoker tylko zasmial sie w odpowiedzi.

— Co, jestes zta, ze to nie ciebie wybrali? Moze w takim razie péjdziesz do mnie?

— Trzeba jej pomoc!

Bramkarz probowat ja chwycic, ale odepchneta go i cofneta sie na schody. Znéw sie zasmiat. Samochéd zniknat za rogiem.

Ci dranie porwali Tricie. Na jej oczach. Na oczach wszystkich.

Jennifer przypomniata sobie, ze koto lazienek byt automat. Whiegta z powrotem do klubu i w dét po schodach. Spodziewala sie, ze przy takim pechu telefon bedzie zepsuty, ale
jednak dziatat. Stuchawka byla wymazana czyms lepkim. Skrzywita sie i wytarta dfori o Sciane. Skulita sie, by zapewni¢ sobie troche prywatnosci, zatkata uszy i wykrecita numer
telefonistki.

— Stucham, centrala.

— Halo! Prosze z policjg! — W stuchawce co$ klikneto i zatrzeszczalo. Jennifer przygryzta warge, przekonana, ze stracita potgczenia, az w koncu ustyszata czyjs glos.

— Stucham, dyzurny.

— Halo? Chodzi o moja przyjaciétke! Zostata porwana!

— Stucham?

Jennifer ledwie go styszata. Podniosta glos do krzyku.

— Moja przyjaciétka! Porwano ja!

— Czy moze mi pani powiedzie¢, co sie stato?

— Poszly$smy do klubu. Kilku facetéw, chyba z zespotu, wciggneto ja do auta. Bronila sig, nie wiedziala, co sie wokét dzieje, a oni jg wykorzystali...

— Zaraz, chwileczke. — W glosie dyzurnego zabrzmialo rozbawienie. — Dobrze rozumiem, ze wyszly panie na impreze, a kolezanka zostawila panig i pojechala gdzies
z zespotem...

— Nie! Zaciagneli ja sitg! Byta prawie nieprzytomna, a oni jg zabrali!

— Gdzie pani jest?

Zawahala sie. Juz bylo zle, a zaraz miato sie zrobic jeszcze gorzej.

— W takim klubie na Bowery...

Dyzurny odwiesit stuchawke.

Jennifer warkneta z wscieklosci i z trzaskiem odwiesita stuchawke. Dlaczego Tricia na nig nie zaczekala? A co, jesli juz nigdy sie nie zobacza? Tricia skoriczy w jakim$ rowie,
zgwalcona i zamordowana, i wszystko przez nig.

Znéw zadzwonita. Pomyslala, Ze tym razem sprébuje wykreci¢ gléwny numer, zamiast taczy¢ sie przez centrale. Niestety, nie miata juz zadnych drobnych, tylko pare banknotéw na
drinki. Westchneta. Potem rozejrzata sie, by sprawdzi¢, czy nikt nie patrzy.

Szybko oparta reke o metalowa obudowe automatu i wsuneta ja do srodka. Dton nagle stata sie niematerialna, przechodzac przez metal, jakby byt z powietrza. Pomacata pojemnik
na drobne, chwycita kilka monet i wyciagneta reke. Monety wysunety sie razem z nia.

Na tym polegata jej zdolnos¢: cokolwiek by sie stato, zawsze mogta zadzwonié z automatu.

Po raz pierwszy doswiadczyla tego przed pieciu laty, gdy miala czternascie lat. Nalata sobie szklanke soku, podniosta ja, a wtedy szklanka spadla. Wygladalo to tak, jakby
wyslizgnela sie jej z reki. Tyle ze ona widziala doktadnie, co sie stalo — szklanka przeleciala jej przez reke na wylot. Przez diuzsza chwile stala nad katuza soku pelng szklanych
odtamkow, patrzac na przezroczysty zarys wiasnej dtoni i na podloge kuchni widoczng poprzez widmowe ciato. Potem weszta jej matka, spojrzata na pobojowisko i spytata, czy
wszystko w porzadku. Uznata, ze to zwykly wypadek. Jennifer szybko schowata widmowga dtori za plecy. Gdy znéw na nig spojrzata, byta juz namacalna. Zwyczajna.

Potem nastapito kilka miesiecy strachu i ostroznych eksperymentéw. Najpierw bata sie, ze zacznie znikaé, Ze juz wkrotce bedzie catkiem niewidzialna. Zaczela cierpie¢ na
bezsennosé, bo nie cheiata zniknac we énie. Ale ostatecznie nauczyta si¢ kontrolowac te moc. Potrafita przenikac fizyczne przeszkody. Cwiczyta sigganie do zamknietych szuflad, szafek
w szkole, do sejfu rodzicow. To byta naprawde niesamowita zdolnos¢. Nie powiedziata o niej nikomu.

Wsuneta kilka dziesigtek do szczeliny, zadzwonita do informacji i poprosita o gtéwny numer najblizszego komisariatu. Polaczyta sie z jakims sierzantem i znéw opowiedziata cata
historie, starajac sie, by jej glos brzmiat spokojnie i naglaco zarazem, aby tym razem funkcjonariusz wziat ja na powaznie.

On tez odlozy? stuchawke.

Ocierajac 1zy, Jennifer weszla na gore.

Na scenie gral kolejny zesp6l. Przepchnela sie przez zattoczony korytarz i wpadla wprost na mur przerazliwie glosnej muzyki. Nie zatrzymata sie ani na chwile, nawet gdy ludzie
co$ do niej wotali, parta naprzéd, odpychajac od siebie obmacujace dtonie. Moze sprawita to tylko jej wyobraznia, moze caly $wiat nagle wydat jej sie mroczny i grozny, ale miata
wrazenie, ze thum fanéw jest teraz dzikszy. Pogowanie pod sceng byto bardziej brutalne. Trzymatla sie na obrzezach, nie spuszczajac wzroku z otwartych drzwi. Czula, ze ze
zdenerwowania pali ja w zotadku.

Jaki to sens mie¢ moc asa, jesli nie mozna z nia zrobié nic pozytecznego? Zatowala, ze nie umie czytaé¢ w myslach, mogtaby zajrze¢ tym ludziom do glowy, dowiedzie¢ sie, dokad
zabierajg Tricie. Albo lata¢ — wtedy mogtaby poleciec¢ prosto za samochodem.

W koricu wyszta z budynku na — wzglednie — §wieze powietrze. Wcigz stal tam ttum ludzi, fani caty czas wchodzili i wychodzili albo przystawali, by porozmawia¢ przed wejsciem.
Nie wiedzac, co robi¢ dalej, oparta sie o ceglany mur i odetchneta, ocierajac pot z twarzy. Moze gdyby osobiscie poszta na komisariat...? Moze poszukac kogos, kto zna ten zesp61? Na
pewno majg menedzera albo kogos, kto wie, dokad jezdza po koncertach.

— Hej, tam. Co sie dzieje?

To znéw byt ten facet z pigutami. Moze przez caly czas tu stal, a moze witasnie wyszedt. Moze poszedt jej sladem.

Opart sie o Sciane, obok niej, ale na tyle daleko, ze nie méglby jej fatwo chwycic. Jennifer poczuta sie troche bezpieczniej.

— A co cie to obchodzi? — spytata gniewnie. Spojrzata na niego miazdzaco i odwrécila wzrok, nie chcac, by pomyslat, ze z nim flirtuje. Chociaz on sam tez nie sprawiat wrazenia



podrywacza. Mimo woli pociaggneta nosem i poczuta, ze tzy sptywaja jej po policzkach.

— Tricia, moja przyjaciotka... porwali ja! Ten zespot, zabrali ja, wciggneli ja do samochodu, wszystko widziatam!

— Jeste$ pewna, Ze nie pojechata z nimi sama?

— Beze mnie? Nie zostawilaby mnie tutaj. — Jennifer potrzasneta glowa. Chociaz prawde mowiac, kto wie, co mogto przyjs¢ do gtowy Tricii, gdy byta bardzo pijana? Zamrugata, by
powstrzymac tzy.

— Hej, postuchaj. Wiem, gdzie urzadzaja afterparty. Moge cie tam zabrac.

— Naprawde? — spytata ostroznie. Oczyma wyobrazni juz widziata, jak nieznajomy wcigga ja do zdezelowanego auta...

— Aha. Tylko pare przecznic stad. Znam goscia, ktory to prowadzi. Jak pokazesz mu kawatek nogi, wpusci cie bez problemu.

Jennifer zaczerwienilta sie i znéw odwrocita wzrok.

— Moéwitem juz: ci goscie majg najlepsze imprezy i najlepsze prochy. Przejdziemy sie?

— Tricia na pewno tam bedzie?

— Jesli pojechata z zespotem, to na pewno.

Mezczyzna wyszedl na chodnik i podat jej ramie — dziwnie ujmujacy, archaiczny gest. Jennifer ruszyta za nim, ale nie wzieta go pod ramie. Zdawat si¢ tym bardziej rozbawiony niz
urazony.

Przeszli piechotg do kolejnej przecznicy. Zgietk ,CBGB” stopniowo przycicht, a w konicu zastapit go zgietk innych baré6w, nieco odmienny. Muzyka i gtosy gosci nie przypominaty
juz punkowego koncertu. Jennifer czasem spogladata na dzokeréw stojacych w bramach lub wedrujacych ulicami. Odwzajemniali spojrzenia, a wtedy szybko odwracata wzrok. Skulita
sie, Sciggajac ramiona, nie chcac przyciagac uwagi.

Znajomy z klubu nie przejmowat sie¢ tym ani troche. Szed! réwnym, spokojnym krokiem, jakby przechadzatl si¢ w stoneczny dzieri po Central Parku.

— Jak si¢ nazywasz? — spytal po dtuzszej chwili.

— Jennifer — odparta i natychmiast zaczeta sie zastanawia¢, czy nie lepiej bytoby zmysli¢ co$ napredce. W koricu uznala, ze nic si¢ nie stanie, w korncu to doé¢ popularne imie.
A potem zdala sobie sprawe, ze idzie noca wzdtuz Bowery w towarzystwie calkiem obcego cztowieka.

— Jennifer. Milo cie poznad. Ja jestem Croyd.

— Czes$¢ — odparla, usmiechajac sie¢ nerwowo.

— Domysélam sig, Ze nieczesto tu przychodzisz.

— Nie. Studiuje na Uniwersytecie Columbia. — Skrzywita sie. Czemu mu to powiedziata?

— Tak? To super. Swietna szkola. Jesteémy na miejscu. Wystarczy wejs¢ po schodach.

Z patio na dachu rzeczywiscie dobiegaty dzwieki muzyki. Jennifer poczuta nadzieje. Jesli jest tu zesp61, to jest i Tricia. Zaraz zwymy$la jg za to, Ze tak uciekla. Potem wréocg do domu
i moze wreszcie przestanie jej dzwonié¢ w uszach.

Croyd grzecznie odsunat sie na bok, by mogta przejs¢ pierwsza, a ona rzucila sie po schodach biegiem. Budynek przypominal magazyn. Byt to podupadly loft, z ktérym niewiele
dato sie zrobi¢. Podlogi byly betonowe, bar urzadzono na sktadanych stotach, a Scianom przydatoby sie malowanie. Ale stal tu tez sprzet stereo, gramofon i wielkie glosniki, z ktérych
wylewala sie podobnie dzika muzyka jak wczesniej w klubie. Nikt nie tariczyl — nie byto na to miejsca. Goscie stali w grupkach, préobujac rozmawiaé — a raczej krzycze¢ — ale Jennifer
nie miata pojecia, jakim cudem stysza sie nawzajem. Szklane, przesuwane drzwi wychodzily na patio, gdzie odbywata sie dalsza czes¢ imprezy.

Jak zdota w ogoéle znalezé Tricie w tym chaosie?

Facet, ktéry najwyrazniej petnit tu role barmana, byt dzokerem. Przecietnego wzrostu i budowy, ale porosniety gestym, niebieskim futrem; Jennifer nie widziala jego ryséw,
zamiast ust i oczu na twarzy widnialy tylko cienie. Miata wrazenie, Ze mezczyzna na nig patrzy.

— Mozesz dosta¢, co chcesz, ale w6z cos do stoika, okej? — Wskazatl na duzy st6j po ogérkach stojacy w rogu blatu.

— Jatylko... szukam przyjaciétki. Chyba pojechala z zespolem. Fads, zna pan ich? S tutaj? Widzial pan Tricie?

— Fads? — powtérzyt mezczyzna, nachylajac sie do niej. Siers¢ wokot ust zafalowata.

— Tak! Moja przyjaciétka, nizsza, brazowe wlosy. Widziat pan jg?

— Nie widzialem ich. Nie zagladali tutaj.

Zagapila sie na niego, oszolomiona. I co teraz?

— Jest pan pewien? Grali dzisiaj w pobliskim klubie ,CBGB”, tu na sasiedniej przecznicy i...

— Kochana, znam te kapele. Wiem, gdzie grajg, i mowie ci, ze tu ich nie byto. Nie widzialem tez twojej kolezanki. Chcesz co$ czy nie?

Jennifer nie odpowiedziata i pozwolila, by ttum sam odepchnat ja od stolikéw. Rozgladajac sie wokot, zorientowala sie, ze zgubila gdzie$ Croyda i sama nie byta pewna, czy ja to
cieszy, czy martwi. W porzadku. Tak czy inaczej, jej sytuacja sie przynajmniej nie pogorszyla. Teraz musiala tylko znalez¢ kogo$, kto znal zespdt i wiedziat, dokad mogli pojechac.
Sytuacja nie byla calkiem beznadziejna. Z tym postanowieniem odwrdcita sie na piecie i znéw przepchneta sie do zaimprowizowanego baru. Jesli barman znat zespét, to moze wiedziat,
dokad jeszcze mogli pojechac.

Prawie stracita réwnowage, gdy wpadta na nig jakas kobieta. Zachwiata sie na obcasach, ale jako$ ustata na nogach, rozstawiajac je szeroko. Zdotala nawet ztapa¢ nieznajomg, ja tez
ratujac przed upadkiem na podloge.

Kobieta byta ubrana w dzianinowg sukienke z t6dkowym dekoltem. Miata najwyzej dwadziescia pare lat i piekne, delikatne rysy, ale jej twarz byta sciggnieta ze zmeczenia i jakby
strachu. Zlizala z ust prawie calg szminke.

Jennifer probowata spojrzec jej w oczy, ale tamta co chwila ogladala si¢ przez ramie.

— Wszystko w porzadku? — spytata w koncu.

Na dzwiek jej glosu kobieta odwrdcila sie nagle, zaciskajgc usta w zdecydowanym grymasie.

— Przechowasz to dla mnie? — spytata, wciskajac jej do reki klucz z plastikowym brelokiem.

Dziewczyna odruchowo zacisneta go w dioni. Kobieta odepchneta jg i zanurkowata w thum.

— Hej! — Jennifer spojrzala za nia, patrzac, jak czarna fryzura wynurza sie i znika w morzu gtéw, az w koricu znikneta na dobre. Kolejna anonimowa imprezowiczka. Probowata za
nig biec, ale nie mogta sie przecisnac.

Gdy rozlegt sie strzat, w pierwszej chwili myélata, ze sttukta sie jakas butelka. Dopiero gdy wszyscy zaczeli krzycze¢, zrozumiata, ze to co$ znacznie gorszego. Goscie zaczeli uciekac
W panice i zanim zrozumiala, co sie dzieje, stata juz samotnie, rozgladajac sie jak idiotka.

Na szczycie schodéw ukazala sie grupa mezczyzn, ktérzy natychmiast rozstawili sie w szyku. Byto ich czterech, wszyscy masywni i silni, najwyrazniej czionkowie jakiego$ gangu.
Nosili maski — tanie halloweenowe przebrania, jakie mozna bylo dosta¢ w kazdym sklepie w Dzokerowie. Wszyscy mieli bron. Jeden z nich wypalil w sufit, po czym stanat
z wzniesionym pistoletem. Byl tak potezny — grube koriczyny, ciegna jak kable i ani $ladu szyi — ze mdgl by¢ nawet dzokerem. Jeden z pozostatej trojki byt nim z catg pewnoscia.
Ramiona mial pokryte futrem, a zamiast rak — szponiaste lapy. Dwaj pozostali réwnie dobrze mogli by¢ naturalami jak dzokerami — maski ukrywaty wszelkie potencjalne defekty.
W sumie zadna réznica. Wszyscy byli silni, bezwzgledni i wéciekli.

Jennifer byta przekonana, ze tak to sie nie skoniczy. Obiecala sobie, ze pdzniej zabije Tricie za caly ten pomyst. Oczywiscie, jesli jeszcze nie zgineta.

— Wiemy, zZe tu jeste$! — powiedzial ten z pistoletem. — Oddaj to, co zabratas, a nikomu nie stanie si¢ krzywda!

Wiekszoé¢ ttumu zdazyla juz umknac na patio. Kobieta, ktéra wpadta na Jennifer, znikneta. Oddaj to, co zabratas... Jennifer odruchowo spojrzata na otrzymany przedmiot. To byt btad.

Bandyta dostrzegt ja i zorientowat sig, Ze trzyma w reku co$ malego, pewnie do tego miata glupi wyraz twarzy. Usmiechnal sie z satysfakcjg i ruszyt w jej strone.



Serce jej zatomotato, skéra zwilgotniata od potu, cofneta sie o krok... i spadta.

Weciaz spadata.

Przez chwile miata wrazenie, ze zastabnie albo zemdleje, umyst rozpadat jej sie na kawatki. Przed oczyma migaly jakies cienie, cate ciato zmienilo sie w obtoczek helu, niewazki,
skiebiony. Kazda komoérka jej ciala byta zdezorientowana, wywrécona do géry nogami. Nie mogta oddychac.

Swiat nagle powrdcil i minety ja éciany — rzeczywiscie spadala, ale tylko przez chwile, potem padta na podtoge. Wszystko si¢ zmienito. Bar na dachu zniknal, pomieszczenie byto
ciemne i puste. Zniknat tez bandyta z pistoletem, co przyniosto jej pewna ulge.

Ale nie — jednak zadna z tych rzeczy nie znikneta tak po prostu. Spojrzata na goty sufit, na belki stropu i przewody wentylacyjne. Spadta przez podtoge. A do tego byta naga.

Jej rece, plecy i nogi pokryly sie gesia skorka. Przyciggneta kolana do piersi, zwijajac sie w klebek. Cate jej cialo przenikneto przez podtoge. Nawet przez ubranie. Siedziata nago na
linoleum, w jakim$ pomieszczeniu przypominajacym zaplecze sklepu monopolowego. Co by bylo, gdyby spadta na jakies skrzynki? Gdyby zmaterializowala sie tam? Nie chciala sobie
tego nawet wyobrazac.

Wpatrywala sie w sufit, niepewna, co wlasciwie zaszto, chociaz w glebi duszy dobrze wiedziala. Stata si¢ niematerialna, jak wtedy, gdy jej reka przenikneta przez szklanke z sokiem.
Ale tym razem cate jej cialo przenikneto przez podioge.

Moge przenikac przez $ciany — pomyslata. Miata ochote natychmiast wyproébowac te zdolnos¢, tyle ze byta naga. Co wtedy za pozytek z przechodzenia przez sciany?

Ale nadal trzymata kluczyk w zaci$nietej piesci. Byta na nim tak skupiona, ze przeniosta go wraz z soba.

Gdy trzasnety drzwi od zaplecza, pospiesznie wpelzia za sterte skrzynek. Nastuchiwata krokéw ciezkich bucioréw, nawet warczenia. Gangsterzy wytamali drzwi, zaraz ja znajda
i zrobia z nig niewyobrazalne rzeczy. Miala nadzieje, ze moze znéw uda jej sie przeniknac na dot, cho¢ sama nie wiedziata, jak dokonata tego ostatnim razem.

— Hej, mtoda! Jennifer? Jeste$ tu? Nie méw, ze spadtas az do scieku.

To byt Croyd.

— Jestem tu. Jestem troche... To znaczy moje ubrania tam zostaty.

— Wiem, dlatego je przyniostem. Czemu nie powiedzialas, ze jeste$ asem?

— Bo nie méwilam o tym nikomu. A raczej... dotad nikt o tym nie wiedziat.

— Bardzo rozsadnie — stwierdzil mezczyzna. Jego glos zabrzmiat rzeczowo, jakby Croyd kompletnie nie byt tym zdziwiony. — Ale zdajesz sobie sprawe, jak uzyteczna jest taka
moc? Pamietam, jak w piecdziesiagtym trzecim federalni zapakowali mnie do kicia, ale miatem szczescie i zdotatem prysnac...

— O czym ty mowisz?

— Niewazne. Wez. — Podat jej sukienke. Gdy podczotgata sie, by ja wziaé, grzecznie odwrocit wzrok.

Jennifer ubierata sie pospiesznie. Croyd przynidst tez jej stanik i majtki, a nawet buty. Bizuteria, niestety, zostata. Uznata, ze musi popracowac nad tym manewrem, zZeby nastepnym
razem nie straci¢ wszystkiego.

— Co sie stalo? — spytata, wciggajac sukienke przez glowe. — Co to byli za ludzie?

— Tez mialem cie o to spytac. Czego chcieli? Co$ ty zrobita?

— Nic! Po prostu... wpadtam na kogos$, a wtedy ona data mi to. — Pokazata mu klucz. Na breloku widniata cyfra: 51337.

— Masz talent do pojawienia si¢ w niewtasciwych miejscach w niewlasciwym czasie, co?

— Chce tylko odnalez¢ Tricie i wraca¢ do domu! — Jennifer podskoczyta na jednej nodze, prébujac wsunaé pasek sandata na kostke.

— Chodz — mruknat Croyd. — Lepiej sie stad wynosmy.

— Co?Dlacze...

Podazyta za jego spojrzeniem przez otwarte drzwi az na ulice i dostala odpowiedz. Bandyci podazyli ich sladem. Potezne cielsko przywoédcy zagradzato im droge ucieczki, a wszyscy
wygladali, jakby lada chwila mieli ich zastrzelic.

Nie byla pewna, czy znéw zdota przenikna¢ przez podtoge. A jesli tak, to gdzie trafi? Moze lepiej przebiec przez Sciane.

— Sta¢! — krzyknat Croyd. I nikt sie nie ruszyl. Przywédca otworzyt usta i tak juz zostal. Croyd odetchnat z ulga.

Jennifer zmierzyta go zaciekawionym spojrzeniem.

— Ty tezjeste$ asem — powiedziata po chwili.

Skrzywit sie odruchowo.

— Tak... ale nie do korica. Jestem raczej dwojka.

— Czym?

— To potrwa najwyzej pie¢ minut. Musimy leciec.

Przeslizgnat sie obok zastyglych bandytéw, a potem oboje pobiegli.

Kluczyli jak szaleni, skrecajac na kazdej przecznicy, zeby trudniej ich bylo $ledzi¢. Jennifer nie byta pewna, czy to pomoze. Juz po chwili calkiem sie zgubita. Moze gdyby teraz
zadzwonita po poligje...

Oczywiscie, nie mogta. Byla sama w ciemnej uliczce z tym dziwnym, nieznajomym mezczyzna. Jak mogta by¢ taka glupia...

Croyd znéw skrecit i podbiegt do jakiego$ niepozornego budynku z brazowej cegly. Opart sie o drzwi, na ktére Jennifer normalnie nie zwrécitaby uwagi. Przystaneli, by ztapac¢
oddech.

— Pokaz to. — Croyd wskazat na klucz, ktory wcigz trzymata w dioni.

Niechetnie wyciagneta reke, by mogt sie mu przyjrzec.

— Wyglada jak kluczyk do skrytki pocztowej — stwierdzit po chwili.

— I co z tego? — Jennifer wcigz nie mogta ztapac tchu. Potarta stope w miejscu, gdzie juz tworzyt sie pecherz.

— Chyba nie wyszlo im przekazanie towaru. W skrytce sa pewnie prochy, kradzione rzeczy albo co$ takiego. Tamta kobieta miata komus oddac klucz, a ci goscie przyszli odebrac
towar albo forse. Wpakowalismy sie w sam $rodek przewatu.

— Wecale mnie to nie pociesza.

— Znam kogo$, kto moze nam powiedzie¢, do czego to pasuje. — Siegnat po klucz. Jennifer cofneta reke.

— A Tricia?

— Kto?

— Moja przyjaciotka, ktérg porwano!

— Na pewno nic jej nie jest.

— Musze ja znalezd!

— Wiesz co? Zawrzyjmy umowe. Najpierw ustalimy, do czego pasuje ten klucz, a potem poszukamy twojej kolezanki.

— Aha, jasne. Wczesniej bardzo mi w tym pomogtes.

— Hej, co ja na to poradze? — Mezczyzna rozlozyt rece, jakby oferujac symboliczne przeprosiny. — Babka pracuje niedaleko. Zajrzyjmy do niej, a potem poszukamy Tricii. Znam
pare miejsc, gdzie mozna by zajrze¢. Zgoda?

Jennifer wydeta wargi, ale nie miala lepszego pomystu, wiec w konicu wykrztusita:



— Zgoda.

Croyd tyknat pigutke ze swojej fiolki.

— Super. To w droge.

Ruszyli dalej, ale okolica nie zrobila sie ani troche przyjemniejsza. Jennifer juz od kilku przecznic nie widziala zadnej taksowki. Objeta sie rekami, zastanawiajac sie, w jaka kabate
sie teraz wpakowata. W duchu pocieszala sie, ze w razie czego moze ujs¢ cato ze wszelkich opresji. Jesli kto$ sprébuje ja zwigzac, to przeniknie przez sznury. Potrafi przeciez
przechodzi¢ przez Sciany, do cholery.

Croyd probowat zabawiac ja rozmowa, a ona ignorowata go wytrwale, az w koricu oznajmit:

— Postuchaj... Przeciez widzisz, ze probuje ci pomoéc. Mégtbym cie po prostu unieruchomié i zabrac ten klucz.

— Ale tego nie zrobisz, bo pewnie juz obmyslasz, jak naméwi¢ mnie do napadu na bank albo czego$ takiego. — Gdy nie odpowiedziat, prychneta rozdrazniona. — Naprawde o tym
myslates, co? — Przyspieszyta kroku.

— No dobra, moze myslalem — przyznal, tez przyspieszajac, by sie z nig zréwnac. Gdyby byta w stanie i$¢ na tych obcasach jeszcze szybciej, na pewno by to zrobila. — Ale
naprawde powinnas to przemysle¢. Taka moc nie trafia sie kazdemu!

— Nie rozumiesz? Ja jej wcale nie chce! Wolatabym jej nie miec!

— Daj spokéj. Kazdy dzieciak chce zostac¢ asem. Zdjecia w gazetach, kolacje na ,Wiezy Asow”...

— I'po co mi to? Mam zosta¢ cudakiem? Jestem zwykla dziewczyna z Long Island i chce miec swiety spokoj!

— Moglabys$ dziata¢ pod pseudonimem , Zjawa”.

— Zjawa?

— No wiesz, to dobre miano dla asa, zeby gazety wiedzialy, jak cie nazywac. Juz to widze: , Zjawa, stynna ztodziejka klejnotéw, znéw atakuje”. — Rozlozyl rece, jakby formatowat
naglowek w gazecie.

— Nie bede zadng Zjawa! — zaprotestowata. Na pewno wymysélitaby co$ lepszego. Co$ bardziej tajemniczego, intrygujacego... — A ty jaki masz pseudonim?

— Spioch — mruknat z ociaganiem, jakby nie byt z tego zadowolony.

— Troche dziwne. Nie ,Zamrazacz” czy co$ w tym stylu?

Wzruszyt ramionami.

— Tak to juz jest.

Jennifer zatrzymata sie na skrzyzowaniu, niepewna, dokad teraz is¢. Wszystkie latarnie w okolicy wygladaty na rozbite. Wszystkie witryny sklepéw byly wzmocnione stalowymi
kratami. Nie poczula si¢ od tego ani troche bezpieczniej. Miala nadzieje, Ze jesli wpadnie w jakies$ tarapaty — w kolejne tarapaty — to znéw zdota znikna¢.

Teraz znajdowali sie juz w samych trzewiach Dzokerowa, nie tylko na obrzezach. Przechodnie gapili si¢ na nich otwarcie. Pomimo ubrania Jennifer drzata pod ich spojrzeniem,
jakby byta naga.

— Tu chyba nie jest bezpiecznie? — spytata, obejmujac sie rekami.

— Szczerze? Jedli tylko nie bedziemy sie zatrzymywad, powinno by¢ spoko.

Przy kolejnym skrzyzowaniu wyrést przed nimi szkielet spalonego budynku, poczerniala stalowa rama sterczaca ze sterty gruzu. Ofiara zamieszek w Dzokerowie, nigdy
nieodbudowana. Jennifer patrzyla na to z niedowierzaniem. Caly $wiat, ktérego istnienia nawet nie podejrzewata. I pomysleé, ze sama o wlos unikneta tego losu... Nie miala pojecia,
jakim cudem zlapata wirusa dzikiej karty. I jak to sie stalo, Ze wyciggneta asa, nie dzokera? Nie chciata o tym mysélec.

Wrécili znéw na Bowery, ale tym razem na potudniowy odcinek. Tutaj, mimo pdznej pory, ulica byla niemal zatloczona. Catonocne bary i restauracje, grupki przechodniéw stojace
na rogach ulic, raz mineli nawet grupe kobiet — Jennifer dopiero po chwili domyslila sie, czym sie zajmujg i co tu robig. Z jednego zautka dudnita muzyka z przenosnego sprzetu.
Oczywiscie ani §ladu polidji.

W oddali nagle wyrdst wysoki neon.

— To tutaj — stwierdzil Croyd. — Moja kumpela jest tu barmanka.

Na kolejnej przecznicy Jennifer staneta jak wryta.

Wielki neon zamontowany nad wejsciem przedstawial szesciopiersiasta kobiete w jaskrawych barwach czerwieni i ztota. Swiatla migotaty rytmicznie, az zdawalo sie, ze piersi
faluja, a wokoét rozbtyskiwaly schematyczne fajerwerki. Kolejny neon uktadajacy sie w czerwony napis glosit: CUDAKI Wiszace obok plakaty kusily klientéw hastami: DZOKERKI!
i OSTRE XXX! Wejscie do lokalu prowadzito miedzy nogami neonowej striptizerki.

— OBoze! — wykrztusita Jennifer.

— Tak, wszyscy tak reaguja — odpart Croyd, szczerzac zeby.

— Chyba nie moge tam wejsc.

— Jasne, ze mozesz. — Mezczyzna chwycil jg za tokie¢ i wybiegt na ulice.

Musieli kluczy¢, by nie wpasé pod samochéd — nawet o tej godzinie ruch byt tutaj spory. Croyd pewnym krokiem poszedt do wejscia i przeszedt pomiedzy nogami tancerki,
rzucajacymi upiorny ré6zowy blask na chodnik. W tym $wietle wszyscy wygladali jak poparzeni storicem.

Przed samymi drzwiami zastapit im droge wysoki dzoker z rogami jak u teksaskiego byka i kopytami zamiast stop.

— Hej, Bruce, wpusc nas, co? — zagait Croyd.

Bramkarz zmruzyl oczy.

— Aty kto?

— Croyd.

— Udowodnij.

— Pamietasz te nocke w zesztym roku? Dwie niebieskie blizniaczki i flaszka tequili?

Bramkarz otworzyl szerzej oczy, a potem uémiechnat sie z rozmarzeniem.

— Aha. Tym razem dobrze wygladasz. — Odsunat sie, wpuszczajac gosci do srodka.

— Znasz go? — spytala Jennifer. — Czemu nie poznal cie od razu?

— Dtuga historia. Najpierw zajmijmy sie tym kluczem.

Jennifer rozejrzata sie wokoél, ale oczy dopiero po chwili przyzwyczaily jej sie do pétmroku, ktéry zalegat tu jak w jaskini, az w konicu weszli do gtéwnej sali, pelnej migajacych
reflektoréw i 18nigcych kul disco. Piosenki duetu Hall & Oates, puszczone o wiele za gtosno, przyniosty jej niemal ulge. Przynajmniej byly bardziej znajome niz wczeéniejsza muzyka.
Do tego moglaby nawet zatariczy¢. I rzeczywiscie: na obrotowej scenie posrodku sali wirowata jakas kobieta. Wygladata prawie nierealnie — wysoka, smukta, z grzywa ceglanorudych
wloséw, ktore odrzucala w tyl, az sptywaly na plecy. Jennifer dopiero po chwili dostrzegla waski, jaszczurzy ogon, kolyszacy sie na boki, zmystowo owijajacy sie wokél mosieznego
stupka, podczas gdy kobieta pochylita sie naprzéd, zdejmujgc skrawek materialu uchodzacy tu za biustonosz.

Dziewczyna odwrdcila sie zaklopotana, prébujac patrzeé na cokolwiek innego, i zobaczyla, ze na widowni siedzi sporo naturali, wpatrzonych w tancerke z obsesyjnym skupieniem.
Croyd podszed! do baru, by porozmawia¢ z... Dopiero po chwili zrozumiala, Zze to kobieta. Nie miala glowy. A raczej — glowa wyrastala jej prosto z klatki piersiowej, tak ze
podbrédek opierat sie na piersiach, uniesionych za pomoca czarnego push-upa. Dlugie czarne wlosy opadaty na prostg linie barkéw. Wycierata bar szmatka i uémiechata sie do Croyda,
ktory opart sie o kontuar i postat jej flirciarski uémieszek.

— Jak sie masz, Sheila?



— W porzadku, kochanie. Dawno cig tu nie widziatam.

— Wiesz, jak jest. Troche mnie nie byto.

— No 6z, skoro tym razem tak dobrze wygladasz, to lepiej z tego korzystaj. — Kobieta wysuneta biodro i mrugneta; mozna by to uzna¢ za uwodzicielski gest, gdyby poza tym nie
wygladala tak... dziwacznie. Jennifer skrzyzowala rece na piersiach, prébujac nie okazywac zdenerwowania. Barmanka zmierzyta ja wzrokiem.

— Kim jest twoja przyjaciétka?

— Prawie si¢ nie znamy, ale obiecalem jej poméc — odpart. — Jennifer, mozesz pokazac Sheili ten klucz? Przyrzekam, Ze nic si¢ nie stanie.

Dziewczyna niechetnie wyciggnela reke.

— Moge? — spytata Sheila i gdy Jennifer przytaknela, siegneta po kluczyk.

Zamkneta oczy — nie dalo sie spojrzec jej w oczy, nie patrzac jednoczesnie na piersi — i przycisneta klucz do czota. Piosenka Halla & Oatesa dobiegta konca i kobieta jaszczurka
tanecznym krokiem zeszla ze sceny. Na jej miejsce weszta striptizerka o szponiastych, ptasich tapach. Z gtosnikéw poptynat utwor Superfreak.

Po dtuzszej chwili Sheila otworzyta oczy.

— To klucz do skrytki na poczcie przy Doyers. Nie moge wyczué nic wiecej. — Wzruszyla ramionami, az uniosty sie ponad gtowe, i wyciagneta reke do Croyda. Jennifer
przechwycita klucz. Dzokerka btysneta usmiechem.

— Dzieki, skarbie — rzucit Croyd. — Jestem ci winien przystuge.

— Nie ma sprawy, stonko.

— Co to bylo? — spytala Jennifer, gdy odeszli od baru.

— Sheila jest psychometryczka. Potrafi wyczuwac rézne rzeczy zwigzane z przedmiotami — skad sie wziely, do kogo nalezg, takie tam.

— Pozyteczna umiejetnoéc.

— Podobnie jak przenikanie przez sciany... pod warunkiem, zZe si¢ z tego korzysta.

Omijajac wzrokiem scene, Jennifer przypadkiem spojrzata na drzwi prowadzace do prywatnej salki gdzies w gtebi klubu. I mogtaby przysiac, ze migneta tam nastroszona fryzura
perkusisty Fads. Zostawita Croyda i rzucila sie biegiem.

Za drzwiami znajdowat sie maty salonik z mniejsza prywatng sceng, wylozony czarnym wilochatym dywanem i zastawiony pluszowymi fotelami. Migoczace $wiatta eksponowaty
btyszczace dekoracje na Scianach i biate bikini dziewczat wystepujacych na scenie specjalnie dla perkusisty. Jennifer troche sie uspokoita, bo zadna z nich nie okazata sie Tricig.

Gdy podeszla blizej, mezczyzna wyciggnat reke, by wetknac jednej z tancerek banknot za majtki. Dziewczyna miata kolorowa, fosforyzujaca skore, zmieniajacg barwy, od biekitu, az
po czerwien i oranz. Jennifer zobaczyla twarz patrzacego i upewnila sie, ze to rzeczywiscie perkusista.

Odepchneta go od sceny, by spojrze¢ mu w oczy. Mezczyzna zaskoczony upuscit banknot.

— Gdzie Tricia? Co jej zrobiliscie?

— Hej! — zawotata tancerka, krzyzujac rece z irytacja.

— Cos ty zajedna? — wybelkotal perkusista.

— Gdzie reszta zespotu? Gdzie jest Tricia?

— Eee...

Jennifer jeszcze nie skonczyta.

— I co tuw ogole robisz? Tam w klubie laski prawie sie na tobie wieszaly, a ty jeszcze przychodzisz tu, zeby za to ptaci¢?

— Wtedy jest bardziej perwersyjnie — wyjasnit Croyd. Stat troche z boku, przypatrujac sie tej scenie, jakby to byt wystep. Perkusista skrzywit sie. Ale przytaknat.

Jennifer miata ochote krzyczec.

— Gdzie jest Tricia?

— Postuchaj, mata, nie mam pojecia, o kim méwisz.

— A zesp61? — dopytywat sie Croyd. — Gdzie imprezuje reszta? Zabrali przyjaciotke tej pani.

— A tak. Ta szalona? Kompletnie na¢pana?

Tak, to na pewno Tricia. Jennifer westchneta.

— Aha. Hm, chyba poszli do Tony'ego.

— Dokad? — naciskata Jennifer.

— Przeciez ci nie powiem, pewnie jestes$ jakas nawiedzong fanka...

— Nie, to Tricia jest fanka. Ja chce ja tylko znalezé...

— Eee... Jennifer? — Croyd ostrzegawczo dotknat jej ramienia. Spojrzata za siebie.

W drzwiach zamajaczyla znajoma sylwetka poteznego gangstera. Morderczy btysk w jego oczach byto wida¢ nawet przez otworki w masce.

Wystarczy. Jennifer uniosta klucz tak, by bandyta go dostrzegt, a potem wrzucita zdobycz pod koszulke perkusisty.

— Ateraz spadamy — powiedziala i popedzila do tylnego wyjscia.

Za jej plecami rozpetat sie chaos — dzwiek przewracanych mebli, krzyki kobiet. Prawdopodobnie wygladato to bardzo zabawnie, ale Jennifer nie odwazyla sie spojrzec.

Przebiegli korytarzem, mijajgc garderoby, az w konicu wybiegli tylnym wyjéciem prowadzgcym na kolejne, wilgotne podwérko.

— Czemu to zrobitas? — wydyszat Croyd.

— Bo teraz juz nie potrzebujemy klucza, przeciez wiemy, do czego pasuje — odparta dziewczyna. — Ale musimy tam dotrze¢ pierwsi.

— Co? Aha. Jasne, chodzmy.

W milczeniu pobiegli truchtem. Jennifer w kazdej chwili spodziewata sie ustysze¢ z tytu krzyki i odglos ciezkich krokéw. Bez przerwy ogladala sie przez ramie, ale najwyrazniej
chwilowo zgubili swoich przesladowcow.

— Przestar sie tak ogladac! — fuknat Croyd. — Wygladasz podejrzanie.

Latwo mu powiedzie¢. Probowata nie myslec o cigglym zagrozeniu, skupiajac sie na czyms innym.

— To powiedz mi: jak si¢ obrabowuje bank?

Zerknat na nia z ukosa.

— Pytasz powaznie?

— Aha — odparta wyzywajaco.

— Woeale. To znaczy teraz juz sie tego nie robi. Wszystkie te zabezpieczenia i systemy monitoringu... To zbyt ryzykowne. Lepiej namierza¢ prywatne sejfy. Pajeczarstwo. Albo
napada¢ na samochody przewozace gotowke. Najpierw badasz teren, szukasz stabych punktow. I nigdy nie kradniesz za duzo. Musisz by¢ troche wybredna, nie? Wybierasz smaczne
kaski, zamiast bra¢ wszystko, jak leci. A jak juz ukradniesz, to nie trzymasz tego za dtugo, czekajac na lepsza cene. Wbrew pozorom to wiasnie jest najbardziej ryzykowna czes¢ —
handel kradzionym towarem albo pranie pieniedzy. Ale sa ludzie, ktérzy potrafia w tym pomoc. Dobrze jest mie¢ znajomosci.

Przytakneta w zamys$leniu. To brzmiato rozsadnie.

— A poza tym dobrze jest mie¢ poteznego asa — dodat, mrugajac szelmowsko. — Na przyklad supersite albo moc przenikania przez sciany.

Z przodu w waskiej uliczce rozlegly sie jakie$ krzyki. Jennifer zwolnita. Ktokolwiek to byl, najwyrazniej byt wsciekty i zblizat sie do nich. Gang jako$ ich namierzyt, wyprzedzit,



a teraz odcieli im droge ucieczki...

Croyd chwycil Jennifer za reke, przycisnal do Sciany i pocatowal. Mocno, konkretnie, objal ja rekami i zastonil sobg. Grupka nastolatkow przebiegta obok, wykrzykujac jakies
szyderstwa. To nie byli gangsterzy. Tylko jakie$ dzieciaki.

Croyd nadal ja calowat. W konicu odepchneta go zdecydowanie.

— Co ty wyprawisz?

— Pomyslatem, ze bedziemy wygladaé mniej podejrzanie.

Jennifer prychneta rozdrazniona, spoliczkowata go dla efektu i odmaszerowata. Croyd tylko sie zasmiat.

Okazalo sie, ze poczta nie byla daleko. Dzielilo ich od niej zaledwie kilka przecznic. Byt to nowoczesny, betonowy budynek wzniesiony pomiedzy ceglanymi kamienicami na
obrzezach chinskiej dzielnicy. Maly hol, skad mozna bylto dostac sie do skrytek, wcigz byl otwarty, oswietlony stabym, zéttawym $wiatlem lampy na przeciwlegtej scianie. Najgorsze
mozliwe miejsce do konfrontacji z wsciekla banda.

Znalezli skrytke z numerem, ktéry widniat na breloku. Croyd odsunat sie teatralnie.

— Pani pozwoli?

Jennifer staneta przed mosieznymi drzwiczkami, niepewna, czy naprawde chce sie¢ dowiedzie¢, co jest w srodku. A zwlaszcza siegac tam na Slepo. Moze ukryto tam jadowite weze
albo putapki na myszy? Najprawdopodobniej tylko sterte folderéw reklamowych.

Wzieta gteboki oddech i siegneta do érodka. Jej dlort musneta co$ kwadratowego, papierowego — najwyrazniej byla to koperta, i to bardzo wypchana. Chwycila jg i przeciggneta
przez drzwiczki.

Wraz z Croydem wpatrywali si¢ w koperte petng gotowki. Same studolaréwki.

— Jezu Chryste, to chyba ze trzydziesci kawatkéw — mruknat Croyd.

Jennifer nigdy w zyciu nie widziala tylu pieniedzy, chyba ze na ekranie kina. Z drugiej strony, Croyd potrafil nawet na oko oceni¢ zawartoé¢ koperty. Co tu sie dzialo? Kim
wlasciwie byla ta kobieta, ktéra zostawila jej klucz? Co to za interes? Optata za narkotyki, przemycone towary, okup, co$ jeszcze? Banknoty palily jej dton.

Jennifer zmarszczyta brwi, zamkneta koperte, przycisneta ja do siebie i wyszla. Croyd wybiegl za nig.

— Niezle sobie radzisz jak na poczatkujaca ztodziejke.

— Nie jestem zlodziejkg. Zaniose to na policje.

— Co? Nie opowiadaj gtupstw.

— Naprawde. — Posterunek w Dzokerowie musial by¢ gdzies niedaleko. Postanowita, ze jesli kto$ sprébuje ja napasé, to po prostu przeniknie do najblizszego budynku.

— Oddasz to tym samym gliniarzom, ktérzy tak bardzo przejeli si¢ losem twojej przyjacioétki?

— Uwazam, ze to stuszna decyzja.

— Kochanie, sg rzeczy stuszne i stuszniejsze. Tutejsza policja nie jest stuszna. Jak tylko im to pokazesz, zaczna ci zadawac pytania — kim jeste$ i skad to wziela§ — i nawet nie beda
stucha¢ odpowiedzi. Wsadza cie do celi. Okej, dla ciebie to zaden problem. Ale twoje nazwisko trafi do kartoteki, a wtedy mozesz pozegnac si¢ ze studiami. Z drugiej strony, jesli
zatrzymamy te kase, to dopilnujemy, by nie trafita w rece naprawde ztych ludzi, takich jak nasz Pan Beton. Wezmy te forse, kupmy pare butelek czego$ dobrego, wréémy razem do
mnie i zrébmy sobie wlasna, prywatna impreze.

Prawie sie zgodzita. Tricia na pewno by sie zgodzila. Jakas czastka jej umystu podpowiadata, ze bytaby to wspaniala przygoda, nawet jesli wiasciwie nie znata Croyda i nie byta
pewna, czy chce poznac.

Ostatecznie zwyciezyta rozsadna dziewczyna z Long Island. Przyspieszyta kroku i pomaszerowata naprzéd, kwitujac to tylko pogardliwym prychnieciem.

— Nie.

— Postuchaj, Jennifer, naprawde cie lubie. Nie chce tego robic.

— Czego? — spytala i obejrzala sie przez ramie. W tej samej chwili Croyd krzyknat:

— Stac!

»

A potem zniknat. Jennifer potrzasneta gtowg, by wyrwac sie z otepienia. Spojrzata tylko przez ramie, a wtedy on... Ten gnojek. Ten zdradziecki gnojek. Oczywiscie juz go nie byto.
Miat tylko pie¢ minut przewagi, ale to wystarczylo, by skreci¢ za r6g i rozptynac sie w nocy. Nie zamierzata za nim biec. Co wlasciwie mogtaby mu zrobi¢, gdyby go dogonita?

Zostawil jej nawet koperte, wetknietg za dekolt sukienki. Najwyrazniej wepchnal ja tam, gdy juz wyjal pienigdze, jakby wrzucat $mie¢ do kosza. Pewnie jeszcze ja obmacat. Jakby to
bylo zabawne.

Ale nie — gdy wyciagala zmieta koperte, poczuta w srodku banknoty. Croyd zabral z tego najwyzej potowe. Jennifer zachichotata. Zdradziecki, honorowy gnojek. Co za dziwny
czlowiek.

— Hej! Ty tam!

Zzarogu wynurzyla sie znajoma sylwetka Pana Betona i jego kumpli.

— Teraz zobaczysz! — wykrzyknat przywoddca bandy.

Rzucila sie biegiem. Coraz lepiej radzita sobie z bieganiem na wysokich obcasach. Oczywiscie nie mogla ich zatrzymac juz dtugo. Nie miata szans przescignac tych gosci. Wiedziata,
ze jesli jg ztapig, prawdopodobnie nie przezyje. Nie zostawilo to duzego wyboru. Skrecila, biegnac prosto na mur, powtarzajagc w myslach, trzymaj sie, trzymaj, trzymaj...

Stanik, majtki, pienigdze. To byto jej niezbedne. Stanik, majtki, pienigdze. Stanik, majtki, pienigdze. Dotarta do Sciany i biegta dalej.

Nabuzowana adrenaling, uzywala teraz mocy bez wysitku. Cate jej ciato stalo sie widmowe, poczuta, jak mury przesuwaja sie obok niej niczym podmuch wiatru. Czuta nawet ruch
pieniedzy, sunacych jak cienie. A gdy zmaterializowata sie po drugiej stronie, stata w sali petnej ludzi. Zastygta nieruchomo na pluszowym, czerwonym dywanie i zorientowatla sie, ze
spoglada na nig kilkadziesigt 0s6b w wieczorowych strojach. Wygladato to na afterparty w jakiej$ wytwornej restauracji. Stojacy nieopodal kelner zastygt, podnoszac z tacy porcje
sernika. Kilka os6b siedziato nieruchomo z widelcami uniesionymi do ust. Brzekneta filizanka — kto$ upuscit swoja kawe.

Zostawila na ulicy sukienke i buty, ale wcigz miata bielizne. Mimo wszystko chyba nie spetniala wymagan dress code'u. Ale co najwazniejsze, wcigz miala koperte z pieniedzmi.
Zacisnela jg w dtoni, jakby trzymata kotwice. Nie zwracajac uwagi na rumieniec wypetzajacy na twarz, uémiechneta sie szeroko i pomachata.

— Zyczg przyjemnego wieczoru! — zawolata. Potem przebiegla przez sciane do sasiedniego pomieszczenia.

— Tak, to calty Manhattan — mruknat kto$ za jej plecami.

Odkryta, ze jej moc pozwala nie tylko przenikac przez bariery, ale takze podrézowac wzdtuz nich. Nie musiata spadac przez chodnik, by dostac sie na stacje metra przy Grand Street.
Mogta wtopi¢ sie w chodnik, zeslizgna¢ po Scianie i wyjs¢ tam, gdzie chciala. Jak sie okazato, niewiele to pomogto, bo gdy zmaterializowala si¢ na peronie, czekato tam dwoch
zamaskowanych bandytéw. Pewnie sforsowali bramke metra. Gdy rzucili sie w jej strone, po prostu cofneta sie i znéw zaczeta wedrowac, ukryta w materii cian.

Moze gdyby tam zostata, wtopiona w mur, mogtaby odczeka¢, az sobie p6jda. Ale nie, musiata is¢ dalej. Gdy zbyt diugo stala w bezruchu, miata wrazenie, ze czuje sie coraz bardziej
rozproszona, jakby jej czasteczki zaczynaly dryfowac w réznych kierunkach. Przyprawiato ja to o zawroty glowy, wiec szta naprzéd. Wydostata sie z metra i wrécita na ulice, ale
zamiast i$¢ chodnikiem, gdzie na pewno jej szukali, poruszata sie niepostrzezenie, jakby lotem ptaka, przecinajac budynki i zautki. Stopy miata pociete i poobijane od przebiegania boso
przez najgorsze zakamarki miasta. Drzata z nocnego chtodu.

Nie byla pewna, jak daleko zawedrowata, skupila sie tylko na tym, by jak najbardziej oddali¢ sie od przesladowcow. Ptuca palily ja z wysitku. Mineto moze pét godziny, ale ciagneto
sie jak p6t nocy.



Wychodzac z walacej sie rudery, zobaczyta brzeg East River i dopiero teraz zdotata oceni¢, jak daleko zaszta. Moze teraz juz byta bezpieczna.

Zawroty glowy znoéw wrdcily, swiat zakotysat sie jej przed oczami, a zoladek az skrecit z mdtosci. Upadia na Sciane i zamiast przez nig przelecie¢, po prostu sie oparta i zsuneta
w doél, obcierajac plecy. Byla zbyt zmeczona, musiata odpoczgé. Co sie stanie, jesli nadal bedzie tak znika¢? Czy w koncu zapomni, jaki jest jej fizyczny ksztalt, az jej czgsteczki zaczng
rozpadac si¢ na wietrze? Uznata, ze to calkiem prawdopodobne, i przerazila si¢ $miertelnie. Tak realistyczne wyobrazenie mogto stanowic jakis znak. Jej moc probowata co$ przekazac.

Pobiegta przed siebie, tym razem nie korzystajac z pomocy Scian. Skrecita i podazyta wzdtuz rzeki na péinoc.

W pewnej chwili z gestego mroku wynurzyty sie ozdobne schody, po obu stronach strzezone przez kamienne lwy. Za rogiem znajdowato sie¢ mniej okazale wejscie, za to szersze
i jasno oswietlone. Ponad nimi jarzy? sie czerwony napis: AMBULATORIUM, a tablica nad glowami kamiennych lwéw oswietlona lampa gtosita: KLINIKA PAMIECI BLYTHE VAN
RENSSAELER.

Jennifer uznata, ze jesli nie bedzie bezpieczna w szpitalu, to nie bedzie bezpieczna nigdzie.

Podeszla do wejscia do ambulatorium, ale zawahata sie, widzac przy nim niezwykle wysokiego, zielonoskérego dzokera. Byl w mundurze — a gdzie ponaddwuipétmetrowy
czlowiek méglby dosta¢ mundur? Pewnie byt to ich nocny straznik.

Postanowita oming¢ wejscie i zamiast tego wejs¢ za rég i przeniknaé przez tylng Sciane. Znéw poczuta zawroty glowy. Naprawde miala ich juz dosy¢. Na szczescie swiatto byto
przyémione, a korytarze puste. Znalazla jaka$ otwartg szafke, a w srodku, tak jak sie spodziewala, pielegniarskie ubrania. Byly tam nawet buty — wlasciwie pokrowce na obuwie, ale
musialy wystarczy¢. Zielona koszula i spodnie nie byty wprawdzie uszyte wedle najnowszej mody, ale przynajmniej zakrywaly, co trzeba. Dla pewnosci wiozyta jeszcze bialy kitel.

Podeszla do poczekalni ambulatoryjnej i usiadta na pierwszym krzesle z brzegu.

W szpitalu nie bylo cicho. Kto$ krzyczal przez trzeszczacy glosnik w korytarzu, pijany mezczyzna betkotal co$ do pielegniarki na recepdji, a po drugiej stronie sali kobieta o skérze
jak papier Scierny i wlosach jak druty uspokajala ptaczace niemowle. Dziecko bylo owiniete kocykiem i nie dato sie stwierdzi¢, czy tez jest dzokerem. Co dziwniejsze, pomimo tego
wszystkiego Jennifer poczula, jak sptywa na nia btogi spokéj. Zadnej dudniacej muzyki, zadnych pogoni, zadnych zagrozen. Odetchneta gleboko, po czym rozsiadia sie wygodniej
i zasneta na krzesle.

Poderwata si¢ nerwowo, gdy zawyla syrena i do wejécia podjechata karetka. Chwile p6zniej obok przebiegto dwéch sanitariuszy, popychajac przed sobg nosze. Pacjent ledwie sie na
nich miedcil, jego diugie koniczyny zwisaty na boki. Wezlaste migénie pracowaly goraczkowo, gdy szamotat sie stabo, odpychajac pomagajacych mu ludzi. Jennifer poznata go — to byt
najwiekszy z bandytow, ktérego nazywali Panem Betonem. Z przodu na koszuli rozlewala si¢ czerwona plama, jakby od ciosu nozem. Nosze zniknely za przepierzeniem, sladem
pacjenta natychmiast pobiegli lekarz i pielegniarka.

Jennifer skulila sie na krzesle, probujac nie zwracac na siebie uwagi. Nie wiedziata, co bedzie, jesli ja tu znajdg, lecz nikt wiecej nie przyszedt. Nie musiata przenika¢ przez kolejna
Sciane. Ale juz nie pozwolila sobie na ulge. Patrzyla na przepierzenie, czekajac, kiedy przywoédca gangu stamtad wyjdzie i sprébuje ja dopasc.

— Moja droga, czy co$ sie stato?

Jennifer podskoczyta na krzesle i cofneta sie odruchowo.

Mezczyzna byt niski, drobny, o raczej zaskakujacej powierzchownosci. Mial metalicznie rude wlosy zwigzane w kucyk i delikatne rysy, a pod kitel zatozyt kanarkowozottg koszule
w esy-floresy i obciste zielone spodnie. Zamrugata.

— Przepraszam. Nie chciatem cie wystraszy¢ — powiedzial nieznajomy, wykonujac uspokajajacy gest. Mowit z lekkim akcentem, egzotycznym i raczej ujmujgcym.

— Nie, wszystko w porzadku... Po prostu jestem zmeczona.

— Najpierw myélalem, ze jeste$ pielegniarkg, ale chyba cie nie znam.

— Nie — odparta z lekkim u$miechem.

— Wygladasz, jakby stato sie co$ zlego. Moge w czyms$ pomoc?

Miat zyczliwg twarz, tagodny usmiech. Od razu go polubita i z trudem oparta sie pokusie, by rzuci¢ mu sie na szyje, wybuchna¢ ptaczem i opowiedzieé¢ o wszystkim.

— N-nie... Nic mi nie jest. Po prostu musze odpoczaé.

Mezczyzna zmierzyl jg wzrokiem. Miat absolutnie niesamowite, fiotkowe oczy. Przez chwile wygladal, jakby chcial powiedziec co$ jeszcze. Potem zacisnat usta i chwila mineta.

— W porzadku. Ale gdybys czegos potrzebowata, mozesz sie zwréci¢ do mnie.

— Dziekuje.

Mezczyzna odszedt. Nawet w lekarskim kitlu poruszal sie elegancko i z wdzigekiem, cho¢ najwyrazniej byt réwnie zmeczony jak ona.

Pijany pacjent usiadt pod ta sama Sciang, jakies dziesie¢ krzeset dalej.

— Pewnie odczytal twoje myéli, wiesz? — powiedzial niespodziewanie.

— Co? — wykrztusila Jennifer.

— Ciagle tak robi. Czyta ludziom w myslach. To doktor Tachion.

No jasne. A zatem wiedziat. Spojrzat na nig, poznal jej mysli, musial wiec wiedzie¢, ze byla asem. Wiedziat o niej wszystko. I nic nie powiedzial. Nic sie nie stato. Miata ochote sie
roze$miac.

Gdy niebo za oknem zaczeto bledngd, uznala, ze czas wychodzié. Wciaz nie znalazta Tricii.

Ale perkusista powiedzial, ze pojechata do Tony'ego. Moze daloby sie znalez¢ jego numer w ksigzce telefonicznej. Moze gdyby zadzwonita i poprosita Tricie do telefonu... Na
pewno kto$ w ,CBGB” wiedzial, gdzie mieszka. Albo miat jego numer. Jeszcze nie osiggneta celu.

Piechota wrécita na Bowery. Latarnie zgasty, a ona nawet tego nie zauwazyta. Ulicg zaczely jezdzi¢ ciezarowki z gazetami. A zatem juz ranek. Przez cata noc biegata po miescie. Co
za przygoda. Nie mogta opanowac usmiechu.

Poranny ruch uliczny przybierat na sile, ludzie wychodzili na ulice, sprzedawcy odstaniali witryny. Przechodnie czasem na nig zerkali, gdy przechodzila obok — potargana,
w pielegniarskim stroju i bialym kitlu — ale sie nie gapili. Nie wygladata normalnie, ale co wtasciwie byto normalne w tej dzielnicy? Uznata, Ze nie ma sensu czuc sie glupio.

W oddali wyrést przed nig szyld baru, najwyrazniej popularnego wéréd miejscowych. Poczuta, ze burczy jej w brzuchu. Byta wéciekle glodna, wiec szybko uznata, ze duzy talerz
sadzonych jajek i racuchéw bedzie swietnym remedium. W koncu niosta w kieszeni kitla przynajmniej kilkanascie tysiecy dolarow. Mogta za to kupic¢ dobre $niadanie. Mogta nawet
zafundowac positek wszystkim w barze.

Mineta witryne, kierujac sie do frontowych drzwi. Potem cofnela sie o kilka krokéw i znéw spojrzata do wnetrza. Przy srodkowym stoliku, tuz przy oknie siedziata Tricia, a obok
niej dwoch facetow z zespotu, wokalista i gitarzysta, i jeszcze jedna fanka. Gitarzysta bebnit dwudziestoma palcami po stole, wlosy wokalisty rozsiewaly mdty blask w swietle poranka.
Wszyscy pili kawe i $miali sig, jakby nigdy nic. Na zastawionym stoliku dostrzegta puste talerze i dzbanek kawy. Mogli tu siedzie¢ nawet cala noc.

Jennifer zastukala lekko w szybe, cho¢ w rzeczywistosci miata ochote przebic ja piescia.

Tricia uniosta glowa i otworzyla usta. Zamrugata. Jennifer podeszta do frontowych drzwi, a potem pomaszerowata prosto do stolika. Tricia gapila sie na nig zaskoczona. Jennifer
zalozyta rece na piersiach. Pozostata tréjka poruszyta sie niespokojnie, widzac jej wsciekta mine.

W koncu Tricia odzyskata glos.

— O moj Boze, Jennifer, gdzies ty byta! Przegapilas odjazdowa impreze!

Tak jakby sama byta sobie winna, ze zostawiono ja bez ostrzezenia w najbardziej szemranej dzielnicy w miescie. Jennifer miata ochote powiedzie¢ tyle r6znych rzeczy naraz.

Przez chwile mys$lata nad odpowiedzia.

— Odnosze wrazenie, ze moja impreza mogta by¢ jeszcze lepsza. — Uniosta skraj kitla, odstaniajac pielegniarski stréj. — Trish, czemu na mnie nie zaczekalas? Czemu nie
powiedziatas, dokad idziesz? Szukatam cie po catym miescie!

Tricia wiercita si¢ nerwowo, a w koricu zamrugata i wzruszyta ramionami.



— Myslatam, ze stoisz tuz za mna. Naprawde.

Jennifer nie wiedziata, co na to odpowiedzie¢. Naprawde nadszedt czas, zeby wraca¢. Odwrécila sie na piecie i wyszta. Nie spodziewala sie, ze Tricia za nig pobiegnie, a przyjaciotka
catkowicie spelnila te oczekiwania. Ustyszala tylko jej glos, gdy zawotata:

— Jennifer, zaczekaj! O Boze, nie musisz si¢ od razu obrazac!

Po wyijsciu oparta sie o Sciang, zbyt zmeczona, by sie ztosci¢, zbyt otepiata, by mysle¢, kompletnie nie wiedzac, co teraz zrobié. Biegata przez calg noc i co jej z tego przyszto?
Pecherze na stopach. Nagly przyptyw szacunku dla swojego asa. I koperta pelna banknotow.

Nie mogta zanies¢ ich na policje. Nie miata ochoty ich wydawac. Co jeszcze mogta z nimi zrobi¢? Chyba tylko wrzuci¢ do rynsztoka, zeby znalazl je jaki$ bezdomny i wydal na
gorzate.

A moze...
*

Wrdcita do kliniki w Dzokerowie. Pamietala, ze na Scianie tuz przy wejsciu zamieszczono skrzynke z wycietg szczeling i tabliczke DATKI. , Liczy sie kazdy cent”, gtosil mniejszy
napis pod spodem.

Przeniknela przez drzwi i podkradia sie do skrzynki wzdtuz sciany, majgc nadzieje, ze nikt jej nie zauwazy. Wokot panowata cisza, pielegniarka na recepdji siedziata z glowa oparta
na rekach. Chyba zblizat si¢ koniec jej zmiany.

Jennifer szybko wsuneta koperte do skrzynki. Nie bylo to tatwe — szczelina byta przeznaczona na banknoty i drobne monety, nie koperty z rocznym dochodem — ale w koncu sie
udato i datek wpadt do srodka z gtuchym stukotem.

Przez chwile wpatrywata sie w skrzynke. Jeszcze mogta zmieni¢ zdanie. Mogta wyciagnac¢ koperte z powrotem. Nie, nie mogta. Croyd sam powiedziat: ,S3 decyzje stuszne
i stuszniejsze”, a ona byla przekonana, Ze to najstuszniejsza decyzja, jaka podjeta od wczoraj.

Z drugiej strony, zeby wroci¢ do domu, potrzebowala troche drobnych na metro. Wsuneta reke do skrzynki i wyciggneta jeden pognieciony banknot. Potem drugi, zeby zyskac jakas
rekompensate za zgubione ubrania i bizuterie. To chyba uczciwe, prawda? Juz siegata po trzeci, gdy uznala, ze juz i tak ma wiecej niz dos¢.

Wyszta z ambulatorium niemal w podskokach. Wsuneta rece w kieszenie kitla i ruszyta ulicg przed siebie, uSmiechnieta, z uniesiong gtowa.
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Nadchodzi towca

JOHN J. MILLER

Jezeli pragniesz jasno ujrze¢ prawde, porzuc to wszystko, co jest za lub przeciw.

— Jianzhi Sengcan, Strofy wiary w umyst

Brennan patrzyl, jak z otoczenia znikaja wszelkie kolory, w miare jak autobus opuszczal chiéd gor, wjezdzajac w lepki, miejski upat. Laki i trawiaste rowniny zniknety, wyparte
przez niekonczace sie asfaltowe parkingi. Budynki siegaly coraz wyzej, ttoczac sie coraz blizej ulic. Olowiane latarnie wyparty rosnace wzdtuz drogi drzewa. Nawet niebo zrobito sie
ponure i szare, grozace deszczem.

Wysiadt w Port Authority wraz z reszta pasazeréw. Wszyscy natychmiast podazyli do swoich licznych celéw, unikajac spojrzen innych, zgodnie z tradycja mieszkaricow miast. Nikt
nie zwracat na niego uwagi. Nie byto na co patrzec.

Byt wysoki, ale nie przesadnie, raczej smukly niz krepy. Mial duze dtonie, opalone i pokryte bliznami, zyly i éciegna wily sie pod skorg jak grube druty. Twarz miat smagla,
szczupla i zupelnie niepozorna. Ubrany byl w dzinsowa kurtke, postrzepiong i wyblakla od storica, ciemny bawelniany podkoszulek, nowg pare dzinséw i ciemne sportowe buty.
W reku niést mala, miekka torbe podrézng, w drugiej ptaska skérzang teczke.

Czterdziesta Druga Ulica tuz przy dworcu Port Authority byta petna ludzi. Wtopit sie w thum przechodniéw, pozwalajac, by prad zabral go na Manhattan, w miejsce niewiele tylko
lepsze od stynnego Dzokerowa. Odlaczyt sie od grupy po kilku przecznicach i po kruszacych sie kamiennych schodkach wszedt do Ipswich Arms, szemranego hoteliku, wyjatkowo
popularnego wéréd miejscowych prostytutek. Najwyrazniej sporo 0s6b zaspokajato w Dzokerowie swoje perwersje. Numerki byly tutaj tarisze niz gdziekolwiek indziej, a jesli krazace
o nich plotki byty prawda, takze o wiele bardziej perwersyjne.

Recepcjonista spojrzat z powatpiewaniem na goscia, ktory zgtosil sie sam, do tego z bagazem, ale wzial pienigdze i zaprowadzit go do pokoju, ktory okazat sie mniej wiecej tak
ciasny i brudny, jak mozna sie bylo spodziewac. Brennan zamknat drzwi, postawit torbe na podtodze, a potem ostrozne potozyt teczke na zarwanym t6zku.

W pokoju panowala straszna duchota, ale Brennan przezy! juz gorsze upaty. W ciasnym pokoju posréd brudnych Scian czut sie troche klaustrofobicznie, ale otwieranie okna nic by
nie dato. Potozy? sie na t6zku, wpatrujac sie w obtazacy z farby sufit, prawie nie dostrzegajac biegajacych po nim karaluchéw. Przed oczyma wcigz widzial stowa otrzymanego wczoraj

listu:
Kapitanie, on tu jest. Widzialem go i obawiam sig, Ze on takze mnie zobaczyt i rozpoznal. Spotkajmy sie w restauracji. Prosze zachowywac sie ostroznie, ale swobodnie.

Nie byto podpisu, ale bez trudu rozpoznat eleganckie, precyzyjne pismo Minha. Nie podat adresu, ale Brennan go nie potrzebowal. Przed trzema laty, gdy niepostrzezenie wroécit do
Stan6w, Minh ukrywal go w swojej restauracji przez kilka dni. Nie mial tez watpliwosci, o kim jego przyjaciel wspomina w tym tajemniczym liscie. To mégt by¢ tylko Kien.

Zamknat oczy i zobaczyl twarz: meska, chudg i drapiezng. Prébowat sprawié, by znikneta, wymazac ja z umystu, przywotujac z gtebi swiadomosci odgtos klaskania jedng reka.
Probowat, ale nie zdotat. Twarz usmiechneta sie, jakby drwiac z jego bezsilnosci. Potem wybuchneta §miechem.

Usiadl na 16zku, czekajac na zmrok i na to, co miat ze sobg przynies¢.

IL

Powietrze byto nieruchome i zatykato nozdrza miazmatem siedmiu milionéw ludzi sttoczonych na zbyt matej powierzchni. Po trzech latach spedzonych w gorach zupeinie odwykt
od miasta, ale wciaz potrafil wykorzystac jego topografie. Jeden cztowiek posréd tysiecy — widziano go, ale nie dostrzegano, styszano, ale nie zapamietywano. Niezauwazony zmierzat
do restauracji Minha na Elizabeth Street, niosac w reku skorzang teczke.

Byt weczesny wieczor i na ulicy wciaz bylo sporo potencjalnych klientéw, ale restauracja byta zamknieta. Bardzo dziwne.

Westybul, jedyna czes¢ wnetrza widoczna z ulicy, byla zupelnie ciemna. Tabliczka wiszaca na szklanych drzwiach glosita: ,Zamkniete. Zapraszamy poézniej” po angielsku
i wietnamsku. Trzej mezczyzni, miejscy zule, stali na ulicy przed wejsciem, rozmawiajac i dowcipkujac.

Brennan skrecil za r6g, probujac opanowac nagly niepokdj. Przeprowadzit serie ¢wiczen z oddechem, ktdére zapamietal z pierwszej lekgji u Ishidy, jaka otrzymat, gdy zdecydowat sie
studiowac Sciezke. Niepokoj, strach, nerwowo$é, nienawisé — zadne z tych uczué nie przynosilo mu pozytku. Potrzebowat catkowitego spokoju, niczym tafla czystego, niezmaconego
gorskiego stawu.

A zatem Kien przezyl. Zawsze podejrzewal, ze tak sie stanie. Byl sprytny, podstepny i gotéw przetrwacé za wszelka cene — upadek Sajgonu byl dla niego zaledwie drobng
niedogodnoécia. Brennan wiedzial, ze uplynie troche czasu, nim znéw stanie na nogi, ale obecnie musiat juz dysponowac siatka agentéw réwnie potezng i bezlitosng co jego dawna
organizacja w Wietnamie. Biorac pod uwage, ze dostarczenie listu musialo potrwac kilka dni, tamci mieli do dyspozydji dos¢ czasu, by odnalez¢é Minha.

Skrecit za r6g i niezauwazony przez innych przechodniow wslizgnat sie w zautek na tytach restauracji. Byto tam ciemno i cicho jak w grobie. Przycupnat obok sterty niezebranych
$mieci, nastuchujac. Wzrok szybko przyzwyczail mu sie do ciemnosci, ale nie widziat nic, précz buszujacych kotéw. Nie styszat tez nic, procz szelestu ich tap, gdy szperaly w $mieciach.

Potozyt teczke na ziemi i otworzyl zamki. Nie potrzebowal $wiatta, by ztozy¢ to, co niést w srodku. Z trzaskiem zlozyl ramiona, gérne i dolne, mocujac je do majdanu pewnym,
wyéwiczonym ruchem, natozyt cieciwe na dolng koricowke, przeszedt nad nig, przytrzymat stopa, nagial gorne ramie na udzie i przelozyl cieciwe przez gérna konicowke. Przesunat
palcem po napietej cieciwie i usmiechnat sie, styszac niski, wibrujacy $piew.

Trzymatl w reku tuk klasyczny, mierzacy ponad metr, zrobiony z wielu warstw widkna szklanego natozonego na cisowy rdzen. Brennan wiedziat, ze to dobry tuk — byt jego wiasnej
roboty. Naciag prawie trzydziestu kilo w petni wystarczal, by powali¢ sarne, niedzwiedzia albo cztowieka.

W teczce byla takze tréjpalczasta skorzana rekawica, ktérg natozyl na prawa dton i maly kolczan — Brennan przypial go do paska rzepami. Wyjal jedna ze strzal. Miata szeroka,
towiecka konicowke z czterema ostrymi zadziorami. Luzno nalozyl jg na cieciwe i cicho, ciszej niz koty buszujgce w $mietniku, podkradt sie do drzwi restauragji.

Weciagz nastuchiwal, ale wewnatrz panowala cisza. Napart na drzwi, odkryl, Ze sg otwarte, i uchylit je o centymetr. Ze srodka padia smuga $wiatla. Zorientowatl sie, ze spoglada na
kuchnie. Ona takze byta pusta i cicha.

Wsélizgnat sie do srodka — milczaca plama cienia w jasnym pomieszczeniu, pelnym porcelany i nierdzewnej stali. Poruszajac sie szybko, nisko pochylony, podbiegt do podwéjnych
rozktadanych drzwi prowadzacych do jadalni i ostroznie spojrzat przez owalne okienko. Zobaczyt dokladnie to, czego sie obawiat.

Kelnerzy, kucharze i kilkoro klientéw kulilo sie w kacie sali pod czujnym spojrzeniem cztowieka trzymajacego bron automatyczna. Jego dwaj towarzysze przyciskali Minha do
Sciany, podczas gdy trzeci bil go skorzang patka. Twarz przestuchiwanego byta posiniaczona i zakrwawiona, a oczy tak podpuchniete, ze nie mégt ich otworzyé. Mezczyzna z patka
zadawal pytania.

Brennan przykucnat na podiodze, zaciskajac zeby. Wsciektos¢ ktebita mu sie w zytach, az rumieniec wypetzl mu na twarz.

Kien rozpoznal Minha i kazat go écigaé, bo wiedzial, ze jako jeden z niewielu ludzi w Stanach bytby w stanie go rozpozna¢. Zaréwno on, jak i Brennan pamietali tez, jak kiedys, jako



general Armii Republiki Wietnamu, wykorzystal swoja pozycje, by zdradzi¢ zarowno swoj kraj, jak i swych amerykanskich sojusznikéw. Brennan zdawal sobie sprawe, Ze niezaleznie
od tego, jaka dzialalnoscig zajal sie w swojej nowej ojczyznie, wtadze z pewnoscig go szanowaty i by¢ moze troche sie go baty. Sam, jako ze odszedt z wojska po skandalu zwigzanym
z upadkiem Sajgonu, zostat potepiony i wyjety spod prawa. Nikt nie wiedziat, ze wrécit do kraju, i on sam wolal, zeby tak zostato.

Siegnat do tylnej kieszeni, wyciggnat kaptur i naciggnat go na twarz, az catkowicie zakryt jego rysy, od gérnej wargi, po czubek glowy.

Odetchnat gleboko, by utopi¢ swoje emocje w czystej pustce, zapomniec¢ o wsciektosci, strachu, swoim przyjacielu, o checi zemsty, nawet o sobie samym. Stat sie niczym, by méc by¢
wszystkim. Nie byt ani zty, ani spokojny. Bezgtosnie wstat z podiogi, przeszedt przez drzwi, opad! na kolano za stolem i naciggnat pierwsza strzate.

Ciche, pewne stowa Ishidy, roshiego, jego mistrza, rozbrzmiewaty mu w glowie jak dzwiek olbrzymiego dzwonu.

Badz jednoczesnie celujgcym i celem, uderzanym i uderzajgcym. BqdZ petnym naczyniem czekajgcym na oproznienie. Pozbgdz sig swego cigzaru, gdy nadejdzie wiasciwa chwila, nie myslac i nie kierujgc,
iw ten sposdb poznaj Sciezke.

Patrzyt przed siebie, nie widzac, zapominajac, czy jego celami sg ludzie, czy bele siana. Wypuscil pierwsza brzechwe, siegnat do kotczana, wydoby! druga, naciagnat, uniést tuk
i naciggnat cieciwe, nim pierwsza strzata zakonczyta lot.

Dosiegnela celu, gdy poprawial pozycje, by namierzy¢ trzeci cel. Dostrzegli atak w chwili, gdy nadleciata druga strzata, a czwarta opuscita cieciwe. Ale byto juz za p6zno.

Wybrat kolejnos¢ celéw, jeszcze nim pograzyt sie w pustce. Pierwszym mial by¢ czlowiek z uniesionym pistoletem, pilnujacy zakladnikéw. Strzata trafita go w plecy, wysoko,
z lewej strony. Przebita serce, ptuco i wynurzyla sie z piersi na pietnascie centymetréw. Impet ciosu rzucit go naprzéd, w ramiona zaskoczonego kelnera. Obaj wpatrywali sie
w aluminiowy pret sterczacy z piersi. Bandyta otworzy? usta, by zaklac lub sie pomodli¢, ale chlusneta z nich krew, zagtuszajac wszelkie stowa. Runat bezwladnie, gdy nogi odmowity
mu postuszenistwa, a kelner upuscit go na podtoge.

Mezczyzni trzymajacy Minha puscili wieznia. Osunat sie na podioge, gdy siegneli po brori do paskéw. Dton jednego z nich zostala przyszpilona do brzucha, zanim zdotat doby¢
pistoletu, drugi wpadt na Sciane. Upuscit pistolet i Scisngt w dioni brzechwe przygwozdzony do $ciany niczym owad na desce. Ostatni, ten, ktéry przestuchiwat Minha, obroécit sie
i zostat trafiony w bok. Strzata, skierowana nieco w goére, wslizgnela sie¢ pomiedzy zebra, przebila serce i wbita sie w prawy bark.

Mineto dziewiec sekund. Naglq cisze przerywalo tylko szlochanie mezczyzny przygwozdzonego do Sciany.

Brennan przemierzyl sale w kilkunastu krokach. Zakladnicy wcigz byli zbyt oszolomieni, by sie poruszyé. Dwéch bandytéw lezalo martwych. Brennan nie czerpal z tego
przyjemnosci, tak samo jak nie sprawiato mu radosci zabijanie saren na mieso. Po prostu byto konieczne. Nie odczuwat tez zalu.

Mezczyzna z rang brzucha lezal skulony na podlodze, zemdlony i w szoku. Drugi, przygwozdzony do $ciany, wciaz byl przytomny. Jego rysy wykrzywil grymas strachu, a gdy
spojrzat w oczy Brennana, szloch przeszedt w zawodzenie.

Brennan spojrzal na niego beznamietnie. Wydobyt! strzale z kolczana. Tamten zaczat betkotaé. Lucznik uniést strzale i zamachnat sie btyskawicznie. Grot niczym brzytwa podciat
bandycie gardlo. Brennan odszedt o krok, by unikna¢ strumienia krwi. Wsunat strzate z powrotem do kotczana i uklakt obok Minha.

Byt w kiepskim stanie. Potamano mu wszystkie koniczyny — stanie w takiej pozyqji, do jakiej zmusili go bandyci, musialo sprawiac¢ straszny bél — prawdopodobnie mial tez
powazne obrazenia wewnetrzne. Oddychat ptytko, z wysitkiem. Nie mégt otworzy¢ podpuchnietych oczu, a pewnie nawet wtedy nie mégtby skupié wzroku.

— Ong laai? — szepnal, czujac ostrozny dotyk Brennana. , Kim jestes?”.

— Brennan.

Minh uémiechnat sie upiornie. Krew zabulgotala mu w ustach i zalsnita na zebach.

— Wiedziatem, ze pan przyjdzie, kapitanie.

— Prosze nic nie méwi¢. Musimy wezwac...

Minh potrzasnat gtowa. Bylo widaé, ze ten wysitek duzo go kosztuje. Zakaszlat i skrzywit sie z bolu.

— Nie. Umieram. Musze powiedzie¢ wszystko. To Kien. On za tym stoi. Chcieli wiedzie¢, czy komus o nim moéwitem, ale nic ze mnie nie wyciggneli. Nie znajg pana.

— Poznaja — obiecal Brennan.

Minh znéw zakaszlal.

— Mialem nadzieje, ze pomoge. Jak za dawnych czaséw. Jak za dawnych czasow. — Przez chwile wygladal, jakby btadzil gdzies myslami. Brennan uniést wzrok.

— Wezwijcie karetke — rozkazat. — I policje. Powiedzcie im, ze na ulicy od frontu stoi jeszcze trzech. No juz.

Jeden z kelneréw zerwat sig, by wykonac polecenie. Reszta tylko gapita si¢ w oszolomieniu.

— Poméc — powtérzyt Minh. — Pomoéc. — Przez chwile milczal, a potem zebral sie¢ w sobie, jakby do ostatniego wysitku, starajac sie mowic logicznie i wyraznie. — Musi pan...
Musisz stucha¢ uwaznie. Blizna porwat Mai. Szedlem za nim. Chciatem sie dowiedzie¢, gdzie ja zabral, i zobaczytem go razem z Kienem na siedzeniu limuzyny. Idz do Poczwarki.
Krysztalowy Patac. Moze ona wie, gdzie jg zabral. Nie zdotalem... ustali¢... — Ostatnie stowa zagtuszyt kaszel.

— Dlaczego ja porwali? — spytat tagodnie Brennan.

— Jej rece. Jej krwawe rece.

Brennan otarl przyjacielowi krople potu z czota.

— Spokojnie. Teraz odpoczywaj.

Ale Minh nie stuchatl. Unidst reke, by chwyci¢ Brennana za ramie.

— Znajdz... Mai. Poméz... jej.

Potem znoéw sie potozyt i westchnat. Krew spienita mu sie na ustach.

— Toi met — wyszeptal. ,Jestem zmeczony”.

Brennan zacisnat zeby, by zwalczy¢ bdl, i odpowiedziat cicho, po wietnamsku:

— To odpocznij.

Minh skingt glowa i umart.

Brennan polozyl go ostroznie i usiadl na pietach, mrugajac szybko. Jeszcze jedna — powiedzial sobie w duchu. Jeszcze jedna sSmieré. Jeszcze jedna rzecz, za ktorq Kien musi w koricu
odpowiedziec.

Wstal, rozejrzat sie i dostrzegl jedynie strach na twarzach ocalonych ludzi. Nie byto sensu czekaé. Policja bedzie tylko zadawac niewygodne pytania. Na przyklad zapytaja, jak sie
nazywa. Mnéstwo ludzi tyko czekalo na wiadomos¢, ze Daniel Brennan zyje i wrdcit do Stanéw. Kien byt tylko jednym z nich.

Musiat opusci¢ to miejsce. Podazy¢ niepewnym tropem otrzymanym od Minha. Poczwarka. Krysztalowy Patac.

Ale potem zatrzymat sie, po czym odwrécit do uwolnionych zaktadnikow.

— Potrzebuje czego$ do pisania.

Jeden z kelneréw mial przy sobie mazak i podal mu go bez stowa. Brennan przystangt. Chciat zostawi¢ wiadomos¢, po ktérej Kien bedzie sie budzit w nocy, zlany zimnym potem.
Nie od razu zrozumiatby, o co chodzi — dopiero p6zniej po wielu wiadomosciach, wielu zmartych agentach.

Wypisat ja na Scianie obok mezczyzny przyszpilonego strzala. Ide po ciebie. Przerwal, zanim zdazyl sie podpisa¢. Nie, to zty pomysl. Imie usunetoby element niepewnosci, dato
Kienowi, jego agentom i jego kontaktom wéréd wtadz zbyt konkretny trop. Usmiechnat sie, czujac przyptyw inspiragji.

Kryptonim jego ostatniej misji w Wietnamie, podczas ktérej Kien zdradzil caly oddzial, wydajgc ich w rece Wietnamskiej Armii Ludowej, brzmial ,Operacja Yeoman”. Ta nazwa
powinna mu zabi¢ ¢wieka. Bedzie podejrzewal, ze kryje sie za nig Brennan, ale nigdy nie zyska pewnosci. Bedzie go to dreczy¢, przypominaé czyny, ktére od dawna uwazal za
pogrzebane. Poza tym nazwa zdawala sie pasowac¢, tkwita w tym jaka$ ponura ironia. Spodobata mu sie.

Podpisal wiadomos¢ , Yeoman”, a potem szybko narysowal asa pik — wietnamski symbol $mierci i nieszczescia — i zamalowal symbol na czarno. Wietnamscy kelnerzy



i pomocnicy szemrali miedzy soba, a kelner, ktéry dat Brennanowi dtugopis, nie chciat wzia¢ go z powrotem. Potrzasnat tylko glowa szybkim, ptasim ruchem.

— Jak wolisz — zgodzil sie Brennan. — Stuchajcie, jak stad dojs¢ do Krysztatowego Patacu?

Jeden z pracownikow zdotal wykrztusi¢ kilka wskazowek. Brennan skinat glowa i wyszed! tylnymi drzwiami, przez kuchnie, z powrotem do zautka. Rozmontowat tuk, wlozyt do
teczki i zniknat, nim nadjechata policja. Wcigz nie zdejmujac maski, podazyt do celu, trzymajac sie waskich uliczek i ciemnych katéw, mijajac w mroku inne widmowe postacie. Niektore
go obserwowaly, inne byty pochtoniete wtasnymi sprawami. Nikt nie probowat go zatrzymac.

Krysztalowy Patac na Henry Street wchodzit w sktad dwupietrowego szeregowca ciggnacego sie przez cata przecznice. Prawie potowa zostala zniszczona podczas Zamieszek
w Dzokerowie w 1976 roku i nigdy jej nie odbudowano. Czes¢ gruzu uprzatnieto, czes¢ zgarnieto na wielkie stosy i zepchnieto pod chwiejace sie sciany. Ze szpar i szczelin w ruinach
sledzily go 18nigce oczy — Brennan nie byl pewien, czy ludzkie, czy zwierzece. Nie miat ochoty sprawdzac. Dotart w koricu do czeéci budynku, ktéra wcigz stata nienaruszona, wszedt
po kroétkich schodach pod daszek zastaniajacy wejscie, potem do matego holu, az w koricu znalazl sie w gtéwnej sali Krysztatowego Patacu.

Byta ciemna, zatloczona i zadymiona. Od czasu do czasu trafial sie jaki§ oczywisty dzoker, jak na przyktad ten niski, jagodowoniebieski jegomosé, prezentujacy zakrzywione kly
i sprzedajacy gazety przy wejsciu albo dwuglowy $piewak na scenie, catkiem niezle wyciagajacy piosenke Cole'a Portera. Niektorzy wygladali catkiem normalnie, chyba ze kto$
postanowit przyjrze¢ im sie z bliska. Brennan zauwazyt jakiego$ mezczyzne, calkiem przecietnego, moze nawet przystojnego, tyle ze pozbawionego ust i nosa. Zamiast nich miat
wydluzong tragbke, ktéra wsunal do szklanki niczym stomke. Niektérzy mieli stroje dodatkowo wydobywajace ich osobliwoéci, jakby buntowniczo podkreslajac swoja odmiennosé.
Niektorzy nosili maski, chociaz wielu z zamaskowanych stanowili natole — w slangu dzokeréw okreslano tak normalnych ludzi.

— Aty kto? Akwizytor?

Brennan dopiero po chwili zrozumial, Ze pytanie zostalo skierowane do niego. Powiédl wzrokiem wzdtuz dlugiego, drewnianego baru, gdzie dostrzegl dzokera siedzacego na
wysokim stotku, wymachujgcego nogami wysoko nad podtoga. Karzet miat jakie$ metr dwadziescia i tyle samo w ramionach. Szyja mezczyzny bylta wysokosci puszki tunczyka i gruba
jak meskie udo. Wygladat solidnie i beznamietnie, jak blok marmuru.

— Co tam masz? Probki towaru? — spytat, wskazujac na teczke potezng tapa, dwa razy wieksza od dtoni Brennana.

— Narzedzia pracy.

— Sasza.

Jeden z barmanéw — wysoki, chudy mezczyzna z cienkim wasikiem i ttustymi, kreconymi wtosami, opadajacymi na czoto, odwrdcit sie do karta. Katem oka Brennan zauwazyt
wczesniej, jak z niebywalg zrecznoscia miesza i nalewa drinki. Dopiero teraz przekonat sie, ze mezczyzna nie ma oczu — oczodoly przykrywat jeden gtadki ptat skory. Barman zwrécit
sie w strone przybysza i skinat gtowa.

— Spokojnie, Elmo. On jest w porzadku.

Karzet skingt glowa i po raz pierwszy od poczatku tej rozmowy przestal wbija¢ w nieznajomego wzrok. Brennan zmarszczy! brwi i juz otwierat usta, ale barman go uprzedzit.
Wskazat drugi koniec baru.

— Tam siedzi.

Brennan zacisnagt wargi. Bezoki mezczyzna usmiechnat sie lekko i przyjal zaméwienie na kolejnego drinka. Brennan spojrzat we wskazanym kierunku i az zatkato go z wrazenia.

Przy stoliku w kacie siedziata kobieta w towarzystwie szczuptego mezczyzny o jasnobrazowej skorze, ubranego w czerwone kimono haftowane w ztote smoki i napisy, ktore
Brennan uznal za magiczne formulki. Byt bardzo przystojny, nie liczac wydetego czola, ktére troche szpecito caly profil. Siedziat na zwyklym krzesle. Kobieta zajmowata mebel
przypominajacy tron, wykonany z czarnego orzecha i wylozony czerwonym aksamitem. Postawila na stole krysztalowa szklaneczke wielkosci naparstka, z ktorej popijata jakis
miodowy plyn, i z uSmiechem spojrzata prosto na Brennana.

Ubrana byta w obciste spodnie podkreslajace smukla sylwetke i drapowany szal zebrany na prawym ramieniu w taki sposéb, ze lewa piers pozostawata catkiem naga. Jej skora byta
wlasciwie niewidoczna, odstaniajac cieniste zarysy mieéni i pracujagcych wewnatrz organéw. Brennan widziat pulsujaca siatke zyt i tetnic biegnacych przez cialo. Widzial, jak widmowe,
na wpol przezroczyste mieénie trzepocza i przesuwaja sie przy kazdym jej ruchu. Dostrzegal nawet stabe bicie serca skrytego pod zebrami i drzenie ptuc pracujacych réwno i bez
ustanku.

Usmiechata sie. Brennan wiedzial, ze gapi sie na nig otwarcie, ale nie potrafil tego opanowac. Wygladata zbyt dziwacznie, by nazwac ja piekna, ale byta fascynujgca. Odstonieta piers
bytaby catkiem niewidoczna, gdyby nie delikatna siateczka naczyn krwionosnych i duzy, ciemny sutek. Jej twarz... Co mozna by o niej powiedzie¢? Miata niebieskie oczy, kosci
policzkowe, widoczne pod warstwa miesni szczeki — wysokie i ksztaltne, nos byl zaledwie dziurg ziejaca w czaszce. Wargi, podobnie jak sutek, byty widoczne — pelne i kuszace,
wygiete w sardonicznym u$miechu. Nie miata wloséw, ktoére moglyby ukry¢ bialos¢ czaszki. Przepchnat sie przez ttum w strone jej stolika, podczas gdy kobieta obserwowata go z...
Na ile potrafil odczytac jej mimike, mégt to by¢ wyraz poblazliwego rozbawienia. Patrzyl, jak porusza sie jej gardlo, gdy przetykata drinka.

— Prosze wybaczy¢... — zaczat i urwal zmieszany.

Zasmiala sie. Jej Smiech brzmial szczerze, bez §ladu goryczy, wyrzutu czy zlosci.

— Wybaczam, zamaskowany przybyszu — odparta. — Wiem, ze stanowie niezty widok. Nikt, kto widzi mnie po raz pierwszy, nie potrafi tego zignorowac. Jak zapewne wiesz,
jestem Poczwarka, wiascicielka i gospodyni Krysztalowego Patacu. To jest Fortunato.

Czarnoskory spojrzat na Brennana. W jego rysach w ksztalcie oczu wida¢ byto wschodnia krew. Skineli glowami w milczeniu. Brennan poczul, ze tego cztowieka otacza aura mocy.
Nagle zyskal pewnos¢, ze stoi naprzeciw asa.

— Jak sie nazywasz? — spytata Poczwarka.

Méwila z wytwornym brytyjskim akcentem, co pewnie zaskoczytoby Brennana, gdyby juz dawno nie wyczerpal juz poktadéw zdziwienia na dzisiejszy wieczoér. Glos kobiety stat sie
zamys§lony, wyraz twarzy — oceniajacy, wyrachowany.

— Yeoman — odparl, zastanawiajac sie, jak wiele moze powiedziec.

— Ciekawe. Oczywiscie nie jest to twoje prawdziwe imie.

Brennan spojrzat na niag w milczeniu.

— A chcialabys je poznac? — spytal jej towarzysz. Usmiechnat sie leniwie, a gospodyni wzruszyta niezobowiazujaco ramionami.

Fortunato spojrzal na przybysza. Jego oczy staly sie glebsze, ciemniejsze. Brennan wyczut w nich sklebiony wir rosngcej mocy — mocy, ktéra nagle zostata skierowana wprost na
niego. Zaptonal gniewem, zacisnal piesci, ale wiedzial, Ze nie zdota powstrzymac nadnaturalnej mocy asa przed spenetrowaniem swego umystu. Mégt zrobi¢ tylko jedno.

Zaczerpnal powietrza, wstrzymatl oddech i pozwolit, by odptynety od niego wszystkie mysli. Znéw byt w Japonii i stal przed obliczem Ishidy, prébujac odpowiedzie¢ na pytanie,
ktére zadat mu roshi, gdy po raz pierwszy zglosit sie do klasztoru.

— Gdy uderzamy dionig o dion, rozlega sie dzwiek. Jaki jest dzwiek klaskania jedng reka?

Brennan bez stowa wysunat przed siebie zacisnietg pies¢. Ishida skingt glowsg, a trening Brennana rozpoczat sie¢ na powaznie. Siegnal teraz do tamtej wiedzy. Wszed! gteboko
w zazen, stan medytacji, gdy oprézniat umyst z wszelkich myéli, uczué, emocji. W koncu, jakby z wielkiej oddali, ustyszat glos Fortunata: ,Niezwykte”, i znéw wrécit do siebie.

Fortunato mierzyt go uwaznym spojrzeniem, jakby z odrobing szacunku. Poczwarka patrzyla na nich obu.

— Interesujesz sie zen?

— Jestem tylko skromnym uczniem — odparl Brennan. Jego gtos zabrzmial spokojnie, jakby dolatywat z odlegtego gérskiego szczytu.

— Moze lepiej porozmawiam z Yeomanem na osobnosci — zaproponowata Poczwarka.

— Jesli chcesz. — Fortunato wstat.

— Jeszcze jedno. — Brennan otrzasnat sie jak pies wychodzacy z wody i na dobre powrécit do rzeczywistosci. Spojrzat na Fortunata. — Nie réb tego wiecej.

Fortunato zacisnat usta i skinat glowa.



— Jestem pewien, ze jeszcze sie spotkamy.

Wstat od stolika i odszedt, znikajac w ttumie.

Brennan zajat jego miejsce. Poczwarka taksowata go spojrzeniem.

— Dziwne, ze dotad o tobie nie styszalam.

— Dopiero co przyjechalem.

Jej wzrok stat sie swidrujacy, hipnotyzujacy. Brenann z wysitkiem oderwat spojrzenie od oczu unoszacych sie w pustych oczodotach.

— W interesach? — spytata. Brennan przytaknat. Kobieta pociggneta tyk napoju, odstawita szklanke.

— Widze, zZe nie jestes w nastroju na pogawedki. Po co przyszedtes?

— Ten barman — zaczal. — Jakim cudem tak dobrze sobie radzi bez oczu?

— To latwe — usmiechnela si¢ Poczwarka. — Tej informagji udziele ci za darmo. Sasza jest telepatg... miedzy innymi. Nie martw sie, tajemnice, ktore skrywasz pod maska, sa
bezpieczne. On tylko przeslizguje sie po powierzchni. Dzieki temu Patac jest bezpieczniejszy. Pokazuje Elmowi, kto jest niebezpieczny albo szalony, kto ma zle zamiary. A Elmo sie ich
pozbywa.

Brennan przytaknat, czujac sie nieco bezpieczniej. Z ulga przyjat wiadomos¢ o ograniczonych zdolnosciach barmana. Nie chciat, by ktokolwiek grzebat mu w umysle.

— Co jeszcze?

— Musze spytac o dwoéch ludzi. O faceta, ktérego nazywaja Blizna, i jego szefa Kiena.

Poczwarka spojrzata na niego spod zmarszczonych brwi. A przynajmniej migénie twarzy Sciggnely jej sie gwaltownie. Podobnie jak reszta umieénienia zdawaly sie wiotkie
i niematerialne.

— Wiesz, ze maja ze soba co$ wsp6lnego? O tym wie najwyzej trzech ludzi spoza ich wlasnego kregu. To twoi koledzy? — Przez twarz Brennana przebiegl skurcz, a kobieta az sie
wzdrygneta. — Aha. Domyslam sig, Ze nie.

Jej stowa przywiodly na mysl niechciane wspomnienia, wspomnienia zdrady i przemocy. Sasza skierowat w ich strone niewidzace spojrzenie. Elmo stanal na placach, wyciagajac
szyje. Dobre poét tuzina os6b w calej sali zamilkto gwattownie. Jaki$ mezczyzna przycisnat rece do skroni, a potem zemdlat. Skamlat jak bity pies, gdy towarzysze probowali wyrwac go
z transu. Poczwarka oderwata spojrzenie od Brennana, odprawita Elma gestem i napiecie z wolna zelzato.

— Sa niebezpieczni, obydwaj — powiedziata spokojnie. — Kien to Wietnamczyk, byly wojskowy. Zjawil sie tutaj jakie$ osiem lat temu. Szybko wszedl w handel narkotykami i teraz
kontroluje spora czes¢ rynku. Trzyma reke na wiekszosci nielegalnych przedsiewzied, ale oczywiscie dba o porzadna fasade legalnosci. Ma sie¢ pralni chemicznych i restauracji. Wspiera
organizacje charytatywne i partie polityczne. Zapraszajg go na imprezy towarzyskie. Blizna to jeden z jego adiutantéw. Nie podlega bezposrednio Kienowi. Nasz general dystansuje si¢
od bandytow.

— Co jeszcze mozesz powiedziec o Bliznie?

— Miejscowy chiopaczek. Nie znam prawdziwego imienia. Mowia na niego Blizna, bo ma calg twarz pokrytg dziwnymi tatuazami. Jakie§ maoryskie wzory plemienne.

Brennan spogladat na nig z niedowierzaniem, bo wzruszyta ramionami. Patrzyl, jak poruszaja sie¢ miesnie, kosci obracajg si¢ w stawach. Sutek odstonietej piersi podskoczyt na
poduszce z niewidzialnego ciala.

— Podobno ustyszal o tym od antropologa z uniwersytetu nowojorskiego, ktory studiowatl gangi uliczne. Co$ o miejskiej kulturze plemiennej. Tak czy inaczej, to wredny sukinsyn.
Zbrojne ramie Kiena. Niepokonany w walce wrecz. — Spojrzata na niego uwaznie. — Chcesz z nim walczy¢.

To nie bylo pytanie.

— Dlaczego jest niepokonany?

— Ma moc natychmiastowej teleportacji. Potrafi znikna¢ szybciej, niz porusza sie cztowiek, i pojawi¢ sie w dowolnym miejscu. Zwykle za plecami przeciwnika. Poza tym jest
niesamowicie wredny. Méglby by¢ kims, ale za bardzo lubi zabijaé. Dobrze sie czuje jako adiutant Kiena. Z drugiej strony, nie wychodzi na tym Zle. — Przez chwile bawila sie szklankga,
po czym spojrzala prosto na Brennana. — Jeste$ asem?

Nie odpowiedzial. Przez chwile patrzyli sobie oczy, az w konicu Poczwarka westchneta.

— Czyli nie. Jestes zwyktym czlowiekiem. Naturalem. Czemu chcesz walczy¢ z Blizng?

— Bo jestem czlowiekiem. Blizna porwat corke mojego przyjaciela. Tylko ja moge jej teraz pomoc.

— A poliga? — spytata odruchowo Poczwarka, po czym zasmiala sie z wlasnej sugestii. — Nie. Blizna, dzieki Kienowi, bedzie chroniony przed policja. Przypuszczam, ze nie masz
konkretnych dowod6éw na jego udziatl w tym porwaniu? Nie? A co z innymi asami? Cieni, moze Fortunato...

— Nie ma czasu. Nie wiem, co przez ten czas zdazy jej zrobi¢. A poza tym... — na chwile przerwal i znéw cofnal sie myslami o dziesie¢ lat — ...to sprawa osobista.

— Tak podejrzewatam.

Brennan znéw wrécit do sali. Wbil spojrzenie w gospodynie.

— Gdzie znajde Blizne?

— Zyje z handlu informacjami i przekazalam ci ich juz mnéstwo catkiem za darmo. Ten drobiazg bedzie kosztowac.

— Nie mam pieniedzy.

— Nie potrzebuje pieniedzy. Wyswiadczysz mi przystuge, a ja tobie.

Brennan skrzywit sie odruchowo.

— Nie lubie mie¢ dtugéw.

— To szukaj tej informagji gdzie indziej.

Chec¢ dziatania palita go jak ogien.

— Niech bedzie.

Kobieta pociggneta tyk z krysztatowej szklaneczki, trzymanej w dloni, ktéra byta réwnie przezroczysta.

— Ma duzg posiadtoéé na Castleton Avenue, na Staten Island. Jest oddalona od najblizszych zabudowar, ogrodzona i bardzo przestronna. Lubi polowa¢. Na ludzi.

— Tak? — spytal Brennan. Wzrok miat zamyslony, jakby co$ rozwazat.

— Czego Blizna chce od tej dziewczyny? Jest jakas wyjatkowa?

— Nie wiem. — Brennan potrzasnat gtowa. — Myélatem, ze chcg uciszy¢ jej ojca, bo ostatnio widziat Blizne razem z Kienem, ale kolejnos¢ wydarzen sie nie zgadza. Minh zobaczy?t
ich, gdy sledzit Blizne, probujac dowiedziec sie czegos o porwaniu. Powiedzial, ze chodzi o ,jej krwawe rece”. Cos ci to moéwi?

Poczwarka potrzasneta glowa.

— Mozesz go poprosié, by wyrazal sie mniej zagadkowo?

— Nie zyje.

Kobieta dotknela jego dtoni i przez krétka chwile co$ przenikneto ich oboje.

— Pewnie nie potrzeba ci moich ostrzezen, ale i tak powiem: badz ostrozny. — Brennan skinat glowa. Niewidzialna reka Poczwarki byla ciepta i miekka. Patrzyta na pulsujaca w niej
krew. — Amoze — ciggneta kobieta — chcialbys$ splaci¢ czes¢ swego dtugu?

— Jak? — spytatl Brennan, dostrzegajac lekkg zmiane w jej gtosie i mimice.

— Jedli przezyjesz spotkanie z Blizng, przyjdz dzi$§ wieczorem do Palacu. Niewazne, ktora bedzie godzina. Bede czekac.

Nie byto watpliwosci, co mogta mieé¢ na mysli. Oferowata mu co$, czego unikat od dtuzszego czasu, relagje, jakiej nie pragnat od lat.



— A moze wydaje ci sie zbyt odrazajgca? — spytata rzeczowo, by przerwac przediuzajaca sie cisze.

— Nie — odpart ostrzej, niz zamierzat. — Nie o to chodzi.

Glos zabrzmiat szorstko, nawet w jego wtasnych uszach. Tak dtugo unikat kontaktu z kimkolwiek, ze sama mysl o jakiekolwiek intymnej relacji byta przerazajaca.
— Twoj sekret jest bezpieczny, Yeomanie — dodata.

Brennan odetchnat gleboko i skinal glowa.

— To dobrze. — Poczwarka znéw si¢ usmiechata. — Bede czekad.

Odwrécil sie bez stowa, a wtedy usmiech kobiety zniknat.

— Oczywiscie — powiedziala, tak cicho, ze styszata to tylko ona — pod warunkiem ze dokonasz niemozliwego. Ze pokonasz Blizne.

IIL

Brennan uznal, Ze moze to zrobi¢ na dwa sposoby. Mégt dziala¢ ukradkiem: wslizna¢ sie do posiadiosci Blizny, nie wiedzac, jakie systemy zabezpieczeni tam zainstalowano,
i przemykac sie z pokoju do pokoju, nie wiedzac nawet, czy Mai jest wieziona w srodku. Mogt tez wejs¢ otwarcie, stawiajgc na swoje szczescie, opanowanie i zdolnos¢ improwizagji.

Po wyjsciu z Patacu zdjat maske i zlapat taksowke. Kierowca z poczatku nie chcial zawiez¢é go na Staten Island, ale pomachat mu plikiem dwudziestek i taryfiarz z miejsca sie
rozpromienit. Droga byta diuga — najpierw takséwkga, potem promem, a Brennan spedzit ja na ponurych rozmyélaniach. Ishida by tego nie pochwalit, ale tez Brennan nigdy nie nalezal
do jego najlepszych uczniéw.

Kazat wysadzic¢ sie nieopodal Castleton, jaka$ przecznice od adresu, ktéry dostal w Patacu, zaptacit za kurs i zostawil duzy napiwek, tracac tym samym wiekszos¢ oszczednosci. Gdy
taksé6wka odjechata, przemknat sie, nie wychodzac z cienia, az w konicu stangt przed brama. Wszystko wygladato doktadnie tak, jak to opisata Poczwarka.

Sam budynek — potezna, kamienna konstrukcja — wznosil sie o kilkaset metréw od ulicy. Na kazdym pietrze palilo sie $wiatlo w kilku oknach, ale na zewnatrz nie bylo zadnego
oéwietlenia. Caly teren otaczal kamienny mur, wzniesiony na wysokoé¢ jakich$ dwoéch metréw i zwiericzony pastuchem elektrycznym. W matej szklanej budce stojgcej obok bramy
z kutego zelaza dostrzegt jednego straznika. Wygladato na to, ze nietrudno bedzie sforsowac zabezpieczenia, ale dom byl zdecydowanie za duzy, by przeszukiwa¢ go po jednym
pokoju.

A zatem $miatos¢, tupet i szczescie. Duzo szczgscia — pomyélat Brennan, wychodzac z cienia.

Straznik w budce wpatrywat sie w maty odbiornik — talk-show prowadzony przez piekna kobiete ze skrzydtami. Brennan nie ogladal telewizji od czasu powrotu do Stanéw, ale
mimo wszystko rozpoznat Sokolice — jedna z najbardziej popularnych aséw, gospodynie programu ,Grzeda Sokolicy”. Obok niej stal potezny, brodaty mezczyzna w kucharskiej
czapce i przygotowywat jakas potrawe. Toczyli przyjacielska pogawedke, a dionie mezczyzny przez caly czas poruszaly sie z zaskakujagcym wdziekiem. Brennan dopiero po chwili
rozpoznal Hirama Worchestera zwanego ,Grubasem” — innego popularnego asa.

Straznik z zachwytem wpatrywal sie w Sokolice ubrang w niewatpliwie atrakcyjny kostium z rozcieciem siegajacym prawie do pepka. Brennan musial zastukaé w szybe, by
przyciagnac jego uwage, cho¢ nawet wczeédniej nie kryl sie z zamiarem wejscia do srodka.

Straznik otworzyt drzwi.

— Skad pan sie tu wzial?

— Przyjechatem taks6wka. — Brennan wykonat nieokreslony gest, wskazujac za siebie. — Odestatem ja.

— Aha, jasne — odpart szybko straznik. — Styszatem. Czego pan szuka?

Brennan juz mial powiedzie¢, ze przystal go Kien w sprawie dziewczyny, ale w ostatniej chwili ugryzl sie w jezyk. Poczwarka ostrzegala go, ze bardzo niewiele os6b wie o ich
wzajemnych powiazaniach. Ten straznik na pewno nie nalezal do ich wewnetrznego kregu.

— Szef mnie przysyta. Chodzi o dziewczyne — powiedzial, starajac sie zdradzic jak najmniej, ale jednocze$nie mowié pewnym tonem.

— Szef?

— Zadzworn do Blizny. Bedzie wiedziat.

Straznik odwrdcit sie i podniést stuchawke. Po krétkiej rozmowie odwiesit telefon i dotknat jakiego$ przycisku przed soba. Brama otworzyta sie bezglosnie.

— Prosze wejéé. — Machnat reka, odwracajac sie¢ znéw do telewizora, gdzie Hiram i Sokolica z zachwyconymi minami zajadali czekoladowe nale$niki.

— Jeszcze jedno — powiedziat Brennan.

Straznik odwrdcit sie z westchnieniem, jednym okiem wcigz zerkajac na telewizor.

Brennan wyrzucit przed siebie otwarta dion, kierujgc jg nieco w gore, mierzac w nos tamtego. Poczul, jak koé¢ ugina sie i peka. Mezczyzna drgnat konwulsyjnie, gdy odtamki kosci
wbily mu sie w moézg, a potem opadl bezwtadnie. Brennan wylaczyl odbiornik, akurat gdy Grubas i Sokolica konczyli swoje nalesniki, zaciagnal ciato do ogrodu i ukryl za
zywoplotem. Niechetnie zostawil tam tez teczke z tukiem, ale by nie wchodzi¢ do $rodka catkiem bez broni, wyjal zapasowa cieciwe, owinat luzno wokét bioder i schowat pod
dzinsami.

Potem szybkim krokiem ruszyt w strone domu.

Bliznie przydalby sie ogrodnik. Ogrod byt strasznie zapuszczony. Trawy nie koszono chyba przez cate lato, zywoploty rozrosty sie jak wsciekte. Niepielegnowane rozrastaly sie
poza wyznaczone granice i tworzyly calkiem gesty podszyt pod koronami roztozystych drzew. Przypominalo to bardziej las niz ogrédek i Brennan przez chwile zatesknit za spokojem
gor. Potem byt juz na progu i przypomniat sobie, po co tu przyszedt. Zadzwonil.

Mezczyzna, ktéry mu otworzyl, miat bezczelng mine miejskiego cwaniaka, a pistolet wystajacy mu z kabury byl chyba dostatecznie duzy, by powali¢ stonia.

— Wejdz. Blizna ma teraz klientke. Sa z dziewczyna.

Brennan zmarszczyt brwi, idac za nim korytarzem willi. Co tu sie wlasciwie dzialo? Prostytucja? Jakis perwersyjny seks? Mial ochote zada¢ swojemu przewodnikowi kilka pytan, ale
wiedzial, zeby lepiej milcze¢. Niedlugo sam sie dowie.

Wnetrze domu bylo utrzymane nieco lepiej, ale tylko w poréwnaniu do ogrodu. Marmurowe posadzki byty brudne, a w powietrzu unosit sie stechly zaduch, od ktérego Brennanowi
robito sie niedobrze. Bat sie nawet odetchna¢ glebiej, by przypadkiem nie przypomniec sobie, skad zna ten smrod.

Mineli schody prowadzace na wyzsze pietra, ale przewodnik trzymat sie parteru, podazajac w gtgb budynku.

Mezczyzna skrecit w lewo i przeszed! przez wykrywacz metalu, ktéry zapiszczal raz. Gdy Brennan poszed! jego sladem, urzadzenie nie wydato zadnego dzwieku. Bandyta skinat
glowa i zaprowadzit do jasno oswietlonej sali, gdzie czekaty cztery osoby. Pierwsza z nich byt jaki$ ochroniarz, z punktu widzenia Brennana zupelnie identyczny jak ten, ktory otworzyt
mu drzwi. Druga byta kobieta o dtugich blond wlosach. Nosita maske zakrywajaca cata twarz.

Trzecig byta Mai. Uniosta wzrok, gdy weszli do pokoju, i szybko opuscita glowe, by nie zdradzi¢ sie, ze rozpoznata Brennana. Ostatni raz widziatl ja trzy lata temu. Wyrosta na
piekng, mloda kobiete, drobna, smukla, o delikatnych rysach, gestych, 1$nigcych wtosach i bardzo ciemnych oczach. Wydawalo sie, ze nikt jej nie skrzywdzil, cho¢ wygladata na
wyczerpang. Oczy miata podkrazone, a z kazdego ruchu przebijalo zmeczenie.

Ostatnim z obecnych byt Blizna. Wysoki i szczupty, ubrany w koszulke i czarne spodnie chinos. Jego twarz przypominata senny koszmar, czarno-szkartatny tatuaz zmieniat ja
w potworny, wyszczerzony pysk demona. Oczy spogladatly z czarnych studni, zeby 1nily w szkartatnej jaskini. Gdy sie u$miechnat, Brennan ze zdziwieniem odkryl, Ze nie ma
zaostrzonych zebow.

— Jak cie wolaja, chtopie? — spytat zlodziejskim zargonem. — Nigdy cie nie widziatlem.

— Lucznik — sklamat odruchowo Brennan. — Co tu sie dzieje?

Blizna znow sie usmiechnat. Jego rysy utozyly sie w upiorny grymas, bez sladu wesotosci.



— Przyszedtes w samg pore, chtopie. Siostrzyczka pokaze nam, co umie, prawda?

Wszyscy spojrzeli na Mai, ktéra zwiesila gtowe w wyrazie milczacej rezy gnacji.

— Naprawde to potrafi? — spytala zamaskowana kobieta. Jej gtos byt dziecinnie podekscytowany i syczacy jednoczesnie.

Blizna skinat glowa i wskazat na Mai. Ochroniarze patrzyli na to bez zainteresowania. Blizna wodzit wzrokiem od Brennana do Mai i zamaskowanej kobiety.

— Powiedz szefowi — powiedzial, gdy Mai zblizyla si¢ do blondynki — Ze zamierzalem mu o niej powiedzie¢. Najpierw chciatem si¢ przekona¢, do czego jest zdolna.

Brennan niecierpliwie skingt gtowa, z pozoru chtodny i wyniosty, ale w srodku rozdarty i niepewny. Mai podeszta do klientki, nawet nie patrzac w jego strone. Cokolwiek miato sie
sta¢, nie mogto by¢ takie zte. Mai reagowata dosc¢ spokojnie. Postanowit zaczekac.

— Musi pani zdja¢ maske — powiedziata cicho Mai. Kobieta cofnela sie odruchowo i zerkneta na stojacych za nig ochroniarzy, ale ustuchata. Brennan patrzy! na nig obojetnie, Blizna
— z lekkim, chytrym u$mieszkiem. Kobieta najwyrazniej wstydzila si¢ swojej twarzy. Brennan widzial juz gorsze przypadki, ale ludzie Blizny wymieniali szeptem komentarze.
Kobieta nie miata podbrédka i bardzo niewielka Zuchwe. Zamiast nosa miata jedynie dwie dlugie szczelinki osadzone ponad bezwargimi ustami. Czoto bylo waskie, a cala twarz
wypchnieta do przodu jak u gada; wrazenie dodatkowo potegowaty kolorowe tuski pokrywajace cere. Wygladata jak jaszczurka z blond wiosami.

— Kiedys$ bytam piekna — powiedziala, spuszczajac wzrok.

Ochroniarze Blizny zachichotali, ale Mai ujela jej stwardniate policzki w dionie i zapewnita cicho:

— I znéw pani bedzie.

We wzroku kobiety wida¢ byto cate lata b6lu. Mai patrzyta na nig spokojnym, pogodnym spojrzeniem Madonny. Przez chwile nic sie nie dziato. Brennan zerknat na Blizne, ktory
uwaznie obserwowat te scene, a potem znéw na Mai. Z miejsca, gdzie spoczywaly dionie Mai, nagle poptynety struzki krwi. Wygladalo to, jakby wyptywaty z twarzy kobiety, z ragk
dziewczyny albo z nich obu. Drobne strumyczki sptynety jej po palcach, na grzbiety dioni i nadgarstki, a ona jekneta, jakby z bélu. Jej twarz zaczela sie zmieniac. Podbrédek cofnat sie
gwaltownie, szczeka zmalata. Czolo stalo sie wezsze, a skora gruba i gruzlowata, nakrapiana oranzem, czernig i szkartatem. Mineto kilka minut. Brennan obserwowal te scene,
zaciskajac usta. Blizna obserwowat jego. Usmiechat sie paskudnie, jego wytatuowana twarz zastygta w grymasie jak demoniczna maska.

Dwie kobiety-jaszczurki, jedna jasno-, druga ciemnowtosa. Kobieta spojrzala z przestrachem na Mai, a ona odwzajemnita spojrzenie, moze chcac dodac jej otuchy. Westchneta
przeciagle, jakby po uprawianiu milosci, i zaczela sie zmieniac. Jej skora stracita szorstkoéc i krzykliwe barwy. Kosci przesunely sie z powrotem. Wargi drzaly jej lekko, moze z powodu
bélu metamorfozy, ale nie wydata zadnego dzwieku. Po dluzszej chwili jasnowlosa kobieta zaczeta zmieniac sie¢ wraz z nig. Skéra zjasniata i odzyskata miekkos¢. Kosci zafalowaty
miekko jak ciepty wosk. Lzy sptynety po pieknych, wysokich policzkach — Brennan nie wiedzial, czy z radosci, czy z bélu. Transformacja trwala dobrych kilka minut. Gdy krew
przestata ptyna¢, Mai odsuneta dionie od twarzy pacjentki. Kobieta miala racje. Kiedys naprawde byta piekna i znéw tak wygladata.

Szlochajac bezgtosnie, ujeta rece Mai i ucatowata wnetrze dtoni. Mai usémiechneta sie i zakolysata, jakby tracac rownowage. Brennan widziat, ze trzyma sie na nogach wylacznie sita
woli. Kazda zmarszczka na twarzy, kazdy ruch wyrazat straszliwe zmeczenie.

Kobieta siegnela do torebki pozostawionej na stoliku i wyciaggnela gruba koperte. Blizna skinal na jednego z goryli. Mezczyzna wlozyt koperte do kieszeni i odeskortowat klientke
do wyjscia.

— I co o tym mysélisz, chtopie?

— Fantastyczne — odpart Brennan, nie odrywajac wzroku od Mai. — Co to jest? Manipulacja genetyczna?

— Nie znam si¢ na tym géwnie — odpart Blizna. — Uslyszalem tylko, ze laska uzdrawia dzokeréw z okolicy, wiec pomyslalem sobie: hej, czemu ma leczy¢ biedakéw, skoro moze
leczy¢ bogatych? Poszedlem i jg przyprowadzitem.

Brennan w koricu odwrécit sie od Mai i spojrzat Bliznie w oczy.

— Jest duzo warta. Powiniene$ byt powiedzie¢ o niej Kienowi. Teraz bede musiat jg stad zabrac.

Blizna wydat usta w udawanym zaskoczeniu.

— Tak? Zdaje sie, ze sporo o tym wiesz, brachu. Ale jakim cudem nie wiesz, ze powiedzialem o niej szefowi tamtego dnia, gdy ten z6ttek widziat nas razem w jego limuzynie? —
Odwrécit sie do Mai i dodat ztosliwie: — Szef wystal potem paru ludzi, zeby go uciszy¢.

— Mojego ojca? — szepneta Mai.

Blizna przytaknat, szczerzac zeby jak demon. Mai krzykneta, zachwiala sie i upadtaby na podtoge, gdyby ochroniarz nie chwycil jej za ramie. Brennan ruszyt.

Przeskoczyl przez pokéj, wyrwat pistolet z kabury goryla, przycisnal mu lufe do piersi i pociggnat za spust. Rozlegt sie huk, a wybuch poderwat ofiare z ziemi i rzucit w tyl.
Mezczyzna zostawil na Scianie czerwong plame i osunat sie na podtoge. Oczy miat otwarte i nieruchome.

Brennan okrecil sie na piecie, ale Blizna zniknal. Kacikiem oka dostrzegt jakis ruch, a potem poczut bol, gdy gangster uderzyt go kantem dtoni w nadgarstek, az upuscit pistolet.
Uchylil sie przed ciosem Brennana, kopnal pistolet w kat, a potem zniknal bezglosnie.

Pojawil sie¢ pomiedzy Brennanem a odrzucong bronia, usmiechajac sie szalericzo.

— Chcesz ze mng walczy¢ spluwg? Wariat z ciebie, natolu — wycedzil. — Jakie imie mam ci wyry¢ na nagrobku? — Siegnat do kieszeni spodni i wyéwiczonym ruchem nadgarstka
otworzyl pietnastocentymetrowg brzytwe.

Znoéw zniknat, a chwile potem Brennan poczut ukltucie bélu w boku. Ustyszal krzyk Mai, odskoczyt na bok, przetoczyt sie i wstat. Krew ciekla mu po torsie, w miejscu gdzie Blizna
zostawil dtuga, ptytka rane biegnaca po zebrach. Ledwie zdazyt zerwac sie na nogi, gdy bandzior znéw sie pojawil, rozcinajac mu policzek, i znéw zniknat. Poczwarka miata racje —
teleportowat sie szybko i precyzyjnie. I bardzo lubil swoja prace.

— Potne cie powoli — zapowiedziat, znow sie pojawiajac. W jego oczach I$nita mordercza zadza. — Bede cie cia¢, az zaczniesz btagac o $mieré. — Machnat dionig, strzepujac z ostrza
krew Brennana. Pokdj byl jasno oswietlony i ciasny. Brennan czul si¢ uwieziony, schwytany i wiedzial, Ze nie ma najmniejszych szans. Blizna potnie go na wstazki, patrzac, jak
bezskutecznie prébuje chwyci¢ pistolet. Odetchnat glteboko, by uspokoi¢ wirujace myséli, wprawiajac sie¢ — zgodnie z naukami Ishidy — w stan pogodnego spokoju, i wiedziat juz, co
nalezy zrobidé. Blizna zdazyt jeszcze chlasngé go brzytwa po plecach, nim obrdcit sie, pobiegt naprzéd i wyskoczyl przez okno. Przelecial przez szybe i opadt na nieoswietlony taras.

Blizna uémiechnat sie z prawdziwa radoscia i ruszyt jego sladem. Zagwizdal falszywie, patrzac, jak Brennan wybiega do ogrodu i kryje sie w gestej kepie drzew.

— Hej, natolu! — zawotal. — Gdzie jestes, chtopie? Wiesz co? Zawrzyjmy umowe. Jak zapewnisz mi dobre polowanie, wykoricze cie szybko. Jak sprawisz mi zawéd, oberzne ci jaja.
Nawet ta z6tta laska ci ich nie odda.

Roze$miat sie z wlasnego dowcipu i ruszyl za Brennanem w mrok. Przystanal na chwile, nastuchujgc. Wokoét rozbrzmiewat tylko szum drzew i czasem odgltos samochodu jadacego
ulica. Blizna marszczyt brwi. Co$ sie nie zgadzalo. Wszed! glebiej miedzy drzewa.

A potem, nie wiadomo skad, jak milczacy duch posréd cieni, Brennan wychynat z kryjéwki, z nawoskowang cieciwg owinieta wokot piesci. Zarzucit ja Bliznie na szyje, szarpnat
i przekrecil. Migénie i chrzastki zatrzeszczaly, a gangster zniknat. Pojawit sie o kilka krokéw dalej, trzymajac sie za zmiazdzona tchawice. Probowal chwyci¢ powietrze, ale nic nie
docierato do ciezko pracujacych ptuc. Otworzyt usta, by powiedzie¢ cos do Brennana, zaklaé albo blagad, ale nie dobiegt z nich zaden dzwiek. Znéw zniknat i utamek sekundy pdzniej
pojawil sie w tym samym miejscu. Jego wytatuowang twarz wykrzywial grymas bélu i strachu. Stracit koncentracje, nie kontrolowat juz swojej zdolnosci. Brennan patrzyt, jak jego
obraz migocze posréd drzew, teleportujac sie desperacko, szalericzo, bezsensownie. W koricu pojawit sie z zakrwawiong twarzg, upuscil brzytwe i padt na plecy. Brennan zblizyt sie
ostroznie, ale mezczyzna juz nie zyl. Pochylil sie nad Blizng, wyjal flamaster otrzymany od kelnera. Narysowat mu na prawej dioni asa pik, a dtoni polozyt na twarzy zmartego, zeby
Kien na pewno nie przegapit tego symbolu.

Wrécil do budynku, przemykajac sie miedzy drzewami jak lesne zwierze. Mai czekala na tarasie. Wygladato na to, ze wynik starcia wcale jej nie zdziwil. Znala Brennana, wiedziata,
do czego jest zdolny.

— Kapitanie Brennan, czy ojciec naprawde nie zyje?

Skinat gtowg, nie mogac wydoby¢ glosu. Dziewczyna jakby skurczyla sie w sobie, wygladata na jeszcze watlejsza, bardziej zmeczong, o ile bylo to w ogéle mozliwe. Zamkneta oczy,

a tzy splynety bezglosnie spod powiek.



— Chodzmy do domu.
Poprowadzit jg w kojacy mrok nocy.

Iv.

Odszedt, gdy opatrzyta mu rany, i obiecal, ze bedzie ja odwiedzat, gdy tylko zdota. Wspéiczucie dla osieroconej dziewczyny mieszalo sie z jego wtasng rozpacza. Kolejny towarzysz,
kolejny przyjaciel odszedt.

Kien musiat zging¢.  mégt to sprawic tylko on jeden, sam, uzbrojony jedynie w site swoich rak i bystros¢ umystu. Wiedziat, ze to potrwa dlugo. Potrzebowal jakiej$ bazy operacyjnej
i sprzetu. Specjalnego tuku i strzat. Pieniedzy.

Wycofal sie w cienie Dzokerowa, czekajac, az nadejdzie wilasciwy cztowiek, uliczny handlarz zamieniajacy torebki bialego proszku na zielone banknoty pogniecione w drzacych
spoconych rekach.

Odetchnat gteboko. Noc cuchneta niezliczonymi zapachami siedmiu milionéw ludzi, ich nadziejami, lekami i desperacjg. Teraz byl jednym z nich. Opuscil géry i powrdcit do
cywilizacji. Wiedziat, ze ten powrét przyniesie ze soba rozczarowanie, i rozpacz, i utracone nadzieje. I ukojenie — dodal niespodziewanie jaki$ gtos w jego duszy, a wtedy pomyslat
o dotyku niewidzialnego ciala i odstonietym sercu bijacym coraz szybciej w rytm rosnacego pozadania.

Nagty dzwiek, lekko szurajacy krok, wyrwat go z zamyslenia. Mezczyzna, ktéry wilasnie go minat, byt ubrany zbyt porzadnie jak na te dzielnice i szedt zamaszystym krokiem.
W1asnie na niego czekat.

Brennan wtopit sie w cienie i ruszyt za nim. Lowca przyby! do miasta.
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Epilog: Trzecie pokolenie

LEWIS SHINER

Smig spadt z nieba w swym smuktym samolocie, od wygietych skrzydet odchodzity dynamiczne kreski. Dwudziestomilimetrowe dziatka wypluwaly drzace litery, tyranozaur
zataczal si¢ pod naporem pociskow.

— Arnie? Arnie, zgas to swiatlo!

— Tak, mamo! — odpowiedziat chtopiec. Wsunat piecdziesigcioczterostronicowe wydanie specjalne Smig na Wyspie Dinozauréw z powrotem do plastikowej teczki. Zgasit lampke
i w znajomym mroku zaniést komiks do szafki.

Miat komplet ,Przygéd Smiga”. Trzymat je wszystkie w jednym z woskowanych kartonowych pudet, w ktérych wysytali kurczaki do sklepéw. Na wyzszej pétce lezaly zeszyty
pelne wycinkéw z gazet, artykuty o Wielkim i Poteznym Z6twiu, Wyjcu i Skaczacym Jacku. A obok niech staly ksiazki o dinozaurach — nie tylko ksiazeczki dla dzieci, ale i podreczniki
do paleontologii, botaniki i zoologii.

W innym pudle pod stosem komiksow lezato wydanie ,Playboya” z Sokolicg na okladce. Ostatnio Arnie przytapat sie na tym, ze ogladajac te zdjecia, dziwnie sie czuje, jednoczesnie
podekscytowany i nerwowy, jakby robit cos niedozwolonego.

Jego rodzice wiedzieli o obsesjach syna (moze nie liczac ,Playboya”). Niepokoila ich tylko sprawa dzikiej karty. Dziadek Arniego stal tamtego dnia na ulicy i na wtasne oczy
widzial, jak Smig przeszedt do historii. Rok p6zniej matka Arniego przyszta na éwiat obdarzona niskopoziomowa telekineza. Miata akurat na tyle mocy, by przesunac po stole pare
monet. Arnie czasem mys$lal, ze byloby lepiej, gdyby urodzila sie calkiem normalna. Lepsze to niz taka bezuzyteczna moc.

Bez przerwy kazat dziadkowi opowiadac o tamtych wydarzeniach.

— Smig chcial umrze¢ — méwit staruszek. — Zobaczyt przysztoéé i wiedzial, ze nie ma tam dla niego miejsca.

— (885, tato — upominata go wtedy matka Arniego. — Nie mow tak przy dziecku.

— Wiem, co widzialem — upierat sie dziadek i potrzasat glowa. — Bytem przy tym.

Arnie wrdcit do t6zka i potozyl sie na brzuchu, czujac przyjemny nacisk w okolicy krocza. Pomyslat o Wyspie Dinozauréw. Nie mial watpliwosci, ze to wszystko prawda. Asowie
istnieli. Kosmici tez — przeciez przynieéli na Ziemie dzika karte.

Obroécit sie na bok i przyciggnat kolana do piersi. Jak to by wygladalo? Gdy mial osiem lat, przejezdzal wraz z rodzicami przez Utah i zatrzymal sie¢ w Vernal. Zwiedzili
Prehistoryczny Szlak, a Arnie specjalnie wybiegl naprzéd, by znalez¢ sie sam na sam z modelami dinozauréw. Pomysélal, Ze tak musiala wyglada¢ Wyspa Dinozauréw — porosniete
krzewami wzgoérza, diplodoki, tak wielkie, Ze mozna by im przejé¢ pod brzuchem, struthiomimus, niczym wielki, fuskowaty strus, pteranodon, przycupniety, jakby dopiero co
wyladowat.

Zamknat oczy i zobaczyl, jak sie poruszaja — nie tylko te wielkie, niezdarne bestie, ktére widywal w telewizji, ale tez te mniejsze, jak drapiezny, zartoczny deinonych, ,straszny
szpon”. Albo wielki, pekaty ankylozaur, dziesieciometrowa rogata ropucha z ogonem zakoniczonym maczugg, ktérg jednym uderzeniem mogtaby wgniesc¢ stalowy talerz.

A w glebi jego mozgu, odzywiony pozywng, hormonalng zupg, wirus dzikiej karty zawist nad samotng komoérka, wstrzyknat w nig swéj obcy komunikat i skonat. I wszystko
potoczyto sie dalej, mknac poprzez lata wzdtuz podwoéjnej helisy strachu i ekstazy, okaleczenia i cudownych zmian...
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Dodatek

WIRUS DZIKIEJ KARTY:
ANALIZA NAUKOWA

Wyjatki z literatury przedmiotowej

...przechodzace nasze najémielsze wyobrazenia, na swoj sposéb gorsze niz to, co sie dzialo w Belsen. Dziewieciu na dziesieciu chorych zarazonych tym nieznanym patogenem
umiera w strasznych meczarniach. Zadna kuracja nie pomaga. Ci, ktérzy przezyli, zwykle maja niewiele lepiej. Dziewigeciu na dziesieciu przechodzi nieodwracalna zmiane w procesie,
ktérego nie jestem w stanie zrozumied, az w koricu stajg sie¢ czym$ innym — czasem w ogodle niepodobnym do cziowieka. Widzialem ludzi zmieniajacych sie w rzezby
z galwanizowanej gumy, dzieci z dodatkowymi gtowami... Moge wymienia¢ dtugo. A co gorsza — oni wciaz zyja. Wciaz zyja, Mac.

Najdziwniejsi sa jednak pacjenci nalezacy do tych dziesieciu procent ocalalych — jeden na sto przypadkéw zachorowan. Z pozoru nie wykazuja zadnych oznak zmian. A jednak
zyskuja pewne mozliwosci — nazywam je ,mocami”. Potrafiag dokona¢ rzeczy niemozliwych dla zwyklego czlowieka. Widzialem cztowieka, ktory wzbil si¢ w powietrze jak V-2,
zakredlit kotko i wylagdowat leciutko na nogach. Pacjenta, ktéry wpadl w szal i rozerwal stalowy woézek, jakby byt zrobiony z ligniny. Nie dalej jak przed dziesiecioma minutami jakas
kobieta przeszla przez sciane mojego gabinetu urzadzonego w tym magazynie, gdzie zamknalem sie w poszukiwaniu wytchnienia. Naga kobieta, w typie modelki z kalendarza, 1$nigca
rézowym blaskiem, ktéry zdawal sie wydobywac z jej wnetrza, idaca z nieobecnym u$miechem na ustach.

Nie, nie odbija mi. Jeszcze nie popadiem w obted ani nie zaczalem ¢pa¢ morfiny. Jeszcze nie. Chociaz mam szczescie, jesli codziennie uda mi sie przespac chocby przez godzine czy
dwie, a nawet wtedy $nig mi sie takie koszmary, ze wyczolguje sie z t6zka niemal z ulga. To wszystko prawda. Moze ktoregos dnia przeczytasz o tym sam, jesli wojsko nie zamiecie
tego pod dywan. Mysle, ze nie dadzg rady — przeciez to Manhattan, na Boga, a liczba ofiar idzie w dziesiatki tysiecy.

Dzigki Bogu, nie jest zarazliwie. O ile nam wiadomo, rozwija sie tylko u 0séb bezposrednio wystawionych na dziatanie kosmicznego pylu — czy co to tam bylo — i to nie
u wszystkich, bo mieliby$my ich milion wiecej. Przeprowadzenie kwarantanny jest niemozliwe, brak tu nawet podstawowych warunkéw sanitarnych. MieliSmy juz epidemie grypy,
lada chwila spodziewamy sie tyfusu...

Mobwig, ze stojg za tym jacy$ obcy, przybysze z kosmosu. Biorac pod uwage, co tu widzieliSmy, nie wydaje sie to takie dziwne. Styszatem plotki z najwyzszego szczebla, ze podobno
schwytali jednego z tych drani. Mam nadzieje, Ze to prawda. Niech wsadza gnoja do pudla razem z nazistami w Norymberdze i powiesza go jak zwierze...

— prywatny list kapitana Kevina McCarthy'ego, Korpus Medyczny Armii Stanéw Zjednoczonych 21 wrzeénia 1946 r.

Zeznania dotyczace tego wypadku potwierdzajs, ze pojemnik zawierajacy ksenowirus Takis-A eksplodowal na wysokosci dziesieciu kilometréw w tak zwanym ,pradzie
strumieniowym”. W stanie uspienia wirus znajduje sie w ochronnej otoczce biatkowej. Czgsteczki te, w prasie codziennej tak czesto niepoprawnie zwane ,zarodnikami”, okazaty sie
odporne na ekstremalnie wysokie i niskie temperatury i zmiany ciénienia, co pozwala im przetrwaé¢ w zasadzie w dowolnych warunkach naturalnych — zaréwno na glebokosci
kilkuset metrow pod powierzchnig morza, az po gorne limity stratosfery. Czasteczki wirusa zostaty poniesione na wschéd ponad Atlantykiem, spadajac w d6t wraz z deszczem albo
opadajac naturalnie. Mechanizm ich rozprzestrzeniania wcigz nie zostat do kornca zbadany. Dzialanie wirusa stalo sie powodem tragedii statku ,Queen Mary” (17 wrzesnia 1946 r.),
zanotowano takze pandemie dzikiej karty w Wielkiej Brytanii i na kontynencie europejskim. (Uwaga: Plotki méwig takze o analogicznej epidemii w ZSRS, ale premier Chruszczow,
podobnie jak jego poprzednicy, zachowuje calkowite milczenie na ten temat).

Wiatr i prady oceaniczne przyczynily sie do rozprzestrzenienia wirusa na znacznej powierzchni wschodniej czesci Stanéw Zjednoczonych (rys. 1). Bardziej niepokojace wydaja sie
kolejne przypadki infekcji — chociaz wirus nie wydaje sie zarazliwy — bardzo oddalone od siebie w czasie i przestrzeni. Zaledwie w 1946 roku odnotowano prawie sto indywidualnych
przypadkow wystapienia choroby w Stanach Zjednoczonych i poludniowej Kanadzie (rys. 2).

Lokalizacja wigkszosci miedzynarodowych pandemii sugeruje istnienie pewnego wzorca. Rio de Janeiro (1947), Mombasa (1948), Port Said (1948), Hong Kong (1949), Auckland (1950)
to wszystko duze porty morskie. Teraz nalezy tylko wyjasni¢ obecnoé¢ wirusa w pojedynczych przypadkach, w miejscach tak oddalonych od morza jak peruwiarskie Andy albo wyzyny
Nepalu.

Nasze badania wykazaly, ze czynnikiem decydujacym jest wytrzymalosé biatkowej otoczki. Wirus moze rozprzestrzenia¢ sie w dowolny sposéb — za posrednictwem ludzi,
zwierzat, maszyn lub zjawisk naturalnych i potrafi przetrwac dziatanie takich czynnikéw jak ogieni lub zrace chemikalia. Epidemie w Stanach Zjednoczonych, przy uwzglednieniu ich
czestego wystepowania w portach morskich, zostaly przesledzone (McCarthy, Raport dla naczelnego lekarza wojskowego, 1951) i powigzane z transportem towaroéw czekajacych na zaladunek
w dokach lub w magazynach znajdujacych si¢ w objetych epidemia dzielnicach Manhattanu. Inne przypisano przenoszeniu czasteczek wirusa poprzez statki i pojazdy. Pojedyncze
osobniki, rowniez zwierzeta (ktére nie wykazujg oznak choroby), takze moga je nieSwiadomie przenosi¢. Wspomniana powyzej epidemia w Nepalu zostala wywotana wirusem
przeniesionym przez kaprala Krélewskiego Batalionu Gurkhow, ktéry wykorzystano do ttumienia zamieszek w dniach 10-13 sierpnia w Kalkucie, kiedy to spolecznosci hinduskie
i muzulmarnskie obwinialy sie nawzajem o wybuch epidemii. W efekcie zycie stracito ponad dwadziescia pie¢ tysiecy os6b, sam kapral nigdy nie wykazal objaw6éw choroby.

...ile czastek uspionego wirusa wcigz znajduje sie na zakurzonych dachach, w korytach rzek i éciekach, zakopanych w glebie, unoszacych sie w powietrzu na wodzie — niepodobna
oceni¢. Trudno takze orzec, jak wielkie zagrozenie dla zdrowia spoteczeristwa stanowi obecnie wirus. W tym kontekscie najlepiej pamieta¢ o jego niezdolnosci do zainfekowania

wiekszosci ludzkiej populadji...
— Goldberg i Hoyne, Wirus dzikiej karty: mechanizm przetrwania i rozprzestrzeniania, w: Problemy wspdtczesnej biochemii, red. Schinner, Paek, Ozawa.

Wrtasciwosci wirusa pozwalajace mu zmieniaé informacje genetyczng wlasciciela przypominajg dziatanie ziemskiego wirusa opryszczki. Jego dzialanie jest jednak znacznie szersze,
dzieki czemu przepisuje DNA w calym ciele wiasciciela, zamiast jednego konkretnego obszaru — jak np. wargi czy genitalia — jak to si¢ dzieje w przypadku opryszczki.

Obecnie wiemy, ze oddziatywanie ksenowirusa Takis-A obejmuje wigekszy odsetek populagji, niz to poczgtkowo zakladano — moze nawet potowe procenta. W wielu przypadkach
wirus po prostu dodaje swoj kod do sekwencji DNA, wéwczas nie egzystuje oddzielnie, lecz jedynie w formie informacji — kolejna cecha wspélna z wirusami opryszczki. Moze postac
w formie pasywnej i niewykrywalnej do korica zycia nosiciela, bywa jednak, ze stres lub szok spowoduja jego manifestacje, zwykle dajgc drastyczne rezultaty. Poniewaz wirus dokonuje
,przeprogramowania” kodu genetycznego nosiciela, wirus (w formie aktywnej lub pasywnej) jest dziedziczny, podobnie jak niebieski kolor oczu czy krecone wiosy.

Wirus dzikiej karty podlega zatem standardowym zasadom dziedziczenia dla genéw recesywnych. Jedynie w przypadkach, gdy oboje rodzice sa nosicielami kodu wirusa, istnieje
mozliwos¢ sptodzenia potomstwa dotknietego oddzialywaniem wirusa, a nawet wowczas szansa wynosi jeden do czterech. Dla poréwnania, szansa na sptodzenie nosiciela, u ktérego

nie zamanifestuje sie obecnos¢ wirusa, wynosi piecdziesiat procent, a szansa na potomstwo pozbawione obcego kodu — réwniez dwadziescia pie¢ procent.
— Marcus A. Meadows, Genetyka, styczeri 1974 r., s. 231-244

Pomimo ,czerwonej paniki” szalejacej w latach czterdziestych i wczesnych latach pieédziesigtych, a takze , odkry¢” komisji HUAC, mozna stwierdzi¢, ze los aséw za zelazna kurtyna
wecale nie byl lepszy niz po tej stronie Atlantyku — wrecz przeciwnie. Linia partii dotyczaca oséb zakazonych wirusem nakreslona przez Trofima Lysenke, ,cudowne dziecko”
stalinowskiej nauki, gtosita, ze tak zwany ,wirus dzikiej karty” byl w rzeczywistosci przykrywka dla diabolicznej, kapitalistyczno-imperialistycznej serii eksperymentéw na ludziach.
W 1951 roku amerykarnskich jericow w Korei zmuszano do podpisywania zeznan, iz korzystali w walce z broni biologicznej, prébujac w ten sposéb wyjasni¢ obecnoséc $mierciono$nego
wirusa masakrujgcego spoteczenstwo. Tymczasem wszyscy obywatele Zwigzku Sowieckiego przejawiajacy nadludzkie zdolnosci po prostu znikali z domoéw. Niektérzy skoriczyli
w obozach pracy przymusowej, inni w laboratoriach, a bardzo wielu — po prostu w ptytkich grobach.



Po $mierci Stalina nadeszta niewielka odwilz. Chruszczow uznal obecnosé¢ aséw, ktorzy zaczeli cieszy¢ sie podobnym statusem jak ich wspétbracia w Stanach Zjednoczonych, tzn.
mogli wybraé zaszczytny obowigzek stuzby ojczyznie — w wojsku lub wywiadzie wojskowym GRU (p6zniejsze KGB) — albo znikna¢ w Archipelagu Gutag. W latach szes¢dziesigtych
prawo zostato ztagodzone, cho¢ nie do tego stopnia, co w Stanach Zjednoczonych, a asowie w stuzbie parnstwa, podobnie jak kosmonauci i sportowcy olimpijscy, zostali gwiazdami
medialnymi.

Skad to poczatkowe wyparcie rzeczywistosci? Rezim Brezniewa/Kosygina przyznal pozniej, w 1971 roku, ze Lysenko sam byl dzokerem, a choroba objawila si¢ u niego potwornym
znieksztalceniem ciata. Istnienie aséw stanowilo osobista zniewage dla bylego rolnika. Dlaczego Stalin wspart te antyasowag kampanie — wiekszos¢ jego biograféw uwaza, ze jego
postepujaca paranoja stanowi dostateczne wytlumaczenie. Jednakze kilka wysoko postawionych zZrédel informacji w latach szes¢dziesigtych i siedemdziesiatych powtarzato plotke,
jakoby Nikita Chruszczow czasami, p6Zng nocg, po paru kieliszkach, w towarzystwie najblizszych przyjaciél, przechwalat sie, ze wtasnorecznie zamordowat bylego dyktatora w celi
wiezienia na Eubiance, ,wbijajac mu kotek w serce”...

— J. Neil, Wilson, Z powrotem w ZSRS, ,Reason”, marzec 1977

Ksenowirus Takis-A, potocznie zwany dzika karta, to eksperymentalny organizm opracowany przez klan Ilkazamoéw, najpotezniejsza rodzine wéréd psionicznych wladcéw Takis.
W jego DNA wpisano program odczytujacy kod genetyczny organizmu nosiciela i modyfikujacy go, by wzmocnié jego wrodzone zdolnosci i cechy. Tego rodzaju optymalizacja wpisuje
sie¢ doskonale w takizjariski zwyczaj kultywacji virtii (zaréwno osobistej, jak i rodzinnej). Takizjanie juz obecnie posiadaja pewne moce umystowe — przy uzyciu dzikiej karty
Ilkazamowie zamierzali wyksztalci¢ u cztonk6w swej rodziny szereg talentéw, co miato zapewnié rodzinie przewage na wiele kolejnych lat.

Najtrudniejszym wyzwaniem stojacym przed badaczami Ilkazaméw bylo opracowanie programu zdolnego identyfikowaé i wzmacnia¢ poigdane cechy — nikt nie chcialby
wzmacniaé¢ na przyklad sktonnosci do krwotokéw. Przejawy indywidualnosci biochemicznej s wéréd Takizjan jeszcze wyrazniejsze niz u ludzi, ktérzy stanowig w koricu jeden
z najbardziej zr6znicowanych gatunkéw na Ziemi. Opracowanie ,inteligentnego” programu — zdolnego odrézniac¢ i wzmacnia¢ pozadane cechy — implementowanego za pomoca
wirusowego DNA wymagato przeprowadzenia eksperymentéw na niespotykang wczesniej skale. Biorgc pod uwage specyficzng nature takizjanskiego spoleczernistwa, badacze mieli do
dyspozycji duza liczbe obiektéw, nawet do najbardziej drastycznych badan. Jednakze nawet na Takis nie znalazlto sie dos¢ przestepcow i pokonanych wrogéw politycznych — w ich
kulturze wlasciwie nie dokonuje sie rozréznienia pomiedzy jednym a drugim — by zapewni¢ odpowiednig baze do opracowania tak skomplikowanego narzedzia. Na szczescie,
z punktu widzenia badaczy, istniala pewna pula istot o zadziwiajaco zbliZzonym genomie... na Ziemi.

Wiekszos¢ modyfikagji dzikiej karty jest nieprzydatna z punktu widzenia przetrwania biologicznego albo obejmuje modyfikacje podstawowych cech, dociagajac je do ekstremum,
jak na przyklad rozszerzenie cyklu produkgi adrenaliny w sytuacjach stresowych do tego stopnia, ze najlzejszy bodziec wprawia chorego w stan przesterowania, dostarczajac
gwattownej dawki hormonu. W dziewieciu na dziesie¢ przypadkow oséb, ktoére przezyly poczatkowe stadium choroby, wzmocnieniu ulegaja niepozadane cechy albo tez pozadane
cechy wzmocnione w niepozadany sposob. Dolegliwosci ,,dzoker6w” przybieraja rézne postacie: od znieksztalcen nieestetycznych, poprzez bolesne, az po ktopotliwe czy niewygodne.
Ofiara wirusa moze zmienic sie¢ w bezksztaltng mase §luzu, jak stynny mieszkaniec Dzokerowa o pseudonimie Gil, albo przybrac postac czesciowo zwierzecy, jak wiasciciel baru zwany
Ernie-Jaszczurka. Chory moze wyksztalci¢ zdolnosé, ktéra w innych warunkach uczynitaby go asem, jak na przyktad niekontrolowana zdolnos¢ lewitacji u pacjenta zwanego Balonem.
Niektére modyfikacje bywaja bardzo drobne, jak na przyklad przemiana reki w pek macek, jak to miato miejsce w przypadku Doriana Wilde'a, stynnego poety, cztonka bohemy
Dzokerowa.

W niektérych przypadkach granice pomiedzy poszczeg6lnymi przypadkami ulegajg zatarciu, jak u wspomnianego juz Erniego, ktérego nieludzka sita i ochrona zapewniana przez
twarde tuski moglyby uczyni¢ go prawdziwym asem. Inny, bardziej drastyczny przypadek dotyczyl tak zwanej Ptongcej Kobiety. Pod koniec lat siedemdziesigtych aktywacja wirusa
u pewnej mtodej dziewczyny spowodowala, Ze jej cialo zaptoneto ogniem, niemozliwym do ugaszenia, a jednoczesnie regenerowalo si¢ w miare spalania. Ofiara btagata przechodniow,
by skrocili jej cierpienia, a w konicu zmarta w Klinice Blythe van Renssaeler, podobno w wyniku eutanazji (dochodzenie przeciwko doktorowi Tachionowi zostato umorzone). Trudno
oceni¢, czy moc tej kobiety uczynila z niej dzokerke czy tez czarng dame.

Poniewaz wirus zostat zaprojektowany tak, by reagowac na indywidualny kod genetyczny wtasciciela, nie spotkano jeszcze identycznych manifestacji dzikiej karty. Jej dziatanie
wyglada w kazdym przypadku inaczej...

...fakt, iz jedynie dziesie¢ procent zarazonych przezywa jego dzialanie, to swiadectwo niewiarygodnej bieglosci takizjariskich inzynieréw genetycznych. Majac na uwadze, iz by? to
pierwszy makroskalowy test, dokonany na innej populacji niz ta, dla ktérej zostal zaprojektowany, nalezatoby uzna¢, ze uwolnienie wirusa na Ziemi zakoriczylo sie wielkim sukcesem,
ktéry z pewnoscig ucieszylby jego tworcow, gdyby tylko mieli okazje poznac rezultat eksperymentu.

Ziemianie jednak nie podzielaja tej opinii.

— Sara Morgenstern, Blues dla DZokerowa: czterdziedci lat dzikich kart, ,Rolling Stone”, 16 wrzeénia 1986 r.
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zdolnosci metaludzkich

(Hotel Clarion, Albuquerque, Nowy Meksyk,
14-17 marca 1987 r.)

Wystapienie doktor Sharon Pao K'ang-sh'i z Uniwersytetu Harvarda, Wydzial Metabiofizyki, 16 marca 1987 r.

Drogie kolezanki i koledzy, dziekuje za przybycie. Pozwole sobie przejs¢ od razu do rzeczy. Badania przeprowadzone przez nasz zesp6l na Harvardzie wskazuja na to, ze
metaludzkie zdolnosci, potocznie zwane ,supermocami”, wywolane dzialaniem takizjariskiego wirusa majg podloze wylacznie psychologiczne i, z bardzo nielicznymi wyjatkami, sa
osiggane poprzez wykorzystanie elementu psioniki.

(sala przywolana do porzqdku przez przewodniczqcego Ozawe)

Rozumiem, ze moje o$wiadczenie moze zosta¢ uznane za naduzycie retoryczne, w rodzaju o$wiadczenn dokonywanych przez moich poprzednikéw, przez co tak mioda nauka, jaka
jest metabiofizyka, zostala z miejsca potraktowana jako pseudonauka w rodzaju numerologii i astrologii. A jednak naukowa uczciwos¢ i fakt wystgpienia wielu obserwadji
empirycznych zmusza mnie do powtérzenia tego twierdzenia: metaludzkie moce to wyspecjalizowane formy mocy psionicznych.

Obecnie mamy znacznie wieksza wiedze na temat tego, jak wirus dzikiej karty dziata na organizm ofiary. W przypadku tak zwanych aséw wirus zaczyna dzialanie od wzmocnienia
wrodzonych mocy psionicznych, co znacznie usprawnia proces przepisywania kodu genetycznego. Wyjasnia to wysoki odsetek zbieznosci pomiedzy cechami osobowosci
i sktonnosciami znanych aséw i ich metaludzkimi zdolnosciami — mozna tu wymieni¢ na przyktad znakomitego pilota zwanego Czarnym Ortem, ktéry zdobyt moc latania, podczas
gdy Nocny Msciciel, Czarny Cieni, zyskal zdolnosé¢ pochtaniania swiatta. Wyjasnia to takze, dlaczego introwertyczny as zwany Wodnikiem posiada obecnie ciato pét czlowieka, pot
delfina, a nawet moze przybiera¢ postac tursiops truncatus. Mikroskalowa telekineza to jeden z mechanizméw, za posrednictwem ktérych wirus dzikiej karty pozwala choremu
podéwiadomie wybieraé, a przynajmniej z grubsza sterowac kierunkiem transformagji.

Rozumiem, jak wazkie s implikacje tego twierdzenia — sugeruje to, ze niektérzy ludzie niejako ,dobrowolnie” wyciagneli z talii dzokera lub czarng dame. Spekulacje idgce w tym
kierunku wykraczaja jednak poza ramy naszych obecnych badan.

Jedna z najwiekszych zagadek epoki dzikich kart jest wyjasnienie, jakim sposobem wirus obcych, niezaleznie od stopnia zaawansowania cywilizacji, ktora go stworzyta, zdotat
wyposazy¢ czes¢ osobnikéw w zdolnos$é naruszania podstawowych praw fizyki, jak na przyklad zasada zachowania masy i energii, prawo kwadratu-szeécianu albo zasade
nieprzekraczania predkosci $wiatta. W momencie uwolnienia wirusa nauka byta jednoznacznie wroga wobec wszelkich hipotez zakladajgcych istnienie mocy psionicznych — co jest
zrozumiate, biorac pod uwage 6wczesny brak dowodéw potwierdzajgcych istnienie takich zjawisk. Obecnie juz dawno zaakceptowaliémy istnienie oséb potrafigcych wydzielaé ogient
i blyskawice, zmieniac sie w zwierzeta, lata¢ albo konstruowac¢ maszyny pozwalajace dokonywac tych i jeszcze wielu innych rzeczy.

Oczywiscie nawet w 1946 roku istniatly ku temu podstawy w dziedzinie rozwazan teoretycznych fizyki kwantowej. Wiele 6wczesnych technologii, wiacznie z bronig atomowa
i sprzetem do reakgji termojadrowej, opracowano na podstawie twierdzen fizyki kwantowej, przy zatozeniu, ze ,wiemy, jak to dziala, chociaz nie wiemy dlaczego”. Biorac pod uwage
wszystkie wydarzenia zwigzane z epidemia dzikiej karty, moce psioniczne zostaly szybko zracjonalizowane metoda fizyki kwantowej. ,Dzialanie na odleglos¢”, bez oczywistego
odwotlania si¢ do oddziatywan silnych, stabych albo grawitacyjnych, stanowi na przyklad istotny element zalozern o wewnetrznych powiazaniach oddziatujacych na siebie czastek,
wykorzystanych przez Einsteina, Podolsky'ego i Rosena w ich stynnej teorii ,, paradoksu”, ostatecznie potwierdzonej podczas , eksperymentu aspektowego” we Francji w 1982 roku...

...dos¢ oczywisty przypadek mocy telekinetycznych stanowi zdolnos¢ zmiany ksztattu. Osobnik poddany takiej modyfikacji — w zasadzie zawsze podswiadomie — potrafi zmieni¢
potozenia wlasnych atoméw, by otrzymac strukture bardzo réznigcg sie od oryginatu. Przykladem moze by¢ transformacja Dziewczyny-Stonicy w latajacy okaz elephas maxinius, przy
jednoczesnym naruszeniu zasady zachowania masy i energii. W przypadku Stonicy mozna to wyjaséni¢ dziataniem podswiadomej telekinezy na poziomie subatomowym. Pani O'Reilly
potrafi najwyrazniej zgromadzi¢ chmure wirtualnych czgstek i podtrzymac ich istnienie diuzej, niz to zwykle mozliwe (dyskusja na temat czastek wirtualnych wykracza, oczywiscie,
poza zakres niniejszej prezentacji. Zainteresowanych odsylam do artykuléw dotyczacych na przykiad czastek ,przenoszacych” oddzialywania silne, tym samym naruszajgcych zasade
zachowania energii). Przywracajac swo6j zwykly wyglad, pani O'Reilly rozprasza wirtualne czastki tworzace ,widmowa” mase.

Jej zdolnoéci latania, naruszajace wszystkie znane zasady aerodynamiki, staly sie impulsem do badan, ktérych wyniki prezentujemy w niniejszej pracy. Méwiac wprost, przypadek
Stonicy, Sokolicy i innych asow zdolnych do lotu badz lewitadji to wszystko wariacje na temat wykorzystania telekinezy. W tym sensie Wielki i Potezny Z6tw to archetypiczny latajacy
as, poniewaz $wiadomie wykorzystuje do latania swoja moc telekinezy. Jednak zadne kruczki fizyki nie pozwolilyby uszom Stonicy ani nawet wspanialym skrzydiom Sokolicy unies¢
ludzkiego ciata, nawet drobnego, nie méwiac juz o wielkim stoniu indyjskim. Wszyscy oni, podobnie jak Z6tw, latajg wylgcznie przy uzyciu sity umystu.

...wyrzut energii to kolejny trudny problem, ktéry takze mozna objasni¢ wykorzystaniem telekinezy. Skaczacy Jack wyrzuca z dloni wstegi ognia, a co wiecej, potrafi bardzo
zrecznie manipulowaé wytwarzanym przez siebie plomieniem. Jednak tak naprawde to nie jego cialo wytwarza ogien, nie jest to nawet ogien. Telekineza powala mu ingerowac
w ruchy Browna czgsteczek otaczajacego go powietrza. Tworzy ,goracy punkt” wzbudzonych czastek, w odlegltosci mniej wiecej mikrona od wlasnej dtoni, po czym korzysta
z telekinezy, by wytworzy¢ strumien goracego gazu.

...lot z predkosciag nadswietlng to przypadek szczegélny. W wiekszosci sytuacji (nalezy tu pamietaé, ze kazda transformacja jest unikatowa) osobnik wykazujacy zdolnosé
przemieszczenia sie z predkoscia $wiatta lub nawet nadswietlng emuluje pojedynczy foton lub tachion, samemu stajac sie ,makrofotonem” lub ,makrotachionem”, dziatajac przy tym
w sposéb analogiczny jak urzadzenia ,makroatomowe”, wykorzystywane przez badaczy z uniwersytetu w Sussex pod kierownictwem Terry'ego Clarke'a, ktére potrafia emulowac
pojedyncze bozony. Statki kosmiczne wiozace na Ziemie wirus dzikiej karty, a takze statek humanoidalnego kosmity znanego jako doktor Tachion, dzialaly na tej samej zasadzie — co
z kolei doprowadzito do powstania neologizmu, pod ktérym do dzi$ znany jest jedyny mieszkaniec naszej planety nienarodzony na Ziemi.

Zdolnosé do podrozy nadswietlnych jak dotad okazata sie jedynie umiarkowanie uzyteczna z uwagi na ograniczenia czasowe i problemy z nawigacja na diuzszych dystansach, jak
dotad nieprzezwyciezone przez nasza technologie. A przynajmniej tak wnioskujemy z faktu, iz zaden z aséw nie zdotal wyprawic sie jeszcze poza granice uktadu stonecznego (dalej niz
na orbite Neptuna) i wrocic...

...istotng cechg tak zwanych ,gadzetéw” — paséw antygrawitacyjnych, portali miedzywymiarowych i kombinezonéw pancernych — jest fakt, ze nie da sie ich zreplikowac. Po
rozebraniu i przeanalizowaniu czesto okazuje sig, ze ich dziatanie nie ma sensu z punktu widzenia mechaniki lub elektryki. Nie potrafimy ich zrekonstruowaé. To wyjasnia, czemu
zaden przedsiebiorczy konstruktor gadzetow nie rozpoczal masowej sprzedazy, na przyklad, osobistych paséw do lotéw nadswietlnych albo widtowych wézkéw antygrawitacyjnych.
Jedynie tworca tych urzadzen jest w stanie je obstuzyé. W niektérych przypadkach urzadzenia sporzadzane sa z absurdalnych czeéci albo wrecz $mieci, jak chocby ogryzkow jabtek,
szpilek do wloséw i torsow lalek Barbie. Inne majg posta¢ wylgcznie diagramu obwodu, ktéry, podobnie jak stynna maszyna Hieronymusa, dziala tak, jak powinien dziatac rzeczywisty
obwad.

Zjawisko to réwniez mozna wyjasni¢ specyficzng manifestacjg zdolnosci psionicznych. Tworca urzadzenia odciska swoje pietno na kazdym dziele, w sensie zar6wno metafizycznym,

jak i praktycznym. Ta teoria tlumaczy takze czesto spotykane zjawisko — kreatywnos¢ ,gadzeciarzy” wydaje sie ograniczona i czasem musza rozebra¢ stare urzadzenie, by nowe



zadziatalo. Sugeruje réwniez, ze wysitki rzadéw na catym swiecie dazace do skonstruowania Modulatora — androida o zadziwiajacych zdolnoséciach — sg skazane na porazke, o ile rzad
nie wynajmie sobie wtasnego konstruktora z dzika karta...

...jedng z cech charakteryzujgcych wlasciwie wszystkich asow jest wysokoenergetyczny metabolizm, znacznie silniejszy niz u zwyklych osobnikéw. Niektorzy potrafig pobrac¢
energie niezbedna do wykorzystywania swoich zdolnosci z wnetrza siebie (z braku lepszego okreslenia) lub z Kosmosu. Inni badz to potrzebujg zewnetrznych zZrédet energii, badz to
korzystanie z takich Zrédet istotnie usprawnia wykorzystanie ich mocy. Mozna tu przywola¢ przypadek czarnoskérego sitacza zwanego Mtotem Harlemu, ktéry musial spozywac duze
ilosci soli metali ciezkich, by zachowa¢ szybki metabolizm, a takze substancji osteotropowych, w rodzaju izotopu stront-90 i bar-140, ktére zdawaly sie zastepowac wapn w kosciach,
dajac im lepsza wytrzymatosc. Skaczacy Jack pobierat energie ze zrédet ognia i ciepta. Inni pobierajg niezbedna energie z ,baterii” nalezgcych do podobnego gatunku co urzadzenia
w typie maszyny Hieronymusa. Niezaleznie od zrédta zasilania, nie spotkano jeszcze asa, ktéry nie bylby szybko wyczerpany intensywnym uzywaniem swych zdolnosci. Niekt6rzy
odzyskuja sity z pomocg zwyklego odpoczynku, inni wymagaja zewnetrznego zrodla energii. Kazdy przypadek jest indywidualny...

Kolejnym potwierdzeniem hipotezy ,psionicznej” jest przypadek tak zwanego Spiocha — czlowieka zyskujacego inny zestaw zdolnosci po kazdym przebudzeniu. Zaden inny
z modeli dziatania zdolnosci asowych nie jest w stanie wyjasnic tego zjawiska...

Podsumowujac, moi koledzy i ja przychylamy sie do tezy, iz psionika moze ostatecznie wyjasni¢ dziatanie wszystkich znanych zdolnosci asowych — lepiej niz jakakolwiek inna

teoria...
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